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Predśednik Vlade Crne Gore Milo Đukanović pośetio Fakultet 
za državne i evropske studije 

UČLANJENJE U NATO IDUĆE GODINE
Premijer Đukanović je kazao da je Crna Gora na referendumu 2006. godine odluči
la da ne dozvoli da crnogorskim kormilom upravlja neko drugi do njenih građana 
i istakao da je ta odluka bila ispravna o čemu najbolje svjedoče podaci da je ona 
danas najrazvijenija ekonomija Zapadnog Balkana, na pragu punopravnog član
stva u NATO i lider u evropskim integracijama

Str. 47

Predśednik Crne Gore Filip Vujanović primio predstavnike studenata 
povodom 4. aprila – Dana studenata

STUDENTSKA POPULACIJA NEPOSREDNI AKTER 
KREIRANJA POLITIKE VISOKOG OBRAZOVANJA

Str. 46

Rektorka Univerziteta Crne Gore akademik prof. Radmila Vojvodić 
razgovarala sa predstavnicima Studentskog parlamenta povodom 4. 
aprila – Dana studenata

REFORME NUŽNE I ISPRAVNE
Str. 46

Na podgoričkom Trgu nezavisnosti 21. maja održana centralna proslava povodom decenije 
od obnove nezavisnosti i hiljadugodišnjice državnosti Crne Gore

PRVIH DESET GODINA OBNOVLJENE NEZAVISNOSTI 
VRIJEME JE BURNOG UBRZANJA ISTORIJE

Predśednik Vlade Crne 
Gore Milo Đukanović: 
Vjerujem da ćemo vri
jeme koje je pred nama 
svi još bolje koristiti za 
izgradnju porušenih 
mostova, za uspostav
ljanje povjerenja radi 
zajedničkog dobra Crne 
Gore i svih njenih građa
na. Otpori na koje sada 
nailazimo i procesi kroz 
koje prolazi crnogorsko 
društvo nijesu naša spe
cifičnost. Nikada kroz 
istoriju nije bilo lako 
praviti civilizacijske ot
klone od istorijskih ste
reotipa, posebno ne na 
Balkanu. Utoliko su naši 
uspjesi veći. Mi smo ne 

samo mirnim putem obnovili državnost, već gradimo modernu državu koja ima svoje sigurno mjesto u savre
menom evropskom civilizacijskom krugu
Predśednik Evropskog savjeta Donald Tusk: Vi ste svojom istorijom, ponosom, hrabrošću, mudrošću, strplje
njem pokazali da ste velika zemlja i veliki narod, bez obzira na veličinu teritorije i brojnost. Crna Gora zaslužuje 
još i više i vjerujem da će njen narod ostvariti svoje snove, odnosno bezbjedan i bogat život u evroatlantskim 
integracijama Str. 2–4

 ■ VELIKI BROJ ISTAKNUTIH ZVANICA: Sa proslave

Dr Čedomir Bogićević, jedan 
od najistaknutijih crnogorskih 

intelektualaca, dugogodišnji sudija 
Vrhovnog suda Crne Gore, autor više 
desetina originalnih naučnih djela, 
dobitnik Nagrade „Mijat Šuković”, 
član Savjeta Pokreta za Nezavisnu 

Crnu Goru

NA SVIJETU NEMA MANJE 
DRŽAVE, A VEĆIH 
NAUČNIH 
I UMJETNIČKIH 
POTENCIJALA, SNAGE 
LJEPOTE I PRIRODE

Str. 10 i 11

ISTORIJA I SAVREMENOST: 67 godina „Prosvjetnog rada”
ŽELIMO DA ŠIROM OTVORIMO VRATA SVIM 
STVARAOCIMA, I ODRASLIMA I NAJMLAĐIMA Str. I i II

OGLED: Filozofija prava u opusu dr Sekule Drljevića (III)
„GORSKI VIJENAC” JE KODIFIKACIJA ETIČKOG SHVATANJA 
CRNOGORACA DRAŠKOVOG DOBA Str. II

ESEJ: Vojislav Vulanović i razumijevanje svijeta (IV)
BESKRAJ I SLUTNJA, CRNA GORA I VULANOVIĆ Str. III

Milan-Mišo Brajević: Zbirka zaboravljenih ili manje upotrebljavanih 
riječi (3) 
„PROMENADA KROZ NARODNU LEKSIKU CRNE GORE”  Str. IV

Zoran Raonić: Iz narodne (usmene) književnosti Potarja i pljevaljskog 
kraja (12)
JEDNA GLAVA STOTINU JEZIKA Str. IV 
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Premijerovo slovo (objavljeno u specijalnom, 
19. broju časopisa „Komuna”) 
Piše: MILO ĐUKANOVIĆ
BLAGO 
BAŠTINE 
KAO 
PRIVILEGIJA

Str. 2

Održana śednica 
Odbora za 
obilježavanje 1.000 
godina od smrti 
kneza Vladimira 
Dukljanskog
PODŚEĆANJE 
NA 
HILJADUGODIŠNJU 
DRŽAVNOST 
CRNE GORE

Str. 8

 ■ Karikatura Darka Drljevića, 
objavljena u istoimenom 
broju časopisa „Komuna”

Održana konstitutivna śednica počasnog 
odbora za obilježavanje deset godina obnove 
nezavisnosti Crne Gore
CJELOGODIŠNJE AKTIVNOSTI POD 
SLOGANOM „DA JE VJEČNA CRNA 
GORA” Str. 4

Redakcija lista „PRosvjetni Rad” svim saRadnicima i čitaocima čestita 21. maj – dan nezavisnosti cRne GoRe
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Raznim prigodnim sveča-
nostima proslavljen je 21. 

maj, dan kada je prije 10 godi-
na na demokratskom referen-
dumu Crna Gora obnovila svo-
ju državnu samostalnost i su-
verenost. Riječ je, inače, o cen-
tralnom događaju gotovo cje-
logodišnjeg programa kojim 
se, osim decenije obnove ne-
zavisnosti, obilježava još jedan 
važan nacionalni jubilej – 1.000 
godina crnogorske državnosti.

Zvanični dio proslave zna-
čajnog datuma održan je na 
glavnom gradskom trgu u 
Podgorici, koji odnedavno no-
si novi naziv – Trg nezavisno-
sti. Tamo je za oko 600 zva-
nica priređen bogat kultur-
no-umjetnički program, za-
mišljen da podśeti na slavnu 
prošlost Crne Gore, te njenu 
multietničku i multikonfesio-
nalnu prirodu. Među prisutni-
ma je bio veliki broj zvanični-
ka iz zemalja regiona, Evrope 
i svijeta, kao i međunarodnih 
organizacija, a tu su bili i mno-
gi predstavnici crnogorskog 
javnog i kulturnog života. Nji-
ma su se prigodnim govori-
ma obratili predśednik Vlade 
Crne Gore Milo Đukanović i 
predśednik Evropskog savjeta 
Donald Tusk.

Jedan od najznačajnijih 
datuma u cijeloj 
crnogorskoj, a možda  
i balkanskoj istoriji

Istakavši da je decenijski 
jubilej nezavisnosti i među-
narodnog priznanja Crne Go-
re veliki praznik za našu drža-
vu sa hiljadugodišnjom tradi-
cijom i slavnom istorijom, pre-
mijer Đukanović kazao je da 
„moramo biti ispunjeni pono-
som i zadovoljstvom zbog na-
čina na koji smo 21. maja 2006. 
godine obnovili državu”.

„Ne dešava se često, na 
Balkanu posebno, da jedan 
narod mirnim putem rješa-
va tako složena državna pita-
nja. Zato je ovaj datum jedan 
od najznačajnijih u cijeloj cr-
nogorskoj, a možda i balkan-
skoj istoriji. Vrijeme je potvr-
dilo moje riječi izgovorene na 
ovom trgu uoči referenduma – 

da u Crnoj Gori neće biti pora-
ženih, da ćemo svi biti pobjed-
nici. Potvrđuju to svi uspjesi 
koje je Crna Gora ostvarila to-
kom prve decenije svog samo-
stalnog državnog puta”, kazao 
je on i dodao: „Probuđeno sa-
mopoštovanje zbog ispravlja-
nja velike nepravde koja nam 
je nanesena 1918. godine i ob-
novljeno nacionalno i držav-
no dostojanstvo, bili su sna-
žan zamajac učvršćivanja sta-
bilnosti na ojačanim multiet-
ničkim i multivjerskim temelji-
ma i izgradnje nove instituci-
onalne arhitekture po evrop-
skim standardima. Zato je 21. 
maj prije jednu deceniju bio 

međaš od kojeg mjerimo ko-
rake naše evropske budućno-
sti. A prvih deset godina ob-
novljene nezavisnosti vrijeme 
je burnog ubrzanja istorije.”

Međunarodna zajednica 
nije bila naklonjena ideji 
nezavisnosti

Đukanović je iskoristio pri-
liku da podśeti kako ostvare-
nje crnogorskog prava na sa-
moopredjeljenje nije teklo 
glatko i kako je bilo potreb-
no mnogo napora da se me-
đunarodna zajednica uvjeri u 
ispravnost jednog takvog ko-
raka.

„Međunarodna zajednica 
nije bila naklonjena ideji ne-
zavisnosti. Uslovi referendu-
ma su nepravedno definisani. 
Tadašnja zvanična beogradska 
politika činila je sve da zadrži 
Crnu Goru u državnoj zajedni-
ci. Pa i u samoj Crnoj Gori, po-
red političkih struktura koje su 
se protivile razlazu sa Srbijom, 
i među suverenistima posto-
jao je izvjestan stepen razoča-
ranja što referendum nije rani-
je raspisan i nevjerica u iskre-
nost i istrajnost vlasti da će 
proces dovesti do kraja. Među-
tim, uspjeli smo da kroz kon-
struktivnu saradnju sa Evrop-
skom unijom i prijateljima na 
svim stranama svijeta obezbi-
jedimo razumijevanje za naše 
pravo da demokratski izabere-
mo svoju budućnost i prizna-
nje rezultata referenduma. Pri-
lika je da im i danas na tome 
zahvalimo”, naglasio je on.

Probuđeno je 
samopouzdanje, osnažena 
slobodarska  
i državotvorna tradicija, 
rasplamsale su se 
patriotske emocije

Crnogorski premijer ocije-
nio je da je referendum 2006. 
godine bio, u stvari, „samo za-
vršni čin jednog dugog i kom-
pleksnog procesa osvješćenja 
i emancipacije crnogorske po-
litike i crnogorskog društva u 
cjelini”.

„Izazovi i prijetnje kojima 
je Crna Gora bila izložena u 
posljednjoj deceniji prošlog i 

Na podgoričkom Trgu nezavisnosti 21. maja održana centralna proslava povodom decenije 
od obnove nezavisnosti i hiljadugodišnjice državnosti Crne Gore

PRVIH DESET GODINA OBNOVLJENE 
NEZAVISNOSTI VRIJEME JE BURNOG 
UBRZANJA ISTORIJE
Predśednik Vlade Crne Gore Milo Đukanović: Vjerujem da ćemo vrijeme koje je pred nama svi još bolje 
koristiti za izgradnju porušenih mostova, za uspostavljanje povjerenja radi zajedničkog dobra Crne Gore 
i svih njenih građana. Otpori na koje sada nailazimo i procesi kroz koje prolazi crnogorsko društvo nijesu 
naša specifičnost. Nikada kroz istoriju nije bilo lako praviti civilizacijske otklone od istorijskih stereotipa, 
posebno ne na Balkanu. Utoliko su naši uspjesi veći. Mi smo ne samo mirnim putem obnovili državnost, već 
gradimo modernu državu koja ima svoje sigurno mjesto u savremenom evropskom civilizacijskom krugu
Predśednik Evropskog savjeta Donald Tusk: Vi ste svojom istorijom, ponosom, hrabrošću, mudrošću, str
pljenjem pokazali da ste velika zemlja i veliki narod, bez obzira na veličinu teritorije i brojnost. Crna Gora 
zaslužuje još i više i vjerujem da će njen narod ostvariti svoje snove, odnosno bezbjedan i bogat život u 
evroatlantskim integracijama 

Đukanović: Unapređenje kvaliteta obrazovanja jedna 
od krucijalnih pretpostavki dinamičnog demokratskog, 
ekonomskog i ukupnog državnog razvoja
OBRAZOVANJE JE PITANJE NAŠE 
BUDUĆNOSTI

Ukazujući da su crno-
gorski uspjesi dobrim dije-
lom oslonjeni na ekonom-
ski razvoj i napredak koji je 
Crna Gora ostvarila u prvoj 
deceniji obnovljene držav-
ne suverenosti, Milo Đuka-
nović je pojasnio da su takvi 
dometi veoma lako mjerlji-
vi. 

„Svi pokazatelji su po-
zitivni i veoma ohrabruju-
ći: tempo uvećanja BDP-a, 
kao i plata i penzija, rast za-
poslenosti, priliv direktnih 
stranih insvesticija, brzi-
na konvergencije sa evrop-
skim nivoom razvijenosti, 
smanjenje siromaštva i pro-
duženje životnog vijeka itd. 
Posebnu vrijednost rezul-
tatima na ovom planu da-
je okolnost da su ostvareni 
u godinama razarajuće eko-
nomske i finansijske krize u 
Evropi i svijetu, čija ograni-
čenja logično trpi i crnogorska ekonomija. S 
druge strane, svjesni smo da je naša ekonom-
ska i razvojna perspektiva opterećena broj-
nim naslijeđenim problemima i novim izazo-
vima, od neuravnoteženog regionalnog ra-
zvoja, do problema nezaposlenosti, posebno 

mladih ljudi sa fakultetskim diplomama. Zato 
je unapređenje kvaliteta obrazovanja jedna 
od krucijalnih pretpostavki dinamičnog de-
mokratskog, ekonomskog i ukupnog držav-
nog razvoja, zapravo pitanje naše budućno-
sti”, ocijenio je crnogorski premijer.

 ■ DA NIKADA NE ZABORAVIMO DA SE NEZAVISNOST MORA 
ČUVATI, NJEGOVATI I AFIRMISATI: Milo Đukanović

Premijerovo slovo (objavljeno u 
specijalnom, 19. broju časopisa „Komuna”)

BLAGO BAŠTINE 
KAO PRIVILEGIJA
Značenju savremenog identiteta Crne Gore puni 
smisao daje njeno bogato nasljeđe kroz vjekov
no državno stasavanje, prema kojem se odno
simo s dubokim poštovanjem. I koje s ponosom 
čuvamo kao privilegiju. Nasljeđe koje čini sušti
nu duhovnog razvoja Crne Gore na pragu novog 
milenijuma crnogorske državnosti

Uvaženi čitaoci „Komune”, 

U godini obilježavanja 
decenije obnove nezavisno-
sti i hiljadu godina državno-
sti imamo posebnu obavezu 
da se prisjetimo neprolaznih 
pregnuća generacija koje su 
stvarale Crnu Goru. Takođe, i 
da u amanet novim naraštaji-
ma ostavimo snažnu svijest o 
pripadnosti ključnim postula-
tima crnogorskog identiteta. 

Dvadeset prvi maj 2006. 
pouzdana je garancija za to, 
potvrda vjekovnih težnji za 
slobodom na ovim prostori-
ma, pokazatelj trajne privr-
ženosti svojoj Crnoj Gori, ali 
i naprednim idejama čovje-
čanstva. Ovaj dan će osta-
ti za sva vremena simbolom 
naše samosvijesti, multikultu-
ralnog duha i ostvarene ide-
je suživota. Kao što su svi uče-
snici, i svi građani Crne Gore, 
pobjednici tog majskog refe-
rendumskog procesa. Otu-
da s ponosom ističemo da je 
multukulturalno i multietnič-
ko biće najveća vrijednost sa-
vremene Crne Gore. Uteme-
ljenost na antifašizmu i na 
savremenim demokratskim 
principima, svrstavaju je me-
đu zemlje koje znaju da nje-
guju svoje istorijske korijene, 
kao i univerzalne civilizacij-
ske vrijednosti. 

Zahvaljujući bogatstvu 
svoje kulturne baštine i za-
vidnom mozaiku mnoštva ra-
znovrsnosti, Crna Gora se mo-
že smatrati velikom zemljom. 
Zato se u procesima koji našu 
državu čine sve uvaženijim či-
niocem i partnerom na regio-
nalnoj i široj međunarodnoj 
sceni moramo snažnije po-
svetiti afirmaciji kulturnih po-
tencijala. Moramo ih sebi uči-
niti nespornim i svima pristu-
pačnijim, kao i svijetu vidljivi-
jim i razumljivijim. 

Kultura je temelj crnogor-
ske osobenosti i potencijal na 
koji možemo računati u svim 
etapama našeg razvoja. Sto-
ga smo dužni da izgrađujemo 
svijest o značaju nasljeđa Cr-
ne Gore i njegove uloge u sa-
vremenim dešavanjima čija 
je dinamika često neuhvatlji-
va. Moramo očuvati sve sloje-
ve naše tradicije kako bi uči-
nili potpunijim svoj dalji put 
u evropskim i transatlantskim 
integracijama. 

Obnova crnogorske neza-
visnosti je nesumnjivo doni-
jela i preporod kulturnog ži-
vota. U periodu od 2006. do 
2016. Crna Gora je odlučno 
krenula putem unapređenja 
kulturnog stvaralaštva i inter-
nacionalizacije svoje kulture. 
Raznovrsnošću tema i načina 
izražavanja, kao i afirmaci-
jom svestranih talenata, stvo-
rene su mogućnosti za ravno-
pravno i zapaženo učešće na 
mnogim važnim regionalnim, 
evropskim i svjetskim umjet-
ničkim pozornicama. 

Veoma je važno što se 
spoj nasljeđa i savremenosti 
odvija paralelno sa jačanjem 
spona i prožimanjem kulture, 
nauke, obrazovanja, ekono-
mije i svih drugih oblasti. Ti-
me stvaramo odgovarajuće 
pretpostavke za buduće ge-
neracije da svoja znanja i sa-
znanja o kulturi i kulturnom 
nasljeđu učine primjenjivim i 
funkcionalnijim. Svakako da 
će budući pravci razvoja dr-
žave podrazumijevati posto-
janu svijest o neiscrpnim mo-
gućnostima kulture. 

Dajući crnogorskoj prošlo-
sti potreban prostor za tuma-
čenje, u saglasju s potrebama 
savremenog društva, časopis 
„Komuna” svrstava se u glasila 
koja održavaju jasnu svijest o 
identitetu kojem pripadamo. 

Značenju savremenog 
identiteta Crne Gore puni smi-
sao daje njeno bogato naslje-
đe kroz vjekovno državno sta-
savanje, prema kojem se od-
nosimo s dubokim poštova-
njem. I koje s ponosom ču-
vamo kao privilegiju. Naslje-
đe koje čini suštinu duhovnog 
razvoja Crne Gore na pragu 
novog milenijuma crnogor-
ske državnosti.  ■ BOGAT KULTURNO-UMJETNIČKI PROGRAM: Detalj sa svečanosti

Piše: Milo Đukanović
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u prvim godinama ovog vijeka 
učvršćivali su odlučnost za ob-
novu nezavisnosti. Blok za ne-
zavisnu Crnu Goru, zasnovan 
na povjerenju u demokratski 
put obnove države, podsticao 
je duh slobode i vjeru u pobje-
du. On je objedinio sve suve-
renističke snage u Crnoj Gori i 
postao snažan kohezioni fak-
tor njene populacije širom svi-
jeta. Probuđeno je samopo-
uzdanje, osnažena slobodar-
ska i državotvorna tradicija, 
rasplamsale su se patriotske 
emocije”, naveo je on, doda-
jući: „Vjerujem da će istoriča-
ri i oni koji budu izučavali dra-
matično i specifično crnogor-
sko iskustvo tih petnaest go-
dina prepoznati da su temelji 
obnove nezavisnosti postav-
ljeni u godinama nakon ot-
klona i otvorenog suprotstav-
ljanja nacionalističkoj i ratnoj 
politici vrha tadašnje zajed-
ničke države. Crna Gora se uz 
mnogo rizika i unutrašnjeg ot-

pora okrenula sebi, svojim na-
cionalnim interesima, dono-
seći hrabru odluku da preuz-
me odgovornost za svoju bu-
dućnost.”

Naš narod potvrdio svoju 
i veličinu Crne Gore kada 
je pod direktnom ratnom 
prijetnjom primio 
i zaštitio preko 120 hiljada 
izbjeglica

U politički ośetljivom mo-
mentu, kada je potpuna de-
zintegracija Jugoslavije po-
stajala sve izvjesnija, Crna Go-
ra načinila je otklon od tadaš-
nje nacionalističke politike be-
ogradskog režima. Milo Đuka-
nović je ustvrdio da je 1999. 
godina bila „od presudne važ-
nosti za izbor nezavisnog cr-
nogorskog puta”.

„Takav značaj daje joj od-
luka o neprihvatanju samou-
ništavajućeg sukoba sa NATO 
alijansom, kao i druga, done-

sena nekoliko mjeseci kasni-
je, o uvođenju njemačke mar-
ke kao sredstva plaćanja u Cr-
noj Gori. Naš narod je potvrdio 
svoju i veličinu Crne Gore kada 
je pod direktnom ratnom pri-
jetnjom primio i zaštitio pre-
ko 120 hiljada izbjeglica. Sve 
što je slijedilo snažilo je kapa-
citet Crne Gore i njenog poli-
tičkog vođstva da opreznom 
i mudrom politikom prihvati 
i učestvuje u državopravnim 
aranžmanima koji su se poka-
zali kao korisne polazne stani-
ce ka punoj nezavisnosti”, ista-
kao je on.

Crna Gora je danas 
pouzdan činilac stabilnosti 
u regionu i prednjači 
na putu evropske i 
evroatlantske integracije

Prema Đukanovićevim rije-
čima, u tom teškom vremenu, 
dodatno opterećenom eko-
nomskom krizom, „uspjeli smo 

da artikulišemo naše nacional-
ne i državne interese, da vođe-
ni istorijskim slobodarstvom 
osvojimo pravo na sopstveni 
izbor i da definišemo strateš-
ku viziju evropske budućnosti 
Crne Gore”.

„Danas, sumirajući rezulta-
te u prvih deset godina, mo-
žemo ponosno reći da je Crna 
Gora pouzdan činilac stabilno-
sti u regionu i da prednjači na 
putu evropske i evroatlantske 
integracije. Razvili smo, u me-
đuvremenu, institucije koje su 
neophodne evropskoj državi u 
ovom vijeku i u značajnoj mje-
ri reformisali one naslijeđene 
iz jugoslovenskog vremena. 
Istorijsko iskustvo nas opo-
minje da su institucije temelj i 
garancija trajanja države i po-
uzdan oslonac vladavine pra-
va, kao najvažnijeg preduslo-
va demokratskog i ekonom-
skog razvoja svakog društva”, 
rekao je on.

Spremnost na dalje 
reforme i uspostavljanje 
pune vladavine prava je 
obaveza i u zahtjevnom 
procesu pregovora  
o pristupanju sa EU

Par dana prije Dana neza-
visnosti Crna Gora je potpisa-
la Pristupni protokol sa Sjever-
noatlantskim savezom, što cr-
nogorski premijer smatra još 
jednim velikim iskorakom na 
putu evroatlantskih integraci-
ja naše zemlje.

„Vjerujemo da će proces 
ratifikacije i pristupanja Cr-

ne Gore Alijansi biti okončan 
u kratkom roku. Veličina i važ-
nost tog istorijskog i civilizacij-
skog iskoraka ne umanjuje svi-
jest o potrebi daljeg unapre-
đenja našeg bezbjednosnog, 
ali i ukupnog pravnog i poli-
tičkog sistema, koje članstvo u 
NATO pretpostavlja i zahtijeva. 
Isto tako pretpostavlja i potre-
bu da doprinosimo miru i sta-
bilnosti u regionu, i saradnji sa 
našim tradicionalnim prijatelji-
ma. Spremnost na dalje refor-
me i uspostavljanje pune vla-
davine prava nam je obaveza i 
u zahtjevnom procesu prego-
vora o pristupanju sa Evrop-
skom unijom”, ocijenio je on. 
„Sadržina i tempo tih pregovo-
ra potvrđuju potencijale crno-
gorskog društva i institucija si-
stema i kapacitete da odgovo-
rimo sve zahtjevnijim izazovi-
ma na evropskom putu. Taj put 
jeste dug i kompleksan, ali pre-
lazimo nove dionice sa entuzi-
jazmom, ohrabreni postignu-
tim u relativno kratkom peri-
odu. Nadamo se da će svi ak-
tuelni procesi i izazovi sa koji-
ma se danas suočava Evropska 
unija u svojoj završnici otvoriti 
nove mogućnosti i perspektive 
za naše pristupanje Evropskoj 
uniji u doglednoj budućnosti.”

Crnogorske podjele su 
naslijeđene, održavane  
i podsticane decenijama

Đukanović je poručio da 
svečani datum može biti od-
lična prilika za ozbiljnije sagle-
davanje „naše političke stvar-
nosti”.

„Crnogorske podjele su i 
dalje aktuelne. One su naslije-
đene, održavane i podsticane 
decenijama. Zato, danas se či-
ni još ubjedljivijom ocjena da 
je referendum o nezavisnosti 
bio veoma blagotvoran impuls 
političkom zrijevanju crnogor-
skog društva. Jer, rezultati ko-
jima se danas ponosimo ne bi 
bili mogući bez odgovornog 
prihvatanja referendumskog 
ishoda od strane svih njegovih 
učesnika. Zato ovo i jesu zajed-
nički uspjesi cijelog crnogor-
skog društva. Ja vjerujem da 
ovo iskustvo može biti važan 
dio temelja i platforme na ko-
jima ćemo dalje strpljivo i mu-
dro razvijati međusobno po-
vjerenje i graditi društveni kon-
senzus”, naglasio je Đukanović.

Zajednički se moramo 
posvetiti korišćenju 
raspoloživih resursa  
na održiv način, razvijajući 
Crnu Goru maksimalno 
mogućim tempom i misleći 
odgovorno o budućim 
generacijama

Istakavši kako „svi dijelimo 
interes da saradnjom učvršću-
jemo stabilnost naše zajednič-
ke državne kuće”, premijer je 
ukazao da smo „jednako zain-
teresovani da unapređujemo 
slobodu unutar Crne Gore, ra-
zvijajući demokratiju i građan-
sko društvo snažnih institucija 
i vladavine prava”. 

„Takođe, zajednički se mo-
ramo posvetiti korišćenju ras-
položivih resursa na održiv na-
čin, razvijajući Crnu Goru mak-
simalno mogućim tempom i 
misleći odgovorno o budućim 
generacijama. Vjerujem da su 
to pitanja oko kojih je mogu-
će nastaviti proces integraci-
je crnogorskog društva. To-
kom protekle decenije iskora-
čili smo u tom pravcu. To po-
tvrđuje i činjenica da od goto-
vo polovinu veoma homoge-
nizovanih protivnika crnogor-
ske nezavisnosti 2006. danas u 
našoj zemlji nema više od de-
setak odsto onih koji su osta-
li zarobljeni u tom vremenu”, 
kazao je on i dodao: „Vjerujem 
da ćemo vrijeme koje je pred 
nama svi još bolje koristiti za 
izgradnju porušenih mosto-
va, za uspostavljanje povjere-
nja radi zajedničkog dobra Cr-
ne Gore i svih njenih građana. 
Otpori na koje sada nailazimo 

i procesi kroz koje prolazi cr-
nogorsko društvo nijesu naša 
specifičnost. Nikada kroz isto-
riju nije bilo lako praviti civili-
zacijske otklone od istorijskih 
stereotipa, posebno ne na Bal-
kanu. Utoliko su naši uspjesi 
veći. Mi smo ne samo mirnim 
putem obnovili državnost, već 
gradimo modernu državu koja 
ima svoje sigurno mjesto u sa-
vremenom evropskom civili-
zacijskom krugu. Učvrstili smo 
svoj državni kurs u evropskom 
smjeru, ali se moramo dodat-
no potruditi da stalno širimo 
front podrške tom kursu lju-
dima koji znaju da cijene i po-
štuju sebe, svoju istoriju i svo-
ju državu.”

Stasala je Crna Gora da se 
suprotstavi podrivanju 
svojih državnih temelja

Đukanović je i mišljenja da 
je upravo 21. maj 2006. godi-
ne pokazao „da sve velike cr-
nogorske žrtve kroz istoriju ni-
jesu bile uzaludne”.

„Temelji moderne drža-
ve su duboko ukorijenjeni u 
slavnoj mojkovačkoj epope-
ji, u antifašističkom, evrop-
ski jedinstvenom Trinaesto-
julskom ustanku 1941. i za-
jedničkoj antifašističkoj bor-
bi jugoslovenskih naroda 
u Drugom svjetskom ratu i 
poslijeratnom razvoju, kao 
i u istorijskom „ne” 1948. To 
bi mogla biti i vododjelnič-
ka pouka prve decenije ne-
zavisnosti Crne Gore: niti se 
na drukčijim temeljima crno-
gorska država mogla obno-
viti; niti bi na kakvim drugim 
osloncima Crna Gora mogla 
opstati. Zato nas ne brinu 
pokušaji osporavanja crno-
gorske državnosti koji dola-
ze upravo i ovih dana od istih 
onih koji su i prije deset go-
dina bili protiv obnove neza-
visnosti. Stasala je Crna Go-
ra da se suprotstavi podriva-
nju svojih državnih temelja 
i sazrela da se nikad više ne 
zadesi pod Mojkovcem kao 
1916, a tek nipošto pod Du-
brovnikom 1991”, kazao je on 
i dodao da je prva decenija 
od obnove nezavisnosti „tre-
nutak kada slavimo našu ze-
mlju, našu istoriju, našu kul-
turu, śećajući se istaknutih i 
znamenitih ličnosti koje su, 
kroz vjekove crnogorskog 
nacionalnog i državotvornog 
iskustva, postavili temelje Cr-
ne Gore”.

Podśećanje da je 
nezavisnost Crne Gore naša 
najveća obaveza

Zbog svega navedenog je, 
smatra Đukanović, nužno sa 
posebnim pijetetom se priśe-
ćati na heroje iz naše prošlo-
sti koji su posvetili i žrtvovali 
svoje živote očuvanju luče cr-
nogorske slobode, državnosti 
i nezavisnosti.

„I ne samo njih, već i svih 
onih koji su u Crnoj Gori, i u di-
jaspori, od prvog dana, i svih 
ovih godina, istrajavali na pro-
jektu obnove i modernizacije 
naše države. Njihova pregnu-
ća i lični primjeri će nas uvi-
jek podśećati na potrebu da, 
slaveći Crnu Goru, njenu slo-
bodu i samosvojnost, nikada 
ne zaboravimo da se nezavi-
snost mora čuvati, njegovati 
i afirmisati. Zato je naša pro-
slava Dana nezavisnosti i obi-
lježavanje prve decenije ob-
nove naše državne samostal-
nosti zapravo podśećanje da 
je nezavisnost Crne Gore na-
ša najveća obaveza”, zaključio 
je Đukanović, uz zvanični mo-
to proslave „Da je vječna 
Crna Gora!”.

Đukanović: Crna Gora odgovorno posvećena očuvanju 
i unapređenju dobrosuśedskih odnosa
PONOSNI SMO NA DOPRINOS CRNE GORE 
REGIONALNOJ STABILNOSTI

Prvi čovjek Vlade Crne Gore naročito je apostrofirao važnost održavanja dobrih odnosa 
u regionu.

„Posebno želim da istaknem da je Crna Gora odgovorno posvećena očuvanju i unapre-
đenju dobrosuśedskih odnosa. Naši suśedi su naši prijatelji. Takvu državnu startegiju temelji-
mo na najboljoj crnogorskoj tradiciji. Veoma smo ponosni na činjenicu da doprinos Crne Go-
re regionalnoj stabilnosti značajno prevazilazi njenu geografsku i populacionu veličinu”, ista-
kao je Milo Đukanović.

Decenija obnove nezavisnosti obilježena i u drugim krajevima Crne Gore
SLAVILO SE NA CETINJU, U BIJELOM POLJU, HERCEG 
NOVOM… 
Proslava na Cetinju jedan od najpośećenijih događaja u novijoj istoriji Prijestonice. Najbolji pokaza
telj za to činjenica da su se tokom čitavog dana kolone automobila protezale sve do kružnog toka na 
ulazu u podlovćenski grad

Decenija od obnove cr-
nogorske nezavisnosti obi-
lježena je i u drugim crno-
gorskim gradovima, uglav-
nom kulturno-zabavnim 
događajima kojima je prisu-
stvovao veliki broj građana. 
Centralna svečanost ovog 
„neformalnog” dijela pro-
slave održana je na cetinj-
skom Dvorskom trgu. Ta-
mo je pred više hiljada lju-
di upriličen koncert na ko-
jem su učestvovale regio-
nalne zvijezde pop muzike: 
Danijel Popović, Željko Sa-
mardžić i Dino Merlin. Isto-
rijsko jezgro Prijestonice bi-
lo je tijesno za sve one ko-
ji su željeli da se provese-
le povodom značajnog na-
cionalnog jubileja. Iz lokal-
ne samouprave čak navo-
de da je riječ o najpośeće-
nijem događaju na Ceti-
nju u novijoj istoriji. Najbo-
lji pokazatelj za to jeste či-
njenica da su se tokom čita-
vog dana kolone automobi-
la protezale sve do kružnog 
toka na ulazu u podlovćen-
ski grad.

Dan nezavisnosti pro-
slavljen je i u Herceg No-
vom. U Parku nezavisno-
sti simbolično je posađeno 
10 stabala masline, a orga-
nizovana je i „Trka nezavi-
snosti” u kojoj je učestvo-
valo 110 trkača. Održana su 
i dva koncerta u okviru pro-
grama „Grad pjeva”. Na te-
rasi ispred hotela „Rudnik” 
nastupila je klapa „Stari ka-
petan”, a na Škveru „Boka 
bend”. Uz to, gosti su u tra-
dicionalnom maniru imali 
priliku da se posluže lozom 
i suvim smokvama. Estet-
ski doživljaj proslave uveličale su crnogorske zastave koje su 
se danima vijorile na ulicama najśevernijeg grada crnogorske 
obale.

Slavilo se i na śeveru Crne Gore. U Bijelom Polju održan 
je veliki koncert koji je privukao brojne građane, a u kojem 
su učestvovali Sergej Ćetković, „Naiva”, „Na šest sati”, „Gad”, 
Bojan Delić, Jovan Aleksić i Vanja Radovanović. Program ko-
jim se obilježava desetogodišnjica nezavisnosti počeo je još 

12. maja Festivalom fantastične književnosti koji je organi-
zovao Radio Bijelo Polje, a nakon toga je uslijedio niz sport-
skih i kulturnih dešavanja. Održana je smotra ritmičkih škol-
skih sekcija, a priređeno je gostovanje beogradskog pozo-
rišta „Slavija” sa predstavom „Koštana”. Građani Bijelog Po-
lja mogli su, uz to, uživati i u nastupima KUD-a „Crvena sti-
jena”, kao i akustičnog gitarskog dua Srđan Bulatović i Dar-
ko Nikčević.

 ■ HILJADE GRAĐANA SLAVILO U PRIJESTONICI: Detalj sa Cetinja



 ■ „TRKA NEZAVISNOSTI” POD CRNOGORSKIM ZASTAVAMA: Detalj iz Herceg Novog
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Crnogorci mudro i strpljivo 
gradili nezavisnost, bez 
bespotrebnih žrtava

Prisutnima se na crno-
gorskom jeziku, na odušev-
ljenje svih, obratio i predśed-
nik Evropskog savjeta Donald 
Tusk. On je kazao da je Crna 
Gora velika zemlja, bez obzi-
ra na veličinu njene teritorije, 
a da su Crnogorci veliki narod, 
iako nijesu brojni.

„Vi ste svojom istorijom, 
ponosom, hrabrošću, mudro-
šću, strpljenjem, pokazali da 
ste velika zemlja i veliki narod, 
bez obzira na veličinu teritori-
je i brojnost. Crna Gora zaslu-
žuje još i više i vjerujem da će 
njen narod ostvariti svoje sno-
ve, odnosno bezbjedan i bogat 
život u evroatlantskim integra-
cijama. Bili ste hrabri boreći se 
za nezavisnost. Nijeste očeki-
vali nikakvu milostinju, već po-
štovanje i razumijevanja vaših 
velikih, ali opravdanih ambici-
ja. Mudro i strpljivo ste gradili 
nezavisnost, bez bespotrebnih 
žrtava i izgradili dobre odnose 
sa suśedima”, istakao je on, na-
vodeći da mu je veliko zado-
voljstvo što može prisustvovati 
jednoj tako važnoj svečanosti.

Program o kojem će se još 
dugo govoriti

A svečani program na Tr-
gu nesumnjivo je nešto o če-
mu će se još dugo pričati. On 
je bio zamišljen da na najbo-
lji način reprezentuje ono što 
čini kulturu i tradiciju naše ze-
mlje. Tako su zvanice na Trgu 
nezavisnosti, kao i građani Cr-
ne Gore putem malih ekrana (i 
iseljenici zahvaljujući Satelit-
skom programu Javnog ser-
visa) mogli da uživaju, prije 
svega, u sveobuhvatnom au-
dio-vizuelnom doživljaju u ko-
jem su učestvovali: Crnogorski 
simfonijski orkestar pod upra-
vom dirigenta Grigorija Kraska, 
Crnogorski horski ansambl sa-
stavljen od studenata Muzičke 
akademije Univerziteta Crne 
Gore i učenika Muzičke škole 
„Vasa Pavić” iz Podgorice, kao i 
solisti Olivera Tičević (sopran), 
Vasa Stajkić (bariton) i Miroslav 
Ilić (harmonika). 

Upriličen je i segment po-
svećen rodoljubivim književ-
nim djelima. Prozne odlomke i 
pjesme odabrane iz djela Petra 
I, Petra II Petrovića Njegoša, Ni-
kole I, Mirka Kovača, Jevrema 
Brkovića, Čeda Vukovića, Alfre-
da Tenisona i Ratka Vujoševića 
izvodili su crnogorski dramski 
umjetnici: Miloš Pejović, Zoran 
Vujović, Ana Vučković, Kristina 
Stevović, Jelena Nenezić Ra-
kočević, Nikola Perišić, Dejan 
Ivanić, Aleksandar Radulović, 
Momo Otašević, Dušan Kova-
čević i Srđan Grahovac. Igru iz 
opere „Balkanska carica” izveli 
su: Sanja Vujović, Snežana Ja-
toni, Maja Stojanović, Danije-
la Žurić, Nataša Zečević, Anđe-
la Ulićević, Slavko Kalezić, Mi-
loš Mugoša, Miloš Popović, Ne-
nad Todorović i Haris Škrijelj.

Preśek raznolike folklorne 
tradicije naše zemlje

Posebno upečatljiv bio je 
dio programa koji je trebalo da 
odslika raznoliku folklornu tra-
diciju naše zemlje. Specijalno za 
ovu priliku formiran je „Monte-
negro Etno Dance” ansambl 
kojeg su činili članovi nekoliko 
kulturno-umjetničkih društa-
va iz raznih krajeva Crne Gore: 
KUD-a „Budo Tomović” i KUD-
a „Mirko Srzentić” iz Podgorice, 
zatim KUD-a „Besa”, iz Zatrije-
bača, KUD-a „Vrelo Ibra” iz Ro-
žaja i KUD-a „Njegoš” sa Ceti-
nja. Šarenoliki sastav upotpuni-

li su vokalne grupe „Alata” i „As-
sa Voce”, solisti na starim instru-
mentima Stevan Popović (gu-
sle), Đorđe Begu (ljerica), San-
dra Bijelić i Ivo Brajak (mandoli-
ne), Štjefan Ujkić (kaval), Zdrav-
ko Angelov i Igor Bakrevski (kla-
rineti) i Stevan Čavor (diple). Ko-
reografiju „Montenegro Etno 
Dance” ansambla za takozvane 
„Igre iz Spiča” postavio je Ha-
san Đečević, „Škaljarsku igru” 
Svetozar Perović, „Igre iz Male-
sije” Štjefan Ujkić, „Igre iz Plava 
i Gusinja” Ibiš Kujević, a „Igre iz 
Stare Crne Gore” Savo Vučko-
vić. Da bi na sceni sve izgleda-

lo usklađeno pobrinuli su se ko-
reografi Tamara Vujošević Man-
dić i Mirsad Ademović.

Koncept bogatog kulturno-
zabavnog programa na Trgu 
nezavisnosti, u kojem je uče-
stvovalo nekoliko stotina izvo-
đača, potpisao je autorski tim u 
sastavu: Radmila Vojvodić, Žar-
ko Mirković, Goran Joksimović, 
Živko Andrijašević, Srđan Vuk-
čević, Tamara Vujošević, Mirsad 
Ademović, Danijela Radovano-
vić, Mile Buturović, Lina Leković, 
Janko Ljumović i Edin Jašarović. 
Događaj je okončan spektaku-
larnim vatrometom. N. N.

 ■ CRNOGORCI VELIKI NAROD: Donald Tusk

Održana konstitutivna śednica počasnog odbora za obilježavanje 
deset godina obnove nezavisnosti Crne Gore

CJELOGODIŠNJE 
AKTIVNOSTI POD 
SLOGANOM „DA JE 
VJEČNA CRNA GORA” 
Konsensualno je prihvaćeno polazište da program treba da valorizuje 
istorijsko ostvarenje 2006. godine, krupne rezultate tokom ovih deset go
dina, kao i stratešku viziju moderne Crne Gore

Održana je konstitutivna śednica po-
časnog odbora za obilježavanje de-

cenije obnove nezavisnosti Crne Gore, ko-
jom je predśedavao predśednik Odbora i 
prvi čovjek crnogorske Vlade Milo Đuka-
nović.

„Odbor je utvrdio program aktivno-
sti za obilježavanje ovog značajnog ju-
bileja, koje će se odvijati tokom cijele 
godine pod sloganom ‘Da je vječna Cr-
na Gora’, koji simbolizuje prvu deceni-
ju obnove nezavisnosti i hiljadu godi-
na državnosti naše zemlje. Konsensual-
no je prihvaćeno polazište da program 
treba da valorizuje istorijsko ostvare-
nje 2006. godine, krupne rezultate to-
kom ovih deset godina, kao i stratešku 
viziju moderne Crne Gore. Poseban ak-
cenat će biti na multietničnosti i multi-

kulturalnosti crnogorskog društva, po-
vezanosti matice i dijaspore, slojevito-
sti proslave od lokalnih zajednica pre-
ko brojnih asocijacija, institucija i orga-
na, do najvišeg državnog nivoa, kao i 
na uključivanju najšire javnosti u sve 
događaje koji se tiču ovog velikog za-
jedničkog jubileja. Rezultati referendu-
ma 21. maja 2006. godine su opšte do-
bro i trajna vrijednost svih građana Cr-
ne Gore”, navodi se u saopštenju Vlade 
Crne Gore.

Pripremom i realizacijom zvaničnog 
programa baviće se Organizacioni od-
bor, na čijem čelu je glavni politički sa-
vjetnik premijera Milan Roćen. Pored nje-
ga, uključen će biti i Kreativni tim, kojim 
predśedava rektorka Univerziteta Crne 
Gore i rediteljka Radmila Vojvodić.

Iz pera odgovornog urednika: Decenija obnove nezavisnosti i hiljadu godina državnosti

SREĆNO NAM BILO CRNOGORSKO VJEČNO BILO!
Podśetimo se upozorenja akademika dr Radoslava Rotkovića da je „Crna Gora dobila sve bitke u istoriji, od Tuđemila 1042. do 
Fundine 1876., ali kad je izgubila bitku za prosvjetu, nestala je sa istorijske pozornice”. Crnogorski premijer na ovom tragu ne
davno je ustvrdio da bi upravo jedino prosvjetu drugačije tretirao u periodu od 2006. g. do danas. Dakle, posao u prosvjeti se 
ako ne tek začinje a ono zahuktava i nastavlja i ne može se raditi bez „Prosvjetnog rada”

Piše: dr Goran Sekulović, van-
redni član DANU

Poštovani čitaoci i saradnici „Pro-
svjetnog rada”,

U godini u kojoj slavimo deceni-
ju obnove nezavisnosti i hiljadu go-
dina državnosti vrijedi se podśetiti 
riječi Žana Monea, jednog od osni-
vača Evropske Unije: „Ništa se ne 
stvara bez ljudi, ništa ne traje bez 
institucija”. Epohalno djelo obnove 
državne nezavisnosti aktuelne ge-
neracije crnogorskih građana u na-
rednom periodu nužno je utemelji-
ti, učvrstiti i nadograditi odgovara-
jućim evroatlantskim i evropskim in-
tegracionim, odnosno svim potreb-
nim civilizacijskim nacionalnim insti-
tucijama. Za deset godina od obno-
ve nezavisnosti i na ovom planu uči-
njeno je puno. Ipak, kako reče aka-
demik dr Radoslav Rotković: „Obno-
vom suverenosti izgradili smo Crnu 
Goru samo kao kuću, ali još uvijek 
ne i kao dom. Pred nama je mukotr-
pan i dug rad, da na osnovu činjeni-
ca, postepeno kroz školstvo i druga 
sredstva edukacije stvorimo tu kri-
tičnu masu koja će od kuće napravi-
ti dom. Jer granice smo imali i prije 
osamostaljenja, samo što su bile ad-
ministrativne. Skupštinu, Vladu, op-
štine i sl. imali smo i prije. Država ne 
postoji zbog činovnika nego zbog 
onoga što je iznutra čini nacijom. Ili: 
Kuću čine zidovi, a dom je onaj pro-
stor u kojem se čuje naša riječ, na-
ša pjesma…”

Kada se govori o prosvjeti, nau-
ci i kulturi, čijih crnogorskih posleni-
ka je „Prosvjetni rad” s velikim pono-
som informativno glasilo već preko 
67 godina, podśetimo se ovih Nje-
goševih riječi: „Moje otačestvo na-
predovaće u naukama i prosvjeći-
vanju kad bude imalo prve prosvje-
ćene i vjerne sinove… Koliko mi je 
god moguće bilo, toliko sam se tru-
dio, pa i sad se neprestano trudim, 
kako bi malo po malo rasprostranio 
među ovim narodom obrazovanje i 
na taj konat zaveo sam za sad male, 
a povremeno nastojim osnovati i vi-
še škole, jer sam uvjeren da su ove 
najpouzdanije sredstvo kojim jedan 
narod do obrazovanja i prosvješće-
nija sljedstveno do prave sreće do-

ći može… Ja sam i do sada slao svo-
je mladiće u druge zemlje s poru-
kom da ne izgube ni malo od svo-
je dične narodnosti (crnogorske)”. U 
ovoj poruci Njegoša, crnogorskog 
pantokratora, rečeno je ono što je 
kamen temeljac aktuelne crnogor-
ske državne politike u ovoj sferi, na-
ime da su evropski integracioni pro-
cesi u obrazovanju u isti mah i bor-
ba za očuvanje, razvijanje i unapre-
đenje crnogorskog identiteta. Upra-
vo ovaj put crnogorske državne po-
litike nepokolebljivo i dosljedno sli-
jedi svojom programskom i ure-
đivačkom koncepcijom „Prosvjet-
ni rad”, drugi štampani, a treći me-
dij uopšte u Crnoj Gori nakon Dru-
gog svjetskog rata, koji je prije dvi-
je godine proslavio 65 godina po-
stojanja, danas jedini informativni 
list u zemlji koji se publikuje na jo-
tovanoj verziji crnogorskog književ-
nojezičkog standarda (ili, kako pri-
mijeti akademik Rotković: „‘Neđelja’ 
se može pročitati samo u ‘Prosvjet-
nom radu’ „), sa redovnim posebnim 
dodacima („Za nastavu”, „Crnogor-
ski identitetski glasnik” i „Đečiji svi-
jet” od 4 stranice takođe jedinog na 
jotovanom crnogorskom jeziku ko-
ji bi uskoro, i pored velikih otpora i 
zapreka, trebalo da postane poseb-
no glasilo), baštinik „Grlice”, prve cr-
nogorske periodične publikacije ko-
ja je prije godinu dana proslavila 180 
godina i „Prosvjete”, prvog crnogor-
skog prosvjetnog časopisa koji je 
prije dvije godine proslavio 125 go-
dina od štampanja prvog broja.

„Prosvjetni rad”, dobitnik najvi-
šeg državnog priznanja u obrazova-
nju, „Oktoiha” 1999. g. povodom 50 
godina izlaženja – čime se konektu-
je ne samo sa najstarijom periodi-
kom u crnogorskoj hiljadugodišnjoj 
povjesnici već i sa prvom štampa-
nom knjigom u Južnih Slovena i pr-
vom državnom štamparijom u svije-
tu – uporno i znalački, profesional-
no i stručno, medijski i informativno 
slijedio je višedecenijski crnogorski 
državni hod u različitim državnim i 
ideološkim sistemima i zajednica-
ma. Od velikog broja priznanja iz-
dvajamo samo neka od ljudi koji su 
već danas istorijske ličnosti nemjer-
ljivo zaslužne upravo za činjenicu da 
ove godine slavimo deceniju obno-

ve nezavisnosti. Ime prvog je sim-
bol dosadašnjeg, aktuelnog i budu-
ćeg stremljenja Crne Gore ka uspješ-
noj državnoj priči, tj. evroatlantskim 
i evropskim integracijama. Ime dru-
gog, profesora filozofije, državnika, 
dugogodišnjeg ministra prosvjete i 
nauke i prvog predśednika Uprav-
nog odbora Novinsko-izdavačke 
ustanove „Prosvjetni rad”, nosi već 
prepoznatljiva i ugledna godišnja 
Nagrada našeg lista – Nomen est 
omen! Ime trećeg simbolizuje mo-
gućnost uspješnog obavljanja, i u 
našim tranzicionim uslovima, nauč-
no-istraživačkih, univerzitetsko-pe-
dagoških, državničkih i diplomat-
skih poslova.

Milo Đukanović povodom 
50-godišnjice lista: „Izražavam zado-
voljstvo postojanjem uzlaznog tren-
da koji je posebno posljednjih godi-
na, prisutan u radu glasila, kao i za-
paženim rezultatima koje ‘Prosvjet-
ni rad’ odnedavno postiže i na pla-
nu izdavačke djelatnosti. Takva an-
gažovanost i dalje treba da bude 
predmet pažnje i podsticanja nad-
ležnih državnih organa Republike 
Crne Gore.” Dragan Kujović povo-
dom 60-godišnjice: „Želim da list 
traje kao odsjaj dobrog puta crno-
gorske škole ka evropskoj. Važno je 
da ne izgubimo iz vida da ulaskom 
u Evropsku uniju male države mora-
ju preko obrazovanja i kulture čuva-
ti sopstveni identitet, jer je opasnost 
od moćnih istorija i kultura velikih 
država nešto što se po sebi pretpo-
stavlja u svim velikim integracija-
ma. A kvalitet Evropske unije jeste 
i u očuvanju raznorodnosti kultura, 
jezika i tradicija… ’Prosvjetni rad’ je 
dobra veza među prosvjetnim rad-
nicima Crne Gore… Ja vjerujem da 
je ‘Prosvjetni rad’ dosta doprinio na 
afirmaciji onoga što se radilo i radi 
na promjenama u obrazovanju Cr-
ne Gore. A naročito što je favorizo-
vao uspjeh, one najbolje u obrazo-
vanju, one izvrsne… Male države 
moraju da počivaju na znanju, pri-
je svega, da odaju počast najboljima 
u obrazovanju, nauci, kulturi, spor-
tu. I da se u njih ulaže sve, jer oni to 
vraćaju svima, bez izuzetka.” Akade-
mik DANU i CANU, prof. dr Slobodan 
Backović, tadašnji ministar prosvje-
te i nauke povodom 55-godišnjice: 

„‘Prosvjetni rad’ je nezaobilazan či-
nilac svakodnevnog života školstva 
u Crnoj Gori. Njegovo trajanje, dubi-
na prikaza problema, praćenje ino-
vacija, kao i informisanje o komplek-
snim dešavanjima u prosvjeti u Cr-
noj Gori, garantovalo je i nadam se 
da će garantovati u budućnosti ja-
sno opredjeljenje da se sistem ob-
razovanja u Crnoj Gori dovede u ra-
van sa sistemima obrazovanja u ra-
zvijenim zemljama.”

Da li još nešto osim ovih riječi 
treba suočiti sa aktuelnim zaključci-
ma i namjerama o drastičnoj reduk-
ciji štampanja i publikovanja i prak-
tičnom gašenju lista „Prosvjetni rad” 
pa viđeti svu nesuvislost, ishitrenost i 
apsurdnost istih tih i njima sličnih za-
ključaka i namjera. Takođe i ogromnu 
štetu i u ovom trenutku nesagledivu 
opasnost, jer podśetimo se konstata-
cije akademika dr Radoslava Rotko-
vića iz intervjua datog „Prosvjetnom 
radu” 2012. g. da smo 1918. g. izgubi-
li državu kada smo izgubili prosvje-
tu: „Crna Gora je dobila sve bitke u 
istoriji, od Tuđemila 1042. do Fundine 
1876, ali kad je izgubila bitku za pro-
svjetu, nestala je sa istorijske pozor-
nice. Umjesto kritike prosvjete, treba 
analizirati njene teškoće i pomoći joj 
da nađe svoj put. Potrebno je očisti-
ti nauku i nastavu od političkih uti-
caja bilo sa koje strane, ali pod uslo-
vom da se radi na osnovu činjenica, 
bez uskogrudosti, u jednoj opušte-
noj, dokumentarnoj atmosferi, sa že-
ljom da se širi znanje a ne neznanje.”

Crnogorski premijer na ovom 
tragu nedavno je ustvrdio da bi 
upravo jedino prosvjetu drugačije 
tretirao u periodu od 2006. g. do da-
nas. Dakle, posao u prosvjeti se ako 
ne tek začinje a ono zahuktava i na-
stavlja i ne može se raditi bez „Pro-
svjetnog rada”, jedne od najstarijih 
crnogorskih medijskih, informativ-
nih, edukativnih, emancipacijskih, 
kulturnih i izdavačkih institucija, pa 
vam, poštovani čitaoci i saradnici 
„Prosvjetnog rada” i svi crnogorski 
građani, u to ime, pred svetinjom i 
posvetom budućeg zajedničkog ra-
da u prosvjeti, nauci i kulturi za op-
šte crnogorsko dobro, čestitamo de-
ceniju obnove nezavisnosti i hiljadu 
godina državnosti. Srećno nam bilo 
crnogorsko vječno bilo!

AKTUELNOSTI
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 ■ ISTOK U CRNOGORSKIM BOJAMA: Sa proslave u Istanbulu

 ■ DRUŽENJE CRNOGORACA I KANAĐANA: Sa svečanosti u Vankuveru

Jubilej deset godina nezavisnosti obilježila i brojna crnogorska 
dijaspora

CRNOGORSKA ZASTAVA 
SE VIJORI NA SVE ČETIRI 
STRANE SVIJETA
Bogat program upriličen i u Istanbulu, đe je svečanost organizovana pod okri
ljem iseljeničkog udruženja „Udruženje za socijalnu sigurnost Jugoslavija – 
Crna Gora”. Događaju prisustvovao i crnogorski predśednik Filip Vujanović

Značajan državni jubilej obilježen je i van 
granica Crne Gore, zahvaljujući našoj 

brojnoj dijaspori. Tako su se crnogorske za-
stave vijorile širom Evrope, ali i na drugim 
kontinentima, u zemljama u kojima postoje 
crnogorske iseljeničke organizacije.

Najsadržajnije svečanosti tradicionalno 
su održane u Njemačkoj, đe u sklopu Save-
za crnogorskih asocijacija Njemačke (SCANj) 
djeluje veliki broj udruženja. U organizaci-
ji Generalnog konzulata Crne Gore u Fran-
kfurtu i udruženja „MONTEHESS” iz ovog 
grada u Goethe-Haus-u održan je okru-
gli sto kojim je obilježena decenija obnove 
nezavisnosti. U organizaciji je učestvova-
la i Uprava za dijasporu Crne Gore. Takođe, 
istim povodom SCANj je priredio gala pri-
jem za članice ovog saveza, đe je evocirana 
slavna istorija i bogata, multietnička kultu-
ra naše zemlje. 

„Crnogorski brod” krstario Bosforom

Slavilo se i u Parizu, u organizaciji Aso-
cijacije „Montenegro”. Ujedno je obilježeno 
i šest godina otkako se śedište ove organi-
zacije, koja okuplja iseljenike porijeklom iz 
Crne Gore nastanjene u Francuskoj, nalazi 
u mjestu Rosny sous-bois, predgrađu „Gra-
da svjetlosti”.

Bogat program upriličen je i u Istanbu-
lu, đe je svečanost organizovana pod okri-
ljem iseljeničkog udruženja pod nazivom 
„Udruženje za socijalnu sigurnost Jugosla-

vija – Crna Gora”. Događaju je prisustvovao 
i crnogorski predśednik Filip Vujanović. Naj-
veseliji dio manifestacije priređen je na jed-
nom brodu koji je 22. maja uveče započeo 
krstarenje po Bosforu, a u kome je bilo vi-
še od 500 iseljenika iz Crne Gore koji su uz 
pjesmu i igru proslavljali ovaj važan nacio-
nalni jubilej.

Proslava Crnogoraca u Kanadi

Desetogodišnjica obnove nezavisnosti 
obilježena je u glavnom hrvatskom gradu 
Zagrebu, u prepunoj dvorani muzeja „Mi-
mara”. Svečanost su priredili Koordinaci-
ja vijeća crnogorske nacionalne manjine 
na području Republike Hrvatske, Nacio-
nalna zajednice Crnogoraca Hrvatske, Vi-
jeće crnogorske nacionalne manjine Gra-
da Zagreba i Ambasada Crne Gore u Hr-
vatskoj, a prisustvovale su joj brojne uva-
žene zvanice iz hrvatskog političkog i jav-
nog života. 

Istaknuti crnogorski jubilej proslavljen 
je i na sjeveroameričkom kontinentu. Iselje-
ničko udruženje „Crnogorsko društvo Bri-
tanske Kolumbije”, koje okuplja pripadni-
ke crnogorske dijaspore iz grada Vankuve-
ra u Kanadi, organizovalo je svečanost kojoj 
je prisustvovao i počasni konzul Crne Gore 
Kaare Foy. Na njoj se moglo čuti dosta toga 
o slavnoj istoriji Crne Gore, te značaju odr-
žavanja veza dijaspore s maticom.

N. N.

Predśednik Vlade Cr-
ne Gore Milo Đuka-

nović boravio je u pośe-
ti Argentini, đe je raz-
govarao sa prvim čo-
vjekom ove južnoa-
meričke zemlje Mauri-
sijom Makrijem. Tako-
đe, crnogorski premijer 
je obišao i argentinski 
Savjet za međunarod-
ne odnose CARI, đe je 
održao izlaganje na te-
mu „Regionalna sarad-
nja na postjugosloven-
skom prostoru i evrop-
ska perspektiva Zapad-
nog Balkana”, a u amba-
sadi naše zemlje u Bue-
nos Ajresu susreo se sa 
počasnim konzulima Cr-
ne Gore iz Argentine, Či-
lea, Brazila i Urugvaja.

Višednevni boravak u 
Argentini Đukanović je 
iskoristio i kako bi uče-
stvovao na Osnivačkom 
kongresu Saveza crno-
gorskih zajednica Latin-
ske Amerike, koji je oku-
pio predstavnike iselje-
ničkih zajednica iz Ar-

gentine, Čilea, Perua, 
Bolivije, Urugvaja i Mek-
sika. 

Obraćajući se dele-
gatima, on je zvanično 
pozvao poslovne ljude 
iz dijaspore da pronađu 
interes za investiranje u 
biznis u Crnoj Gori, ali i 
napomenuo da će Vla-
da zdušno podržati pra-
ve ideje.

„Želim da vas uvjerim 
da ćete u Vladi i u crno-
gorskoj diplomatiji ima-
ti podršku za sve kon-
struktivne predloge i 
planove od nacionalnog 
interesa”, kazao je on, 
dodajući: „Zaista je vri-
jedno divljenja to što ste 
obnovili i osnovali zajed-
nice ne samo u Argenti-
ni, već i u Urugvaju, Boli-
viji, Meksiku, Peruu i što 
radite na njihovom osni-
vanju u drugim zemlja-
ma.”

Vrhunac susreta pred-
stavnika crnogorske vla-
de, iseljenika i argentin-
skih vlasti bilo je otvara-

nje trga u centru Opšti-
ne Palermo, u elitnom 
dijelu Buenos Ajresa, ko-
ji je dobio ime „Crna Go-
ra”. Ploču sa natpisom 
svečano su otkrili viso-
ki predstavnici tamoš-
njih federalnih, gradskih 
i opštinskih vlasti, premi-
jer Milo Đukanović, am-
basador Crne Gore u Ar-
gentini Gordan Stojović 
i počasni konzul u ovoj 
zemlji Huan Karlos La-
ković. 

Ovim činom simbolič-
no je odata počast crno-
gorskoj zajednici u Latin-
skoj Americi, koja je za-
četa masovnim naselja-
vanjem prije više od jed-
nog vijeka.

N. N.

Tokom višednevne pośete Argentini, predśednik Vlade Crne Gore Milo Đukanović učestvovao na Osnivačkom 
kongresu Saveza crnogorskih zajednica Latinske Amerike 

ZAISTA JE VRIJEDNO DIVLJENJA TO ŠTO STE 
OBNOVILI I OSNOVALI ZAJEDNICE NE SAMO 
U ARGENTINI, 
VEĆ I U URUGVAJU, 
BOLIVIJI, MEKSIKU, 
PERUU… 
Obraćajući se delegatima, premijer Đukanović 
je zvanično pozvao poslovne ljude iz dijaspo
re da pronađu interes za investiranje u biznis u 
Crnoj Gori, ali i napomenuo da će Vlada zdušno 
podržati prave ideje 

 ■ DIJASPORI OTVOREN PUT ZA INVESTIRANJE U MATICU: Đukanović na Osnivačkom kongresu 

 ■ POČAST BROJNOM CRNOGORSKOM ISELJENIŠTVU U LATINSKOJ AMERICI: Sa otvaranja Trga „Crna Gora”
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Na svečanosti u okviru obilje-
žavanja desetogodišnjice od 

obnove nezavisnosti pod sloga-
nom „Decenija nezavisnosti – s po-
nosom slavimo”, Ministarstvo pro-
svjete je dodijelilo nagrade uče-
nicima osnovnih i srednjih škola 
− pobjednicima likovnog i literar-
nog konkursa. 

Osnovcima, autorima najboljih 
likovnih i literarnih radova na temu 
„Crna Gora – neugasiva baklja slo-
bode” i srednjoškolcima, autorima 
najboljih likovnih i literarnih rado-
va na temu „Ponosni na prošlost – 
gledamo u budućnost” nagrade je 
uručio ministar prosvjete mr Pre-
drag Bošković. 

Na Likovni konkurs Ministar-
stva prosvjete pristiglo je 709 ra-
dova iz 71 osnovne škole i 180 ra-
dova iz 14 srednjih škola. Za najbo-
lje literarne radove konkurisalo je 
308 radova iz 76 osnovnih škola i 
85 radova iz 18 srednjih škola.

Istakavši da je zadovoljstvo pri-
sustvovati svečanosti u CNP-u po-
vodom proslave deset godina od 
obnove nezavisnosti Crne Gore, te 
da je to događaj koji je Ministarstvo 

prosvjete u saradnji sa školama, na-
stavnicima i đacima u proteklih ne-
koliko mjeseci svesrdno pripremalo, 
ministar Bošković je kazao da su uče-
nički literarni i likovni radovi pokazali 
da imamo omladinu s kojom s pono-
som slavimo jubilej i sa osmijehom 
gledamo u budućnost. On je nagla-
sio da savremeni obrazovni sistem u 
Crnoj Gori karakteriše prilagođenost 
đetetu na način da ono može u pu-
nom smislu izraziti svoju kreativnost 
i talente.

Ministarstvo prosvjete i Zavod 
za udžbenike i nastavna sredstva 
za autore najboljih radova obezbi-
jedili su vrijedne nagrade koje se 
sastoje iz novčanog dijela i kom-
pleta udžbenika za sljedeću škol-
sku godinu.

Pobjednica literarnog konkursa 
za osnovce Anastasija Đonović re-

kla je da ova nagrada za nju mno-
go znači jer je počela da piše još 
kao šestogodišnjakinja i da je bila 
posebno inspirisana da pjesmom 
izrazi ljubav prema domovini.

Milica Maslovarić, najbolja na li-
terarnom konkursu za srednjoškol-
ce, istakla je da joj ova nagrada ne-
izmjerno znači i da je riječima izra-
zila ljubav prema svojoj Crnoj Gori.

Nikoleta Ćorović, pobjednica na 
likovnom konkursu za osnovce, ka-
zala je da će je ova nagrada pod-
staći i biti stimulans za dalje ško-
lovanje. Ona je objasnila da njen 
rad predstavlja dvoglavog orla ko-
ji je dio zastave Crne Gore, kao i or-
lovo jaje iz kojeg se rađa naša mla-
da država.

Anna Moris, dobitnica prvog 
mjesta na likovnom konkursu za 
srednje škole, ukazala je da je na 

papir prenijela svoju viziju prošlo-
sti i budućnosti Crne Gore.

U okviru svečanosti priređen 
je bogat kulturno-umjetnički pro-

gram u kome je učestvovalo oko 
300 učenika podgoričkih osnov-
nih i srednjih škola. 

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković uručio nagrade 
osnovcima i srednjoškolcima − pobijednicima likovnog i 
literarnog konkursa teme „Crna Gora – neugasiva baklja 
slobode” i „Ponosni na prošlost – gledamo u budućnost” na 
svečanosti u CNP-u

IMAMO OMLADINU 
S KOJOM S PONOSOM SLAVIMO 
JUBILEJ I SA OSMIJEHOM GLEDAMO 
U BUDUĆNOST
Na Likovni konkurs Ministarstva prosvjete pristiglo je 709 radova iz 71 osnovne škole i 180 ra
dova iz 14 srednjih škola. Za najbolje literarne radove konkurisalo 308 radova iz 76 osnovnih 
škola i 85 radova iz 18 sred
njih škola
Ministar prosvjete mr Pre
drag Bošković naglasio da 
savremeni obrazovni sistem 
u Crnoj Gori karakteriše pri
lagođenost đetetu na način 
da ono može u punom smislu 
izraziti svoju kreativnost i ta
lente

NAJBOLJI MILICA MASLOVARIĆ, 
ANASTASIJA ĐONOVIĆ, ANNA 
MORRIS I NIKOLETA ĆOROVIĆ

Prvo mjesto na literarnom konkursu u konkurenciji srednjoško-
laca osvojila je Milica Maslovarić, učenica II razreda Gimnazije „Pan-
to Mališić” u Beranama, (mentorka Ljerka Petković), drugo Adeli-
sa Kriještorac, učenica I razreda Srednje stručne škole u Pljevljima 
(mentorka Snežana Grujičić), dok su treće mjesto podijelile Sanja 
Pejović, učenica IV razreda Srednje stručne škole Cetinje (mentor-
ka Ivana Mitrović), i Nikolina Tomović, učenica III razreda Srednje 
ekonomske škole „Mirko Vešović”, Podgorica (mentorka Snežana 
Dragnić). 

U konkurenciji osnovaca prva je Anastasija Đonović, učenica IX 
razreda OŠ „Jugoslavija”, Bar (mentorka mr Biljana Vukmanović), dru-
ga je Jovana Bulatović, učenica IX razreda OŠ „Risto Manojlović”, Ko-
lašin (mentorka Darka Simović), dok je treće mjesto pripalo Tei Ami-
dović, učenici IX razreda OŠ „Luka Simonović”, Nikšić (mentorka Mi-
losava Đordan). 

Pobjednica likovnog konkursa za srednje škole je Anna Morris, 
učenica I razreda Srednje mješovite škole „Ivan Goran Kovačić” Her-
ceg Novi (mentorka Ksandra Popović). Dejan Jeremić, učenik III razre-
da JU Srednje likovne škole „Petar Lubarda” Cetinje, osvojio je dru-
go mjesto (mentorka Mirjana Vučković), treće mjesto dijele Jana Va-
siljević, učenica I razreda Srednje mješovite škole „Ivan Goran Kova-
čić” Herceg Novi (mentorka Ksandra Popović) i Radisav Stijović, uče-
nik II razreda Srednje likovne škole „Petar Lubarda” Cetinje, (mentor-
ka Mirjana Vučković).

Nikoleta Ćorović, učenica VIII razreda OŠ „Veljko Drobnjaković” Ri-
san, prva je na likovnom konkursu za osnovce (mentorka Aleksandra 
Ćorović”), druga je Andrea Mrdović, učenica IX razreda OŠ „Vuk Ka-
radžić” Podgorica, (mentorka Milena Đurašković). Treće mjesto dijele 
Tina Ognjenović, učenica IX razred OŠ „Orjenski bataljon” Bijela, Her-
ceg Novi (mentorka Aleksandra Ćorović) i Aleksandra Drašković, uče-
nica V razreda OŠ „Stefan Mitrov Ljubiša” Budva (mentor učitelj Niko-
la Jevtović).

 ■ SLIKOM I RIJEČJU IZRAZILI LJUBAV PREMA CRNOJ GORI: Ministar Bošković 
uručuje nagrade učenicima

 ■ Bogat kulturno-umjetnički program

U organizaciji Centra za 
stručno obrazovanje, 

odnosno Servis centra pre-
duzeća za vježbu, Ministar-
stva prosvjete i uz podršku 
austrijske organizacije Kul-
tur-kontakt u Gimnaziji „Slo-
bodan Škerović” u Podgorici 
održan je IV Nacionalni sa-
jam učeničkih preduzeća za 
vježbu i preduzetničkih klu-
bova iz Crne Gore.

Na sajmu su se predsta-
vila 34 učenička preduzeća 
za vježbu i šest preduzet-
ničkih klubova iz 25 sred-
njih stručnih škola i gimna-
zija iz: Podgorice, Herceg 
Novog, Kotora, Budve, Bara, 
Pljevalja, Berana, Bijelog Po-
lja, Kolašina, Danilovgrada, 
Plava, Cetinja i Nikšića. Na 
sajmu je učestvovalo oko 
350 učenika, koji su pred-
stavili svoja preduzeća, od-
nosno klubove i proizvode 
i usluge koje proizvode, od-
nosno pružaju.

U okviru sajma organizo-
vano je i takmičenje za naj-
bolji biznis plan na kojem su 
učestvovali učenici iz šest 
srednjih stručnih škola, i to: 
Andrijevice, Berana, Bijelog 

Polja, Mojkovca, Bara i Pod-
gorice.

Sajam je bio takmičar-
skog karaktera, a preduze-
ća za vježbu i preduzetnič-
ki klubovi su se takmičili u 
četiri kategorije, i to za naj-
bolji štand, najbolji tim, naj-
bolji reklamni materijal, kao 
i za sveukupno predstavlja-
nje na sajmu.

Na takmičenju za naj-
bolji biznis plan prvo mje-
sto osvojio je tim učenika 
iz Srednje mješovite škole 
„Vuksan Đukić” iz Mojkovca 
sa biznis idejom „Proizvod-
nja esencije, odnosno lije-
ka od sremuše”; drugo mje-
sto pripalo je timu učenika 
iz Srednje ekonomsko-ugo-
stiteljske škole iz Bara, sa bi-
znis idejom „Proizvodnja 
gastro suvenira”. Treći je bio 
tim Srednje mješovite škole 
iz Andrijevice sa biznis ide-
jom „Proizvodnja, prerada i 
sušenje kupina”. Biznis pla-
nove ocjenjivao je četvoro-
člani žiri u sljedećem sasta-
vu: Jelena Damnjanović Vi-
daković, Radivoje Drobnjak, 
Velibor Bošković i Radosav 
Razić.

Prvo mjesto za najbolji 
štand pripalo je Preduzet-
ničkom klubu „G-Design” iz 
Srednje građevinsko-geo-
detske škole „ing. Marko Ra-
dević” iz Podgorice; drugo 
PZV „Honey bee” iz Srednje 
ekonomske škole „Mirko Ve-

šović” iz Podgorice, a treće 
PZV „Watt energy” iz Sred-
nje ekonomske škole „Mir-
ko Vešović” iz Podgorice.

U okviru nadmetanja za 
najbolji tim prvi je PZV „Do-
maćin” iz Srednje mješovi-
te škole „Braća Selić” iz Ko-

lašina; drugi je Preduzetnič-
ki klub „Service&art” iz Ško-
le za srednje i više stručno 
obrazovanje „Sergije Sta-
nić” iz Podgorice, a treći PZV 
„Honey bee” iz Srednje eko-
nomske škole „Mirko Vešo-
vić” iz Podgorice.

Prvo mjesto za najbolji 
reklamni materijal i promo-
cija na sajmu osvojio je Pre-
duzetnički klub „G-Design” 
iz Srednje građevinsko-ge-
odetske škole „ing. Marko 
Radević” iz Podgorice; drugi 
je Preduzetnički klub „Mon-
teštrik” iz Gimnazije „Petar 
I Petrović Njegoš” iz Dani-
lovgrada, dok je treći Predu-
zetnički klub „E +” iz Srednje 
elektrotehničke škole „Vaso 
Aligrudić” iz Podgorice.

Za sveukupno predstav-
ljanje na sajmu prvo mje-
sto pripalo je PZV „Doma-
ćin” iz Srednje mješovite 
škole „Braća Selić” iz Kolaši-
na; drugo Preduzetničkom 
klubu „G-Design” iz Sred-
nje građevinsko-geodet-
ske škole „ing. Marko Ra-
dević” iz Podgorice, a treće 
Preduzetničkom klubu „E 
+” iz Srednje elektrotehnič-
ke škole „Vaso Aligrudić” iz 
Podgorice.

Preduzeća za vjež-
bu i preduzetničke klubo-
ve ocjenjivao je tročlani ži-
ri: Ana Maraš, Dejan Stanić i 
Dušan Bošković.

Lj. V.

U Podgorici održan jIV Nacionalni sajam učeničkih preduzeća za vježbu i preduzetničkih klubova iz Crne Gore

ĐACIMA IZ SREDNJE MJEŠOVITE ŠKOLE „BRAĆA SELIĆ” 
PRVO MJESTO ZA SVEUKUPNO PREDSTAVLJANJE NA SAJMU
U okviru manifestacije organizovano takmičenje za najbolji biznis plan, a preduzeća za vježbu i preduzetnički klubovi takmičili su se i za najbolji štand, najbolji 
tim, najbolji reklamni materijal, kao i za sveukupno predstavljanje na sajmu

 ■ USPJEŠNO PREDSTAVILI SVOJA PREDUZEĆA: Članovi PZV „Domaćin” iz Kolašina
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Na stalnoj dvodnevnoj 
konferenciji ministara 

obrazovanja u organizaciji Sa-
vjeta Evrope, 25. po redu, na 
temu „Obrazovanje za demo-
kratiju – Uloga obrazovanja za 
razvoj kompetencija za kultu-
ru demokratije”, koja je oku-
pila više od dvjesta učesnika 
iz sektora obrazovanja iz pre-
ko pedeset zemalja, između 
ostalog, govorilo se o efek-
tivnom građanskom vaspita-
nju kao prevenciji ekstremiz-
ma i radikalizma koji vode ka 
terorizmu, izazovima građan-
skog vaspitanja i obrazova-
nja, a usvojena je i Deklaraci-
ja pod „Obezbjeđenje demo-
kratije kroz obrazovanje, ra-
zvoj referentnog okvira kom-
petencija za kulturu demokra-
tije”. Na skupu je učestvovala 
crnogorska delegacija predvo-

đena ministrom prosvjete mr 
Predragom Boškovićem.

Konferenciju je otvorio ge-
neralni sekretar Savjeta Evro-
pe Torbjorn Jagland. On je 
ukazao na značaj obrazovanja 
za razvoj kompetencija koje će 
doprinijeti jačanju demokra-
tije, naročito u trenutku kada 
se Evropa i svijet suočavaju sa 
ekstremističkm napadima. Ja-
gland je zaključio da je potreb-
no učiniti sve kako bi se demo-
kratski principi održali i ojača-
li, stavljajući pri tom akcenat na 
mlade ljude. 

U okiru teme o izazovima 
građanskog vaspitanja i obra-
zovanja, ministri su predstavi-
li stanja u obrazovnim sistemi-
ma svojih zemalja i izazove sa 
kojima se oni suočavaju. 

Ministar Bošković je ista-
kao da je građanska kompe-

tencija najvažniji ishod nasta-
ve i učenja, jer podrazumije-
va osposobljenost učenika za 
aktivno i uspješno obavljanje 
građanske uloge odnosno ra-
zvoj demokratske svijesti. 

„Obrazovanje treba da kod 
učenika razvije znanja, stavo-
ve i vještine, prije svega, po-
štovanje različitosti, empatiju, 
toleranciju, sposobnost za ko-
munikaciju, saradnju i nenasil-
no rješavanje sukoba, otvore-
nost, prilagodljivost i kritičko 
mišljenje”, kazao je Bošković. 

On je dodao da se u Cr-
noj Gori upravo to radi kroz 
nastavni predmet Građan-
sko vaspitanje koji se u osnov-
noj školi izučava kao obavezni 
predmet za VI i VII razred, dok 
se u gimnaziji, kao obavezni 
izborni predmet, bira Građan-
sko obrazovanje od I do IV ra-

zreda. Pored nastavnih aktiv-
nosti u obrazovno-vaspitnim 
ustanovama velika pažnja se 
posvećuje i vannastavnim ak-
tivnostima koje se bave gra-
đanskim vaspitanjem i obrazo-
vanjem, jer se i na taj način ra-
zvijaju građanske kompetenci-
je učenika.

Ministar Bošković se osvr-
nuo na značaj unapređenja i 
razvoja kurikuluma i potrebi 
njihovog stalnog osavremenja-
vanja i praćenja trendova, koji 
će omogućiti sticanje kvalitet-
nijih i trajnih vještina i kompe-
tencija. On je stavio akcenat na 
planiranje, dizajniranje, evalu-
aciju obrazovanja i profesio-
nalni razvoj nastavnika ističući 
značaj kontinuiranog ulaganja 
u obrazovni sistem.

„Ulaganje u obrazovni si-
stem će omogućiti učenicima 

da pored znanja i vještina ra-
zvijaju kreativnost, motivisa-
nost, samokritičnost, timski 
rad ali i preduzetnički duh što 
predstavlja pokretačku ener-
giju svakog društva”, rekao je 
Bošković. 

Crnogorski ministar je na-
glasio da je kroz obrazovni 
sistem Crna Gora utkala sve 
principe na kojima počiva de-
mokratsko društvo, a poseb-
na pažnja se posvećuje pru-
žanju jednakih mogućnosti za 
sve, naročito kada je u pitanju 
cjeloživotno učenje i inkluziv-
no obrazovanje đe je Crna Go-
ra postigla zapažene rezultate.

Predstavnici Savjeta Evro-
pe predstavili su novi doku-
ment Savjeta Evrope „Referen-
tni okvir kompetencija koje su 
potrebne kako bi se učestvo-
valo u demokratskoj kulturi”. 

Ovaj dokument sažima sazna-
nja, vrijednosti, vještine, stavo-
ve kao i polazišta kritičkog raz-
mišljanja neophodnog za oču-
vanje demokratskih principa i 
interkulturalnog dijaloga. Pla-
nirano je da se ovaj dokument 
distribuira školama zemalja 
Evropske unije kako bi osigu-
rao kvalitet nastave u oblasti 
građanskog obrazovanja. 

Usvojena Deklaracija 
„Obezbjeđenje demokratije 
kroz obrazovanje, razvoj re-
ferentnog okvira kompeten-
cija za kulturu demokratije” 
umnogome će pomoći zemlja-
ma učesnicama kao smjernica 
za jačanje demokratskih prin-
cipa u procesu obrazovanja 
budući da se u obrazovnom 
sistemu postavljaju temelji 
demokratije i stasavaju gene-
racije na kojima će svijet ostati.

U Briselu održana dvodnevna konferencija 
ministara obrazovanja „Obrazovanje za 
demokratiju – Uloga obrazovanja za razvoj 
kompetencija za kulturu demokratije”

GRAĐANSKO 
VASPITANJE TEMELJ OČUVANJA 
DEMOKRATSKIH PRINCIPA 
I INTERKULTURALNOG 
DIJALOGA
Usvojena je Deklaracija „Obezbjeđenje demokratije kroz obrazovanje, razvoj 
referentnog okvira kompetencija za kulturu demokratije”
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković: Obrazovanje treba da kod učenika 
razvije znanja, stavove i vještine, prije svega, poštovanje različitosti, empa
tiju, toleranciju, sposobnost za komunikaciju, saradnju i nenasilno rješavanje 
sukoba, otvorenost, prilagodljivost i kritičko mišljenje ■ Date smjernice za jačanje demokratskih principa u procesu obrazovanja

Na konferenciji mini Uje-
dinjenih nacija šestog 

i sedmog razreda iz Monte-
ssori osnovnih škola održa-
noj u Njujorku, na kojoj su 
predstavljene 193 zemlje čla-
nice Ujedinjenih nacija (UN), 
Crnu Goru je zastupala Mon-
tessori škola iz Ladnera – Op-
ština Vankuver. Projekat no-
si ime Montessori Model Uje-
dinjenih nacija (Montessori 
Model United Nations).

Na ovoj značajnoj uče-
ničkoj konferenciji učestvo-

valo je više od 200 učenika iz 
dvadesetak zemalja, uključu-
jući Belgiju, Kinu, Čile, Kana-
du, Meksiko, Saudijsku Arabi-
ju, Španiju, Australiju, Djevi-
čanska ostrva, Portoriko, Fili-
pine, Peru, SAD, Nigeriju, Ke-
niju, Panamu itd. 

„Model Ujedinjenih nacija 
je simulacija Generalne skup-
štine UN i drugih multilate-
ralnih tijela. U ovom mode-
lu učenici śede na mjestima 
ambasadora zemalja članica 
i debatuju o raznim predme-

tima koji se nalaze na agen-
di organizacije. Dok igraju 
uloge ambasadora, učenici u 
svojstvu delegata drže govo-
re, pripremaju draft rezoluci-
je, pregovaraju sa delegati-
ma, rješavaju konflikte i uspo-
stavljaju proceduralna pravila 
konferencije – sve u cilju ini-
ciranja međunarodne koope-
racije i rješavanja problema 
koji utiču na sve zemlje u svi-
jetu”, navodi se u saopštenju 
crnogorske dijaspore iz Kana-
de. N. N.

U Njujorku održana konferencija mini Ujedinjenih nacija šestog 
i sedmog razreda iz Montessori osnovnih škola

I CRNOGORCI MEĐU 
DELEGATIMA UČENIČKE 
GENERALNE SKUPŠTINE
U ovom modelu učenici śede na mjestima ambasadora zemalja članica i deba
tuju o raznim predmetima koji se nalaze na agendi organizacije

 ■ MALI-VELIKI AMBASADORI: Crnogorska delegacija

Ministarstvo kulture u 
saradnji sa Ministar-

stvom za ljudska i manjin-
ska prava, povodom 8. apri-
la, Međunarodnog dana Ro-
ma upriličilo je dodjelu na-
grade za najbolji istraživač-
ki prilog u prethodnoj go-
dini na temu „Socijalna in-
tegracija Roma u Crnoj Go-
ri”. Direktor direktorata za 
medije u Ministarstvu kul-
ture mr Željko Rutović uru-
čio je plaketu Saši Raduno-
viću, autoru serijala „Socijal-
ni položaj Roma u Crnoj Go-
ri – đe smo stali sa dekadom 
Roma”, inače, novinaru por-
tala „espona”. 

Ministar za ljudska i ma-
njinska prava Suad Numa-
nović rekao je da je sve ve-
ća potreba u društvu da se 
uspostave standardi po ko-
jima su svi ljudi ravnoprav-
ni bez obzira na lična svoj-
stva, jer su ljudska prava da-
nas osnovno ustavno opre-
djeljenje svih demokratskih 
društava. On je posebno na-
glasio da je jedna od najve-
ćih tekovina Crne Gore me-
đuetnički sklad, sa ciljem 
unapređenja inkluzivnosti 
manjinske populacije. 

„Romi jesu nesvakidaš-
nji narod kojem je na ne-
ki način cio svijet domovi-

na. Oni su veoma vezani za 
svoju kulturu i način življe-
nja koji su zapravo bede-
mi očuvanja njihovog etnič-
kog identiteta. U Crnoj Gori 
mnogi od njih vide svoju bu-
dućnost. S tim u vezi, drža-
va ima ozbiljan zadatak pred 
sobom da im to i omogući”, 
istakao je Numanović.

U ime Komisije za izbor 
najboljeg istraživačkog pri-
loga u prethodnoj godini dr 
Mimo Drašković je obrazlo-
žio odluku o ovogodišnjem 
dobitniku nagrade. O odno-
su medija, kulture romske 
populacije, njihove vidlji-
vosti, te ukupne integracije 
ove zajednice govorio Želj-
ko Rutović.

Ovo je deveta godina za 
redom kako Ministarstvo 
kulture, u skladu sa Strategi-
jom za poboljšanje položaja 
Roma i Egipćana u Crnoj Go-
ri, raspisuje konkurs za naj-
bolji istraživački prilog koji 
svojim konceptom doprino-
si jačanju javne svijesti o in-
tegraciji romske populacije 
u crnogorsko društvo i pod-
sticanju istraživačkog izvje-
štavanja u svim medijima o 
inkluziji ove manjinske na-
cionalne zajednice u Crnoj 
Gori.

Sa skupa je poručeno da 
nije jednostavno integrisati 
nekog najbrže moguće, po-
trebno je pristupiti sistem-
ski kako bi integracija bila 
puna, a s tim u vezi jedna 
od prioritetnih oblasti dje-
lovanja svakako je obrazo-
vanje.

O. Đ. 

Povodom Svjetskog dana Roma – 8. aprila uručena nagrada 
za najbolji istraživački prilog na temu „Socijalna integracija Roma 
u Crnoj Gori”

LAUREAT SAŠA RADUNOVIĆ 
NOVINAR PORTALA ESPONA

 ■ Dobitnik plakete novinar Saša Radulović i direktor Direktorata za 
medije Željko Rutović

AKTUELNOSTI
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Na śednici Odbora za 
obilježavanje 1.000 go-

dina od smrti kneza Vladi-
mira Dukljanskog, kojom je 
predśedavao predśednik Cr-
ne Gore Filip Vujanović, raz-
matran je program aktiv-
nosti za obilježavanje ovog 
značajnog istorijskog jubi-
leja.

Predlog programa utvr-
đen je u saradnji državnih i 
lokalnih organa, ali i naučnih 
institucija i organizacija i od-

vijaće se tokom cijele tekuće 
godine u svim gradovima Cr-
ne Gore. 

„Poseban akcenat će bi-
ti na povezivanju programa 
kojima će se obilježiti dva 
važna jubileja, 10 godina od 
obnove nezavisnosti Crne 
Gore i 1.000 godina od smr-
ti kneza Vladimira Dukljan-
skog, čime će se naglasiti hi-
ljadugodišnja državnost Cr-
ne Gore. Zaključeno je i da je 
ovaj jubilej dobra prilika za 

dodatnu inicijativnost prema 
regionu, kako bi u saradnji sa 
stručnjacima iz suśednih ze-
malja realizovali što kvalitet-
niji program”, navodi se u sa-
opštenju Vujanovićevog ka-
bineta.

Crnogorski predśednik je 
ovom prilikom pozvao sve 
članove odbora da aktivno 
učestvuju u kreiranju odgo-
varajućeg programa i realiza-
ciji programskih aktivnosti. 

N. N.

Održana śednica Odbora za obilježavanje 
1.000 godina od smrti kneza Vladimira 
Dukljanskog

PODŚEĆANJE NA 
HILJADUGODIŠNJU 

DRŽAVNOST CRNE GORE
Zaključeno i da je ovaj jubilej dobra prilika za dodatnu inicijativnost prema 
regionu, kako bi u saradnji sa stručnjacima iz suśednih zemalja realizovali što 
kvalitetniji program

 ■ NUŽNO OSMISLITI KREATIVNI PROGRAM: Sa śednice

Ministarstvo prosvjete 
prepoznalo je struč-

no obrazovanje kao jed-
nu od karika obrazovanja 
sa najvećim potencijalom, 
kazao je ministar prosvje-
te mr Predrag Bošković, 
otvarajući Sajam stručnog 
obrazovanja u centru „The 
Capital Plaza” u Podgorici. 

Naglasivši da srednje 
stručno obrazovanje pru-
ža i te kakve mogućno-
sti za dobru zaradu, on 
je rekao da imamo veli-
ke potencijale koji su nei-
skorišćeni, veliki broj rad-
nih mjesta koja mogu da 
se pokriju radnim sna-
gom koja proistekne iz 
srednjeg stručnog obra-
zovanja „Jedan od ciljeva 
uključivanja Ministarstva 
prosvjete u organizaciju 
Sajma jeste da pokaže ro-
diteljima i đeci koliko od-
ličnih zanimanja nude na-
še srednje stručne škole u 
svojim obrazovnim pro-
gramima. Srednje struč-
no obrazovanje je buduć-
nost razvoja preduzetniš-
tva i male privrede u Cr-
noj Gori”, istakao je mini-
sta Bošković i izrazio nada 
da će na budućim sajmo-

vima učestvovati veći broj 
privrednika i napraviti do-
bru komunikaciju između 
srednjeg stručnog obra-
zopvanja i privrede kako 
bi uspješno razvijali dual-
no obrazovanje.

Direktor Centra za 
stručno obrazovanje Duš-
ko Rajković rekao je da se 
u okviru reforme srednjeg 
stručnog obrazovanja u 
proteklih 12 godina radi-
lo na poboljšanju kvalite-
ta ove vrste obrazovanja i 
da danas naše škole ispu-
njavaju sve evropske stan-
darde na čijem će pobolj-
šanju Centar i dalje raditi. 

„Stručno obrazovnje je 
praksa zasnovana na zna-
nju koja počiva na potrebi 
za stalnom inovacijom pri-
likom realizacije privred-
nih aktivnosti. Cilj sajma 
nije predstavljanje škola 
već sektora”, kazao je Raj-
ković.

Milica Mitić, marketing 
menadžer centra The Capi-
tal, izrazila je zadovoljstvo 
što je upravo u Capital Pla-
zi predstavljeno preko 40 
stručnih zanimanja. 

Sajam je bio prilika da 
se osnovci upoznaju sa 

stručnim zanimanjima i 
razgovaraju sa predstav-
nicima sektora i učenici-
ma koji pohađaju struč-
ne škole kako bi im se pri-
bližile prednosti koje one 
nude. 

U toku Sajma dodijelje-
ne su i brojne nagrade od 
strane generalnog spon-
zora Crnogorske komerci-
jalne banke. 

Vaučer od 100 eura za 
najinovativniji štand do-
bila je Srednja elektroteh-
nička škola „Vaso Aligru-
dić”, Podgorica − Tehni-
čar multimedija i računa-
ra. Istu nagradu za najbo-
lje predstavljanje zanima-
nja dobila je Srednja eko-
nomska škola „Mirko Ve-
šović”, Podgorica za pred-
stavljanje zanimanja Prav-
no-administrativni tehni-
čar. Vaučer u iznosu 200 
eura za najbolji sajamski 
nastup podijelile su Sred-
nja likovna škola „Petar Lu-
barda”, Cetinje − Grafički 
dizajner – saradnik, i Ško-
la za srednje i više stručno 
obrazovanje „Sergije Sta-
nić”, Podgorica − Tehničar 
kulinarstva.

Lj. V.

U centru „The Capital Plaza” u Podgorici odžan Sajam stručnog 
obrazovanja

SREDNJE STRUČNO 
OBRAZOVANJE JE 
BUDUĆNOST RAZVOJA 
PREDUZETNIŠTVA I MALE 
PRIVREDE U CRNOJ GORI
Manifestaciju otvorio ministar prosvjete mr Predrag Bošković, naglasivši da je 
jedan od ciljeva uključivanja Ministarstva prosvjete u organizaciju Sajma da 
pokaže roditeljima i đeci koliko odličnih zanimanja nude naše srednje stručne 
škole
Direktor Centra za stručno obrazovanje Duško Rajković kazao da se u prote
klih 12 godina radilo na poboljšanju kvaliteta ove vrste obrazovanja, te da 
danas naše škole ispunjavaju sve evropske standarde na čijem će poboljšanju 
Centar i dalje raditi

 ■ STRUČNO OBRAZOVANJE PRUŽA I TE KAKVE MOGUĆNOSTI ZA DOBRU ZARADU: Sa sajma

Tokom radne pośete 
Opštini Budva, mini-

star prosvjete mr Predrag 

Bošković sastao sa Srđa-
nom Popovićem, predśed-
nikom Opštine i predstav-

nicima Sindikata prosvje-
te i Stambene zadruge pro-
svjetnih radnika Crne Go-

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković boravio u radnoj pośeti 
Opštini Budva

RADOVI NA GRADILIŠTU 
STAMBENOG OBJEKTA 
ZA PROSVJETNE RADNIKE 
NAPREDUJU PLANIRANOM 
DINAMIKOM
Za nepunu godinu lamela I je skoro završena, a postavljen je temelj i za lamele 
II i III

re – Solidarno sa kojima je 
obišao gradilište stambe-
nog objekta za 146 stam-
benih jedinica za prosvjet-
ne radnike Budve.

Ministar Bošković je oci-
jenio da radovi napredu-
ju planiranom dinamikom. 
Za nepunu godinu lamela I 
je skoro završena, a postav-
ljen je temelj i za lamelu II 
i III. On je zahvalio Stam-
benoj zadruzi Solidarno i 
Opštini Budva na saradnji i 
izrazio zadovoljstvo što će 
budvanski prosvjetari usko-
ro moći da uživaju u svojim 
domovima.

Predśednik Srđan Popo-
vić e iznio podatak da ne-
ma opštine u Crnoj Gori ko-
ja je više pružila prosvjet-
nim radnicima od Opštine 
Budva i rekao da će Opšti-
na i dalje nastaviti da po-
maže kako bi prosvjetni 
radnici što prije dobili krov 
nad glavom. 

Predśednik Stambene 
zadruge Solidarno Zoran 
Stanišić obećao je prosvjet-
nim radnicima zadržavanje 
cijene kvadrata od 650 eu-
ra, dodavši da se prilikom 
gradnje Stambena zadruga 
susrijeće sa različitim izazo-

vima i izrazio nadu da će na 
njih odgovarati kao i do sa-
da. 

Predśednik Sindikata 
prosvjetnih radnika Zvon-
ko Pavićević je rekao da će, 
uprkos specifičnosti tere-
na, ova zgrada biti završe-
na i zahvalio Opštini Budva 
i Ministarstvu na pomoći, a 
prosvjetnim radnicima na 
strpljenju. 

I Predśednik Opštin-
skog sindikata prosvje-
te Nikolaj Knežević izrazio 
je zadovoljstvo zbog toga 
što se radovi odvijaju po 
planu. 

 ■ BUDVANSKI PROSVJETARI USKORO ĆE MOĆI DA UŽIVAJU U SVOJIM DOMOVIMA: Sa gradilišta
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Sa ambasadorom Slovačke Republike u Crnoj Gori Romanom Hlobenom

O IZAZOVIMA CRNOGORSKOG 
OBRAZOVNOG SISTEMA
Ambasador Romano Hloben predložio da se uspostavi saradnja između pod
goričkog Fakulteta političkih nauka i Fakulteta političkih nauka u Banskoj Bi
strici, kao i da postojeći Protokol o saradnji u oblasti obrazovanja treba obno
viti u cilju povećanja mogućnosti za mobilnost studenata i profesora
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković kazao da se nada da će trajno biti za
tvorena pregovaračka poglavlja u oblasti obrazovanja za vrijeme predśeda
vanja Slovačke Evropskom unijom

Na sastanku ministra prosvjete mr Pre-
draga Boškovića sa ambasadorom Slo-

vačke Republike u Crnoj Gori Romanom Hlo-
benom razgovarano je o obrazovnom siste-
mu Crne Gore, izazovima u oblasti obrazova-
nja, kao i o poboljšanju saradnje dviju drža-
va u ovoj oblasti. 

Ambasador Slovačke Republike je česti-
tao jubilej decenije nezavisnosti Crne Go-
re i pohvalio odgovornu politiku Vlade Cr-
ne Gore. On je predložio da se uspostavi sa-
radnja između podgoričkog Fakulteta po-
litičkih nauka i Fakulteta političkih nauka 
u Banskoj Bistrici kako bi studenti u ovoj 
oblasti razmjenjivali iskustva i bili u mo-
gućnosti da upoznaju političke sisteme obi-
je države. 

Takođe, ambasador Hloben je izrazio mi-
šljenje da bi postojeći Protokol o saradnji u 
oblasti obrazovanja trebalo obnoviti u cilju 
povećanja mogućnosti za mobilnost stude-
nata i profesora. 

Zahvalivši na pośeti, ministar Bošković je 
podśetio da je Slovačka Republika umnogo-

me pomogla Crnoj Gori na putu ka nezavi-
snosti, Evropskoj uniji i NATO-u. On je kazao 
da se nada da će trajno biti zatvorena pre-
govaračka poglavlja u oblasti obrazovanja za 
vrijeme predśedavanja Slovačke Evropskom 
unijom. 

Ministar Bošković je predstavio izazove 
sa kojima se suočava crnogorski obrazovni 
sistem sa naglaskom na predškolsko obrazo-
vanje, srednje stručno obrazovanje, kao i re-
formu Univerziteta. On je upoznao ambasa-
dora Hlobena sa naporima koje Ministarstvo 
prosvjete ulaže radeći na promociji i unapre-
đenju srednjeg stručnog obrazovanja sa ci-
ljem stvaranja stručnog kadra za deficitarna 
zanimanja kako bi se ponuda i tražnja na tr-
žištu rada uskladile. 

Takođe, ministar Bošković je predstavio 
aktivnosti Ministarstva na povećanju obu-
hvata đece u śevernim opštinama predškol-
skim obrazovanjem. 

Sagovornici su se saglasili da su ulaganja 
u obrazovni sistem i istraživanja ključni faktor 
u razvoju društva.

Sa ambasadorom Švajcarske u Crnoj Gori Žan-Danijel Ruhom 

POSEBNA PAŽNJA 
STRUČNOM OBRAZOVANJU
Ambasador pozvao mi
ni stra Boškovića da 
pri sustvuje Međuna ro
dnom kongresu o sre
dnjem stručnom ob
ra zovanju koji će biti 
održan od 20. do 22. ju
na u Švajcarskoj
Ministar prosvjete mr 
Predrag Bošković: Mini
starstvo podstiče sarad
nju između škola i po
slodavaca koji su važna 
karika u procesu struč
nog obrazovanja

Ministar prosvjete mr Pre-
drag Bošković sastao se 

sa ambasadorom Švajcarske 
u Crnoj Gori Žan-Danijel Ru-
hom sa kojim je razgovarao 
o obrazovnim sistemima dvi-
ju država, sa posebnim nagla-
skom na srednje stručno ob-
razovanje. 

Ambasador je predsta-
vio obrazovni model koji se 
primjenjuje u Švajcarskoj ka-
da je riječ o stručnom obra-
zovanju i uputio poziv mini-

stru Boškoviću da prisustvu-
je Međunarodnom kongresu 
o srednjem stručnom obra-
zovanju koji će biti održan od 
20. do 22. juna u Švajcarskoj. 

Ministar Bošković je re-
kao da Ministarstvo prosvje-
te posebnu pažnju posveću-
je srednjem stručnom obra-
zovanju i da ulaže napore da 
se roditelji i đeca što više in-
formišu o prednostima ove 
vrste obrazovanja. Takođe, 
on je naglasio saradnju koju 

Ministarstvo podstiče izme-
đu škola i poslodavaca koji su 
važna karika u procesu struč-
nog obrazovanja. U tom cilju 
Ministarstvo je formiralo Cen-
tar za stručno obrazovanje 
koji radi na poboljšanju i pro-
mociji stručnog obrazovanja. 

Ministar Bošković je za-
hvalio na pozivu i rekao da će 
iskustvo švajcarskih škola bi-
ti od velikog značaja za una-
pređenje stručnog obrazova-
nja u Crnoj Gori.

susReti ministRa PRosvjete mR PRedRaGa Boškovića sa amBasadoRima

 ■ ULAGANJA U OBRAZOVNI SISTEM I ISTRAŽIVANJA KLJUČNI FAKTOR U RAZVOJU DRUŠTVA: Ministar 
Bošković sa ambasadorom Slovačke

 ■ KORISNO ISKUSTVO ŠVAJCARSKIH ŠKOLA: Ministar Bošković i 
ambasador Švajcarske 

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković sa-
stao se sa ambasadorom Finske Pertijem 

Ikonenom sa kojim je razgovarao o unapređenju 
saradnje Crne Gore i Finske u oblasti obrazovanja. 

Ambasador Ikonen je objasnio kako funkci-
oniše obrazovni sistem u Finskoj i izrazio mišlje-
nje da bi praktična rješenja koja se tamo primje-
njuju umnogome poslužila crnogorskom obra-
zovnom sistemu. On je rekao da se u Finskoj po-
sebna pažnja poklanja usavršavanju nastavni-
ka i da je ono prepoznato kao jedan od ključ-
nih faktora kvalitetnog obrazovanja. Ambasa-
dor Ikonen je zaključio da bi trebalo pospješiti 
mobilnost studenata i profesora.

Ministar Bošković je predstavio napore koje 
ulaže Ministarstvo kako bi se poboljšao kvalitet 

stručnog obrazovanja i ujedno animirao što veći 
broj mladih ljudi da se opredijele za srednje struč-
no obrazovanje. On je ambasadora Finske upo-
znao sa reformama koje Crna Gora sprovodi u dije-
lu visokog obrazovanja, ali i sa naporima koje Mini-
starstvo prosvjete uz pomoć Kancelarije UNICEF-a 
u Crnoj Gori sprovodi putem kampanje „Svi u vrtić” 
kako bi se se postiglo visok procenat obuhvata đe-
ce predškolskim obrazovanjem, naročito u śever-
nim opštinama đe je taj procenat izuzetno nizak. 

Ministar je podśetio i zahvalio na pomoći 
koju je Finska pružila Crnoj Gori u periodu od 
2006. do 2009. godine u reformi inkluzivnog 
obrazovanja i dodao da bi jačanje saradnje sa 
Finskom u oblasti obrazovanja bilo od izuzet-
nog značaja za Crnu Goru.

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković 
sastao se sa ambasadorom Finske Pertijem 
Ikonenom

PRAKTIČNA RJEŠENJA 
FINSKE MOGU POSLUŽITI 
CRNOGORSKOM OBRAZOVNOM 
SISTEMU
Ministar prosvjete mr Predrag Boško
vić upoznao sa reformama koje Crna 
Gora sprovodi u dijelu visokog obra
zovanja, ali i sa naporima koje Mini
starstvo prosvjete uz pomoć Kance
larije UNICEFa u Crnoj Gori sprovodi 
putem kampanje „Svi u vrtić” 
Ambasador Pertije Ikonen kazao da 
se u Finskoj posebna pažnja poklanja 
usavršavanju nastavnika i da je ono 
prepoznato kao jedan od ključnih 
faktora kvalitetnog obrazovanja  ■ UNAPRIJEDITI SARADNJU: Ministar Bošković i 

ambasador Ikonen

Na sastanku ministra 
prosvjete mr Predraga 

Boškovića sa ministrom za 
obrazovanje, nauku i mla-
de Kantona Sarajevo, Bosna 
i Hercegovina Elvirom Kaza-
zovićem razgovarano je o 
iskustvima iz oblasti obra-
zovanja. 

Ministar Bošković je upo-
znao ministra Kazazovića sa 
načinom organizacije obra-
zovnog sistema Crne Gore 
stavljajući akcenat na sred-
nje i visoko obrazovanje. On 
se tokom susreta osvrnuo 
na reformu engleskog jezi-

ka koja se realizuje u Crnoj 
Gori u saradnji sa Britanskim 
savjetom. Ministar Bošković 
je sagovornika takođe upo-
znao sa aktivnostima koje se 
sprovode na polju izjednača-
vanja matura za učenike gi-
mnazija i srednjih stručnih 
škola, odnosno uvođenja je-
dinstvene mature. On je ka-
zao da očekuje saradnju i 
podršku u cilju regionalnog 
rješavanja problema prizna-
vanja obrazovnih isprava 
ustanova visokog obrazova-
nja čiji kvalitet rada se dovo-
di u pitanje. 

„Istakli smo ono što Crnu 
Goru najviše tišti u regional-
nim odnosima To je preveli-
ki broj diploma sa određenih 
univerziteta odnosno fakul-
teta koje pristižu na nostrifi-
kaciju u Crnu Goru a ne obe-
zbjeđuju potreban kvalitet 
obrazovanja. Čuli smo do-
sta pozitivnih iskustsva koje 
kanton Sarajevo ima kada je 
obrazovanje u pitanju. Neke 
stvari koje su oni preduzeli 
su od zajedničkog su intere-
sa”, kazao je ministar Boško-
vić nakon sastanka. 

Ministar Kazazović je ista-
kao da iskustva gimnazi-
ja Kantona Sarajevo ko-
je obrazovne programe 
izvode na engleskom je-
ziku mogu biti od zna-
čaja za crnogorske kole-
ge u procesu reforme ko-
ju realizuju. On je ponu-
dio saradnju u cilju rje-
šavanja regionalnog pi-
tanja u vezi sa priznava-
njem obrazovnih isprava. 

Ministri su tokom su-
sreta saglasili se o važ-
nosti saradnje za budu-
će projekte, poput raz-
mjene učenika osnovnih 
i srednjih škola Kantona 
Sarajevo i Crne Gore, kao 
i saradnje na nivou viso-
kog obrazovanja. 

Sastanak ministra prosvjete mr Predraga Boškovića sa ministrom za 
obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo, Bosna i Hercegovina 
Elvirom Kazazovićem 

ZAJEDNIČKI RJEŠAVATI PROBLEM 
PRIZNAVANJA OBRAZOVNIH 
ISPRAVA USTANOVA VISOKOG 
OBRAZOVANJA
Ministar Bošković upoznao ministra Kazazovića sa načinom organizacije 
obrazovnog sistema Crne Gore stavljajući akcenat na srednje i visoko obrazo
vanje. On se tokom susreta osvrnuo na reformu engleskog jezika koja se rea
lizuje u Crnoj Gori u saradnji sa Britanskim savjetom
Ministar Kazazović istakao da iskustva gimnazija Kantona Sarajevo koje 
obrazovne programe izvode na engleskom jeziku mogu biti od značaja za cr
nogorske kolege u procesu reforme koju realizuju

 ■ UKAZANO NA ZNAČAJ SARADNJE U BUDUĆI PROJEKTIMA: 
Sa sastanka
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INTERVJU

Nije cilj izgradnje ljudskog 
društva materijalno 
bogatstvo, nego slobodno 
i humano društvo

„Prosvjetni rad”: Vaša dok-
torska rasprava objavljena je 
pod naslovom „Država i sloboda 
rada” a bili ste i sudija nekadaš-
njeg Suda udruženog rada. Ne-
kada su i visoko razvijene zemlje 
Zapada izučavale, ali i sprovodi-
le neke oblike i sadržaje samou-
pravljanja i participacije radni-
ka. Da li je nešto, i ako jeste što, 
u ovom smislu živo i održivo da 
bi funkcionisalo i u tzv. tranzicio-
nom društvenom miljeu?

Bogićević: Predmet moje 
doktorske disertacije „Funkcije 
državnih organa u ostvarivanju 
i zaštiti prava radnika”, prošire-
na i objavljena pod naslovom 
„Država i sloboda rada – prilog 
socijalnoj filozofiji uređenja ra-
da”, razmatra socijalno-filozof-
ska, etičko-pravna, i kulturološ-
ko-politička pitanja u odnosi-
ma između države, ljudske slo-
bode, čovjeka kao subjekta ra-
da i titulara uređenja odnosa iz-
među svijeta rada i kapitala na 
jednoj i filozofskih pitanja re-
fleksije uticaja ljudskih slobo-
da i principa jednakosti na sta-
nje socijalne kohezije i unapri-
jeđenja standarda ljudskog do-
stojanstva i kvaliteta socijalnog 
života. Jedan retrogradni socio-
kulturološki akt izveden krajem 
osamdesetih i početkom deve-
desetih godina prošlog vijeka, 
označen kao društvena tranzi-
cija, brutalno je prekinuo pro-
ces socijalne evolucije društva 
u kome bi čovjek ovladao pro-
cesom samosvijesti i društve-
ne emancipacije i oslobodio se 
procesa razotuđenja i alienacije 
(sve u cilju da bi bio gospodar 
cjelokupnih tokova društvene 
reprodukcije zasnovane na hu-
manističkim i jurističko-filozof-
skim utemeljenim postulatima 
ideje samoupravljanja, decen-
tralizacije, industrijske i eko-
nomske demokratije, ali i soci-
jalne odgovornosti i industrij-
ske discipline), izvršilo konver-
ziju prava na rad i od slobod-
nog gospodara reprodukci-
je svijeta rada učinilo ga naja-
mnim radnikom, a menadže-
re privrednih društava i vlasni-
ke kapitala u odiozne industrij-
ske despote. Novo društvo nije 
ništa preuzelo od naprednih te-
kovina starog društva i njego-
vog Periklovog doba a nije iz-
gradilo ni temelje ni konstruk-
ciju niti ima viziju novih druš-
tvenih, ekonomskih, socijalnih, 
industrijskih, prosvjetnih i kul-
turnih vizija, strategija i odno-
šaja. Nije cilj izgradnje ljudskog 
društva materijalno bogatstvo, 
nego slobodno i humano druš-
tvo koje će prevazići postoje-
ći istorijski društveni dualizam 
podjele rada i stremiti Markso-
voj viziji izgradnje i organizaci-
je ljudskog društva ili podruštv-
ljenog čovječanstva (Marksove 
teze o L. Fojerbahu). U disertaci-
ji sam izgradio projekat ideal-
ne organizacije mikroekonom-
skog, mikrosocijalnog i mikro-

industrijskog koncepta u kojoj 
je zastupljen najhumanističkiji i 
najracionalniji i najproduktivni-
ji oblik ljudske organizacije ra-
da, na horizontalnom i vertikal-
nom planu organizacije druš-
tva i njegovih ekonomskih i in-
dustrijskih oblika djelatnosti. 

Razviće slobode 
i privrednog bogatstva 
postiže se putem znanja, 
nauke i sposobnosti

„Prosvjetni rad”: Autor ste i 
knjige „Pravo socijalne integraci-
je”. Za kakvu se savremenu drža-
vu zalažete? Što je po Vama bit-
no da država sačuva da bi mogla 
nositi epitet pravedne, socijalne i 
podsticajne zajednice za sve nje-
ne građane?

Bogićević: Ova juristička, fi-
lozofska i etičko-pravna studija 
izražava moje poglede na pro-
jekat makroorganizacije ljud-
skog društva – počev od kon-
stitucionalnog državnog ko-
stura kao političko-pravnog 
predstavništva naroda do cje-
lokupne organizacije i koncep-
cije subjekata na organizaciji i 
ustrojstvu mikro i makro orga-
nizama i činioca socijalne sta-
tike i socijalne dinamike u eko-
nomskim, pravnim, radno-funk-
cionalnim, političko-pravnim, 
etičkim, konstitucionalnim po-
ložajima homo fabera u odno-
sima međuuticaja saradnje na 
principima slobode rada i orga-
nizovanja čiji je cilj čovjek i nje-
govo pravo na sreću, a kapital 
i materijalno bogatstvo samo 
sredstvo za ostvarivanje ovih 
ciljeva. Knjiga je rađena na ide-
jama antičkih filozofa i velikana 
evropskog racionalizma, te hu-
manističkog učenja socijal-uto-
pista i velikog empirijskog puta 
u ideju samooslobođenja – sa-
moupravnog socijalizma sa te-
zom da ništa nije vječno i da je 
sve podložno dijalektičkim za-
konima kretanja i promjene, ali 
po ideji I. Kanta: Sve mora da se 
kreće iz nižih u više i bolje ra-
zvojne oblike u čijem je središtu 
čovjek kao ljudsko biće i njego-

vi socijalni odnosi sa drugim 
ljudima, narodima i kulturama, 
i prirodnom baštinom kao svo-
jim nerazdvojnim činiocem eg-
zistencije. Svojina obavezuje. 
Svojina je socijalna funkcija. Ne-
naučan je postulat da je jedan 
svojinski oblik bolji od drugog 

u njenoj istorijskoj genezi. Ra-
zviće slobode i privrednog bo-
gatstva postiže se putem zna-
nja, nauke i sposobnosti. Vlast 
nije subjektivno pravo, nego 
dužnost javnih dužnosnika da 
sve svoje potencije usmjere na 
razviće opšteg dobra i ljudskih 
sloboda. 

Antički filozofi su narode 
bez države nazivali 
varvarskim

„Prosvjetni rad”: Pisali ste o 
mnogim aspektima suverenosti 
crnogorske države u istoriji ali i 
u sadašnjem vremenu. Naročito 
ističete potrebu da se na druga-
čiji način priđe izbornoj materiji 
u okviru političkih i pravnih na-
uka. Zalažete se za neposredne 
političke izbore, zar ne?

Bogićević: Obnova suve-
reniteta, nezavisnosti, među-
narodno-pravnog subjektivi-
teta države Crne Gore na refe-
rendumu 2006. godine jedan 
je od najvećih i najslavnijih da-
tuma u njenoj povjesnici dugoj 
jedanaest vjekova. Antički filo-
zofi su narode bez države nazi-
vali varvarskim. Crna Gora je u 
svojoj istorijskoj egzistenciji bi-
la oaza slobode, pravde i jed-
nakosti i jedina zajednica slo-
bodnih ljudi u ljudskom rodu, 
jer njen seljak nije bio vazal ne-
go puni gospodar plena pote-
stas svoje društvene esencije 
čiji je ideal ljudsko dostojan-
stvo što je potvrdila u masov-
nom ustanku golorukog crno-
gorskog naroda 13. jula 1941. 
kao jedinstven podvig koji je 
zadivio ljudski rod i evropsku 
istoriju slobode. Crna Gora su 
čim se dičila / do slobodom i uto-
čištem (Njegoš, Šćepan Mali). 
Zato se u takvom društvu javi-

la prva štamparija na svijetu – 
Oktoih 1493. Autentično, samo-
niklo, originalno ljudsko pravo 
– utočište ili utoka, pribježište, 
bila je himna ljudskoj slobodi, 
dok je evropskom civilizacijom 
u isto vrijeme galopirala inkvizi-
cija, vjerski ratovi, kolonijalizam 
i spaljivanje knjiga, index libro-
rum prohibitorum. 

Ali, država nije krajnji cilj or-
ganizacije ljudskog društva, ne-
go preduslov i pretpostavka, 
conditio sine qua non, za druš-
tveno harmonično i socijalno-
ekonomsko prosvjetiteljsko obli-
kovanje zajednice ljudi da una-
prijede sve fenomene humani-
zacije i ekonomskog bogatstva 
društva za koje su vezali svoju 
zajedničku sudbinu. Zato je po-
trebna mudrost, nauka, znanje i 
odgovornost, kritičko mišljenje 
naučnika, intelektualaca, nauč-
nih asocijacija, strukovnih orga-
nizacija i svakog građanina. Cr-
nogorski Ustav nije dosljedno 
i koherentno rješio nijedno dr-
žavno-pravno pitanje organiza-
cije društva i njegovu socio-eko-
nomsku organizaciju i prosvjet-
no-kulturnu, socijalno-etičku, 
zdravstvenu i kulturološko-pra-
vosudnu sintezu društvenog or-
ganizma kao živog bića. Ja sam 
izrazio u svojim raspravama kon-
stitucionalno-političku i socijal-
no-pravnu i državnu organizaci-
ju crnogorskog društva kroz mo-
dele sve tri grane vlasti u čijem se 
jezgru nalazi čovjek, a ne politič-
ka partija i čiji će se izborni sistem 
koji sada nema ustavno-pravnu 
legitimaciju zasnivati na nepo-
srednom izboru građanina u na-
rodno predstavništvo i predstav-
ništvo lokalnih zajednica. Te su 
moje rasprave izražene u zborni-
cima radova CANU, zbornicima 
Udruženja pravnika Crne Gore i 
mojim knjigama Pravo socijalne 
integracije i Heroida Crnogorska. 

Pravda je rodno mjesto 
prava

„Prosvjetni rad”: Dugo godi-
na ste bili funkcioner u Ministar-
stvu pravde i sudija Vrhovnog su-
da Crne Gore. Koji je najbolji na-
čin po Vama da pravna država 
bude u funkciji potreba građana?

Bogićević: Cilj organizacije 
ljudskog društva je ekonomski 
bogata, kulturološki prosvije-
ćena, socijalno-etički pravedna 
i humanistički utemeljena svi-
jest o poštovanju ljudskog biv-
stva, a ljudsko bivstvo to je Dru-
gi, čime se uzvisuje sam čovjek 
do božanskog otkrovenja filan-
tropije i altruizma i čime se gra-
di društvo ljudskog dostojan-
stva. To je u modernom smi-
slu pravnih načela prosvijeće-
nih naroda i crnogorske prav-
no-istorijske tradicije društvo 
slobode i vladavine prava. Su-
štinsko odličje principa vladavi-
ne prava je pravedno pravo, ka-
ko u stvaranju tako i u primjeni, 
što je još konstituisala njemač-
ka filozofija prava: Ideja prava je 
ideja pravde – Gustav Radbruh, 
Ideja prava je ideja slobode – He-
gel, Zakon koji ne čuva pravdu 
nije zakon – Sula Radov. Pravda 

je rodno mjesto prava. Pravne 
države su bile i despotije, tira-
nije, oligarhije i Rajh, što je sup-
stancijalno po semantici i kvali-
tetu daleko i ispod ideje vlada-
vine prava koja se uporedo i in-
teraktivno razvija sa ekonom-
skim i socijalnim blagostanjem 
ljudi. U ovom procesu Crna Go-
ra je mnogo daleko od cilja, a 
mogla je biti vrlo blizu, a po-
gotovo vremenskim procesom 
bržeg razvića stubova cjeloku-
pne ljudske civilizacije – slobo-
de i pravde. Ovom temom ba-
vio sam se i u svojoj monogra-
fiji Njegoševa filozofija pravde. 

Pravna baština crnogorskog 
naroda sa kojom se proslavio u 
ljudskoj civilizaciji razorena je i 
izgubila kulturološki elemenat u 
ljudskoj organizaciji društva ka-
kvu je imala vjekovima na prin-
cipima svog slavnog običajnog 
prava, odluka crnogorskog Se-
nata i pisanih pravnih spomeni-
ka do 1914. godine čime je ne-
milosrdno izbrisan kulturološ-
ki identitet crnogorskog naro-
da u njegovoj materijalno-prav-
noj i procesno-pravnoj fiziono-
miji, što smatram deliktom pro-
tiv ljudske kulture i čovječnosti. 

Život, rad i studije 
akademika Mijata Šukovića 
čine čast crnogorskome 
narodu i njegovoj kulturi

„Prosvjetni rad”: Prvi ste do-
bitnik Nagrade „Akademik Mijat 
Šuković” Udruženja pravnika Cr-
ne Gore za Vaš dugogodišnji an-
gažman i kao pravnog naučni-
ka i kao javnog pravnog djelat-
nika. Što znači za Vas ovo visoko 
priznanje?

Bogićević: Čast mi je i du-
hovna satisfakcija što sam pr-
vi dobitnik Nagrade za nauku 
imenom Akademika Mijata Šu-
kovića, koje mi je dodijelila cr-
nogorska strukovna pravna or-
ganizacija 2013. godine u čast 
najvećeg crnogorskog pravni-
ka novije crnogorske državno-
pravne istorije, polihistora i ve-
like sinteze, erudicije i fanatiz-
ma ljudskog rada, humaniste i 
filantropa čiji život, rad i studi-
je čine čast crnogorskome na-
rodu i njegovoj kulturi. 

Nikoljdanske sudske 
reforme iz 1902. čiji je 
autor nenadmašni dr Lujo 
Vojnović

„Prosvjetni rad”: Napisali ste 
„Istoriju crnogorskog sudstva”. 
Što biste izdvojili iz ovog viševje-
kovnog bogatog mozaika i rizni-
ce autentične pravne misli i prak-
se?

Bogićević: Moja knjiga „Isto-
rija crnogorskog sudstva”, objav-
ljena 2009. godine čini pregled 
crnogorske organizacije i judi-
cature, te funkcionalnog ustroj-
stva crnogorskog sudstva od pr-
vog crnogorskog – Pomorskog 
suda u Kotoru 1829. godine do 
donošenja Ustava u obnovljenoj 
nezavisnoj državi 2006. Ništa od 
te slavne organizacije čija se sta-
rost mjeri vjekovima nije ugra-

đeno u postulate modernog 
pravosudnog sistema, pogoto-
vo Nikoljdanske sudske refor-
me iz 1902. godine čiji je autor 
nenadmašni dr Lujo Vojnović, 
za koji je evropska štampa pre-
nijela da je mala Crna Gora odr-
žala prosvijećenu lekciju nadme-
noj Evropi, niti je išta sačuvano 
od nekih sadržinsko kvalitetnih 
atribucija organizacije i scijenti-
zacije crnogorskog sudstva. 

Pravnici su postali, kako 
reče Šarl Monteskje, usta 
prava, umjesto da budu 
mozak prava

„Prosvjetni rad”: Da li sma-
trate da se na crnogorskim prav-
nim fakultetima u dovoljnoj mje-
ri izučavaju ne samo discipline i 
sadržaji iz istorije crnogorske fi-
lozofije prava i jurisprudencije, 
već i one opšteg i univerzalnog 
akademskog karaktera bez ko-
jih se nekada nije mogla zamisli-
ti pravna univerzitetska nastava?

Bogićević: Fakulteti društve-
nih i humanističkih nauka, a po-
sebno pravni fakulteti i mode-
li njihovih različitih organizaci-
onih fenomena, prerasli su od 
širokog obima saznanja cjelo-
kupne civilizacije ljudskog mi-
šljenja u domenu ljudske prav-
de pretvorivši se u zanatske aka-
demske organizacije za produk-
ciju pravnih tehničara, umjesto 
pravnih arhitekata. Iz odiozno 
ogoljenog polja naučnog ob-
razovanja brutalno su izbačene 
discipline: filozofija prava, soci-
ologija prava, etika, logika, re-
torika, Istorija ljudske civiliza-
cije, Istorija crnogorskog sud-
stva i advokature, Hermeneu-
tika, Topika, Antička pravna ci-
vilizacija i njemačka filozofija 
prava. Na njemačkim i američ-
kim univerzitetima na prve dvi-
je godine izučavaju se Platon, 
Sokrat, Aristotel, Heraklit i Em-
pedokle, odnosno Kant i Hegel 
i cjelokupne doktrine pravnih 
nauka. Na pravnim fakultetima 
su izbačene ili svedene na mini-
mum mnoge ekonomske disci-
pline koje su temelj pravnih zna-
nosti: Ekonomske doktrine, Po-
litička ekonomija, Privredni si-
stemi, Statistika, Finansije, Eko-
nomska organizacija privred-
nih društava i Poslovna politi-
ka preduzeća, a cjelokupni stu-
dij osnovnog stupnja sveden na 
tri godine što je nonsens, jer ka-
ko se šire izvori saznanja, studij 
pravnih znanosti mora da traje 
najmanje pet godina. No, kapi-
talizmu nije imanentno obra-
zovanje i ljudska prosvećenost 
a pogotovo razvijanje humani-
stičkih nauka. Zato su pravnici 
postali glasnogovornici politič-
kih predstavnika i industrijskih 
vlasnika, oni su, kako reče Šarl 
Monteskje, usta prava, umjesto 
da budu mozak prava. 

Nema apsolutne istine niti 
isključivog modela evolucije 
i razvoja u prirodnim  
i društvenim zakonitostima

„Prosvjetni rad”: Proučavali 
ste niz originalnih pravnih, poli-

Dr Čedomir Bogićević, jedan od najistaknutijih crnogorskih intelektualaca, dugogodišnji sudija Vrhovnog suda 
Crne Gore, autor više desetina originalnih naučnih djela, dobitnik Nagrade „Mijat Šuković”, član Savjeta Pokreta za 
Nezavisnu Crnu Goru

NA SVIJETU NEMA MANJE DRŽAVE, A VEĆIH 
NAUČNIH I UMJETNIČKIH POTENCIJALA, 

SNAGE LJEPOTE I PRIRODE
Obnova suvereniteta, nezavisnosti, međunarodnopravnog subjektiviteta države Crne Gore na referendumu 2006. godine jedan je od najvećih i najslavnijih 
datuma u njenoj povjesnici dugoj jedanaest vjekova. Crna Gora je bila društvo materijalne ustavnosti koje je imalo hiljadugodišnju ustavnost kroz veličanstveni 
pravni kodeks methodis za vrijeme prve crnogorske države Duklje, pa preko povelja Balšića, Zakonika Balšića, Zakonika Knjaza Danila, Senatskih odluka, obi
čajnog prava, Bogišićevog opšteimovinskog zakonika, Nikoljdanskih državnopravnih spomenika i dr. Zaštitu ljudskih prava treba povjeriti najvišem sudu – Vr
hovnom sudu Crne Gore, a ukinuti Ustavni sud, u skladu sa filozofijom i jurisprudencijom izraženom u Ustavu Sjedninjenih Američkih Država. Marginalizovan ko
losalni doprinos Petra II Petrovića Njegoša kao državnika i državnog reformatora. Treba izvršiti suštinsku reformu crnogorskog društva u obrazovanju, prosvjeti, 
nauci, kulturi. Crna Gora bila je jedino društvo u svijetu koje je izvršilo konfudaciju – integralnu simbiozu moralnih i pravnih ustanova odnosno moralne i pravne 
svijesti. Jedan retrogradni sociokulturološki akt izveden krajem osamdesetih i početkom devedesetih godina prošlog vijeka, označen kao društvena tranzicija, 
brutalno je prekinuo proces socijalne evolucije društva. Novo društvo nije ništa preuzelo od naprednih tekovina starog društva i njegovog Periklovog doba
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Čedomir Bogićević rođen je 07. 12. 1950. godine u selu Bo-
gićevići, Danilovgrad. Osnovno školovanje završava u Slapu na 
Zeti, gimnaziju u Titogradu (1970) a Pravni fakultet Univerziteta 
u Beogradu 1984, na kojem je, nakon poslijediplomskih studija 
stekao magistraturu i odbranio doktorsku disertaciju u oblasti 
pravnih nauka. Pravosudni ispit položio je 1981. 

Objavio je 20 knjiga i preko 250 naučnih i stručnih članaka, 
ogleda, rasprava i studija iz filozofije prava, opšte pravne teori-
je, socijalne filozofije, crnogorske državno-pravne istorije, veli-
kog broja posebnih pravnih oblasti, kao i veliki broj publicistič-
kih radova, eseja, prikaza, recenzija i komentara iz oblasti nauke, 
etike, kulture, književnosti, sociologije i tradicije. 

Bio je glavni i odgovorni urednik časopisa za pravnu teoriju 
i praksu „Pravni zbornik” (1994-2004) Udruženja pravnika Crne 
Gore, jednog od rijetkih strukovnih organizacija NVO sektora ko-
ji ima osamdesetogodišnju tradiciju, a koje je odigralo veliku dr-
žavotvornu ulogu u promociji konstitucionalne, jurističke i filozof-
sko-pravne kulture crnogorske nezavisnosti. Bio je potpredśednik 
Udruženja pravnika Crne Gore i član najviše ex – jugoslovenske 
asocijacije u oblasti pravne nauke i struke, te istovremeno član ru-
kovodnih tijela mnogih specijalističkih asocijacija iz različitih obla-
sti jurističke kulture na eks jugoslovenskom nivou u oblasti filozo-
fije prava, sociologije prava, radnog prava, socijalnog prava, pri-
vrednog prava i drugih. Član je mnogih redakcija, naučnih časo-
pisa i druge periodike u oblasti društvenih i humanističkih nauka, 
te član savjeta mnogih pravnih fakulteta i drugih humanističkih 
studija. Završio Pješadijsku školu rezervnih oficira i specijalistički 
studij – Međunarodno humanitarno pravo, kao i brojna specijali-
stička usavršavanja u oblasti praktične jurisprudencije u organi-
zaciji Savjeta Evrope i Američkog udruženja pravnika (ABA), a bio 
je naučni predstavnik Crne Gore na Međunardnoj naučnoj konfe-
renciji u Vašingtonu 2002. godine na temu Komunikacije i ljudska 
prava – kojom prilikom je imao čast da pośeti Vrhovni sud SAD. 

Povodom šezdesetog rođendana (2011) Nacionalna biblio-
teka Crne Gore, na Cetinju, priredila mu Bio-bibliografiju (auto-
ri: M. Milović i V. Tatar) koja je u tom trenutku brojala 730 bibli-
ografskih jedinica. 

Član je Matice Crnogorske – đe je bio član Suda časti, Ma-
tice Muslimanske, član Odbora za pravne i političke nauke CA-

NU, član Senata DANU, poča-
sni član Crnogorske asocijaci-
je „Korijeni”. Za ovu priliku iz-
dvajamo: Pravo na slobodu, In-
stitucije službeničkog prava, Država i sloboda rada, Pravo soci-
jalne integracije, Heroida crnogorska – prilozi crnogorskoj držav-
no-pravnoj istoriji, Istorija crnogroskog sudstva, Crnogorski isto-
rijski-pravni rječnik (nagradu Izdavački poduhvat na Međuna-
rodnom sajmu knjiga u Podgorici, 2010.), Petar II Petrović Nje-
goš kao državnik i državni reformator (I svezak) – Njegoševa filo-
zofija pravde (II svezak) i Sula Radov – Evropski racionalizam i cr-
nogorsko običajno pravo. Ponosi se što je u koautorstvu s aka-
demikom Vukićem Pulevićem sačinio mogorafiju retrospektiv-
ne naučno-kulturne uzajmnosti Crna Gora i Hrvatska kroz gale-
rijsku povjesnicu likova, a sa prof. dr Ristom Kilibardom knjigu 
Crna Gora – sa sobom. 

Biran za predavača na Univerzitetu Crne Gore – Fakultet 
dramskih umjetnosti i Ekonomski fakultet. Učesnik je i podno-
silac referata na mnogim međunarodnim i nacionalnim nauč-
nim konferencijama, simpozijumima i savjetovanjima. Govori ru-
ski i italijanski. 

Odlikovan Medaljom rada Predsjedništva SFRJ, Nagradom 
Deveti decembar Opštine Danilovgrad, Poveljom Udruženja 
pravnika Crne Gore i najvišom naučnom nagradom ove stru-
kovne organizacije – Nagrada akademik Mijat Šuković, koja se 
dodjeljuje jednom u pet godina i koja po značaju ravna nacio-
nalnoj državnoj nagradi u oblasti struke. 

Kao gimnizijalac bavio se sportom i bio član omladinskog 
pogona F. K. „Budućnost” – Titograd. 

Između ostalih dužnosti bio je savjetnik Suda udruženog ra-
da Crne Gore, sudija Osnovnog suda udruženog rada u Titogra-
du, sekretar za društvene djelatnosti Titograda, zamjenik, a po-
tom savjetnik ministra rada i socijalne politike, sekretar Ministar-
stva Pravde (1995-1997) đe je pokrenuo inicijativu za obilježa-
vanje 200-godišnjice prvog pisanog pravnog spomenika Stega 
i bitaka na Martinićima i Krusima (1796-1996) što je bio vjetar u 
jedra crnogorske nezavisnosti, i sudija Vrhovnog suda Crne Go-
re, sa koje pozicije po svom zahtjevu odlazi tri godine u prije-
vremenu mirovinu.

tičkih i filozofskih crnogorskih fe-
nomena koji su u vremenu svoga 
nastanka i djelovanja bili u civili-
zacijskom smislu čak i ispred rje-
šenja u mnogim velikim evrop-
skim državama. Možete li nam 
nešto o njima reći?

Bogićević: U jednom od 
prethodnih pitanja uputio sam 
na atribucije mog odgovora, ali 
u mojim knjigama i raspravama 
na temelju proučavanja upored-
ne istorije i civilizacije prosvjeće-
nih naroda čovječanstva projek-
tovao sam ideje konstitucional-
ne ideje i nacrt za organizaci-
ju državno-pravne tvorevine cr-
nogorskog društva u njegovoj 
vertikalnoj i horizontalnoj ravni, 
držeći se empirijskih rezultata 
istorijske gradnje crnogorskog 
društva kroz vjekove – civiliza-
cija, konstitucionalizacija, scijen-
cija, crnogorska državno-pravna 
tradicija, humanizacija, produk-
cija, filantropija, od najnižih do 
najviših formi društveno-držav-
nog organizma, svjestan da ne-
ma apsolutne istine niti isključi-
vog modela evolucije i razvoja 
u prirodnim i društvenim zako-
nitostima. 

„Pravni zbornik” je časopis 
od ogromnog istorijskog 
i kulturnog značaja 
za razviće crnogorske 
pravne baštine i kulture

„Prosvjetni rad”: Dugo go-
dina ste bili glavni i odgovorni 
urednik „Pravnog zbornika”, ča-
sopisa Udruženja pravnika Crne 
Gore. Čini li Vam se da su struč-
ni i naučni časopisi u zemlji i rijet-
ki i na nedovoljnom profesional-
nim nivou kada se radi o mno-
gim aspektima – dinamici izla-
ženja, formi, kvalitetu sadržaja…

Bogićević: Preuzeo sam 
uredništvo Pravnog Zbornika u 
najtežem vremenu njegove eg-
zistencije 1994. u velikim prelo-
mnim događajima na crnogor-
skom i eksjugoslovenskom pro-
storu 1994-2004. Časopis je po-
stao glasilo crnogorskih nauč-
nika i stvaraoca u oblasti prav-
nih i društvenih nauka, sa veli-
kim renomeom i u međunarod-
nim krugovima koju formu odr-
žava i danas od strane mlađih i 
obrazovanih pravnih naraštaja 
koji su mu ulili novu dinamiku 
i supstancijalni fenomen. Ovaj 
je časopis od ogromnog istorij-
skog i kulturnog značaja za ra-
zviće crnogorske pravne bašti-
ne i kulture. Danas je jedino ži-
vo glasilo u ovoj oblasti u crno-
gorskome društvu. 

„Crnogorsko-pravno-
istorijski rječnik” sa 11.000 
odrednica leksikografski 
obrađenih samoniklih 
običajno-pravnih 
i državno-pravnih ustanova 
crnogorskog naroda

„Prosvjetni rad”: Autor ste 
voluminoznog djela – Crnogor-
skog pravno-istorijskog rječnika 
koje je dobilo prvu nagradu na 
Međunarodnom sajmu knjiga 
u Podgorici. Njime ste obuhva-
tili mnogo veći broj društvenih 
oblasti i naučnih disciplina mon-
tenegristike u najširem smislu ne-
go što to po naslovu može izgle-
dati, zar ne? 

Bogićević: Ovim djelom ko-
je je rezultat mog životnog pre-
gnuća, a na kome sam posle vi-
še od 20 godina istraživanja sa-
mo deset godina utrošio na obli-
kovanju njene izdavačke fiziono-
mije i predstavlja polihistorijski 
brevijar, u enciklopedijskoj for-
mi, državne, pravne, moralne, 
istorijske, etnološke, etnograf-
ske, običajno-pravne, jurističke, 
i socijalno-filozofske konstituci-
je crnogorskog društva od XI vi-
jeka do 1916, na multikulturnoj 
osnovi sa otiskom svih pravnih 
civilizacija na tlu Crne Gore. Sa-
drži oko 11.000 odrednica, lek-
sikografski obrađenih samoni-
klih običajno-pravnih i držav-
no-pravnih ustanova crnogor-
skog naroda, zbog čega je Val-

tazar Bogišić kazao da je Crna 
Gora pravna samorodica, a sve 
to objedinjeno sa moralnim in-
stitucijama društva i etnološko-
kulturnim atribucijama crnogor-
skog čovjeka jer je ono od XVI do 
sredine XX bilo jedino društvo u 
svijetu koje je izvršilo konfuda-
ciju – integralnu simbiozu mo-
ralnih i pravnih ustanova odno-
sno moralne i pravne svijesti. Za 
ovo djelo dobio sam nagradu na 
Međunarodnom sajmu knjiga u 
Podgorici 2010. za izdavački po-
duhvat. Njegovi su recezenti ko-
rifeji crnogorske nauke akademi-
ci Radoslav Rotković, Branko Pa-
vićević i Radovan Radonjić. Pri-
premio sam posle prvog izdanja 
drugo dopunjeno izdanje, a u 
zadnjih pet godina obradio sam 
građu za novo treće dopunjeno 
izdanje sa oko 4.000 novih enci-
klopedijskih odrednica. 

Njegoš kao nemilosrdni 
zaštitnik slobode 
ali i odlučni borac protiv 
izdaje otečestva

„Prosvjetni rad”: U knjizi o 
Njegošu skrenuli ste pažnju jav-
nosti da je crnogorski genijalni 
pjesnik i mislilac, izuzetno zaslu-
žan i za modernizaciju i osavre-
menjenje crnogorske države. Na 
što bi posebno ukazali kada je ri-
ječ o Njegošu kao državniku i cr-
nogorskom gospodaru-vladaru?

Bogićević: Crnogorska isto-
riografija, a osobeno državno-
pravna istorija, svjesno je mar-
ginalizovala kolosalni dopri-
nos Petra II Petrovića Njego-
ša, kao državnika i državnog 
reformatora, obrađujući ga sa-
mo sa poetske i filozofske stra-
ne ingenioznog i neponovlji-
vog uma. Izučio sam i obradio 
kao odgovor na takvu ignoran-
ciju sve što je uzvišeni Vladika 
Rade učinio na polju državno-
pravne organizacije Crne Go-
re, čiji je rezultat zadivljujući 
učinak i plod koji je napravio 
tokom svoje vladavine 1830-
1851. počev od organizacije i 
reforme i preoblikovanja cr-
nogorskog plemenskog druš-
tva u društvo moderne držav-
no-pravne organizacije, koje su 
reforme praćene i na kulturno-
prosvjetiteljskom planu. Crno-
gorski Senat – kao zakonodav-
no, sudsko i upravno centralno 
državno tijelo, i Apelacioni sud 
koga je u sudijskom vijeću se-
natora narod zvao Vrhovni sud, 
Gvardija, Perjanička garda, or-
ganizacija crnogorskih kapeta-
nija i sudova, mikro organizaci-
ja na planu pomiriteljnih kme-
tovskih i poljobranskih sudova 
do reforme crnogorskih finan-
sija, crnogorskog monetarnog 
sistema, crnogorskog pore-
znog sistema, crnogorskih ca-
rina, crnogorskih putnih ispra-
va, crnogorske pogranične or-
ganizacije sa okolnim nezavi-
snim državnim velesilama, or-
ganizacija crnogorskog držav-
nog arhiva, crnogorske kance-
larije senata, crnogorske držav-
ne kuće – biljarde, crnogorske 
državne štamparije, crnogor-
skog državnog novca – peruna, 
i prvog crnogorskog odlikova-
nja – medalje Nikac od Rovina, 
prvih crnogorskih škola, rječ-
ne flote, prvih crnogorskih ge-
okatastarskih i geografskih ka-
rata…Posebno je predstavljen 
Njegoš kao vojni zapovjednik 
i nemilosrdni zaštitnik slobo-
de ali i odlučni borac protiv iz-
daje otečestva. Predstavljene 
su i druge Njegoševe kultur-
ne i prosvjetne reforme kao sa-
stavni dio reformatorskog po-
duhvata. On je Vuku Karadžiću 
rekao: Nijesam ja duhovni pa-
stir, nego svjetovni vladika. 

Čovjek je bogat kad ima 
duhovnu punoću

„Prosvjetni rad”: Bavite se i 
crnogorskom etikom i aksiologi-
jom. Što treba učiniti da bi se cr-
nogorske vrijednosti sačuvale i 
unaprijedile, te stavile u funkciji 
izgradnje slobodnog, pravednog 
i etičkog društva? 

Bogićević: Treba izvršiti su-
štinsku reformu crnogorskog 
društva u obrazovanju, prosvje-
ti, nauci, kulturi, sa pravom na 
obrazovanje kao neotuđivim 
ljudskim pravom, zasnovati no-
vu humanističku, socijalnu, etič-
ku filozofiju društva na teme-
lju uzvišene crnogorske moral-
ne i etičke filozofije i vrijednosti 
ljudske slobode, ali i na osnova-
ma iskazanih vrijednosti moral-
ne aksiologije socijalističke Cr-
ne Gore, koje sve u suštini isti-
ču da je čovjek bogat kad ima 
duhovnu punoću, on je bogat 
kad materijalno ima malo, a du-
hovno i etički mnogo, čovjek je 
mnogo kad ima ispunjeno biv-
stvo altruizmom i filantropijom 
gledajući da na ovozemaljskom 
sajmu besmislenom učini sve da 
drugi budu srećni i da je čovjek 
kao ljudsko biće cilj izgradnje 
ljudskog društva, a ne njegovo 
sredstvo. Svjetlost čovječanstva 
je svijeća koju čini ljudski rad, 
a njen plamen koji osvijetljava 
njegov djelatni um – je ljudska 
humanistička misao. 

Potrebna je građanska 
hrabrost, jer kako reče 
Perikle: Tajna slobode 
počiva u hrabrosti

„Prosvjetni rad”: Osim što 
svojim naučnim opusom daje-
te veliki doprinos savremenoj cr-
nogorskoj pravnoj, politikološkoj 
i filozofskoj nauci, Vi se i svojim 
brojnim kritičkim i publicističkim 
tekstovima i javnim djelovanjem 
svrstavate u najužu grupu anga-
žovanih crnogorskih intelektua-
laca. Čini se da to u našoj sredini 
nije baš lako i nimalo zahvalno?

Bogićević: Djelatni um za-
htijeva neprekidni angažman u 
ljudskoj borbi za slobodu i hu-
manizam, pravdu i jednakost, 
jer bez njih čovjek nije ljudsko 
biće. Nema napretka bez kri-
tičkog mišljenja, znanja i nau-
ke. Političke partije zarobile su 
um, a logika potrošačkog druš-
tva i kapitala njegove djelatne 
snage. Naše akademske i nauč-
ne ustanove postale su zaparlo-
žene, konzervativne i zaroblje-
ne u svojim kabinetima odakle 
od šume ne vide drveće. Sve to 
treba da ima ideju dobrih i ple-
menitih namjera, istine, prav-
de i humanizma, ljubavi pre-
ma ljudskom rodu i crnogor-
skom otečestvu i poštovanje 
prema ljudskom dostojanstvu i 
ljubav prema čovjeku. Potrebna 

je građanska hrabrost, jer kako 
reče Perikle: Tajna slobode poči-
va u hrabrosti. 

Pitanje autonomije naučnog 
organizovanja 
i slobode naučnog 
i akademskog pluralizma

„Prosvjetni rad”: Član ste Od-
bora za pravne i političke nauke 
CANU, a prepoznati ste u javnosti 
kao dosljedan borac za crnogor-
sku nacionalno-državnu identi-
tetsku subjektivnost i individual-
nost. Što mislite o objedinjavanju 
CANU i DANU, odnosno o predlo-
ženom Zakonu o CANU?

Bogićević: Crnogorsko druš-
tvo podijeljeno je na svim fron-
tovima života što oduzima veli-
ke djelatne snage i energiju pro-
duktivnim stvaraocima i umovi-
ma koji su determinisani viso-
kom birokratizacijom i centra-
lizacijom društva. Monizam ili 
dualizam veliko je filozofsko pi-
tanje. Prijedlog zakona o obje-
dinjavanju dvije akademije nije 
napravljen na razini društvene i 
naučne odgovornosti i juristič-
kih principa u oblasti naučnog i 
akademskog organizovanja što 
oduzima veliku moć i stvaralač-
ku potencija sveukupne organi-
zacije crnogorskog društva. Po-
trebna je velika reforma u crno-
gorskom visokoškolskom obra-
zovanju i akademskim struktu-
rama. A tu se opet postavlja pi-
tanje autonomije naučnog or-
ganizovanja i slobode naučnog 
i akademskog pluralizma. Sve 
se posmatra bez vizije i kratko-
vido, maglovito, interesno or-
jentisano, a niđe na svijetu ne-
ma manje države a većih nauč-
nih i umjetničkih potencijala i 
snage ljepote i prirode. Na po-
stavljeno pitanje ja sam u dnev-
noj periodici dao svoje nauč-
no viđenje koje su i obrađiva-
či i sudionici projekta ignorisa-
li zbog čega je taj projekat doži-
vio debakl. Kao član Savjeta Po-
kreta za nezavisnu Crnu Goru 
ja sam predlagao da se danom 
proglašenja nezavisnosti ukinu 
sve naučne, prosvjetne, kultur-
ne i druge ustanove i obrazuju 
nove u skladu s novom državo-
tvornom samosviješću i kultu-
rološkim identitetom, a njiho-
vi službenici budu kontrektual-
ni do obrazovanja novih institu-
cija, tako da niko ne ostane bez 
radnog mjesta, što je bilo pro-
svjetiteljsko iskustvo Francuske 
buržoaske revolucije. 

Članovi crnogorskog 
Velikog suda: „Doneseš li 
ustav knjaže ostaćeš bez 
države i dinastije”!

„Prosvjetni rad”: U čemu se 
sastoji Vaš vrlo originalni i oso-
beni stav kada je u pitanju sa-
držaj i istorija ustavno-pravnog 
konstituisanja države Crne Gore 
nakon međunarodnog priznanja 
1878. godine?

Bogićević: Ne počinje crno-
gorska ustavnost od donoše-
nja njenog pisanog Ustava za 
Knjaževinu Crnu Goru 1905. Cr-
na Gora je bila društvo do ta-
da materijalne ustavnosti koje 
je imalo hiljadugodišnju ustav-
nost kroz veličanstveni prav-
ni kodeks methodis za vrijeme 
prve crnogorske države Duklje, 
pa preko povelja Balšića, Zako-
nika Balšića, Zakonika Knjaza 
Danila, Senatskih odluka, obi-
čajnog prava, Bogišićevog op-
šteimovinskog zakonika, Ni-
koljdanskih državno-pravnih 
spomenika i dr. Članovi crno-
gorskog Velikog suda saopšti-
li su Knjazu Nikoli – na njego-
vo traženje radi davanja mišlje-
nja o potrebi donošenja Ustava 
– da je to suludi projekat, jer Cr-
na Gora ima Ustav u materijal-
nom smislu u formi organskih 
zakona u ekonomskom životu, 
sudstvu i upravi i potrebno je 
da donese samo Zakon o par-
lamentarnom redu i Narodnoj 
skupštini. Ni Engleska nema pi-
sani Ustav, a kolijevka je ustav-
nosti. „Doneseš li ustav knja-
že ostaćeš bez države i dinasti-
je”! Kralj ih nije htio poslušati, 
pa je Ustav napisao beogradski 
avanturista Stevan Ćurčić. Epi-
log je ubrzo postao tragedija – 
slom i gubitak crnogorske drža-
ve, nacije i dinastije. Podgorička 
skupština 1918. je samo završni 
čin Garašaninovog projekta Ve-
like Srbije. Moderno doba po-
kazuje da su ustavi kao konsti-
tucionalni politički akti anahro-
nizam i prevaziđeni putem ko-
difikacije ljudskih prava u svim 
rodovima i elementima ljud-
skog života od političkih, preko 
socijalnih, ekonomskih, kultur-
nih, građanskih, ekoloških ljud-
skih prava do modernih stan-
darda organizacionih i funkcio-
nalnih institucija pravde i nače-
la prosvijećenih naroda čovje-
čanstva. Ljudska prava ne pro-
ističu iz Ustava, a organizacija 
društva uređuje se organskim 
zakonima – malim ustavima u 

posebnim oblastima društve-
nog života. Prava proističu iz 
racionalne emanacije ljudskog 
uma i kodifikovani su u među-
narodnim dokumentima svjet-
skog i regionalnog karaktera. 
Svaki novi naraštaj obogaću-
je ljudski rod novim fenome-
nima ideja o ljudskim pravima 
i njihovoj jurističkoj egzistenci-
ji. Zaštitu ljudskih prava treba 
povjeriti najvišem sudu – Vr-
hovnom sudu Crne Gore, a uki-
nuti Ustavni sud, u skladu sa fi-
lozofijom i jurisprudencijom 
izraženom u Ustavu Sjedninje-
nih Američkih Država. O 
ovome sam dao naučno obra-
zloženje u Biltenu Vrhovnog 
suda Crne Gore iz 2014, časopi-
su Matica – Matice Crnogorske, 
krajem 2014, i u segmentima u 
dnevnoj periodici, što sam sve 
kao naučno obrazloženje u vezi 
s reformom sudstva uputio naj-
višim državnim organima, sud-
skim i upravnim resorima. O to-
me sam objavio raspravu u ča-
sopisu Pravni zbornik povo-
dom petogodišnjice donoše-
nja Ustava Crne Gore. 

Tragično je da Crna Gora 
nema svoju enciklopediju 
i to višetomnu

„Prosvjetni rad”: Zašto Crno-
gorci još nemaju svoju nacional-
nu i državnu Enciklopediju i da li 
po Vama Crnoj Gori treba Leksi-
kografski zavod? 

Bogićević: Enciklopedija 
jedne države i njenog naroda je 
najviši oblik kulture, uma i pro-
svijećenosti. Tragično je da Cr-
na Gora nema svoju enciklope-
diju i to višetomnu, koja bi bi-
la sveukupona sublimacija nje-
nog duhovnog, kulturnog, juri-
stičkog, prosvjetnog, ekonom-
skog i bića prirode od najrani-
jih vremena do današnjeg do-
ba. Institucije koje su za to bi-
le zadužene pokazale su se kao 
sterilne, a neke koje su to htje-
le i mogle da urade, ukinute su 
(Lesikografski zavod), odnosno 
onemogućene su u tome (DA-
NU). Smatram da je najbolji put 
do realizacije crnogorske enci-
klopedije obrazovanje speci-
jalizovane naučne organizaci-
je u okviru crnogorskog uprav-
nog aparata kao sastavni dio 
crnogorske akademske zajed-
nice – Crnogorski leksikograf-
ski zavod. 

Razgovarao:
Goran Sekulović
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U vrijeme značajnih ju-
bileja, a Crna Gora tre-

nutno obilježava jedan ta-
kav, pravo je vrijeme da se 
podśetimo šta je to kod nas 
u proteklom vremenu ura-
đeno u nekim od najznačaj-
nijih društvenih oblasti. Bu-
dući da se naša zemlja nala-
zi na putu ka Evropskoj uniji, 
nameće se kao prirodno da 
su svi osvjedočeni instituci-
onalni iskoraci vršeni u duhu 
prilagođavanja evropskim 
regulativama. Takav je slučaj 
i sa obrazovanjem i kultu-
rom. U svjetlu desetogodiš-
njice crnogorske nezavisno-
sti (i jednako dugog proce-
sa samostalnih evropskih in-
tegracija), ove dvije oblasti 
su, čini se, posebno važne i 
na unutrašnjem i na vanj-
skom planu. S jedne strane, 
kultura i obrazovanje su ne-
što bez čega se u XXI vijeku 
ne može zamisliti moderna i 
prosvijećena država. Sa dru-
ge – upravo su ove dvije sfe-
re najbolji reprezenti jedne 
zemlje na međunarodnom 
planu i najbolji čuvari i pro-
moteri identiteta njenih na-
roda.

Kada je konkretno riječ 

o reformskim obavezama 
Crne Gore kao kandidatki-
nje za punopravno članstvo 
u EU, obrazovanje i kultu-
ra dio su pregovaračkog po-
glavlja broj 26. Ovo poglav-
lje je otvoreno i privremeno 
zatvoreno još 15. aprila 2013. 
godine na međuvladinoj kon-
ferenciji održanoj u Briselu. 
Budući da su ova područja u 
savremenom dobu svojevr-
sni agens pozitivne i aktivne 
društvene promjene, poseb-
no u društvu koje se nepre-
stano mijenja i teži da opsta-
ne u modernim svjetskim to-
kovima, svaka država u inte-
gracijama mora napredova-
ti na način koji će prvenstve-
no mlade ljude pripremiti za 
sve izazove koji ih u buduć-
nosti očekuju. Zato Evropska 
unija u okviru ovog poglavlja 
nedvosmisleno zahtijeva na-
predak u nekoliko podoblasti: 
obrazovanje i obuka, mladi i 
sport, kultura, pristup obra-
zovanju, programi i drugi EU 
instrumenti. 

Crna Gora odgovorila 
na evropske standarde 
sprovođenjem 
institucionalnih 
i zakonskih reformi, 
kao i intenziviranjem 
međunarodne saradnje

Činjenica da je poglavlje 
26. u ovom trenutku zatvo-
reno predstavlja potvrdu da 
je Crna Gora odgovorila na 
evropske standarde sprovo-
đenjem institucionalnih i za-
konskih reformi, kao i inten-
ziviranjem međunarodne sa-

radnje. Drugim riječima, za-
tvaranje poglavlja bez dodat-
nih kriterijuma znači da je na-
cionalna legislativa u obla-
sti obrazovanja, kulture, mla-
dih i sporta zasad sasvim usa-
glašena sa propisima Evrop-
ske unije. Ova nadnacional-
na organizacija prepoznala je 
i vrednovala crnogorski obra-
zovni sistem kao uporediv, 
kompatibilan i koherentan si-
stem u okviru Evropskog pro-
stora obrazovanja, ali i uka-
zala na čvrstu opredjeljenost 
i posvećenost Crne Gore da-
ljem sprovođenju reformi i 
politike obrazovanja, uz struč-
nu podršku eksperata Evrop-
ske komisije. Pored toga, kul-
tura je prepoznata kao veo-
ma važna oblast za pristupa-
nje Crne Gore Uniji, a evropski 
predstavnici su ocijenili da je i 
tu urađeno mnogo zarad usa-
glašavanja sa evropskim stan-
dardima i propisima. 

Ipak, ovako pozitivan is-
hod nije mogao doći sam od 
sebe. Znajući šta je čeka na in-

tegracionom putu, Crna Gora 
je već godinama unazad vri-
jedno radila na obrazovnim i 
kulturnim reformama koje bi 
nas i u ovim osjetljivim pita-
njima učinile bliskim najuzvi-
šenijim civilizacijskim teko-
vinama. Obnova nezavisno-
sti na demokratskom refe-
rendumu samo je dala vjetar 
u leđa takvom nastojanju. Za 
poglavlje 26. pravovremeno 
je formirana radna grupa ko-
ja ima 40 članova. Podijelje-
na u podgrupe radi lakše ko-
ordinacije, analize obrađiva-

nja pravne tekovine i pripre-
me za analitički pregled, a za 
svaki radni tim određen je ko-
ordinator.

Neophodno je da uložimo 
maksimalne napore kako 
bismo unaprijedili sistem 
obrazovanja u Crnoj Gori 

Šefica radne grupe za po-
glavlje „Obrazovanje i kultu-
ra” Mubera Kurpejović podśe-
ća na važnost obrazovanja 
i kulture u kontekstu evroa-
tlantskih integracija.

„Pregovori s Evropskom 
unijom, u okviru poglavlja 26. 
Obrazovanje i kultura, izuzet-
no su značajni za Crnu Goru 
u smislu daljeg razvoja obra-
zovanja i kulture kao kruci-
jalnih poluga na kojima po-
čiva i po kojima se prepozna-
je jedno društvo. Ukoliko že-
limo da budemo društvo za-
snovano na znanju, neophod-
no je da uložimo maksimalne 
napore kako bismo unaprije-
dili sistem obrazovanja u Cr-

noj Gori. To podrazumijeva in-
tenzivan rad na uspostavlja-
nju, unapređenju i sprovođe-
nju relevantnog zakonodav-
nog i institucionalnog okvi-
ra”, ističe ona, dodajući: „Crna 
Gora je prepoznala ciljeve de-
finisane strateškim dokumen-
tima EU, koji se, prije svega, 
odnose na veći obuhvat đe-
ce predškolskim vaspitanjem 
i obrazovanjem, upisnu poli-
tiku usklađenu sa tržištem ra-
da, veći procenat mladih viso-
koškolaca na nivou populaci-
je, istraživački orijentisano 
obrazovanje, povećanu mo-
bilnost i uspostavljanje kon-
cepta cjeloživotnog učenja, 
što sveukupno doprinosi efi-
kasnijem i kvalitetnijem obra-
zovnom sistemu. Pored toga, 
učešće crnogorskih institu-
cija kulture u programima iz 
oblasti kulture doprinijeće da 
se naše institucije još snažnije 
povežu s evropskim instituci-
jama, a sve u cilju daljeg una-
pređenja saradnje i potvrde 
da je kulturno nasljeđe Crne 
Gore neraskidivi dio evrop-
ske kulturne baštine.” 

Ostvarena je povezanost i 
modernizacija obrazovnog 
sistema

Da bi se institucionalno 
pripremila za evropske obra-
zovne programe, Crna Gora 
je osnovala institucije i savje-
todavna tijela za oblast obra-
zovanja. Ostvarena je pove-
zanost i modernizacija obra-
zovnog sistema i osmišljene 
su inicijative podrške inklu-
ziji u stručnom obrazovanju. 
Ministarstvo obrazovanja je 
centralna instanca nadležna 
za planiranje, implementaci-
ju i reviziju obrazovne politi-
ke. U ovome mu aktivno po-

mažu: Nacionalni savjet za 
obrazovanje, Savjet za visoko 
obrazovanje, Savjet za kvali-
fikacije, Odbor za opšte ob-
razovanje, Odbor za stručno 
obrazovanje i Odbor za ob-
razovanje odraslih kao tijela 
Nacionalnog savjeta koji su 
zasnovani na principu socijal-
nog partnerstva, zatim Centar 
za stručno obrazovanje, Ispit-
ni centar, Zavod za udžbeni-
ke i nastavna sredstva i Upra-
va za sport i mlade. Ovakva 
institucionalna formacija uči-
nila je presudne korake na po-
boljšanju kvaliteta obrazova-
nja i boljeg položaja omladi-
ne u Crnoj Gori. Neki od njih 
su: reforma visokog obra-
zovanja (započeta još 2003. 
godine), unapređenje uslo-
va u srednjim stručnim škola-
ma (kojih danas ima ukupno 
37), te program „Mladi u akci-
ji” koji promoviše proaktivno 
učešće mladih u svim struktu-
rama evropskog društva, od-
nosno uključivanje u evrop-
sku zajednicu, razvijanje soli-
darnosti, tolerancije i komuni-
kacije među mladim ljudima 
širom Evrope, povećanje nji-
hove mobilnosti i interakcije 
kroz podršku razmjena, inici-
jativa i aktivnosti. 

Otvorene nove  
i modernizovane stare 
vaspitno-obrazovne 
ustanove 

Prije reforme, sistem ob-
razovanja u Crnoj Gori na-
glašeno je bio centralizovan. 
Opsežnom reformom izvrše-
na je decentralizacija shodno 
evropskim iskustvima, što je 
značilo smanjivanje javne po-
trošnje i državnih troškova, a 
istovremeno povećanje uče-
šća građana i građanki u finan-

siranju obrazovanja, pogoto-
vo sa širenjem privatnih usta-
nova u ovoj djelatnosti. Tako, 
pored državnog, danas u na-
šoj zemlji postoje i dva privat-
na univerziteta, a otvorene su 
i mnoge privatne predškolske 
ustanove. Nužno je spomenu-
ti da se vodilo računa da sve 
ovo ne bude nauštrb državnih 
ustanova. Tokom posljednje 
decenije otvarane su nove je-
dinice javnih vrtića i osnovne 
škole, transformisane srednje, 
osnivani novi fakulteti (od ko-
jih se posebno ističe Fakultet 
za crnogorski jezik i njiževnost 
na Cetinju), a u većini postoje-
ćih ustanova značajno una-
prijeđeni uslovi za kvalitetno 
obavljanje nastave. Nijesu za-
boravljene ni ustanove na pe-
riferiji: i pored osipanja đačke 
populacije na selu, mnoge se-
oske škole su modernizovane 
i prilagođene zahtjevima mo-
dernog vremena.

Približavanjem Evropskoj 
uniji Crna Gora jača svoju 
poziciju na pluralnom 
evropskom prostoru koji 
baštini brojne raznolikosti

Što se tiče oblasti kulture, 
približavanjem Evropskoj uni-
ji Crna Gora jača svoju pozici-
ju na pluralnom evropskom 
prostoru koji baštini raznoli-
kosti jezika, književnosti, po-
zorišta, filma, muzike, likov-
nih umjetnosti, arhitekture 
itd. To naročito dobija na zna-
čaju kada se uzme u obzir da 
je i sama naša zemlja stjeci-
šte isprepletenosti različitih 
kultura. Zato je i na ovom po-
dručju urađeno mnogo toga 
kako bismo se, prije svega za-
konski i institucionalno, pri-
lagodili evropskim kulturnim 
standardima.

Povodom 10 godina obnove nezavisnosti i hiljadugodišnjice državnosti Crne Gore: Dometi crnogorskog obrazovanja 
i kulture u periodu od referenduma 2006. do danas, kroz prizmu evropskih integracija

USPJEŠNO JAČANJE POLUGA NA KOJIMA POČIVA 
I PO KOJIMA SE PREPOZNAJE JEDNO DRUŠTVO

Šefica radne grupe za poglavlje „Obrazovanje i kultura” Mubera Kurpejović: Crna Gora je prepoznala ciljeve definisane strateškim dokumentima EU, koji se, 
prije svega, odnose na veći obuhvat đece predškolskim vaspitanjem i obrazovanjem, upisnu politiku usklađenu sa tržištem rada, veći procenat mladih visokoš
kolaca na nivou populacije, istraživački orijentisano obrazovanje, povećanu mobilnost i uspostavljanje koncepta cjeloživotnog učenja, što sveukupno dopri
nosi efikasnijem i kvalitetnijem obrazovnom sistemu. Pored toga, učešće crnogorskih institucija kulture u programima iz oblasti kulture doprinijeće da se naše 
institucije još snažnije povežu s evropskim institucijama, a sve u cilju daljeg unapređenja saradnje i potvrde da je kulturno nasljeđe Crne Gore neraskidivi dio 
evropske kulturne baštine

Novi zakoni u oblasti kulture 
u potpunosti prilagođeni evoprskoj legislativi
ZAKONODAVNI OKVIR PO MJERI EVROPSKE 
UNIJE

Zakon o kulturi, kao krovni zakon u ovoj oblasti, donijet je 2008. godine. Njime su defi-
nisane djelatnosti od javnog interesa, novi modeli organizacije u kulturi zasnovani na prin-
cipima stručnosti i profesionalnosti i utvrđena je obaveza državnih i lokalnih organa za sve-
obuhvatnu podršku i podsticaj razvoja kulture. Stvoreni su uslovi za poboljšanje socijalnog 
položaja umjetnika i stručnjaka u kulturi i obezbijeđen je siguran i stabilan izvor finansira-
nja kulture. Nakon usvajanja ovog Zakona, prvi put su se stvorili uslovi za imenovanje Naci-
onalnog savjeta za kulturu i donošenje strateškog dokumenta u kulturi, Nacionalnog pro-
grama razvoja kulture. U legislativnoj mreži koja u potpunosti prati evropske zahtjeve isti-
ču se još i: Zakon o zaštiti kulturnih dobara, zakoni o bibliotečkoj i arhivskoj djelatnosti, Za-
kon o muzejskoj djelatnosti, Zakon o spomen-obilježjima, Zakon o zaštiti prirodnog i kul-
turno-istorijskog područja Kotora, Zakon o izdavačkoj djelatnosti, Zakon o javnim radio-di-
fuznim servisima, Zakon o elektronskim medijima, Zakon o slobodnom pristupu informaci-
jama itd. Svi ovi akti pravno su utemeljili pospješivanje stanja u navedenim oblastima, što 
je presudno uticalo na pozitivnu ocjenu nadležnih organa Evropske unije.

 ■ RAZVIJATI DRUŠTVO ZASNOVANO NA ZNANJU: Mubera Kurpejović

 ■ OTVARANJEM KA SVIJETU DO DINAMIČNIJEG KULTURNOG ŽIVOTA: Detalj sa „Budva grad teatra”

 ■ REFORME U CILJU DECENTRALIZACIJE OBRAZOVNOG SISTEMA: Podgorički gimnazijalci

AKTUELNOSTI



13

MART 
–JUN
2016

BROJ

42-45

AKTUELNOSTI

Tokom desetogodišnjeg 
peroda (od referenduma nao-
vamo) usvojeni su brojni za-
koni kojima je oblast kulture i 
medija u potpunosti usklađe-
na sa evropskim standardima 
i pravnom tekovinom Evrop-
ske unije i stvoren stabilan 
model za dalji razvoj kulture 
u Crnoj Gori. Period od 2006. 
sa pravom se može nazvati 
periodom „proevropskih re-
formi”. Od usvajanja krovnog 
Zakona o kulturi 2008. godi-
ne, pa sve do Zakona o kine-
matografiji iz 2015. godine, u 
potpunosti je zaokružen nor-
mativni okvir u ovoj oblasti, 
što je i izvorna obaveza ovog 
državnog resora kojim ruko-
vodi Ministarstvo kulture. Sa 
posebnom pažnjom se radi-
lo na njegovanju i afirmaci-
ji crnogorskih multikultural-
nih vrijednosti. Crna Gora se 
uključila u evropske kultur-
ne tokove i postala je dio važ-
nih međunarodnih projekata i 
inicijativa. Uz to, crnogorskim 
umjetnicima pružena je prili-
ka da svoje stvaralaštvo pro-
movišu u širim okvirima.

Otvorene nove  
i reformisne postojeće 
ustanove kulture

U cilju prilagođavanja 
evropskim standardima izvr-
šene su brojne institucional-
ne reforme. Ubrzo nakon ob-
nove nezavisnosti, u septem-
bru 2006. godine otvorena je 
Biblioteka za slijepe, zamišlje-
na kao prostor u kome građa-
ni sa oštećenjem vida mogu 
da zadovolje svoje elementar-
ne potrebe u kulturi. U skladu 
sa Zakonom o kulturi i Zako-
nom o zaštiti kulturnih dobara 
2011. godine napravljena je re-
organizacija sektora kulturne 
baštine i transformacija Repu-
bličkog zavoda za zaštitu spo-
menika kulture, Regionalnog 
zavoda za zaštitu spomenika 
kulture i Centra za arheološka 
istraživanja Crne Gore u Upra-
vu za zaštitu kulturnih doba-
ra, kao organ uprave u sasta-
vu Ministarstva i javnu usta-
novu Centar za konzervaciju 
i arheologiju Crne Gore. Re-
organizovane su i javne usta-
nove Narodni muzej Crne Go-
re i Centar „Njegoš”, stvoreni 
uslovi za osnivanje Arheološ-
kog muzeja Crne Gore i pripa-
janje Dvorske crkve na Ćipuru, 
Mauzoleja Vladike Danila na 
Orlovom kršu i Mauzoleja Pe-
tra II Petrovića Njegoša Istorij-
skom muzeju. Kroz postupak 
reorganizacije prošli su i Pri-
rodnjački muzej Crne Gore i 
Pomorski muzej Crne Gore, te 
je na osnovu nje uspostavlje-
na njihova matična muzejska 
djelatnost. Takođe, reorgani-
zaciju i osnivanje samostal-

nih javnih ustanova za obav-
ljanje muzejske i bibliotečke 
djelatnosti, u saradnji sa Mini-
starstvom kulture, započeli su 
i lokalni organi samouprave.

Naša država se otvara 
prema novim kulturnim 
sredinama

Ništa manje važan se-
gment u kulturnom pozicioni-
ranju Crne Gore jeste i učešće 
u međunarodnim projektima 
i programima, što je, opet, od 
posebne važnosti usljed po-
trebe da se zbog evropskih 
integracija naša država otvara 
prema novim kulturnim sre-
dinama. S tim u vezi, u prote-
klih deset godina ostvarena je 
značajna bilateralna saradnja 
sa zemljama regiona, Evrope i 
svijeta, sa kojima su potpisani 
sporazumi i programi sarad-
nje u kulturi i realizovani zna-
čajni projekti promocije crno-
gorskog kulturnog stvaralaš-
tva. Crna Gora je bila zastu-
pljena na brojnim forumima, 
konferencijama, ministarskim 
sastancima, đe je učestvovala 
u unapređenju kulturnih poli-
tika i prioriteta na globalnom 
nivou. Nakon učešća u naj-
značajnijim programima EU 
„Kultura 2007–2013” i „Evropa 
za građane 2007–2013”, Crna 
Gora je pristupila i novoj ge-
neraciji programa EU. U julu 
2014. pristupila je programu 
„Kreativna Evropa”, najvećem 
evropskom fondu za podršku 
kulture, umjetnosti i audiovi-
zuelnog sektora. Osim uče-
šća na konkursima potpro-
grama „Kultura” stečenog 
2014. godine, nakon usagla-
šavanja dijela medijske regu-
lative sa acquis-em, Crna Go-
ra od 2015. godine učestvuje 
i u potprogramu „MEDIA”, ko-
ji je namijenjen razvoju i pro-
mociji audiovizuelnog stva-
ralaštva. Na koncu, zahvalju-
jući uključivanju Crne Gore u 
evropske tokove, Ministarstvo 
kulture je bilo u prilici da re-
alizuje četiri projekta preko-
granične saradnje, koji su fi-
nansirani iz IPA fondova, od 
kojih je realizacija jednog u 
toku, a ostali su uspješno za-
vršeni.

Sve u svemu, uz vrijedan 
rad kojim se i ubuduće mora 
ići ukorak sa savremenim svi-
jetom, te nužna poboljšanja, 
Crna Gora se može pohvali-
ti velikim uspjesima u obla-
sti obrazovanja i kulture. Sto-
ga, prilagođavanje evropskim 
standardima i afirmacija crno-
gorskih kulturno-obrazovnih 
vrijednosti van državnih gra-
nica ulivaju nadu da će crno-
gorska država, kada i formal-
no postane dio EU, biti jedna 
od njenih najprepoznatljivijih 
članica.  N. N.

Naša zemlja je u stalnom procesu 
odgovarajućih obrazovnih reformi
AFIRMACIJA 
CJELOŽIVOTNOG UČENJA

Kada je riječ o obrazovanju, naša zemlja je u stalnom 
procesu odgovarajućih reformi. Posebna pažnja pridaje se 
takozvanom „Principu cjeloživotnog učenja i mobilnosti” 
koji će se promovisati kroz program „Erasmus +” . Ovaj pro-
gram nasljeđuje tri programa za obrazovanje u kojima je 
Crna Gora do sada učestvovala: „Tempus”, „Erasmus Mun-
dus” i „Program za cjeloživotno učenje”, program „Mladi 
u akciji”, kao i program „Žan Mone” koji podstiče upozna-
vanje sa procesom evropske integracije u svim oblastima 
kroz kreiranje nastave i istraživanja u oblasti evropske in-
tegracije u i izvan Evropske zajednice, zadržavajući princi-
pe svih dosadašnjih programa. Programom „Erasmus +” 
stoga se nastavlja afirmacija međunarodne dimenzije ak-
tivnosti, višejezičnosti, ravnopravnosti i inkluzivnog pri-
stupa obrazovanju. Za oblast sporta, koja će, takođe, biti 
obuhvaćena programom „Erasmus + „, prioritet je sarad-
nja i umrežavanje organizacija za sport i podrška projekti-
ma koji na indirektan način mogu da doprinesu ublažava-
nju društvenih i ekonomskih aspekata fizičke neaktivnosti. 
Kada je riječ o omladini, centralni okvir kojeg forsira EU je-
ste „Strategija za mlade (2010–2018)” koja ima za cilj stva-
ranje jednakih mogućnosti obrazovanja i učešća na tržištu 
rada za mlade ljude širom Evrope, kao i podsticanje da oni 
postanu aktivni građani društva. 

Ministar prosvjete mr Predrag Boško-
vić i predśednik Sindikata prosvjete 

Zvonko Pavićević potpisali su Granski kolek-
tivni ugovor za oblast prosvjete kojim je, iz-
među ostalog, predviđeno povećanje zara-
da zaposlenim u toj oblasti za oko 5,5 odsto.

Ministar Bošković je kazao da je ovaj 
dokument rezultat intenzivnog rada Mini-
starstva i Sindikata nakon potpisivanja Op-
šteg kolektivnog ugovora, posebno u za-
dnjih šest mjeseci tokom kojeg je razma-
trano koji su interesi zaposlenih u prosvjeti. 

„Današnjim ugovorom napravili smo 
dobru polaznu osnovu koju u narednom 
periodu treba razvijati kroz ono što će se 
i na terenu dešavati. Svi zaposleni u pro-
svjeti treba da ośete poboljšanje standar-
da, koji je u posljednje vrijeme krenuo ula-
znom putanjom na šta možemo računati i 
u narednom periodu. Prije svega, kroz rje-
šavanje izvjesnog broja stambenih pita-
nja, a zatim i isplatom određenih davanja 
koja ni u prethodnom kolektivnom ugo-
voru nijesu bila obavezna, ali smo smatra-
li da je naša obaveza da i na taj način po-
mognemo da se standard u prosvjeti po-
veća”, istakao je Predrag Bošković.

Zagarantovana zaštita prava 
prosvjetnih radnika

On je naglasio da je zaštita prava pro-
svjetnih radnika ovim ugovorom zagaran-
tovana a da je ono što je bilo definisano Op-
štim kolektivnim ugovorom pretočeno u 
potpisani i izrazio nadu da će biti dobra os-
nova za zajednički rad Sindikata i Minsitar-
stva na poboljšanju standarda prosvjetara.

Ministar je zahvalio svim prosvjetnim 
radnicima u Crnoj Gori na predanom ra-
du i zamolio ih da, saradnjom sa Ministar-
stvom prosvjete i Sindikatom, pokušaju tu 
profesiju podići na još veći nivo.

„Spremni smo da sa Sindikatom pro-
svjete budemo partneri u daljem razvi-
janju ove profesije”, poručio je Bošković.

Predśednik Sindikata Zvonko Paviće-
vić je istakao da se nakon usvajanja novog 

Opšteg kolektivnog ugovora, Zakona o ra-
du i drugih akata, odnosno i zakona koji se 
tiču sistema obrazovanja Crne Gore, kolek-
tivni ugovor koji je potpisan još 2007. godi-
ne morao prilagoditi novim okolnostima.

„Pregovori su trajali više od pola godi-
ne. Željeli smo da napravimo dobar, kvali-
tetan kolektivni ugovor, u kojem će biti ma-
lo prostora za bilo kakvo drugačije tumače-
nje. Nije kolektivni ugovor samo povećanje 
zarada nego i ostala prava, sigurnost rad-
nog mjesta, sigurnost prava koje garantu-
ju Ustav, Zakon o radu i veoma je značajno 
ako se to pretoči u jednu obavezu i mislim 
da su ta prava ovim aktom obezbijeđena. 
Kroz ovaj ugovor provejava i partnerski od-
nos, što znači da je Ministarstvo prihvati-
lo da zajedno sa Sindikatom rješava tekuća 
važna pitanja”, kazao je Pavićević.

Osnova za dalje poboljšanje 
materijalnog položaja

On je naglasio da u Sindikatu smatra-
ju da zarade i plate nijesu adekvatne po-

slu i značaju koji obavljaju prosvjetni rad-
nici. Zato su kroz ove pregovore, osim rad-
no-pravnog statusa pokušali da obezbije-
de osnovu za dalje poboljšanje materijal-
nog položaja zaposlenih. Povećanje je 5,5 
odsto na osnovni koeficijent, jer su bili li-
mitirani budžetom. 

Međutim materijalni položaj zapo-
slenih poboljšan je mnogim dodacima 
koji idu za otežane uslove za rad, za ra-
zredno starješinstvo, rad u više odjelje-
nja u područnim jedinicama i za rad sa 
đecom sa posebnim potrebama. Uvede-
no je da svi nastavnici, čiji učenici osvoje 
prva mjesta na državnim takmičenjima, 
dobiju novčanu nagradu u iznosu do 500 
eura za prvo, 400 za drugo i 300 za treće 
mjesto. Unaprijeđena su zvanja nastavni-
ka − sada ih je više (četiri) i tu je pove-
ćan procenat zarade. Kolektivnim ugovo-
rom je obezbijeđena je i obaveza Vlade, 
tj. Ministarstva prosvjete da učestvuje u 
rješavanju stambenih pitanja prosvjet-
nih radnika.

Lj. V.

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković i predśednik Sindikata 
prosvjete Zvonko Pavićević potpisali Granski kolektivni ugovor 
za oblast prosvjete

VEĆE ZARADE ZAPOSLENIMA 
U PROSVJETI ZA 5,5 ODSTO
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković: Svi zaposleni u prosvjeti treba da ośete poboljšanje standarda, 
koji je u posljednje vrijeme krenuo uzlaznom putanjom na šta možemo računati i u narednom periodu. 
Prije svega, kroz rješavanje izvjesnog broja stambenih pitanja, a zatim i isplatom određenih davanja
Predśednik Sindikata Zvonko Pavićević: Materijalni položaj zaposlenih poboljšan je mnogim dodacima 
koji idu za otežane uslove za rad, za razredno starješinstvo, rad u više odjeljenja u područnim jedinicama 
i za rad sa đecom sa posebnim potrebama. Uvedeno je da svi nastavnici, čiji učenici osvoje prva mjesta na 
državnim takmičenjima, dobiju novčanu nagradu u iznosu do 500 eura za prvo, 400 za drugo i 300 za treće 

 ■ PARTNERSKI ODNOS: Ministar prosvjete Bošković i predśednik Sindikata Pavićević

U Badenu je potpisan 
Ugovor o donaciji 30 

računara za opremanje dva 
kabineta informatike austrij-

ske škole za turizam i ugosti-
teljstvo HLA Baden Srednjoj 
stručnoj školi „Sergije Sta-
nić” kome su prisustvova-

li sekretar Ministarstva Slo-
bodan Filipović, generalni 
direktor Direktorata za op-
šte srednje, srednje stručno 

i obrazovanje odraslih Veljko 
Tomić i direktor škole Zoran 
Klikovac. 

Dvije škole su potpisa-
le Sporazum o saradnji koji 
podrazumijeva međusobnu 
razmjenu učenika i nastav-
nika, kao podršku i pomoć u 
organizaciji praktične nasta-
ve. Dogovoreno je da učeni-
ci škole HLA Baden obavljaju 
profesionalnu praksu u našoj 
zemlji u julu, avgustu i okto-
bru ove godine. 

Predstavnici austrijske 
delegacije su u okviru studij-
ske pośete u martu ove go-
dine obišli Srednju stručnu 
školu „Sergije Stanić” i upo-
znali se sa metodologijom 
rada, nastavnim postignu-
ćima i planovima za buduć-
nost. Oni su tom prilikom 
obišli dobro opremljene ka-
binete praktične nastave i 
uvjerili se da se ovom obli-
ku nastave pridaje veliki zna-
čaj i da se realizuje na kvali-
tetan značaj. 

Predstavnici Ministarstva prosvjete i SSŠ „Sergije Stanić” potpisali ugovor o donaciji austrijske 
Škole za turizam i ugostiteljstvo HLA Baden

TRIDESET RAČUNARA ZA OPREMANJE 
DVA KABINETA INFORMATIKE
Potpisivanju prisustvovali sekretar Ministarstva Slobodan Filipović, generalni direktor Direktorata za 
opšte srednje, srednje stručno i obrazovanje odraslih Veljko Tomić i direktor škole Zoran Klikovac

 ■ POTPISAN SPORAZUM O SARADNJI: Crnogorska delegacija u Badenu
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Šta je urađeno od obnove nezavisnosti 
do danas u crnogorskoj nauci na planu 
evropskih integracija

BROJNIM 
PROJEKTIMA 

EU DIREKTNO UTIČE 
NA PROSPERITET 
POJEDINCA I DRUŠTVA 
Crna Gora je prepoznala ulogu nauke i mogućnosti koje EU nudi ovom nauč
noistraživačkom prostoru
Zahvaljujući brojnim bilateralnim sporazumima o naučnoj i tehnološkoj sa
radnji, kao i sredstvima iz fondova IPE, crnogorski naučnici i istraživači imaju 
priliku da kandiduju projekte, predstave svoje radove i napreduju
Razvoj istraživačke zajednice u Crnoj Gori u pogledu povećanja broja istra
živača, ostvario je izuzetan napredak, sa 830 istraživača u 2006. godini, na 
1.394 u 2016, tj. za 564 istraživača. Dostignuti stepen razvoja sistema nauke, 
istraživanja i inovacija, postignut je povećanjem ulaganja države u ovu dje
latnost. Ilustracija za to je povećanje ulaganja u budžetu Ministarstva nauke, 
koji je sa 1,6 miliona € u 2011. godini dostigao nivo povećanja u 2016. na skoro 
sedam miliona €, odnosno povećan je za 300% 

Na ministarskoj konfe-
renciji o pristupanju 

Crne Gore Evropskoj Uniji, 
koja je održana u decem-
bru 2012. godine u Brise-
lu, otvoreno je i privreme-
no zatvoreno prvo prego-
varačko poglavlje: Poglav-
lje 25 – Nauka i istraživa-
nje. Taj čin je označio po-
četak podrobnih pregovo-
ra o pristupanju Crne Go-
re EU. 

EU će posebnu pažnju 
posvetiti praćenju svih po-
sebnih pitanja navedenih 
u zajedničkoj poziciji ka-
ko bi se obezbijedio admi-
nistrativni kapacitet u Cr-
noj Gori da sprovodi na-
učne projekte finansirane 
iz sredstava EU, kao i u ci-
lju kontinuirane i adekvat-
ne raspoloživosti budžet-
skih sredstava. Praćenje 
napretka u usklađivanju i 
sprovođenju pravne teko-
vine EU će se nastaviti u 

toku pregovora, a ukoliko 
bude potrebno, opet će se 
vratiti na ovo poglavlje u 
određenom trenutku. 

Crna Gora je prepozna-
la ulogu nauke i moguć-
nosti koje EU nudi ovom 
naučnoistraživačkom pro-
storu. Zadovoljavajući sve 
naučne standarde, uspo-
stavljajući saradnju u okvi-
ru brojnih evropskih pro-
jekata, uspješno je pribli-
žen Evropski istraživač-
ki prostor – ERA Crnoj Go-
ri i domaćim naučnicima 
što omogućava značajnije 
učešće u naučnoistraživač-
kim programima i projek-
tima. Zahvaljujući brojnim 
bilateralnim sporazumima 
o naučnoj i tehnološkoj sa-
radnji, kao i sredstvima iz 
i fondova IPE, crnogorski 
naučnici i istraživači imaju 
priliku da kandiduju pro-
jekte, predstave svoje ra-
dove i napreduju. Zahva-

ljujući FP 7 programu EU, 
naučnici su dobili sred-
stva za izradu 30 projeka-
ta u iznosu od 2,7 miliona 
€, dok su u okvirima regio-
nalne saradnje učestvova-
li u realizaciji 76 projekata.

Nauka i istraživanje 
2006–2016 

Sistem nauke, istraživa-
nja i inovacija u Crnoj Gori 
u proteklih 10 godina do-
stigao je stepen razvoja 
koji je uporediv u međuna-
rodnim okvirima i koji do-
prinosi ukupnom razvoju 
države. 

Razvoj istraživačke za-
jednice u Crnoj Gori u 
pogledu povećanja bro-
ja istraživača, ostvario je 
izuzetan napredak, sa 830 
istraživača u 2006. godi-
ni, na 1.394 u 2016. godini, 
tj. za 564 istraživača. Do-
stignuti stepen razvoja si-

PET GODINA RADA MINISTARSTVA NAUKE (2011–2015)
Ministarstvo nauke, kao poseban resor u Vladi Cr-

ne Gore, osnovano je u decembru 2010. godine sa ci-
ljem da se poveća ulaganje u nauku, unapređuje me-
đunarodna saradnja, poveže nauka i biznis i promovi-
še nauka u društvu. 

Osnivanjem tog Ministarstva Vlada se posvetila po-
većanju ulaganja u naučnoistraživačku djelatnost, kao 
jednu od mjera u okviru programa ekonomskih refor-
mi, uvjerena da investiranje u nauku, razvoj i inovacije 
predstavlja jednu od važnih poluga dugoročnog eko-
nomskog rasta. Resor nauke za ostvarenje navedenih 
ciljeva dobio je i kredit Svjetske banke, kao i dodatna 
sredstva iz kapitalnog budžeta. Na ovaj način budžet 
Ministarstva nauke od 2011. kada je iznosio 1,7 milio-
na eura iz godine u godinu je rastao, da bi se do 2015. 
učetvorostručio i dostigao cifru od 6,4 miliona eura.

Nacionalni programi 

Do ovog porasta došlo je prvenstveno kroz aktiv-
nosti realizovane na planu nacionalnih programa. Već 
početkom 2011. godine Ministarstvo nauke raspisalo 
je Konkurs za sufinansiranje nacionalnih naučnoistra-
živačkih projekata u vrijednosti od pet miliona eura. 
Interesovanje domaće naučne zajednice bilo je ogro-
mno. Na konkurs je prijavljeno čak 200 projekata od 
čega je za finansiranje odabrano njih 104. Bio je ovo 
značajan instrumenat podrške osnovnim, primijenje-
nim i razvojnim istraživanjima u Crnoj Gori, kojim se 
posebno podstiču mladi istraživači, mobilnost, multi-
lateralno umrežavanje i regionalno povezivanje. 

Pored ovog, Ministarstvo nauke od svog osniva-
nja putem redovnog godišnjeg konkursa za sufinan-
siranje naučnoistraživačke djelatnosti u vrijednosti od 
250.000 eura podržava različite oblike usavršavanja i 
napredovanja u naučnoj karijeri, učešće u međunarod-
nim programima, inovativnu djelatnost i promociju na-
uke u društvu. 

Međunarodna saradnja

Pomenuti napredak u razvoju nacionalnog nauč-
nog sistema, zajedno sa učešćem Crne Gore u među-
narodnim programima saradnje, glavni su činioci po-
zitivne ocjene Crne Gore u procesu pristupanja EU. Po-
glavlje 25. nauka i istraživanje bilo je prvo koje je Cr-

na Gora u procesu pregovora sa EU otvorila i privre-
meno zatvorila. 

Crna Gora učestvuje u programima EU u oblasti 
nauke i istraživanja, od 2008. godine, pridruživanjem 
Sedmom okvirnom programu za istraživanje i razvoj 
FP 7. Crnogorski naučni timovi učestvovali su u 34 pro-
jekta i iz ovog programa povukli sredstva u iznosu pre-
ko četiri miliona eura. Kroz EUREKA 

Program realizuje pet projekata iz oblasti industrij-
skih istraživanja. Članstvom u novom okvirnom pro-
gramu za nauku i inovacije EU, „Horizont 2020”, vrijed-
nom 77 miliona eura, evropski fondovi za nauku posta-
ju dostupni crnogorskim istraživačima. U maju 2015. 
Crna Gora postaje punopravna članica COST-a. Riječ je 
o programu koji predstavlja jedan od stubova Evrop-
skog istraživačkog prostora (ERA) u domenu umreža-
vanja istraživačkih timova u srodnim oblastima istraži-
vanja. Crna Gora učestvuje u 32 COST akcije.

Pored članstva u ovim programa aktivno sarađu-
je sa Međunarodnom agencijom za atomsku energiju 
(IAEA). Kao plod ove saradnje, a kroz nacionalni proje-
kat MNE 6004, u maju 2015. godine u prostorijama Kli-
ničkog centra Crne Gore pušten u rad Digitalni mamo-
graf sa pratećim sadržajima, prvi te vrste u Crnoj Go-
ri, donacija vrijedna skoro 800.000 eura. Riječ je o jed-
nom od najsavremenijih aparata za prijevremeno ot-
krivanje raka dojke.

Važni projekti saradnje ostvareni su i u okviru NATO 
programa: Nauka za mir i bezbjednost, đe Crna Gora 
ima šest ostvarenih projekata saradnje. Ovaj program 
ima ogromnu mrežu koja obuhvata stotine univerzite-
ta i ustanova širom svijeta. U toku 2015. godine inten-
zivirana je saradnja sa Evropskom organizacijom za nu-
klearna istraživanja – CERN, koja je rezultirala učešćem 
ovdašnjih studenata i profesora u CERN-ovim ljetnjim 
školama. Takođe, CERN je u 2015. godini postao i zvani-
čan partner festivala „Otvoreni dani nauke 2015”. 

Najveći i najznačajniji među projektima promoci-
je nauke svakako su Godišnja nagrada za naučna do-
stignuća, koju Ministarstvo realizuje od svog osniva-
nja. Na ovaj način prepoznaju se, bivaju nagrađeni i ši-
roj javnosti vidljivi najuspješniji naučnici i istraživači u 
našoj zemlji. Naučna zajednica u Crnoj Gori u Ministar-
stvu nauke ima pouzdanog partnera koji sopstvenom 
strategijom i saradnjom na međunarodnim programi-
ma stvara plodno tlo i podsticajni ambijent za istraži-
vanje i razvoj naučnih projekata.

Nikola Raičević, učenik tre-
ćeg razreda Matematič-

ke gimnazije, osvojio je bron-
zanu medalju na 33. Balkan-
skoj matematičkoj olimpijadi 
(BMO 2016) koja je održana u 
Tirani. Na BMO 2016 učestvo-
vala su 62 takmičara, iz Alba-
nije, Bosne i Hercegovine, Bu-
garske, Crne Gore, Kipra, Ma-
kedonije, Grčke, Moldavije, 
Rumunije, Srbije, Turske, kao i 
sedam gostujućih timova.

Nikola Raičević uspješno 
predstavalja Crnu Goru i niže 
uspjehe na međunarodnim 
takmičenjima. Prošle godine 
je osvojio bronzanu medalju 
iz matematike na 56. Među-
narodnoj matematičkoj olim-
pijadi, koja je održana na Taj-
landu, a na kojoj je učestvova-
lo 577 učenika srednjih škola 
iz 104 države.

Na ovogodišnjoj BMO 
2016 pored Nikole takmičio se 
i Ognjen Đuković, učenik Gi-

mnazije „Slobodan Škerović”, 
a crnogorski tim su predvodi-
li mr Goran Popivoda i Gojko 

Jelovac. Organizator i pokro-
vitelj odlaska na BMO 2016 je 
Ispitni centar Crne Gore. 

Uspjeh crnogorskog učenika na 33. Balkanskoj matematičkoj 
olimpijadi u Tirani

NIKOLI RAIČEVIĆU 
BRONZANA MEDALJA

 ■ Nikola Raičević

stema nauke, istraživanja i 
inovacija, postignut je po-
većanjem ulaganja države 
u ovu djelatnost. Ilustraci-
ja za to je povećanje ulaga-
nja u budžetu Ministarstva 
nauke, koji je sa 1,6 miliona 
€ u 2011. godini dostigao 
nivo povećanja u 2016. go-
dini na skoro sedam milio-
na €, odnosno povećan je 
za 300%. 

Dostignuti stepen ra-
zvoja ovog sistema, po-
stignut je realizacijom tri 
strateška cilja, i to, razvo-
jem naučnoistraživačke 
zajednice u Crnoj Gori, sa-
radnjom naučnoistraži-
vačke zajednice sa privre-
dom, i jačanjem bilateral-
ne i multilateralne sarad-
nje. Razvoj naučnoistra-

živačke zajednice u Crnoj 
Gori u domenu institucio-
nalnog okvira, značajno je 
unaprijeđen povećanjem 
broja naučnih ustanova 
sa 22 u 2006. godini, na 58 
njih u 2016. 

Centar izvrsnosti 
u bioinformatici, 
„Tehnopolis” i Naučno-
tehnološki park

Pored toga, u naučni si-
stem Crne Gore, počev od 
2014. godine, po prvi put 
su uključeni novi instru-
menti u institucionalnom 
okviru: Centar izvrsnosti u 
bioinformatici (BIO–ICT), 
Inovaciono preduzetnički 
centar „Tehnopolis” u Nik-
šiću i Naučno-tehnološki 
park u Podgorici, koji po-
vezivanjem naučnih usta-
nova i privrednih subjeka-
ta u našoj državi i inostran-
stvu, i istraživanjem aktu-
elnih naučnih tema, po-
dižu kvalitet istraživanja i 
inovacija, i postižu rezul-
tate koji su međunarodno 
mjerljivi. Glavni cilj Centra 
izvrsnosti BIO-ICT je pove-
ćanje primjene i upotrebe 
najsavremenijih ICT teh-
nologija u oblastima odr-
žive poljoprivrede, moni-
toringa usjeva, ekosistema 
voda/mora i šuma, razvoja 
tehnika za kontrolu i sma-
njenje zagađenja vazdu-
ha, analize i standardizaci-
je prehrambenih proizvo-
da, kontrole kvaliteta ze-
mljišta i unapređenja jav-
nog zdravstvenog sistema. 

Trenutno se finansira 
25 doktoranada i četiri 
postdoktoranda 

Nacionalni sistem na-
uke i istraživanja realizu-
je se prvenstveno putem 
naučnih projekata, kojih je 
u ciklusu 2006–2011. go-
dine bilo 74 sa finansira-
njem do tri miliona €, dok 
su u istraživačkom ciklu-
su 2012–2016. godine fi-
nansirana 104 projekta sa 
pet miliona €. U nacional-
ni naučni sistem uključe-
ni su po prvi put novi in-
strumenti, krupni istraži-
vački grantovi, koji dopri-
nose podizanju kvalite-
ta ovog sistema, povezi-
vanjem naučnih ustano-
va i privrednih subjekata u 
Crnoj Gori i inostranstvu i 
istraživanjem prioritetnih 
tema od značaja za drža-
vu. Trenutno se finansira 

osam grantova sa 2,54 mi-
liona €. Novi instrumenti u 
naučnom sistemu zahtije-
vaju i angažovanje mladih 
istraživača koji svoja istra-
živačka iskustva stiču na 
univerzitetima u inostran-
stvu i na našim univerzi-
tetima, uz pomoć iskusni-
jih istraživača, i koji treba 
da ih nakon doktoriranja 
prenesu u istraživački si-
stem Crne Gore. Trenutno 
se finansira 25 doktorana-
da i četiri postdoktoranda 
u inostranstvu sa 320.000 
€. U toku je realizacija dru-
gog programa stipendi-
ranja doktoranada u Cr-
noj Gori i postdoktorana-
ta u inostranstvu sa uku-
pnim sredstvima u iznosu 
280.000 €. 

Promocijom nauke  
do talentovanog 
podmlatka

Internacionalizacija cr-
nogorske nauke vrši se i 
putem bilateralne sarad-
nje. Potpisani su bilateral-
ni sporazumi sa 14 zema-
lja sa kojima su ostvarena 
čak 172 projekta. Jačanje 
bilateralne naučne i teh-
nološke saradnje Crne Go-
re u period 2006–2016. go-
dine doprinijelo je povezi-
vanju crnogorske istraži-
vačke zajednice u okviru 
Evropskog istraživačkog 
prostora (ERA). Za učešće 
crnogorskih istraživača u 
multilateralnim programi-
ma i projektima država iz-
dvaja značajna sredstva za 
kontribucije, koja se vra-
ćaju u višestrukom iznosu 
istraživačkim ustanovama 
u Crnoj Gori. Prezentacija 
aktuelnih naučnih sazna-
nja i rezultata široj javno-
sti realizuje se na osnovu 
programa promocije nau-
ke u društvu: „Noć istraži-
vača” i „Otvoreni dani nau-
ke”, koje pośeti oko 15.000 
pośetilaca. U ove progra-
me aktivno su uključe-
ni naučnici, inovatori, stu-
denti i učenici, u raznim se-
gmentima programa. Pro-
mocijom nauke u društvu 
prvenstveno se podstiču 
studenti i učenici za usva-
janje novih znanja i ekspe-
rimentalni rad primjeren 
njihovom nivou obrazova-
nja. Na ovaj način se stva-
ra talentovani podmladak 
za potrebe nauke i istraži-
vanja. 

Pripremila O. Đ. 

AKTUELNOSTI
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Program NATO nauka za 
mir i bezbjednost (Scien-

ce for Peace and Security-
SPS) ustanovljen je 1958. go-
dine radi unapređenja među-
narodne bezbjednosti i sta-
bilnosti primjenom najbo-
ljih naučnih i tehnoloških ek-
spertiza, jačanja ljudskih re-
sursa (podrška mladim na-
učnicima), kao i promocije 
regionalne saradnje između 
zemalja NATO članica i ze-
malja partnera. Taj program 
omogućava razmjenu zna-
nja, inovacija i istraživanja sa 
ciljem prepoznavanja i rješa-
vanja bezbjedonosnih izazo-
va. Aktivnosti koje se finan-
siraju kroz SPS moraju biti u 
skladu sa ključnim prioriteti-
ma programa, odnosno, tre-
baju precizno upućivati na 
bezbjednost i strateške cilje-
ve NATO. 

Program podržava sarad-
nju putem tri mehanizma: vi-
šegodišnji primijenjeni projek-
ti, obuke i radionice. On pro-
moviše saradnju i kooperativ-
nu bezbjednost koja je zasno-
vana na tri osnovne dimenzije: 
nauka, partnerstvo i sigurnost.

Što se tiče nauke, SPS po-
maže u podsticanju istraživa-
nja, inovacija i razmjene zna-
nja u nastojanju da se rije-
še uzajamno bezbjedonosni 
izazovi. Program ima ogro-
mnu mrežu koja obuhvata 
stotine univerziteta i ustano-
va širom svijeta. Kada je riječ 
o partnerstvu, SPS okuplja 
naučnike, stručnjake i dono-
sioce odluka iz zemalja člani-
ca i partnerskih zemalja da se 
bave bezbjedonosnim izazo-
vima današnjice. Pored toga, 
program je poznat kao dobar 
mehanizam svim partnerima, 
čime se dokazuje da je prak-
tična saradnja ostvariva pre-
ko političkih barijera kroz na-

učne razmjene. Tokom prote-
klih pet godina ovaj program 
je pokrenuo preko 450 zajed-
ničkih aktivnosti u više od 40 
partnerskih zemalja. U skladu 

sa smjernicama iz zemalja NA-
TO, svi projekti koji su razvije-
ni pod programom SPS mora-
ju imati odgovarajuću dimen-
ziju bezbjednosti. Ova funda-

mentalna veza bezbjednosti 
ogleda se u SPS ključnim pri-
oritetima.

Crna Gora je nakon obno-
ve nezavisnosti pristupila pro-

gramu Partnerstva u NATO u 
decembru 2006. godine, dok 
je u martu iste godine postala 
partner zemlja NATO SPS pro-
grama.

Saradnja koju Crna Gora 
ostvaruje sa NATO u oblasti 
nauke je zasnovana na Zako-
nu o naučnoistraživačkoj dje-
latnosti. Imenovan je pred-
stavnik u Interesornoj komi-
siji za NATO, nacionalna kon-
takt osoba i redovno se oba-
vještava NATO Komitet o utvr-
đenim prioritetima saradnje 
Crne Gore u okviru ovog pro-
grama (organizovanje info-
dana o pozivima i način apli-
ciranja) i imenovanim evalu-
atorima (ekspertima) iz Cr-
ne Gore za pojedine temat-
ske pozive po ovom progra-
mu. Istovremeno, crnogorske 
naučnoistraživačke ustano-
ve predlažu projekte, pozva-
ni koordinatori prihvaćenih 
projekata učestvuju na pre-
zentaciji projekata na sastan-
cima komiteta i naučnim foru-
mima koje organizuje Komitet 
i na konferencijama i semina-
rima u drugim zemljama čla-
nicama i partnerskim zemlja-
ma NATO.

Učešće crnogorskih 
institucija u programu 
NATO SPS

Crna Gora je, kroz SPS uče-
stvovala u projektima „Plazma, 
sterilizacija i vodna dekonta-
minacija”, „Harmonizacija ka-
rata seizmičkog hazarda za ze-
mlje Zapadnog Balkana”, za-
tim, GEPSUS (Geographical In-
formation Processing and Vi-
sual Analytics for Environmen-
tal Security), čiji je cilj projek-
tovanje i izrada softverskog si-
stema za kompjutersku simu-
laciju elementarnih katastrofa, 
kao i katastrofa izazvanih ljud-
skim faktorom sa akcentom na 
vazdušne zagađivače, a kraj-
nja svrha je spašavanje života 
i umanjenje materijalnih šteta.

Projekat „Povećanje kapa-
citeta za čišćenje neeksplodi-
ranih ubojnih sredstava u Cr-
noj Gori” ima cilj unaprjeđenje 
crnogorskih kapaciteta za de-
tektovanje, transport i uništa-
vanje neeksplodiranih sred-
stava (nabavka opreme i tre-
ning za tim MUP-a). Ovaj pro-
jekat teži da smanji opasnost 
od zloupotrebe neeksplodira-
nih ubojnih sredstava i da po-
veća bezbjednost lokalnog 
stanovništva i turista. S obzi-
rom da crnogorski tim radi efi-
kasno ali trenutno bez sredsta-
va za detekciju ovih sredstava, 
uvođenje savremene prateće 
opreme znatno će olakšati i 
unaprijediti ovaj proces.

Program „Atmosferski pri-
tisak mlaza plazme za neutra-
lizaciju hemijskog/biološkog 
oružja (Atmospheric Pressure 
Plasma Jet for Neutralization 
of Chemical/Biological Wea-
pons -CWB)” ima svrhu istra-
živanje i razvoj jednostavnog 
atmosferskog (ATM) pritiska 
plazme koji bi mogao da efika-
sno vrši dekontaminaciju po-
vršina, uništiti ili raspolagati sa 
hemijskim ili biološkim oružja. 
Atmosferska plazma će biti te-
stirana za rad na različitim fre-
kvencijama i njihov rad karak-
teriše i ocenjuje plazma dija-
gnostika. Kao rezultat, očeku-
je se da će se razviti dobro op-
timizovani atmosferski mlaz 
plazme, kojim se može lako ru-
kovati protiv raznih hemijskih 
bioloških oružja (CBV). Takođe, 
očekuje se da će tim bolje ra-
zumijeti mehanizme destrukci-
je i dekontaminaciju CBVs, u ci-
lju determinističkih proučava-
nja njene primjene za sve CBVs.

Info dan u cilju 
transparentnosti 

Da bi nacionalna naučno-
istraživačka zajednica ima-
la detaljne informacije o pro-
jektima organizovan je veliki 
broj skupova pod nazivom in-
fo dan. 

Info dan se organizuje u 
okviru javnog dijaloga o član-
stvu Crne Gore u NATO i u skla-
du sa Akcionim planom za spro-
vođenje Strategije informisanja 
javnosti o pristupanju Crne Go-
re EU od 2014–2018. godine. 
Cilj je informisanje različitih cilj-
nih javnosti o evropskoj i evro-
atlantskoj integraciji Crne Gore. 

Ministarstvo nauke, Sa-
vjet za naučnoistraživačku 
djelatnost i Think-tank proje-
kat „Montenegro Future Fo-
rum” organizovali su 16. juna 
2014. godine panel diskusiju 
na temu „Nauka i NATO: Kako 
do NATO SPS fondova za nau-
ku i primjeri dobre prakse kod 
nas”. Predstavnici naučne za-
jednice imali su priliku da vide 
prezentacije crnogorskih pro-
jekata finansiranih kroz NATO 
SPS program tj. program „Na-
uka za mir i bezbijednost”. 

NATO program za mir i be-
zbjednost je instrument poli-
tika za unaprijeđenje saradnje 
i dijaloga sa svim partnerima 
putem nauke i inovacija i ima 
za cilj da doprinese bezbjed-
nosti i stabilnosti primjenom 
najboljih tehničkih ekspertiza 
u rješavanju problema sa glo-
balnim posljedicama kao i da 
odgovori na prioritetne obla-
sti koje su identifikovane u no-
voj politici partnerstva.

Pripremila O. Đ. 

Šta je sve postignuto nakon obnove nezavisnosti do danas u partnerstvu Crne Gore i programa NATO nauka za mir  
i bezbjednost (Science for Peace and Security-SPS)

KONKRETNI NAUČNI PROGRAMI, OBUKE, 
RADIONICE, DEBATE

Barski maturantni u novembru 2014. godine obišli Ministarstvo odbrane 
i Vazduhoplovstvo Vojske Crne Gore u Golubovcima, kao i GEPSUS centar koji se nalazi 
na vojnom aerodromu u Golubovcima
BEZBJEDNOST DRŽAVE PREDUSLOV ZA ODRŽIVOST  
I UNUTRAŠNJU HARMONIJU
Crna Gora jedina država regiona i jedina zemlja kandidat koja je usaglasila svoj kvalifikacioni okvir 
sa evropskim i na taj način omogućila da diplome sa crnogorskih fakulteta budu konkurentne sa 
svim diplomama stečenim u državama članicama EU

U okviru info dana u novembru 2014. godine učenici završ-
nih razreda srednjih škola iz Bara su imali cjelodnevnu posje-
tu Cetinju i Podgorici, u organizaciji Komunikacionog tima Sa-
vjeta za članstvo u NATO, a uz podršku Ministarstva prosvjete. 
Ovom prilikom đaci su u Podgorici obišli Ministarstvo odbra-
ne i Vazduhoplovstvo Vojske Crne Gore u Golubovcima, kao i 
GEPSUS centar koji se nalazi na vojnom aerodromu u Golubov-
cima. GEPSUS projekat finansiran je od strane NATO programa 
„Nauka za mir i bezbjednost” i njegovi rezultati su nova tehno-
loška rješenja i proizvodi. Kroz taj program razvijeni su novi ili 
poboljšani postojeći matematički i računarski modeli za simu-
laciju disperzije otrovnih gasova u realnim atmosferskim i pro-
stornim uslovima. Bila je ovo prilika da se srednjoškolci upo-
znaju sa funkcionisanjem GEPSUS simulacionog centra, te im 
je tokom prezentacije demonstriran rad centra u slučaju detek-
cije zagađenja koja se prenose vazduhom na teritoriji Podgo-
rice. Nakon obilaska vojnog aerodroma, maturanti su posjetili 
EU info centar đe su prisustvovali tribini u okviru koje su im se 
obratili predstavnici EU info centra, Ministarstva prosvjete, Mi-
nistarstva nauke, predstavnici NVO Alfa centra iz Nikšića, kao i 
zamjenik ambasadora Mađarske Gabor Palinkaš. 

O radu, organizaciji i misiji EU Info centra, govorio je Ra-
dovan Bogojević, koji je saopštio da je glavni cilj centra dvo-

smjerna komunikacija đe će se građanima predstaviti pred-
nosti članstva u EU, organizacija Evropske unije, ali će biti i 
mjesto đe će građani dolaziti da se informišu o evropskom 
procesu. Marko Vukašinović iz Ministarstva prosvjete pred-
stavio je program „Erasmus plus”. On je kazao da je Crna Go-
ra jedina država regiona i jedina zemlja kandidat koja je usa-
glasila svoj kvalifikacioni okvir sa evropskim i na taj način 
omogućila da diplome sa crnogorskih fakulteta budu konku-
rentne sa svim diplomama stečenim u državama članicama 
EU. Pomoćnik ministra nauke mr Darko Petrušić ukazao je na 
značaj programa „Nauka za mir i bezbjednost” i istakao da je 
bezbjednost države preduslov za održivost i unutrašnju har-
moniju. Sa radom, organizacijom i projektima, koje sprovo-
de u cilju boljeg informisanja građana o evroatlantskim in-
tegracijama, ispred NVO Alfa srednjoškolce iz Bara upoznao 
je Aleksandar Dedović, posebno naglasivši Aliante takmiče-
nje za mlade. Sa učenicima su razgovarali i predstavnici am-
basade Mađarske – zamjenik ambasadora Mađarske Gabor 
Palinkaš i Ćaba Feleđhazi, usresredivši se na prednosti član-
stva u EU i NATO. Posebno su istakli činjenicu da je proces 
integracije ubrzao razvoj i napredak mađarskog društva, te 
pozdravili dosadašnje rezultate koje je na tom putu ostva-
rila Crna Gora. 

Srednjoškolci iz četiri škole iz Kotora u decembru 2014. godine pośetili Ministarstvo 
unutrašnjih poslova Crne Gore, NVO Alfa Centar iz Nikšića i Info centar o evroatlantskoj 
integraciji
ĐACI UPOZNATI I SA MIROVNIM MISIJAMA NA KIPRU 
I U AVGANISTANU
Naglašeno da je za razvoj Crne Gore izuzetno važno razvijati naučnoistraživački rad i omogućiti mla
dim talentovanim ljudima da se bave naukom

U decembru 2014. godine Komunikacioni tim Savjeta 
za članstvo u NATO, uz podršku Ministarstva prosvjete, or-
ganizovao je treći po redu Info dan o NATO i EU, na kom su 
učestvovali srednjoškolci iz četiri škole iz Kotora. Domaćini 
su bili Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore, NVO Al-
fa Centar iz Nikšića i Info centar o evroatlantskoj integraciji.

Učešće mladih u dijalogu jako važno

Srednjoškolci su prvo posjetili Nikšić, đe im je direktor 
Alfa centra Aleksandar Dedović naglasio da je učešće mla-
dih u dijalogu o NATO-u jako važno, zato što će upravo oni 
sjutra upravljati budućnošću zemlje. Učenicima su takođe 
predstavljeni projekti Alfa centra u kojima mogu učestvo-
vati, kao što je ljetnja škola i takmičenje „Aliante.” U okvi-
ru te škole mladi stiču znanja o istoriji, geografiji, politici i 
evroatlantskoj integraciji kroz vježbe i aktivnosti i prirodi. 

Mladi nedovoljno informisani o NATO-u

U Nikšiću je takođe održana debata o informisanosti 
mladih o evroatlantskim integracijama, u saradnji sa stu-
dentskim radiom „Krš,” studetskim portalom „Tragom. me” i 
agencijom „Defacto”. Bilo je riječi o istraživanju javnog mnje-
nja o studentskim stavovima po pitanju NATO saveza i član-
stva Crne Gore. Istraživanje je, između ostalog, pokazalo da 
su mladi nedovoljno informisani o NATO-u. Predstavnici stu-
dentskog radija su govorili o projektu četiri radijske debate 
u kojima su govornici iz sfere javnog života iznosili stavove i 
argumente za i protiv članstva Crne Gore u NATO-u, a pred-
stavnici portala tragom. me su govorili o projektu student-
skih video-debata „2 D” o stavovima i zabludama o NATO-u.

Kvalitetniji odgovor na bezbjednosne izazove

U Podgorici su srednjoškolci prvo posjetili olicijski 
kamp na Zlatici, đe im je predstavljena uloga Ministar-

stva i Uprave policije u procesima evropske i evro-atlant-
ske integracije. Navedeno je da proces integracije u NA-
TO, između ostalog, podrazumijeva prihvatanje standar-
da kroz mehanizame ovog procesa, koji na taj način jača-
ju kapacitete policijske organizacije što omogućuje kvali-
tetniji odgovor na bezbjednosne izazove. Srednjoškolci-
ma je aktivnosti Direktorata za vanredne situacije pred-
stavio Milan Radović, šef Odsjeka za operativne poslo-
ve u Direktoratu za vanredne situacije, koji je naglasio 
značaj NATO resursa za reagovanje u vanrednim situaci-
jam. Rad Specijalne antiterorističke jedinice (SAJ) pred-
stavio je Mirko Banović, zamjenik komandanta SAJ-a, ko-
ji je između ostalog podvukao saradnju u NATO progra-
mu „Nauka za mir” u okviru kojeg je dodijeljen projekat 
vrijedan 370 hiljada eura za nabavku sredstava i obuku 
za borbu protiv terorizma i organizovanog kriminala. Đa-
ci su upoznati i sa radom Posebne jedinice policije, uče-
šćem pripadnika Uprave policije MUP-a u mirovnim misi-
jama na Kipru (UNFICYP) i u Avganistanu (ISAF), a učeni-
ci su prisustvovali i prezentaciji Taktičko-tehničkog zbo-
ra (TT zbor).

Predstavljene mogućnosti studiranja u inostranstvu

Učenici su posjetili Info centar o evroatlantskim inte-
gracijama, a takođe su im prezentovane mogućnosti stu-
diranja u inostranstvu u okviru programa EU „Erasmus + 
„. Istaknut je značaj unapređenja kvaliteta znanja i iskoriš-
tavanja šansi da se uče strani jezici, sa ciljem kreiranja bo-
ljih šansi na međunarodnom tržištu rada. Takođe je nagla-
šeno da je za razvoj Crne Gore izuzetno važno razvijati na-
učnoistraživački rad i omogućiti mladim talentovanim lju-
dima da se bave naukom. Na kraju, učenici su u Info centru 
razgovarali sa Nj. E. ambasadorkom Njemačke u Crnoj Go-
ri Gudrun Štajnaker. Ambasadorka je govorila o političkom 
sistemu Njemačke i značaju NATO saveza za bezbjednost i 
dobrobit u Evropi.

AKTUELNOSTI

Podsticanje istraživanja, inovacija i razmjene znanja. Program ima ogromnu mrežu koja obuhvata stotine univerziteta i ustanova 
širom svijeta
Saradnja koju Crna Gora ostvaruje sa NATO u oblasti nauke je zasnovana na Zakonu o naučnoistraživačkoj djelatnosti
Predstavnici naučne zajednice imali priliku da vide prezentacije crnogorskih projekata finansiranih kroz NATO SPS program tj. pro
gram „Nauka za mir i bezbijednost”
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Polazne osnove za stra-
tegiju širenja informaci-

one i medijske pismenosti 
kroz mrežu biblioteka, na-
stale kao rezultat projekta 
Informaciona i medijska pi-
smenost – strategija i eduka-
cija, čiji je nosilac bila NBCG 
„Đurđe Crnojević”, predstav-
ljene su u Zavodu za školstvo 
u Podgorici.

O dokumentu su govorile 
mr Vesna Kovačević i Gorda-
na Ljubenović, autorke pro-
jekta i predstavnice NBCG 
„Đurđe Crnojević”, i dr Du-
šanka Popović iz Zavoda za 
školstvo. U izradi dokumen-
ta učestvovale su predstav-
nice institucija relevantnih 

za ovu oblast: mr Vera Đuka-
nović i mr Vjenceslava Ševa-
ljević (NBCG „Đurđe Crnoje-
vić”), Borka Vuković i Marija 
Mrvaljević (Ministarstvo kul-
ture), Emina Kalač i Vanja La-
zarević (Ministarstvo za in-
formaciono društvo i teleko-
munikacije) i dr Dušanka Po-
pović i Danijela Đilas (Zavod 
za školstvo).

U dokumentu je dat opis 
postojećeg stanja kada je 
ova tema u pitanju u neko-
liko ključnih oblasti: obra-
zovanje, informaciono druš-
tvo, medji i narodne i škol-
ske biblioteke u Crnoj Gori. 
Predstavljena su istraživanja 
relevantna za ova područja, 

navedeni razlozi i ciljevi za 
uvođenje IMP-a i predloženi 
mogući načini unapređenja 
informacione i medijske pi-
smenosti u Crnoj Gori. 

Ključna činjenica jeste da 
u ove aktivnosti, osim bibli-
otekara, treba uključiti sve 
nastavnike u školi, sa namje-
rom da se bibliotekama vra-
ti ugled informaciono-resur-
snog centra u kojem i nastav-
nici i učenici mogu pronaći 
izvore informacija. 

Prezentaciji su prisustvo-
vali bibliotekari iz školskih 
biblioteka sa teritorije opšti-
ne Podgorica, nastavnici i sa-
vjetnici iz Zavoda. 

Lj. V.

U Zavodu za školstvo predstavljene Polazne osnove za strategiju 
širenja informacione i medijske pismenosti kroz mrežu biblioteka

VRATITI BIBLIOTEKAMA 
UGLED INFORMACIONO-
RESURSNOG CENTRA
U dokumentu dat opis postojećeg stanja kada je ova tema u pitanju u nekoliko 
ključnih oblasti: obrazovanje, informaciono društvo, medji i narodne i školske 
biblioteke u Crnoj Gori. Predstavljena su istraživanja relevantna za ova pod
ručja, navedeni razlozi i ciljevi za uvođenje IMPa i predloženi mogući načini 
unapređenja informacione i medijske pismenosti u Crnoj Gori

 ■ U AKTIVNOSTI TREBA UKLJUČITI SVE NASTAVNIKE U ŠKOLI: Sa prezentacije

Savjetovanje o izradi 
predmetnih programa 

za specijalistička odjelje-
nja matematičke gimnazije 
i prirodnu grupu predme-
ta opšte gimnazije održa-
no je u Zavodu za školstvo 
u okviru aktivnosti iz Akcio-
nog plana Strategije razvo-
ja opšteg srednjeg obrazo-

vanja u Crnoj Gori (2015–
2020).

Članovima 17 komisi-
ja su ovom prilikom da-
ta uputstva i preporuke za 
izradu predmetnih progra-
ma: metodološko ujedna-
čavanje predmetnih pro-
grama, preciziranje pojedi-
nih elemenata programa, 

obezbjeđivanje veće me-
đudisciplinarne povezano-
sti znanja, optimizacija obi-
ma pojedinih programa i 
obezbjeđivanje pluralizma 
pristupa učenju.

Savjetovanje je realizo-
vao Radoje Novović, načel-
nik Odsjeka za istraživanje i 
razvoj obrazovnog sistema.

Savjetovanje o izradi predmetnih programa za specijalistička 
odjeljenja matematičke gimnazije i prirodnu grupu predmeta opšte 
gimnazije

UPUTSTVA I PREPORUKE 

 ■ METODOLOŠKO UJEDNAČAVANJE: Sa savjetovanja

Delegacija iz Hercegovač-
ko-neretvanskog kanto-

na Bosne i Hercegovine u ko-
joj su bili predstavnici Mini-
starstva obrazovanja, Misije 
OSCE-a u Bosni i Hercegovi-
ni, pedagoških zavoda i di-
rektori škola, pośetila je Za-
vod za školstvo Crne Gore. 
Tom prilikom razmijenjena 
su iskustva u izradi progra-
ma obuke za rukovodioce 
vaspitno-obrazovnih usta-
nova i upoznavanje načina 
na koji se program realizuje. 

Ministarstvo obrazova-
nja Hercegovačko-neretvan-
skog kantona je u saradnji sa 
OESCE-om u izradi standarda 
i modela stručnog usavršava-
nja direktora škola, kao pola-
znu osnovu, koristilo Program 
obuke za rukovodice vaspitno-
obrazovnih ustanova koji je 
uradio Zavod za školstvo.

Goste je pozdravio Velj-
ko Tomić, generalni direktor 
Direktorata za opšte sred-
nje, srednje stručno i obrazo-
vanje odraslih. Dobrodošlicu 
im je poželio i Radovan Popo-
vić, v. d. direktora Zavoda za 
školstvo, koji im je predstavio 
Zavod za školstvo Crne Gore, 
njegovu organizacionu struk-
turu i način funkcionisanja.

Sistem kontinuiranog 
profesionalnog usavršavanja 
nastavnika prezentirala je Vi-
dosava Kašćelan, savjetnica u 
Odsjeku za KPR. O Programu 
obuke za rukovodice vaspitno-
obrazovnih ustanova i načinu 
njegove realizacije govori-
la je Nađa Luteršek, savjetni-
ca u Odsjeku za KPR. Istraži-
vanje o profesionalnom os-
posobljavanja rukovodilaca 
vaspitno-obrazovnih ustano-
va predstavio je mr Zoran La-

lović, savjetnik u Odsjeku za 
istraživanje i razvoj. O svom 
iskustvu u realizaciji progra-
ma obuke iz ugla predava-
ča govorila je Tatjana Vujo-
vić, pedagog u OŠ „Blažo Jo-
kov Orlandić”, Bar. Sa jednim 
od modula obuke za direkto-
re srednjih stručnih škola go-
ste je upoznao Veljko Botica, 
direktor Srednje pomorske 
škole iz Kotora.

Delegaciju su ugostile i 
direktorica Gimnazije „Slo-
bodan Škerović”, Zoja Boja-
nić Lalović, kao i direktorica 
JPU „Ljubica Popović” Slavi-
ca Luburić.

Studijska pośeta je zavr-
šena diskusijom o mogućno-
stima buduće saradnje izme-
đu Zavoda za školstvo i insti-
tucija obrazovanja Hercego-
vačko-neretvanskog kanto-
na.

Delegacija iz Hercegovačko-neretvanskog 
kantona Bosne i Hercegovine pośetila Zavod 
za školstvo

RAZMIJENJENA 
ISKUSTVA U IZRADI 
PROGRAMA OBUKE 
ZA RUKOVODIOCE VASPITNO-
OBRAZOVNIH USTANOVA
Goste pozdravio Veljko Tomić, generalni direktor Direktorata za opšte sred
nje, srednje stručno i obrazovanje odraslih. Dobrodošlicu im je poželio i Rado
van Popović, v. d. direktora Zavoda za školstvo, koji im je predstavio Zavod za 
školstvo Crne Gore, njegovu organizacionu strukturu i način funkcionisanja

 ■ RAZGOVARANO O BUDUĆOJ SARADNJI: Gosti i domaćini

aktivnosti zavoda za školstvo

U organizaciji Dječjeg saveza Podgorica 
u Podgorici je održano takmičenje reci-

tatora učenika osnovnih škola Glavnog grada 
Podgorice i gradskih opština Golubovci i Tuzi, 
pod nazivom Radost djetinstva.

U prvoj kategoriji (I−III razreda), prvo mje-
sto pripalo je Mini Čejović (III razred OŠ „Su-
tjeska”), drugo ravnopravno dijele Danilo Le-
ovac (I razred OŠ „Oktoih”) i Ognjen Knežević 
(I razred OŠ „Vojin Popović”). Treće mjesto di-
jele Mateo Junčaj (III razred OŠ „Mahmut Le-
kić”) i Ksenija Bojić (III razred OŠ „Milorad Mu-
sa Burzan”).

U drugoj kategoriji (IV-VI razreda) prvi je 
Petar Vlahović (VI razred OŠ „Savo Pejano-
vić”). Drugo mjesto dijele Hajdana Prelević 
(IV razred OŠ „Branko Božović”) i Anđela Ću-
ković (VI razred OŠ „Radojica Perović”), a tre-
će dijele Lazar Madžarović (V razred OŠ „Mi-
lan Vukotić”) i Edona Gjokaj (VI razred OŠ „29. 
novembar”) Specijalna nagrada pripala je Vu-
ku Čuroviću (IV razred OŠ „Milorad Musa Bur-
zan”).

U trećoj kategoriji (VII-IX razreda) prvo 
mjesto pripalo je Aleksi Damjanoviću (IX ra-

zred OŠ „Štampar Makarije”), drugo Adna-
nu Kujoviću (VIII razred JU Resursni centar za 
djecu i mlade Podgorica) i Vuku Rakočeviću 
(IX razred OŠ „Vuk Karadžić”). Treće su Isra Kaj-
oshaj (VII razred OŠ „29. novembar”) i Irena 
Ajković (IX razred OŠ „Milan Vukotić”).

Specijalna nagrada pripala je Miji Petrić 
(IX razred OŠ „Branko Božović”).

Recitatore su ocjenjivali profesori ctno-
gorskog jezika i književnosti: Mr Nela Savko-
vić Vukčević, mr Svetlana Sekulić i Gordana 
Đurović; crnogorski pisci za đecu: Slobodan 
Vukanović, Dragiša Jovović i Bogoljub Velimi-
rovići dramski umjetnici: Mr Ivona Čović Jaći-
mović, Simo Trebješanin i Branko Ilić. 

Voditelj programa bila je Katarina Krek, 
glumica.

Takmičenju je prethodio kulturno-umjet-
nički program u kojem su učestvovali: baleri-
ne Umjetničke škole za muziku i balet „Vasa 
Pavić”, đečji hor Zvjezdice, plesne grupe cent 
Dream i Alisa i đječji solisti: Nevena Mrvalje-
vić, Maša Paović, Milutin Radulović, Anja Vu-
lović i Jana Božović.

Lj. V.

U organizaciji Đečjeg saveza Podgorica u Podgorici održano 
takmičenje recitatora učenika osnovnih škola Glavnog grada 
Podgorice i gradskih opština Golubovci i Tuzi

MINA ČEJOVIĆ, PETAR VLAHOVIĆ 
I ALEKSA DAMJANOVIĆ PRVI  
U SVOJIM KATEGORIJAMA
Recitatore ocjenjivali profesori crnogoskog jezika i književnosti: Mr Nela Sav
ković Vukčević, mr Svetlana Sekulić i Gordana Đurović; crnogorski pisci za 
đecu: Slobodan Vukanović, Dragiša Jovović i Bogoljub Velimirović i dramski 
umjetnici: Mr Ivona Čović Jaćimović, Simo Trebješanin i Branko Ilić
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Na Prvoj konferenciji Uni-
je direktora škola usta-

novljeni su misija, vizija i de-
klaracija Unije, kao i osnovni 
koncept rada ove organizaci-
je. Za predśednika Unije iza-
bran direktor je Srednje po-
morske škole Kotor Veljko 
Botica, za predśednika Skup-
štine i direktorica OŠ „Pavle 
Rovinski” Marijana Papić. 

Sekretar Ministarstva 
prosvjete Slobodan Filipo-
vić, kazao je, zatvarajući ovaj 
skup, da Ministarstvo pro-
svjete pruža punu podrš-
ku Uniji direktora škola Crne 
Gore jer smatra da su direk-
tori nosioci inovacija i krea-
tivnosti u obrazovno-vaspit-
nim institucijama. On je izra-
zio ubjeđenje da će ova or-
ganizacija umnogome una-
prijediti obrazovni proces, 
razmotriti pozitivna iskustva 
iz regiona i primijeniti ih u 
svojim školama, što je ujed-
no i cilj Ministarstva prosvje-

te. Ministarstvo prosvjete te-
ži reformama u oblasti ob-
razovanja, a Unija direkto-
ra škola Crne Gore će biti od 
velike pomoći na tom pu-
tu koji zahtijeva mnogo tru-
da i rada. 

Na zatvaranju Konferen-
cije je govorio i prof. dr Ve-
selin Vukotić, rektor Univer-
ziteta Donja Gorica. On osvr-
nuo se na temu o kojoj se go-
vorilo na Konferenciji „Direk-
tor za 2020. godinu” izraziv-
ši mišljenje da je razvijanje 
liderstva kod direktora ško-
la krupan korak ka svjetlijoj 
budućnosti obrazovnog si-
stema Crne Gore. 

Veljko Botica istakao 
da postoji mnogo načina 
da direktori škola unaprije-
de obrazovni sistem, prven-
stveno radeći na sopstvenoj 
edukaciji i unapređujući svoj 
rad što će se odraziti i na rad 
škola. On je rekao da će Uni-
ja raditi na poboljšanju kva-

liteta obrazovanja i nastav-
nog procesa tako što će pri-
kupljati pozitivna iskustva iz 
Evrope i regiona koja će di-
rektori obrazovnih instituci-
ja kasnije primjenjivati u svo-
jim školama.

Konferencija je imala za 
cilj stvaranje organizacije di-
rektora prosvjetnih ustanova 
koja će biti važan saradnik u 
procesima koje Ministarstvo 
prosvjete vodi na učvršćiva-
nju modernog sistema obra-
zovanja i vaspitanja.

Unija direktora prosvjet-
nih ustanova radiće na una-
pređenju kvaliteta obrazo-
vanja i vaspitanja u Crnoj 
Gori i pružaće podršku di-
rektorima u vođenju proce-
sa i politika razvoja i una-
pređenja obrazovanja. Unija 
će takođe biti veza između 
obrazovno-vaspitnih usta-
nova i aktivan učesnik u ra-
du međunarodnih timova i 
institucija.

Povodom realizacije nacionalnog projekta 
„Procjena i smanjenje radona u crnogorskim 

školama i vrtićima”, u SMŠ „Danilo Kiš” Budva 
održano je predavanje i savjetovanje za direk-
tore obrazovno-vaspitnih ustanova i profesore 
fizike i hemije južne regije Crne Gore. 

Sekretar Ministarstva prosvjete Slobodan 
Filipović istakao je značaj ovog projekta i re-
kao da je aktivno učešće direktora obrazovno-
vaspitnih ustanova, nastavnog i vannastavnog 
osoblja ključno u cilju uspješne realizacije mje-
renja radona. 

Direktor Zavoda za školstvo Radovan Popo-
vić predstavio je načine informisanja nastavnog 
osoblja, roditelja i djece o ovom štetnom gasu.

PR menadžerka i članica ekspertskog tima 
Marija Perović Bogićević objasnila je štetnost ra-
dona, kao i zašto je mjerenje prisustva ovog ga-
sa u obrazovno-vaspitnim ustanovama značaj-
no. Istakla je da je radon prirodni gas, da je ra-
dioaktivan i uvijek prisutan u vazduhu koji udi-
šemo. Prema procjenama Svjetske zdravstvene 

organizacije radon je odgovoran za 3−14 odsto 
svih slučajeva obolijevanja od raka pluća. 

Član ekspertskog tima Nikola Svrkota pred-
stavio je ciljeve projekta kao i primjere dobre 
prakse zemalja Evrope i svijeta u rješavanju 
ovog problema. 

Ranko Zekić, takođe član ekspertskog tima, 
govorio je o detektorima za mjerenje radona, 
o značajnoj ulozi osoblja obrazovno-vaspitnih 
ustanova u smislu očuvanja detektora što je 
glavni preduslov za uspješno realizovanje ovog 
projekta. Naglasio je i da će biti održana i dru-
ga radionica, na kojoj će svi direktori i profesori 
fizike i hemije dobiti detektore, uputstva za nji-
hovo postavljanje, kao i instrukcije o tome koje 
informacije u vezi sa objektima treba da priku-
pe i dostave ekspertskom timu. 

Predavanje su organizovali Ministarstvo 
prosvjete, Ministarstvo održivog razvoja i turiz-
ma, Crnogorska akademija nauka i umjetnosti i 
Agencija za zaštitu životne sredine u saradnji sa 
Zavodom za školstvo.

Resursni centar „1. jun” bio 
je domaćin Isabel Black i 

Jenny Wilson koje rade u jed-
noj od najboljih specijalnih 
škola za djecu sa autizmom 
i umjerenim smetnjama u 
gradu Invernessu u Škot-
skoj. One su obišle ovu usta-
novu i podijelile stečene uti-

ske. Na sastanku je dogovo-
reno da dvoje zaposlenih iz 
Resursnog centra „1. jun” se-
dam dana budu uključeno u 
edukaciju za nove metode u 
radu sa đecom sa autizmom 
u škotskoj ustanovi. 

Takođe je dogovoreno 
da se potpiše memorandum 

o saradnji između dvije usta-
nove. Na ovaj način, primje-
nom savremenih metoda RC 
„1. jun”, teži da prati standar-
de razvijenih zemalja. 

Saradnju sa kolegama iz 
Školtske omogućila je NVO 
„Milost” iz Bara. 

mr Željko Darmanović

U Baru održana Prva konferencija Unije direktora škola

SARADNIK MINISTARSTVA 
PROSVJETE NA UČVRŠĆIVANJU 
MODERNOG SISTEMA 
OBRAZOVANJA I VASPITANJA
Sekretar Ministarstva prosvjete Slobodan Filipović: Ministarstvo prosvjete pruža 
punu podršku Uniji direktora škola Crne Gore jer smatra da su direktori nosioci 
inovacija i kreativnosti u obrazovnovaspitnim institucijama
Rektor Univerziteta Donja Gorica prof. dr Veselin Vukotić: Razvijanje liderstva 
kod direktora škola krupan korak ka svjetlijoj budućnosti obrazovnog sistema 
Crne Gore
Predśednik Unije i direktor Srednje pomorske škole Kotor Veljko Botica: Postoji 
mnogo načina da direktori škola unaprijede obrazovni sistem, prvenstveno rade
ći na sopstvenoj edukaciji i unapređujući svoj rad što će se odraziti i na rad škola

 ■ RADIĆE NA UNAPREĐENJU KVALITETA OBRAZOVANJA I VASPITANJA U CRNOJ GORI: Sa konferencije

U SMŠ „Danilo Kiš” Budva održano predavanje 
i savjetovanje povodom realizacije 
nacionalnog projekta „Procjena i smanjenje 
radona u crnogorskim školama i vrtićima”

UČEŠĆE DIREKTORA, 
NASTAVNOG I VANNASTAVNOG 
OSOBLJA KLJUČNO ZA USPJEŠNU 
REALIZACIJU

 ■ RADON JE RADIOAKTIVAN I UVIJEK PRISUTAN U VAZDUHU KOJI UDIŠEMO: Sa predavanja

Na dvodnevnoj Međunarodnoj konferenci-
ji o obrazovanju i profesionalnom razvoju 

nastavnika u Tirani učestvovali su predstavnici 
Belgije, Škotske, Makedonije, Kosova, Crne Go-
re i zemlje domaćina. 

Konferenciju je otvorila ministarka prosvje-
te i sporta Albanije Lindita Niko, a učesnike je 
pozdravila Antonella Scolamiero, predstavnica 
UNICEF-a.

Alan Armstrong, član CIDREE i predstavnik 
Škotske, govorio je o unapređenju obrazovanja 
nastavnika u Škotskoj, a Jan Piters, sa Univerzi-
teta iz Genta, Belgija, o podizanju kvaliteta po-
dučavanja u predškolskom vaspitanju. 

Modele profesionalnog razvoja nastavnika 
u svojim zemljama predstavili su Vesna Horva-
tović i Silvana Veteroska (Zavod za razvoj ob-
razovanja, Makedonija), Agim Berdina (Kosovo) 

i Dušanka Popović i Ljiljana Subotić (Zavod za 
školstvo, Crna Gora).

Na skupu su razmatrane i teme: kako proci-
jeniti potrebe za obukom nastavnika i direktora, 
kako unaprijediti kompetencije direktora, koje 
su to ključne vještine nastavnika, kako razvijati 
istraživačke vještine kod nastavnika, koje su to 
nove uloge univerziteta u cjeloživotnom uče-
nju nastavnika, kako profesionalni razvoj na-
stavnika utiče na unapređenje učeničkih posti-
gnuća i druge.

Konferencija je bila dobra prilika za razmje-
nu informacija i iskustava, primjera dobre prak-
se i planova za unapređenje ove oblasti obra-
zovnog sistema. Produkt ovog dvodnevnog ra-
da biće publikacija o profesionalnom razvoju 
nastavnika, u kojoj će biti i tekst o ovoj obla-
sti u Crnoj Gori.

U Tirani održana Međunarodna konferencija o obrazovanju 
i profesionalnom razvoju nastavnika

PODIZANJE KVALITETA 
PODUČAVANJA
Na skupu su razmatrane i teme: kako procijeniti potrebe za obukom nastav
nika i direktora, kako unaprijediti kompetencije direktora, koje su to ključne 
vještine nastavnika, kako razvijati istraživačke vještine kod nastavnika, koje 
su to nove uloge univerziteta u cjeloživotnom učenju nastavnika, kako profe
sionalni razvoj nastavnika utiče na unapređenje učeničkih postignuća

 ■ UNAPRIJEDITI OBUKU NASTAVNIKA: Sa konferencije

U Resursnom centru „1. jun” gostovali zaposleni u specijalnim 
školama za đecu sa autizmom iz Škotske

KORISNA ISKUSTVA

 ■ USKORO MEMORANDUM O SARADNJI: Gosti i domaćini
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Nastavljajući tradicionalnu 
uspješnu praksu obilje-

žavanja godišnjica svog osni-
vanja u različitim obrazovno-
vaspitnim ustanovama, u pri-
jatnom ambijentu podgoričke 
Osnovne škole „Maksim Gor-
ki” svečano je obilježeno 67 
godina postojanja „Prosvjet-
nog rada”, lista crnogorskih 
prosvjetnih, kulturnih i nauč-
nih radnika. Bila je to prilika 
da se brojne zvanice podśete 
na bogatu tradiciju jednog od 
najznačajnijih hroničara pro-
svjetnog, naučnog i kultur-
nog života u našoj zemlji, dru-
gog štampanog i trećeg uop-
šte medija u Crnoj Gori nakon 
Drugog svjetskog rata.

Pośetiocima su se obra-
tili direktorica Škole Sneža-
na Irić, koja je istakla da joj je 
čast biti domaćin proslave ju-

bileja tako značajnog medi-
ja, te dr Goran Sekulović, od-
govorni urednik Odjeljenja za 
periodična izdanja i vanudž-
benička nastavna sredstva i 
lista „Prosvjetni rad” u okviru 
Sektora za izdavaštvo Zavoda 
za udžbenike i nastavna sred-
stva Podgorica, koji je iscrpno 
govorio o uspjesima i radu u 
proteklom vremenu i o pla-
novima za budućnost i koji je 
posebno pozdravio prisustvo 
porodice pokojnog Dragana 
Kujovića, zatim dugogodiš-
njeg glavnog i odgovornog 
urednika lista Miroja Vukovi-
ća, kao i uglednih crnogor-
skih državnika, prof. dr Nova-
ka Kilibarde i prof. dr Miodra-
ga Vukovića, nekadašnjih pot-
predśednika Vlade Crne Gore, 
te sekretarke Sekretarijata za 
kulturu i sport Glavnog grada 

mr Nele Savković Vuk-
čević. 

Nagrada sa 
imenom čovjeka 
koji je najzaslužniji 
za obnovu i 
civilizacijski status 
„Prosvjetnog rada” 

Svečanost je isko-
rišćena i da se dodi-
jele tradicionalne na-
grade „Prosvjetnog 
rada”. Nagradu „Dra-
gan Kujović”, koja no-
si ime istaknutog cr-
nogorskog profeso-
ra, državnika, ministra 
prosvjete i nauke, po-
slanika, potpredśedni-

ka Skupštine, člana Koordina-
cionog-izvršnog tijela Pokre-
ta za nezavisnu, evropsku Cr-
nu Goru, prvog predśednika 
Upravnog odbora Novinsko-
izdavačke ustanove „Prosvjet-
ni rad”, koji je najzaslužniji za 
obnovu i civilizacijski status 
„Prosvjetnog rada”, primio je 
dugogodišnji veoma predani 
saradnik lista iz Pljevalja Milo-
rad Joknić, književnik, novinar, 
publicista i diplomirani politi-
kolog. 

Posvećenost interesima 
jedine nam domovine Crne 
Gore

Predočavajući značaj po-
stojanja nagrade „Dragan Ku-
jović”, dr Goran Sekulović je 
ocijenio da ona predstavlja 
„ne samo uspomenu na jed-
nog od čelnika državotvor-
nog pokreta koji je odsudno 
doprinio obnovi državne ne-
zavisnosti Crne Gore i jednog 
od najdosljednijih boraca za 
puni crnogorski identitet, već 
i moralnu, radnu i profesio-
nalnu obavezu i trajan zada-
tak ‘Prosvjetnog rada’, da kao 
državni medij, kao javni servis 
u suptilnoj sferi prosvjete, na-
uke i kulture, svojom program-
skom i uređivačkom koncepci-
jom, rubrikama, stalnim doda-
cima, sadržajem, nepokoleblji-
vo i uporno slijedi upravo taj i 
takav put kojim je išao Dragan 
Kujović, put za punu afirmaci-
ju crnogorskog nacionalnog, 
državnog, građanskog, istorij-
skog, prosvjetnog, kulturnog i 
naučnog, multietničkog i mul-
tikulturalnog identiteta i pros-
periteta”.

„Smatramo da je ova na-
grada od izuzetne važnosti za 
crnogorsku prosvjetu i crno-
gorsko društvo i crnogorsku 
državu u cjelini. Ona ne samo 
da čuva śećanje na profeso-
ra Dragana Kujovića, istaknu-
tog prosvjetnog, društvenog i 
državnog pregaoca Crne Go-
re, već i omogućava stvaralač-
ku integraciju i komunikaciju 
preko stranica lista ‘Prosvjet-
ni rad’ svih nivoa i vrsta siste-
ma crnogorskog obrazovanja, 
kao i u cjelini prosvjetnih, kul-
turnih, naučnih, društvenih i 
medijskih aktivnosti svih op-
ština, regija i područja u ze-
mlji. Na ovaj način se preko li-
sta ‘Prosvjetni rad’ dosljedno 

ostvaruje jedan od strateških 
ciljeva Ministarstva prosvjete 
i drugih nadležnih ministar-
stava, prije svega Ministarstva 
nauke i Ministarstva kulture i 
medija, naime integracija, je-
dinstvo i ośećanje duhovne 
solidarnosti i kompatibilnosti, 
saradnje i međusobne lojalno-
sti, a nadasve posvećenost in-
teresima jedine nam domovi-
ne Crne Gore, svih učesnika u 
nastavno-obrazovno-vaspit-
no-kulturno-naučnom proce-
su”, istakao je on.

Listovi kao što je 
„Prosvjetni rad”  
su neophodni

Sekulović je podśetio da 
je Dragan Kujović insistirao da 
crnogorski đaci prevashodno 
uče istoriju Crne Gore, dodaju-
ći da „učenici treba, po njemu, 
‘da steknu samosvijest o drža-
vi u kojoj žive, da uče o tome 
da je njihova država pripadala 
i da sada pripada Evropi i svi-
jetu, da uče da poštuju svačiju 
kulturu i civilizaciju, da poštu-
ju vrijednosti drugih naroda, 
bez obzira na bilo kakve razli-
ke’, te da se đeca uče građan-
skom društvu i patriotizmu”.

„Danas kada je ne samo 
opšti sistem vrijednosti u kri-
zi, zahvaljujući između ostalog 
i medijskom senzacionalizmu, 
komercijalizmu i primitivizmu, 
već su, konkretno kada je Crna 
Gora, tj. naša zemlja u pitanju 
i dalje, nažalost, na javnoj sce-
ni grubi pokušaji i stvarni ak-
ti kojima se želi poništiti njen 
svukupni identitet, nacional-
ni individualitet i državna ne-
zavisnost kroz, prije svega a to 
je i najpogubnije, obrazovni, 
kulturni i naučni sistem, listo-
vi kao što je ‘Prosvjetni rad’ su 
neophodni i da ne postoje (još 
kod nas sa takvom i tolikom 
uspješnošću, tradicijom, repu-
tacijom i kvalitetom), treba-
lo bi ih, što se kaže, izmisliti. O 
toj i takvoj potrebi, upravo go-
vore i sljedeće vizionarske rije-
či Dragana Kujovića, izgovore-
ne povodom šezdesetogodiš-
njice lista: ‘To je vrijedan jubi-
lej, ja čestitam kolektivu i svi-
ma koji su doprinijeli da ‘Pro-
svjetni rad’ postoji 60 godina i 
želim da taj list traje kao odsjaj 
dobrog puta crnogorske ško-
le ka evropskoj. Važno je da ne 
izgubimo iz vida da ulaskom u 
Evropsku uniju male države 
moraju preko obrazovanja i 
kulture čuvati sopstveni iden-
titet, jer je opasnost od moć-

nih istorija i kultura velikih dr-
žava nešto što se po sebi pret-
postavlja u svim velikim inte-
gracijama. A kvalitet Evropske 
unije jeste i u očuvanju razno-
rodnosti kultura, jezika i tradi-
cija… ‘Prosvjetni rad’ je dobra 
veza među prosvjetnim radni-
cima Crne Gore… Ja vjerujem 
da je ‘Prosvjetni rad’ dosta do-
prinio na afirmaciji onoga što 
se radilo i radi na promjena-
ma u obrazovanju Crne Gore. 
A naročito što je favorizovao 
uspjeh, one najbolje u obra-
zovanju, one izvrsne… Ma-
le države moraju da počivaju 
na znanju, prije svega, da oda-
ju počast najboljima u obrazo-
vanju, nauci, kulturi, sportu. I 
da se u njih ulaže sve, jer oni to 
vraćaju svima, bez izuzetka’.”

Saradnik zahvaljujući 
kojem su čitaoci našeg lista 
uvijek dobijali i dobijaju 
aktuelne i pravovremene 
informacije

Obrazlažući odabir laure-
ata za prošlu godinu, Seku-
lović je naglasio da se radi o 
dugogodišnjem veoma pre-
danom saradniku-dopisniku 
„Prosvjetnog rada” iz Pljeva-
lja, te da „zahvaljujući njego-
vim tekstovima čitaoci našeg 
lista uvijek su dobijali i dobija-
ju aktuelne i pravovremene in-
formacije o važnim događaji-
ma iz obrazovanja, nauke i kul-
ture, te iz društvenog života u 
cjelini u najśevernijem gradu 
Crne Gore i u njegovoj užoj i 
široj okolini”.

„Sa senzibilitetom isku-
snog novinara, veliki broj tek-
stova Milorad Joknić samoini-
cijativno šalje ‘Prosvjetnom ra-
du’. Veoma je ažuran i kada od 
naše redakcije dobije neki za-
datak. Informacije šalje odmah 
i uz tekst su uvijek tu i fotogra-
fije neophodne za opremanje 
priloga. Njegova pouzdanost 
je garant da nam neće proma-
ći nijedna aktuelnost iz Plje-
valja i pljevaljske opštine. Tre-
ba naglasiti i to da su mu pri-
lozi korektno i veoma upsješ-
no novinarski napisani, infor-
macije potpune i precizne, po-
daci tačni tako da ih nije kom-
plikovano pripremiti za objav-
ljivanje. U žiži su uvijek infor-
macije iz pljevaljskih osnovnih 
i srednjih škola, kao i iz pred-
školskih ustanova. Tako, na pri-
mjer, prošle godine smo dobi-
jali tekstove o tome da je aktiv 
fizičkog vaspitanja iz Srednje 
stručne škole najbolji u Crnoj 

Gori, da u Osnovnoj školi ‘Sal-
ko Aljković’ ostvaruju uspješne 
rezultate u nastavnim i vanna-
stavnim aktivnostima; o kvali-
tetnom radu u Gimnaziji ‘Ta-
nasije Pejatović’, adaptacijama 
školskih objekata. Ne izostav-
lja ni proslave dana škola. Pra-
vovremeno i potpuno nas je 
informisao o boravku ministra 
prosvjete mr Predraga Boškovi-
ća u Pljevljima. Zanimljiv je nje-
gov prilog o seminaru koji je u 
Đečijem vrtiću u Pljevljima na 
temu ‘NTC sistem učenja’ odr-
žao osnivač MENSE u bivšoj Ju-
goslaviji, član Borda direktora i 
predśednik Komiteta za darovi-
tu đecu svjetske MENSE dr Ran-
ko Rajović ‘Igrom do razvoja in-
teligencije đece’. Ne zaobilazi 
ni talentovane učenike, pa je, 
pored ostalog, pisao o uspje-
hu Sanje Popadić, učenice Gi-
mnazije ‘Tanasije Pejatović’ na 
svjetskom festivalu ruskog jezi-
ka u Sankt Peterburgu”, istakao 
je Sekulović.

Kreativna i prosvjetiteljska 
ličnost kao što je Milorad 
Joknić čini čast i Nagradi 
„Dragan Kujović”  
i „Prosvjetnom radu”  
i crnogorskoj duhovnosti 
u cjelini

Sekulović je podśetio da 
se Joknić bavi i analitičkim 
tekstovima, kao što je, na pri-
mjer, problem da je u pljevalj-
skim osnovnim školama sve 
manje đaka, „a tu je i da piše 

U podgoričkoj Osnovnoj školi „Maksim Gorki” održana svečanost 
povodom 67 godina postojanja „Prosvjetnog rada”

VIŠEDECENIJSKI BAŠTINIK 
I PROMOTER CRNOGORSKE 

PROSVJETE, NAUKE I KULTURE
Pośetiocima se obratili direktorica Škole Snežana Irić i odgovorni urednik Odjeljenja za periodična izdanja 
i vanudžbenička nastavna sredstva i lista „Prosvjetni rad” u okviru Sektora za izdavaštvo Zavoda za udž
benike i nastavna sredstva Podgorica dr Goran Sekulović
Ugledno priznanje „Dragan Kujović” uručeno dugogodišnjem saradniku iz Pljevalja Miloradu Jokniću
Dodijeljene tradicionalne nagrade za učeničke poetske i prozne radove, kao i za novinsku priču
Profesori i učenici OŠ „Maksim Gorki” priredili bogat kulturnoumjetnički program
Novinari i uredništvo lista odali priznanje kolektivu Škole na besprekornoj organizaciji Svečanosti  ■ CRNOGORSKA HIMNA ZA POČETAK SVEČANOSTI: Hor Škole 

„Maksim Gorki”

 ■ ZADOVOLJSTVO ZBOG 
ORGANIZACIJE JEDNE 
OVAKVE SVEČANOSTI: 
Direktorica Snežana Irić

 ■ Članovi porodice pokojnog Dragana Kujovića sa odgovornim 
urednikom „Prosvjetnog rada” dr Goranom Sekulovićem i 
dobitnikom nagrade „Dragan Kujović” Miloradom Joknićem, 
Kujovićevim drugom iz studentskih dana

 ■ UŽIVANJE U PROGRAMU: Brojne zvanice

 ■ NAGRADA KOJA NOSI IME 
POSLJEDNJEG PODVIŽNIKA: Milorad 
Joknić, dobitnik nagrade „Dragan 
Kujović”

ČESTITKE
Redakcija lista „Prosvjetni rad” zahvaljuje se ovim putem svim čitaocima i saradnicima, ško-

lama i drugim institucijama, koji su nam u bilo kojoj formi čestitali jubilej, a posebno izdvaja-
mo dva telegrama sa najboljim željama za dalji uspješan rad, razvoj i još kvalitetniju afirmaciju.

U čestitci istaknutog teoretičara i sociologa kulture i medija mr Željka Rutovića, general-
nog direktora Direktorata za medije, piše sljedeće: „67. godina lista 'Prosvjetni rad' svjedočan-
stvo je kulturološko-civilizacijskog rukopisa koji je svoju misiju baštinio kako na profesional-
nom tako i na vjedostojnom čuvanju biljega prosvjete, kulture i nauke Crne Gore. U to ime 
upućujem srdačne čestitke uredniku, redakciji i svim uposlenim sa željom za nove decenije 
trajanja i traganja za stranicama svekolike baštine”.

Dugogodišnji sportista ovjenčan značajnim međunarodnim i nacionalnim priznanjima i 
medaljama i uspješni sportski, društveni, naučni i kulturni radnik i poslenik duha dr Derviš Be-
li Selhanović, direktor Centra za očuvanje i razvoj kulture manjina Crne Gore, u svojoj čestit-
ci poručuje: „U nemogućnosti prisustvovanja proslavi 67. godina postojanja lista, želim vam 
uspješan dalji rad”.

AKTUELNOSTI
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o ne baš prijatnim, ali neop-
hodnim temama, pa u okviru 
rubrike In memoriam podśeća 
na preminule prosvjetne rad-
nike (recimo, o nekadašnjem 
direktoru pljevaljske gimna-
zije i uspješnom prosvjetnom 
radniku, Dragoju Kneževiću)”.

„Kada je kultura u pitanju, 
Joknić informiše o Danima hu-
mora i satire ‘Vuko Bezarević’, 
izložbi Državnog arhiva Crne 
Gore u Pljevljima, a piše i za 
rubriku Nove knjige. Predsta-
vio je knjigu ‘Bravure duha’, 
prof. dr Ratka Božovića. Osim 
informativnih tekstova o aktu-
elnim događajima, Joknić ša-
lje i priloge iz istorije crnogor-
ske prosvjete, kao što je u vi-
še nastavaka za rubriku Arhiv 
– ‘Teškoće u radu pljevaljske 
Gimnazije poslije razgraniče-
nja sa Srbijom 1913. godine i 
nakon pripajanja Pljevalja Cr-
noj Gori’, koji je bio izuzetnog 
kvaliteta i sadržaja i imao ve-
like pozitivne reakcije čitalaca 
i ukupne crnogorske javno-
sti. Ovakvom vrstom teksto-
va Crna Gora se unutar sebe 
međusobno upoznaje i pre-
poznaje, informiše, obogaću-
je i jača, a čitateljima i javno-
sti van naše domovine šalje-
mo poruke o velikoj pleme-
nitosti, humanizmu i požrtvo-
vanosti, borbi za univerzalne 
prosvjetne i kulturne ciljeve, 
slobodu, mir, pravdu, jedna-
kost, ravnopravnost, dosto-
janstvo, napredak, multietnič-
ki i interkulturalni sklad u svim 
crnogorskim oblastima, kraje-
vima i opštinama. Zato bi tre-
balo sve učiniti da se list ‘Pro-
svjetni rad’ distribuira i van Cr-
ne Gore odgovarajućim i slič-
nim ustanovama i institucija-
ma, što sada nije slučaj. Ovom 
prilikom izostavićemo, razu-
mljivo zbog prostora, navo-
đenje bogatih podataka i či-
njenica iz bio-bibliografije g. 
Milorada Joknića, koji je sa-
rađivao i sarađuje sa izuzetno 
velikim brojem listova, časopi-
sa i medija u zemlji i van nje, 
kao i one podatke koji govo-
re o njegovom autorstvu veli-
kog broja, knjiga, studija, mo-
nografija, članaka i priloga iz 
najraznovrsnijih grana i obla-
sti ljudskog stvaralaštva”, ka-
zao je Sekulović i dodao da 
„jedna ovakva stručna, krea-
tivna i prosvjetiteljska ličnost, 
ne samo da u potpunosti za-
služuje da se ovjenča prestiž-
nom nagradom ‘Dragan Kujo-
vić’ (njenoj ozbiljnosti, uz ime 
koje nosi, svakako doprinose 

i dosadašnji laureati – akade-
mik prof. dr Božidar Šekularac, 
učitelj Goran Drobnjak iz OŠ 
„Ilija Kišić” u Zelenici – Herceg 
Novom, te prosvjetni radnik i 
dugogodišnji saradnik i dopi-
snik lista iz Nikšića Blagota Ko-
privica), već čini čast i Nagra-
di i ‘Prosvjetnom radu’ i crno-
gorskoj duhovnosti u cjelini”.

Zadovoljstvo pisanja 
za list koji pomaže da bolje 
razumijemo vrijeme  
i društvo u kome smo živjeli 
i živimo, kao i procese koji 
su nas pratili i prate kroz 
život

Izražavajući zadovoljstvo 
što je upravo on dobio ta-
ko značajnu godišnju nagra-
du „koja nosi ime prosvjetnog 
podvižnika, mog poznanika i 
drugara iz studentskih dana 
Dragana Kujovića, koji je znao 
u svakom poslu da osjeti šta 
je suština (conditio humana) 
modernog vremena”, Milorad 
Joknić je istakao da je čast ti-
me veća što ga je „kao zasluž-
nog saradnika odabrao uređi-
vački tim ‘Prosvjetnog rada’, 
sa dr Goranom Sekulovićem 
na čelu”.

„To je nagrada lista koji je 
za vrijeme svog postojanja 
bio dosljedan kursu profesije 
i principima novinarske etike, 
čime je nadmašio prvobit-
nu koncepciju informativnog 
žanra i profilisao se u svoje-
vrstan časopis stručno-nauč-
nog karaktera koji je uvijek 
okupljao ljude od nauke, kul-
ture i pedagoške prakse, inte-
lektualce raznih profila”, na-
glasio je on, dodajući: „Zašto 
sam u kontinuitetu sarađivao 
u ovom listu? To sam činio, 
prije svega, iz ubjeđenja da 
taj ogroman fond pisane ri-
ječi, sa veoma bogatom žan-
rovskom i tematskom struk-
turom sadržaja, može pomo-
ći da bolje razumijemo vrije-
me i društvo u kome smo ži-
vjeli i živimo i procese koji su 
nas pratili i prate kroz život. 
U blic refleksiji na ‘Prosvjetni 
rad’, ovom prilikom prigodno 
je da kažem i ovo: ‘Prosvjet-
ni rad’ pripada onoj grani no-
vinarstva koja angažovanim 
pristupom i borbom za istinu 
podstiče pregnuća na dobra 
djela i afirmiše sve vrijedno-
sti koje su u funkciji ostvare-
nja državnih interesa i očuva-
nja i razvijanja istorijskih, kul-
turnih i tradicionalnih osobe-
nosti i države Crne Gore.”

„Prosvjetni rad” značajan 
faktor afirmacije 
crnogorske prosvjete, 
nauke i kulture

Joknić je ocijenio da u 
svakom vremenu „udar nađe 
iskru u kamenu”, „a brojni pri-
lozi iz pera istaknutih prosvjet-
nih, naučnih, kulturnih radni-
ka, koji su se pretakali deceni-
jama na stranice ‘Prosvjetnog 
rada’, inspirativan su primjer 
za to u svakom vremenu, a 
svevremensko je samo ono što 
je istinito, kreativno, potkrije-
pljeno činjenicom i dobrona-
mjernom porukom za nove ak-
cije po mjeri novog vremena”.

„Prigodno je ovom prili-
kom da kažem da je ‘Prosvjet-
ni rad’ značajan faktor afirma-
cije crnogorske kulture, um-
jetnosti, prosvjete i njihovog 
profilisanja u skladu sa tranzi-
cionim i reformskim promje-
nama, drugim riječima fak-
tor istraživanja, čuvanja i ja-
čanja crnogorskog identiteta 
osobenog po brojnim kom-

ponentama društvene nad-
gradnje. Uz riječi zahvalno-
sti predlagaču i dodijeljiva-
ču ove nagrade, na kraju mo-
ram reći da ovu nagradu do-
življavam kao vječiti trag sje-
ćanja na čovjeka Dragana Ku-
jovića čiju ću pomenuti jednu 
rečenicu, izgovorenu na sto-
godišnjem jubileju Pljevaljske 
gimnazije 2001. godine, a ta 
kratka ali vrlo sočna i sadržaj-
na rečenica glasi: ‘Prosvjeta je 
svetionik države’, a ja bih do-
dao da je ‘Prosvjetni rad’ iskra 
crnogorske prosvjete, neuga-
sla zublja i najefikasnije sred-
stvo protiv korozije vremena. 
Zbog svega toga draga mi je 
ova nagrada i sa zadovoljstvo 
je prihvatam”, zaključio je on.

Program po svačijem ukusu

U tradicionalnom umjet-
ničkom programu obilježava-
nja redovnih godišnjica „Pro-
svjetnog rada”, koji je ove go-
dine pripremio tim OŠ „Mak-
sim Gorki”, nastupali su reci-

tatori: Petar Bojović, Irena Ko-
vačević, Mina Grebović, Isido-
ra Rašović, Vuk Laković, Ivana 
Damjanović, Marija Ostojić, 
Anđela Kovačević i Andrija 
Filipović, gitarista Matija Đu-
kić, te školski hor koji je izveo 
crnogorsku himnu, a kojim je 
dirigovala profesorica Milena 
Papić. U tom segmentu pro-
grama pročitane su poslani-
ca Crnogorcima Svetog Pe-
tra Cetinjskog „Pod svoje ne-
bo, na okup oko svoga sunca, 
o Crnogorci!”, odlomak „Pisa-
ma iz Italije” Ljube Nenadovi-
ća i pjesma „Crna Gora” Vladi-
mira Visockog u prepjevu Vu-
kale Đerkovića, nekadašnjeg 
glavnog i odgovornog ured-
nika „Prosvjetnog rada”, kao i 
literarni prilozi čiji su autori i 
prevodioci istaknuti crnogor-
ski naučni i književni stvarao-
ci, dugogodišnji glavni i od-
govorni urednici i članovi pr-
vih redakcija „Prosvjetnog ra-
da”: Mirko Banjević, Radovan 
Zogović i Milorad Stojović 
(pjesma „Zavjet” Mirka Ba-

njevića, „Pjesma Ali Binaka” 
Radovana Zogovića i tekst 
Milorada Stojovića pod nazi-
vom „Naš savremenik Marko 
Miljanov”). Uz to, tokom tra-
janja programa na video bi-
mu je tekla elektronska pre-
zentacija „Prosvjetnog rada”, 
u kojoj su hronološki bili pri-
kazani svi ključni događaji iz 
njegove istorije, kao i inser-
ti iz dokumentarnog filma 
redakcije za dokumentarni 
program Radio-televizije Cr-
ne Gore o „Prosvjetnom ra-
du” snimljenog povodom 65 
godina njegovog postojanja.

Uz profesoricu muzičke kul-
ture Milenu Papić, za organiza-
ciju ovog događaja pobrinule 
su se profesorice crnogorskog 
jezika i književnosti Radmila 
Asanović, Lidija Banović, Maja 
Banović i Jovanka Blagojević. 
Novinari i uredništvo lista „Pro-
svjetni rad” kolektivu OŠ „Mak-
sim Gorki” na čelu sa direktori-
com Snežanom Irić odaju pri-
znanje na izvanrednoj organi-
zaciji Svečanosti. N. N.

Nagrade za male i velike autore
MILOJKA JOVOVIĆ NAPISALA NAJBOLJU 
NOVINSKU PRIČU

Dodijeljene su i nagrade za najbolje pjesničke i prozne ra-
dove učenika osnovnih škola, kao i za novinsku priču. Žiri u 
sastavu: mr Svetlana Sekulić, profesorica crnogorskog jezika i 
književnosti i naučni poslenik, te Dušan Đurišić (predśednik) i 
Dragiša Jovović, istaknuti crnogorski književnici za đecu i mla-
de, jednoglasno je izabrao najbolje radove u oblasti učeničke 
poezije i proze. Prvu nagradu za pjesmu „Moj zavičaj” dobi-
la je Jelica Vasiljević, učenica VII razreda Osnovne škole „Vu-
ko Jovović” iz Danilovgrada (sedmodnevni boravak na Veru-
ši), drugu za pjesmu „Orah stari, gdje je?” Zvezdana Gojković, 
učenica IX razreda Osnovne škole „Oktoih” iz Podgorice (kom-
plet CD Festivala „Naša radost”), a treću za pjesmu „Jelen” Lu-
ka Prelević, učenik VII razreda Osnovne škole „21. maj” u Pod-
gorici (nagrada je knjiga). 

Kada je riječ o prozi, prvu nagradu dobila je Katarina Vi-
dović, učenica VII razreda OŠ „21. maj”, za priču „Bomboni sa 
neba”, drugu Vasja Andrianov, učenik IX razreda OŠ „Ilija Ki-
šić” u Zelenici, za priču „Grad i ja”, a treću Marija Pejović, uče-
nica IX razreda iste škole, za priču „I male stvari čekaju nekog” 
(dodjeljuju se nagrade kao i u kategoriji poezije). Nagrađenim 
učenicima diplome je uručio Dušan Đurišić, doajen eks jugo-
slovenske i crnogorske književnosti za đecu i mlade.

Što se tiče konkursa za novinsku priču, žiri u sastavu: Jo-
vanka Vukanović, Bogić Rakočević (predśednik) i dr Goran Se-
kulović, istaknuti književnici i književni kritičari, jednoglasno 
je izabrao najbolje priče: prva nagrada pripala je Milojki Jo-
vović iz Podgorice za priču „Idem ja, ide kaldrma” (300 eura), 
druga Ninoslavi Zlatković iz Budve za priču „Panj” (200 eu-
ra), a treća Svetlani Čabarkapi za priču „Ukrašeno kolutićima 
limuna” (100 eura). Kratko i nadahnuto obrazloženje nagra-
da dala je dugogodišnja urednica „Prosvjetnog rada” i člani-
ca žirija Jovanka Vukanović koja je uručila plakete nagrađe-
nima, u ime kojih se zahvalila dobitnica prve nagrade Miloj-
ka Jovović.

„Želim da se zahvalim 'Prosvjetnom radu' na ovim lijepim 
i zavidnim nagradama. Hvala gospodinu Goranu Sekuloviću 

koji je jedini u Crnoj Gori raspisivanjem konkursa za kratku 
priču omogućio da prosvjetni radnici iskažu svoju kreativnost 
van nastavnog procesa i što je zainteresovan za misionarski 
prosvjetni i kulturni rad“, kazala je Jovović.

Napominjemo da u ovom četvorobroju na stranicama kul-
ture objavljujemo najbolje novinske priče a u dodatku „Đečiji 
svijet” i nagrađene učeničke prozne i poetske radove.

 ■ PRVA NAGRADA ZA POEZIJU: Jelica Vasiljević

 ■ NAGRADE ZA NAJBOLJU NOVINSKU PRIČU: Jovanka Vukanović 
sa Milojkom Jovović i Svetlanom Čabarkapom

 ■ PRVA NAGRADA ZA PROZU: Katarina Vidović

 ■ TREĆA NAGRADA ZA POEZIJU: 
Luka Prelević

 ■ DRUGA NAGRADA ZA PROZU: 
Vasja Andrianov

 ■ TREĆA NAGRADA ZA PROZU: 
Marija Pejović

 ■ Raniji dugogodišnji glavni i odgovorni urednik „Prosvjetnog rada”, 
književnik i publicista Miroje Vuković (prvi s desna) i dio zvanica 
na svečanosti

 ■ POEZIJA UZ MUZIČKU PRATNJU: Detalj iz recitala
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Deveti maj Dan Evrope 
obilježen je na prigo-

dan način u Podgorici, a od 
svečanih aktivnosti posebno 
su se istakle one u kojima su 
učestvovali učenici podgo-
ričkih osnovnih škola.

Na glavnom gradskom 
trgu nastupio je Dječji hor 
„Zvjezdice”, a organizova-
ne su i „Igre bez granica” za 
osnovce. Osim toga, u pro-
storijama EU Info centra or-
ganizovana je izložba rado-
va učenika osnovnih škola, a 

riječ je o skulpturama koje su 
urađene od recikliranog ma-
terijala. Cilj izložbe bio je da 
se najmlađi podstaknu na 
razmišljanje o zaštiti životne 
sredine.

U manifestaciji su uče-
stvovali i učenici Osnov-
ne škole „Božidar Vuković 
Podgoričanin”. Ova vaspit-
no-obrazovna ustanova je 
9. maja istovremeno slavi-
la 35 godina postojanja, pa 
su imali dupli razlog za pro-
slavu. Tim povodom, 70 nje-

nih đaka biciklima je došlo 
ispred śedišta EU Info cen-
tra, đe su potom izložili pa-
no pod nazivom „Pjesmom 
do Evrope”.

„Ovu akciju smo pripre-
mili kako bismo obilježili naš 
dan i proslavili Dan Evrope, 
promovišući zdrave stilove 
života i ključne kompetenci-
je cjeloživotnog učenja koje 
stavljamo u prvi plan na svim 
nivoima”, kazao je predstav-
nik Škole Admir Hadžibego-
vić. N. N.

Povodom obilježavanja 9. 
maja Dana Evrope, pred-

stavnici Ministarstva vanj-
skih poslova i evropskih in-
tegracija Crne Gore (MVPEI) 
pośetili su Žabljak i Pljevlja, 
đe su u razgovoru sa gra-
đanima i mladima poruči-
li da će najveće benefite od 
evropskih integracija ośeti-
ti upravo opštine na śeveru 
naše zemlje.

Promocija prirodnih 
i kulturnih resursa

Delegaciju Ministarstva 
predvodio je glavni prego-
varač sa Evropskom unijom 
Aleksandar Andrija Pejović. 
Oni su prisustvovali manife-
stacijama u ova dva grada, 
u kojima je, u saradnji lokal-

nih samouprava, NVO „Fors 
Montenegro”, te predstav-
ništvom EU u Crnoj Gori i EU 
info centrom, na prigodan 
način proslavljen ovaj zna-
čajni međunarodni praznik.

Aleksandar Andrija Pejo-
vić je tom prilikom ukazao i 
na mogućnosti koje su gra-
đanima na raspolaganju u 
okviru četiri bilateralna pro-
grama sa zemljama suśedi-
ma, odnosno dva trilateral-
na programa koji predstav-
ljaju novinu (Hrvatska-Bo-
sna i Hercegovina-Crna Go-
ra i Italija-Albanija-Crna Go-
ra). On je, takođe, podśetio 
na značaj tri transnacional-
na programa sa zemljama 
članicama EU (Dunavski, Ja-
dransko-jonski i Mediteran-
ski program) pomoću kojih 

će biti sprovođeni projekti 
koji se tiču promocije inova-
cija, zaštite životne sredine, 
promocije prirodnih i kultur-
nih resursa, kao i saobraćaja.

Ritmičke igre i 
recitacije osnovaca i 
srednjoškolaca

„Na gradskim trgovi-
ma na Žabljaku i u Pljevlji-
ma, zajedno s predśednici-
ma opština Veselinom Vu-
kićevićem i Mirkom Đači-
ćem, predstavnici MVPEI su 
razgovarali sa građanima o 
Evropskoj uniji i priprema-
ma Crne Gore za članstvo. 
Skupove je pratio bogat 
kulturno-umjetnički pro-
gram”, dodaje se u saop-
štenju.

U Pljevljima su nastupili 
kulturno-umjetnička druš-
tva „Volođa” i „Pljevlja”, đe-
ca iz Dnevnog centra za dje-
cu s posebnim potrebama i 
NVO „Zračak nade”, potom 
mališani iz vrtića Eko bajka, 

kao i mažoretkinje sport-
skog plesnog kluba „Dija-
treta”. S druge strane, na Ža-
bljaku su osnovci i srednjoš-
kolci izveli ritmičke igre, te 
recitacije na crnogorskom i 
engleskom jeziku. Osim to-

ga, na tamošnjem gradskom 
trgu održan je i sajam suve-
nira učenika osnovnih ško-
la u čast desetogodišnjice 
obnove crnogorske nezavi-
snosti.

N. N.

Podgorički osnovci učestvovali 
u obilježavanju 9. maja Dana Evrope

PROMOCIJA 
ZAŠTITE ŽIVOTNE 

SREDINE I ZDRAVIH 
STILOVA ŽIVOTA
U prostorijama EU Info centra organizovana izložba radova učenika osnovnih 
škola, a riječ je o skulpturama koje su urađene od recikliranog materijala
U manifestaciji učestvovali i učenici Osnovne škole „Božidar Vuković Podgo
ričanin”. Ova vaspitnoobrazovna ustanova je 9. maja istovremeno slavila 35 
godina postojanja, pa su imali dupli razlog za proslavu

Povodom obilježavanja 9. maja Dana Evrope, predstavnici Ministarstva 
vanjskih poslova i evropskih integracija Crne Gore (MVPEI), predvođeni 
glavnim pregovaračem sa EU Aleksandrom Andrijom Pejovićem, prisu-
stvovali prigodnim manifestacijama na Žabljaku i u Pljevljima

OSNOVCI I SREDNJOŠKOLCI 
ORGANIZOVALI BOGAT 
KULTURNO-UMJETNIČKI 
PROGRAM
U Pljevljima su nastupili kulturnoumjetnička društva „Volođa” i „Pljevlja”, 
đeca iz Dnevnog centra za djecu s posebnim potrebama i NVO „Zračak nade”, 
potom mališani iz vrtića Eko bajka, kao i mažoretkinje sportskog plesnog klu
ba „Dijatreta”. S druge strane, na Žabljaku su osnovci i srednjoškolci izveli ri
tmičke igre, te recitacije na crnogorskom i engleskom jeziku. Osim toga, na 
tamošnjem gradskom trgu održan je i sajam suvenira učenika osnovnih škola 
u čast desetogodišnjice obnove crnogorske nezavisnosti

 ■ TRADICIONALNO CRNOGORSKO KOLO: Detalj iz Pljevalja

 ■ UPOZNAVANJE NAJMLAĐIH S TEKOVINAMA EU: Detalj sa Žabljaka

 ■ DUPLO SLAVLJE: Učenici OŠ „Božidar Vuković Podgoričanin” na biciklima

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković primio uspješnog džudistu 
Balšu Sinanovića 

NA DAN NEZAVISNOSTI 
OSVOJIO BRONZANU 
MEDALJU NA EVROPSKOM 
JUNIORSKOM KUPU

Ministar prosvjete mr 
Predrag Bošković pri-

mio je uspješnog džudi-
stu Balšu Sinanovića koji je 
na Dan nezavisnosti osvo-
jio bronzanu medalju na 
Evropskom juniorskom ku-
pu u džudou u La Korunji, 
Španija. 

Balši je ovo druga bron-
zana medalja na evropskim 
kupovima u ovom sportu. 
On je dva puta bio vicepr-

vak Balkana i dva puta treći 
juniorski džudista Balkana. 
Osim toga, Balša je bio đak 
generacije u OŠ „Božidar Vu-
ković Podgoričanin” i nosilac 
je diplome „Luča” u Srednjoj 
ekonomskoj školi „Mirko Ve-
šović” u Podgorici. 

Ministar Bošković je če-
stitao Balši na uspjesima i re-
kao da je Crna Gora ponosna 
na ovakve talente i da je nje-
gov uspjeh ujedno i uspjeh 

i naše zemlje koja će uvijek 
pružati podršku uspješnim 
sportistima. Ministar je ista-
kao da se nada da će Balša 
naći vremena da se posveti 
i obrazovanju s obzirom na 
uspjehe u dosadašnjem ško-
lovanju. 

Balša je zahvalio ministru 
Boškoviću na podršci i naja-
vio nova takmičenja na koji-
ma se, nada, da će biti uspje-
šan.

 ■ USPJEŠAN SPORTISTA I ODLIČAN ĐAK: Ministar Bošković i Balša Sinanović
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Povodom Međunarodnog dana planete Zemlje – 22. aprila, ministar poljoprivrede i 
ruralnog razvoja prof. dr Petar Ivanović i podgorički osnovci i srednjoškolci posadili 
1.000 sadnica

JEDINI NAČIN KAKO MOŽEMO 
NAPREDOVATI BRŽE – DA RADIMO 
SVI ZAJEDNO 
Cilj akcije je da se skrene pažnja javnosti i mladih generacija na važnost očuvanja prirode, šuma 
ključnih za regulaciju klimatskih promjena na zemlji, kao i na potrebu zajedničkog djelovanja kako 
bi spriječili negativne posljedice po životnu sredinu; Na Zlatici posađeno novih 500 sadnica; Dopri
nos su i ovom prilikom dali učenici OŠ „Dragiša Ivanović” i Gimnazije „Slobodan Škerović”; Ostalih 
500 sadnica posađeno u parku na Ćemovskom polju, uz pomoć učenika OŠ „Pavle Rovinski”

Park šuma Zlatica i park na Ćemov-
skom polju bogatiji su za 1.000 sad-

nica crnog bora koje su posadili zapo-
sleni u Ministarstvu poljoprivrede i ru-
ralnog razvoja na čelu sa ministrom 
prof. dr Petrom Ivanovićem, podgorič-
kim osnovcima i srednjoškolcima po-
vodom Međunarodnog dana planete 
Zemlje – 22. aprila.

Dan planete ove godine obilježava 
se pod sloganom „Drveće za planetu”. 
Cilj akcije Ministarstva je da se skrene 
pažnja javnosti i mladih generacija na 
važnost očuvanja prirode, šuma ključ-
nih za regulaciju klimatskih promje-
na na zemlji, kao i na potrebu zajed-
ničkog djelovanja kako bi spriječili ne-
gativne posljedice po životnu sredinu.

Aktivnosti na pošumljavanju i edu-
kaciji mladih generacija koje Ministar-
stvo sprovodi u kontinuitetu i ovaj put 

su na prostoru Glavnog grada realizo-
vane u saradnji sa JP „Zelenilo”. Na Zla-
tici je danas posađeno novih 500 sad-
nica, na lokalitetu na kome je Ministar-
stvo u martu na Dan šuma već započe-
lo obnavljanje šumskog fonda. Dopri-
nos su i ovom prilikom dali učenici OŠ 
„Dragiša Ivanović” i učenici Gimnazije 
„Slobodan Škerović”. Ostalih 500 sadni-
ca posađeno je u parku na Ćemovskom 
polju, uz pomoć učenika OŠ „Pavle Ro-
vinski”. Akcija na Ćemovskom odrađena 
je u saradnji sa NVO „Ozon” i mještani-
ma dijela Starog Aerodroma koji su to-
kom prethodne tri godine uredili park.

Ministar Ivanović izrazio je zado-
voljstvo što je Dan planete u Crnoj 
Gori obilježen i sadnjom, ali je istakao 
da mu je posebno drago što se mijenja 
kultura i način razmišljanja. „Drago mi 
je da smo danas uspjeli da organizuje-

mo više akcija u Glavnom gradu, što je 
prije tri godine bilo teško moguće. To 
pokazuje da se mijenja način razmišlja-
nja, svijest i kultura. Ovo je jedan civili-
zacijski čin kojim pokazujemo naš od-
nos i odgovornost prema gradu, drža-
vi i planeti”, kazao je Ivanović.

On smatra veoma značajnim uče-
šće u akciji mladih ljudi, kao i građa-
na koji već preduzimaju aktivnosti na 
sređivanju prostora u prirodi. Poseb-
no je izdvojio NVO „Ozon” koji je ra-
dio na sređivanju parka na Ćemov-
skom polju i sačuvao taj dio prostora i 
šumskog fonda. „Zamolio bih one dru-
ge kojima je na pameti kako samo da 
pośeku stabla, da se okanu uništava-
nja i da se pridruže onima koji stvara-
ju. To je jedini način kako možemo na-
predovati brže – da radimo svi zajed-
no”, kazao je Ivanović.

Priznanja za „mlade ekoreportere”

Zadovoljstvo zbog učešća u akcija-
ma sadnje pokazali su i učenici. Akci-
ja pošumljavanja nije jedina aktivnost 
Ministarstva poljoprivrede i ruralnog 
razvoja posvećena Danu planete i đeci. 
Ministarstvo je učestvovalo i u konkur-
su Udruženja za ekološki konsalting u 
Crnoj Gori koji se realizovao u saradnji 
sa Ministarstvom održivog razvoja i tu-
rizma. Na konkursu pod nazivom „Mla-
di ekoreporteri” učestvovalo je oko 
400 učenika iz 40 osnovnih i 21 sred-
nje škole koji su se takmičili radovima 
na ekološke teme, uz podršku 76 na-
stavnika mentora. U kategoriji „Drveće 
za planetu”, predstavnici Ministarstva 
su ocijenjivali tekstove, fotografije i vi-
deo materijale, a najboljima su uruče-

na priznanja. Ministarstvo je doniralo i 
400 sadnica za učenike i škole koje su 
učestvovale na konkursu, saopšteno je 
iz tog resora Vlade Crne Gore.

Doprinos aktivnosti „Sadimo – 
Gradimo” – Agrokultura za đecu

Predstavnici Ministarstva dali su 
doprinos i manifestaciji „Sadimo –Gra-
dimo” – Agrokultura za đecu, koju je 
povodom Dana planete organizova-
la NVO „Pčelica”. U okviru manifesta-
cije održane u Mall of Montegero or-
ganizovano je više radionioca na koji-
ma su đeca iz više osnovnih škola i vr-
tića imali priliku da sade biljke, nauče 
kako se proizvodi med, upoznaju se sa 
vrstama poljoprivredne mehanizacije. 

O. Đ.

 ■ Ministar Ivanović smatra veoma značajnim učešće u akciji mladih ljudi, kao i 
građana 
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Ministar prosvjete Cr-
ne Gore mr Predrag 

Bošković i ministar za viso-
ko obrazovanje Ujedinjenih 
Arapskih Emirata dr Ahmed 
Belhoul potpisali su u Abu 
Dabiju Memorandum o razu-
mijevanju i saradnji u oblasti 
visokog obrazovanja i nauč-
nog istraživanja između Cr-
ne Gore i Ujedinjenih Arap-
skih Emirata tokom boravka 
crnogorske delegacije u ovoj 
državi. 

Memorandumom su se 
dvije države saglasile da će 
podsticati saradnju između 
univerziteta i ustanova viso-
kog obrazovanja, promovisa-
ti saradnju istraživača i istra-
živačkih centara u Crnoj Gori 
i Ujedinjenih Arapskih Emira-
ta kroz zajedničke istraživač-
ke projekte i radionice, orga-
nizovati naučne seminare i 
konferencije u obje zemlje, 
kao i razmjenu studenata. 

Takođe, dvije države će 
razmjenjivati informacije 
o akademskom kvalitetu i 
standardima i o kvalifikacija-
ma na ustanovama visokog 
obrazovanja u obje zemlje 
kako bi olakšale uzajamno 
priznavanje kvalifikacija. 

Tokom susreta, ministri 
su razmijenili informacije o 
obrazovnim sistemima Crne 
Gore i UAE, stavljajući akce-
nat na značaj uspostavljanja 
saradnje, stvaranje uslova za 
veću mobilnost studenata, 
ali i stručno obrazovanje. 

Crnogorska delegacija 
pośetila je Njujorški univerzi-
tet u Abu Dabiju (NYUAD), đe 
ih je primila prorektorka za 
strategiju i planiranje dr Fati-

ma Abdula, pomoćnik deka-
na za obrazovanje dr Erik Hil-
gendorf i predstavnici Mini-
starstva obrazovanja Ujedi-
njenih Arapskih Emirata. 

Domaćini su upoznali cr-
nogorsku delegaciju sa or-
ganizacijom i misijom Nju-
jorškog univerziteta u Abu 
Dabiju, kojem je jedan od 
glavnih principa koordinacija 
između teorije i prakse. Oni 
su takođe predstavili studij-
ske programe na NYUAD-u i 
istakli da se veliki broj nauč-
nih istraživanja u oblasti bi-
ologije i hemije na nivou dr-
žave odvija na ovom Univer-
zitetu.

Na Njujorškom univerzi-
tetu u Abu Dabiju, koji po-
hađaju dva studenta iz Crne 
Gore, imaju i odlične uslove 
za vannastavne aktivnosti, 
kao i dobro opremljenu bi-
blioteku. 

Ministar Bošković je do-
maćine upoznao sa obrazov-
nim sistemom Crne Gore isti-
čući značaj mobilnosti stude-
nata i tim povodom predlo-
žio saradnju NYUAD-a sa cr-
nogorskim univerzitetima, 
kako bi se crnogorskim stu-
dentima omogućilo da sti-
ču znanja, vještine i kompe-
tencije na ovom prestižnom 
Univerzitetu.

Crnogorska delegaci-
ja pośetila je škole Yasmina i 
Cranleigh i upoznala se sa na-
činom njihovog rada koji se 
temelji na kvalitetnoj eduka-
ciji, ali i socijalizaciji đece. Po-
red odličnih uslova za rad, đe-
ca u ovim školama imaju i do-
bre uslove za zabavu i bavlje-
nje sportom. Lj. V.

Crnogorska delegacija koju je predvodio ministar prosvjete  
mr Predrag Bošković boravila u Ujedinjenim Arapskim Emiratama

POTPISAN MEMORANDUM 
O RAZUMIJEVANJU 
I SARADNJI U OBLASTI VISOKOG 
OBRAZOVANJA I NAUČNOG ISTRAŽIVANJA
Dvije države se saglasile da će podsticati saradnju između univerziteta i ustanova visokog obrazova
nja, promovisati saradnju istraživača i istraživačkih centara u Crnoj Gori i Ujedinjenih Arapskih Emi
rata kroz zajedničke istraživačke projekte i radionice, organizovati naučne seminare i konferencije u 
obje zemlje, kao i razmjenu studenata. Crnogorski predstavnici pośetili Njujorški univerzitet u Abu 
Dabiju ■ DVIJE DRŽAVE ĆE RAZMJENJIVATI INFORMACIJE O AKADEMSKOM 

KVALITETU I STANDARDIMA: Potpisnici Memoranduma mr 
Predrag Bošković i dr Ahmed Belhoul

Sastanak sa ministrom kulture i unapređenja znanja zemlje domaćina šeikom Nahijanom 
Bin Mubarakom Al Nahijanom
TRADICIONALNO DOBRE ODNOSE OPLEMENITI VEĆIM BROJEM 
KULTURNIH DEŠAVANJA

Tokom boravka u Uje-
dinjenim Arapskim Emira-
tima, ministar prosvjete mr 
Predrag Bošković sastao se 
sa ministrom kulture i una-
pređenja znanja zemlje do-
maćina šeikom Nahijanom 
Bin Mubarakom Al Nahija-
nom, sa kojim je razgova-
rao o unapređenju odnosa 
na svim nivoima, a posebno 
na polju obrazovanja, kultu-
re i sporta. 

Ministar Bošković je za-
hvalio na gostoprimstvu i 
izrazio zadovoljstvo zbog 
unapređenja saradnje dviju 
zemalja, naročito u oblasti 
visokog obrazovanja i ista-
kao njen značaj za Crnu Go-
ru. Potpisani Memorandum 
o saradnji i razumijevanju 
otvoriće vrata mladim ljudi-
ma, kao ambasadorima svo-
jih zemalja, da kroz mobil-
nost predstave jedni drugima kulturu, tradiciju i običaje 
svoje zemlje. 

Šeik Nahijan Bin Mubarak Al Nahijan podśetio je na do-
bru saradnju Crne Gore i Ujedinjenih Arapskih Emirata u 
oblasti ekonomije, ali je naglasio važnost saradnje i u dru-
gim oblastima, a naročito u razmjeni kulturnog bogatstva 
dviju zemalja. On je izrazio nadu da će dvije zemlje ima-
ti još uspješniju saradnju na polju kulture i da će tradicio-
nalno dobri odnosi biti oplemenjeni većim brojem kultur-
nih dešavanja. 

Delegacija Crne Gore pośetila je školu GEMS Wellington 
Academy – DSO u Dubajiu. Osnivač škole Sani Verki upo-
znao je predstavnike crnogorske delagacije sa organizaci-

jom rada ove ustanove ističući da je riječ o jednoj od naj-
modernijih obrazovnih ustanova koju pohađaju đeca uzra-
sta tri do 18 godina. On je naglasio da je u ovoj školi stica-
nje znanja je zasnovano na korišćenju najmodernijih teh-
nologija i online učenja, dok je roditeljima učenika omogu-
ćen dnevni pristup informacijama o napretku njihove đece. 

Ministar Bošković je zahvalio domaćinima na spremno-
sti da svoja iskustva prenesu institucijama obrazovnog si-
stema u Crnoj Gori i pozvao gospodina Verkija na uspo-
stavljanje saradnje po principu privatno-javnog partner-
stva. 

Sagovornici su razgovarali i o Konferenciji o obrazova-
nju koja će se sljedećeg mjeseca održati u Dubaiju.

 ■ UNAPRIJEDITI SARADNJU U OBLASTI KULTURE: Ministar Bošković sa domaćinima
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Sredinom maja u Podgo-
rici je održan 11. Među-

narodni podgorički sajam 
knjiga i obrazovanja. Tradi-
cionalno su dodijeljene na-
grade u raznim kategorija-
ma, a Zavod za udžbenike i 

nastavna sredstva Podgori-
ca (ZUNS) osvojio je čak dva 
priznanja: ono najvažnije 
– za najboljeg izdavača (za 
kompletnu izdavačku pro-
dukciju), te za najbolje opre-
mljen štand.

O nagradama je odlučivao 
žiri u sastavu: prof. dr Siniša 
Jelušić (predśednik), prof. dr 
Slavica Perović i akademska 
slikarka Marina Vešović. Jelu-
šić je istakao da se ZUNS ove 
godine na Sajmu predstavio u 

dobro osmišljenom izložbe-
nom prostoru kompletnom 
izdavačkom produkcijom za 
udžbenička i vanudžbenička 
izdanja, te da su žiri „poseb-
no impresionirale biblioteke 
‘Puls’, ‘U svijetu bajki’, ‘Portre-
ti’ i ‘Identitet’ iz kojih su autori 
i djela posebno birani. 

Štand ZUNS-a ličio  
na bogatog domaćina

Profesorica Perović je oci-
jenila da je štand Zavoda li-
čio „na bogatog domaćina 
koji se ne razmeće arhitektu-
rom ili građevinskim materi-
jalom”.

„Jednoobrazni, a upečat-
ljivi dizajn knjiga govorio je 
radoznalim pośetiocima da 
je tu knjižno bogatstvo, a ro-
diteljima da se u takvu pro-
dukciju mogu pouzdati i na 
takav knjižni izbor osloniti.”

Direktor ZUNS-a Radiša 
Šćekić zahvalio je organiza-
torima i članovima žirija na 
podršci.

„Nadam se da će ovo biti 
samo još jedan dio svih naših 
djelatnosti i najveću zahval-
nost ispred Zavoda za udž-
benike i nastavna sredstva 
upućujem saradnicima ko-
ji godinama ulažu trud da se 
Zavod razvija i bude što pri-
stupačniji široj masi ljudi. Mi 
ćemo se potruditi da ih što 
više privučemo”, kazao je on. 

Predstavljene inovacije 
u srednjoškolskom 
obrazovanju

Ovogodišnji Sajam se, 
inače, razlikovao od prethod-
nih po tome što mu je prido-
dat segment posvećen obra-
zovanju. Tako je u sklopu nje-
ga organizovan poseban dio 
na kojem su se na štandovi-
ma predstavile crnogorske 
srednje škole i fakulteti dr-
žavnog, odnosno privatnih 
univerziteta. Jedan od or-
ganizatora manifestacije bi-

lo je i Ministarstvo prosvje-
te (uz izdavačku kuću „No-
va knjiga”, te pokroviteljstvo 
ministarstava kulture i nau-
ke, kao i Delta city-ja, uz sa-
radnju sa Studentskim parla-
mentom UCG), što je doprini-
jelo da se pośetioci upozna-
ju sa ponudom i radom mno-
gih crnogorskih vaspitno-
obrazovnih ustanova. Fakul-
teti su, tako, promovisali svo-
ja izdanja i razne korisne pu-
blikacije, dok su škole orga-
nizovale zanimljive radioni-
ce, izložile školska izdanja, a 
one stručno usmjerene pri-
kazale razne prehrambene, 
zanatske, krojačke i druge 
učeničke proizvode.

Svakoga dana organizo-
vane su panel diskusije na 

kojima je prezentovan novi 
sistem srednjoškolskog ob-
razovanja. Riječ je, prije sve-
ga, o inovacijama koje će od 
naredne školske godine biti 
sprovedene u gimnazijama 
sa ciljem da one budu profi-
lisane po grupama nastavnih 
predmeta na sportsku, mate-
matičku, jezičku i dvojezičku 
gimnaziju u kojoj će učenici 
imati prilike da se obrazuju i 
na engleskom jeziku. 

Na specijalnim promoci-
jama afirmisane su ideje pre-
duzetništva i cjeloživotnog 
učenja. Pored toga, najmla-
đima je bio uređen đečiji ku-
tak, đe su prisustvovali inte-
resantnim predavanjima Žar-
ka Žapca i profesora književ-
nosti. N. N.

Održan 11. Međunarodni podgorički sajam knjiga i obrazovanja

NAJBOLJI IZDAVAČ ZAVOD 
ZA UDŽBENIKE I NASTAVNA 
SREDSTVA PODGORICA 

Ovogodišnji Sajam se, inače, razlikovao od prethodnih po tome što mu je pridodat segment posvećen 
obrazovanju. Tako je u sklopu njega organizovan poseban dio na kojem su se na štandovima predstavile 
crnogorske srednje škole i fakulteti državnog, odnosno privatnih univerziteta

 ■ DVIJE NAGRADE ZUNS-U: Direktor Radiša Šćekić

Dodijeljene nagrade u 11 kategorija
POSEBNA PRIZNANJA GIMNAZIJI „SLOBODAN 
ŠKEROVIĆ” I SSŠ „SERGIJE STANIĆ”

Kada je riječ o ostalim nagradama, za najbolji izdavački poduhvat proglašena je knjiga 
„Barok Crne Gore” koju je priredio Gojko Čelebić, a objavili Ministarstvo kulture Crne Go-
re, Narodni muzej Crne Gore i CID. Najbolje edicije su „Kultura i istorija”, „Nasljeđe”, „Isto-
rijski izvori” (Matica crnogorska), „Književne nauke” („Službeni glasnik”, Beograd) i „Zlat-
no runo” („Arhipelag”, Beograd). Za unapređenje đečjeg izdavaštva nagrađena je „Pčeli-
ca – JUING” Čačak („Mala knjiga o velikim ljudima”), a za najbolje opremljeno umjetničko 
izdanje „Hafiz Divan” (Kulturni centar Irana, Beograd), te „Međuodnosi umjetničkih svje-
tova” dr Tatjane Burzanović (Studio BRANKO). 

Najbolje opremljena edicija je „Tumačiti Rembranta” (Narodni Muzej Crne Gore, CID), 
dok su najbolje opremljene knjige „Trodimenzionalna morfologija Crne Gore” autora Vu-
kote Tupe Vukotića (Inženjerska akademija Crne Gore) i „Antologija boćanske Liturgije” 
Igora Zirojevića (Zadužbina manastira Hilandar). Najbolje opremljen štand imali su (osim 
ZUNS-a) „Jumedija Mont” i Institut „Konfučije” na Univerzitetu Crne Gore. Za unapređe-
nje obrazovnog procesa nagrađeno je Ministarstvo nauke Vlade Crne Gore. Posebna pri-
znanja za napredak u obrazovanju dobili su Škola za srednje i više stručno obrazovanje 
„Sergije Stanić”, Gimnazija „Slobodan Škerović” i Univerzitet „Metropolitan”, Beograd. Na 
koncu, Ministarstvo za infomaciono društvo i telekomunikacije nagrađeno je za poseban 
doprinos pomoći u organizaciji Sajma. 

Na Sajmu održane promocije istaknutih 
domaćih i regionalnih pisaca
„KNJIŽEVNI PLAMEN” 
KLADIJU MAGRISU

Na ovogodišnjem sajmu predstavljen je veliki broj 
eminentnih domaćih i regionalnih pisaca. Zemlja-gost 
bila je Češka, a manifestaciju je svečano otvorio čuve-
ni italijanski pisac Klaudio Magris, kojem je uručena pr-
va nagrada „Književni plamen”, ustanovljena saradnjom 
izdavačke kuće „Nova knjiga” i nobelovca Marija Varga-
sa Ljose.

Pažnju publike privukla su i gostovanja sljedećih au-
tora: Roberta Perišića, Aleksandra Gatalice, Muharema 
Bazdulja, Brana Mandića, Aleksandra Gavranića, Vuleta 
Žurića, Obrada Nenezića i mnogih drugih.

 ■ AFIRMACIJA UČENIČKE RADINOSTI: Sa štanda „Sergija Stanića”

Povodom obilježavanja desetogodišnjice od 
obnove nezavisnosti pod sloganom „Dece-

nija nezavisnosti – s ponosom slavimo”, obra-
zovno-vaspitne ustanove opštine Plužine u sa-
radnji sa Opštinom Plužine, Turističkom orga-
nizacijom Plužina, a pod pokroviteljstvom Mi-

nistarstva prosvjete održale su Sajam suveni-
ra. Od prodaje suvenira prikupljeno je 800 eura 
koji će biti donirani za liječenje Mirka Miličića.

Tokom Sajma suvenira učenici obrazovno-
vaspitnih ustanova su za pośetioce izveli bo-
gat kulturno-umjetnički program.

Povodom obilježavanja desetogodišnjice od obnove nezavisnosti 
u Plužinama održan Sajam suvenira

DECENIJA NEZAVISNOSTI  
– S PONOSOM SLAVIMO

 ■ PRIKUPLJENO 800 EURA ZA LIJEČENJE MIRKA MILIČIĆA: Sa sajma

Povodom desetogodišnjice 
obnove nezavisnosti Crne 

Gore, na Cetinju je održan 
Međunarodni šahovski open 
turnir „Cetinje 2016”. Takmiče-
nje je otvorio i poželio učesni-
cima puno uspjeha predśed-
nik ŠSCG Radojica Grba koji 
je i naglasio da je ovogodišnji 
open turnir okupio 69 doma-
ćih i stranih šahista iz devet 
zemalja, među kojima 15 ve-
lemajstora i 12 intermajstora.

Prvo mjesto, pobjednič-
ki pehar i vrijedna novčana 
nagrada (1.250 eura) pripali 
su crnogorskom velemajsto-
ru Nebojši Nikčeviću koji je 
sa impresivnih osam poena 
iz devet kola najbližim pra-
tiocima utekao za 1,5 poena. 
Nikčević je zabilježio sedam 

pobjeda uz dva remija i tako 
bez poraza završio turnir. 

Plasman od drugog do 
četvrtog mjesta podijelili su 
sa osvojenih 6,5 poena vele-
majstori Nikola Đukić (Crna 
Gora), Igor Miladinović (Srbi-
ja) i Nikola Sedlak (Srbija).

Selektor crnogorske 
šahovske reprezentacije 

(muškarci) velemajstor Mi-
lan Draško i član crnogor-
ske olimpijske reprezenta-
cije inter majstor Blažo Kale-
zić našli su se u grupi igrača 
koji su sakupili šest poena. 
Draško je po dodatnim kri-
terijumima bio sedmi, Kale-
zić deveti.

N. Knežević

Na Cetinju završen Međunarodni šahovski open turnir „Cetinje 2016” 
organizovan povodom desetogodišnjice obnove nezavisnosti

POBJEDNIK NEBOJŠA NIKČEVIĆ 
Plasman od drugog do 
četvrtog mjesta podije
lili velemajstori Nikola 
Đukić, Igor Miladinović 
i Nikola Sedlak

 ■ SEDAM POBJEDA I DVA REMIJA: Nebojša Nikčević

AKTUELNOSTI
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Nedavno je u vili „Gorica” u 
Podgorici održano sveča-

no uručenje nagrade „Oktoih”, 
najznačajnijeg crnogorskog 
priznanja u oblasti prosvjete. 
Pored prosvjetnog radnika i 
osnovne škole, nagradu je do-
bila i jedna predškolska usta-
nova – JPU „Đina Vrbica”. Riječ 
je o lancu vrtića koji postoji od 
2008. godine i koji danas važi 
za respektabilno sabirište naj-
mlađih, odnosno mjesto na se 
kojem oni, uz stručan vaspitni 
rad zaposlenih, na najbolji na-
čin pripremaju za stasavanje i 
odlazak u školu.

Za direktoricu „Đine Vrbi-
ce” Natašu Tomović „Oktoih” 
predstavlja „nagradu za rad, 
podršku, te motiviše za dalje 
dobre rezultate”.

„Konkretno, ova nagrada 
predstavlja potvrdu naše misi-
je da treba raditi na stimulisa-
nju dječjeg razvoja od najrani-
jeg uzrasta, što i jeste u svijetu 
prepoznato kao tendencija sa-
vremenog predškolstva. Da ni-
je tačno da su mala djeca ma-
la briga, već da upravo sa ma-

lom djecom treba najviše radi-
ti, potvrdile su brojne studije i 
istraživanja u oblasti pedago-
gije i psihologije. Upravo pr-
ve godine života od presud-
nog su značaja za dalji razvoj 
čovjeka i njegov uspjeh. Ova 
nagrada znači, u stvari, prepo-
znavanje ideje, koncepta i sna-
žan je podstrek za dalja ulaga-
nja u osnov i potku sistema 
vaspitanja i obrazovanja u Cr-
noj Gori”, ističe ona. 

Proteklih osam godina 
„predano i sistemski” 
ulagali u prostorne  
i ljudske potencijale

Ono što posebno zadiv-
ljuje jeste činjenica da je ova 
ustanova za relativno krat-
ko vrijeme (nepunu deceni-
ju) uspjela da stekne zavidan 
renome – cijenjenog i prepo-
znatljivog mjesta za razvoj đe-
čijih potencijala – i zavrijedi 
tako prestižno priznanje. To-
mović smatra da je za to naj-
zaslužnija činjenica da su pro-
teklih osam godina „predano i 

sistemski” ulagali u prostorne 
i ljudske potencijale.

„Svaka školska godina ima-
la je svoju ‘specifičnu težinu’ i 
bila je obilježena nekim po-
sebnim prioritetima. Neka-
da je to bilo renoviranje obje-
kata, adaptacija prostorija za 
djecu, saradnja sa roditeljima, 
stručno usavršavanje zaposle-
nih ili intenzivna saradnja sa 
lokalnom sredinom i civilnim 
sektorom. Priključivali smo se 
svim projektima koji su bili od 
interesa za razvoj djece”, na-
vodi ona i dodaje: „Princip ko-
jim se vodimo jeste da su sva 
djeca važna, različita, da imaju 
svoje specifične potrebe i inte-
resovanja. Tu smo poruku ned-
vosmisleno slali svima, prven-
stveno roditeljima koji su i bi-
li inicijatori za kandidaturu na-
še ustanove za ovu prestižnu 
nagradu. Okolnosti nam nijesu 
uvijek išle na ruku. Nedostatak 
prostora, ponekad i sredstava, 
nijesu umanjili rezultate, već 
su nas podstakli da razvijamo 
nove modele, pristupe i smjer-
nice razvoja programa i oblika 
rada koji bi zadovoljili sve po-
trebe i prioritete koji se name-
ću u savremenom trenutku.”

Ogromna odgovornost  
u svakom pogledu

Rad sa najmlađom popu-
lacijom podrazumijeva broj-
ne izazove. Roditelji povjera-
vaju đecu stručnim licima koja 
treba da kombinuju edukator-
sku ozbiljnost sa spremnošću 
da se svakom mališanu uputi 
ona neophodna doza podrš-
ke i razumijevanja. Toga je i te 
kako svjesna i direktorica „Đi-
ne Vrbice”.

„Roditelji nam svakog ju-
tra predaju djecu, ono što im 
je najvrjednije. Svjesni smo 
odgovornosti i da je sve bitno, 
kako vaspitno-obrazovni pro-
ces, tako i proces socijalizacije, 
usvajanje pravila ponašanja, 
kulturno-higijenskih navika. U 
vrtiću se odvija život, a ne pri-
prema za život. Pedagoško-
psihološke službe u osnovnim 
školama pri testiranju djece za 

polazak u školu uočavaju ra-
zliku u postignuću djece ko-
ja su pohađala vrtić i one ko-
ja ga nijesu pohađala. Narav-
no, u prednosti su djeca koja 
su pohađala predškolsku usta-
novu. Ovdje se postavljaju te-
melji ličnosti. Odgovornost je 
ogromna u svakom pogledu”, 
navodi ona. 

Saradnja sa roditeljima 
intenzivna od samog 
nastanka Ustanove

Povjerenje roditelja je ne-
što bez čega predškolska 
ustanove ne može funkcioni-
sati. Stoga se mora voditi ra-
čuna o svim detaljima veza-
nim za njihovo poimanje vas-
pitanja, a posebno je važno 
omogućiti im da imaju uvid 
u program koji ispunjava sva-
kodnevicu njihovog đeteta 
i biti otvoren za sva pitanja i 
sugestije. 

„Saradnja sa roditeljima je 
intenzivna od samog nastan-
ka Ustanove, što je logičan i 
neizostavan segment rada sa 
djecom. Roditelji su bili i osni-
vači i NVO ‘Prijatelji’ JPU „Đi-
na Vrbica” i inicirali su nekoli-
ko projekata: ‘Od lijepog dvo-
rišta do lijepe igračke’, ‘Opet 
radi bioskop’, pomoć djeci iz 
Kampa I i II, Konik. Savjet rodi-
telja bio je jedan od oblika sa-
radnje koji je izuzetno aktivan 
i pružao nam je i pohvale, ali i 
kritike koje smo prihvatali kao 
smjernice za dalji rad i pretva-
rali u promjene na bolje. Ono 
što je nama posebna nagrada 
jeste i činjenica da su upravo 
roditelji bili inicijatori kandida-
ture naše ustanove za dodje-
lu prestižne nagrade ‘Oktoih’”, 
podśeća Tomović.

Đeca najviše pamte 
posebne dane, posebne 
događaje

Da bi đeca provela ugodan 
i ispunjen dan u vrtiću, neop-
hodno je osmisliti razne aktiv-
nosti – one koje će ih zabaviti, 
ali i one koje će ih naučiti ne-
čemu novom. Svjesni su toga 
i u ovoj predškolskoj ustano-
vi, pa sa pažnjom pristupaju 
sastavljanju godišnje agende.

„Ono što djeca najviše 
pamte jesu neki posebni dani, 
posebni događaji. Povreme-
no se organizuju izleti u skla-
du sa određenim temama i u 
saradnji sa roditeljima. Orga-
nizuju se manje, lokalne pro-
slave i programi na nivou vas-
pitnih grupa, vrtića ili pak cije-
le Ustanove. Djeca rado uče-
stvuju u tim programima, bilo 
kao članovi hora, glumci u dra-
matizacijama, ili kao mali reci-
tatori. Mališani starijih vaspit-

nih grupa pohađaju nastavu 
engleskog jezika. Povremeno 
su bile organizovane fizičke i 
muzičke radionice”, naglašava 
direktorica Tomović.

Međuljudski odnosi  
i saradnja preduslov  
za dobar rad

Svaka uspješna ustanova 
mora se temeljiti na postoja-
nju uspješnog kolektiva. Zdra-
va radna atmosfera održava 
pozitivnu energiju u čitavoj 
ustanovi, a to se prenosi i na 
one zbog kojih ustanova pri-
marno postoji – na đecu.

„Ono što i prosvjetni nad-
zornici procjenjuju prilikom 
obilaska obrazovnih ustano-
va jesu etos i duh ustanove. 
Ovaj dio funkcionisanja usta-
nove veoma je važan jer su 
međuljudski odnosi i saradnja 
preduslov za dobar rad. Prin-
cip rada je da smo svakodnev-
no u komunikaciji sa zaposle-
nima i otvoreni za saradnju. 
U Ustanovi uglavnom vlada 
atmosfera međusobnog po-
vjerenja”, ističe čelnica „Đine 
Vrbice”.

Jedan od stalnih zadataka 
koordinisati svim vaspitnim 
jedinicama i održavati 
efikasnu cjelinu 

Ova predškolska ustano-
va jeste lanac sastavljen od vi-
še vaspitnih jedinica, pa je je-
dan od stalnih zadataka koor-
dinisati svima njima i tako odr-
žavati efikasnu cjelinu. Drugim 
riječima, učiniti ono neophod-
no kako bi svi djelovi imali po-
djednak kvalitet. Nataša To-
mović otkriva koji su to meha-
nizmi koji od više vrtića stvara-
ju jedinstvenu ustanovu.

„U sklopu JPU ‘Đina Vrbica’ 
nalazi se 12 vaspitnih jedinica 
na različitim lokacijama. Koor-
dinacija se postiže zahvaljuju-
ći Stručnom vijeću u užem sa-
zivu, kojeg čine koordinatori 

vaspitnih jedinica. U manjim 
vaspitnim jedinicama nalazi 
se jedan, a u većim dva koor-
dinatora. Mjesečno ili dvomje-
sečno organizuju se sastanci 
na kojima se razmatraju sve 
situacije, od organizacije ra-
znih aktivnosti, učešća u pro-
jektima, saradnji sa civilnim 
sektorom, do rješavanja aktu-
elnih problema. U organizaci-
ji pomažu i glavna medicin-
ska sestra, nutricionista i se-
kretarijat Ustanove za oblast 
njihovog djelovanja”, nagla-
šava ona.

Konkurencija vrtića korisna 
i u krajnjoj liniji dobra 
za đecu

Kada se jednom opredije-
le da pošalju dijete u vrtić, ro-
ditelji se automatski susrije-
ću sa novom dilemom – da li 
odabrati državni ili privatni? 
Činjenica je da danas postoji 
veliki broj privatnih predškol-
skih ustanova, ali to ne treba 
posmatrati kao dokaz da oni 
državni „gube bitku”. Na iz-
vjestan način, ovo je oblast u 
kojoj je konkurencija dobro-
došla. 

„Smatram da je konku-
rencija korisna i u krajnjoj lini-
ji dobra za djecu, pa se rodite-
lji mogu opredjeljivati za onu 
ustanovu za koju smatraju da 
će biti od najveće koristi za nji-
hovo dijete. Takođe, izbor ro-
ditelja jesu i oblik, intenzitet i 
metod kojim će se stimulisa-
ti rani razvoj vlastitog djeteta. 
Predškolska ustanova ‘Đina Vr-
bica’ ima jako dobru i kontinu-
iranu saradnju sa svim ustano-
vama, institucijama i organiza-
cijama koje rade za i u intere-
su djece”, naglašava direktori-
ca Tomović. 

Nagrada motiviše  
za nastavak aktivnosti

Nagrada „Oktoih” ne-
će uljuljkati zaposlene u JPU 
„Đina Vrbica”. Naprotiv, ona 
ih samo motiviše da brižljivo 
promišljaju module nastav-
ka uspješnog rada, pa se već 
uveliko radi na planiranju bu-
dućih aktivnosti.

„Aktuelno je izdavanje 
Praktikuma sa nizom aktivno-
sti koje će biti realizovane u 
narednom periodu, pilot pro-
jekat ‘Održivi razvoj’, pripreme 
za proslavu Dana Ustanove, 
edukacije zaposlenih u obla-
stima prezentacije sopstve-
nog rada, samoevaluacije, ali i 
niz predavanja na temu diskri-
minacije i predrasuda prema 
vulnerabilnim grupama. Uz 
to, pratićemo izgradnju objek-
ta vaspitne jedinice u Zagori-
ču, koja bi trebalo da bude za-
vršena do kraja ove kalendar-
ske godine”, zaključuje sago-
vornica našeg lista.

N. N.

Dobitnici crnogorske državne nagrade „Oktoih” za 2015. godinu: Javna predškolska ustanova „Đina Vrbica”

MJESTO ĐE SE POSTAVLJAJU TEMELJI LIČNOSTI
Nataša Tomović, direktorica: Roditelji nam svakog jutra predaju djecu, ono 
što im je najvrjednije. Svjesni smo odgovornosti i da je sve bitno, kako vas
pitnoobrazovni proces, tako i proces socijalizacije, usvajanje pravila ponaša
nja, kulturnohigijenskih navika. U vrtiću se odvija život, a ne priprema za život

 ■ PRIMJER KAKO TREBA KRENUTI OD PRAVIH TEMELJA: Nataša 
Tomović sa nekadašnjom dobitnicom „Oktoiha” Sofijom Klikovac 
prilikom dodjele nagrade

OBRAZLOŽENJE ŽIRIJA 
ZA DODJELU „OKTOIHA”

Predškolska ustanova „Đina Vrbica” osnovana je 
2008. godine. Predškolska ustanova najbolji je primjer 
kako treba krenuti od kvalitetnih temelja. Odavde kre-
će sve ono što se u narednim godinama nadograđuje. 
Zahvaljujući izuzetnom naporu vaspitača i cjelokupnog 
osoblja, ova ustanova daje značajan doprinos obrazov-
nom sistemu Crne Gore. Brojna priznanja, plakete i za-
hvalnice onih čije je povjerenje najvažnije – roditelja – 
još jedna su potvrda uspješnosti rada ove ustanove. Za 
zaposlene u „Đini Vrbici” podjednako se dobro radi bez 
obzira na broj đece u grupama. Svijest o značaju ovog 
uzrasta vodilja je koja vrijedne vaspitače čini pedagoš-
kim pregaocima.

„Đina Vrbica” uspješno radi od osnivanja 2008. godine
JEDNA PREDŠKOLSKA USTANOVA – 12 VRTIĆA

Javna predškolska ustanova „Đina Vrbica” osnovana je 2008. godine. Rasporedom 
svojih vrtića pokriva prostor lijeve obale Morače, uključujući i gradske opštine Golubov-
ci i Tuzi. Vaspitno-obrazovni rad realizuje se kroz 12 vaspitnih jedinica: „Zvoničić”, „Buba-
mara”, „Zvjezdani vrt”, „Leptirić”, „Dječja radost”, „Jelena Ćetković 1”, „Jelena Ćetković 2”, 
„Đina Vrbica”, „Poletarac”, „Poletarac 2”, „Suncokret” i „Vrela Ribnička”. Kadar ove ustano-
ve čini nastavno osoblje zaduženo za direktan rad sa đecom, stručne službe različitih pro-
fila kao što su psiholozi, pedagozi, logopedi, stručnjaci za rehabilitaciju i edukaciju, nutri-
cionisti, te administrativno osoblje i pomoćno osoblje koje brine o higijeni, bezbjedno-
sti i ishrani đece. Program je prilagođen romskoj đeci, ali i đeci sa smetnjama u razvoju.

U javnosti se i dalje polemiše da li treba 
slati đecu u vrtiće
ISTRAŽIVANJA POTVRĐUJU 
ZNAČAJ PREDŠKOLSKIH 
USTANOVA

U javnosti se često vode polemike oko načina vaspita-
vanja đece. Neki smatraju da su vrtići nezaobilazna mje-
sta njihovog stasavanja, dok još uvijek ima dosta oni koji 
se opredjeljuju za tradicionalni način odgoja – kod kuće, 
uz pomoć babe i đeda, ili pak dadilje. Međutim, stručnja-
ci sve više ukazuju na važnost korišćenja prednosti koje 
pružaju predškolske ustanove. 

„Dovoljno je pozvati se na Studiju Unicefa o važnosti 
ranog razvoja i navesti niz istraživanja koja su potvrdila 
da čak i na rezultate PISA testiranja utiče činjenica da li 
je dijete pohađalo predškolsku ustanovu ili ne”, jasna je 
po ovom pitanju Nataša Tomović.

 ■ SVE ZA ĐEČIJI OSMIJEH: Sa jedne od priredbi

AKTUELNOSTI
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Članovi učeničkog parla-
menta SMŠ „Mladost”  iz 

Tivta organizovali su školski 
čas posvećen Međunarod-
nom danu knjige za đecu. 
Uz citate i zanimljive prezen-
tacije učenici su vodili pri-
sutne kroz zanimljivi svijet 
nastanka knjiga od davnina 
do modernih virtuelnih svje-
tova. Upoznali su ih sa ljepo-
tama najstarijih bibiloteka na 
svijetu, kao i zanimljivostima 
vezanim za njihovu dugu 
tradiciju, saopštili su iz škole, 
ističući da su ih citati pozna-
tih književnika i mudre misli 

podśetili na vrijednost i zna-
čaj knjige, kako u najranijem 
đetinjstvu, tako i tokom čita-
vog čovjekovog života. 

Času posvećenom knji-
zi su, pored direktorice, na-
stavnika i predstavnika uče-
nika, prisustvovali i gosti iz 
Zavoda za udžbenike i na-
stavna sredstva iz Podgorice 
koji su Učeničkom parlamen-
tu i školskoj biblioteci doni-
rali knjige i udžbenike. Glav-
ni urednik Zavoda za udžbe-
nike i nastavna sredstva Ra-
dule Novović je u svom obra-
ćanju učenicima istakao da je 

važnost knjige nemjerljiva i u 
današnjem vremenu brzog 
napretka tehnologije i sred-
stava komunikacije. Poseb-
no je naglasio značaj udžbe-
nika koje svakodnevno kori-
ste u svom obrazovanju, ali i 
na činjenicu da, i pored veli-
kog broja elektronskih medi-
ja, knjiga i biblioteka ne gu-
be na značaju kod predstav-
nika mlade populacije što je 
pokazao i čas posvećen knji-
zi koji je organizovao učenič-
ki parlament tivatske srednje 
škole.

Z. Krstović

U SMŠ „Mladost” iz Tivta održan školski čas posvećen 
Međunarodnom danu knjige za đecu

CITATI POZNATIH 
KNJIŽEVNIKA I MUDRE MISLI 
PODŚETILI NA VRIJEDNOST 
I ZNAČAJ KNJIGE
Času posvećenom knjizi su, pored direktorice, nastavnika i predstavnika uče
nika, prisustvovali i gosti iz Zavoda za udžbenike i nastavna sredstva iz Pod
gorice koji su Učeničkom parlamentu i školskoj biblioteci donirali knjige i udž
benike
Uz citate i zanimljive prezentacije učenici su vodili prisutne kroz zanimljivi svi
jet nastanka knjiga od davnina do modernih virtuelnih svjetova

 ■ VAŽNOST KNJIGE NEMJERLJIVA I U DANAŠNJEM VREMENU BRZOG NAPRETKA TEHNOLOGIJE: 
Sa školskog časa

AKTUELNOSTI

Nedavno je preminuo je-
dan od najznačajnijih 

crnogorskih književnika aka-
demik Sreten Asanović, re-
dovni član DANU od osniva-
nja i vanredni član CANU, a 
komemoracija povodom nje-
gove smrti, po vlastitoj želji 
i oporuci u organizaciji Mati-
ce crnogorske, Crnogorskog 
PEN Centra i Crnogorskog 
društva nezavisnih književ-
nika (u čijim osnivanjima je i 
sam učestvovao), održana je 
u Crnogorskom narodnom 
pozorištu.

Povodom smrti istaknutog crnogorskog književnika akademika 
Sretena Asanovića u Crnogorskom narodnom pozorištu održana 

komemorativna śednica

DJELO KOJE ĆE OSTATI 
TRAJNA TEKOVINA 

CRNOGORSKE KNJIŽEVNOSTI 
I KULTURE

Književnik Milorad Popović: Asanovića je krasila 
nepatvorena gospodstvenost, koja se ne stiče pori
jeklom, svjetskim iskustvom i velikim školama
Književnik Ivan Lovrenović: Mislim da ćemo se svi složiti da je Sreten Asanović svoje zvijezde i ljudske i 
životne i književne dosegnuo
Predśednik Matice crnogorske književnik Dragan Radulović: Asanović je bio pouzdan učesnik ljudskog 
okupljanja i dogovora
Redovni član Dukljanske akademije nauka i umjetnosti i vanredni član Crnogorske akademije nauka i 
umjetnosti, istaknuti književnik akademik Zuvdija Hodžić: Asanovićevo djelo je, pravo reći, poodavno 
postalo nacionalno i kulturno blago Crne Gore

Od Asanovića su se opro-
stili članovi porodice, prija-
telji, kolege i mnogi ljubitelji 
njegovog stvaralaštva. Knji-
ževnik Milorad Popović ista-
kao je da će književno djelo 
ovog pisca ostati „trajna te-
kovina crnogorske književ-
nosti i kulture”.

„Njegova društvena i po-
litička pregnuća biće pamt-
ljiva onoliko koliko današnji i 
budući naraštaji budu voljni 
i sposobni odbraniti i unapri-
jediti one temeljne vrijedno-
sti iz kojih je inspiraciju i sna-
gu crpio autor ‘Lijepe smr-
ti’, ‘Putnika’, ‘Noći na golom 
brdu’ i ‘Traga u noći”, ista-
kao je on, dodajući: „Asano-
vića je krasila nepatvorena 
gospodstvenost, koja se ne 
stiče porijeklom, svjetskim 
iskustvom i velikim školama. 
On je do kraja ostao doslje-
dan i razborit, kada je riječ i 
o društvenim i o nacionalnim 
interesima.”

Čovjek ostvaren ostvaren 
u ljudskom, književnom  
i životnom smislu

Istaknuti bosanskoherce-
govački književnik Ivan Lo-
vrenović naglasio je da „ako 
se za nekoga može reći da 
je bio ostvaren i u ljudskom, 
književnom i životnom smi-
slu, onda je to bio Asanović”.

„Pozvao bih se na stihove 
velikoga pjesnika Maka Diz-
dara, za koje mislim da niko-

me ne pristaju tako kao što 
pristaju Sretenu Asanovi-
ću. To su četiri stiha koji gla-
se ovako: ‘Zemlja je smrtnim 
sjemenom posijana, ali smrt 
nije kraj, jer smrti zapravo i 
nema i nema kraja. Smrću je 
samo obasjana staza uspo-
na od gnijezda do zvijezda’. 
Mislim da ćemo se svi složi-
ti da je Sreten Asanović svo-
je zvijezde i ljudske i životne 

i književne dosegnuo”, kazao 
je on.

Sa punim pravom nosio 
titulu rodonačelnika 
savremene crnogorske 
kratke priče

Predśednik Matice crno-
gorske književnik Dragan Ra-
dulović ocijenio je da je Asa-
nović sa punim pravom no-
sio titulu rodonačelnika sa-
vremene crnogorske krat-
ke priče, „koja je prevazišla 
okvire države”.

„Sreten Asanović, taj ple-
meniti i nepokolebljivi borac 
za nacionalno dostojanstvo 
Crnogoraca, ostavio nam 
je za sobom blistavi zavjet 
da se ljudi i dalje okupljaju 
oko zajedničkih ciljeva i da 
ne štedeći sebe rade na nji-
hovom ostvarenju”, kazao je 
on, dodajući da je Asanović 
bio „pouzdan učesnik ljud-
skog okupljanja i dogovora”.

Crnogorsko, a univerzalno 
djelo

Redovni član Dukljanske 
akademije nauka i umjetno-
sti i vanredni član Crnogor-
ske akademije nauka i um-
jetnosti, istaknuti književnik 
akademik Zuvdija Hodžić vi-
še od četiri decenije drugo-
vao je i sarađivao sa Srete-
nom Asanovićem.

„Asanovićevo djelo je 
crnogorsko, a univerzalno. 
Njegovo djelo je veliko, zna-
čajno i nadmoćno, te nas 
spašava pokazivanja emo-
cija zbog njegovog odlaska. 
Ono je, pravo reći, poodav-
no postalo nacionalno i kul-
turno blago Crne Gore”, na-
glasio je on.

N. N.

Crnogorski premijer Milo Đukanović 
uputio telegram saučešća porodici 
Asanović

ASANOVIĆEVO DJELO 
ZAVRIJEDILO TRAJNO 
MJESTO U DUHOVNOJ 
RIZNICI CRNE GORE

Povodom Asanovićeve smrti, telegram saučešća 
njegovoj porodici uputio je predśednik Vlade Crne Go-
re Milo Đukanović.

„Smrt Sretena Asanovića predstavlja veliki gu-
bitak za crnogorsku kulturu i književnost. Njegovo 
djelo, duboko utkano u crnogorsko biće i naš dr-
žavni identitet, doprinijelo je prepoznatljivosti sa-
vremene crnogorske književne scene i zavrijedilo 
trajno mjesto u duhovnoj riznici Crne Gore. Svojom 
bogatom stvaralačkom biografijom, ali i dostojan-
stvenim i časnim društvenim angažmanom, osta-
vio je mladim generacijama vrijedno nasljeđe, svoj-
stveno istinskim umjetnicima i iskrenim rodoljubi-
ma. Žalim zbog njegovog odlaska i upućujem iskre-
ne izraze saučešća njegovoj porodici”, navodi se u 
saopštenju.

 ■ VRIJEDNO NASLJEĐE: Detalj sa komemoracije

Telegram saučešća Asanovićevoj porodici 
uputio i ministar kulture u Vladi Crne 
Gore, književnik i vanredni član CANU 
Pavle Goranović
JEDAN OD 
NAJISTAKNUTIJIH 
CRNOGORSKIH PISACA

Telegram saučešća porodici Asanović uputio je i mi-
nistar kulture u Vladi Crne Gore, književnik i vanredni 
član CANU Pavle Goranović.

„Duboko smo ožalošćeni zbog smrti Sretena Asa-
novića. Bio je jedan od najistaknutijih crnogorskih pi-
saca, sa estetskim dometima potvrđenim i van grani-
ca Crne Gore, rodonačelnik kratke priče u crnogorskoj 
književnosti, a njegovi rukopisi su brižljivo, predano, 
posvećeno i ponosno slavili naše bogato jezičko na-
sljeđe, istoriju i tradiciju”, navodi se u telegramu i do-
daje: „Asanovićev kulturni angažman i književni opus, 
stvaran tokom punih sedam decenija, ovjenčan je 
brojnim književnim nagradama i državnim priznanji-
ma, koji su ga svrstali u porodicu istaknutih crnogor-
skih kulturnih stvaralaca, čije djelo predstavlja nacio-
nalno bogatstvo.”

BIOGRAFIJA
Sreten Asanović je rođen 22. februara 1931. godine 

u Donjim Kokotima kraj Podgorice. Od 1957. do 1960. 
bio je urednik i glavni i odgovorni urednik titogradskog 
časopisa „Susreti”, urednik u sarajevskom „Oslobođe-
nju” od 1960. do 1962. prvi glavni i odgovorni urednik 
revije „Odjek” (1963–1965), sekretar Komisije za kultu-
ru i umjetnost Savezne konferencije SSRNJ u Beogradu 
(1965–1972), glavni i odgovorni urednik poznatog cr-
nogorskog časopisa „Stvaranje” od 1973. do 1989. go-
dine.

Objavio je veliki broj knjiga, a posebno je bio po-
znat po majstorskom pisanju kratkih priča. Za svoje bo-
gato stvaralaštvo dobio je brojne nagrade: za zbirku 
pripovjedaka „Lijepa smrt” 1972. godine „Trinaestojul-
sku nagradu” Skupštine SR Crne Gore, za najbolje os-
tvarenje iz oblasti književnosti za knjigu „Igra vatrom” 
nagradu „Oslobođenje Titograda” 1967, a „Goranovu 
nagradu” za najbolju knjigu godine na srpskohrvat-
skom jeziku („Noć na golom brdu”) dobio je 1981. godi-
ne. Nagradu Savjeta za prosvjetu NR Crne Gore za pri-
ču „Dželat” osvojio je 1954, a nagradu Udruženja knji-
ževnika Crne Gore za knjigu pripovjedaka „Dugi trenu-
ci” 1957. Godine 1959. zavrijedio je nagradu časopisa 
„Stvaranje” za pripovijetku „Uspravni konjanik”.

Asanović je bio predśednik Udruženja književnika 
Crne Gore (1973–1976), potpredśednik Saveza književ-
nika Jugoslavije (1976–1979), predśednik Saveza knji-
ževnika Jugoslavije (1979–1981). Bio je član redakcije 
Leksikografskog zavoda Zagreb i urednik za književ-
nost. Djela su mu prevedena na više jezika. Odlikovan 
je Ordenom bratstva i jedinstva sa zlatnim vijencem 
1976. godine. Bio je član Dukljanske akademije nauka i 
umjetnosti i Crnogorske Akademije nauka i umjetnosti.

Sreten Asanović je sahranjen u rodnim Donjim Ko-
kotima, u krugu porodice.
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Nedavno je u 86. godini 
života preminuo ista-

knuti crnogorski pjesnik i 
akademik Vojislav Vulano-
vić, redovni član Dukljanske 
akademije nauka i umjetno-
sti od osnivanja, višedecenij-
ski saradnik „Prosvjetnog ra-
da”. Na vječni počinak ispra-
tile su ga brojne kolege i pri-
jatelji, a među njima i ista-
knuti crnogorski književnik 
i vanredni član DANU Dušan 
Đurišić, te istaknuti crnogor-
ski književnik, novinar i pu-
blicista, redovni član DANU 
akademik Momir M. Marko-
vić.

Đurišić se od Vulanovića 
oprostio u svoje lično ime, te 

u ime Udruženja crnogorskih 
pisaca za đecu i mlade.

„Vijest da je Vojo premi-
nuo došla je iznenada uoči 
proslave godišnjice crnogor-
ske nezavisnosti za koju se 
on svesrdno zalagao i izga-
rao i ulagao sve svoje ljudske 
i intelektualne moći”, istakao 
je on, dodajući: „Posljednjih 
godina svoga života, kao da 
je predośećao skori odlazak 
sa ovoga svijeta, Vojo je napi-
sao i objavio više knjiga izu-
zetnih, antologijskih pjesama 
koje će mu ovjekovječiti ime 
u nacionalnoj crnogorskoj li-
teraturi. Ostaće njegovo dje-
lo uz klasike crnogorske knji-
ževnosti da traje i da se pam-

ti dok je svijeta i vijeka. Stoga 
s pravom treba reći da Vojo 
nije otišao, on je tu, sa nama, 
u našim snovima, nadama, 
željama, novim danima ko-
ji nailaze. On je sastavni dio 
naših ostvarenja, našeg puta 
u svjetlu śutrašnjicu.”

Odlazak među svoje 
najbliže

Đurišić je poručio da Vu-
lanović odlazi „među svoje 
najbliže, u svoj rodni Zago-

rak, u blizini zelenooke bje-
lopavlićke ljepotice Zete”.

„A vama, draga porodi-
co Vojislava Vulanovića i pri-
jatelji, koji ste se okupili na 
ovom tužnom ispraćaju, ne-
ka je ponos što ste poznavali 
i imali za brata i prijatelja ta-
ko časnog čovjeka”, naglasio 
je on.

Čemu pjesnici 
u nepjesničko vrijeme

Opraštajući se od Vula-
novića, akademik Momir M. 
Marković je kazao da se uga-
sio život pjesnika „čijeg se 
djela ne bi zasitiđela ni jed-

na savremena evropska knji-
ževnost, nijedna kultura”.

„Otkako je kod nas pro-
movisana strategija tržišne 
kulture, Vulanović je samo u 
tom razdoblju objavio dese-
tak knjiga poezije koje neđe, 
nepročitane, sakupljaju pra-
šinu. Književnim tržištem vla-
daju menadžeri i marketing, 
a tamo Vojislava Vulanovića 
nema. ‘Čemu pjesnici u ne-
pjesničko vrijeme’, kazao bi 
Helderlin, na čiju sudibinu mi 
danas neobično liči sudbina 
Vojislava Vulanovića. Njegov 
pjesnički kod sadrži tu navi-
ještenu strahotu stvaranja”, 
ocijenio je Marković.

U Vulanovićevoj viziji 
Crna Gora bila „kotur 
sveštene svijetlosti”

On je priznao kako mu ni-
je namjera, „niti je sada prili-
ka”, da govori o djelu Vojisla-
va Vulanovića.

„O njemu će se tek govo-
riti za deset, petnaest ili dva-
deset godina, kad huk mar-
ketinga utihne, a menadžer-
ski autoriteti budu zaborav-
ljeni i ako crnogorskog kul-

turnog identiteta tada bu-
de. Ako tog identiteta ne bu-
de, djelo Vojislava Vulano-
vića biće svjedočanstvo da 
je postojao u evropskim di-
menzijama”, naveo je Mar-
ković i dodao: „Vojislav Vula-
nović umro je tačno na dese-
tu godišnjicu nove crnogor-
ske nezavisnosti, za koju se 
snažno zalagao i podržavao 
je stihovima, riječima i iskre-
nim ośećanjima. U njegovoj 
viziji Crna Gora je bila ‘kotur 
sveštene svijetlosti’, opal ko-
ji je on premetao iz ruke u ru-
ku, iz stiha u stih, iz pjesme 
u pjesmu. Bilo je to njego-
vo ‘Osvajanje beskonačnog’, 
njegov pjesnički san. Njegov 
paralelni svijet.”

Volio ljude i vjerovao im 
možda i više nego im se 
može vjerovati

Momir M. Marković je 
ukazao da svekoliko Vulano-
vićevo djelo sadrži više od 
trideset objavljenih knjiga, „a 
još pet je ostalo u rukopisima 
koje će možda zainteresovati 
nekog izdavača ili instituciju 
kulture da objavi njegova sa-
brana djela”.

„To mu duguje Crna Go-
ra koju je sanjao, nad kojom 
je bdio, za koju je živio i u ko-
joj će biti njegov grob. A ze-
mlja nema bez groba cijenu. 
S tom nadom ispraćemo ga 
na vječni počinak. Vulano-
vić je bio iskren i dobar čo-
vjek. Volio je ljude i vjerovao 
im možda i više nego im se 
može vjerovati, ali on je vo-
lio i vjerovao, saośećao sa lju-
dima, mogao je da zaplače 
zbog tuđe nevolje. Bilo je to 
kod njega poput religije. Bio 
mi je prijatelj, iskren i odan”, 
kazao je on i potom pročitao 
pjesmu koju mu je posvetio, 
pod nazivom „Prozor”.

Vojislav Vulanović je sa-
hranjen u svom rodnom se-
lu Zagorku. 

N. N.

Preminuo istaknuti crnogorski pjesnik akademik Vojislav Vulanović, 
član Dukljanske akademije nauka i umjetnosti

PJESNIK ČIJEG SE DJELA 
NE BI ZASTIĐELA NI 
JEDNA SAVREMENA EVROPSKA 

KNJIŽEVNOST
Za svoj književni rad Vulanović je dobio brojne pre
stižne nagrade, među kojima je i ona najznačajnija 
nacionalna – Trinaestojulska

 ■ ISKRENI STVARALAC POSVEĆEN CRNOJ GORI: Vojislav Vulanović

Povodom Vulanovićeve smrti u Dukljanskoj akademiji nauka 
i umjetnosti održana komemoracija
ZA PJESNICIMA NE TREBA TUGOVATI
Predśednik DANU akademik Sreten Perović: Okupili smo se da osvježimo 
śećanja na čovjeka i građanina, akademika i značajnog crnogorskog pje
snika, istrajnog borca za pravedniju i bolju, samopouzdaniju i gospod
stveniju državu Crnu Goru

Komemoracija povodom smrti akademika Vojislava Vulanovića održana je u Dukljan-
skoj akademiji nauka i umjetnosti, čiji je on bio redovni član od njenog osnivanja. Śedni-
ci su prisustvovale njegove kolege akademici i članovi porodice.

Predśednik DANU akademik Sreten Perović istakao je da „za pjesnicima ne treba tu-
govati”.

„Oni su, ne samo u Crnoj Gori, življi nakon fizičke smrti, nego dok su koračali sa svojim 
vazdašnjim brigama, mukama i nezadovoljenim planovima u ovoj dosta gruboj, nesen-
timentalnoj crnogorskoj sredini”, istakao je on, dodajući: „Okupili smo se da osvježimo 
śećanja na čovjeka i građanina, akademika i značajnog crnogorskog pjesnika, istrajnog 
borca za pravedniju i bolju, samopouzdaniju i gospodstveniju državu Crnu Goru, borca 
za razumijevanje i prijateljstvo među ljudima i narodima, pa i za slobodu u svim vidovi-
ma stvaralaštva i građanskog života.”

Prigodan govor održao je i akademik Danilo Radojević, koji je prisutne podśetio na 
Vulanovićev bogati životni i stvaralački put, kao i na velike umjetničke vrijednosti njego-
vog osobenog i bogatog književnog djela.

Predśednik Vlade Crne Gore Milo 
Đukanović uputio telegram saučešća 
porodici Vulanović
VELIKI GUBITAK 
ZA CRNOGORSKU 
KULTURU

Povodom smrti Vojislava Vulanovića, predśednik Vla-
de Crne Gore Milo Đukanović uputio je njegovoj porodi-
ci telegram saučešća.

„Pokojnog Vulanovića ćemo pamtiti kao iskrenog 
stvaraoca posvećenog Crnoj Gori i njenim vrijednosti-
ma. Svojim ukupnim angažmanom doprinosio je afirma-
ciji naše Crne Gore kojoj je bio istinski privržen. Njegova 
smrt je veliki gubitak za crnogorsku kulturu”, navodi se 
u Đukanovićevom telegramu.

BIOGRAFIJA

Vojislav Vulanović rođen je u selu Zagorak u Opštini 
Danilovgrad 17. maja 1931. godine. Završio je učiteljsku 
školu, a na Univerzitetu u Novom Sadu studirao je srp-
skohrvatski jezik i književnost.

Godinama je živio i radio u Vojvodini, kao prosvjet-
ni i bibliotečki službenik, a od 1976. godine pa do penzi-
onisanja obavljao je dužnost lektora-redaktora u Skup-
štini Crne Gore.

Tokom bogate književne karijere, koja je trajala neko-
liko decenija, objavio je više od 30 knjiga poezije za đe-
cu i odrasle, a kritika je dala jedinstvenu ocjenu da se ra-
di o veoma značajnom doprinosu crnogorskoj književ-
nosti. Za svoj bogati književni rad dobio je brojne pre-
stižne nagrade, među kojima je i ona najznačajnija na-
cionalna – Trinaestojulska. Bio je istaknuti član Crnogor-
skog društva nezavisnih književnika, Matice crnogorske 
i crnogorskog PEN centra, čiji je u jednom periodu bio i 
generalni sekretar.

AKTUELNOSTI

Ekipa iz Nikšića (Dejan Zejak i Iva-
na Filipović) osvojila je prvo mje-

sto u nacionalnom takmičenju „Si-
gurna budućnost” koje je organizo-
vao ALFA Centar u saradnji sa Ko-
munikacionim timom Savjeta za 
članstvo Crne Gore u NATO i Voj-
skom Crne Gore. Drugo mjesto za-
uzela je ekipa sa Žabljaka (Luka Bo-
žović i Aleksandar Zeković) dok je 
treće mjesto pripalo takođe Nik-

šićanima − Marini Došen i Bojani 
Rmandić. Cilj tromjesečnog nad-
metanja mladih od 15 do 19 godi-
na bio je da se podigne nivo infor-
misanosti mladih o karakteru, isto-
riji, geografiji, politici i bezbjedno-
snim pitanjima Sjeveroatlantskog 
Saveza i odnosima Crne Gore sa 
ovim savezom. 

Nagrade prvoplasiranim eki-
pama uručio je ministar prosvjete 

mr Predrag Bošković na svečanom 
proglašenju u kasarni „Milovan Ša-
ranović” u Danilovgradu.

„Zadovoljstvo mi je da vidim 
ovoliko mladih i lijepih ljudi koji su 
kroz takmičenje pokazali izuzetno 
znanje. Prije svega što vi prenosi-
te ideju ‘Sigurne budućnosti’ mno-
go bolje od nas političara. Veoma je 
važno što ste bili dio ovog takmiče-
nja jer je neformalno obrazovanje 

od ogromnog značaja za vaše živo-
te i karijere. Ohrabruje to što su se 
takmičile ekipe iz svih krajeva Crne 
Gore”, kazao je ministar Bošković.

Za tri prvoplasirane ekipe orga-
nizator je obezbijedio studijsko pu-
tovanje u Brisel, učešće na međuna-
rodnom susretu REACT 2016 i spot-
sku opremu. 

Dejan Zejak iz pobjedničke eki-
pe ocijenio je da je organizacija ta-

kmičenja bila vrhunska, te da su 
mnogo naučili o vojsci i evroatlant-
skim integracijama Crne Gore. „Ni-
jesmo se pokajali što smo se prija-
vili i uložili mnogo vremena i ener-
gije da bi se što bolje plasirali. Mno-
go sam naučio o vojsci i integraci-
jama u NATO, a upoznao sam vrš-
njake iz svih gradova Crne Gore. Sa 
nestrpljenjem očekujemo put u Bri-
sel”, kazao je Zejak.

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković uručio 
nagrade pobjednicima nacionalnog takmičenja 
„Sigurna budućnost”

NAJBOLJA EKIPA 
IZ NIKŠIĆA  
− DEJAN ZEJAK  
I IVANA FILIPOVIĆ 
Drugo mjesto zauzela ekipa sa Žabljaka (Luka Božović i Alek
sandar Zeković) dok je treća ekipa Nikšićana − Marina Došen 
i Bojana Rmandić  ■ NAUČILI MNOGO O VOJSCI I EVROATLANTSKIM INTEGRACIJAMA CRNE GORE: Članovi pobjedničkih ekipa sa ministrom 

prosvjete
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MLADI I ANTIFAŠIZAM

U organizaciji Crnogorskog pokreta (CP) 
i SUBNOR-a, u sali Gradske kuće u Nik-

šiću održana je tribina posvećena desetogo-
dišnjici obnove nezavisnosti Crne Gore „Do-
movinom se ne trguje”.

Na skupu su, pored ostalih, govorili Slo-
bodan Jovanović i Stevo Vučinić iz Crnogor-
skog pokreta, te predśednik UBNOR-a i anti-
fašista Nikšića Slobodan Bato Mirjačić. Mirja-
čić je kazao da je ovo prva manifestacija po-
vodom velikog jubileja − desetogodišnjice 
obnove državnosti Crne Gore, dok će sljede-
će biti organizovane kod značajnijih spome-
ničkih obilježja nikšićke opštine. 

„Još kad sam bio srednjoškolac učio sam 
da nacija, narod i država imaju svoje odred-
nice da bi bili priznati na međunarodnom 
nivou, kao i da moraju imati svoju teritori-
ju, svoju istorijsku prošlost odnosno istoriju, 
svoju kulturu, svoj jezik, svoj grb, zastavu i hi-

mnu. Crna Gora i njen narod sve ovo imaju od 
davnina, da ne pominjemo prije Berlinskog 
kongresa, jer tada je priznata kao 27. država 
Evrope kad o mnogim državama nije bilo ni 
pomena. Razna sramotna dešavanja stavila 
su Crnu Goru u teška iskušenja, ali nikad nije-
su uspjeli da joj oduzmu dušu, njenu slavnu 
istoriju, jezik, kulturu i slično. Danas kad sla-
vimo 10 godina njene obnovljene nezavisno-
sti dešavaju se čuda koja su nepoznata u svi-
jetu da jedan broj njenih građana ne prizna-
ju svoju državu. Davno je pjesnik napisao: ‘A 
majka vaša zemlja vam je ova’. Ti otvoreni ne-
prijatelji Crne Gore napadaju izvan Crne Gore 
one koji govore istinu o njoj bez uljepšavanja. 
Hoće oni nas da uče kojim putem da idemo u 
budućnost, kao da mi ne znamo, pa nam nu-
de sve i svašta”, istakao je Mirjačić. 

Tekst i fotografija: 
Blagota Koprivica 

U Nikšiću u organizaciji Crnogorskog pokreta i SUBNOR-a održana 
tribina „Domovinom se ne trguje” posvećena desetogodišnjici 
obnove nezavisnosti Crne Gore

NIKAD NIJESU USPJELI DA 
JOJ ODUZMU DUŠU, NJENU 
SLAVNU ISTORIJU, JEZIK I 
KULTURU
Na skupu su, pored ostalih, govorili Slobodan Jovanović i Stevo Vučinić iz Cr
nogorskog pokreta, te predśednik UBNORa i antifašista Nikšića Slobodan 
Bato Mirjačić

 ■ „A MAJKA VAŠA ZEMLJA VAM JE OVA”: Sa tribine

Članovi izviđačkog odreda Osnovne ško-
le „Milija Nikčević” iz Straševine redovno su 
uključeni u aktivnosti UBNOR-a Nikšić. Tako 
su povodom Dana pobjede nad fašizmom i 

Dana Evrope sa delegacijom boraca iz tog 
grada položili cvijeće na spomenik partiza-
nu-borcu na Gorici. 

Bl. K.

Izviđači Osnovne škole „Milija Nikčević” iz Straševine sa delegacijom 
boraca iz Nikšića

POLOŽILI CVIJEĆE 
NA SPOMENIK PARTIZANU- 
BORCU NA GORICI

 ■ ODANI IDEJI ANTIFAŠIZMA: Članovi Izviđačkog odreda OŠ „M. Nikčević”

Počasni konzul Crne Gore u Izraelu Nimro-
da Rinota uručio je ministru prosvjete mr 

Predragu Boškoviću đečije knjige „Kad ta-
ta poraste” izraelskog diplomate i pisca Da-
na Orijana, koje su namijenjene crnogorskim 
osnovnim školama. 

Ministar Bošković je zahvalio konzulu Ri-
noti za vrijedan poklon od 300 knjiga koje će 
obradovati crnogorske osnovce. On je rekao 
da ovakvi projekti spajaju kulture i nacije, kao 
i da će ova knjiga koja je odobrena od stra-
ne Zavoda za udžbenike i nastavna sredstva 
ostati u obrazovnom sistemu Crne Gore. 

Ministar Bošković je naglasio značaj sko-
rog održavanja promocije Izraela u Crnoj Go-
ri i promocije Crne Gore u Izraelu, kao i otva-
ranje prve direktne avionske linije Podgorica 
− Tel Aviv koja će uticati na unapređenje od-
nosa dviju zemalja u turističkom, kulturnom 
i ekonomskom smislu.

Počasni konzul Rinota je rekao da knji-
ga koju je napisao izraelski diplomata i pi-
sac Dan Orijan predstavlja poklon đece Izra-
ela đeci Crne Gore. On je iskoristio priliku da 
pohvali odličnu saradnju Crne Gore i Izrae-
la i čestitao jubilej − desetogodišnjicu obno-

ve nezavisnosti naše države. Rinota je dodao 
da je investiranje u obrazovanje najisplativi-
ja investicija jer se na taj način investira u bu-
dućnost, stoji u saopštenju Ministarstva pro-
svjete.

Počasni konzul Crne Gore u Izraelu Nimroda Rinota uručio ministru 
prosvjete mr Predragu Boškoviću knjige „Kad tata poraste” 
izraelskog diplomate i pisca Dana Orijana

POKLON ĐECE IZRAELA ĐECI 
CRNE GORE
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković kazao da ovakvi projekti spajaju kul
ture i nacije, kao i da će ova knjiga koja je odobrena od strane Zavoda za udž
benike i nastavna sredstva ostati u obrazovnom sistemu Crne Gore
Počasni konzul Crne Gore u Izraelu Nimroda Rinota: Investiranje u obrazova
nje najisplativija investicija jer se na taj način investira u budućnost

 ■ DOBRA SARADNJA: Ministar Bošković i počasni 
konzul Nimroda Rinota

AKTUELNOSTI

Ministar prosvjete mr 
Predrag Bošković, 

predśednik Opštine Dani-
lovgrad Branimir Đuranović, 
predśednik Sindikata pro-
svjete Crne Gore Zvonko Pa-
vićević i direktor Stambene 
zadruge prosvjetnih radni-
ka „Solidarno” Zoran Stani-
šić položili su kamen teme-
ljac za izgradnju 18 stanova 
za prosvjetne radnike u Da-
nilovgradu.

Ministar Bošković je na 
svečanosti rekao da je dobra 
saradnja sa Sindikatom pro-
svjete omogućila realizaciju 
nekoliko zajedničkih proje-
kata koji su usmjereni na po-
boljšanje standarda života 
prosvjetnih radnika, među 
kojima je rješavanje stambe-
nog pitanja za njih. On je do-
dao da se na tome neće stati 
i da će sljedeći kamen teme-
ljac biti postavljen u Podgo-
rici. Ministar Bošković je za-
hvalio Opštini Danilovgrad 

koja je bez naknade dodijeli-
la plac i dala svoj doprinos u 
rješavanju jednog od najzna-
čajnih pitanja za zaposlene u 
prosvjeti koji rade u šest vas-
pitno-obrazovnih ustanova 
u tom kraju.

Bošković je istakao da će 
Ministarstvo raditi na obno-
vi nekoliko objekata koje će 
se staviti na raspolaganje 
predškolskim ustanovama u 
Danilovgradu kako bi se po-
boljšali uslovi, ali i povećao 
upis đece u vrtiće.

Branimir Đuranović ista-
kao je da Danilovgrad ima 
dugu tradiciju kada je riječ o 
obrazovanju, jer su na terito-
riji te opštine osnovane neke 
od prvih škola u Crnoj Gori. 
U skladu sa tim lokalna upra-
va je uvijek podržavala obra-
zovanje i Skupština Opštine 
je donijela odluku o dodjeli 
ovog placa.

Zoran Stanišić rekao je da 
je od 2003. godine do sada 

Stambena zadruga sarađiva-
la sa 15 opština Crne Gore, a 
rezultat je 761 stambena je-
dinica dodijeljena prosvjet-
nim radnicima. On je najavio 
da će do kraja godine ovaj 
broj dostići 800 stanova. No-
vina je što će korisnici sta-
nova moći da kod Crnogor-
ske komercijalne banke sta-
ve stan u izgradnji pod hipo-
teku kako bi podizali povolj-
ne kredite. On je takođe na-
glasio da je planirano da se 
radovi završe za 18 mjeseci i 
zahvalio svima koji su pomo-
gli da se projekat realizuje.  
Zvonko Pavićević zahvalio je 
lokalnoj upravi za dodijeljeni 
plac na kojem će biti izgrađe-
ni novi domovi za prosvjetne 
radnike Danilovgrada. On je 
zahvalio i Ministarstvu pro-
svjete na participaciji u sred-
stvima za rješavanje stambe-
nih pitanja zaposlenih u pro-
svjeti.

O. Đ. 

Postavljen kamen temeljac za izgradnju 18 
stanova za prosvjetne radnike u Danilovgradu

DOBROM 
SARADNJOMDO 

ZAJEDNIČKIH PROJEKATA
Ministar prosvjete Predrag Bošković je na svečanosti rekao da je dobra sarad
nja sa Sindikatom prosvjete omogućila realizaciju nekoliko zajedničkih proje
kata koji su usmjereni na poboljšanje standarda života prosvjetnih radnika, 
među kojima je rješavanje stambenog pitanja za njih

 ■ Ministar prosvjete mr Predrag Bošković postavlja osnov za novu zgradu
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ČASOPISI

Posljednji prošlogodišnji 
broj „Matice”, časopisa za 

društvena pitanja, nauku i 
kulturu, kojeg objavljuje Ma-
tica crnogorska, tradicional-
no donosi pregršt interesan-
tnih tekstova iz lingvistike, 
književnosti, sudske prakse, 
istorije, školstva, arhitekture 
i drugih društvenih oblasti.

Časopis otvara tekst prof. 
dr Radovana Radonjića o od-
nosu Crne Gore i Rusije na-
kon sloma socijalizma, da-
tom kroz prizmu istorijskih 
odnosa dviju zemalja.

„Poznato je, takođe, da 
je ‘trpeljivost’ nemalog di-
jela crnogorske političke eli-
te u odnosu na ponašanje 
‘pokroviteljice’ proizilazila iz 
popriličnog uzmaka racio-
nalnog pred emocionalnim, 
odnosno iz njegovog olakog 
mirenja s logofemama: da je 
manji brojem uvijek manji i 
činom; da je čin ljudskog (in-
teresnog i djelatnog) uvijek 
svodljiv na samo jednu da-
tost; da je (vanjsko)politič-
ka datost malih država svag-
da i bez ostatka određena (i 
podređena) strateškim pre-
okupacijama velikih…”, na-
vodi on.

Odsustvo pravne 
argumentacije protiv 
Nacrta zakona o slobodi 
vjeroispovijesti

U fokusu ovog broja na-
lazi se Nacrt zakona o slobo-
di vjeroispovijesti, koji je u 
stručnoj i laičkoj javnosti iza-
zvao brojne polemike. O nje-
mu je pisalo nekoliko autora, 
počev od Slobodana Jovano-
vića, koji ukazuje da bi „pre-
pustiti onima koji su čvor ko-
ji treba razmrsiti zamrsili, da 
prave zakon po mjeri svojih 
utilitarističkih zahtjeva” od 
usvajanja adekvatnog zako-
na činilo nemoguću misiju. 

Da je aktuelni Nacrt prav-
no utemeljen ocjenjuje i Ni-
kola Belada. On ističe dvije 
karakteristike koje su obilje-
žile javnu rapsravu: „Jedna je 
odsustvo pravne argumen-
tacije protiv Nacrta zakona. 
Druga je nezapamćen poku-
šaj diskreditacije, diskrimi-
nacije, zabrane kretanja, za-
brane izražavanja svog vjer-
skog i pravničkog uvjerenja.” 
S druge strane, Čedomir Bo-
gićević daje određene suge-
stije na Nacrt. „Brisati stav tri 
člana 21 Nacrta. Neprimje-
reno je upućivanje per ano-
logiam na regulaciju nevla-
dinih organizacija, čime se 
vjerske zajednice izjedna-
čavaju sa nevladinim sekto-
rom”, jedna je od njih.

Praksa Ustavnog suda 
Crne Gore biće izazov  
za redovne sudove  
u narednom periodu

Sloboda izražavanja u 
praksi Evropskog suda za 
ljudska prava i Ustavnog su-
da Crne Gore našla se u fo-
kusu interesovanja Hamdije 
Šarkinovića.

„Praksa Ustavnog suda 
Crne Gore biće izazov za re-
dovne sudove u narednom 
periodu, koji su u dosadaš-
njoj praksi u oblasti slobode 
izražavanja interpretirali na 
nepoznavanju razlika izme-
đu iznošenja vrijednosnih 
sudova i činjeničnih tvrdnji, 
odnosno iznošenja mišlje-
nja, kao izjave koja ne sadr-
ži činjenične konotacije i za 
koju se ne bi moglo dokaza-
ti da je neistinita (vrijedno-
sni sud) i stilizacije koja mo-
že pratiti mišljenje kroz reto-
riku, ironiju ili satiru, u odno-

su na iznošenje sudova”, za-
pisuje ovaj autor.

Život Stefana Zanovića 
kao dinamičan roman

Sofija Kalezić Đuričković 
pisala je o braći Zanović kao 
predstavnicima racionalizma 
na tlu Crnogorskog primorja. 
Naročito je upečatljiv lik Ste-
fana Zanovića, pisca koji se 
„već kao mladić zanosio veli-
kim intelektualnim temama”.

„Njegov život podśeća na 
dinamičan roman – naučnici 
koji su se najviše bavili ovom 
temom, najveću energiju su 
uložili u faktografsko rekon-
struisanje njegovog životo-
pisa (Brejer, Pantić, Rotko-
vić), dok rad na kritičkoj re-
konstrukciji njegovog djela 
još uvijek nije objavljen”, na-
glašava ona, dodajući: „Ne 
zna se šta je sve ovaj stvara-
lac napisao i publikovao, još 
uvijek je zbog neprevedeno-
sti nedostupna većina njego-
vih djela, pa ne postoji inte-
gralno tumačenje njegovog 
opusa.”

Odnos između građana 
i gradova kao fenomen 
urbanizma u djelu Lasla 
Vegela

O odnosu između gra-
đana i gradova kao fenome-
nu urbanizma prikazanom u 
djelima Lasla Vegela pisao je 
Janko Ljumović.

„Roman Lasla Vegela ‘Ne-
oplanta ili Obećana zemlja’ 
u podnaslovu ima odredni-
cu grad roman. I grad i ro-
man jesu mjesto susreta ra-
znih istorijskih motiva, ko-
ji nam prenose čitav niz ve-
za, koje iako poznate u razli-
čitim istorijskim kontekstima 
XX vijeka, u romanu Lasla Ve-
gela postaju pune iznenađe-
nja, jer nam grad i njegove 
stanovnike slikaju baš ona-
ko kako samo književnost i 
uopšte umjetnost to mogu – 
a mogu jer u osnovi teže uto-
piji stvaranja boljeg, ili kako 
kaže Leonardo Benevolo u 
studiji ‘Grad u istoriji Evro-
pe’, ili bar ne goreg, fizičkog 
okružja našeg društva”, na-
vodi se u njegovom tekstu.

Bečki književni dogovor  
i crnogorski jezik 

„Bečki književni dogovor 
i crnogorski jezik” naslov je 
teksta Dragiše Damjanovića. 
Ovaj autor piše o istorijskom 
događaju „koji ideološki sa 
stanovišta današnjice pred-
stavlja: za jedne sveto slovo 
za kojim se poseže u stva-
ranju hegemonijski ustroje-
ne svijesti i prostornog dje-
lovanja svijeta, dok za druge 
sistemsko poništenje identi-
teta”.

Pavle Rovinski je poznat 
po tome što je proučavao 
kulturu Crnogoraca, a po-
sebno ga je privlačio i njihov 
jezik. Ova tema našla se pod 
lupom teksta Mirjane Manoj-
lović. 

„Uvažavajući podjelu Vu-
ka Karadžića, Rovinski preno-
si da je jezik kojim se govori 
u Crnoj Gori poseban govor 
južnog srpskog štokavskog 
narječja. On daje podatke o 
sada već zaboravljenim spe-
cifičnostima lokalnih dijale-
kata. Rovinski primjećuje da 
većina Crnogoraca koristi u 
riječima jotovanje ije. Među-
tim, kod Vasojevića i Kuča to-
ga nema jer često koriste sa-
mo glas e, a ikavština se kori-
sti kod muhamedanaca u Ze-
ti, posebno u Podgorici, čak 
postoje pomeni da to rade 

i pravoslavni”, piše, između 
ostalog, u tekstu.

U govoru bjelopoljskih 
Muslimana ne radi se  
o uticaju suśednih srpskih 
ekavskih govora

Radomir Ilić je autor tek-
sta o zanimljivom fenomenu 
– takozvanim ekavizmima u 
govoru bjelopoljskih Musli-
mana.

„Ovđe se ne radi o utica-
ju suśednih srpskih ekavskih 
govora, te se termini ekaviz-
mi i ekavizacija glede ovog 
slučaja trebaju napustiti, već 
je u pitanju skraćivanje i ne-
palatalni izgovor izvornih cr-
nogorskih oblika sa palatal-
nim suglasnicima i glasov-
nim grupama koji nije do-
sljedno sproveden, pa u ve-
ćini muslimanskih govornih 
zona egzistiraju i oblici sa je-
kavskim jotovanjem”, smatra 
ovaj autor.

Stanje u Crnoj Gori  
u danima krize krajem 
1915. i početkom 1916. 
godine

„Matica” prenosi izvod iz 
knjige Jevta A. Ružića, štam-
pane u Minhenu 1961. godi-
ne, koji se bavi stanjem u Cr-
noj Gori u danima krize kra-
jem 1915. i početkom 1916. 
godine. 

„Događaji su dokazali da 
se prijemom borbe na spolj-
nim padinama Lovćena sa-
mo išlo na ruku neprijate-
lju, da sa malo žrtava i na-
pora postigne uspjeh, nai-
me, da uništi svu artiljeriju i 
sve mitraljeze, a naročito da 
tom strahovitom artiljerij-
skom vatrom porazno djelu-
je na psihu boraca, da ih im-
presionira da im je dalja bor-
ba beznadežna. Treba li za 
ovo očiglednijeg dokaza od 
razlike koju su tada pokazale 
trupe koje su izdržale vatru u 
tom ognjenom paklu, a koje 
radi toga i samo radi toga ni-
su bile u stanju da preduz-
mu povratni napad – i trupa 
dovedenih iz opšte rezerve, 
koje nisu izdržale taj vatreni 
užas, a koje su sa poletom ju-
rile na neprijatelja”, navodi se 
u članku.

Izgredi crnogorske vojske 
i civila u Bosni (1914–1915)

Slijedi tekst „Izgredi crno-
gorske vojske i civila u Bosni 
(1914–1915)” Milana Šćekića, 
u kojem se navodi da su ne-
ki crnogorski vojnici „prilič-
no ojadili kako imovinu mu-
slimanskog i srpskog stanov-
ništva u tim krajevima, tako i 
onu imovinu koja se nalazila 
u državnom vlasništvu”.

„Česta lišavanja slobode i 
naredbe da će se najstrožije 
kažnjavati svako kod koga se 
pronađe ukradena roba nije 
posebno uticala na neke cr-
nogorske vojnike da preki-
nu s praksom provaljivanja u 
privatne i državne kuće. Ovih 
se naredbi nijesu pridržavale 
ni žene koje su dolazile vojni-
cima u pośetu. Zbog pljački 
koje su vršile, ministar unu-
trašnjih djela Savo Vuletić je 
na prijedlog crnogorske Vr-
hovne komande izdao stro-
gu naredbu da žene ne smi-
ju nipošto dolaziti u pośete 
vojnicima”, ističe Šćekić.

Tradicije NOB-a afirmisale 
se i preimenovanjem 
naziva ulica, organizacija  
i drugih institucija

Adnan Prekić dao je osvrt 
na tradiciju NOB-a u crno-

gorskom društvu u periodu 
između 1945. i 1955. godine.

„Tradicije NOB-a afir-
misale su se i preimenova-
njem naziva ulica, organiza-
cija i drugih institucija. Ime-
na istaknutih partijskih rad-
nika, narodnih heroja i datu-
ma vezanih za oslobodilački 
pokret postaju nazivi ulica, 
privrednih preduzeća, se-
ljačkih radnih zadruga, kul-
turno-umjetničkih društa-
va i škola. Taj proces u Crnoj 
Gori bio je pod direktnom 
kontrolom Centralnog ko-
miteta KPJ. Centralni komi-

tet nije dozvoljavao situaci-
ju da se važnim institucija-
ma dodijeli ime nekog ma-
nje poznatog narodnog he-
roja i obratno. Zbog toga je 
od Pokrajinskog komiteta 
Komunističke partije u Cr-
noj Gori tražio izvještaje o 
svim promjenama”, zapisu-
je ovaj autor.

Herak Vraneš, 
najznačajnija ličnost 
iz prošlosti današnje 
Vraneške doline

Život Heraka Vraneša, 
„nesumnjivo najznačajnije 
ličnosti iz prošlosti današnje 
Vraneške doline”, našao se 
u fokusu interesovanja Ve-
selina Konjevića. Ovaj autor 
ocjenjuje da je malo ličnosti 
u istoriji crnogorskih pleme-
na koje su ostavile tako sna-
žan pečat u svom kraju kao 
što je to učinio Vraneš.

„Koliki je ugled uživao i u 
širem okruženju govori i po-
datak da su ga duborvačke 
vlasti dočekivale sa svim po-
častima dostojnim u to vrije-
me hercegovačkog sandžak 
bega – slali su mu u susret 
dvojicu poklisara (izaslanika) 
sa darovima i novcem da ga 
umilostive. Njegov sin Ibra-
him prvi je islamizirani mje-
štanin i jedan od prvih kon-
vertita na području današnje 
Crne Gore. Od tog Ibrahima, 
kako smatraju istoričari, vo-
di porijeklo i znamenita be-
govska porodica Ljubovići”, 
navodi Konjević.

Nastavno-vaspitni 
i književni rad Luke 
Jovovića

Savo Lekić je pisao o Lu-
ki Jovoviću, učitelju i knji-
ževniku, koji se istakao na-

stavno-vaspitnim i književ-
nim radom.

„Književni rad Luke Jo-
vovića usmjeren je isključi-
vo na pisanje pripovijeda-
ka, a orijentisano je i na pri-
biranje i objavljivanje lek-
sičke i folklorne građe, pa je 
neke njegove radove nagra-
dila Jugoslovenska akademi-
ja iz Zagreba”, ističe on i do-
daje: „Kao dugogodišnji pro-
svjetni radnik bavio se izuča-
vanjem pedagoške teorije i 
prakse, pa je nekoliko rado-
va publikovao u stručnim ča-
sopisima.”

Jubilej 180 godina  
od izlaska „Grlice”

Borislav Jovanović 
podśeća na 180 godina od 
izlaska „Grlice”, prvog crno-
gorskog časopisa za knji-
ževnost i uz „Prosvjetu” jed-
ne od baštinskih publikaci-
ja „Prosvjetnog rada”, čiji je 
idejni tvorac i pokretač Petar 
II Petrović Njegoš.

„Kada sam prvi put čuo 
za ime ovog časopisa, začu-
dio sam se kao kad se u pu-
stinji, neočekivano, naiđe na 
oazu. Prenula me neka lijepa 
antipodnost svemu što sam 
imao kao monolitnu pred-
stavu o glasovitoj crnogor-
skoj istoriji. Grlica (naziv ča-
sopisa) mi je, naime, zazvu-
čalo iznenadno, nestvarno, 
nenaviknuto, neistorijski, da 
ne kažem, neusmenjački, pa-
radoksalno, skoro prezent-
ski”, prenosi svoje impresije 
ovaj autor.

Kao zaštićeni spomenik 
kulture, Jusovača 
zahtijeva stroge 
kriterijume po kojima bi 
morala biti sačuvana

Na arhitekturu u doba 
kralja Nikole osvrnula se Dra-
gica Đurašević Miljić.

„Jusovača je sada sasvim 
zapušten, ukorovljen i neo-
državan prostor sa tragovi-
ma dugih godina nebrige. 
Kako kao zaštićeni spomenik 
kulture zahtijeva stroge kri-
terijume po kojima bi mora-
la biti sačuvana, nadamo se 
da će najavljeni projekat sa-
nacije koji realizuje JU Muze-
ji i galerije Podgorice biti do-
veden do kraja. Ili će to biti 
samo još jedna nova strani-
ca u već sklopljenom dosijeu 
Jusovače”, opominje ona.

Složene veze između 
filmskih slika i sna

„Film i san” naslov je član-
ka Žarka Martinovića, ko-
ji ukazuje da se složene ve-
ze između filmskih slika i sna 
mogu sagledati interdiscipli-
narno, iz perspektive psihoa-
nalize i semiologije, „jednom 
riječju – psihosemiotike”.

„Ekran sna je vjerovatno 
i ekvivalent dojke, produže-
tak dojke u spavanju, slično 
kao u hipnagognim stanji-
ma u odraslih osoba. Kad je 
ekran sna jedini vizuelni ele-
ment sna, takvi snovi pred-
stavljaju ‘potpuno ispunje-
nje želje da se zaspi na maj-
činoj dojci’. Naprotiv, poja-
va uobličenih vizuelnih ele-
menata na takvom ekranu 
predstavlja psihičke sadrža-
je koji remete želju za spa-
vanjem. S druge strane, sâm 
san, kao i vizuelne (i druge) 
predstave koje se projektuju 
na ekranu, odgovarale bi že-
lji za buđenjem”, zapisao je 
ovaj autor.

Mudrosna književnost 
drevnog Bliskog istoka 
prožeta inicijacijskom, 
odnosno religijskom 
mišlju kojoj je svrha 
mudrost

Marko Višić pisao je o 
mudrosnoj književnosti Bli-
skog istoka.

„Nužno je istaći da je mu-
drosna književnost drevnog 
Bliskog istoka prožeta inicija-
cijskom, odnosno religijskom 
mišlju kojoj je svrha mudrost, 
jer samo ona vodi sjedinje-
nju s kosmičkom sviješću. 
Budući da je didaktično, kao 
i kontemplativno pjesništvo, 
bilo namijenjeno širim slo-
jevima, ono je, za razliku od 
strogo inicijacijske književ-
nosti koja se odlikuje dubo-
kom simbolikom – što je slu-
čaj s ‘Knjigom mrtvih’ i egi-
patskim religijsko-filosofij-
skim epom ‘Čovjek umoran 
od života razgovara sa svo-
jom dušom’ – izloženo na ja-
san i slikovit način”, navodi se 
u tekstu.

Činjenica da je princ 
Milo bio rođak kralja 
Nikole nije bila dovoljna 
da bi legitimisao svoje 
pretenzije na dinastičku 
krunu i prijesto

Portret princa Mila Petro-
vića Njegoša našao se pod 
perom istoričara Novaka Ad-
žića.

„Milo Petrović je bio ro-
đak kralja Nikola I Petrovi-
ća Njegoša, ali nije pripadao 
istom ogranku. Sama činje-
nica da je Milo bio rođak kra-
lja Nikole nije bila dovoljna 
da bi legitimisao svoje pre-
tenzije na dinastičku krunu i 
prijesto, pa se zato pozivao 
na jednu drugu istorijsku či-
njenicu: da je pripadnik, ne 
kraljevsko-knjaževske lini-
je u kući Petrovića, već one 
koja je bila preteča (vladi-
čansko-mitropolitske), a ko-
ja je u vrijeme vladike Dani-
la i vladike Vasilija bila na če-
lu Crne Gore, te kojoj je ova 
druga, sekularno-dinastička, 
bila testamentarno-pravni i 
istorijski nastavljač i nasljed-
nik”, navodi Adžić.

Završni dio posljednje 
prošlogodišnje „Matice” 
simbolično donosi Izvještaj 
Evropske komisije o napret-
ku Crne Gore za 2015. godi-
nu.

Glavni urednik „Matice” 
je Marko Špadijer.

N. N.

„Matica” (Broj 64, zima 2015)

ZAKON O SLOBODI VJEROISPOVIJESTI NE SMIJE SE 
PRAVITI PO MJERI UTILITARISTIČKIH ZAHTJEVA
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ČASOPISI

Četvrti prošlogodišnji 
broj „Vaspitanja i ob-

razovanja”, časopisa za pe-
dagošku teoriju i praksu 
kojeg objavljuje Zavod za 
udžbenike i nastavna sred-
stva Podgorica, tradicio-
nalno donosi brojne nauč-
ne, istraživačke, pregledne 
i stručne radove, kao i tek-
stove iz oblasti nastavno-
vaspitnog rada, kulturno-
prosvjetne prošlosti Crne 
Gore, te nekoliko zanimlji-
vih pregleda, komentara i 
prikaza.

Časopis otvara čla-
nak „Vizuelne umjetnosti 
i standardi kompetencija 
vaspitača i nastavnika” au-
torki dr Isidore Korać sa Vi-
soke škole strukovnih stu-
dija za vaspitače i poslov-
ne informatičare u Srem-
skoj Mitrovici i dr Tanje Ši-
jaković iz Zavoda za una-
pređivanje obrazovanja i 
vaspitanja u Beogradu.

„Prikazani standardi 
kompetencija nastavni-
ka vizuelnih umjetnosti i 
vaspitača koji se bave vi-
zuelnim umjetnostima u 
predškolskim ustanova-
ma nedvosmisleno ukazu-
ju da njihove kompetenci-
je treba da se zasnivaju na 
integraciji znanja, vještina 
i stavova iz različitih pod-
ručja: umjetnosti, psiholo-
gije, pedagogije, didaktike 
i metodike vaspitno-obra-
zovnog rada. Oni treba da 
posjeduju kompetencije 
za preuzimanje novih, sve 
složenijih zadataka i uloga 
unutar obrazovne institu-
cije (planiranje, organiza-
ciju, realizaciju, evaluaciju 
vaspitno-obrazovnog ra-
da), ali i van nje (učešće u 
asocijacijama, udruženji-
ma, angažovanje na šire-
nju ideje o značaju umjet-
ničkog obrazovanja u široj 
javnosti i sl.)”, navode au-
torke.

Zadaci profesionalne 
orijentacije u školi 
realizuju se preko 
dodatne, izborne 
nastave i slobodnih 
aktivnosti

Psihološkinja u pod-
goričkoj Osnovnoj školi 
„Pavle Rovinski” i dokto-
rand na Filozofskom fakul-
tetu u Nišu mr Rada Vlaho-
vić pisala je o profesional-
noj orijentaciji u osnovnoj 
školi, dajući analizu nekih 
dosadašnjih iskustava s 
predlozima za inoviranje i 
unapređivanje rada.

„Zadaci profesional-
ne orijentacije u školi rea-
lizuju se preko dodatne, iz-
borne nastave i slobodnih 
aktivnosti tokom cijelog 
osnovnoškolskog razdo-
blja. Učenici treba da, kroz 
Program profesionalne 
orijentacije, upoznaju svi-
jet rada direktnim odlasci-
ma u različite poslovne je-
dinice”, ističe ona, doda-
jući: „Valja navesti primjer 
obrade nastavne jedinice 
iz fizike ‘centrifugalne sile’ 
gdje se, u cilju objašnje-
nja principa njenog djelo-
vanja, opisuje rad u okviru 
zanimanja kao što su vul-
kanizer, saobraćajni tehni-
čar, nautički tehničar i dr. 
Prilikom prezentacije sa-
držaja o kosmosu navo-
de se zanimanja: astrona-
ut, astronom, astrofizičar, 
geofizičar i dr. Naglašava 

se pozitivno dejstvo ne-
posrednih posjeta radio-
nicama, laboratorijama od 
strane učenika.”

Svako dijete 
predškolskog uzrasta 
ima određene 
specifičnosti

Slijedi tekst „Speci-
fičnosti stvaralaštva đe-
ce na predškolskom uzra-
stu” autorke mr Marije Go-
lubović, studentkinje dok-
torskih studija na Filozof-
skom fakultetu u Nikšiću i 
pedagoga u tamošnjoj Pr-
voj srednjoj stručnoj školi.

„Vaspitači u predškol-
skim ustanovama bi pr-
vo trebalo da identifiku-
ju đecu sa stvaralačkim 
potencijalom i da shodno 
tome odabiraju postup-
ke i metode rada sa njima. 
Ovaj posao u velikoj mje-
ri otežava sama činjenica 
da svako dijete predškol-
skog uzrasta ima određe-
ne specifičnosti, kao i to 
da većina đece na ovom 
uzrastu pośeduje kreativ-
nost, ali, naravno, u razli-
čitom stepenu”, naglašava 
ona i dodaje: „Pored ove 
otežavajuće okolnosti pri-
likom prepoznavanja đe-
ce sa stvaralačkim poten-
cijalom postoji i okolnost 
koja vaspitačima olakšava 
svoj posao. Naime, vaspi-
tači su prilikom rane iden-
tifikacije stvaralaštva ‘uvi-
jek u prednosti pred ro-

diteljima, jer djecu mogu 
promatrati u skupini i us-
poređivati ih sa vršnjaci-
ma, pri čemu imaju u bo-
gatije iskustvo od rodite-
lja’ (Cvetkovic Lay, i Seku-
lic Majurec, 1998: 14). Iz 
toga možemo zaključiti 
da vaspitači mogu efika-
snije od roditelja da otkri-
ju i prepoznaju stvaralač-
ke potencijale kod đece 
na predškolskom uzrastu.”

Mini-projekti imaju 
veliku ulogu u 
motivaciji učenika za 
samostalno otkrivanje

Učenički mini-projekti 
o transportu tečnosti u ži-

vim sistemima našli su se 
u fokusu interesovanja če-
tiri autora sa Prirodno-ma-
tematičkog fakulteta Uni-
verziteta u Novom Sadu: 
dr Jasne Adamov, dr Mir-
jane Segedinac, dr Tibo-
ra Halašija i MSc Stanisla-
ve Olić.

„Mini-projekti imaju 
veliku ulogu u motivaciji 
učenika za samostalno ot-
krivanje i učenje sadržaja 
o prirodi (Adamov, 2012). 
Motiv uvijek predstavlja 
izvjesnu težnju za nečim, 
za ciljem kojem se teži. Po-
sebnu važnost imaju dvi-
je vrste motiva: unutraš-
nji (intrinzični) i spoljašnji 
(ekstrinzični). Ako postoji 
želja za saznanjem, ako je 
aktivnost zadovoljavajuća 
sama po sebi, govorimo o 
unutrašnjoj motivaciji (Se-
gedinac, 2006). U spoljaš-
njoj motivaciji radnja se 
izvodi jer za to postoji ne-
ki spoljašnji ‘razlog’, važan 
je cilj koji se postiže datom 
aktivnošću, a ne sama ak-
tivnost”, može se pročitati 
u ovom tekstu.

Da nastavnik načelni 
sukob masovnih medija 
i istorijske nauke 
preokrene u korist 
učenika

Istoričarka i nezavisni 
istraživač mr Mirjana Ma-
nojlović autorka je pre-
glednog naučno-istraži-
vačkog rada pod nazivom 

„Primjena masovnih medi-
ja u nastavi istorije”.

„Istorijska nauka već 
dugo gubi bitku s masov-
nim medijima. Obično je 
jedini izlaz nastavnika isto-
rije u upornom insistiranju 
na provjerenim činjenica-
ma i održanju objektivno-
sti. On u velikoj mjeri može 
da održi pažnju učenika VI 
razreda pričajući im na za-
nimljiviji način npr. o živo-
tu u praistoriji i Starom vi-
jeku. Međutim, tako zain-
teresovani učenici kod ku-
će vrlo brzo prelaze na al-
ternativne izvore znanja o 
prošlosti, masovne medi-
je. To opet može da ima 
dvije različite posljedice 

– može da ih zainteresu-
je za nastavu i navede na 
dalje istraživanje ili da im 
učini nastavu istorije mo-
notonom, nezanimljivom, 
ograničenom na činjenice 
iz udžbenika. Da bi uspje-
la prva, a spriječila se dru-
ga opcija, nastavnik svo-
jom kreativnošću treba da 
inspiriše učenike i načelni 
sukob masovnih medija i 
istorijske nauke preokre-
ne u korist učenika”, isti-
če ona.

Davičovo neposredno 
pripovijedanje 
događaja

Saradnica u nastavi na 
Fakultetu za crnogorski je-
zik i književnost na Cetinju 
mr Marijana Terić pisala je 
o nadrealističkom književ-
nom pokretu i njegovim 
osobenostima u romanu 
„Pesma” Oskara Daviča.

„Pojava romana ‘Pe-
sma’ 1952. godine pred-
stavljala je novinu u srp-
skoj romanesknoj pro-
zi. Riječ je o vrlo kom-
pleksnome ostvarenju 
koje nudi nove moguć-
nosti pripovijedanja. Pi-
san u duhu nadrealistič-
ke poetike, roman impli-
cira niz semantičko-sim-
boličkih komponenti, ko-
je moramo prepoznati, 
a potom dekodirati. Prvi 
korak u izučavanju ovo-
ga proznog tkiva odnosi 
se na ispitivanje vremen-
skoga okvira u kojem se 
odvija radnja romana. 
Ipak, Davičo je taj pro-
blem uspješno riješio ne-
posrednim pripovijeda-
njem događaja, kao i ‘op-
širnim i svestranim psiho-
loško-istraživačkim puto-
vanjima u prošlost glav-
nih ličnosti romana’. Po-
red determinanti (subo-
ta, mart, sumrak, subota, 
mart, ponoć), koje kon-
kretizuju vrijeme radnje, 
one je ne ograničavaju, 
zato što se asocijativno u 
svakome poglavlju razvi-
ja odgovarajući pogled 
na svijet, odnos prema 
drugim likovima i osta-
lim pitanjima egzistenci-
je”, zapisuje ona, doda-
jući da roman karakteri-
še i takozvano psihološ-
ko vrijeme, „odnosno vri-
jeme lika”.

Posebnost filozofije 
religije dr Jovana 
Baljevića u kontekstu 
njene novovojekovne  
i savremene 
transformacije

O posebnosti filozofije 
religije dr Jovana Baljevi-
ća u kontekstu njene no-
vovojekovne i savremene 
transformacije, a kroz pri-
kaz knjige „Trpeljivost – 
plata ljudskosti” dr Gorana 
Sekulovića, pisao je Sreten 
Zeković.

„Posebna odlika Go-
ranove elaboracije i ar-
gumentacije je što svakoj 
tezi i problemu daje na-
glašeni teorijsko-naučni i 
praktični smisao i što sve 
dovodi u neposrednu ili 
posrednu vezu i odnos s 
evropskom, balkanskom i 
crnogorskom savremeno-
šću i anticipatorski ocje-
njuje i vrednuje prema nji-
hovoj aktuelnosti”, nagla-
šava on. „Tim je Sekulovi-

ćeva knjiga ne samo do-
bila na čvrstini svoje kon-
strukcije i konzistentnosti 
i ne samo na velikoj po-
zornosti, interesantnosti 
i po (d)učnosti za vrlo ra-
zličite profile čitalaca (fi-
lozofa, pravnika, politiko-
loga, političara, bogoslo-
va, profesora, studenata 
i đaka), nego i na poima-
nje da filozofska gledišta i 
problemi nijesu preminu-
li u ‘prašnjavoj ropotarni-
ci istorije’ i ‘u muzeju stari-
na’, već da su stalno otvo-
reni i da se aktualizuju kao 
trajni (ji) ili ‘vječiti proble-
mi i pitanja’, što opet ili 
pak zbori o prisustvu me-
tafizike koje smo se tako 
olako i komotno, konfor-
mistički odrekli i poništi-
li novovjekim ‘zdravim ra-
zumom’ i naučnim poziti-
vizmom.”

Djela akademika Branka 
Radojičića – trajna 
naučna vrijednost za 
svaku biblioteku i za 
svakog pojedinca 

Doc. dr Goran Barović 
dao je osvrt na „Geograf-
ski enciklopedijski leksi-
kon – Crna Gora” autora 
akademika Branka Radoji-
čića, koji je objavljen u iz-
danju nikšićkog Filozof-
skog fakulteta.

„Knjiga će imati traj-
nu vrijednost i značajno 
će doprinijeti širenju zna-
nja o Crnoj Gori. Posebno 
će koristiti geografama, 
ekonomistima, prostor-
nim planerima, turistič-
kim radnicima, ljubitelji-
ma prirode, publicistima, 
ili kratko rečeno, svakom 
ko želi da upozna najve-
će vrijednosti Crne Gore. 
Dosadašnje brojne knji-
ge i naučni radovi akade-
mika Branka Radojičića 
od strane naučne kritike 
proglašene su kapitalnim 
djelima crnogorske nau-
ke i predstavljaju trajnu 
naučnu vrijednost za sva-
ku biblioteku i za svakog 
pojedinca. I ovim djelom 
autor je još jednom za-
dužio Nikšić i Crnu Goru, 
a nama mlađim kolega-
ma ukazao na pravce da-
ljeg naučnog istraživanja 
prirode i razvoja crnogor-
skog društva”, ističe se u 
prikazu.

Njegoš u kontekstu 
mediteranske kulture

Knjiga „Njegoš i Italija” 
dr Vesne Kilibarde, objav-
ljena u izdanju Instituta za 
crnogorski jezik i književ-
nost, tema je teksta „Nje-
goš u kontekstu medite-
ranske kulture” mr Alek-
sandra Radomana.

„Posebno zanimljiva 
je završna studija ‘Nje-
goš u italijanskim roman-
tičarskim mistifikacija-
ma’ u okviru koje Kilibar-
da skreće pažnju na ma-
nje poznati korpus litera-
ture na italijanskome je-
ziku, koja za predmet ima 
Crnu Goru i Crnogorce, 
ukazujući na to da je ri-
ječ o dijelu veće cjeline 
romantičarskih tekstova 
južnoslovenske inspiraci-
je koji su nastajali u Itali-
ji od druge polovine XVIII 
vijeka nadahnuti Fortiso-
vim ‘morlakizmom’, pri-
jevodima i komentarima 

južnoslovenske narod-
ne poezije Nikole Toma-
zea i stavom prema Slo-
venima Đuzepea Manco-
nija. Notirajući gotovo sa-
svim nepoznate literarne 
tekstove čija su inspiraci-
ja Crna Gora i Crnogorci, 
Kilibarda posebnu pažnju 
poklanja proznim teksto-
vima Pjetra L. Đenerinija 
i Frančeska Dal Ongara u 
kojima se kao lik javlja Pe-
tar II Petrović Njegoš”, na-
vodi se u tekstu.

Podśećanje 
na stvaralaštvo 
Starca Raška

Novica Vujović je pisao 
o „Pjesmama” Starca Raš-
ka, objavljenim u izdanju 
Fakulteta za crnogorski je-
zik i književnost na Ceti-
nju.

„Podśećamo da je Vuk 
Karadžić od Starca Raš-
ka zapisao 11 pjesama (i 
objavio deset). U knjizi ko-
ju predstavljamo nalazi se 
devet Raškovih pjesama. 
U uvodnim napomenama 
priređivač daje osnovne 
podatke o Raškovim pje-
smama i tumačima. Ti na-
vodi su veoma precizni 
– konkretno je ukazano 
na sve manjkavosti dosa-
dašnjih tumačenja. Vidlji-
vo je da Čirgić odbacuje i 
argumentovano poništa-
va tumačenja zasnovana 
na ‘ideološkim zabludama 
kojima se neutemeljeno 
sužava crnogorski kultur-
ni prostor’”, ukazuje ovaj 
autor.

O Crnoj Gori 
u njujorškom 
ilustrovanom listu 
Scribner’s Monthly

Časopis prenosi i 
prevod putopisa Atola 
Mejhjua „Crna Gora kakvu 
smo je mi viđeli”, koji je pr-
vi put objavljen u XX tomu 
njujorškog ilustrovanog li-
sta Scribner’s Monthly 
1880. godine.

„Crnogorska prijesto-
nica leži na malom pla-
tou punom zelenila nalik 
na amfiteatar okružen go-
lim stijenama. Na južnom 
dijelu širokog, dobro odr-
žavanog puta naslonjene 
desno i lijevo na prostoru 
od pet stotina jardi, crve-
nom tiglom pokrivene ču-
če kamene kućice, nalik 
na irske, đe je objekat Vu-
ka Vuletića jedini za zaba-
vu u planinskoj metropoli. 
Sve dimenzije lokande Vu-
ka Vuletića, koja je nazva-
na po imenu njenog upra-
vitelja, iskaču iz standar-
da i proporcija prijestoni-
ce. Uz Knjažev dvor, ovo je 
najimpozantnija građevi-
na na Cetinju i ističe se po 
neobičnim arhitektonskim 
ukrasima gornjeg sprata”, 
piše, između ostalog, u 
putopisu.

„Vaspitanje i obrazova-
nje” zatvara rubrika In me-
moriam, u kojoj prof. dr 
Miomir Jovanović podśe-
ća na lik i djelo prof. dr 
Žarka Kalezića, istaknutog 
crnogorskog i jugosloven-
skog naučnika i funkcio-
nera.

Glavni urednik: mr Ra-
dule Novović, Odgovorni 
urednik: Radovan Damja-
nović

N. N.

„Vaspitanje i obrazovanje” (časopis za pedagošku teoriju i praksu, broj 4, 2015. god)

VASPITAČI MOGU EFIKASNIJE OD RODITELJA 
DA OTKRIJU I PREPOZNAJU STVARALAČKE 
POTENCIJALE KOD ĐECE 
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ČASOPISI

Ovogodišnje proljećnje 
izdanje „Matice”, ča-

sopisa za društvena pita-
nja, nauku i kulturu, kojeg 
objavljuje Matica crnogor-
ska, po već ustaljenoj navi-
ci donosi više od dvadeset 
zanimljivih i poučnih tek-
stova iz oblasti privrede, 
prava, agrikulture, književ-
nosti, istorije i drugih važ-
nih oblasti ljudskog djelo-
vanja.

Časopis otvara tekst 
pod nazivom „Socioeko-
nomski izazovi Crne Gore” 
autora Zarije Pejovića.

„Vladavina prava je pre-
duslov društvenog pros-
periteta. Implementacija 
zakona je baza razvoja in-
stitucija. Za korupciju u Cr-
noj Gori se kaže da je ‘en-
demskog’ karaktera. Ko-
rupcija smanjuje akumu-
lativnu sposobnost privre-
de i odbija strane direktne 
investitore. Stoga je prio-
ritet jačanje pravosudnih 
institucija, tužilaštva i sud-
stva u narednom periodu. 
Ovi prioriteti ujedno čine 
pretpostavke evroatlant-
skih integracija”, napomi-
nje on.

Dragoljub Drašković u 
svom tekstu piše o institu-
tu ustavne žalbe u ustav-
nopravnom sistemu Cr-
ne Gore, navodeći važ-
nost postojanja djelotvor-
nih pravnih ljekova, dok 
Čedomir Marović obrazla-
že strukturne promjene u 
poljoprivredi i ruralnoj pri-
vredi naše zemlje, opomi-
njući da se mora prevazi-
ći „nimalo zavidno stanje 
u proizvodnji hrane, ispu-
njeno deficitima i neizvje-
snom ekonomskom sudbi-
nom”.

Monumentalna istorija 
se divi prošlosti

Slijedi esej Vukote Ba-
bovića „Još jedno prolje-
će Ivana Galeba” u kojem 
ovaj autor objašnjava fe-
nomen mračne komore 
kroz prizmu najpoznatijeg 
djela Ivana Desnice. Jovan 
Muhadinović autor je član-
ka „O korisnosti i korišće-
nju istorije”.

„Monumentalna je ona 
istorija koja se divi proš-
losti, bolje reći njenoj ve-
ličini ili velikim ličnostima 
koje su se našle na njenim 
stranicama. To je ona isto-
rija koja besmrtno želi da 
prkosi bilo kakvom dru-
gom viđenju prošlosti, ko-
ja bi mogla da prkosi nje-
noj veličini i grandioznosti 
po kojoj je prepoznata vje-
kovima. Ono što je veliko, 
kao takvo mora da osta-
ne i da bude vječno”, na-
vodi on.

Njegoš stvara neraspu 
(p)čivu, bivstveno 
nedjeljivu i jedinstvenu 
poetsko-filozofsku 
mudrost iskonskog 
doživljaja totaliteta

O Njegoševoj „poetskoj 
filozofiji slobode” pisao je 
Sreten Zeković.

„Njegoš stvara neras-
pu (p)čivu, bivstveno ne-
djeljivu i jedinstvenu po-
etsko-filozofsku mudrost 
iskonskog doživljaja to-
taliteta (svijeta i života) u 
kojem su organski slive-
ne i neodvojive sve obla-
sti mudrosti koja podrazu-
mijeva ontološki, metafi-
zički, aksiološki i praktični 
odnos prema njemu, samu 
djelatnost, stvaranje, prak-

sis i poezis. Na poetski na-
čin sažimaju se jezgrovito 
sve oblasti koje imaju i ve-
liki filozofski sistemi – raci-
onalizma i iracionalizma”, 
zapisao je on.

Velikosrpski 
propagatori, preko 
falsifikata, koristili 
sâme Crnogorce u 
borbi protiv Crne Gore 
i posebnog identiteta 
crnogorskog naroda 

„‘Junački spomenik’ 
vojvode Mirka i Nićifor 
Dučić” naslov je rada Da-
nila Radojevića.

„Primjer zbirke ‘Junački 
spomenik’ još jedna je po-
tvrda dosadašnjih sazna-
nja na koji su način veliko-
srpski propagatori, preko 
falsifikata, koristili sâme 
Crnogorce u borbi pro-
tiv Crne Gore i posebnog 
identiteta crnogorskog 

naroda. A to su činili da bi 
postigli uvjerljivost, ako 
izrečene poruke ‘dolaze’ 
od važnih i uglednih cr-
nogorskih ličnosti. Tako je 
zloupotrijebljen veći dio 
vladara dinastije Petrović-
Njegoš, ali i neki istaknu-
ti pojedinci, poput Marka 
Miljanova Popovića”, ističe 
se u tekstu.

Đuro Milutinović, jedan 
od znatnijih pjesnika-
pjevača Vuka Karadžića

Adnan Čirgić je pisao 
o Đuru Milutinoviću, „jed-
nom od znatnijih pjesni-
ka-pjevača Vuka Karadži-
ća”, koji je u Srbiji stekao 
nadimak Crnogorac.

„Pjesma ‘Boj Crnogo-
raca s Mahmut-pašom’ 
opjeva istorijski događaj 
s kraja XVIII vijeka, boj ko-
ji je predvodio Petar I Pe-
trović Njegoš, kojega je 
pjesnik-pjevač Milutino-
vić i lično poznavao i od 
kojega je zasigurno slu-
šao i pjesmu i priču o to-
me boju, pa je kasnije i 
sam prepjevao”, naglaša-
va on, dodajući: „Riječ je 
o 1796. godini, kad su Cr-
nogorci vodili bitku pro-
tiv skadarskoga paše (što 
se bješe odmetnuo od 
sultana) i nanijeli mu po-
raze na Krusima i Martini-
ćima.”

Ko je naručilac 
Dukljaninova 
„Kraljevstva Slovena”?

O tome ko je naruči-
lac Dukljaninova „Kraljev-
stva Slovena” polemisao je 
Aleksandar Radoman.

„Pitanje naručioca 
spisa ‘Kraljevstvo Slove-
na’ Popa Dukljanina koje 
smo inicirali u ovome pri-
logu nema za cilj ospo-
riti istoriografsku vrijed-
nost spisa. Zapravo, u li-
teraturi odomaćeni po-
stupak nijekanja Duklja-
ninove hronike kao isto-
rijskoga izvora, s jed-
ne strane zbog oskudice 
drugih izvora za taj peri-
od, a s druge zbog uočlji-
vih programskih eleme-
nata spisa, u nesaglasju 
je sa savremenim sazna-
njima o srednjovjekovnoj 
istoriografiji”, naglašava 
on u tekstu. 

Neproučena područja 
koja zbog iseljavanja 
stanovništva (najčešće 
izvornih govornika) 
ubrzano nestaju s 
karte crnogorske 
dijalektologije i 
onomastike

Kratak istorijat muzič-
kog folklora u Crnoj Gori 
predočio je Slobodan Jer-
kov, ističući da „narodne 
pjesme i pjevanje koje da-
nas srijećemo u Crnoj Go-
ri svakako spadaju u naj-
starije u Evropi”, a Novica 
Vujović u članku pod nazi-
vom „Apelativi u crnogor-
skoj toponimiji” naglaša-
va da naši naučnici „mo-
raju što prije razraditi plan 
s popisom prioriteta, a to 
u ovome trenutku svaka-
ko znači slanje istraživa-
ča u neproučena područja 
koja zbog iseljavanja sta-
novništva (najčešće izvor-
nih govornika) ubrzano 
nestaju s karte crnogorske 
dijalektologije i onomasti-
ke”. U tekstu naslovljenom 
„Moje diktature, moji sno-
vi” Rajko Radović osvrnuo 
se na kultni film Stenlija 
Kjubrika „Paklena pomo-
randža”, dok je Ilija Kapičić 
autor teksta „Mit o nesvje-
snom: Frojd, Jung i Vitgen-
štajn”, u kojem je ocijenio 
da Junga možemo smatra-
ti kao „avangardnog kon-

zervativnog” intelektual-
ca, a Vitgenštajna kao čo-
vjeka bližeg lijevom spek-
tru, iliti „salonskom komu-
nizmu”.

Kraj Prvog svjetskog 
rata i Rusija i Crna 
Gora dočekale u 
haosu unutrašnjih 
protivurječnosti

Odjeljak posvećen isto-
rijskim temama otvara 
tekst Šerba Rastodera „Cr-
nogorska emigracija u vri-
jeme nestanka Crne Gore i 
nastanka Sovjetske Rusije”.

„Kraj Prvog svjetskog 
rata i Rusija i Crna Gora su 
dočekale u haosu unutraš-
njih protivurječnosti ko-
je su u jednoj zemlji dove-
le do revolucije (1917), a u 
drugoj do nasilnih promje-
na državno-pravnog sta-
tusa i politike nestanka. 
Vladajuće dinastije posta-
ju personifikacija ‘bivših’ 
država, a njihova sudbina 
i perspektiva bivaju odre-
đene sudbinom i perspek-
tivom država kojima su na 
čelu”, zaključuje on.

Ono što pop Dukljanin 
priča ne pokazuje se 
kao legenda, nego kao 
istorija

O Makedoniji i Crnoj 
Gori u srednjem vijeku pi-
sao je Aleksandar Atana-
sovski, podśećajući na pe-
riod kada se na udaru voj-
ske makedonskog cara Sa-
muila našla i Duklja.

„Pop Dukljanin o Sa-
muilu i njegovom poho-
du na Duklju i Dalmaciju 
govori u 36. glavi, koja se 
ističe svojom osobenošću 
i kompozicijom u odnosu 
na sav ostali tekst ove hro-
nike. Sa istorijskog aspek-
ta, više naučnika se sagla-
šava da je upravo ovo po-
glavlje Ljetopisa ‘dosta 
vjeran istorijski izvor’ i da 
‘ovo što pop Dukljanin pri-
ča i ne pokazuje se kao le-
genda, nego kao istorija’ 
i da je ‘u suštini svakolika 
priča Dukljaninova istini-
ta’”, naglašava ovaj autor.

Porijeklo porodice 
i uticaj bratstva ili 
plemena bili izrazito 
važni prilikom 
opredjeljivanja za 
vojnički poziv

Srđa Martinović je dao 
iscrpan osvrt na generale 
crnogorske vojske u peri-
odu od 1881. do 1921. go-
dine.

„Uspostavljanje ja-
ke tradicije utemeljene 
na bratstvu i plemenu sa 
izraženim vrijednostima 
hrabrosti i junaštva u bor-
bi za slobodu iskristalisalo 
je porijeklo kao jednu od 
najvažnijih kategorija cr-
nogorskog društva. Takva 
plemenska svijest bila je 
naročito jaka u vremenu 
stasavanja i djelovanja cr-
nogorskih generala”, zapi-
suje on i dodaje: „Porijeklo 
porodice i uticaj bratstva 
ili plemena bili su izrazi-
to važni prilikom opredje-
ljivanja za vojnički poziv i 
ulaženje u krug visokog 
oficirskog kora.”

Ranjeni i bolesni 
crnogorski vojnici  
u Bosni tokom 1914.  
i 1915.

S druge strane, Milan 
Šćekić je podśetio i na onu 

drugu stranu ratovanja – 
konkretnije, na ranjene i 
bolesne crnogorske voj-
nike u Bosni tokom 1914. i 
1915. godine.

„Sa početkom velike 
ofanzive Centralnih sila 
protiv Srbije i Crne Gore, 
od oktobra 1915. godi-
ne, bolnice u Bosni imale 
su sve više posla. Samim 
tim broj ranjenih i bole-
snih crnogorskih vojni-
ka u njima je bio sve ve-
ći. Sve dok neprijatelj nije 
zauzeo to područje i na-
tjerao crnogorsku vojsku 
da se povuče na teritoriju 
svoje države, gdje je ubr-
zo bio primoran da polo-
ži oružje”, ističe se u tek-
stu.

Uvučena u rat za koji 
nije bila spremna, Crna 
Gora je krvarila sve do 
potonje kapi krvi na 
pravoj strani istorije

„O neobjavljenome ru-
ko pisu dnevnika dvorske 
ađutanture” naslov je član-
ka Bobana Batrićevića.

„Godine koje pra-
ti Dnevnik bile su najsud-
bonosnije za Crnu Goru u 
njenoj novijoj istoriji. Uvu-
čena u rat za koji nije bi-
la spremna, krvarila je sve 
do potonje kapi krvi na 
pravoj strani istorije. Njeni 
saveznici to nijesu znali da 
cijene i ona je zbog toga 
1918. žrtvovana. Stoplje-
na je i prisajedinjena jed-
noj mnogo snažnijoj bal-
kanskoj zemlji, obezglav-
ljena i izbrisana kao da ni-
kad nije postojala”, navodi 
on, dodajući da se „dio tih 
dramatičnih trenutaka na-
lazi u ovome skromnome, 
ali vrlo značajnome istorij-
skome izvoru”.

Kulturne prilike u staroj 
Podgorici

U „Dvijema crticama 
iz istorije Bjelopavlića” 
Momčilo Šaletić piše „Ka-
ko je Spuž postao biser”, 
te o čuvenoj šibi Baja Piv-
ljanina, a Luka I. Miluno-
vić evocira kulturne prilike 
i pozorišni život u Podgo-
rici u periodu 1879–1892. 
godine.

„‘Balkanska carica’ je 
prikazana na sceni ko-
ja je za tu priliku izrađe-
na u zgradi đe su inače bi-
le smještene državne insti-
tucije, ‘i to u onom odjelje-
nju gdje su stojale škole’. 
Dvorana je, kako se ističe 
u štampi, mogla da primi 
400 pośetilaca. Prema po-
trebama predstave urađe-
ne su kulise i zavjese. na 
zavjesi je bila predstavlje-
na Crna Gora kao mlada 
nevjesta”, ističe se u tek-
stu.

Narodni ekumenizam 
barskog nadbiskupa 
Aleksandra Tokića

Ivan Jovović je pisao o 
narodnom ekumenizmu 
barskog nadbiskupa Alek-
sandra Tokića.

„Nameće se stav da 
Barska nadbiskupija za ra-
zliku od drugih nadbisku-
pija u socijalističkoj Jugo-
slaviji, zbog antifašističke 
djelatnosti njenog prvo-
sveštenika dr Dobrečića i 
značajnog dijela klera, nije 
ni izbliza bila na udaru ta-
dašnje vlasti, kao što je to 
bio slučaj sa ostalim vjer-
skim zajednicama, a što 
ipak ne znači da nije djelo-

vala u otežanim društve-
nim okolnostima”, napo-
minje on.

Neobično stilsko 
rješenje katoličke crkve  
u Podgorici

Gradnja katoličke crkve 
u Podgorici 1969. godine 
našla se u fokusu intereso-
vanja Dragutina Papovića.

„Odluku crnogorske 
vlasti da ne dozvoli ob-
novu katoličke crkve Pre-
svetog Srca Isusovog u 
užem dijelu Titograda, 
već da je izmjesti na Ko-
nik, što je i simbolično 
značilo da vjera u komu-
nizmu ima perifernu ulo-
gu, Katolička crkva i Bar-
ska nadbiskupija su isko-
ristile kako bi izvele neu-
običajen preokret. Poti-
skivanje na periferiju gra-
da oni su okrenuli u svo-
ju prednost”, naglašava 
ovaj autor, dodajući da je 
to rezultiralo neobičnim 
stilskim rješenjem prili-
kom gradnje crkve.

Dušan Brkanović, 
prvi barski učitelj i 
socijalista

Savo Lekić podśeća na 
Dušana Brkanovića, „pr-
vog barskog učitelja i so-
cijalistu”.

„Na proslavi stogodiš-
njice prve osnovne škole u 
Baru 1978. godine kolek-
tiv Osnovne škole u Sta-
rom Baru postavio je spo-
men-ploču Dušanu Brka-
noviću, u znak zahvalno-
sti za njegov doprinos u 
oblasti obrazovanja i kul-
ture i da se otrgne od za-
borava njegov svijetli lik”, 
može se, između ostalog, 
pročitati u Lekićevom tek-
stu.

Crnogorci u Latinskoj 
Americi i danas njeguju 
stare crnogorske 
običaje

Pripovjedna ili epska 
poezija drevnog Bliskog 
istoka tema je kojom se 
bavio Marko Višić, a ovaj 
broj „Matice” zaključuje 
putopis „Sa Crnogorcima 
u Argentini” autorke Dra-
gane Otašević.

„Ima Crna Gora ogro-
mnu dijasporu, od evrop-
skih zemalja pa sve do Au-
stralije, ali dijaspora u La-
tinskoj Americi je po mno-
go čemu posebna. Zami-
slite samo da tamo neđe 
u, kako ih mi nazivamo eg-
zotičnim, zemljama poput 
Argentine, Urugvaja, Para-
gvaja, Čilea ili Meksika žive 
naši ljudi čiji su preci nase-
lili pomenuto tlo prije vi-
še od jednog vijeka. Oni i 
danas njeguju stare crno-
gorske običaje i pričaju 
starim narodnim jezikom 
koji je u državi matici u ve-
likoj mjeri izgubljen. Veli-
ka geografska udaljenost, 
kao i neodržavanje kvali-
tetnih odnosa između dr-
žave matice i iseljeništva 
nekoliko decenija, dopri-
nijeli su da se veći dio tog 
iseljeništva preda zabora-
vu”, zapisala je ona i napo-
menula da su „Novak Jo-
vanović, Slobodan Vuko-
vić, Gordan Stojović i dru-
gi pojedinci doprinijeli da 
se crnogorsko iseljeništvo 
u Latinskoj Americi ne za-
boravi”.

Glavni urednik „Matice” 
je Marko Špadijer.

N. N.

„Matica” (Broj 65, proljeće 2016)

ONO ŠTO JE VELIKO, KAO TAKVO MORA 
DA OSTANE I DA BUDE VJEČNO 
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ČASOPISI

Novi, majski broj „Komu-
ne”, časopisa za lokal-

nu samoupravu i njegovanje 
baštine Crne Gore, temat-
ski je posvećen važnim dr-
žavnim jubilejima – deceni-
ji obnove nezavisnosti i hilja-
dugodišnjici državnosti Crne 
Gore. Tako čitaoci mogu pro-
čitati pregršt zanimljivih tek-
stova iz pera eminentnih au-
tora, koji podśećaju na dugi 
istorijski kontinuitet naše ze-
mlje, te njenu bogatu i razno-
liku multietničku kulturu.

Časopis u svečanom du-
hu otvara „premijerovo slo-
vo”, u kom predśednik crno-
gorske vlade Milo Đukanović 
piše o značenju savremenog 
identiteta Crne Gore.

„Zahvaljujući bogatstvu 
svoje kulturne baštine i za-
vidnom mozaiku mnoštva 
raznovrsnosti, Crna Gora se 
može smatrati velikom ze-
mljom. Zato se u procesi-
ma koji našu državu čine sve 
uvaženijim činiocem i par-
tnerom na regionalnoj i ši-
roj međunarodnoj sceni mo-
ramo snažnije posvetiti afir-
maciji kulturnih potencijala. 
Moramo ih sebi učiniti nes-
pornim i svima pristupačni-
jim, kao i svijetu vidljivijim i 
razumljivijim”, zapisao je iz-
među ostalog premijer.

Naša zajednička 
odgovornost je  
da gradimo Crnu Goru

U tekstu pod nazivom 
„Nada stara deceniju” Mi-
odrag Vlahović opominje da 
je naša zajednička odgovor-
nost „da gradimo Crnu Goru”.

„Značajni datumi, ključ-
ne ličnosti, presudne odlu-
ke i događaji, još uvijek za-
htijevaju posebni pojedinač-
ni entuzijazam znatiželjnika 
i zaljubljenika u Crnu Goru. 
Ako se sami ne potrudite, 
teško će vam to neko obja-
sniti. Nema tu još sistema, 
niti fokusiranog napora da 
to znanje postane opšte do-
bro i poznata činjenica. Ima, 
naravno, lijepih i ohrabru-
jućih izuzetaka, ali sve je to 
još daleko od stvarnosti koja 
nam je potrebna”, ocjenjuje 
ovaj autor.

Pravo i Pravda su potpora 
spasenju običnog 
smrtnika od grkosti 
sudbine

Pod nadahnutim naslo-
vom „Majko naša Crna Goro” 
dr Blagota Mitrić ispisao je re-
dove o crnogorskoj stvarno-
sti kroz prizmu pravnika-pa-
triote koji ispituje mogućno-
sti pravedne države.

„Uprkos svemu pozitiv-
nom, Crna Gora nije ideal-
na država. Stoga, često i jav-
no zadirem u srž njenog bi-
ća, u njenu političku i pravnu 
stvarnost i dijelim to sa svi-
ma koji je vole, samo da bi 
bila bolja i ljepša. I praved-
nija. Riječju, pravo i Pravda 
su paradigma moje neuni-
štive težnje i čežnje ka idea-
lu stvaranja pravednog prava 
i njegove zakonite primjene, 
za sve njene građane, za cije-
li narod. Jer su pravo i Prav-
da potpora spasenju običnog 
smrtnika od grkosti sudbine, 
zato što je običan čovjek če-
sto žrtva nepravde”, navodi 
se u članku.

Trinaestojulsko 
slobodarsko pregnuće 
zadivilo cijelo 
čovječanstvo

Dr Čedomir Bogićević u 
autorskom tekstu ukazuje na 

još jedan važan jubilej koji se 
poklapa sa dva centralna.

„Ovogodišnji jubilej isto-
vremeno obihvata 75. go-
dišnjicu Trinaestojulskog 
ustanka crnogorskog naro-
da (1941.), jedinog narodnog 
ustaničkog pokreta slobo-
de u porobljenoj Evropi čije 
je slobodarsko pregnuće za-
divilo cijelo čovječanstvo, pa 
bi se i u okviru temeljnog ju-
bileja moralo imati u obzir i 
ovaj veličanstveni datum bez 
kojeg ne bi bilo današnje Cr-
ne Gore”, podśeća on.

Osobenosti crnogorskog 
državnog i kulturnog bića

Predśednik Dukljanske 
akademije nauka i umjetno-
sti akademik Sreten Perović o 
osobenostima crnogorskog 
državnog i kulturnog bića.

„Crna Gora, kao rijetko 
koja druga zemlja u ovom di-
jelu Mediterana, može sa po-
nosom da se osvrne na svoju 
milenijumsku državotvornu, 
državnu, slobodarsku i kul-
turnu istoriju, u čijim tokovi-
ma – od najranijih vremena 
– izrastaju ekumenske ideje, 
danas toliko važne za mogu-
ću pacifikaciju povampirenih 
djelova svijeta”, navodi se u 
tekstu.

O višemilenijumskom 
trajanju različitih kultura  
i o fermanu sultana Selima 
III iz 1799. godine 

Mr Anastazija Mirano-
vić zapisala je da je Crna Go-
ra „neiscrpno tle bogatog vi-
šemilenijumskog trajanja ra-
zličitih kultura koje su se sin-
tetisale u osobenu pojavnost 
kulturno-umjetničke bašti-
ne na ovim prostorima”, dok 
Marijan Mašo Miljić piše o 
fermanu sultana Selima III iz 
1799. godine, kojim je faktič-
ki Crnoj Gori priznata neza-
visnost, a koji je objavljen „u 
vrijeme vladavine vladike Pe-
tra I Petrovića Njegoša i sud-
bonosnih crnogorskih po-
bjeda nad samovoljnim i osi-
onim Mahmut-pašom Buša-
tlijom”.

Smisao postavljanja 
spomenika kralju Nikoli 
ispred Skupštine Crne 
Gore 2005. godine

Tu je i podśećanje na 
tekst Branka Vojičića iz de-
cembra 2005. godine, u kom 
on polemiše na temu postav-
ljanja spomenika kralju Niko-
li ispred Skupštine Crne Gore.

„Nije slučajno: ni to što je 
Crna Gora podigla prvi spo-
menik svom posljednjem su-
verenu knjazu i kralju Nikoli I, 
baš sada, ni to što je taj spo-
menik otkrio crnogorski pre-
mijer Milo Đukanović uz rije-
či izvinjenja: ‘Praštaj, gospo-
daru’, a još manje što je to 
učinjeno u Podgorici, na dan 
oslobođenja, gradu za čije 
ime se vezuje gubitak crno-
gorske državnosti 1918. go-
dine”, ističe Vojičić.

O negativnom 
odnosu medija prema 
referendumu 2006.

Slijedi iscrpna analiza ne-
gativnog odnosa medija pre-
ma referendumu 2006. godi-
ne, te generalno crnogorskoj 
nezavisnosti, kojom se poza-
bavio mr Željko Rutović.

„Populističko-demagoš-
ko podstrekivanje i trač-no-
vinarstvo, prebrojavanje po 
inim osnovama i deseterač-
ko hajkanje kod većinskog 
sprskog medijskog srpskog 

medijskog pejzaža i u pred, 
i u postreferendumskom pe-
riodu, bile su ključne koordi-
nate manifestacija medijske 
retorike kao primjera kršenja 
principa i standarda medijske 
etike i međunarodnih doku-
menata o načelima nepristra-
snosti, uravnoteženosti i pra-
vičnosti izvještavanja medi-
ja u predizbornim kampanja-
ma”, zapisao je Rutović.

Nužno je da poštujemo 
prava svih drugih ljudi kao 
što poštujemo svoja

Objavljen je i izvod iz 
knjige „25 godina kasnije” 
autora Vladimira Kekovića, 
u kojem se navodi da „Crno-
gorci, iako narod bogatog 
duha i kulture, stalno kubu-
re sa svojom prošlošću i kori-
jenima, istorijom, jezikom sa 
samima sobom, plivajući na 
mitomaniji o svojoj navod-
noj superiornosti u svakom 
pogledu, a najčešće ne znaju 
ni elementarne stvari o sebi 
i svojim precima (sedam go-
dina su imali vladara, a da ne 
znaju ko je i odakle je)”. Prof. 
dr Ratko Božović osvrnuo se 
na desetogodišnjicu nezavi-
snosti Crne Gore sa stanovi-
šta kulture, ocjenjujući ka-
ko „nastojanja da se nastave 
procesi ‘tranzicije’ pokazu-
ju da je strukturalni problem 
stagnacije to što je kultura 
manje-više gurnuta na mar-
ginu društvenog života, bez 
značajnijeg uticaja na poli-
tičku stvarnost i stil svakod-
nevlja”

Možemo li tražiti 
nerealnu sliku da budemo 
isti po unutrašnjim 
karakteristikama?

Za „Komunu” je pisao i 
ministar za ljudska i manjin-
ska prava u Vladi Crne Gore, 
dr Suad Numanović.

„Unapređenje i zaštita, a 
najprije poštovanje osnov-
nih ljudskih prava, je test ko-
ji je svako od nas dužan da 
položi sa najvišom ocjenom. 
Polazeći od sebe, nužno je da 
poštujemo prava svih drugih 
ljudi kao što poštujemo svo-
ja. Često se govori o podiza-
nju svijesti u društvu, o mi-
jenjanju svijesti, a ako se za-
pitamo kakva je to sad mu-
drost, reći ću vam kratko – ni-
je mudrost, istina je koje smo 
svi svjesni. U svijetu od toliko 
ljudi koliko ga nastanjuje, ne 
postoje fizički dva identitč-
na primjera. Možemo li onda 
tražiti nerealnu sliku da bu-
demo isti po unutrašnjim ka-
rakteristikama?”, pita se mi-
nistar.

Referendumska odluka 
donesena glasovima 
građana svih vjera i nacija

Ukazujući na važnost či-
njenice što je nezavisnost 
obnovljena „na krajnje de-
mokratski i evropski način”, 
Rifat Rastoder navodi da je 
referendumska odluka u Cr-
noj Gori donesena „upravo 
glasovima građana svih vje-
ra i nacija koje čine njeno re-
alno društveno i državotvor-
no biće”.

„I to, u najmanju ruku, 
jednako Bošnjaka, odnosno 
Muslimana, Albanaca, Hr-
vata, Srba, Roma i drugih, 
kao i Crnogoraca. Umno-
gome, zahvaljujući upravo 
i još svježoj činjenici o re-
alnoj strukturi društvenog i 
državotvornog bića, koje je 
učestvovalo i izborilo obno-
vu punog državnog i među-
narodnog subjektiviteta Cr-

ne Gore, teško da se išta oz-
biljnije može zamjeriti i ne-
što kasnijem ustavnoprav-
nom utemeljenju nezavi-
sne države”, zapisao je Ra-
stoder.

Čudesni vizionari 
neugasle nade

Kao autor teksta pod na-
zivom „Čudesni vizionari ne-
ugasle nade”, svojevrsne ga-
lerije „istrajnih prijatelja Crne 
Gore”, potpisan je dr Goran 
Sekulović.

„Crna Gora danas, kada 
slavi deset godina od obno-
ve svoje državne suverenosti 
i međunarodnog priznanja, 
ne smije zaboraviti izuzet-
ni i krucijalni doprinos tom 
ostvarenju istaknutih pojedi-
naca – naučnih radnika, pro-
fesora univerziteta, pripadni-
ka evropske aristokratije naj-
višeg reda, diplomata, viso-
ko rangiranih oficira, filantro-
pa, velikih i iskrenih prijate-
lja Crne Gore i Crnogoraca, iz 
plejade istaknutih ličnosti od 
suśednih zemalja do onih na 
dalekim kontinentima u peri-
odu između dva svjetska ra-
ta”, ističe on, ubrajajući u ove 
ličnosti, između ostalih, i srp-
skog akademika prod. dr Ži-
vojina Perića, grofa Džona 
de Salisa, američkog arhitek-
tu i publicistu Vitnija Vorena 
i druge.

Istorijat i status 
crnogorskog jezika

U fokusu interesovanja dr 
Vladimira Vojinovića našli su 
se istorijat i status crnogor-
skog jezika.

„Uprkos tome što je Dr-
žava Crna Gora u protekloj 
deceniji činila to što je bilo 
neophodno da se crnogor-
ski jezik adekvatno tretira u 
osnovnim i srednjim škola-
ma i na fakultetima, standar-
dizacija i oslobađanja od in-
feriornih stega nijesu izazva-
li jednake efekte i u drugim 
segmentima crnogorsko-
ga društva. Pojedini politi-
čari, novinari i kvazilingvisti 
utrošili su ogromnu energi-
ju ne bi li zadržali aktuelnim 
anahrone jezičke koncep-
cije, koje su polako odba-
cile sve članice bivše SFRJ”, 
podśeća on.

O crnogorskim likovnim 
umjetnicima  
u inostranstvu

Objavljeni su i tekst dr 
Draška Došljaka u kojem on 
evocira prisajedinjenje Vaso-
jevića Crnoj Gori „kao jedan 
od najvažnijih događaja u cr-
nogorskoj istoriji”, zatim čla-
nak Dejana Vukovića o iskri 
crnogorske diplomatije ko-
ja se razbuktala „nakon me-
đunarodnog priznanja Crne 
Gore na Berlinskom kongre-
su 1878, zahvaljujući i školo-

vanim Crnogorcima koje su 
omamili slatki mirisi velegra-
danije”, te „Pismo iz Pariza” 
Branke Bogavac, u kojem ova 
istaknuta autorka piše o crno-
gorskim likovnim umjetnici-
ma u inostranstvu, među ko-
jima su Dado Đurić, Branko Fi-
lipović Filo, Mišo Popović itd. 
Tu su i tesktovi „Divine Mon-
tenegro” Ljiljanje Dufgran 
Boričić, „Od rafala golgote do 
nade” Ismeta Mujovića i „Do-
životni dug rodnoj grudi” Ra-
miza Hadžibegovića.

Osvrt na sve popise koji su 
do danas organizovani u 
Crnoj Gori

Veselin Konjević dao je 
osvrt na sve popise koji su 
do danas organizovani u Cr-
noj Gori.

„Prezimena u turskim po-
pisima, osim u izuzetnim slu-
čajevima, nijesu upisivana. 
Pisari, koji su popisivali naša 
područja morali su biti anga-
žovani iz redova turskih služ-
benika koji su bili porijeklom 
iz naših zemalja, ili su u nji-
ma duže živjeli, jer su pozna-
vali ne samo načela i tehniku 
toga rada nego isto tako i je-
zik krajeva koje su popisiva-
li”, ističe on, dodajući da su u 
tom periodu popisnu komi-
siju sačinjavali jedan emin – 
„pripisnik” i jedan katib-pisar, 
a imenovala ih je Porta.

Virtuozi od klasike 
do roka i o zavidnim 
internacionalnim 
karijerama naših 
najpoznatijih 
karikaturista

O duetu glasične gitare 
kojeg čine dr Srđan Bulato-
vić i mr Darko Nikčević pisao 

je Željko Milović, koji ih je na-
zvao „Virtuozima od klasike 
do roka”, a Vildan Ramusović 
je autor teksta o zavidnim in-
ternacionalnim karijerama 
dvojice naših najpoznatijih 
karikaturista – Luke Lagato-
ra i Darka Drljevića.

„Naš izuzetni dvojac ista-
knutih karikaturista zastu-
pljen je i u antologiji ‘Pozna-
ti svjetski karikaturisti’, izda-
toj u Bakuu 2009, pa su ta-
ko Lagator i Drljević svrsta-
ni u sami vrh najpoznati-
jih na planetarnom nivou. 
Osim toga, oba su dobitnici 
i prestižne nagrade UN, koju 
potpisuje lično Ban Ki Mun. 
Iza njih tako stoje i najveća 
svjetska priznanja, mnogo-
brojni gran-pri i prve nagra-
de na brojnim i svjetski zna-
menitim festivalima”, nagla-
šava Ramusović.

Peraško podśećanje na 
znamenite Zmajeviće i 
brojni drugi zanimljivi 
prilozi

Dr Igbala Šabović Kerović 
je u tekstu pod nazivom „Iz-
među radikalnog i umjere-
nog” dala opis pojedinih cr-
nogorskih gradova u prvim 
regulacionim planovima, me-
đu kojima su Ulcinj, Pljevlja, 
Herceg Novi, Nikšić, Podgo-
rica i Bijelo Polje. O nužnosti 
zaštite zbirke čuvene Dobrot-
ske čipke pisao je Miro Ma-
rušić, a Željko Milović je au-
tor još jednog interesantnog 
članka – o hiljadugodišnjem 
selu Godinju u Crmnici, na-
domak Skadarskog jezera, ko-
je je odnedavno prva zaštiće-
na ruralna cjelina u Crnoj Gori 
sa statusom kulturnog dobra. 
Tu su još i zapis iz Stanjevića o 
„tri hrasta za tri rane” Vlada Đ. 
Duletića, „peraško podsjeća-
nje na znamenite Zmajeviće” 
Marine Dulović, tekst o „pa-
triotama pod mantijom” Slo-
bodana N. Kovačevića, beran-
ska razglednica iz 1914. Zora-
na M. Zečevića, članak o crno-
gorskim sportskim uspjesima 
Dražena Draškovića, isječak iz 
novog romana Miraša Marti-
novića „Drugoga sunca luče”, 
podśećanje na učešće Crno-
goraca u bici za Herceg No-
vi 1687. Miroslava Ćosovića i 
ono što je o Crnogorcima za-
pisao Henrik Angel (priredila 
Radmila Perović) i kratak isto-
rijat Crne Gore od najranijih 
dana do danas iz pera Huse-
ina Tuzovića.

Crnogorski korijeni 
Dragana Nikolića

Pažnju čitalaca nesumnji-
vo će posebno privući tekst 
mr Amera Ramusovića o veli-
kanu jugoslovenskog glumi-
šta Draganu Nikoliću.

„Ove redove u ‘Komuni’ 
(koja mu se izuzetno dopala 
prilikom prvog susreta s njom 
u Kolarcu na beranskoj veče-
ri kada su mi kao glavnom 
uredniku izuzetno godile nje-
gove pohvale na račun našeg 
časopisa), posvećujem upra-
vo zbog toga, ali i zbog Dra-
ganovog crnogorskog porije-
kla i ‘beranske krvi’ koja je di-
jelom tekla, možemo slobod-
no reći, njegovim i crnogor-
skim venama. Posebno je po-
jačano počela da teče nakon 
što su odbornici tadašnjeg 
lokalnog parlamenta donije-
li odluku 2011. godine da mu 
se dodijeli Povelja počasnog 
građanina Berana”, može se 
proćitati u tekstu.

Direktor i glavni urednik 
„Komune” je mr Amer Ramu-
sović, a izvršni urednik Minja 
Bojanić. N. N.

„Komuna” (časopis za lokalnu samoupravu i njegovanje baštine Crne Gore, broj 19, maj 2016)

PONOS ZBOG MILENIJUMSKE DRŽAVOTVORNE, 
DRŽAVNE, SLOBODARSKE I KULTURNE ISTORIJE
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Piše: Mr Olivera Leković,
učiteljica u OŠ „Pavle Ro-

vinski”, Podgorica

U prirodi posla pro-
svjetnog radnika je da 

se prema njemu postavljaju 
mnogo veći zahtjevi, i kao 
prema čovjeku i kao prema 
stručnjaku, nego što je slu-
čaj sa ostalim profesijama. 

On je prosvjetni radnik 
i u odjeljenju i kad izađe iz 
njega, njegovo zvanje traje 
dvadeset četiri sata na dan, 
sedam dana nedjeljno… 
Učenje „kako držati” nasta-
vu je doživotni proces. Na-
stavni sadržaji se mijenjaju, 
dolaze nove generacije dje-
ce, društveni zahtjevi i od-
govornosti su sve veće. Bi-
ti prosvjetni radnik izisku-
je da budeš izuzetno sve-
strana ličnost. Neophodno 
je da budeš dobar psiho-
log i pedagog, metodičar, 
didaktičar, kreativac, reto-
ričar, umjetnik… ali i oso-
ba spremna na cijeloživot-
no stručno usavršavanje. 
Ne treba zaboraviti, ispred 
svakog prosvjetnog radni-
ka, osim obrazovnih ciljeva 
stoji zadatak da se ostvare 
i vaspitni ciljevi. Stoga, ne-
ophodno je da prosvjetni 
radnik bude uzor učeniku, 
tj. da ima izgrađene moral-
ne vrijednosti kojima će po-
zitivno uticati na vaspitanje 
učenika. Iako se možda mo-
že steći utisak da je posao 
prosvjetnog radnika lak, 
on može biti ispunjen pro-
blemima kao što su preve-
lik broj učenika u razredu, 
preopterećenost silnim ad-
ministrativnim poslovima, 
neodgovorni učenici, niska 
primanja i sl. 

Najodgovorniji 
i najozbiljniji 
društveni zadatak

Nastavnik je najvažni-
ji faktor od kojeg zavise re-
zultati vaspitno-obrazov-
nog rada u školi. Formiranje 
ljudi oduvjek je bio najod-
govorniji i najozbiljniji druš-
tveni zadatak. Iz toga proizi-
lazi mišljenje da je i nastav-
nički poziv izuzetna i zna-
čajna društvena djelatnost. 
Društvena očekivanja i za-
htjevi su mnogo veliki ka-
da je u pitanju nastavnička 
profesija. Poslije porodice, 
nastavnik ima veoma bitnu 
ulogu u formiranju ličnosti 
učenika i svih njegovih spo-
sobnosti.

Važna stavka je da na-
stavnik izgradi svoj autori-
tet. Mnoga istraživanja su 

pokazala da osobenosti na-
stavnika imaju veliki značaj 
za odvijanje nastave i cjelo-
kupan vaspitno-obrazovni 
rad. Da bi se pristupilo pro-
cesu formiranja ličnosti mla-
dih ljudi, potrebno je da na-
stavnik posjeduje poželjne 
osobine i karakteristike ko-
jima će privući pažnju uče-
nika.

Ostaviti pozitivan utisak

Polaskom djeteta u školu 
prva osoba sa kojom stupa 
u kontakt je učitelj. Zato je 
vrlo važno da ta figura uči-
telja ostavi na dijete prija-
tan utisak. 

Pozitivan stav učitelja 
prema djeci i svom pozivu, 
vedar duh, primjerena gar-
deroba, adekvatno ponaša-
nje i sl. sigurno će doprini-
jeti da prvo dječje iskustvo 
sa školom protekne u naj-
boljem redu, što je polazna 
osnova da dijete sa lako-
ćom prihvati i školske oba-
veze koje nastupaju. Refor-
mom obrazovanja u Crnoj 
Gori osnovna škola traje de-
vet godina (tri ciklusa) gdje 
djeca polaze u školu sa šest 
godina starosti. Tako je u pr-
voj školskoj godini omogu-
ćeno učitelju da svoj rad sa 
djecom više bazira na posti-
zanju vaspitnih ciljeva, na 
što boljem individualnom 
upoznavanju učenika, nje-
govih mogućnosti i sposob-
nosti. Sve to prije reforme, u 
osmogodišnjoj osnovnoj 
školi, zbog obimnosti obra-
zovnih ciljeva, nije bilo mo-
guće.

Pripremiti učenike 
za predmetnu nastavu

Rad učitelja u tim pr-
vim godinama školovanja 
djece je od velikog znača-
ja i za fazu prelaska iz ra-
zredne u predmetnu nasta-
vu. U našim osnovnim ško-
lama u petom razredu ima-
mo već rad organizovan 
kroz predmetnu nastavu. 
Tu je vrlo važno da je uči-
telj pripremio svoje učeni-
ke na tu promjenu. Važno 
je i da učitelj upozna ko-
lege, odnosno predmetne 
nastavnike, sa specifično-
stima svakog učenika, gdje 
će poseban akcenat staviti 
na mogućnosti talentova-

ne djece i djece sa teškoća-
ma u učenju. 

Karakteristike dobrog 
učitelja su da, prije svega, vo-
li svoj poziv, da voli i razumije 
djecu. Bez ljubavi prema dje-
ci i snažne motivacije za us-
pešno vaspitanje i obrazova-
nje nije moguće iskoristiti ni 
prednosti moderne tehnike i 
tehnologije u nastavi. Dobar 
učitelj umije da stvori dobru 
atmosferu u odjeljenju. Kad 
kažem „dobru atmosferu” 
mislim da prvo treba učeni-
ka osvjestiti da pripada gru-
pi (odjeljenju) u kojoj da bi 
se svi dobro osjećali mora-
mo jedni druge poštovati i 
uvažavati. To se postiže ja-
snim isticanjem pravila po-
našanja i obrazlaganjem za-
što je neophodno poštovati 
pravila, stalnim pozivanjem 
na postavljena pravila… Na-
ravno, uvijek postoje dje-
ca koja, iz raznih razloga, to 
teže prihvataju. Usljed toga, 
neminovno dolazi do reme-
ćenja odnosa među djecom 
i uopšte atmosfere i rada na 
času. Tada učitelj ima velik i 
odgovoran zadatak da utvr-
di uzrok takvom djetetovom 
ponašanju, što čini u sarad-
nji sa roditeljima i psihološ-
ko-pedagoškom službom.

Dobar učitelj mora da 
bude zrela i stabilna ličnost, 
da poznaje razne tehnike us-
postavljanja kontakta i inte-
rakcije sa učenicima, da bu-
de sposoban da radi u timu 
i sarađuje sa roditeljima. Od 
dobrog učitelja se očekuju 
organizacione sposobnosti, 
sposobnost da se razumi-
ju i prihvate kultura i vrijed-
nost drugih sredina i porodi-
ca, kao i razvijeno osjećanje 
za demokratske vrijednosti i 
uravnotežen odnos prema 
ličnoj samostalnosti. Učitelj 
treba da teži da postepeno 
povlači autoritet, da stavlja 
svoj autoritet u drugi plan, 
sve do samog ukidanja po-
trebe za njim. Učiteljev au-
toritet se temelji upravo na 
postizanju učenikove samo-
stalnosti i odgovornosti, kao 
i kritičkog i stvaralačkog od-
nosa prema svijetu. 

Ističem citat koji mi je u 
toku rada sa djecom uvijek 
na umu, citat njemačkog 
pedagoga Bernarda Bueba, 
„Nijedno dijete nije izgu-
bljeno ako ima učitelja koji 
vjeruje u njega.”

Uloga nastavnika u formiranju ličnosti djeteta

VASPITNI CILJEVI POSTIŽU 
SE STICANJEM POVJERENJA 
I POŠTOVANJA
Da bi se pristupilo procesu formiranja ličnosti mladih ljudi potrebno je da na
stavnik posjeduje poželjne osobine i karakteristike kojima će privući pažnju 
učenika. Bez ljubavi prema djeci i snažne motivacije za uspešno vaspitanje i 
obrazovanje nije moguće iskoristiti ni prednosti moderne tehnike i tehnologije 
u nastavi. Učiteljev autoritet se temelji upravo na postizanju učenikove samo
stalnosti i odgovornosti, kao i kritičkog i stvaralačkog odnosa prema svijetu

GRADITI AUTORITET 
NA PRAVIČNOSTI, 
DOSLJEDNOSTI, DAVANJU 
PODRŠKE

Nisam zagovornik sprovođenja stroge discipline gdje 
djeca poštuju pravila i samog učitelja, samo iz straha. 
Sam strah je negativna emocija koja onemogućava uče-
nika da iskaže sve svoje potencijale. Učitelj treba da gra-
di autoritet na pravičnosti, dosljednosti, davanju podrš-
ke, razumijevanju svakog učenika… Učitelj može ispuniti 
svoje ciljeve samo onda kad je stekao povjerenje i pošto-
vanje svojih učenika, a to će steći jedino ako je vrijedan 
povjerenja i poštovanja. Mišljenja sam da se učeniku tre-
ba dati sloboda u izražavanju kako bi se oslobodila krea-
tivnost i razvila motivacija za sticanjem novih saznanja.

Piše: Goran Drobnјak,
profesor razredne nastave u OŠ „Ilija Ki-

šić”, Zelenika

Postoji li teži, iscrpniji, zahtjevniji, odgo-
vorniji, a lјepši, „nasmijaniji”, nježniji po-

sao od učitelјskog poziva? Zasigurno ne. Ra-
diti sa tim malenim bićima punim dobrote, 
bezazlenog i optimističnog pogleda na svi-
jet, šarma i duhovitosti, elana i neiscrpne 
energije, neprocjenjivo je. Vječito ste mla-
di duhom, pa čak i kada vas godine stignu. 
Okruženi dječijim osmijesima zaboravlјate 
na vrijeme, umor, probleme, sumorne oba-
veze, ostajete vječito dijete u duši. Često vi-
dite lјude koji bi se rado u zrelom i starijem 
dobu poigrali na livadi, na plaži, u dvorištu, 
u parku. A ne smiju, sramota je, nije po ko-
deksu. E, ona osoba koja se opredijeli za 
učitelјski poziv ima tu privilegiju igre, vje-
čite igre, maštarije, kreativnosti, optimizma, 
razdraganosti… A sve u cilјu zdravog odra-
stanja malenih đaka koji će, kada za to do-
đe vrijeme, postati odrasli lјudi, korisni druš-
tvu i sistemu u kojem žive. Da bi to posta-
li i ostvarili potrebno je da pređu dugu, i za 
njih mukotrpnu, stazu koja se zove školova-
nje. Čast, ali i odgovornost, da ih usmjeri-
mo i uputimo da tom stazom krenu čvrsto, 
smjelo, odlučno i samostalno, imamo upra-
vo mi, učitelјi. 

Pobijediti strah od velikog broja nepo-
znatih osoba u ograničenom i novom pro-
storu, sjedeti ispravlјene kičme nekoliko 
časova dnevno, držati pravilno i umjere-
no čvrsto olovku pri pisanju, naučiti tehni-
ke čitanja i pisanja, računati, pjevati, slika-
ti, pozdravlјati starije, družiti se uz toleran-
tnost i humanost… samo je dio „aktivnosti” 
kojima obučavamo mladi naraštaj, stub na-
šeg sistema, buduće nosioce reformi. Koli-
ko samo nastavnih i radnih listića, grafofo-
lija, CD – ova, plakata, slika pripremimo za 
jedan radni dan. Sa elanom, sa želјom da 
nastava bude što očiglednija, što aktivnija, 
da probudi pažnju i sva moguća čula đaka 
kako bi sadržaj što lakše usvojili. A onda se 
desi ono čega se prosvjetari najviše pribo-
javaju u radu, manjak discipline. Ne, nije to 
uvijek povezano sa nedostatkom autorite-
ta kako to mnogi misle. Jednostavno uče-
nicima nije nekada dan, neraspoloženi su, 
nezainteresovani. Vremenske prilike, pre-
više obaveza, neinteresantno gradivo, pro-
blemi van škole, lični problemi i mnogi dru-
gi faktori dovode do nedovolјne aktivnosti 
đaka, a samim tim i do nedovolјno uspješ-
no ostvarenog planiranog cilјa časa. I dok 
je izgleda njima, sa one strane katedre, sve-
jedno dotle mi isfrustrirani i iskidanih živa-
ca razmišlјamo kako da premostimo to kaš-
njenje sa gradivom ili, pak, ponovo obradi-
mo sadržaj na drugačiji način ne bi li konač-
no cilј uspješno realizovali. 

Kad pažnja odluta

Imam čast da vodim dobre generacije 
đaka kako po marlјivosti u radu tako i po 
disciplini. Možda nisu savršeni, ali uvijek (do 
sada) dovolјno dobri da se sa njima može 
kvalitetno izvoditi nastava i ostvariti svi pla-
nirani cilјevi. No, i njima se, kao maštovitim 
malenim bićima, omakne da im pažnja od-
luta, da snovi pređu u javu, da na sred časa 

zamisle da su vitezovi, princeze, vile i hero-
ji koji će da spasu svijet od lošeg, da čarob-
nim štapićem učine srećnim svu djecu svije-
ta… Nekada ih pustim, pa im se i pridružim i 
maštamo zajedno, širimo krila ili, pak, plovi-
mo kroz maštarije koje život i čine srećnim, 
zadovolјnim, interesantnim… Ali ih u trenu-
cima izučavanja „važnih” sadržaja spuštam 
na zemlјu poput Aladinovog tepiha i „vra-
ćam” u svijet obaveza koje se moraju ispuni-
ti. E, tu kod nestašnijih zvrkova treba djelo-
vati mnogo više. Oni bi da se okrenu, zvirnu 
u tuđu svesku, pozajme bojicu bez pitanja 
i eto ti prekida radne atmosfere. Zato sam 
u svoj rad i „održavanje” besprekorno važ-
ne radne discipline jednog dana uveo svo-
je „pomoćnike”. 

Priznanje za lijepo ponašanje

Toga radnoga dana došao sam nasmi-
janiji nego obično, poskakujući veselo. Ni-
je moglo proći neopaženo. Desetak ruči-
ca se viorilo odmah na početku prvog ča-
sa kako bi me priupitali o čemu se radi. Re-
kao sam da sam sa sobom doveo dva go-
sta. Nestašni mališan je ustao sa svoje sto-
lice da bi bolјe vidio, malena djevojčica iz 
prve klupe se uspravila najviše što je mo-
gla, oni učtivi su se pogledali međusob-
no, nemirko iz poslјednje klupe je izbečio 
svoje plave okice. Ali ništa i nikoga nisu vi-
djeli. Naravno, kako su i mogli, kad su go-
sti bili sakriveni. Iza mojih leđa. Predstavio 
sam Drugarka, leptira koji mnogo voli da 
se druži. Toliko voli da se druži da mu ne 
smeta da pozajmlјuje svoje bojice, užinu, 
nije mu teško da zaveže drugu pertlu, da 
zatvori za drugima vrata, da popravi kolo-
nu đaka u redu prilikom postrojavanja. Đa-
ci su ćutali i sa ushićenjem slušali dalјe. On-
da sam leptirka zalijepio na zid pored škol-
ske table. No, kako će biti tužan ako bude 
sam, sa njim sam poveo još jednog lepti-
ra, tačnije leptiricu Toleranciju. A ona je baš 
posebna. Voli svu djecu ovoga svijeta i ni-
je joj bitno koje je dijete nacionalnosti, vje-
re ili boje kože, kako se oblači ili govori, ni-
je joj bitno kako ko izgleda i ko su kome 
roditelјi. Ona gleda samo dijete takvo ka-
kvo jeste. Okice đaka su netrimice trepta-
le, a osmijesi nisu skidani sa lica. Drugi lep-
tir je zalijeplјen pored prvog. I onda je usli-
jedilo ono najvažnije, objasniti njihovu ulo-
gu. Leptiri su moji pomoćnici, ali i moji dru-
gari. Oni su tužni kad god vide da sam ja tu-
žan. Znaju da me mnogo rastužuje kada vi-
dim da se moji đaci, koje mnogo volim i po-
štujem, međusobno ne poštuju, kad se me-
đusobno svađaju i rugaju, kada ne žele da 
pomognu jedni drugima. Zato su odlučili 
da mi pomognu u radu. Drugarko poziva 
i savjetuje da budete dobri drugari i da se 
pomažete, a draga Tolerancija da poštuje-
te jedni druge. Oni će vas pratiti tokom sva-
kog radnog dana, gledaće i slušati kako se 
ponašate. Na kraju radnog dana, ako pro-
cijene da ste bili dobri, to će šapnuti meni i 
nas troje ćemo vam za taj dan dodijeliti je-
dan ukrasni kotur od kolaž papira, naran-
džasti kao Drugarko ili crveni kao toleran-
cija. Svaki uspješan radni dan, bez svađe i 
sa lijepim manirima ponašanja, jedan ukra-
sni kotur. Ukoliko do kraja decembra saku-
pite i napravite niz od 20 ukrasnih kotura, 
slijedi mala odjelјenjska žurka uz „Zimski 
odjelјenjski maskenbal”… 

Drugarstvo i solidarnost učvrćeni

Ne možete ni zamisliti kakvo je odu-
ševlјenje tada nastalo. Trebalo je malo vre-
mena da se stiša ta mladalačka energija i eu-
forija i da se ponove odjelјenjska pravila či-
je poštovanje će leptiri pomoćnici budno 
da prate. Da li daje rezultate? Zar sumnja-
te?! Rezultati više nego odlični. Drugarstvo 
i solidarnost učvrćeni, učtive riječi na sva-
kom koraku, a poštovanje međusobno (me-
đu đacima) na zavidnom nivou. Koturovi se 
nižu i nižu. Još malo i ispuniše niz, a obeća-
nje će samim tim biti ispunjeno na radost 
tih vrijednih, nestašnih, šarmantnih male-
nih bića. 

Eto kako se dječijim najvažnijim pravom 
(pravo na igru) i njihovom najvažnijom ak-
tivnošću u djetinjstvu (igra uz maštu), uz 
smišlјenu i kreativnu upotrebu, može olak-
šati naš posao u učionici. 

Male tajne učitelјovanja

PRAVO NA IGRU 
I IGRA UZ MAŠTU
U svoj rad i „održavanje” besprekorno važne radne discipline jednog dana 
uveo sam „pomoćnike”: Drugarka, leptira koji mnogo voli da se druži, i lepti
ricu Toleranciju 

iz školske PRakse
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Piše: Mr Željko Darmanović,
direktor Resursnog centra „1. 

jun”, Podgorica

Proces humanizacije odno-
sa društva prema osobama sa 

smetnjama traje više od tri stotine 
godina. Čitavo to vrijeme ovi pro-
cesi stvaraju uslove da se ova li-
ca, u granicama njihovih sposob-
nosti, osposobe za komunikaciju 
sa ostalim članovima društva, što 
je i uslov njihove socijalizacije, ka-
ko bi se mogli osposobiti za samo-
stalan rad. Tokom ovog procesa se 
postavljalo pitanje: u okviru kojih 
naučnih disciplina treba tretira-
ti ovaj problem. U jednom trenut-
ku je prevladalo mišljenje da su to 
medicinske nauke, te su ljekari po-
čeli da se bave ovim problemom. 
Uviđelo se, međutim, da ljekari ni-
jesu profesionalno pripremljeni za 
kompletne mjere i tretmane pre-
ma osobama sa smetnjama, te da 
je neophodno u proces osposo-
bljavanja uključiti pedagoge, psi-
hologe, defektologe i druge struč-
ne profile po potrebi. Shvatilo se 
da je problem obrazovanja, vaspi-
tanja i stručnog osposobljavanja 
ovih lica kompleksan i složen, te 
mu treba prići sa više aspekata, uk-
ljučujući stručnjake raznih profila.

Osobe sa invalidnošću u Crnoj 
Gori od XIV vijeka do kraja 
Drugog svjetskog rata 

U raspoloživoj građi koja se na-
lazi u kotorskom i Državnom arhi-
vu Crne Gore navodi se, da su pri 
bolnicama starog Kotora, kao i 
pri manastirima postojale sobe za 
„uboge”, đe su utočište nalazili sli-
jepi, hromi i drugi „ubogi”, kako su 
ih tada nazivali.

U građi Kotorskog arhiva po-
stoje dokumenta koja navode da 
su u tom dobu radile: Bolnica Sve-
tog duha, osnovana 1350. godi-
ne; Bolnica Svetog Križa osnovana 
1375. godine; Leprozijum, osnovan 
1431. godine i on se nalazio van 
gradskih zidina starog Kotora; Bol-
nica Svetog Jovana, Svete Marije i 
Mletačka vojna bolnica.

Na prostorima Knjaževine Cr-
ne Gore stanje u oblasti socijal-
ne zaštite lica sa invaliditetom ni-
je se bitno razlikovalo u odnosu na 
suśedne zemlje. Godine 1891, dr 
Petar Miljanić je napravio prvi po-
pis lica sa invaliditetom na zahtjev 
profesora Harkovog Univerziteta. 
Da bi popis obavio u što kraćem 
vremenu i što vjerodostojnije, on 
je sačinio upitnik koji je dao mi-
tropolitu Mitrofanu sa molbom da 
ga proslijedi sveštenstvu pravo-
slavne, muhamedanske i katolič-
ke vjeroispovjesti, znajući da ovi 
najbolje poznaju svoje parohije i 
svoju pastvu. Prema rezultatima 
koje je dobio 1880. godine, stanje 
na popisu izgledalo je ovako: Du-
ševno bolesnih je bilo 487, od če-
ga 299 muškaraca i 188 žena. Sta-

tistički podaci o broju stanovniš-
tva toga vremena su neprecizni, 
pa se iz tog razloga sa sigurnošću 
nije moglo tvrditi koliko je stanov-
nika stvarno živjelo u Crnoj Gori a 
samim tim kakva je konfesionalna 
struktura. Mnogi autori tvrde da je 
prva škola u Crnoj Gori otvorena 
1834. godine i da ju je otvorio Nje-
goš, čime je uspio da napravi pre-
laz od duhovnih (manastirskih) ka 
svjetovnim školama. Godine 1870. 
pripremljen je Zakon za učitelje, 
zatim Privremeni pravilnik o škol-
skom nadzoru, a 1879. donesen je 
i Zakon o osnovnoj školi. Ustavom 
Crne Gore iz 1905. godine osnov-
na nastava je proglašena slobod-
nom, obaveznom i besplatnom, 
i „svaki njen državljanin, ako nije 
duševno bolestan ili sakat, dužan 
se je podvrći osnovnoj školi”. Ško-
le su bila oslobođena sva đeca za-
ostala u razvoju, kao i ženska đe-
ca koja su bila starija od 10 godi-
na ili su stanovala daleko od kuće. 
Zakonom o osnovnoj školi, koji je 
bio donesen 1870. godine, predvi-
đena je mogućnost i obaveza da 
učitelj svakog dana po jedan sat 
podučava invalidnog učenika u 
svojoj kući.

Ivanović i Savić (1988) u knjizi 
„Istorijski razvoj staranja o gluvima 
u Crnoj Gori do II svjetskog rata”, 
navode da je na popisu stanovniš-
tva, koji je objavljen 1921. 
godine, Zetska banovina 
imala 782.972 stanovni-
ka u 14.500 domaćinsta-
va. Na cijelom prostoru 
te banovine bilo je 213 
sa mentalnim smetnja-
ma, 82 slijepa, 650 sa tje-
lesnim smetnjama, 239 
gluvih, 59 traumatičnih, 
143 tuberkuloznih, 29 
zaraženih sifilisom i 440 
vaspitno zapuštene đe-
ce (Č. Veljić: Zaštita i tre-
tman osoba sa invalidno-
šću u Crnoj Gori, Podgo-
rica, 2005).

Razvoj zaštite 
i tretmana gluvih 
u Crnoj Gori 

U Kotoru je 1944. go-
dine osnovana prva usta-
nova po nazivom „Dječi-
ji dom” u kojem su, osim 
đece ratnih siročadi i invalida rata, 
boravila i gluva đeca. Slične usta-
nove su osnivane i u drugim gra-
dovima Crne Gore. Dom za glu-
ve počinje da radi 1946. godine u 
Bijeloj. Vrlo brzo se pokazalo da 
prostorni kapaciteti ne odgovara-
ju novoosnovanoj ustanovi, pa je 
od 1947. do 1956. godine nekoli-
ko puta preseljavana. Prvo iz Bije-
le u Kotor, a zatim u Perast i Prčanj, 
i na kraju je vraćena u Kotor, đe si i 
danas nalazi, naravno pod drugim 
nazivom i sa drugom koncepcijom 
i sadržajem rada. 

Dom za gluve je bio kratko 
spojen sa Domom za slijepe, jer se 
uviđelo da nije moguće na istom 
mjestu obrazovati slijepe i gluve 
učenike. Na samom početku ra-
zvoja, ovu ustanovu prate pored 
smještajnih i kadrovski proble-
mi. Zato se pristupilo okupljanju 
stručnih kadrova i njihovom doš-
kolovavanju na već formiranoj ka-
tedri za specijalnu pedagogiju pri 
Višoj pedagoškoj školi u Beogra-
du. Dom za gluve je na početku 
imao samo jednog tiflopedago-
ga, odnosno surdopedagoga, ko-
ji je izvodio nastavu, dok su uglav-
nom učitelji organizovali vaspit-
ni rad. Od osnivanja pa do 1953. 
godine ova ustanova nosi naziv 
„Dom za gluvu djecu”, kada je pre-
imenovana u „Školu i dom za glu-
vu djecu”. Ovaj naziv zadržaće do 
školske 1956/1957. godine, a onda 
ga opet mijenja u „Zavod za glu-

vu djecu”. Zavod je u svom sasta-
vu imao osnovnu školu, školu uče-
nika u privredi, koja od 1961. godi-
ne radi kao četvorogodišnja škola, 
odnosno škola sa četvrtim stepe-
nom stručnosti. Proširivanjem dje-
latnosti škole, uvođenjem usmje-
renog obrazovanja i stvaranjem 
radionica za praktičnu nastavu, 
stvorene su pretpostavke da ško-
la 1970. godine promijeni naziv u 
„Zavod za školovanje i profesio-
nalnu rehabilitaciju lica sa pore-
mećajima sluha i govora”. Nakon 
toga, transformacijom specijalnih 
škola u Resursne centre, 2012. go-
dine, dobija naziv „Resursni centar 
za sluh i govor dr Peruta Ivanović”. 
Zahvaljujući postignutim uspjesi-
ma, ova ustanova je 1971. godine 
dobila najveće priznanje u oblasti 
vaspitanja i obrazovanja, nagradu 
„Oktoih”. 

Ovaj Resursni centar danas je 
multidisciplinarna ustanova čija 
djelatnost obuhvata obrazovanje i 
rehabilitaciju đece sa oštećenjima 
sluha i govora. Multidisciplinarnost 
se ogleda kroz dijagnostiku, evi-
denciju i kategorizaciju lica sa po-
remećajima sluha i govora, spro-
vođenje predškolskog vaspitanja, 
osnovnog školovanja i profesio-
nalnog osposobljavanja sa ošteće-
njima sluha, liječenje govornih po-
remećaja, pružanje ostalih zdrav-

stvenih usluga, dijagnostiku i te-
rapiju sa defektološkog i psihološ-
kog aspekta, praćenje razvoja de-
fektološke teorije i prakse, kao i na-
učno-istraživački rad.

Dugogodišnji direktor Zavoda 
za rehabilitaciju lica sa poremeća-
jima sluha i govora bio je dr Peruta 
Ivanović po kojem je ustanova sa-
da dobila ime. Ivanović je rođen je 
1928. godine u Gluhom dolu u Cr-
mnici. Diplomirao je na Defektolo-
škom fakultetu u Zagrebu a dok-
torirao na Karlovom univerzitetu u 
Pragu. Preko četiri decenije bio je 
učitelj i upravnik Doma za defek-
tnu djecu u Risnu, Perastu, Bijeloj, 
a potom u kotorskom Zavodu. Bio 
je vanredni profesor Defektolo-
škog fakulteta u Beogradu. Dobit-
nik je Trinajestojulske nagrade i na-
grade „Oktoih”. Preminuo je 1989. 
godine i sahranjen u Kotoru.

Obrazovanje osoba 
sa tjelesnim smetnjama 
u Crnoj Gori

Poslije Drugog svjetskog rata, 
1947. godine, zajedničkom odlu-
kom Ministarstva prosvjete i Mi-
nistarstva narodnog zdravlja i so-
cijalnog staranja, izvršene su pri-
preme za otvaranje doma za sli-
jepe, koji je počeo da radi u dru-
goj polovini 1947. godine, a za pr-
vog upravnika doma u osnivanju, 
dekretom Ministarstva postavljen 
je Milisav Došljak, koji je prije to-

ga službovao u Domu slijepih uče-
nika u Zemunu. Kasnije, 1950. go-
dine, za direktora je postavljen Mi-
ličko Miketić.

Davne 1948. godine započeti 
su prvi koraci Doma slijepih u Pe-
rastu u kojem je bilo svega 18 uče-
nika. Ova ustanova se zbog skuče-
nosti prostora, jer se broj đece po-
stepeno povećavao, 1950. godine 
seli u Risan u zgradu čije je zavje-
štanje ostavio Rišnjanin Dimitrije 
Ljuatović i vremenom prerasta u 
„Zavod za slijepu djecu i omladi-
nu”. Na svjetovanju tiflopedagoga 
u Zemunu 1952. godine, uveden je 
prvi put nastavni predmet muzič-
ko obrazovanje i sa učenicima se 
počela izvoditi individualna nasta-
va, time su postavljeni temelji mu-
zičkom obrazovanju slijepih lica u 
Crnoj Gori. Broj učenika u Risnu je 
između 21 i 47. 

Proizvodne radionice u kojima 
su se slijepi osposobljavali prese-
ljene su 1955/1956. godine iz Pera-
sta u Ivangrad (Berane), a 1965. go-
dine sele se u Titograd (Podgorica) 
i iste godine ustanova dobija novi 
naziv „Zavod za rehabilitaciju inva-
lidne djece i omladine”. Ustanova 
1991. godine mijenja ime u „Zavod 
za školovanje i profesionalnu reha-
bilitaciju invalidne djece i omladi-
ne u Titogradu (kasnije Podgorici), 
a nakon transformacije specijalnih 

ustanova u resursne centre, 2012. 
godine, JU „Resursni centar za dje-
cu i mlade Podgorica”.

Misija ustanove je da se bavi 
vaspitanjem i obrazovanjem đe-
ce i omladine sa tjelesnim smet-
njama, senzornim smetnjama (đe-
ce, omladine i odraslih sa slabovi-
došću, koja imaju smetnje u vizuel-
noj percepciji, suženju vidnog po-
lja, oštrine i preostalog vida i đe-
ce, omladine i odraslih bez ostatka 
vida koja imaju minimalni ostatak 
vida ili su bez ostatka vida u zavi-
snosti od stepena oštrine vida, pri-
sustva percepcije svjetlosti, kvali-
teta vidnog polja i upotrebe osta-
lih čula).

Nakon transformacije ustano-
ve i uvođenja inkluzivnog obrazo-
vanja, u ustanovi borave đeca sa 
ozbiljnijim tjelesnim, senzornim i 
kombinovanim smetnjama. Usta-
nova ima predškolsko odjeljenje, 
osnovnu i srednju stručnu školu, 
kao i radno osposobljavanje.

Štampaju udžbenike za učeni-
ke osnovne i srednje škole na Bra-
jevom pismu za osobe sa senzor-
nim smetnjama, školski list „Sun-
ce”; Zvučnu reviju; Konvenciju o 
pravima djeteta na Brajevom pi-
smu; Konvenciju osoba sa invali-
ditetom na Brajevom pismu i au-
dio zapisu, CD „O ljubavi s ljubav-
lju” i dr.

Ustanova je tokom postojanja 
i uzornog rada dobila prestižne 
nagrade: Orden zasluga za narod 

sa srebrnim zracima − 1978. godi-
ne; Republičku nagradu „Oktoih” – 
2000. godine; Povelju „Prof. M. Ma-
tić” − 2000. godine; Nagradu Glav-
nog grada Podgorice „19. decem-
bar” − 2009. godine i mnoga dru-
ga priznanja i nagrade.

Tretman osoba 
sa intelektualnim smetnjama 

Prvo odjeljenje za đecu sa in-
telektualnim smetnjama osnova-
no je 1960. godine pri Osnovnoj 
školi „Vuk Karadžić” pod nazivom 
„Pripremno odjeljenje”. Krajem 
iste godine formirano je i odje-
ljenje pri osnovnoj školi „Radoji-
ca Perović” u Titogradu. Zakon o 
specijalnim školama donesen je 
septembra 1965. godine, a njime 
su precizirane obaveze specijal-
ne škole za đecu ometenu u ra-
zvoju. U članu 1. Pomenutog Za-
kona stoji: „Specijalne škole dje-
ci i omladini ometenoj u fizičkom 
i psihičkom razvitku obezbjeđuju 
sticanje osnovnog, opšteg i struč-
nog obrazovanja i osposobljava-
nja za samostalan život i rad”. Na-
kon definisanja potrebe da ovoj 
đeci treba omogućiti profesional-
no osposobljavanje formiran je 
„Centar za profesionalno osposo-

bljavanje djece i omladi-
ne lakše ometene u psi-
hičkom razvoju”. Cen-
tar sa SOŠ se integriše u 
jednu radnu organizaci-
ju 1970. godine pod na-
zivom Centar za obra-
zovanje i osposobljava-
nje „1. jun”. Razlike pri-
stupa u radu u odnosu 
na redovnu populaciju 
su u: broju đece u odje-
ljenju, pomagalima koja 
su se koristila u nastavi, 
kadrovima koji su radili 
u specijalnim školama i 
zavodima, kao i u speci-
jalnim metodama u radu 
sa učenicima sa intelek-
tualnim smetnjama, ali 
i dužini časa koja iznosi 
35 minuta i dr. Nakon ze-
mljotresa, 1980. godine, 
izgrađena je nova zgra-
da donacijom Vlade i na-
roda SAD, 2000. izgra-

đen Internat đe su smještena đeca 
iz svih krajeva Crne Gore na cje-
lodnevnom tretmanu. Ključni ka-
drovi su defektolozi – oligofreno-
lozi (stručnjaci za rad sa đecom sa 
intelektualnim smetnjama i autiz-
mom). Transformacijom 2012. go-
dine, ustanova dobija novi naziv 
JU Resursni centar za obrazovanje 
i osposobljavanje „1. jun”. Jedina 
je ustanova u Crnoj Gori koja se 
bavi vaspitanjem i obrazovanjem 
đece i omladine sa intelektualnim 
smetnjama i autizmom, pruža us-
luge zdrastvene zaštite, habilitaci-
je i rehabilitacije, rane intervenci-
je i dr. Ustanova je dobila niz zna-
čajnih priznanja: Povelju Miodrag 
M Matić − 2005. godine, najveće 
priznanje iz oblasti defektološke 
teorije i prakse; Nagradu „19. de-
cembar” − 2005 godine, najveće 
opštinsko priznanje Podgorice i 
niz drugih nagrada. 

Djelimična inkluzija se sprovo-
di u posebnim odjeljenjima pri re-
dovnim školama. Opšte obrazov-
ni programi se izvode u posebnim 
odjeljenjima, vještine i slobodne 
aktivnosti sa ostalom đecom, đe 
je imperativ socijalna komunika-
cija i integracija sa okolinom. Re-
dovne osnovne škole koje imaju 
posebna odjeljenja su: „Boško Bu-
ha” – Pljevlja; „Dušan Korać” − Bi-
jelo Polje; „Vuk Karadžić” – Bera-
ne, „Jugoslavija” − Bar; „Njegoš” − 
Kotor; „Ilija Kišić” – Zelenika; „Olga 
Golović” − Nikšić.

Istorijat specijalnog školstva u Crnoj Gori

STVARANJE USLOVA DA SE OSOBE SA SMETNJAMA 
U RAZVOJU SOCIJALIZUJU I OSPOSOBE ZA RAD

Proces humanizacije odnosa društva prema osobama sa smetnjama traje više od tri stotine godina. Shvatilo se da je problem 
obrazovanja, vaspitanja i stručnog osposobljavanja ovih lica kompleksan i složen, te mu treba prići sa više aspekata, uključu
jući stručnjake raznih profila

 ■ SPECIJALNE METODE U RADU SA UČENICIMA SA INTELEKTUALNIM SMETNJAMA: Resurni centar „1. jun”

Spušta se oprezno suton znan.
I sjaj potajno gubi noć,
Možeš da kažeš: prošao je dan,
Al ne smiješ reći: pala je noć.

A. Fet
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IZ ŠKOLSKE PRAKSE: Stilovi učenja

OTKRIVANJE 
DOMINATNOG STILA 
UVEĆAVA ŠANSE 
ZA LAKŠE UČENJE
Sva đeca mogu uspješno učiti ako se podučavaju u 
skladu sa njihovim stilom učenja. O stilovima uče
nja orijentišemo se prema vrsti inteligencije koja 
je dominantna kod đeteta. Uloga roditelja prije 
svega, a zatim i nastavnika, pedagoga i psihologa 
veoma je važna

Piše: Doc. dr med sci dr Božo Vuković

Psihologija, kao nauka, usvojila je dinamič-
ku koncepciju Sigmunda Frojda (Sigmund 

Freud, 1850–1939), da čovjek nije biće svjesno 
saga sebe i da je rođenjem obdareno sviješću 
i savješću, koje upravljaju njegovim ponaša-
njem. Psiholozi napuštaju koncepciju da je čo-
vjek uvijek svjestan svojih postupaka, Usvoje-
no je shvatanje da ponašanjem čovjeka uprav-
ljaju emocije i razum, motivi, nagoni, instinkti, 
porivi, ljubav, zavist, seks, afekti i konflikti. Zo-
ran Milivojević, autor opširne monografije 
„Emocije, psihoterapija i razumijevanje emo-
cija”, ističe genijalnost Karla Junga (Karl Gustav 
Jung, 1875–1961), njegovu izjavu: „Percepcija 
(opažanje) nam kaže da stvari jesu. Mišljenje 
nam kaže šta stvari jesu, a ośećanja (emocije) 
nam kažu koliko nam ove vrijede. Još je stari 
grčki filozof Epiktet rekao: „Ljude ne pokreću 
stvari, već ideje koje imaju o njima.”

Ośeti su tjelesna pojava, a ośećanja 
psihički fenomen

U svim jezicima, kao i u našem, nije jasno 
definisana i određena razlika u označavanju 
pojmova u cjelokupnoj ośećajnoj sferi, ko-
ju čine: ośećaji ili ośeti, ośećanja ili emocije, 
stres, psihička kriza, afekt, kao i drugi psihič-
ki, nervni i tjelesni fenomeni. Prema medicin-
skom rječniku, emocija označava stanje psi-
hičkog, mentalnog uzbuđenja, praćeno fizi-
ološkim promjenama u funkciji pojedinih or-
gana, kao što su: srce i cirkulacija krvi, disa-
nje, varenje, glad, žeđ, umor, seksualni doživ-
ljaji i destruktivno ponašanje. Ośeti ili ośećaji 
su spoljni utisci na pojave i predmete kao što 
su: bol, hladno, toplo, fizički dodir, koji nastaju 
nadražajem, čula i čulnih receptora, koji su ra-
sprostranjeni po koži i unutrašnjim organima. 
Prema tome, ośeti su tjelesna pojava, a ośeća-
nja, emocije su psihički fenomen. Riječ emoci-
je, potiče od latinske riječi „movere”, koja zna-
či „kretati se”, a prefiks „e”, označava kretati se 
na više, odnosno preciznije uzbuditi se, uzdr-
mati, pokrenuti se. Emocije se mogu smatrati 
kao unutrašnji život, kao misli i razum, koji ne-
maju osnova u čulnim putevima i senzornoj 
percepciji, opažanju i zato se ne mogu pono-
viti i naučno analizirati. Emocije se mogu sma-
trati kao izraz subjektivnog ośećaja, ali odnos 
između verbalne izjave i ośećanja nije uvijek 
mjerodavan, vjerodostojan i uvjerljiv. 

Jake emocije mogu da izazovu oboljenje

Ljudsko biće je duboko ośećajno biće. 
Bez ośećanja nije potpuno. U odnosu ośe-
ćanja i emocija može se reći da su emocije 
složeniji psihološki proces, koji znači, jači, in-
tenzivniji i burniji tok izražavanja, koje prati 
ubrzani rad srca. sužavanje krvnih žila u vidu 
bljedila ili crvenika, ubrzano disanje, bolovi 
u stomaku sa ubrzanom peristaltikom. Ja-
ke emocije, posebno strah, briga i stres, mo-
gu da dovedu do poremećaja u organizmu, 
da izazovu oboljenje, nazvano psihosomat-

ska bolest: neuroza, depresivni sindrom, čir 
želuca, povišeni krvni pritisak, napad angine 
pektoris, infarkt srca i iznenadnu smrt. Karak-
teristično je da se anksioznost i ljutnja različi-
to ispoljavaju u djelovanju na srce i krvne ži-
le, gnjev i ljutnja podižu krvni pritisak, anksi-
oznost ga snižava.

Tokom života pojedinih generacija, sve 
se više mijenja stav prema ośećanjima, emo-
cijama u porodičnom, bračnom i društve-
nom životu. Ljubav i pažnja koncentrišu se 
prema životinjama, psima i mačkama i pre-
ma bogatstvu, gradnji vila i bazena. Tako lju-
di na planu dobrote, milosrđa i religije sve vi-
še osiromašuju i tako život gubi svoje čari i 
zadovoljstvo.

Emocionalne psihološke reakcije

Pojedini psiholozi u emocije svrstava-
ju prijatna i neprijatna ośećanja: ljubav, sre-
ću, radost, zadovoljstvo, mržnju, ljubomoru, 
zavist. U ovom prikazu zadržat ćemo se na 
psihološkim pojmovima kao što su: „strah”, 
„anksioznost”, „žalost”, „depresija” i „stres”.

Strah

Strah je emocionalna reakcija, koja nasta-
je kao direktni odgovor na prijetnju i njegova 
jačina odgovara stepenu predstojeće opa-
snosti. Postoji mogućnost, na osnovu ličnog 
proračuna prijetnju shvatiti logički, razumno, 
prikupiti hrabrost i svjesno postupiti. Strah je 
prigodna reakcija na opasnost, reakcija koja 
se voljom savlađuje, ili još bolje predviđa i 
izbjegava. Znanje o strahu je osnova koja slu-
ži za individualno znanje, kako se na strah i 
životne uslove treba razumno ponašati. Bu-
dući da se strah, psihofarmakološki može de-
finisati kao napetost koja ne ugrožava život i 
ako strah nije pretjeran, ne iziskuje liječenje. 

Anksioznost

Anksioznost, suprotno strahu, kao emo-
cionalna reakcija nije povezana sa prijetnjom 
od opasnosti. Psihoanalitičari su prvi poče-
li da prave razliku između straha i anksio-
znosti, tako što su smatrali da je strah uvijek 
reakcija na neku određenu spoljašnju opa-
snost, dok je anksioznost uvijek unutrašnjeg 
porijekla. Anksioznost ili strepnja, manje više 
je trajno stanje unutrašnje napetosti na koju 
se često nadovezuju tjelesne manifestacije, 
kao krize akutnog nespokojstva, uzbuđenja, 
teškoća, uznemirenosti u vidu smetnja guta-
nja, stezanja u grlu, grčeva u stomaku, bola u 
grudima, ubrzanja disanja, znojenja i podrh-
tavanja. Razlika između straha i anksioznosti 
može se plastično prikazati na primjeru stra-
ha od studentskog ispita. Student koji se pla-
ši ispita, strah će pobijediti, dobrim, strplji-
vim učenjem, pripremom za ispit. Naoružan 
znanjem, on će mirno i hladnokrvno dočeka-

ti ispit. U slučaju pojačane anksioznosti, ka-
ko se ispit približava, student nije sposoban 
da se pripremi za ispit, pa će on na ispitu bi-
ti konfuzan, zapašće u stupor, da neće mo-
ći odgovarati na jednostavna pitanja. Slično 
je sa govornikom, koji prvi put nastupa pred 
publikom, ukoliko za to nije sebe dobro pri-
premio. Za ovakav oblik anksioznosti nije po-
trebno pripremno liječenje. 

Žalost 

Žalost je proporcionalna emocionalna 
reakcija vrijednosti gubitka koji se žali.

Žalost može biti normalna, komplikovana 
i patološka. U normalnoj žalosti, smjenjuju se 
faze: očajanje, šok, depresija i adaptacija, mire-
nje sa sudbinom. U našoj kulturi najviša je ža-
lost, gubitak đeteta, bračnog druga, roditelja, 
pa u posljednje vrijeme i kućnog ljubimca. Ža-
lost je poziv za utjehu i sažaljenje, pa se ožalo-
šćena osoba uz pomoć rodbine i prijatelja, mo-
že uspješno boriti, djelujući razumno u formi 
emocionalnog reagovanja. Žalost se obično is-
poljava žaljenjem gubitka voljene osobe, ali se 
nekada žalost za osobom može povezati sa ža-
lošću za sebe samog, osoba žali sebe zbog na-
stalog gubitka. Žalost je jedna od formi život-
nog iskustva, koje je potrebno za psihološki ra-
zvitak ličnosti, ne zahtijeva liječenje, mada ce-
remonijal po tradicionalnim obredima, neka-
da lelekom, plačom i tužbalicama uz posmrt-
ne govore, pomene, memorije imaju psihote-
rapeutsko djelovanje, ublažavaju ośećaj žalo-
sti. Osoba koja pretjeruje u žalosti nakon emo-
cionalnog šoka, dozvoljava da je žalost, tuga 
potpuno obuzme, da je preplavi, parališe i pre-
vodi u depresiju, što nekada dovodi do poku-
šaja samoubistva ili samog samoubistva.

Značajni gubitak i jaka žalost su često 
uvod u razvoj depresivnog sindroma, tako 
da se ove osobe ne ubijaju, zato što su u ža-
losti, nego zato jer je njihova žalost prešla u 
depresiju. Osoba koja pati od depresije, pot-
puno je izgubila nadu i nije sposobna ni inte-
lekutualno ni emocionalno da izađe iz depre-
sije bez psihološke i farmakološke pomoći. 

Stres 

Stres kao medicinski pojam, pojavio se 
sredinom XX vijeka. Hans Selje (Hans Se-
lyue, 1907–1982), kanadski naučnik mađar-
skog porijekla, uveo je kontroverzni pojam 
stresa u medicinu i biologiju, jednostav-
nom oznakom da „stres predstavlja nespe-
cifičan odgovor organizma na bilo kakav 
mu postavljeni zahtjev”. Prema medicin-
skom rječniku riječ stres i riječ stresor, kori-
ste se kao sinonimi, označavaju pritisak na 
organizam koji dovodi do poremećaja u or-
ganizmu. Fizički, psihički i društveno kultur-
ni pritisci, stresori, neophodni su za očuva-
nje dobrog zdravlja, ukoliko ne prelaze gra-
nice nepodnošljivosti, koje su različite za 
pojedine osobe. Psihički stres stimuliše cen-
tre u središnjem dijelu mozga, hipotalamu-
su, koji kontrolišu psihičko stanje i funkciju 
autonomnog nervnog sistema, simpatikuse 
i parasimpatikusa. Simpatikus povećava fre-
kvenciju srčanog rada i izaziva dilataciju sr-
čanih žila, a parasimpatikus djeluje obrnu-
to, smanjuje frekvenciju srca i izaziva vazo-
konstrikciju žila srca. Parasimpatikus ubrza-
va periostaltiku kolona i mokraćne bešike, a 
izaziva pražnjenje mokraćnog mjehura i de-
belog crijeva, parališući sfinktere, nekontro-
lisano mokrenje i zadržavanje stolice.

IZ STRUČNOG UGLA: Emocije

STANJE PSIHIČKOG, MENTALNOG 
UZBUĐENJA, PRAĆENO FIZIOLOŠKIM 
PROMJENAMA 

EMOCIONALNO-PSIHIČKI STRESORI 
STIMULUSI

Iz praktičkih razloga mogu se razlikovati tri vrste stresnih faktora. a) Tjelesni stresori: 
hladnoća, toplota, buka, povreda, infekcija, bol b) Psihički stresori: anksioznost, strah, op-
sesija, prijetnja, samoća, pretjerani rad i razočarenje u ljubavi, c) Društveno kulturni stre-
sori: teškoće na poslu, nezadovoljstvo sa uslovima života, porodične nesuglasice, proble-
mi u interpersonalnim i društvenim odnosima. Prolongirani stresni faktori, zbog kompli-
kacija sa strane srca i povećanja krvnog pritiska i moždanog udara zahtijevaju primjenu 
beta blokatora i psihijatrijsko liječenje.

Priredila: Mr Rada Vlahović,
psihološkinja u OŠ „Pavle
Rovinski” u Podgorici

Rad počinjemo citatom iz lite-
rature. „Konačno, posljednji 

dan škole! Počinje uz sva normal-
na očekivanja ljetnjih praznika: vi-
zije kupanja i kampovanja, izleža-
vanja, igre s prijateljima i povrh 
svega, nema domaćih zadataka! 
Takođe je prisutno uzbuđenje sa-
mog posljednjeg dana − ośećaj 
postignuća u završavanju godine, 
razredna žurka i, naravno, ceremo-
nija dodjele priznanja. Učenici i ro-
ditelji nestrpljivo ulaze u dvoranu 
đe će, razred po razred, učenici biti 
pohvaljeni za svoj naporan rad, in-
teligenciju i postignuća u tekućoj 
školskoj godini. Čula sam da ško-
la vrednuje stilove učenja i đečiju 
indvidualnost i šćela sam da dobi-
jem ośećaj kako to postiže. Želje-
la sam da vidim kako se učenici s 
entuzijazmom ohrabruju za pro-
ces učenja i odlaze s povjerenjem 
u sebe kao učenike. Šćela sam da 
posmatram kako takva istaknuta 
škola usađuje želju za povratkom 
u septembru, u još jednu školsku 
godinu ispunjenu pozitivnim isku-
stvima učenja… Program počinju 
najmlađi učenici. Učitelj prvog ra-
zreda grabi mikrofon i počinje da 
objašnjava da u svakom razredu 
ima nekoliko đece koja su bolja 
od ostalih – onih kojima je suđe-
no da budu predśednici i direkto-
ri, vođe – onih koji će postići velike 
stvari, onih koji će učiniti nešto vri-
jedno, onih koji će dovesti do pro-
mjena. Zatim nastavlja da hvali če-
tiri učenika u svom razredu, koji se 
uklapaju u taj opis. Užas! Šta se do-
godilo?… Samo četvoro sedmo-
godišnjaka iz cijelog razreda kao 
odrasli će uraditi nešto značajno? 
Je li to stvarno istina? Ako je istina, 
kako uopšte neko može da pred-
skaže koje četvoro će to biti? Na 
osnovu čega? Ali, još važnije, za-
što samo četvoro?… Voljela bih da 
kažem da se ova scena odigrala u 
mračnom dobu obrazovanja, prije 
mnogo, mnogo godina. Voljela bih 
da mogu da se uvjerim da je ovo ri-
jetkost u prosvećenom, visokoteh-
nološkom, politički ispravnom vre-
menu. Ali, pośetila sam ceremoni-
ju dodjele nagrada 1996.” (Vilis i 
Kindl Hodson, 2005, str. 34 i 35).

Uspjeh treba podsticati 
različitim metodama

Autorke su se dalje zapitale 
da li je moguće da svaki razred 
ima samo nekoliko pametnih uče-
nika koji će biti uspješni u odrasloj 
dobi i šta će se desiti sa ostalima. 
Kakve su njihove šanse da uspiju 
u životu?

Ako se zamislimo nad ovim ri-
ječima znači da treba aktivno raditi 
sa svim učenicima, a možda ponaj-
više sa „prośečnim”. Njihov uspjeh 
treba podsticati različitim metoda-
ma što se, nažalost rijetko čini. Za-
uzeti smo tretmanom đece iz po-
sebnih kategorija (onih sa smet-

njama i darovitima) što nerijet-
ko oduzima vrijeme i energiju za 
bavljenje onima koji se manje isti-
ču, koji tiho ostvaruju svoje ciljeve. 
Zašto je to tako? I zašto se ta đeca 
i sama više ne potrude za bolje re-
zultate. Između ostalog, i zbog ne-
dostatka prave podrške i usmjere-
nja iz porodične i školske sredine. 
Ciljno planiranje nastave koje po-
tencira aktivnosti učenika na svim 
časovima ide u susret đečijim po-
trebama za razvijanjem osobina 
samostalnosti i kritičkog mišljenja. 
Đeca će se bolje motivisati ako sa-
znamo njihove ciljeve i očekivanja 
nego ako zaključke o navedenom 
izvodimo iz našeg subjektivnog vi-
đenja potkovanog bogatim teorij-
skim i praktičnim iskustvom. Mi-
šljenja naučnika iz oblasti pedago-
gije i psihologije su da onim učeni-
cima koji ne postižu željeni uspjeh 
u učenju treba trener. Trener mora 
poznavati stil učenja đeteta koga 
podučava. Uvijek se treba držati 
maksime: „Sva djeca mogu uspješ-
no učiti ako se podučavaju u skla-
du sa njihovim stilom učenja”. Da 
bi đeca učila u skladu sa svojim sti-
lovima i izvršila dobar profesional-
ni izbor potrebno je da budu pri-
premljena za tu odluku kroz ško-
lovanje i putem sljedećih aktivno-
sti: upoznavanja svojih jakih i sla-
bih strana, postavljanja svojih ci-
ljeva za budućnost, vježbanja slo-
ženih vještina da bi ostvarili krat-
koročne i dugoročne ciljeve i sva-
kodnevno prihvatali aktivnu od-
govornost za svoje izbore. Ovo je 
način da mladi izrastu u sposobne 
ljude koji će postati stvaraoci i od-
govorni građani. Neuspjeh u ško-
li, prema mišljenju mnogih naučni-
ka, snažno determiniše sliku o sebi 
toliko da se „doživotna slika o sebi 
stvara prema uspješnosti u školi”. 
Kao što neuspjeh može negativno 
uticati na sliku o sebi to isto mo-
že i uspjeh. Prečesta negativna eti-
ketiranja đeteta zbog slabih ocje-
na ili nedisciplinovanog ponašanja 
mogu dovesti do sljedeće pojave 
– đetetu neuspjeh postaje „defini-
cija njega samoga”. Uspjeh, koji se 
skupo plaća beskrajno dugim uče-
njem i pamćenjem i odricanjem 
od zabave da bi se sve činjenice 
zapamtile može postati optere-
ćenje. Đeca mogu dobiti strah od 
dobijanja nižih ocjena pa se teško 
odlučuju da urade nešto novo što 
bi olakšalo put do saznanja. Inte-
resantno je da uspjeh u školi, koji 
mjeri kognitivne kapacitete, veza-
ne za memorisanje, reprodukciju i 
tek katkad analizu, sintezu i evalu-
aciju, nije garancija uspješnog iz-
bora budućeg poziva i snalaženja 
u životu. Dakle, đeca koja su posti-
zala uspjeh u školi uz ogroman na-
por – rad neusaglašen sa ličnim sti-
lom učenja, imaju problem sa ośe-
ćanjem uspjeha. Neko je lijepo ka-
zao „Uspjeli su u sistemu, ali nisu u 
razvijanju sebe”.

Da bi se od đeteta razvio 
primjeran učenik, potrebno je  
na njega obratiti ličnu pažnju

Vilis i Kindl Hodson (2005) po-
svećuju pažnju grupi učenika ko-
ju nazvamo prośečnim. Ta đeca 
su nedovoljno istaknuta u oblasti-
ma bitnim za njihovo odrastanje 
(akademskim, sportskim ili druš-
tvenim). Oni su, zbog svoje neak-
tivnosti, proglašeni nesposobni-
ma, pa i sami često nemaju velika 
očekivanja od svoje budućnosti. 
Da bi se od đeteta razvio primje-
ran učenik, potrebno je na njega 
obratiti ličnu pažnju. Kako se sma-

tra da školski kapaciteti nisu toli-
ki da bi se svakom đetetu pružila 
lična pažnja to se otkrivanje stila 
učenja prepušta roditeljima.

Oni treba da, kroz neku vrstu 
edukacije, upoznaju osnovne odli-
ke stilova učenja da bi đeci pomo-
gli i pružili neophodne instrukci-
je. O stilovima učenja orijentišemo 
se prema vrsti inteligencije koja je 
dominantna kod đeteta. Verbalno 
– ligvistički stil imaju osobe sa do-
brim oratorskim, komunikativnim 
i stvaralačko – spisateljskim spo-
sobnostima. Osobe sa ovom odli-
kom uspješno uče tekstove čitaju-
ći ih, prepričavajući. Tehnička inte-
ligencija pomaže đeci da efikasno 
dolaze do važnih zaključaka kroz 
usvajanje zakona iz prirodnih nau-
ka. Ova đeca jasno uočavaju prin-
cipe rada raznih mašina i aparata. 

Stil učenja đece koja uspješno ba-
rataju brojevima, koja nemaju teš-
koća u izvođenju logičkih zaključa-
ka je logičko-matematički. On po-
drazumijeva nalaženje veza među 
podacima, upoređivanje, eksperi-
mentisanje. Oni uspješno rješava-
ju problemske zadatke pa se mo-
gu dobro snaći u konkretnoj pro-
blemskoj situaciji i projekatskoj 
nastavi. Vizuelno – prostorna inte-
ligencija je kod osoba koje najbolje 
rade preko šema, crteža, boja, ilu-
stracija tj. raznih oblika dizajniranja 
materijala. Učenici, kojima bi se za-
davali kreativni zadaci u mogućno-
sti su da upotrebe svoju vizuelno – 
prostornu inteligenciju i ovim pu-
tem bi sticali trajnije, kvalitetnmije 
i efikasnije znanje. Tjelesno – kine-
tički tip je osoba čije je dominan-
tno čulo − čulo dodira. Za njih su 

dramski skečevi i ostali nastupi ve-
oma važni pa oni uče preko dodi-
ra i u tu svrhu upotrebljavaju svoje 
tijelo. Ukoliko je kod učenika najja-
če izražena socijalna – intraperso-
nalna inteligencija njima odgova-
ra učenje u grupi ili paru đe dola-
ze do informacija i zaključaka pre-
ko direktne komunikacije. Intra-
personalna inteligencija je obiljež-
je osoba koje vole tihi, samostalni 
rad uz mnogo razmišljanja, samos-
poznaje, koncentracije. Praktični 
tip je osoba koja najbolje uči pra-
veći modele, slike, makete, panoe. 
Apstraktna inteligencija je prisutna 
kod osoba koje uspješno rješavaju 
teške probleme u nauci pa se sma-
tra da je „mozganje” – duboko raz-
mišljanje njihov stil učenja.

Navedena klasifikacija ne zna-
či da su učenici sa dominantnim 

jednim od navedenih stilova uče-
nja, uskraćeni za ostale stilove ili 
da nemaju prisutnu inteligenci-
ju za druge oblasti. Upravo je su-
protno, istraživanja pokazuju da su 
kombinacije stilova učenja jako če-
sto udružene i isprepletene da je 
teško utvrditi preovlađujuću. Ipak, 
traganje ne treba zaustaviti, treba 
se potruditi da se dominantni stil 
otkrije što će uvećati šanse za lakše 
učenje, za veći doprinos sopstve-
nom razvoju i najbolji profesional-
ni izbor. Uloga roditelja prije sve-
ga, a zatim i nastavnika, pedagoga 
i psihologa veoma je važna. Dobro 
bi bilo osmišljavati interne školske 
edukacije o stilovima učenja i, prili-
kom pośeta uspješnih profesiona-
laca školi, „otkriti” kako su oni ot-
krili svoj stil učenja i da li im je ne-
ko pomagao i ako jeste ko i kako.

„Možda je u početku bilo i drugih motiva, ali danas je glavni strah. Od 
straha su ljudi zli i surovi i podli, od straha su darežljivi, čak i dobri”
 Ivo Andrić

TEME
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U svečanoj sali podgo-
ričke Gimnazije „Slo-

bodan Škerović” održana 
je priredba povodom dana 
ove renomirane srednjoškol-
ske vaspitnoobrazovne usta-
nove. Bila je to prilika da se 
brojne zvanice podśete na 
bogatu tradiciju podgorič-
ke „Stare dame”, ali i da uži-
vaju u maštovitom kulturno-
umjetničkom programu or-
ganizovanom u njenu čast. 
Na samom početku sveča-
nosti, prisutnima su se obra-
tili crnogorski ministar pro-
svjete mr Predrag Bošković 
i direktorica Gimnazije Zoja 
Bojanić Lalović.

Uz izražavanje zadovolj-
stva zbog proslavljanja go-
tovo 11 decenija stožera 
podgoričkog i crnogorskog 
obrazovanja, ministar Boš-
ković je ocijenio da i „ovoliki 
broj prisutnih ljudi govori o 
tome šta je Gimnazija u pro-
svjeti crnogorskoj i uopšte – 
u identitetu Crnogoraca”.

„Prije 109 godina, nasta-
va tadašnje podgoričke Gi-
mnazije počela je u jednoj 
staroj zgradi u Staroj Varo-
ši, a tridesete godine prese-
lila se u ovaj dom. To dovolj-
no govori o tradiciji, o vrijed-
nosti, o nečemu što je iznad i 
samog značaja jedne gimna-
zije. Ova gimnazija izdržala 
je i balkanske ratove, i I svjet-
ski rat, i okupaciju, i II svjet-
ski rat, i razne reforme koje 
su nastale nakon toga. Izdr-
žaće i nas, izdržaće i poslije 
nas. Teško da mogu i zami-
sliti kako će izgledati nakon 
narednih 109 godina. Sum-
njam da to može bilo ko od 
vas ovđe. Ali, možemo sa po-
nosom reći da imamo i vizi-
ju kako podgorička Gimnazi-
ja može da izgleda za deset 
godina. Ono što je naš plan 
jeste da vratimo ono što mi-
slim da je dobro bilo u pod-
goričkoj Gimnaziji – to je je-
dan dio koji se bavio mate-
matikom, takozvanu Mate-
matičku gimnaziju, jedan 
dio koji se bavio jezicima 

(Jezičku gimnaziju), a zašto i 
ne razmišljati o sportskoj gi-
mnaziji, ili, čak, gimnaziji is-
ključivo na engleskom jezi-
ku. To su planovi, a šta ćemo 
ostvariti zavisi od nas, naših 
učenika i nas koji predstav-
ljamo prosvjetu u Crnoj Go-
ri”, naglasio je on.

Ogromna stvaralačka 
energija, radost i ljepota 
kao plodovi pedagoškog 
rada

Ustvrdivši da je Gimnazi-
ja „Slobodan Škerović” sim-
bol Podgorice, te da su dje-
la njenih nastavnika i učeni-
ka „postala dio naše istori-
je, nauke i kulture”, direkto-
rica ove vaspitno-obrazovne 
ustanove Zoja Bojanić Lalo-
vić podśetila je da je ona za 
109 godina svoga posto-
janja iškolovala „veliki broj 
naučnih radnika, književnih 
stvaralaca, likovnih umjetni-
ka, profesora, doktora nau-
ka, državnika”. 

„Današnji dan je i podśe-
ćanje na ulogu ove posebne 
zgrade za sveukupni razvoj 
Podgorice, ali i države Crne 
Gore. U životu svake obra-
zovne ustanove, pa i Gimna-
zije, ovakav dan predstavlja 
i slavljenje ideala kojima u 
školi težimo. Svaki put nam 
se na nov način tada razot-
krivaju ogromna stvaralačka 
energija, radost i ljepota kao 
plodovi pedagoškog rada. 
Zalaganjem svih zaposlenih, 
stručnom osposobljenošću 
kvalitetnog kadra, potenci-
jalom učenika, škola je pre-
poznata u državi, ali i u okru-
ženju. U duhu dobre tradici-
je po kome se ova škola iz-
dvaja u obrazovnom siste-
mu, uspjesi se nižu na svim 
poljima vaspitno-obrazov-
nog rada”, kazala je ona. 

Bivši đaci ove gimnazije 
Gimnaziju ne zaboravljaju

Bojanić Lalović je nave-
la da u školi veoma uspješ-

no radi debatni klub, klub 
retoričara, preduzetnički 
klub „Žica”, „a naš volonter-
ski klub broji čak 250 člano-
va”. 

„Vrlo su aktivni i ostali 
klubovi, ali i sekcije, redak-
cija lista ‘Koraci’, časopisa 
‘Znak’, redakcija zidnih no-
vina ‘Prolazniče’, Sportsko 
društvo ‘Gimnazijalac’, bici-
klističko-planinarska sekci-
ja, filozofska, biološka, eko-
loška, literarna, dramska, 
matematička, psihološka 
– dakle, stvaralačke ener-
gije ne nedostaje ni našim 
nastavnicima, a ni učenici-
ma. Naravno, svi ovi rezul-
tati ne bi bili ostvareni da 
škola nema dobru sarad-
nju sa Ministarstvom pro-
svjete, školskim odborom, 
savjetom roditelja, da ne 
dobijamo pomoć od mno-
gih institucija, ali i pojedi-
naca. Bivši đaci ove gimna-
zije gimnaziju ne zaborav-
ljaju”, istakla je ona, doda-
jući: „I sve ovo do sada sa-
mo je podsticaj za neke bu-
duće uspjehe i saradnju, jer 
naša đeca su bogatstvo na-
še i našega društva. Radeći 
posao s ljubavlju, pred so-
bom imamo najvažniji za-
datak – osposobiti učenike 
za osvajanje najviših život-
nih ciljeva. Odlučni smo da 
ispunimo svoju pedagošku 
misiju, svjesni njene ljepote 
i značaja”.

Među istaknutim zva-
nicama bili su i ministar za 
ljudska i manjinska prava 
dr Suad Numanović, vrhov-
ni državni tužilac Ivica Stan-
ković, direktor Uprave za di-
jasporu mr Predrag Mitrović, 
direktor Zavoda za udžbeni-
ke i nastavna sredstva Radiša 
Šćekić, kao i mnogi drugi. Svi 
oni uživali su u zanimljivom 
poetsko-muzičkom recitalu 
pod nazivom „Simptomi lju-
bavi”, koji su za ovaj sveča-
ni povod pripremili učenici i 
nastavnici Gimnazije „Slobo-
dan Škerović”. 

N. N.

Svečano obilježen 18. februar Dan 
podgoričke Gimnazije „Slobodan Škerović” 

SINONIM 
I SVJETIONIK 

PROSVJETE U CRNOJ GORI 
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković: Ova gimnazija izdržala je i balkanske 
ratove, i I svjetski rat, i okupaciju, i II svjetski rat, i razne reforme koje su nasta
le nakon toga. Izdržaće i nas, izdržaće i poslije nas. Teško da mogu i zamisliti 
kako će izgledati nakon narednih 109 godina. Sumnjam da to može bilo ko 
od vas ovđe. Ali, možemo sa ponosom reći da imamo i viziju kako podgorička 
Gimnazija može da izgleda za deset godina
Direktorica Gimnazije Zoja Bojanić Lalović: Radeći posao s ljubavlju, pred so
bom imamo najvažniji zadatak – osposobiti učenike za osvajanje najviših ži
votnih ciljeva. Odlučni smo da ispunimo svoju pedagošku misiju, svjesni njene 
ljepote i značaja  ■ UŽIVANJE U PRIREDBI: Brojne zvanice

Direktorica Zoja Bojanić Lalović: Naši učenici osvajaju zapažene 
rezultate na svim takmičenjima
USPJESI U RAZNIM OBLASTIMA 

Direktorica Zoja Bojanić Lalović istakla je da gimnazijalci osvajaju zapažene rezulta-
te na svim takmičenjima. 

„Teško je nabrojati sve, ali ne smijemo a da se ne podśetimo bar nekih iz ove go-
dine. Na državnom takmičenju u organizaciji Ispitnog centra naši učenici osvojili su 
treće mjesto – drugu nagradu iz matematike, drugo mjesto – prvu nagradu iz fizike, 
drugo mjesto – prvu nagradu iz biologije, prvo mjesto iz programiranja, treće mjesto 
iz engleskog jezika, prvo mjesto iz francuskog jezika. Na trećem nacionalnom takmi-
čenju iz filozofije osvojili su prvo i treće mjesto. Na petom Sajmu mladih pronalaza-
ča, naš učenik osvojio je prvo mjesto za najbolje tržišno orijentisano inovativno rje-
šenje. Na takmičenju iz latinskog jezika u Sulmoni u Italiji, inače rodnom mjestu pje-
snika Ovidija, naša učenica osvojila je nagradu za prevod Ovidijevih stihova. Na ta-
kmičenju osnovnih i srednjih škola iz matematike, fizike, hemije, biologije i progra-

miranja, u organizaciji 
Prirodno-matematič-
kog fakulteta, osvojili 
smo prvu nagradu iz 
fizike za drugi razred, 
prvu nagradu iz hemi-
je za drugi razred, pr-
vu nagradu iz progra-
miranja i prvu nagra-
du iz matematike za 
prvi razred. Osvoje-
ni su i odlični rezulta-
ti na literarnim i likov-
nim konkursima u dr-
žavi, ali i okruženju, 
a zapažen uspjeh je 
i na međunarodnom 
kupu matematičara 
u Beogradu đe su na-
ši učenici osvojili sre-
brnu medalju iz fizi-
ke, bronzanu meda-
lju iz matematike i in-
formatike”, naglasila 
je ona.

 ■ OSPOSOBITI UČENIKE ZA OSVAJANJE NAJVIŠIH ŽIVOTNIH CILJEVA: 
Direktorica Bojanić Lalović  ■ „SIMPTOMI LJUBAVI”: Detalj iz poetsko-muzičkog recitala

Ministar Predrag Bošković: Ministarstvo prosvjete odlučno 
da Gimnaziji dâ novi sjaj
DA GIMNAZIJA BUDE ONO ŠTO TREBA BITI

Ministar Predrag Bošković ocijenio je da podgorička Gimnazija treba i mora da bude 
kruna prosvjete u Crnoj Gori

„Da li je to bila svih prethodnih godina – to ću ostaviti vama da sudite, ali ono što je na 
svima nama, pogotovo onima koji su danas prisutni ovđe, jeste da pomognemo svima – 
nastavnom osoblju, đacima i menadžmentu ove škole da bude zaista to što treba da bu-
de, što joj tradicija daje, dakle, sinonim i svjetionik prosvjete u Crnoj Gori. Ima i starijih, 
sa dužom tradicijom – kotorska Gimnazija je proslavila prošle godine 150 godina posto-
janja – teško da se drugi mogu mjeriti s onim što je iznjedrila podgorička gimnazija. Sto-
ga, Ministarstvo prosvjete je odlučno da ovoj gimnaziji dâ novi sjaj i da na taj način ona 
bude ono što treba biti”, rekao je on.

 ■ AMBICIOZNI PLANOVI: Ministar Bošković

VIJESTI IZ ŠKOLA
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VIJESTI IZ ŠKOLA

Prigodnim programom, 
Gimnazija „Stojan Cero-

vić” u Nikšiću obilježila je 
dan škole. 

„Izuzetna tradicija ove gi-
mnazije i svijetli likovi njenih 
profesora i učenika su pri-
mjeri na kojima treba učiti i 
vaspitavati nove generacije. 
I danas se ona ponosi svojim 
profesorima i učenicima ko-
ji je pohađaju i postižu izu-
zetan uspjeh na državnim i 
međunarodnim takmičenji-
ma”, kazao je direktor Žarko 
Raičević. 

Pitajući šta je danas nik-
šićka gimnazija, Raičević je 
odgovorio: „Institucija ko-
ja brusi naše dijamante i no-
si i uzdiže Luču crnogorskog 
školstva”. On je uručio plake-
te bivšim direktorima: akade-
miku Branku Radojičiću, pro-
fesoru Novu Stanišiću, profe-

sorici Zorici Kotri i profesoru 
Mijatu Božoviću. 

Učenici ove prestižne 
obrazovne ustanove već du-
ži niz godina su prvaci Cr-
ne Gore iz matematike, fizi-
ke, hemije, biologije, ruskog 
i francuskog jezika. Ministar-
stvo nauke je proglasilo uče-
nika ove škole Rada Dačevića 
za najboljeg mladog istraži-
vača za 2015. godinu.

Na Olimpijadi znanja u 
organizaciji PMF-a Podgori-
ca 2013. godine učenici Pe-
tar Tadić, Rade Dačević i Mar-
ko Petrušić osvajaju maksi-
malan broj poena – 100. Ne-
ki učenici ove gimnazije su 
nosioci olimpijskih medalja, 
najvećeg međunarodnog 
priznanja u obrazovanju. 

Zlatnu olimpijsku meda-
lju 2009. godine u Moskvi iz 
ruskog jezika osvojila je uče-

nica Andrijana Čanović, ta-
kođe zlatnu olimpisku me-
dalju 2014. godine dobio je 
Filip Radulović, 2012. godine 
na Olimpijadi iz fizike u Esto-
niji Petru Tadiću pripala me-
dalja. Petar Tadić već nared-
ne 2013. godine na Olimpija-
di iz fizike u Danskoj takođe 
osvaja bronzanu medalju. 

Učenci gimnazije „Stojan 
Cerović” studiraju i postižu 
izuzetan uspeh na najugled-
nijim Univerzitetima svijeta 
od Podgorice do Pristona. 

Profesori gimnazije Mirja-
na Međedović (francuski je-
zik), Jasmina Bošković (hemi-
ja) i Ana Vujačić (fizika) pro-
glašeni su za najbolje men-
tore za 2013. godinu u Crnoj 
Gori.

Gimnaziju sada pohađa 
1.100 učenika, svrstanih u 38 
odjeljenja.

Da podśetimo, Gimnazi-
ja je počela da radi ukazom 
kralja Nikole 4. decembra 
1913. godine. Tokom svog 
rada prolazila je kroz izuzet-
no teške istorijske periode. U 
Prvom svjetskom ratu uče-
stvovalo je 56 učenika nik-
šićke gimnazije. Učestvovali 
si i u Božićnom ustanku 1919. 
godine, Španskom građan-
skom ratu, kao i trinestojul-
skom ustanku 1941. godine.

Škola je dobitnik više na-
grada i priznanja. Pored osta-
lih, 1964. godine dobila je 
Septembarsku nagradu Nik-
šića, 1971. godine državnu 
nagradu Oktoih, a 1973. go-
dine odlikovana je Ordenom 
zasluga za narod sa zlatnom 
zvijedom.

Trideset četiri učenika 
i profesora ove školske in-
stitucije su akademici. Po-
red ostalih, Obren Blagoje-
vić, Branko Pavićević, Bran-
ko Radojičić, Dragutin Vuko-
tić i drugi…

Tu su svoje prve stihove 
napisali istaknuti književni-
ci: Mirko Kovač, Vojislav Nik-

čević, Branko Banjević, Mir-
ko Banjević, Vladimir Miju-
sković, Slobodan Vujačić…

Njeni đaci bili su su i po-
znati umjetnici − likovni 
stvaraoci, režiseri, glumci, 
sportisti. Petar Lubarda, Vo-
jo Stanić, Rajko Todorović, 
Miloš Šobajić, Ilija Šobajić, 
Vuko Radović, kao i istaknu-
ti režiseri i glumci: Veljko Bu-

lajić, Nikola Vavić, Branislav 
Mićunović, Blagota Eraković, 
Petar Banićević, Veljko Man-
dić, Neda Spasojević.

Njeni vrijedni učenici – 
istaknuti sportisti zablista-
li su na brojnim poligonima: 
Žarko Varajić, Miodrag Skale 
Gvozdenović, Rajko Žižić, Bo-
jan Dubljević i drugi. 

Blagota Koprivica

Gimnazija „Stojan Cerović” u Nikšiću 
proslavila Dan škole

USTANOVA KOJA 
BRUSI DIJAMANTE
Direktor Žarko Raičević: Izuzetna tradicija ove gimnazije i svijetli likovi njenih 
profesora i učenika su primjeri na kojima treba učiti i vaspitavati nove generacije

 ■ Sa dodjele nagrada

 ■ USPJEŠNO ODGOVARAJU IZAZOVIMA SAVREMENOG OBRAZOVANJA: Dio kolektiva

„One su natprosečno in-
teligentne, vrijedne, 

radne, imaju široka intereso-
vanja, studiozne, kreativne, 
druželjubive, odgovorne, po-
zudane…”, nesebično dijele-
ći epitete opisuje nastavni-
ca crnogorskog jezika i knji-
ževnostiu OŠ „Dragiša Ivano-
vić” u Podgorici Ljiljana Milo-
šević svoje učenice Ivu i Janu 
Vujisić. 

Susret sa njima odvijao 
se na dodjeli diplome „Luča” 
koju su obje zavrijedile za-
hvaljujući upravo izrečenim 
osobinama. Miloševićeva 
dodaje da su Iva i Jana, ina-
če bliznakinje, jednako omi-
ljene kod nastavnika i škol-
skih drugova i da je za to za-
služna njihova učiteljica Mila 
Marković, koja ih je od počet-
ka upućivala na međusobnu 
saradnju. Ivi i Jani je upra-
vo ta pažnja i pomoć dru-
gih potrebna i više nego što 
je uobičajeno, jer boluju od 

morquio sindroma, zbog če-
ga su u invalidskim kolicima. 

„Učiteljica nas je učila da 
budemo svi jednaki i da bu-
demo prijatelji. Školski dru-
govi nas nikada nisu posma-
trali kao đecu sa posebnim 
potrebama. Puna podrška 
koju su nam pružali nam je 
davala podstrek, olakšavala 
učenje i čistila put ka diplo-
mi ‘Luča’. Oni su jedna polo-
vina našeg uspjeha, a drugu 
polovinu smo mi doprinijele 
svojim radom. Trudile smo se 
uvijek i mi drugovima da po-
mognemo kad je to trebalo 
i koliko smo mogle, baš kao 
što su i oni nama. 

Zbog naših fizičkih nedo-
stataka smatrale smo da će 
biti bliži sa nama ako im po-
mognemo u učenju. Često 
smo organizovali kod nas 
kući druženja, ali uz učenje”, 
priča Iva.

Naša sagovornica je talen-
tovana u pisanju i za svoje sa-

stave je dobijala nagrade, a sa 
sestrom, nekoliko minuta sta-
rijom, radila je školske radio 
emisije. Obje planiraju da upi-
šu turistički smjer u Srednjoj 
stručnoj školi „Sergije Stanić” 
a kasnije da studiraju jezike. 

Jana lijepo recituje, zbog 
čega je i nagrađivana drugim 
i trećim mjestom na opštin-
skom takmičenju. 

„Ja volim i prirodne nauke, 
dok je Iva ažurnija za pisanje. 
Ali zato se odlično dopunja-
vamo, ispitujemo jedna dru-
gu kad učimo. Jedna čita, dru-
ga odmara oči, Iva više pretra-
žuje preko interneta, a ja vjež-
bam gradivo, i onda razmje-
njujemo znanje. Školski dani 
će mi ostati u najlepšem śeća-
nju. Do petog razreda nismo 
imale asistenta u nastavi i to 
su nama bili svi drugovi. Ka-
da nam padne olovka svi kre-
nu da je podignu, vode nas na 
odmor, pakuju knjige, donosi-
li su nam užinu. Ali i kad smo 

dobile asistenta đaci su nasta-
vili da nam pomažu i druže se 
sa nama. Nisu nas zapostavili. 
I za ovih devet godina nema 
dana kad se nismo lepo ośe-
ćali u školi ali i na druženjima, 
na izletima, ekskurziji…”, ka-
že Jana. 

A Iva dodaje: „Nas dvije 
se nikad ne svađamo, mi smo 
kao dvije polovine jednog ci-
jelog. U svemu se dopunjuje-
mo, slažemo, čak ponekad u 
istom trenutku poželimo da 
kažemo isto i razumijemo se 
pogledima”. 

Od roditelja Slavice i Le-
ke, prosvjetnih radnika, sa-
znajemo da se njih dvije 
ustvari dosta razlikuju po 
temperamentu. Iva burni-
je reaguje, a Jana prvo do-
bro razmisli pa djeluje. Kad 
je učenje u pitanju Iva će to 
brže odraditi, a Jana studio-
znije pristupa materiji. One 
su u inkluzivnom programu 
zbog njihovih fizičkih pro-

blema, ali pohađaju redovan 
obrazovni program. Prilago-
đen im je ulaz u školu, učio-
nicu, školska klupa. 

„Zadovoljni smo sarad-
njom. Škola im je pružila 

sve što treba, kao i njiho-
vi drugari, koji su uvijek bili 
uz njih da im pomognu ka-
da je trebalo”, kaže Slavica 
Vujisić. 

O. Đ. 

Portreti: Iva i Jana Vujisić, učenice OŠ „Dr Dragiša Ivanović”, Podgorica

TALENAT RUŠI SVE PREPREKE DO USPJEHA
U inkluzivnom programu zbog fizičkih nedostataka, ali sa izuzetnim rezultatima pohađaju redovan 
obrazovni program

 ■ Iva i Jana Vujisić sa roditeljima

Osnovna škola „Savo Ka-
žić” na Barutani pro-

slavila je svoj devedeset 
sedmi rođendan.

Pozdravljajući prisutne, 
direktorica i Marina Vujović 
je kazala da je broj učenika 
iz godine u godinu u školi 
sve manji. Ove školske go-
dine pohađaju je 33 učeni-
ka raspoređena u pet odje-
ljenja. 

„Škola ima dugu tradici-
ju. Četvororazredna osnov-
na škola na Barutani poče-
la je da radi 1919. godine, 
dok je u selu Gradac u Lje-
šanskoj škola otvorena da-
leke 1863. godine. Imena 
škole su se mijenjala. Odla-
zile su i dolazile brojne ge-
neracije kako učenika ta-
ko i vaspitnog kadra koje 
su ostavljali svoje duboke 

pozitivne tragove. Iz ove 
vaspitno-obrazovne usta-
nove stasali su brojni kul-
turni i naučni radnici. Ško-
lu na Barutani su završi-
le i poznate rukometaši-
ce Olivera i Marina Vukče-
vić. Ovđe sve funkcioniše 

kao u složnoj i zdravoj po-
rodici.”, istakla je direktori-
ca Vujović. 

Učenici su sa svojim 
predavačima priredili zani-
mljiv kulturno-zabavbi pro-
gram. Predstavili su i umi-
jeća iz kulinarstva, praveći 

ruske palačinke od heljdi-
nog i običnog brašna, ba-
kine kolače i brojne druge 
đakonije. Najbolja učenica 
je Dragana Radusinović i o 
njoj s ponosom govore ka-
ko nastavnici tako i učenici 

jer njene rubrike u dnevni-
ku krase petice. Učenici ove 
škole postižu zavidne re-
zultate na brojnim opštin-
skim i republičkim takmi-
čenjima. 

M. Čabarkapa

Osnovna škola „Savo Kažić” na Barutani 
proslavila svoj devedeset sedmi rođendan

SVE MANJE 
UČENIKA
Direktorica Marina Vujović: Ovđe sve funkcioniše 
kao u složnoj i zdravoj porodici. Ove školske godi
ne školu pohađaju 33 učenika raspoređena u pet 
odjeljenja

 ■ DUGA TRADICIJA: direktorica Vujović  ■ PREDSTAVILI UMIJEĆA IZ KULINARSTVA: Učenici prirpemaju 
palačinke od heljdinog brašna
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„Luka Simonović” u Nikšiću održano je 

predavanje o zdravoj ishrani, dobrim i lo-
šim navikama. Učenici su imali priliku da ču-
ju o zdravim stilovima života od strane spe-
cijalizanta pedijatra Tanja Raičević i sociolo-
ga Instituta za javno zdravlje Biljane Popo-
vić. Prema riječima učenika, ovo je bilo veo-
ma korisno predavanje. S obzirom na to da 
se često nezdravo hrane, imali su priliku da 
čuju koliko može da bude štetno po njiho-
vo zdravlje.

A. L.

U OŠ „Luka Simonović” održano 
predavanje o zdravoj ishrani

UKAZANO 
NA ZDRAVE 
STILOVE 
ŽIVOTA

 ■ KORISNO ISKUSTVO: Sa predavanja

Zahvaljujući saradnji ne-
vladinog udruženja „Dje-

ca Tivta” i OŠ „Drago Milo-
vić”, učenici ove vaspitnoo-
brazovne ustanove družili su 
se sa vaterpolo reprezenta-
tivcem Crne Gore Vjekosla-
vom Paskovićem.

Susret sa nekadašnjim 
učenikom OŠ „Drago Milo-
vić” organizovan je u sla-

vu olimpizma, a Pasković je 
već bio učesnik olimpijskih 
igara u Pekingu i Londonu. 
Inicijator druženja je pro-
fesorica fizičkog vaspitanja 
Olja Mitošević, dugogodiš-
nja aktivistkinja NVU „Dje-
ca Tivta”. 

„Bio sam učenik ove škole 
i ponovni dolazak mi vraća li-
jepe uspomene na đačke da-

ne. Želim da kod đece probu-
dim svijest o tome koliko je 
bavljenje sportom i rekrea-
cijom važno i potrebno, koli-
ko te aktivnosti poboljšavaju 
učenje, povećavaju memoriju 
i jačaju koncentraciju, čineći 
ih tako spremnijim za sve iza-
zove koje ih očekuju tokom 
odrastanja i daljeg života”, ka-
zao je Pasković. Z. K.

Druženje učenika OŠ „Drago Milović” 
sa vaterpolo reprezentativcem Crne Gore 
Vjekoslavom Paskovićem

PROBUDITI 
KOD ĐECE 

SVIJEST KOLIKO JE VAŽNO 
BAVLJENJE SPORTOM
Inicijator druženja profesorica fizičkog vaspitanja Olja Mitošević, dugogodiš
nja aktivistkinja NVU „Djeca Tivta”

 ■ SPORTSKE AKTIVNOSTI POBOLJŠAVAJU UČENJE: Vjekoslav Pasković sa đacima 

Prolaznost učenika na tre-
ćem klasifikacionom pe-

riodu u SMŠ „Mladost” izno-
si 68, 6 odsto. Od 229 uče-
nika u Gimnaziji bez nedo-
voljnih ocjena je 174 učeni-
ka ili 76%. a u stručnoj ško-
li od 304 učenika, bez nedo-
voljnih ocjena završila su 142 
učenika ili 46%. 

U odnosu na prošlu škol-
sku godinu u istom periodu 
uspjeh je isti ali je struktura 
uspjeha ove godine bolja, tj. 
smanjen je broj negativnih 

ocjena po učeniku. U odnosu 
na prvo polugodište učenici 
su ostvarili nešto bolji uspjeh 
što je konstatovano na śed-
nici Nastavničkog vijeća. 

Primjerno vladanje ima 
57 odsto učenika, dobro 18, 
a nezadovoljavajuće 25 od-
sto. Vaspitne mjere većinom 
su izrečene zbog neoprav-
danog izostajanja sa nasta-
ve, ali ne i zbog težih oblika 
ponašanja. 

„Dogovorene su mjere za 
poboljšanje uspjeha i vlada-

nja u narednom periodu pu-
tem različitih oblika dopun-
ske nastave iz predmeta iz 
kojih učenici imaju negativ-
ne ocjene, kao i za učenike 
koji teže savladavaju gradi-
vo. Profesori će nastojati da 
učenike animiraju i angažu-
ju da prisustvuju dopunskoj 
nastavi kako bi na kraju na-
stavne godine sa uspjehom 
završili razred”, istakla je di-
rektorica škole Jovanka Vu-
jačić.

Z. Krstović

U Srednjoj školi „Mladost” u Tivtu zadovoljni uspjehom đaka 
na trećem klasifikacionom periodu

PROLAZNOST 68,6 ODSTO
Direktorica škole Jovanka Vujačić: Dogovorene mjere za poboljšanje uspjeha 
i vladanja u narednom periodu putem različitih oblika dopunske nastave iz 
predmeta iz kojih učenici imaju negativne ocjene, kao i za učenike koji teže 
savladavaju gradivo

U Srednjoj stručnoj 
školi „Spasoje Raspo-

pović” u Podgorici odr-
žano je Prvo državno ta-
kmičenje srednjih struč-
nih i mješovitih škola iz 
prehrambene tehnologije 
u Crnoj Gori. Organizato-
ri takmičenja su Ministar-
stvo prosvjete, Centar za 
stručno obrazovanje, Is-
pitni centar i škola doma-
ćin Srednja stručna škola 
„Spasoje Raspopović” iz 
Podgorice, a podršku or-
ganizaciji je pružilo Mini-
starstvo poljoprivrede i 
ruralnog razvoja.

Takmičenje je otvori-
la Danijela Stolica, gene-
ralna direktorica Direkto-
rata za poljoprivredu i ri-
barstvo u ministarstvu poljo-
privrede i ruralnog razvoja, a 
u nadmetanju je učestvovalo 
pet škola iz Crne Gore: Srednja 
poljoprivredna škola iz Bara, 
Srednja mješovita škola iz An-
drijevice, Srednja stručna ško-
la iz Bijelog Polja, Prva sred-
nja stručna škola iz Nikšića i 
Srednja stručna škola „Spaso-
je Raspopović” iz Podgorice. 
Svaku školu je predstavljala 
po jedna ekipa, a ekipe su či-
nile tri člana učenika te škole. 

Prvo mjesto osvojila je eki-
pa Prve srednje stručne škole 
− Nikšić u sastavu: Ana Vasilje-
vić, Ana Zindović, Marija Golu-
bović, mentor Svetlana Mijuš-
ković.

Drugo mjesto pripalo je 
ekipi iz Srednje stručne ško-
le „Spasoje Raspopović”: Je-
lena Novović, Ivana Bulatović, 
Filip Pejović, mentor Vladimir 
Đaković.

Treće mjesto osvojila je 
Srednja mješovita škola An-

drijevica: Slavica Petrović, Jo-
vana Bacanović, Milena Đur-
ković, mentor Aleksa Raonić.

Takmičenje je imalo dva 
dijela: prvi dio je bio u vidu 
testa, a drugi je relizovan kroz 
izradu praktičnog zadatka. 
Maksimalan broj bodova ko-
ji su ekipe mogle da osvoje je 
bio 50 bodova za test i 50 bo-
dova za praktični zadatak što 
je ukupno bilo 100 bodova. 

Lj. V.

U Podgorici održano Prvo državno takmičenje srednjih stručnih 
i mješovitih škola iz prehrambene tehnologije u Crnoj Gori

NAJBOLJA EKIPA PRVE SREDNJE 
STRUČNE ŠKOLE − NIKŠIĆ
Drugo mjesto pripalo ekipi iz Srednje stručne škole „Spasoje Raspopović, a 
treće Srednjoj mješovitoj školi Andrijevica

 ■ POD LUPOM I TEORIJA I PRAKSA: Sa takmičenja

Učenice Srednje eko-
nomske škole „Mirko 

Vešović” u Podgorici Nata-
lija Drekalović i Tijana Vida-
ković osvojile su prvo mje-
sto na osmoj Ekonomijadi 
koja je održana u Varaždinu 
u Hrvatskoj. Njihova men-
torka bila je mr Jelena Đika-
nović. 

Ne krijući zadovoljstvo 
zbog postignutog uspjeha, 

direktor ove škole Branislav 
Đukić, kaže da je cilj Eko-
nomijade razmjena znanja, 
iskustva i druženja učenika, 
direktora i profesora. „Ta-
kmičenje je bilo podijelje-
no u četiri djela. Učenici su 
se nadmetali iz raznih obla-
sti Ekonomije, Marketinga, 
Računovodstva, Bankar-
stva, Poslovne ekonomije 
i Preduzetništva. Naši uče-

nici su briljirali. Biti najbolji 
među najboljima sa prosto-
ra bivše Jugoslavije veliki je 
uspjeh”, ističe Đukić. 

Posebno su bile zado-
voljne Nataša i Dijana. One, 
ne samo što su pobjednice, 
nego su, kažu, sklopile broj-
na poznanstva sa svojim 
vršnjacima. Iduća Ekonomi-
jada biće održana u Podgo-
rici. M. Čabarkapa

 ■ ZADOVOLJSTVO ZBOG USPJEHA: Nataša i Dijana sa mentorkom profesoricom Đikanović i direktorom 
Đukićem

NAJBOLJI MEĐU NAJBOLJIMA: Srednja ekonomska škola „Mirko 
Vešović” u Podgorici zauzela prvo mjesto na osmoj Ekonomijadi  
u Varaždinu 

IDUĆA EKONOMIJADA  
U PODGORICI
Natalija Drekalović i Tijana Vidaković osvojile prvo mjesto. Njihova mentorka 
bila je mr Jelena Đikanović

VIJESTI IZ ŠKOLA
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šahovske veRtikale PLJEVALJSKI 
GIMNAZIJALCI 
POBJEDNICI 
NA DRŽAVNOM 
TAKMIČENJU U DEBATI
Na državnom takmičenju 

u debati koje je održa-
no od 17. do 20. marta u Pod-
gorici, pljevaljskim gimnazij-
lacima pripalo je prvo mjesto. 
U konkurenciji od 25 ekipa iz 
svih gradova Crne Gore, ekipu 
pljevaljskih gimnazijalaca čini-
li su: Medina Delić, Milić Dujo-
vić i Nikola Stanić. Oni su do-
nijeli školi još jedno priznanje 
sa ovog državnog takmičenja.

– Konkurencja je bila izu-
zetno jaka, a mi smo se ta-
kmičili sa sa nekim od najbo-
ljih debatnih timova iz Pod-
gorice i Dnilovgrada. U fina-
le smo ušli sa ekipom iz Bud-
ve. Finalna tema bila je „Da li 

su naknade majkama sa troje 
i više djece opravdane” – ka-
že Medina Delić, učenica tre-
ćeg razreda Gimnazije „Tana-
ije Pejatović”.

– Nikola Stanić nije sum-
njao u pobjedu jer su se, ve-
li, dugo pripremali za takmi-
čenje, spremali su svaku temu 
posebno.

– Učešće na ovom takmi-
čenju za mene je veliki uspjeh 
i čast jer smo predstavljali na-
šu školu i grad.

Velike zasluge za uspjeh 
ekipe pljevaljskih gimnazija-
laca pripdaju mentorki pro-
fesorici sociologije Maidi Zi-
lić Delić.

– Ovo takmičenje tradici-
onalno organizuje kreativni 
centar za komunukaciju „Lo-
gos”. Od ovog centra pljevalj-
ska ekipa dobila je poziv da 
jedan od članova našeg tima, 
zajedno sa još dva takmiča-
ra iz Crne Gore, prestavlja na-
šu zemlju na evropskom ta-
kmičenju u debati koje će bi-
ti održano u julu – kaže Mai-
da Zilić Delić.

Pljevaljski gimnazijalci su i 
ranije osvajali primjeran uspje 
na takmičenjima u debati. Di-
rektor Gimnazija Dragan Zu-
ković uručio je pobjednicima 
diplome i knjige.

M. Joknić

Prva nagrada na ovogodišnjim 38. Limskim 
večerima đečije poezije u Priboju pripala je 

Luki Baroviću, učeniku VI razreda OŠ „Vladislav 
Ribnikar” iz Beograda, druga Zvezdani Gojko-
vić, učenici VIII razreda OŠ „Oktoih” iz Podgo-
rice, dok su treću ravnopravno podijelili Boži-
ca Vujasinović, učenica VI razreda OŠ „Karađor-
đe” iz Topole i Igor Popović, učenik VII razreda 
OŠ „Dušan Korać” iz Bijelog Polјa. Za najvedriju 
pjesmu nagrađena je Merima Alihodžić, učeni-
ca V razreda OŠ „Rifat Burdžević Tršo” iz Novog 
Pazara, dok je nagrada za najmaštovitiju pripala 
Davidu Milenkoviću, učeniku V razreda OŠ „Ra-
da Milјković” iz Jagodine.

Žiri u čijem sastavu su bili đečji pjesnik To-
de Nikoletić (predśednik), Jadranka Đerković iz 

Zavoda za udžbenike i nastavna sredstva u Pod-
gorici i Nataša Ivanović iz „Prosvetnog pregle-
da” u Beogradu, imao je pune ruke posla. Na 
ovogodišnji konkurs pristiglo je 595 radova uče-
nika uzrasta od petog do osmog razreda osnov-
ne škole, iz 31 grada Srbije i Crne Gore. Šestoro 
najuspešnijih nastupilo je na finalnoj večeri ma-
nifestacije, 25. marta, u pribojskom Domu kul-
ture „Pivo Karamatijević”.

„Limske večeri dečje poezije već 38 godina 
odolijevaju neukusu i pružaju najlepše utočište 
onima koji vole i koji vječno žive. Trideset osam 
godina Priboj dočekuje najradosnije goste, a to 
su đeca pjesnici. Uprkos teškoj ekonomskoj situ-
aciji, lirika opstaje u gradu na Limu i priziva sve 
one kojima je talenat putokaz”, rekao je u obra-
zloženju žirija Tode Nikoletić.

Nagrade za pobjednike obezbijedili su: 
Dom kulture Priboj, Zavod za udžbenika i na-
stavna sredstva iz Podgorice, „Prosvetni pre-
gled” iz Beograda, Zmajeve dečje igre iz No-
vog Sada i OŠ „Vuk Karadžić” iz Priboja. Tako-
đe, za prvonagrađenog je Opština Priboj obez-
bedila i novčanu nagradu u vrijednosti od de-
set hilјada dinara.

U tradicionalnom segmentu manifestaci-
je „Gost pjesnik” nastupila je Mirjana Bulato-
vić iz Beograda, a muzičkom dijelu programa 
„Pinkova zvezdica” Nejra Mekić, učenica deve-
tog razreda Osnovne škole „Ristan Pavlović” iz 
Plјevalјa.

Drugog dana manifestacije, za finaliste i 
goste organizovan je književni susret u OŠ „Vuk 
Karadžić”, ovogodišnjoj školi domaćinu. Organi-
zator programa je, kao i svake godine, bio Dom 
kulture „Pivo Karamatijević”, a pokrovitelј Opšti-
na Priboj. J. Đ.

U Priboju održane 38. Limske večeri đečije poezije

LIRIKA OPSTAJE U GRADU 
NA LIMU I PRIZIVA SVE ONE 
KOJIMA JE TALENAT PUTOKAZ
Prva nagrada pripala Luki Baroviću, učeniku VI razreda OŠ „Vladislav Ribni
kar” iz Beograda, druga Zvezdani Gojković, učenici VIII razreda OŠ „Oktoih” iz 
Podgorice, dok su treću ravnopravno podijelili Božica Vujasinović, učenica VI 
razreda OŠ „Karađorđe” iz Topole i Igor Popović, učenik VII razreda OŠ „Dušan 
Korać” iz Bijelog Polјa

 ■ NAJBOLJI U KONKURENCIJI 595 RADOVA: Nagrađeni učenici sa članovima žirija i domaćinima

POHVALJENI UČENICI
Deset ravnopravnih pohvala osvojili 

su: Velјko Kotlaja, OŠ „Desanka Maksimo-
vić” u Priboju, Sara Perkov, OŠ „Stanislav 
Sremčević” u Kraguujevcu, Ana Kaluđero-
vić, OŠ „Narodni heroj Savi Ilić” u Dobroti 
– Kotor, Hana Trtovac, OŠ „Rifat Burdžević 
Tršo” u Novom Pazaru, Arijana Perduv, OŠ 
„Vuk Karadžić” u Crvenki, Lav Lukić iz OŠ 
„Nikola Tesla” u Beogradu, Anđela Todoro-
vić, OŠ „Nada Popović” u Kruševcu, Jovana 
Bošković, OŠ „Boško Buha” u Plјevlјima, Jo-
vana Radosavlјević iz Valјeva i Aida Docić, 
OŠ „25. maj” u Rožajama.

Pohvale su dodijelјene i mentorima: 
Nejmi Kalač iz Rožaja, Tamari Damjanović 
iz Podgorice i Sanji Terić iz Beograda.

U prostorijama Narod-
ne biblioteke „Radosav 

Ljumović” u Podgorici odi-
gran je proljećni dio Pionir-
ske lige Crne Gore u šahu.

Takmičenje je otvorio, 
a mladim šahistima i šahis-
tkinjama uspjeh poželio 
predśednik Šahovskog sa-
veza Crne Gore Radojica Gr-
ba, koji je istakao značaj ova-
kvih i sličnih manifestacija za 
razvoj šaha u Crnoj Gori.

Za titulu ekipnog prvaka 
Pionirske lige Crne Gore ove 
godine takmičilo se pet eki-
pa. Igralo se na četiri table, 
sa tempom 45 minuta plus 
30 sekundi po igraču. Titula 
proljećnog prvaka pripala je 
nikšićkoj „Mladosti” koja je u 
četiri susreta zabilježila isto 
toliko pobjeda i tako osvojila 
maksimalnih osam bodova.

Na drugom mjestu na-
lazi se „Omladinac-Buduć-

nost” sa šest bodova, a tre-
ći je „Crnogorac” (Cetinje) sa 
četiri boda.

Podgoričke „Dijagona-
le” i nikšićka „Trebjesa” dije-
le 4−5 mjesto sa po jednim 
bodom.

Pionirska liga Crne Gore 
nastavlja takmičenje u okto-
bru kada će se odigrati drugi 
krug lige i tako dobiti konač-
ni prvak Pionirske lige Crne 
Gore za 2016. godinu.

Proljećni dio Pionirske lige Crne Gore u šahu

NIKŠIĆKA MLADOST NA ČELU
Ekipa „OmladinacBudućnost” (Podgorica) je druga, a „Crnogorac” (Cetinje) 
treća

 ■ ČLANOVI POBJEDNIČKE EKIPE: Đorđe Anđelić, Vuk Miletić, Bojan Kalezić, Matija Delić, Nikolina Anđelić i 
trener Miodrag Prijović

Priredio: Nebojša Knežević

Škola šaha (24)

MAT
„Šah – mat” („Kralj je mrtav”), rečenica kojom se označava kraj partije i objavljuje mat su-

parničkom kralju, rijetko se može čuti i u ozbiljnijim partijama, a kamoli odvojeno među 
šahovskom elitom. Pa ipak, u partiji koju objavljujemo, jedan od najboljih velemajstora bivše 
Jugoslavije Ljubomir Ljubojević igrao je – naravno u žaru borbe – sve dok mu suparnik ni-
je objavio mat. 

Francuska odbrana
Ljubojević – Vaganjan
Beograd, 1974.
Komentari: A. Rojzman

1. e4 e6 2. d3 d5 3. Sd2 
Sf6 4. Sgf3 Sc6 5. c3 a5 
6. e5?!

Važna odluka. Kao što 
će se viđeti kasnije, pješački 
centar bijelog podvrgava se 
napadu. Solidnije je 6. g3.

6… Sd7 7. d4 f6! 8. Sh4 
De7 9. Ld3?

Na ovaj način bijeli osvaja 
kvalitet, ali zaostaje u razvo-
ju. Solidnije je bilo 9. Dh5+ 

9… fe5! 10. Dh5+ Df7 
11. Lg6 hg6 12. Dxh8 e4!

Bez obzira na materijal-
nu prednost, bijeli ima tešku 
poziciju, jer njegove figure, 
a posebno dama, zauzima-
ju nepovoljne pozicije. Sada 
prijeti 13… g5

13. Sb1 Sf6 14. f3 Ld7 
15. fe4 de4 16. 0–0 0–0–0 
17. g3

Inače se gubi figura posli-
je 17… Le7 18. Dh7 sxh7 19. Txf7 Lxh4

17… e5 18. Le3
Ne ide, naravno, 18. de ili 18. d5 zbog 18… 

Lc5+ 
18… g5! 19. Sf5
Ili 19. Lxg5 Le7 20. Dh7 Sxh7 21. Txf7 Sxg5

19… Se7 20. Sh6
Slabo je 20. Sxe7+ Lxe7 21. Dh7 Le6!
20… Dh5! 21. g4 Sxg4 22. Txf8 Dxh2+ 

23. Kf1 Lb5+ 24. Ke1 De2 mat

DIJAGRAM

Šahovske zanimljivosti

PETROSJANOVI REKORDI 
Deveti prvak svijeta u šahu Tigran Petro-

sjan bio je poznat kao neprobojan igrač. 
Rijetko je gubio partije, a pravi kuriozitet je 
da je, nastupajući za nekadašnji SSSR na pr-

vim tablama, na devet olimpijada izgubio sa-
mo jednu partiju i to protiv Hibnera u Sko-
plju, 1974. godine. 

VIJESTI IZ ŠKOLA
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Sait Šabotić, magistar istorij-
skih nauka, profesor istorije 

i pomoćnik direktora u OŠ „Mi-
leva Lajović Lalatović” u Nik-
šiću, pripada onoj grupi ista-
knutih prosvjetnih radnika, en-
tuzijasta koji se uz nastavnič-
ki posao (Odjeljenjska knjiga − 
dnevnik mu je drug od 1992.), 
veoma predano bavi i naučnim 
radom. 

Sudbina je htjela da u svim 
školama u kojima se obrazo-
vao („Braća Labudović”, „Mile-
va Lajović-Lalatović” i „Ratko 
Žarić”) bude i nastavnik. 

„Opredjeljujući za prosvje-
tu, bio sam svjestan da to nije 
nešto što dnevno možete zavr-
šiti i otići kući, a da pri tom vi-
še ne mislite o učinjenom, kao 
što je to slučaj u nekim drugim 
oblastima rada. Onaj ko se od-
luči za prosvjetu mora biti svje-
stan činjenice da je uvijek u mi-
siji, da ako hoće da i drugi vi-
de, mora i sam da svijetli, pa i 
onog trenutka kada ode u za-
služenu mirovinu. Zato ja po-
državam one koji kažu da po-
stoje dva poziva – sveštenički i 
učiteljski, a da su sve ostalo po-
slovi”, kaže Šabotić. 

Istoriju je, prvo kao nastav-
ni predmet a potom i nauku, 
zavolio još u osnovnoj školi i 
kako je stasavao, sve više ga je 
privlačila. Divio se ljudima čija 
su imena bila na koricama udž-
benika istorije. Oni su bili nje-
govi uzori, a uveliko i motiv da 
se odluči za poziv prosvjetara. 

„Još tada sam bio svjestan 
da na prošlost istim očima ne 
gledaju oni koji je posmatra-
ju kritičkim očima i oni koji to 
ne čine, iako idu ka istom cilju. 
Istorija je učiteljica života. Ona 
je tu da nam ukaže kako je to 
nekada bilo, ali isto tako u veli-
koj mjeri i kako će biti u buduć-
nosti. Kada ovo kažem, svakako 
jednim dijelom svoga bića ot-
krivam svoju znatiželju i nemir-
ni duh. Zanimanje za prošlost 
iskazivana je na različite nači-
ne u mojoj nešto široj porodi-
ci, pa je to bio jedan od razlo-
ga da se opredijelim za studi-
je istorije. U vrijeme kada sam 
se odlučivao za nastavak ško-
lovanja nakon završene sred-
nje škole, uvjerio sam se da je 
istorija nauka koja daje široko 
obrazovanje zbog kojeg istori-
čare često svrstavju u intelek-
tualnu aristokratiju i plemstvo 
nauke. Istorija je ta, koja u kraj-
njem stvari postavlja na svo-

je mjesto i o njima donosi svoj 
sud. Ne bih ovom prilikom ela-
borirao priču o sudu istorije, ali 
je on vrlo bitan na svim poljima 
ljudskog djelovanja. Nije isto 
naći svoje pravo mjesto u isto-
riji ili se naći na ‘smetlištu isto-
rije’”, ističe Sait Šabotić.

Poseban izazov – 
iznalaženje načina kako da 
loše pretvorite u dobro

Na pitanje šta je posebno 
izazovno u tom radu, a šta tre-
ba promijeniti, odgovara: 

„Danas je mnogo izazova u 
radu svakog prosvjetara. Ono 
što je prema mom shvatanju i 
razumijevanju posebno izazov-
no u ovom pozivu, jeste stalna 
budnost, tj. spremnost na cje-
loživotno učenje. Sticanjem di-
plome po završetku studija do-
bija se samo ulaznica u svijet 
nastave, nauke ili nečega slič-
nog, ali nikako ne i trajna zna-
nja. Konkretno, u oblasti isto-
rije i pomoćnih istorijskih na-
uka svakodnevno se dešavaju 
određeni pomaci koje je nuž-
no pratiti ukoliko se želi obez-
bijediti kvalitet u nastavi isto-
rije i opstati na ‘obrazovnom 
tržištu’. Samo oni koji su spre-
mni na takvu istrajnost, mo-
gu uspješno odgovoriti svim 
zahtjevima savremene nasta-
ve istorije. Veliko olakšanje i 
pomoć za sve nas koji izvodi-
mo nastavu bila bi dobra opre-
mljenost naših školskih bibli-
oteka i uopšte biblioteka, ko-
je bi imale udžbenike, priruč-
nike i istoriografska izdanja uz 
čiju bi pomoć bio olakšan i naš 
neposredni rad. Kažem to za-
to što su knjige danas skupe i 
što se do svake ne može doći. 
Poseban izazov u radu svakog 
prosvjetara je iznalaženje na-
čina kako da loše pretvorite u 
dobro, tj. kako da budete alhe-
mičar koji je u stanju da od ne-
plemenitog, stvori plemenito. 
To je moguće učiniti samo uz 
pomoć istrajnog rada i dobrih 
knjiga, koje nas mogu ‘naoru-
žati’ potrebnim znanjima, tako 
da sve didaktičko-metodičke i 
pedagoško-psihološke prepre-
ke možemo što jednostavnije 
riješiti”, smatra Šabotić. 

Ukazujući da svaki pomak 
naprijed podrazumijeva i odre-
đene promjene, on smatra da 
kod prosvjetnih radnika posto-
ji jedna doza neistrajavanja u 
promjenama, pa često i aprior-

no nepristajanje na njih. Među-
tim, u procesu promjena se mo-
ra biti obazriv, efikasan, racio-
nalan, ali i pragmatičan. Prema 
njegovom mišljenju, prosvje-
tari kao odgovorni ljudi mora-
ju uvažiti dostignuća savreme-
ne tehnologije i primjenjivati 
ih u svom radu. To znači da i u 
segmentu informatičke pisme-
nosti treba da se poradi, ako se 
želi dobar rezultat. Generaci-
je koje se sada školuju, rođene 
su u eri razvijene komunikacio-
ne tehnologije i ta se činjenica 
ne može zanemariti i ignorisa-
ti”. Istorija je posebno osjetljiva 
oblast i zato oni koji se njome 
bave moraju naći pravu mjeru.

Nastavni predmet istorija 
− predmet od nacionalnog 
značaja

Šabotićeve oblasti intere-
sovanja su istorija XIX vijeka, 
istorija Crne Gore i u sklopu 
nje istorija njegovih sunarod-
nika. Uz istoriju, bavi se meto-
dikom nastave istorije, koja mu 
je velika strast i beskrajno po-
lje interesovanja. Njene zakoni-
tosti I dostignuća pokušava da 
prenese na mlađe kolege.

„Istorija je, to nije potreb-
no posebno naglašavati, u Cr-
noj Gori mnogo više od naci-
onalne discipline. Zapravo sa-
mo uz nastavni predmet isto-
rija i stoji određenje da je to 
predmet od nacionalnog zna-
čaja. Onaj ko ne poznaje svoju 
istoriju, učili su nas i to, dužan 
je da je stalno ponavlja. Istorija 
posebno osjetljiva oblast čak i 
u kontekstu da na prošlu stvar-
nost jednako ne gledaju očevi i 
sinovi, a kako tek onda gleda-
ju drugi. Međutim, potrebno je 
naglasiti činjenicu da svaka na-
uka, pa tako i istorija, ima svo-
je postulate i norme od kojih se 
ne smije udaljiti ako se želi do-
biti objektivna i jasna slika proš-
losti. Upravo u tom miljeu treba 
tražiti i pravu mjeru, uz pošto-
vanje svega onoga što zahtije-
va naučna metodologija. Istori-
ja kao nauka ne smije dozvoli-
ti da se ništa prećuti, ona mo-
ra istaći i ono što je dobro i ono 
što nije, dopalo se to nekome ili 
ne”, naglašava profesor Šabotić. 

Dobro isplanirano vrijeme 
je veliko olakšanje

Sait Šabotić je magistri-
rao na temu „Carinska služ-

ba u Knjaževini/ Kraljevini Cr-
noj Gori 1852–1916. godine”, a 
prirpemio je i doktorsku diser-
taciju „Društveno-istorijski ra-
zvoj Bihora od kraja XVIII vije-
ka do 1912. godine”, učestvu-
je na brojnim naučnim skupo-
vima, objavljuje u časopisima. 
To zahtijeva dosta rada. 

„Dobro isplanirano vrije-
me je veliko olakšanje u obav-
ljanju bilo kog posla. Ako je čo-
vjek dovoljno posvećen ono-
me što radi i u čemu zaista uži-
va dok radi, onda mislim da 
tu ne može biti problema. Ta-
ko je i sa mojim radom. Plani-
ranje se ispostavlja kao jedna 
od najbitnijih komponenti u 
našim životima i kada to ima-
mo na umu, onda je pred na-
ma veliko olakšanje. Naravno, 
dominantno mjesto pripada 
konkretnom radu, ali uz nje-
ga i upornost takođe mora biti 
izražena. Blagovremeno treba 
planirati i učešće na naučnim 
skupovima, okruglim stolovi-
ma, simpozijumima i sl, objav-
ljivanje stručno-naučnih i dru-
gih radova. Upravo zato uspije-
vam da nekako sklopim cjelo-
kupan mozaik svog angažma-
na, ali svakako moram naglasi-
ti da u svemu imam veliku po-
dršku i razumijevanje od stra-
ne ustanove u kojoj sam zapo-
slen, od strane članova porodi-
ce i najbliže rodbine”, kaže ovaj 
vrijedni profesor. 

Ispunjena očekivanja

Najljepše od svega je kada 
se poziv kome se potpuno pre-
date ispuni očekivanja. Tako je i 
sa našim sagovornikom. 

„Kroz svoj dvodecenijski 
rad upoznao sam dječije duše, 
etos naših obrazovnih institu-
cija, način funkcionisanja obra-
zovnog sistema, nužnost odre-
đenih promjena i sl. Lično go-
voreći, moja malenkost je da-
nas rijedak primjer prosvjeta-
ra koji je svoju misiju obavljao 
na svim obrazovnim nivoima 
– osnovna škola – srednja ško-
la − fakultet. To mi je čak omo-
gućilo da svoje pojedine uče-
nike praktično dugo vodim 
kroz njihovo obrazovanje. Ta 
okolnost za mene bila izuzet-
no iskustvo koje me je ople-
menilo, pomoglo da i kod se-
be uočim određene nedostat-
ke i na njima poradim kako bi 
ih anulirao, kao i da jasno sa-
gledam vertikalnu povezanost 
određenih nastavnih sadržaja 
koje naši učenici i studenti izu-
čavaju u obrazovnim instituci-
jama. Zahvaljujući svom pozi-
vu, imao sam priliku i da pu-
tujem, upoznam druge kultu-

re, predjele i običaje, a kako je 
govorio poznati književnik Ća-
mil Sijarić, ‘putovanja i razgo-
vori produžavaju život’”.

Uskoro knjiga eseja o nekim 
segmentima prošlosti 
Nikšića

Iako smatra da, ukoliko bi 
najavio sve ono na čemu tre-
nutno radi i priprema, to ne bi 
bilo iznenađenje, ipak, zbog 
dragih prijatelja, svojih učeni-
ka i kolega, profesor Šabotić 
nam je otkrio da priprema knji-
gu eseja o nekim segmentima 
prošlosti Nikšića. On ukazu-
je da mu je saradnja sa „Novi-
nama Nikšića” izuzetno pomo-
gla da zajedno sa čitaocima, 
kod kojih su tekstovi koje piše 
naišli na lijep prijem, dodatno 
pronikne u one skrivene kutke 
prošlosti svog grada, kojima se 
malo ko zanimao i malo ko ih 
proučavao. Sam urednik „No-
vina Nikšića” Vladimir Šesto-
vić je jednom prilikom istakao 
da su svi objavljeni tekstovi bi-
li potpuna novina u rasvjetlja-
vanju prošlosti Nikšića. Takva 
ocjena mu je dragocjen motiv 
i podstrek za dalju saradnju i 
ulaganje napora da „ispod ve-
la zaborava otrgnemo ono što 
se može otrgnuti. Kada je Nik-
šić u pitanju, mogao bih kaza-

ti da sam sa jednim svojim pri-
jateljem, koji svoje postdiplom-
ske studije istorije uskoro zavr-
šava na Univerzitetu u Istanbu-
lu, u namjeri da publikujem 
jednu značajnu zbirku prvora-
zrednih istorijskih izvora iz ta-
mošnjih arhiva, koja će biti od 
značaja ne samo za Nikšić, već 
i za objektivnije izučavanje di-
jela istorije Crne Gore”.

Šabotić je najavio da će se 
uskoro među ostalim časopisi-
ma koji izlaze u Crnoj Gori, po-
javiti i prvi broj „Glasnika Bi-
hora”, čiji je urednik. Intencija 
Centra za kulturu opštine Pet-
njica, koji se pojavljuje u ulo-
zi izdavača je da ovaj stručno-
naučni časopis bude publikaci-
ja koja će doprinijetu afirmaci-
ji svega onoga što je u vezi sa 
kulturnim životom na tom po-
dručju. 

Nastaviće i saradnju sa Za-
vodom za udžbenike i nastav-
na sredstva koja je, kako ka-
že, prerasla iz one povremene 
u kontinuiranu saradnju u ko-
joj je Zavod ispoljio dosta slu-
ha i za dodatne obuke svo-
jih saradnika, počevši od obu-
ke ljudi koji su na listi potenci-
jalnih ili angažovanih recenze-
nata, preko autora, do onih ko-
ji iskazuju želju za uredničkim 
poslovima koji su vrlo zahtjev-
ni i složeni.  B. K.

SUSRETI: mr Sait Šabotić, profesor istorije, pomoćnik direktora 
OŠ „Mileva Lajović – Lalatović” u Nikšiću

POSVEĆENOST, ISTRAJNOST 
I CJELOŽIVOTNO UČENJE − 

ODGOVOR NA ZAHTJEVE SAVREMENE 
NASTAVE
Onaj ko se odluči za prosvjetu mora biti svjestan činjenice da je uvijek u misiji, da ako hoće da drugi vide, 
mora i sam da svijetli, pa i onog trenutka kada ode u zasluženu mirovinu.
Sticanjem diplome po završetku studija dobija se samo ulaznica u svijet nastave, nauke ili nečega slič
nog, ali nikako ne i trajna znanja. Prosvjetari kao odgovorni ljudi moraju uvažiti dostignuća savremene 
tehnologije i primjenjivati ih u svom radu.
Istorija je ta, koja u krajnjem stvari postavlja na svoje mjesto i o njima donosi 
svoj sud. Treba naglasiti činjenicu da svaka nauka, pa tako i istorija, ima svoje 
postulate i norme od kojih se ne smije udaljiti ako se želi dobiti objektivna i 
jasna slika prošlosti. Upravo u tom miljeu treba tražiti pravu mjeru, uz pošto
vanje svega onoga što zahtijeva naučna metodologija.

ZAOKRET U STVARANJU 
UDŽBENIKA ISTORIJE

Profesor Šabotić pripada prvoj generaciji autora udžbeni-
ka istorije koji su rođeni i koji djeluju u Crnoj Gori. Kooautor 
je šest udžbenika istorije za osnovnu školu i gimnaziju. Bio je 
i recenzent određenih izdanja. 

Osvrćući se na to, on kaže da crnogorska država nema 
predugu tradiciju u stvaranju sopstvenih udžbenika istorije, 
ali je početkom XXI vijeka napravila veoma značajan zaokret 
u pogledu stvaranja udžbenika istorije, koji su, zašto ne reći 
i to, sa svakom novom generacijom sve bolji. Doprinos tome 
daju svakako odgovorne osobe u Zavodu za udžbenike i na-
stavna sredstva, spoljni saradnici i autori. 

„Polazeći od činjenice da je udžbenik osnovno nastavno 
sredstvo iz kojeg učenici crpe svoja znanja, zatim od činjenice 
‘da svako vrijeme ima svoje breme’, dodao bih da je danas do-
sta teško napisati dobar udžbenik, čak i onima koji su izvanred-
ni neposredni realizatori nastave u našim obrazovnim institu-
cijama. Ipak, uprkos tome, mi smo uspijevali da se izborimo i 
sa tim problemom. Udžbenici se danas rade u skladu sa odre-
đenim standardima, tako da je njihovo poštovanje dobra pret-
postavka da će njihovim uvažavanjem biti dobro urađeni. Naši 
savremeni udžbenici u Crnoj Gori su uveliko razvili didaktičku 
aparaturu koja omogućava razvoj kritičkog mišljenja od strane 
učenika, a takođe su usklađeni i sa savremenim načinom pla-
niranja i ciljne nastave zasnovane na aktivnom učešću učeni-
ka u nastavnom procesu. Svakako, uz sve ovo potrebno je reći 
da udžbenici nijesu sveto pismo, tako da ih treba revidirati sve 
dotle dok se ne dobije ono što će biti dobro prihvaćeno kako 
od samih učenika, tako i od njihovih roditelja, ali i od svih onih 
koji dolaze u dodir sa udžbenikom”, smatra naš sagovornik.

BIHOR JE MOJ ZAVIČAJ, A SVAKO PREMA 
ZAVIČAJU IMA POSEBNU VRSTU SENTIMENTA

Sait Šabotić kao savjestan istraživač i naučnik, pokazuje veliko interesovanje za istraživa-
nje Bihora. 

„Za Bihor bi se moglo reći da pripada onim oblastima u Crnoj Gori koje su periferno izučene i 
da stoga treba pristupiti njenom svestranijem sagledavanju, naravno u kontekstu svih onih istorij-
skih procesa koji su se odvijali na nešto širem prostoru, ali u kojima je i područje Bihora imalo zna-
čajnu ulogu, u određenim trenicima čak i vodeću, pa i presudnu. Prošlost Bihora je, poput drugih 
oblasti, takođe bila dinamična, prožeta akcijama brojnih pojedinaca, te zato interesantna i poučna. 
Bihor je moj zavičaj, a svako prema zavičaju ima posebnu vrstu sentimenta. Otuda i motivacija za 
njegovo proučavanje. Drugi značajan motiv su ljudi, njihov mentalitet, jezik, njihova stremljenja i 
sve ono što jedan ambijent čini osobenim i prepoznatljivim”, naglašava Šabotić. 

HUMANOST I DOBRA DJELA NE MOGU 
IZBRISATI NI VATRA NI VJETAR, 
NI ROĐENJE NI SMRT

Uz uspješan nastavnički i pedagoško rad, profeosr Šabotić je pokazao i humanost. U vrije-
me rata u okruženju brinuo je o djeci raseljenih porodica.

„Bilo je to na početku moje profesionalne karijere, u vrijeme kada je uslijedila disolucija ex 
Jugoslavije. Osjetio sam u tim danima sopstvenu i tuđu gorčinu i patnju, a djeca, kao nevina bića, 
nijesu ni najmanje bila kriva za ono što se zbivalo. U svojim razmišljanjima i djelovanju, polazio 
sam od onih najtananijih ljudskih osjećanja, pa i od poznate izreke da se ‘na muci poznaju juna-
ci’. Te vrijednosti sam sticao u svom rodnom domu i taj usađeni merhamet, rebalo je pokazati na 
djelu, jer humanost i dobra djela ne mogu izbrisati ni vatra ni vjetar, ni rođenje ni smrt”, ističe on.

VIJESTI IZ ŠKOLA
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Na Državnom takmiče-
nju iz ugostiteljstva ko-

je je održano u Budvi učeni-
ci srednjih stručnih škola su 
se takmičili u četiri discipli-
ne: pripremanje jela po me-
niju, postavljanje stola – ek-
sponat, priprema jela pred 
gostom – flambiranje i bar-
sko poslovanje. 

Zlatne medalje iz dis-
cipline pripremanje jela 
po meniju osvojile su eki-

pe: Srednje mješovite škole 
„Ivan Goran Kovačić” − Her-
ceg Novi, Srednje mješovi-
te škole „Danilo Kiš” − Bud-
va, Ugostiteljsko-turističke 
škole sa domom učenika Vr-
njačka banja i Resursni cen-
tar za školovanje i rehabili-
taciju lica sa poremećajima 
sluha i govora Kotor. Srebr-
ne medalje osvojile su eki-
pe: Srednje mješovite škole 
„Vuksan Đukić” − Mojkovac, 

Srednje ekonomsko-ugosti-
teljske škola − Bar i Srednje 
mješovite škole „Braća Se-
lić” − Kolašin. Bronzanu me-
dalju osvojila je Srednja mje-
šovita škola „17. septembar” 
− Žabljak. Pehar iz displine 
pripremanje jela po meniju 
osvojila je ekipa Ugostitelj-
sko-turističke škole sa do-
mom učenika Vrnjačka ba-
nja u sastavu: Dušan Petro-
vić i Slobodan Vuković, men-

tori Biljana Kljajić i Danijela 
Rsovac. 

Zlatne medalje iz discipli-
ne postavljanje stola – ekspo-
nat osvojile su ekipe: Srednje 
mješovite škole „17. septem-
bar”, Srednje mješovite škole 
„Ivan Goran Kovačić’” i Sred-
nje mješovite škole „Danilo 
Kiš”. Osvojenih srebrnih me-
dalja za ovu disciplinu nije 
bilo, dok je bronzanu meda-
lju iz ove discipline osvojila 
Srednja mješovita škola „Vuk-
san Đukić”. Pehar iz discipline 
postavljanje stola – ekspo-
nat pripao je Srednjoj mje-
šovitoj školi „17. septembar” 
u sastavu: Miloš Šipčić i Ne-
đeljko Milićević (mentori Vu-
ko Popović i Slavko Karadžić).  

Zlatne medalje iz discipline 
priprema jela pred gostom – 
flambiranje osvojile su ekipe: 
Srednje mješovite škole „17. 
septembar” − Žabljak i Sred-
nje mješovite škole „Braća 
Selić” −Kolašin. Srebrnu me-
dalju osvojila je Srednja mje-
šovita škola „Danilo Kiš”, dok 
je bronzana medalja pripala 
ekipi Srednje mješovite škole 
„Vuksan Đukić”. Pehar iz dis-
pline priprema jela pred go-
stom – flambiranje osvojila je 
ekipa Srednje mješovite ško-
le „17. septembar” u sastavu: 
Ivana Gvozdenović i Kristina 
Grbović, mentori Vuko Popo-
vić i Slavko Karadžić. 

Zlatne medalje iz discipli-
ne barsko poslovanje osvoji-

le su ekipe: Srednje mješovi-
te škole „Braća Selić” i Srednje 
mješovite škole „17. septem-
bar”. Srebrnu medalju osvo-
jile su ekipe Srednje mješo-
vite škole „Danilo Kiš” i Sred-
nje stručne škole Bijelo Po-
lje, dok je bronzanu medalju 
osvojila Srednja stručna ško-
la Bijelo Polje. Pehar iz displi-
ne barsko poslovanje osvoji-
la je Srednja mješovita škola 
„Braća Selić” u sastavu: Željka 
Martinović, mentori Vesna Je-
lić i Miličko Bulatović.

Organizatori takmiče-
nja su Ministarstvo prosvje-
te, Centar za stručno obrazo-
vanje, Ispitni centar i Udruže-
nje šefova kuhinje Crne Gore

Lj. V.

U Budvi održano Državno takmičenje iz 
ugostiteljstva učenika srednjih stručnih 
škola

NAJBOLJIMA 
ZLATNE MEDALJE 
I PEHARI 
Učenici se takmičili u četiri discipline: pripremanje jela po meniju, postavljanje 
stola – eksponat, priprema jela pred gostom – flambiranje i barsko poslovanje

 ■ POKAZALI UMIJEĆE I PROFESIONALNOST: Sa takmičenja

Denis Huremović sve-
strani je sportista, a 

posebno je dobar fudbaler, 
košarkaš, odbojkaš i karati-
sta. Svojim sportskim umi-
jećem doprinio je da OŠ 
„Mustafa Pećanin” u Roža-
jama postiže dobre rezulta-
te na školskom opštinskom 
takmičenju u malom fud-
balu i odbojci od petog do 
devetog razreda, dostojno 
prezentujući školu i Rožaje 
na regionalnom školskom 
takmičenju. Pored sport-
skih vrlina, Denis je dobar 
učenik i drug.

Svojim višegodišnjim 
sportskim stažom u fud-
balskoj i odbojkaškoj sek-
ciji kod nastavnika fizičkog 
vaspitanja Fatime Sefero-
vić i Fadila Kardovića zaslu-
živao je kapitensku traku, a 
svojim ponašanjem i pozi-
tivnim uticajem na mlađe i 
starije učenike i druga pri-
znanja. 

Njegovo sportsko isku-
stvo značajno je doprinije-
lo visokom plasmanu ka-
rate kluba „Rožaje”. Deni-
sov početak u ovom spor-
tu obilježen je bronzanim 

medaljama da bi posljed-
njih godina na karate ta-
kmičenjima za njega bilo 
rezervisano zlato. Učestvo-
vao je na mnogim međuna-
rodnim karate turnirima i u 
jakoj konkurenciji bio bal-
kanski prvak, a 2010. go-
dine proglašen je za naju-
spješnijeg i najperspektiv-
nijeg mladog sportistu Ro-
žaja.

Kao po pravilu, Denis se 
sa svakog takmičenja vra-
ća sa medaljom, tako da se 
u njegovoj kolekciji nala-
zi trideset i sedam zlatnih, 

devet srebrenih i sedam 
bronzanih medalja. Tako-
đe i, desetak pehara, veli-
ki broj pohvala, diploma, 
zlatnih povelja i zahvalni-
ca za učešće. Zahvaljuju-
ći ovim uspjesima izborio 
se za učešće na Svjetskom 
karate prvenstvu koje će se 
održati u Beogradu.

Njegovo zalaganje i 
sportsko ponašanje u ško-
li služi kao dobar primjer 
kakav treba da bude spor-
tista.

Fadil M. Kardović,
profesor 

Učenici talenti: Denis Huremović, učenik OŠ „Mustafa Pećanin” u Rožajama

SVESTRANI SPORTISTA 
− FUDBALER, KOŠARKAŠ, 
ODBOJKAŠ I KARATISTA
U njegovoj kolekciji nalazi se 37 zlatnih, devet srebrnih i sedam bronzanih medalja. Takođe i desetak pe
hara, veliki broj pohvala, diploma, zlatnih povelja i zahvalnica za učešće. Zahvaljujući ovim uspjesima 
izborio je učešće na Svjetskom karate prvenstvu koje će se održati u Beogradu

 ■ DOSTOJNO PREDSTAVLJA ŠKOLU I ROŽAJE: Denis Huremović sa 
nastavnicima fizičkog vaspitanja Fatimom Seferović i Fadilom 
Kardovićem

Državno takmičenje iz 
elektronike održano je u 

Srednjoj elektrotehničkoj ško-
li „Vaso Aligrudić” u Podgorici 
u organizaciji Centra za struč-
no obrazovanje i u saradnji sa 
Ministarstvom prosvjete, Is-
pitnim centrom, Elektroteh-
ničkim fakultetom Univezite-
ta Crne Gore, Udruženjem na-
stavnika elektrotehnike i Sred-
njom elektrotehničkom ško-
lom „Vaso Aligrudić”. Takmče-
nje je otvorila prodekanka za 
nastavu Elektrotehničkog fa-
kulteta Univerziteta Crne Go-
re Ana Jovanović, a učesni-

ke su pozdravili direktor škole 
domaćina Veselin Pićurić i di-
rektor Centra za stručno obra-
zovanje Duško Rajković

Ukupno se takmičilo 28 
učenika u sedam timova iz se-
dam srednjih stručnih i mje-
šovitih škola, odnosno sedam 
gradova u kojima su zastuplje-
ni obrazovni programi iz obla-
sti elektrotehnike, i to: Srednje 
stručne škole iz Rožaja, Berana, 
Pljevalja i Nikšića; Srednje mje-
šovite škole „Madost” iz Tivta, 
Srednje elektro – ekonomske 
škole iz Bijelog Polja i Srednje 
elektrotehničke škole „Vaso Ali-

grudić” iz Podgorice. Na nad-
metanju je bilo zastupljeno gra-
divo koje je predviđeno obra-
zovnim programima koji se re-
alizuju u tim školama, a takmi-
čenje je organizovano u tri faze: 
rješavanje testa, izrada praktič-
nog zadatka i prezentacija.

Prvo mjesto je osvojila eki-
pa Srednje elektrotehničke 
škole „Vaso Aligrudić” iz Pod-
gorice (Nikola Pižurica, Tiho-
mir Raičević, Marko Ukšano-
vić, Vlado Kozomara, mentor 
Aleksandar Obradović). 

Druga je bila ekipa Sred-
nje elektro–ekonomske ško-

la iz Bijelog Polja (Amar Boš-
njak, Nerma Dizdarević, Ad-
nan Čoković, Danilo Šćepano-
vić, mentori Miladin Obrado-
vić i Alen Šabanović). 

Treće mjesto pripalo je eki-
pi Srednje stručne škole iz Ro-
žaja (Amina Dacić, Ema Dacić, 
Dalida Škrijelj, Eldin Ibrahimo-
vić, mentori Safet Dacić, Ned-
žad Nurković i Nermin Murić).

Testove i radne listove pre-
gledali su nastavnici škola uče-
snica: Slavica Jovanović, Persa 
Đaković, Anđela Marić, Alek-

sandar Obradović, Nehrudin 
Šahman, Miladin Obradović, 
Safet Dacić, Veselin Andrija-
šević i Vladica Avramović, kao 
predsjednik komisije. Pregle-
dači praktičnih zadataka su bi-
li Alen Šabanović, Eldin Ciko-
tić i Dušan Dubljević, a ispiti-
vač u usmenom dijelu: profe-
sor dr Zoran Mijanović, sa Elek-
trotehničkog fakulteta Univer-
ziteta Crne Gore. U žiriju koji 
je vodio računa o regularnosti 
takmičenja, nalazli su se pro-
fesor dr Zoran Mijanović, Mar-

tin Ćalasan, saradnik u nasta-
vi na Elektrotehničkom fakul-
tetu, i Veselin Pićurić, direktor 
škole domaćina, kao predśed-
nik žirija. Koordinator takmiče-
nja je bila Sandra Brkanović u 
ime Centra za stručno obrazo-
vanje, a u ime škole domaćina 
veliki dio kolektiva škole, kojim 
su koordinirale Gordana Tasić, 
Violeta Rašković i Igor Dragaš.

Pobjednici su dobili meda-
lje, a ekipa koja je osvojila pr-
vo mjesto dobila je i pehar.

Lj. V.

U Podgorici održano Državno takmičenje iz elektronike

PRVA EKIPA SREDNJE 
ELEKTROTEHNIČKE ŠKOLE 
„VASO ALIGRUDIĆ” 
IZ PODGORICE 
Druga ekipa Srednje elektro–ekonomske škola iz Bijelog Polja, dok je treće 
mjesto pripalo Srednjoj stručnoj školi iz Rožaja. Takmičilo se 28 učenika u se
dam timova iz sedam srednjih stručnih i mješovitih škola

 ■ TAKMIČENJE ORGANIZOVANO U TRI FAZE: rješavanje testa, izrada praktičnog zadatka i prezentacija
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Sajam izbornih predmeta 

ZAŠTO SE OPREDIJELITI 
ZA ODREĐENI PREDMET
U školi je održan sajam 

izbornih predmeta na 
kojem su učenicima pred-
stavljeni izborni predmeti 

koje mogu izučavati. Učenici 
su zajedno sa svojim nastav-
nicima učestvovali u prezen-
taciji svih ponuđenih pred-

meta i ukazali se zašto treba 
opredjeliti za određeni pred-
met. 

A. L.

vijesti iz oš „luka simonović”

Književni čas povodom desetogodišnjice obnove nezavisnosti Crne 
Gore 

RECITOVANA OSTVARENJA 
NAJZNAČAJNIH 
CRNOGORSKIH PJESNIKA 
XX VJEKA
U organizaciji JU Zahumlje i Kniževnog 

kluba „Poenta i poetika”, a povodom de-
setogodišnjice obnove nezavisnosti Crne Go-
re, u OŠ „Luka Simonović” održan je čas poe-
zije i književnosti. Stihove su govorile pjesni-
kinje iz Nikšića Gordana Sarić i Ana Pejović, 

dok su učenici IX razreda recitovali najbolja 
ostvarenja najznačajnih crnogorskih pjesni-
ka XX vjeka: Aleksandra Ivanovića, Rista Rat-
kovića, Janka Đonovića, Vita Nikolića, Draga-
na Radulovića i drugih. Učestvovali su i uče-
nici škole sa svojim pjesničkim ostvarenjima.

Predstavnici Đačkog parlamenta pośetili Dnevni centar za stare

DRUŽENJE I RAZGOVOR O ŽIVOTU 
U GRADU NEKAD I SAD

Predstavnici Đačkog parla-
menta pośetili su sa peda-

goškinjom i nastavnicom bio-
logije Dnevni centar za stare. 
Družeći se sa korisnicima ovog 

centra, razgovarali su o životu 
u našem gradu nekad i sada, 
tražili od njih korisne savjete.

Kao najmlađi članovi na-
šeg društva napisali su im 

pjesmu i poklonili dvije knji-
ge. Jednočasovno druženje 
je proteklo u prijatnom ras-
položenju.

Osmomartovske aktivnosti 

BAZAR, IZLOŽBA JOVANE 
MIJANOVIĆ, DIPLOMA 
ZA NAJBOLJU MAMU
Povodom Osmog marta organizovan je ba-

zar. Na štandovima su se mogli naći čestit-
ke, cvijeće, razni ukrasI, privesci koje su uče-
nici pripremali zajedno sa nastavnicima i ro-
diteljima.

Bazar je bio vroma pośećen, a istog da-
na u holu škole organizovana je izložba ta-
lentovane učenice Jovane Mijanović iz likov-

ne kulture. Pośetioci su mogli da kupe nje-
ne slike. 

Učenici III razreda priredili su svojim uče-
teljicama iznenađenje mamama za 8. mart. 
Oni su napravili diplome za najbolju mamu i 
poslali ih da mamama na kućnu adresu. Tom 
prilikom su pośetili poštu i sami slali diplome 
svako svojoj mami.

Predstavnici Crnogorskog društva za borbu 
protiv raka (CDPR) bili su i u OŠ „Pavle Kova-

čević” na Grahovu.
Oni su u razgovoru sa učenicima, direktorom 

škole Miloradom Cicmilom, nastavnim i školskim 
osobljem, ukazali na to koliko je štetno pušenje 
u toj fazi razvoja ličnosti, kao i ukupno na zdrav-
lje svih, kako pušača, tako i pasivnih pušača.

Svakom učeniku škole uručena je donacija 
− knjiga za školsku lektiru i muzički CD sa festi-

vala „Naša radost” sa namjerom da učenici što 
više kako obaveznog tako i slobodnog vreme-
na provode uz knjige i literaturu.

U CDPR-u ističu da je ovo način da podśete, 
ne samo učenike i nastavno osoblje, nego i sve 
ostale da pušenje i njegove negativne posljedi-
ce prvenstveno utiču na razvoj raznih vrsta kan-
cera, kao i oboljenja srca i krvnih sudova, pa sto-
ga apeluju da se sa pušenjem ne počinje, a uko-
liko su pušači da ostavite pušenje. D. Ž. 

aktivnosti cRnoGoRskoG dRuštva za BoRBu PRotiv Raka (cdPR)

Aktivisti Crnogorskog 
društva za borbu protiv 

raka (CDPR) pośetili su to-
kom zimskog raspusta uče-
nike osnovnih škola iz crno-
gorskih gradova koji su bo-
ravili u Odmaralištu Đečjeg 
saveza Podgorica na Veruši. 
Oni su sa instruktorima Đeč-
jeg saveza i upravnikom Od-

marališta Ivanom Pelevićem 
ukazali na sve štetnosti po 
zdravlje koje donosi konzu-
miranje duvanskih proizvo-
da, posebno na mlade i nji-
hov organizam.

Učenicima je podijeljen 
dobro poznati i uvijek ko-
risni edukativni materijal 
CDPR-a „Živjeti bez dima”, 

„Sedam je koraka do zdrav-
lja” i „Da li znate sve štetno-
sti pušenja”, kao i dobro po-
znate i nadamo se izuzetno 
korisne naljepnice „Zabrana 
prodaje cigareta licima mla-
đim od 18. godina”, „Zabra-
njeno pušenje”, kao i eduka-
tivna naljepnica „Zona bez 
dima”.

U pośeti Odmaralištu Đečjeg saveza 
Podgorica na Veruši

UKAZANO 
NA ŠTETNOST PUŠENJA

U OŠ „Pavle Kovačević” na Grahovu

NEGATIVNE POSLJEDICE NIKOTINA

 ■ EDUKACIJA MLADIH DA PRIHVATE ZDRAVE STILOVE ŽIVOTA: Sa Veruše
 ■ UČENICIMA URUČENA ŠKOLSKA LEKTIRA I CD SA FESTIVALA „NAŠA RADOST”: Iz OŠ „Pavle Kovačević” 
na Grahovu
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U barskom Domu kulture 
održana je svečana aka-

demija povodom 95 godina 
postojanja Gimnazije „Niko 
Rolović”. Bila je to prilika da se 
brojne prisutne zvanice i osta-
li građani podśete na bogatu 
tradiciju ove srednjoškolske 
ustanove, koja je već gotovo 
vijek svojevrsni rasadnik zna-
nja u gradu pod Rumijom.

Direktorica Gimnazije 
Marija Đonović tom prilikom 
je istakla da je barska Gimna-
zija „neprolazna i vječna”.

„Ona je uvijek bila simbol 
svjetlosti, mudrosti i znanja, 
a svi njeni učenici s ponosom 
izgovaraju njeno ime i nose 
je u srcu. Od njenog nastan-
ka, pa do danas, Gimnazi-
ja je na poseban način i sim-
bol ovog grada i svi oni ko-
ji su bili dio nje uvijek joj se 
vraćaju”, istakla je ona, po-
zdravivši goste među kojima 
je bio i prvi čovjek barske op-
štine dr Zoran Srzentić.

Na svečanosti su progla-
šeni i najbolji đaci – Saša Le-
kić je najbolji učenik škole, 
Josif Božović najuspješniji u 
vannastavnim aktivnostima, 

najbolji učenik prvog razre-
da je Petar Jovanović, dru-
gog Anđela Orlandić, trećeg 
Luka Leković, a četvrtog Da-
nijela Bulatović.

U zanimljivom kulturno-
umjetničkom programu pri-
ređenom u čast značajnog 
datuma, kojeg su vodili Vuk 

Vulević i Maida Kurgaš, na-
stupili su hor Škole, folklor 
„Rumije”, članovi „Princeze 
Ksenije” Arina i Darija Petru-
njina, Aleksandra Lekić, Bar-
bara Brzić, Ksenija Ivanović, 
Marija Babić, Vasilisa Savić, 
Anastasija Šmakova, Jovana 
Janković i Ivan Šćekić. Uz to, 

u holu Doma kulture dram-
ski studio „Mon Pot” izveo je 
predstavu na francuskom je-
ziku. Pośetioci su donirali po 
jedan euro u humanitarne 
svrhe, a prikupljeni novac bi-
će doniran jednoj porodici u 
dogovoru sa Centrom za so-
cijalni rad. N. N.

U Domu kulture u Baru svečano obilježeno 95 godina postojanja Gimnazije „Niko Rolović”

SIMBOL SVJETLOSTI, MUDROSTI I ZNANJA
Direktorica Gimnazije Marija Đonović: Od njenog nastanka, pa do danas, Gimnazija je na poseban način 
i simbol ovog grada i svi oni koji su bili dio nje uvijek joj se vraćaju 

 ■ ZNAČAJAN DATUM: Sa svečane akademije

Srednja ekonomska škola 
„Mirko Vešović” u Podgo-

rici proslavila je 93. rođen-
dan. Prigodnoj svečanosti, 
osim profesora, učenika i ro-
ditelja, prisustvovali su broj-
ni gosti, među kojima su bi-
li: generalni direktor direkto-
rata za opšte, srednje struč-
no obrazovanje i obrazova-
nje odraslih VeljkoTomić, se-
kretar Ministarstva prosvje-
te Slobodan Filipović, rek-
tor Univerziteta Donja Go-
rica prof. dr Veselin Vukotić 
sa saradnicima, dekan Eko-
nomskog fakulteta prof. dr. 
Ana Lalevic Filipović, v. d. 
direktor Zavoda za školstvo 
Radovan Popović, direktor 
Centra za stručno obrazova-
nje Duško Rajković, direkto-
rica Ispitnog centra Dragana 
Dmitrović, predśednik Save-
za penzionera Crne Gore 
Branko Vešović, bliski srod-
nik narodnog heroja „Mirka 
Vešovica”, čije ime nosi ova 
vaspitno-obrazovna usta-
nova.

Pozdravljajući, prisut-
ne direktor škole Branislav 
Đukić podśetio je da se od 
osnivanja 1923. godine, ško-
la često selila, da bi 2006. 
godine dobila novi, savre-
meni, odlično opremljeni 
objekat sa svim potrebnim 
sadržajima za obavljanje 
nastave. To je bilo iste godi-
ne kada je Crna Gora posta-
la nezavisna i međunarodno 
priznata država i punoprav-
na članica Ujedinjenih na-
cija. On je posebno istakao 
da su, upisujući u ovu školu, 
učenici odabrali pravo mje-
sto za svoje srednje obra-
zovanje. „Škola im nudi sa-
vremenu nastavu koju izvo-
de dobro obučeni nastavni-
ci i u dobrim uslovima za sti-
canje znanja osposobljava 
ih za rad i dalje školovanje. 
Ove j školske godine upisa-
no je 1450 učenika, a u školi 

radi 107 zaposlenih od toga 
86 profesora. Imamo dobru 
saradnju sa lokalnom zajed-
nicom − sa gradskim i držav-
nim institucijama, te sa Eko-
nomskim i Pravnim fakulte-
tom. Mjerilo uspješnosti na-
šeg rada je i to što se znanje 
dostiže primjenom teorije u 
praksi, te kada učenici u to-
ku svog srednjoškolskog ob-
razovanja mogu da sagleda-
ju izazove svoje struke u bu-
dućnosti”, kaže direktor Đu-
kić.

Učenici ove škole su re-
dovni učesnici međunarod-
nih takmičenja preduzeća 
za vježbu (PZV) na kojima 
postižu zavidne rezultate. 

Uspješni su i na drugim 
nadmetnjima. U ovoj škol-
skoj godini osvojeno je prvo 
mjesto iz sociologije na dr-
žavnom takmičenju. U ime 
Ministarstva prosvjete Velj-
ko Tomić uručio je poklone 
učenicima koji su na evrop-
skom takmičenju EXPO 2015. 

u Milanu osvojili 4. mjesto a 
to su: Natallija Drekalović, 
Bogdan Laban, Altijana Ša-
botić, učenici IV-5 razreda. 
Za osvojeno prvo mjesto na 
državnom takmičenju iz so-
ciologije nagradu je dobila 
Milena Perović, učenica IV-
6 razreda. Za najbolji literar-
ni rad na temu „Oj lijepa, oj 
draga slobodo” u organiza-
ciji SUBNOR-a Crne Gore na-
grada je pripala Nikolini To-
mić, učenici III-8 razreda. Na 
debatnom turniru „George 
Orwell” u organizaciji Fakul-
teta političkih nauka drugo 
mjesto je osvojila Tijana Vi-
daković iz IV-1 razreda, dok 
je najbolja učenica prvog ra-
zreda bila Anđela Ristanović 
iz I-8, a najbolji učenici dru-
gog razreda su: Jovana Ma-
raš, Jelena Kavarić, Amra Ša-
botić. Najuspješniji učenici 
četvrtog razreda su: Milena 
Perović, Jovana Damjanović, 
Suzana Ćetković, Danilo Ćet-
ković. Đak generacije je Na-

taša Drekalović, učenica IV-5 
razreda, koja je svoju nagra-
du poklonila majci, jer je ka-
ko je istakla, pored profeso-
ra, za njen uspjeh, najzasluž-
nija. 

Predstavnici ove škole 
na čelu sa profesoricom Ža-
nom Vujadinović osvojili su 
nagradu za najbolji štand u 
sveukupnom takmičenju na 
Međunarodnom sajmu vir-
tuelnih preduzeća za vjež-
be, koji je u organizaciji me-
đunarodnog obrazovanja 
Bugarske i bugarskog servis 
centra preduzeća za vježbe 
održan u Plovdivu, u konku-
renciji 115 učesnika ove ma-
nifestacije. 

Veliki je odziv učenika i 
za dobrovoljno davanje krvi. 

Za svečanost je pripre-
mljena zabavno-kulturna 
manifestacija „Crnogorka 
kroz vjekove”, a organizova-
na su i brojna sportska ta-
kmičenja. 

Miodrag Čabarkapa

Srednja ekonomska škola „Mirko Vešović” u Podgorici proslavila 93. rođendan

USPJEŠNO OSPOSOBLJAVANJE ZA RAD 
I DALJE ŠKOLOVANJE
Direktor škole Branislav Đukić: Mjerilo uspješnosti našeg rada je i to što se znanje dostiže primjenom te
orije u praksi, te kada učenici u toku svog srednjoškolskog obrazovanja mogu da sagledaju izazove svoje 
struke u budućnosti

 ■ Svečanosti prisustvovali brojni gosti

U Osnovnoj školi „Luka 
Simonović” u Nikšiću 

organizovan je sajam knjiga 
posvećen Aleksandru Lesu 
Ivanoviću. 

Profesorica Milosava 
Đordan kazala je, obraćajući 
se pośetiocima, da mogu da 

uživaju u kreativnosti 
najmlađih učenika koji su 
sa svojim učiteljima oživje-
li slova, napisali priče, pje-
sme, donijeli knjige za raz-
mjenu i sve to izložili da „na-
poje naše oko i dušu”, te da 
je to jedan od najljepših na-
čina da se kaže hvala pjesni-
ku „na čijem se vrelu poezi-
je, koja nosi plemenite i ljud-
ske poruke”.

„Čovjek tanane lirske du-
še, visok, vitak, lijepih crta li-
ca, ali uvijek nenametljiv i 
skroman, nježan i tih volio 

je život, ali teško se mogao 
pomiriti sa činjenicom da je 
sve prolazno i ljudi, i vrijeme, 
pa otuda i tuga i melanholi-
ja. Kada se god vratimo Le-
su, a mislim da ga mnogi od 
nas uvijek nose u sebi, zapi-
tamo se zašto toliko ovoze-
maljske muke na tako tana-
nim lirskim plećima, a onda 
isti taj poeta otvori ono na-
še dublje oko, oko suštine 
i shvatimo da se do zvijez-
da može jedino i samo pre-
ko trnja”, istakla je profesori-
ca Đordan.

Na sajmu su se našle iz-
davačke kuće: Fakultet za cr-
nogorski jezik i književnost, 
Gradska knjižara, Narodna 
knjiga, Strana knjiga i Knji-
ževna zajednica „Vladimir 
Mijušković”.

Ana Lalović

Primjer za ugled: U Osnovnoj školi „Luka 
Simonović” u Nikšiću organizovan Sajam 
knjiga posvećen Aleksandru Lesu Ivanoviću

HVALA PJESNIKU 
TANANE LIRSKE 
DUŠE
Profesorica Milosava Đordan kazala je, obraćajući 
se pośetiocima, da mogu da uživaju u kreativnosti 
najmlađih učenika koji su sa svojim učiteljima oži
vjeli slova, napisali priče, pjesme, donijeli knjige za 
razmjenu…

 ■ DA NAPOJE OKO I DUŠU: Sa Sajma U OŠ „Luka SImonović”

Rječnik frazema (17)

SAPUNSKA 
OPERA 
Ovaj frazem „odoma-

ćio” se kod nas u novi-
je vrijeme – tek nakon Dru-
gog svetskog rata. Nije za-
stupljen ni u rječnicima ko-
ji se bave frazemima a nje-
govo pravo značenje pozna-
to je tek uskom krugu radij-
skih i televizijskih poslenika, 
naročito kritičara. 

Sam izraz „sapunska ope-
ra” ili „soar opera” kako on 
izvorno glasi javio se u Ameri-
ci, tridesetih godina 20. vijeka, 
tačnije između 1935. i 1940. 

godine. Tada su na radijskim 
stanicama bile veoma popu-
larne radijske serije izrazito 
sentimentalnog, melodram-
skog sadržaja. Kako su spon-
zori tih serija bili proizvođači 
sapuna otuda i naslov – „sa-
punska opera” tj. „sapunica”.

Sa razvojem televizije 
ovaj frazem proširio se i na 
jeftine melodramske serije, 
banalnog sadržaja ali veli-
ke… gledanosti.
Priredio: Nebojša Knežević

 ■ MELODRAMA, BANALNI SADRŽAJ, ALI VELIKI PROCENAT 
GLEDANOSTI: Scena iz španske serije
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Osnovna škola „21. 
Maj” iz Podgorice 

ima posebnu čast i odgo-

vornost u obilježavanju 
21. maja – Dana škole, ali i 
datuma kada je 2006. go-

dine Crna Gora na referen-
dumu obnovila svoju ne-
zavisnost. 

Direktorica Škole 
Zdenka Mišković ističe da 
je tim povodom tokom 
školske godine organizo-
vano niz vannastavnih ak-
tivnosti u saradnji sa lokal-
nom zajednicom. 

„Učenici su obilazi-
li kulturnoistorijske spo-
menike i upoznavali se sa 
istorijom Crne Gore. Đa-
ci petog razreda išli su 
u pośetu Cetinju, učeni-
ci sedmog su učestvovali 
u programu ‘Cetinje jed-
na priča’, i takmičili su se 
kvizu ‘Poznajem domovi-
nu zato je i volim’. Povo-
dom Dana knjige u Ško-
li je gostovao crnogorski 
pjesnik za đecu Slobodan 
Vukanović, a tokom mani-
festacije Dan maternjeg 
jezika bilo je riječi o crno-
gorskom pjesništvu i cr-
nogorskim đečijim pisci-
ma. Učenici, takođe, izra-
đuju suvenire za veliku 
izložbu koja će biti održa-
na na Trgu nezavisnosti u 
Podgorici”, navela je Miš-
kovićeva. 

Što se tiče Dana ško-
le, gosti pograma progra-
ma su bili učenici osnov-
nih škola „Drago Milović” 
iz Tivta i „Dobrislav Đedo 
Perunović” iz Bogetića. 

„Program je, u stva-
ri bio kolažna priča Cr-
na Gora kroz umjetnost, 
kroz pjesmu, savremenu 
i izvornu, kroz stihove, od 
poslanica Svetog Petra Ce-
tinjskog do Aleksandra Le-
sa Ivanovića i Vita Nikoli-
ća”, objasnila je direktori-
ca Škole.

„Kroz najljepše rodo-
ljubive stihove manifesta-
ciji dajemo svečani ton, 
govoreći s ljubavlju o lje-
poti svoje zemlje. Kroz fol-
klorne narodne igre nje-
gujemo i svoju tradiciju. 
Kroz odabrane stihove cr-
nogorske ljubavne poezi-
je programu dajemo lir-
sku notu ističući poruku 
da je ljubav nepresušni 
izvor inspiracije. Program 
je završen jasnom poru-
kom kroz pjesmu ‘Otvore-
na za sve’”, kazala je pro-
fesorica crnogorskog jezi-
ka i književnosti Veronika 
Rutović.

O. Đ. 

Aktivnosti i programi OŠ „21. Maj” Podgorica u okviru obilježavanja desetogodišnjice obnove nezavisnosti 
Crne Gore 

OD POSLANICA SVETOG PETRA 
CETINJSKOG DO ALEKSANDRA LESA 

IVANOVIĆA I VITA NIKOLIĆA
„Kroz najljepše rodoljubive stihove manifestaciji dajemo svečani ton, govoreći s ljubavlju o ljepoti svoje zemlje”, kazala je profesorica crnogorskog jezika i 
književnosti Veronika Rutović

 ■ Direktorica Škole Zdenka Mišković

 ■ Odjeljenje IVa i učiteljica Dijana Gajović

ŠKOLSKI LIST „LUČA”

Nastavnica Ljubinka Tomović, 
koja sa koleginicom Tamarom Pile-
tić uređuje školski list „Luča”, kaže 
za „Prosvjetni rad” da je ovo 6. broj 
časopisa koji je počeo da izlazi od 
osnivanja škole. Časopis izlazi na 24 
strane svake godine za Dan škole. 

„Sadržaj lista vezujemo za aktiv-
nosti u školi od septembra do ma-
ja. Pošto u školi ima mnogo aktiv-
nosti, obilježavamo dan maternjeg 
jezika, učitelja, pozorišta… poluma-
tursku ekskurziju. Tu je i izvještaj o 
pośeti Cetinju, Lipskoj pećini, pozo-
rištu Dodest. Predstavljen je rad de-
mokratskih radionica, a tu su i tek-
stovi o karaoke takmičenju, pośe-
tama pjesnika, razgovori sa mladim 
literatama. Časopis obiluje literar-
nim i likovnim radovima učenika, a 
tu je i ogledni čas nastavnika, savje-
ti pedagoga, prezentacija stare i no-
ve Podgorice, kao i izvještaji sa no-
vogodišnjeg bazara i sa školskih ta-
kmičenja”, rekla je Tomovićeva.

Učenica Anja Popović, koja sa 
drugaricama Tarom Čelik i Neve-
nom Đuretić, čini redakciju, kaže da 
su se tokom izrade lista trudile da sadržaj prilagode svim uzrastima učenika, i da će se 
sviđeti čitaocima. 

„Imali smo puno dobrih tema, ali smo uz pomoć nastavnice odabrali najbolje”, do-
dala je ona.

KNJIGA „MAŠTOVITO @” ODJELJENJA IVa

U OŠ „21. maj” svi se trude da učenici imaju poštovanje prema knjizi, što nije lako po-
stići u digitalnom duštvu i sa đecom koja se rađaju i rastu uz nove tehnologije. Ali uspje-
li su. A to dokazali đaci iz odjeljenja IVa sa svojom učiteljicom Dijanom Gajović, koji su iz-
dali knjigu svojih literarnih i likovnih radova „Maštovito @”. 

Kreativnost i ljubav prema književnosti i svim umjetnostima ovi mališani su iskazali 
kroz knjigu u kojoj su sabrana njihova literarna i likovna djela. Potrudili su se njihovi rodite-

lji i učiteljica Dijana da im omoguće jednu lijepu uspomenu 
na prethodno druženje i maštovitost koja ih je uvijek krasila. 

„Već u četvrtom razredu smo imali dosta pisanog mate-
rijala, a s obzirom na to da imamo i đece koja lijepo crtaju 
u dogovoru sa roditeljima došli smo na ideju da to objedi-
nimo u zbornik radova, da im to bude uspomena i da bu-
duće generacije motiviše. Tu su zastupljeni likovni i lite-
rarni radovi svih učenika od drugog do četvrtog razreda 
ovog odjeljenja. U izboru radova vodilo me to da sva đe-
ca budu uključena, jer mislim da svi oni treba da se od pr-
vog razreda uče javnom nastupu, da se pohvali njihov rad 
i da na taj način stiču samopouzdanje za budući život. Bi-
lo mi je bitno da svi budu zastupljeni pa čak i na uštrb kva-
liteta”, kazala je učiteljica Gajović dodajući da je prvu knji-
gu te vrste objavila prije 12 godina sa prvom generacijom 
svojih učenika.

 ■ Članovi redakcije lista „Luča”
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Crna Gora ove godine slavi dva 
važna nacionalna i državna ju-

bileja – 10 godina od obnove neza-
visnosti i 1.000 godina državnosti – 
što obilježavaju ne samo stanovnici 
naše zemlje, nego i pripadnici mno-
goljudne crnogorske dijaspore. Če-
sto se kaže da „van Crne Gore živi 
još jedna Crna Gora”, pa se može-
mo podičiti činjenicom da se crno-
gorska tradicija baštini na sva četiri 
kraja svijeta.

No, da bi svijest o pripadnosti cr-
nogorskom identitetu opstala i na ta-
ko velikoj udaljenosti od matice, nije-
su dovoljna samo povremena podśe-
ćanja. Nužno je na aktivan način jača-
ti veze sa našim iseljenicima. Oni su 
poznati kao veliki ulagači u crnogor-
sku ekonomiju i posvećeni promote-
ri ovdašnje tradicije i kulture, ali dugo 
vremena se malo šta činilo u suprot-
nom smjeru. Na izvjestan način, dijas-
pora je bila prepuštena sama sebi. To 
je za posljedicu imalo postepeni gu-
bitak izvorne identitetske memorije i 
utapanje u tuđinski kulturni milje. Da 
se ovaj prilično ravnodušan odnos 
nastavio, teško da bismo danas imali 
razloga ponositi se onom „vanjskom” 
Crnom Gorom.

Ovladavanje crnogorskim 
jezikom svojevrsno polazište za 
dalju identitetsku nadogradnju

Na sreću, posljednjih desetak 
godina učinilo se mnogo toga ka-
ko bi se iseljenici u različitim krajevi-
ma svijeta ujedinjavali u korpuse či-
ja je glavna intergraciona nit upra-
vo ljubav prema zajedničkoj postoj-
bini. Oni su organizovani u udruže-
nja, asocijacije i saveze koji okuplja-
ju ljude porijeklom s ovih prostora, a 
Uprava za dijasporu (nekada Centar 
za iseljenike) pri Ministarstvu vanj-
skih poslova Crne Gore ulaže mno-
go truda u pomaganje našim ljudi-
ma u rasijanju, jačajući tako most na 
liniji matica-iseljeništvo. 

Jedan od najvažnijih načina da 
iseljenici očuvaju svoj autentič-
ni identitetski kod svakako jeste i 
učenje crnogorskog jezika. Jezik je 
osnovni zaštitni znak jedne kultu-
re, pa je ovladavanje njim svojevr-
sno polazište za dalju identitetsku 
nadogradnju. S tim u vezi, u mno-
gim zemljama Evrope i svijeta odr-
žavaju se škole crnogorskog jezika, 
koje pohađaju najmlađe generacije 
tamošnjih iseljenika, ali i pripadnici 
starijih generacija koji dosad nijesu 
imali tu mogućnost. 

Crnogorski se uči i zbori i u 
udaljenim krajevima svijeta

Škole su se prvobitno organi-
zovale u Srbiji, Albaniji, Makedoni-
ji, Luksemburgu, Velikoj Britaniji i 
Francuskoj, da bi se proteklih neko-
liko godina „proširile” i na Urugvaj, 
Holandiju, Tursku i Njemačku. Dijas-
pora u Južnoj Americi je posebno 
bila izolovana od mogućnosti da se 
na adekvatan način približi matici, 
pa je otvaranje ambasade u Argen-
tini, sa ambasadorom Gordanom 
Stojovićem na čelu, umnogome po-

moglo da se i tu situacija promije-
ni na bolje. Tako su, recimo, učenici 
prve škole crnogorskog jezika u Ro-
sariju, najvećem gradu u argentin-
skoj provinciji Santa Fe, prošle godi-
ne uspješno završili kurs i zavrijedi-
li diplome i poklone (koje je obezbi-
jedila Ambasada), na obostrano za-
dovoljstvo – i njihovo i onih koji pra-
te i pomažu dešavanja u dijaspori. 
Projekat je po treći put organizovan 
u Argentini, dok su prve dvije ško-
le organizovane 2010. i 2012. godi-
ne u provinciji Ćako, koja je poznata 
po velikom broju crnogorskih iselje-
nika, a pomogli su ga Ministarstvo 
prosvjete Crne Gore, Uprava za di-
jasporu MVPEI i Počasni konzulat Cr-
ne Gore u Rosariju. 

Pažnju zavrjeđuju i nova škola u 
Urugvaju, ali i na drugom kraju svi-
jeta – u Turskoj. Naime, prema odre-
đenim procjenama, u ovoj zemlji živi 
oko 200.000 ljudi koji vode porijeklo 
sa prostora današnje Crne Gore, pa 
je otvaranje škole crnogorskog jezi-
ka ogroman korak ka nacionalnom 
osviješćivanju i tog dijela našeg ise-
ljeništva.

Veliko zadovoljstvo rada  
s đecom naših iseljenika

Kada je riječ o Evropi, ponajvi-
še iseljenika iz Crne Gore živi u Nje-
mačkoj. Tamo postoji i djeluje veliki 
broj udruženja, a okupljeni su u Sa-
vez crnogorskih asocijacija Njemač-
ke. Kao rezultat ovako dobre organi-
zacije nastale su dvije škole crnogor-
skog jezika: u Kelnu (od 2014. godi-
ne), a odnedavno i u Frankfurtu. 

Jedna od glavnih organizator-
ki ovih škola je Emira Ličina iz Udru-
ženja „MontenegroKöln”. Prema nje-
nim riječima, prva škola u Kelnu or-
ganizovana je saradnjom već pome-
nutog udruženja i Kluba FC „Monte-
negro Wuppertal”.

„Odziv đece je zadovoljavaju-
ći, iako, naravno, ne mogu a da ne 

Povodom 10 godina od obnove nezavisnosti i hiljadugodišnjice državnosti Crne 
Gore: Škole crnogorskog jezika u dijaspori kao način približavanja iseljenika svojoj 
postojbini

UČENJEM JEZIKA DO OČUVANJA 
AUTENTIČNOG CRNOGORSKOG 
IDENTITETSKOG KODA 
Osim Njemačke, škole se organizuju i u: Srbiji, Albaniji, Makedoniji, Luksemburgu, Velikoj Bri
taniji, Francuskoj, Urugvaju, Holandiji i Turskoj

Saradnja sa školama u Crnoj Gori: „Družimo se – kilometri nijesu prepreka”
ĐECA IZ CRNE GORE PIŠU PISMA NAŠOJ ĐECI 
U NJEMAČKOJ I OBRNUTO
Daljinsko upoznavanje đece koju razdvajaju granice, ali spaja ljubav prema domovini
U projektu učestvuju učenici Osnovne škole „Rifat Burdžović Tršo” iz Bijelog Polja i „Oktoih” iz Podgorice, a đeca pišu i na 
crnogorskom i njemačkom jeziku

Iz projekta pod nazivom „Škola maternjeg jezika” proistekao je još je-
dan – „Družimo se – kilometri nijesu prepreka”. On je nastao zbog činjenice 
da đeca iz dijaspore nemaju adekvatan kontakt sa vršnjacima iz domovine, 
što se viđelo tokom nastave. Zato su organizatori škola u Njemačkoj odluči-
li da uspostave kontakt sa Osnovnom školom „Rifat Burdžović Tršo” iz Bije-
log Polja, „pa đeca iz ove škole pišu pisma našoj đeci u Njemačkoj i obrnuto”.

„Iz ove škole su za veoma kratak period pripremili sve što je bilo potreb-
no i ovaj projekat je počeo već prvog marta 2014. godine. Mišljenja smo da 
ta dopisivanja mogu dosta doprinijeti đeci ovđe u dijaspori, mogu im pribli-
žiti ono što oni propuštaju i na taj način im pomoći da nauče neke stvari ko-
je mi kao roditelji možemo prepričati – ali ni približno toliko stvoriti realnu 
sliku, koliko to može učiniti jedno pismo, pisano rukom đeteta koje u ovom 

momentu to preživljava, stavlja svojom rukom na papir i hitrim korakom 
poštom upućuje svom ‘partneru’ u Njemačkoj i obrnuto”, ocjenjuje Ličina.

Ona dodaje da im nije želja bila da dopisivanja koriste „samo jednoj stra-
ni”.

„Svakako vjerujemo da pisma koja pošalju naša đeca iz dijaspore mogu 
takođe doprinijeti novim druženjima, iskustvima i u najmanju ruku mogu is-
hodovati upoznavanjem vršnjaka koji žive neđe tamo ‘iza brijega’ – naši su, 
a opet nijesu sa nama. Ovaj projekat je proširen i na školu ‘Oktoih’ u Podgo-
rici. Naša đeca pišu na crnogorskom, a đeca iz ‘Oktoiha’ na njemačkom je-
ziku, pa tako i jedni i drugi uče jezik koji ne koriste u svakodnevici. Zasad se 
to ispostavilo kao dobra ideja, jer kroz razgovor sa đecom možemo zaključiti 
da je to i za njih projekat od izuzetne važnosti”, zaključuje naša sagovornica.

 ■ CRNOGORSKI SE ČUJE I U DALEKOJ ARGENTINI: Polaznici škole u Rosariju

 ■ VRIJEDNIM RADOM DO REZULTATA ZA PONOS: Emira Ličina

VIJESTI IZ ŠKOLA

Kolektiv i učenici 
Osnovne škole „Mile 

Peruničić” u Maoču (Pljev-
lja) obilježili su prigodnim 
programom 70 godina ra-
da. 

Svečanosti je prisu-
stvovao i ministar pro-
svjete Crne Gore mr Pre-
drag Bošković. Pozdrav-
ljajući nastavnike i uče-
nike, on je istakao da je 
obrazovanje ključni pro-
blem naše društvene za-
jednice, koja mora voditi 
stalnu brigu o poboljša-
nju uslova za ovu djelat-
nost. „S obzirom na činje-
nicu da su osnovne ško-
le na selu suočene sa ra-
pidnim opadanjem bro-
ja učenika, mora se po-
svetiti više pažnje stva-
ranju uslova na selu kako 
bi se smanjio odliv sta-
novnika sa tog područ-
ja a time i smanjenje bro-
ja učenika”, kazao je mini-
star Bošković.

Prisutne je pozdravio direktor 
škole Bojan Bajčeta. On je rekao da 
učenici predstavljaju najljepši ukras 
ovog značajnog jubileja.

Organizovanje su seoske sport-
ske igre, a učenici i nastavnici su pri-
premili prigodan kulturno-zabavni 
program u čijem izvođenju je uče-
stvovalo oko stotinu učenika iz 11 

osnovnih škola sa seoskog područ-
ja opštine, kao i predstavnici muzič-
ke škole iz Pljevalja i Dječijeg vrtića 
„Eko bajka”.

U ime lokalne uprave učesnike 
je pozdravio potpredśednik opšti-
ne Ljubiša Ćurćič koji je takođe go-
vorio mjerama lokalne uprave na 
stvaranju povolnjih uslova za život 
na selu.

M. Joknić

Osnovna škola „Mile 
Peruničić” u Maoču − Pljevlja 
obilježila sedamdeset godina 
rada

OBEZBIJEDITI 
BOLJE USLOVE 
ZA ŽIVOT NA SELU 
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković: S obzirom na činje
nicu da su osnovne škole na selu suočene sa rapidnim opada
njem broja učenika, mora se posvetiti više pažnje stvaranju 
uslova na selu

 ■ OBRAZOVANJE KLJUČNI PROBLEM NAŠE 
DRUŠTVENE ZAJEDNICE: Ministar Bošković  
na svečanosti

primijetim da dosta građana upisu-
je đecu u škole koje su njima mož-
da malo ‘bliže’, npr. škole bosan-
skog i srpskog jezika. Ali, smatramo 
da je to stvar izbora i da je naša ško-
la uspješno radila u proteklom peri-
odu”, navodi ona, dodajući: „Što se 
iskustva tiče, ja lično ne bih mogla 
da opišem sve svoje utiske i emoci-
je koje doživljavam i proživljavam sa 
tom đecom. Veliko je zadovoljstvo 
raditi sa đecom baš ovakav jedan 
projekat.”

Ideja o pokretanju škole u 
Frankfurtu nakon Kelna u 
potpunosti opravdala očekivanja

Upravo su odlični rezultati keln-
skog iskustva presudno uticali na 
otvaranje slične škole i u Frankfurtu. 
Škola maternjeg jezika tamo je osno-
vana u organizaciji Udruženja „Mon-
teKöln”, a uz podršku „Montenegro 
Wuppertal-a” i Generalnog konzula-
ta Crne Gore u ovom gradu.

„Đeca vrlo zainteresovano i pa-
žljivo slušaju predavanja, što se sva-

kako može ocijeniti kao uspješan po-
četak. Dakle, naša ideja o pokretanju 
ove škole nakon Kelna u potpunosti 
je opravdala očekivanja. Za poče-
tak, škola se održava svake prve ne-
đelje u mjesecu, a za kasnije je pla-
nirano da časovi idu češće, ako bu-
de moguće i svake neđelje. Program 
Škole se odvija po nastavnom pla-
nu Ministarstva prosvjete Crne Go-
re, kao i po udžbenicima ‘Crna Gora 
moja postojbina’, namijenjenim đe-
ci crnogorskih iseljenika, u izdanju 
Zavoda za školstvo i nekadašnjeg 
Centra za iseljenike Crne Gore”, isti-
če Emira Ličina.

Nastava koja prati ustaljene 
obrazovne standarde

Neke konkretnije državne pomo-
ći u organizaciji ovih škola zasad ni-
je bilo, premda Ličina napominje da 
je nijesu ni tražili. Dosadašnja podrš-
ka ulgavnom se svodila na logistiku, 
što takođe nije zanemarljivo: osim 
već pomenutih udžbenika, gene-
ralni konzul Crne Gore u Frankfurtu 
Branislav Karadžić ustupio je prosto-
rije Konzulata za potrebe Škole. Ka-
da je riječ o finansijama, materijal-
ne troškove za sprovođenje projek-
ta od starta pokrivaju već istaknuta 
dva udruženja.

Što se tiče organizacije časova, 
ona je u potpunosti prilagođena 
učenicima i drži se nekih već ustalje-
nih obrazovnih standarda.

„Imamo prvi čas koji traje 45 mi-
nuta, nakon toga imamo kraću pa-
uzu. Poslije pauze imamo još jedan 
čas, utvrđivanje onog što smo nau-
čili tokom predavanja na prvom ča-
su, a tu su i propitivanja i eventual-
no neki test. Roditelji, ako uzmemo 
u obzir da redovno dovode đecu i 
da su i sami vrlo zainteresovani, od-
nosno spremni i da pomognu, mogli 
bismo reći da su izuzetno zadovoljni 
načinom i rezultatima rada”, nagla-
šava Ličina, koja zasad sâma drži ča-
sove u objema školama.

N. N.
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Prigodnom svečanošću 
u Kulturno-informativ-

nom centru „Budo Tomović” 
u Podgorici obilježeno je 70 
godina postojanja podgo-
ričke Srednje stručne škole 
„Ivan Uskoković”. Bogati kul-
turno-umjetnički program 
organizovali su učenici Ško-
le i članovi KUD „Zeta”, što je 
naišlo na nepodijeljene izra-
ze oduševljenja kod brojnih 
zvanica.

Direktor Škole Žarko Bo-
rovinić podśetio je da je 
2016. godina velikih jubileja.

„Deset godina je od ob-
nove crnogorske nezavisno-
sti, a evo sada slavimo i 70. 
rođendan. Kada je osnovana 
davne 1946. godine, Škola je 
imala dva odjeljenja. Danas 

na raznim smjerovima ima-
mo 37 odjeljenja u kojima 
našu školu pohađa preko hi-
ljadu đaka”, istakao je on, do-
dajući da mu je posebno dra-
go što su gosti na svečano-
sti bili i predstavnici škola iz 
bivših jugoslovenskih repu-
blika sa kojima imaju sarad-
nju, poslovni partneri i mno-
gi drugi ljudi iz javnog, kul-
turnog i privrednog života 
naše zemlje.

Posebno oduševljenje 
kod prisutnih izazvalo je 
obraćanje naše rukometne 
reprezentativke Jovanke Ra-
dičević putem video bima, 
u kojem je nekadašnja uče-
nica ove srednje škole, a sa-
da uspješna sportistkinja, 
„Ivanu Uskokoviću” poželje-

la srećan rođendan, a njego-
voj upravi mnogo uspjeha u 
daljem radu.

Tokom svečanosti se mo-
glo čuti nešto i iz istorija-
ta ove vaspitno-obrazov-
ne ustanove. Srednja struč-
na škola „Ivan Uskoković” je, 
tako, nekada bila smještena 
u sklopu Tehničkog centra u 
sadašnjoj Ulici kralja Nikole, 
da bi 1984. godine bila pre-
seljena u Ulicu Vasa Raičkovi-
ća, u dijelu grada Preko Mo-
rače. Godine 1988. se izdvo-
jila iz Tehničkog centra. To-
kom svoga dugog postoja-
nja Škola je mijenjala nazi-
ve i adrese, ali je bila i ostala 
rasadnik stručnog znanja za 
mnoge generacije. 

N. N.

U KIC-u „Budo Tomović” svečano obilježeno 70 godina postojanja 
podgoričke Srednje stručne škole „Ivan Uskoković”

USTANOVA KOJA JE TOKOM 
DECENIJA MIJENJALA 
NAZIVE I ADRESE, ALI 
KOJA JE BILA I OSTALA 
RASADNIK STRUČNOG 
ZNANJA
Direktor Škole Žarko Borovinić: Deset godina je od obnove crnogorske nezavi
snosti, a evo sada slavimo i 70. rođendan. Kada je osnovana davne 1946. go
dine, Škola je imala dva odjeljenja. Danas na raznim smjerovima imamo 37 
odjeljenja u kojima našu školu pohađa preko hiljadu đaka

 ■ BOGAT KULTURNO-UMJETNIČKI PROGRAM: Sa svečanosti

Treće državno takmičenje 
iz Bezbjednosti saobra-

ćaja i upravljanja motornim 
vozilom održano je u pro-
storijama i na poligonu Vi-
še stručne škole „Policijska 
akademija” u Danilovgra-
du. Organizatori takmiče-
nja su bili: Ministarstvo pro-
svjete, Centar za stručno ob-
razovanje, Ispitni centar. Ta-
kmičenje je pomogla i Sred-
nja stručna škola „Ivan Usko-
ković” iz Podgorice, koja je 
ustupila svoja vozila sa go-
rivom na treningu i takmi-
čenju.

Na ovom nadmetarnju 
bilo je najviše učesnika do 
sada. Prijavile su se i uče-
stvovale ekipe iz svih struč-
nih škola u Crnoj Gori u koji-
ma se navedene oblasti izu-
čavaju (osam, sa 24 takmiča-
ra, a pratilo ih je i devet men-
tora). 

Na takmičenju je iskazan 
visok nivo poznavanja propi-
sa iz Bezbjednosti saobraća-

ja, kao i umješnosti u uprav-
ljanju motornim vozilom.

Sva tri prva mjesta u dis-
ciplini Bezbjednost saobra-
ćaja pripala je takmičarima iz 
Više stručne škole „Policijska 
akademija” − Danilovgrad: 
Prvo mjesto i zlatna meda-
lja − Nikola Šofranac, dru-
go mjesto i srebrna medalja 
− Slobodan Vlahović i treće 
mjesto i bronzana medalja − 
Jovana Dačević. Mentor Žar-
ko Mrdović.

U disciplini Upravljanje 
vozilom, prvo mjesto i zlatne 
medalje su dobila dva takmi-
čara, koja su ostvarila iden-
tičan rezultat: Aleksandar 
Šćekić, Srednja stručna ško-
la „Vukadin Vukadinović” −
Berane, mentor Vukadin Ba-
bović, i Marko Đurović, Sred-
nja stručna škola „Ivan Usko-
ković” − Podgorica, men-
tor Žarko Đurić. Treće mje-
sto i bronzanu medalju do-
bio je Dejan Lazović, Sred-
nja stručna škola „Ivan Usko-

ković” − Podgorica, mentor 
Žarko Đurić.

U ekipnom dijelu najbo-
lji je bio tim Srednje struč-
ne škole „Vukadin Vukadino-
vić” − Berane sa osvojenih 
393,5 bodova kojoj je pripao 
pobjednički pehar; druga je 
Srednja stručna škola − Bijelo 
Polje sa osvojenih 344 bodo-
va, dok je treće ekipa Srednje 
stručne škole „Ivan Uskoko-
vić” 1 − Podgorica sa osvoje-
nih 337,5 bodova.

Takmičenje je ocjenjivao 
petočlani ziri: Radivoje So-
kić, dipl. ing., Viša stručna 
škola „Policijska akademija”, 
Darko Đukić, šef saobraćaj-
ne policije, Centar bezbjed-
nosti Podgorica, Srećko Klja-
jić, dipl. ing, Srednja stručna 
škola „Ivan Uskoković”, Sr-
đan Obradović, dipl. prav-
nik, Centar za stručno obra-
zovanje i Dejan Stanić, dipl. 
ing, Centar za stručno obra-
zovanje.

Lj. V.

Državno takmičenje iz Bezbjednosti saobraćaja i upravljanja 
motornim vozilom održano u prostorijama i na poligonu Više stručne 
škole „Policijska akademija” u Danilovgradu

ISKAZAN VISOK NIVO 
POZNAVANJA PROPISA  
I UMJEŠNOSTI U UPRAVLJANJU 
MOTORNIM VOZILOM
Učestvovale ekipe iz svih stručnih škola u Crnoj Gori u kojima se navedene 
oblasti izučavaju (osam, sa 24 takmičara, a pratilo ih je i devet mentora)

 ■ NAJVIŠE UČESNIKA DO SADA: Sa takmičenja

Učenici podgoričkih škola do-
bijaće hranu pripremljenu u 

đačkoj kuhinji Škole za srednje i 
više stručno obrazovanje „Sergi-
je Stanić”. Svečanom otvaranju 
objekta prisustvovao je ministar 
prosvjete mr Predrag Bošković 
koji je tom prilikom istakao da 
će ovaj objekat, u koji je ulože-
no preko 400.000 eura, imati vi-
šestruki značaj. Prije svega, omo-
gućiće SSŠ „Sergije Stanić” prak-
tičnu nastavu. „Jedan od prio-
riteta Ministarstva prosvjete je 
da podižemo kvalitet srednjeg 
stručnog obrazovanja jer smo to 
prepoznali kao kariku đe može-
mo da napravimo najveći isko-
rak i omogućimo našoj đeci da 
se kvalitetno edukuju, a nakon 
toga da nađu i kvalitetno zapo-
slenje”, kazao je ministar. On je 
ukazao i na na važnost da se u 
školama đacima ponovo omo-
gući da se kvalitetno hrane i da 

se izbjegnu sve one zamke koji-
ma su objekti koji su se otvarali 
u školama ili ispred škola izaziva-
li đecu da se nekvalitetno hrane 
ali i učestvuju u saobraćaju bez 
nadzora.

Ministar je najavio da će ova-
kve aktivnosti realizovati i u osta-
lim opštinama u Crnoj Gori. 

Zoran Klikovac je istakao da 
su napori zaposlenih u Školi za 
srednje i više stručno obrazo-
vanje „Sergije Stanić” i nesebič-
na pomoć Ministarstva prosvje-
te urodili plodom. Naglasivši da 
obrazovni proces ne trpi stagna-
ciju već zahtijeva unapređenje 
okolnosti u kojima učenici ističu 
znanje i vještine, on je kazao je 
otvaranje đačke kuhinje dopuna 
adekvatnom obučavanju učeni-
ka iz oblasti koja podrazumijeva 
ovaj proizvodni proces i koji na-
meće poštovanje evropskih stan-
darda. 

Ministar prosvjete mr Predrag Bošković prisustvovao svečanom otvaranju đačke kuhinje u Školi za srednje i više 
stručno obrazovanje „Sergije Stanić”

POŠTOVANJE EVROPSKIH STANDARDA
Ministar prosvjete mr Predrag Bošković istakao da ovaj objekat, u koji je uloženo preko 400.000 eura, imati višestruki značaj. Prije 
svega, omogućiće SSŠ „Sergije Stanić” praktičnu nastavu i kvalitetnu ishranu učenika 

Direktor škole Zoran Klikovac: Otvaranje đačke kuhinje dopu
na adekvatnom obučavanju učenika

 ■ USKORO ĐAČKE KUHINJE I U DRUGIM GRADOVIMA: Sa otvaranja

VIJESTI IZ ŠKOLA



45

MART 
–JUN
2016

BROJ

42-45

VIJESTI IZ ŠKOLA VISOKO OBRAZOVANJE

„Obnova državne neza-
visnosti nije događaj 

sam po sebi – to je granič-
na linija iskoraka u potpu-
no novu crnogorsku etapu 
razvoja. U novu društvenu, 
političku, ekonomsku i kul-
turnu ośećajnost”, ocijeni-
la je rektorka Univerzite-
ta Crne Gore (UCG) akade-
mik prof. Radmila Vojvodić 
na otvaranju međunarodne 
naučne konferencije „Crna 
Gora na početku 21. vijeka”, 
koja je organizovana u Rek-
toratu u čast decenije obno-
ve nezavisnosti i hiljadu go-
dina crnogorske državnosti.

Rektorka je kazala da je 
Crna Gora u hiljadugodiš-
njoj državnoj tradiciji više 
puta, kroz ratna stradanja 
i herojske podvige, gubila 
i obnavljala državnost. Ob-
novom državne nezavisno-
sti 2006. godine, kako je na-
vela, učinila je to bez žrtava, 
mirnim, demokratskim pu-
tem, u ambijentu multiet-
ničkog sklada i međuvjer-
ske tolerancije, što je svoje-
vrsni mirnodopski podvig 
i razlog više da taj datum 
smatramo istorijskim.

„Savremena politička 
i kulturna složenost koju 
globalno živimo, integra-
tivni procesi i krize na tom 
polju, sile potrošačke i me-
dijske standardizacije koje 
djeluju kroz mnoge kontro-
verze, upućuju nas da pro-
blematizujemo neposred-
nu stvarnost i da poniremo 
u svakovrsne fenomene 
društvenih kretanja. Što se 
nas u Crnoj Gori tiče, uz na-
pomenu da ne smijemo do-
pustiti da pitanje kulturnog 
identiteta postane sekun-
darno političko pitanje, jer 
je integralizam upravo bazi-
ran na čuvanju i međusob-
nom uvažavanju posebno-
sti i različitosti kultura. Naj-
kraće, nužno je tragati za 
novim društvenim energi-
jama, za ostvarivanjem no-
vih društvenih veza, kako bi 
rekli moderni filozofi – no-
vih tipova kolektiva na ni-
vou svakidašnjeg života, a 
ne samo političkih organi-
zacija. U tom duhu očeku-
jemo i doprinos ove konfe-
rencije” rekla je Vojvodić.

Prorektor UCG prof. dr 
Živko Andrijašević smatra 

da je u dosadašnjim istra-
živanjima već prepozna-
ta specifičnost regionalne 
uloge i pozicije Crne Gore, 
navodeći da su brojni istra-
živači konstatovali da crno-
gorsko multietničko druš-
tvo predstavlja društvo ra-
zličitosti sa najnižim stepe-
nom konfliktnosti u regio-
nu. Crna Gora je, dodao je 
on, poslije obnove nezavi-
snosti 2006. godine uspjela 
da napravi ogroman napre-
dak u izgradnji regionalnih 
veza i politici saradnje i po-
vjerenja.

Konferencija je okupi-
la 18 domaćih i stranih na-
učnika i istraživača koji su 
kroz panele – „Crna Gora 
i njeno regionalno znače-
nje” i „Savremeni identitet 
Crne Gore”, iznijeli stavove 
o aktuelnoj regionalnoj po-
ziciji Crne Gore, značaju ko-
ji ona ima u regionu i nje-
noj ulozi u regionalnoj sa-
radnji i integracijama, ge-
opolitičkom aspektu nje-
nih evroatlantskih integra-
cija, ali i problemima u obli-
kovanju nacionalnog iden-
titeta nakon obnove neza-
visnosti, uticaju neriješenih 
identitetskih pitanja na da-
lji demokratski razvitak dr-
žave, kao i ulozi manjinskih 
naroda u političkom životu 
Crne Gore.

Svoje radove su izloži-
li prof. dr Daniel Serwer, 
prof. dr Saša Knežević, prof. 
dr Vladimir Savković, prof. 
dr Dražen Cerović, prof. dr 
Šaćir Filandra, doc. dr Se-
ad Turčalo, dr Hrvoje Kla-
sić, prof. dr Ivana Jelić, prof. 
mr Janko Ljumović, dr Fran-
tišek Šistek, prof. dr Vladi-
mir Goati, prof. dr Božidar 
Jezernik, dr Nebojša Čago-
rović i doc. dr Ivan Vuković.

O. Đ. 

Na Univerzitetu Crne Gore održana 
međunarodne konferencija „Crna Gora na 
početku 21. vijeka u čast decenije obnove 
nezavisnosti i hiljadu godina crnogorske 
državnosti

NE SMIJEMO 
DOPUSTITI DA PITANJE 
KULTURNOG IDENTITETA 
POSTANE SEKUNDARNO 
POLITIČKO PITANJE
Konferencija okupila 18 domaćih i stranih naučnika i istraživača koji su kroz 
panele – „Crna Gora i njeno regionalno značenje” i „Savremeni identitet Crne 
Gore”, iznijeli stavove o aktuelnoj regionalnoj poziciji Crne Gore, geopolitič
kom aspektu njenih evroatlantskih integracija, ali i problemima u oblikova
nju nacionalnog identiteta nakon obnove nezavisnosti, uticaju neriješenih 
identitetskih pitanja na dalji demokratski razvitak države, kao i ulozi manjin
skih naroda u političkom životu Crne Gore
„Nužno je tragati za novim društvenim energijama, za ostvarivanjem novih 
društvenih veza, kako bi rekli moderni filozofi – novih tipova kolektiva na ni
vou svakidašnjeg života”, istakla je rektorka akademik prof. Radmila Vojvo
dić

 ■ Sa skupa u Rektoratu

 ■ Rektorat Univerziteta Crne Gore

Pobratimske osnovne 
škole − „Njegoš” (Ce-

tinje) i „Ristan Pavlović” 
(Pljevlja) organizovale su 
u aprilu treće pobratimske 
susrete u Pljevljima. Cilj po-
bratimstava je jačanje me-
đusobne saradnje, una-
pređenje vaspitno-obra-
zovnog procesa i razmje-
na iskustava opravdao je i 
ovaj susret.

Tema ovogodišnjih su-
sreta bili su problemi u re-
alizaciji nastave fizičkog 
vaspitanja u mlađem škol-
skom uzrastu, naročito u 
prvom ciklusu, a koja je 
očigledna u većini osnov-
nih škola. Na temu „Fizičko 
vaspitanje od I do V razre-
da” održan je ogledni čas 
koji je izveo Aktiv 1. razre-
da OŠ „Njegoš” sa učenici-
ma iz škole pobratima. U 
realizaciji časa pomogle su 
im kolege iz škole „Ristan 
Pavlović”. 

Slavka Maksimović, 
profesorica fizičkog vaspi-
tanja u školi „Ristan Pavlo-
vić” i Novka Milošević, di-
rektorica škole „Njegoš”, 
magistar nauka fizičke kul-
ture, održale su predava-
nje u okviru kojeg su uka-

zale na značaj fizičkog vas-
pitanja za sveobuhvatni 
razvoj đeteta u uzrastu od 
šest do osam godina, kao i 
kako se nastava priprema 
za taj uzrast i na šta treba 
skrenuti posebnu pažnju.

„Priručnik za nastavu fi-
zičkog vaspitanja ne omo-
gućava podršku učiteljica-
ma i učiteljima da započnu 
kvalitetno i bez bojazni vr-
lo značajnu pripremu đece 
za veliki broj časova koji su 
po rasporedu predviđeni. 
Da ne govorimo o slabim 
uslovima za rad jer vjeruje-
mo da većina škola u Crnoj 
Gori, kao što je slučaj u ove 
dvije škole, nema prosto-
ra za pun kapacitet nasta-
ve u prvom ciklusu”, kazala 
je Novka Milošević.

Prisutni su se slozi-
li da su se ranije đeca sa-
tima i svakodnevno igra-
la po dvorištima, parkovi-
ma ispred zgrada, pela se 
po drveću, družila, igrala 
lastiša, školice i raznih dru-
gih igrica. Danas je to zna-
čajno može se reći da po-
staje alarmantno i ne mo-
že se nadoknaditi ako ro-
ditelj tri puta, pa i više to-
kom nedjelje vodi dijete na 

neku aktivnost po sat vre-
mena. 

Naglašeno je i da pro-
fesori fizičkog vaspita-
nja treba da imaju dodat-
na znanja za vođenje kva-
litetne nastave sa učenici-
ma nižeg uzrasta, konkret-
no u petom razredu. Upra-
vo se danas bavimo ovom 
temom i dajemo pomoć sa 
konkretnim aktivnostima.

Poruka sa stručnog sku-
pa je da se direktori škola 
moraju zajedno sa nastav-
nicima fizičkog vaspita-
nja uključiti i stvoriti uslo-
ve, dati podršku i pružiti 
pomoć učiteljima i učite-
ljicama kako bi se nastava 
stručno održavala za đecu 
najnižeg uzrasta.

Dramska sekcija ško-
le „Njegoš” pod vođstvom 
nastavnice Ljiljane Perišić 
izvela je odlomak iz pred-
stave „Vilinska kočija” sa 
kojom će nastupati na Fe-
stivalu dječijeg tetra u Ba-
ru.

Prethodna dva susre-
ta su bili o revijalno-sport-
skog karaktera a upriličena 
su i takmičenja u znanju.

Vesna Knežević,
pomoćnica direktora

U OŠ „Njegoš” na Cetinju održani treći pobratimski susreti sa OŠ 
„Ristan Pavlović” iz Pljevalja

PROFESORI FIZIČKOG 
VASPITANJA TREBA DA 
IMAJU DODATNA ZNANJA 
Tema ovogodišnjih susreta bili su problemi u realizaciji nastave fizičkog vas
pitanja u mlađem školskom uzrastu, naročito u prvom ciklusu, a koja je oči
gledna u većini osnovnih škola. Na temu „Fizičko vaspitanje od I do V razreda” 
održan ogledni čas

 ■ JAČANJE MEĐUSOBNE SARADNJE I UNAPREĐENJE VASPITNO-OBRAZOVNOG PROCESA: Domaćini i gosti

Na nedavno održanim 
prvim „Danima Vita 

Nikolića”, posvećenom le-
gendarnom nikšićkom pje-
sniku i boemu, dodijelje-
ne su nagrade za literarne 
radove učenika osnovnih i 
srednjih škola.

Tema konkursa za 
osnovce bila je „Pismo mo-
joj učiteljici”, a nagrađe-
ni su: Milena Bogetić (OŠ 
„Ratko Žarić”, Nikšić), Sa-
ra Vukmarković (OŠ „Anto 
Đedović”, Bar), Olgica Ra-
šović (OŠ „Oktoih”, Pod-
gorica), Vanja Petranić (OŠ 
„Milija Nikčević”, Nikšić), 
Sara Vulanović (OŠ „Mile-
va Lajović Lalatović”), Ka-

tarina Golović (OŠ „Mileva 
Lajović Lalatović”), Slavko 
Ivanović (OŠ „Njegoš”, Ko-
tor), Iva Moškov (ista ško-
la), Kristina Mrkić (OŠ „Vuk 
Karadžić”, Podgorica) i Sta-
ša Lekić (OŠ „Anto Đedo-
vić”, Bar).

Kada je riječ o srednjoš-
kolcima, tema konkursa bi-
la je „Mojim vršnjacima”, a 
nagrade su osvojili: Ami-
na Kuč (Gimnazija „30 sep-
tembar”, Rožaje), Sara Ra-
ičević (Prva srednja struč-
na škola, Nikšić), Milica Ma-
slovarić (Gimnazija „Panto 
Mališić”, Berane), Dimitrije 
Vlahović (Gimnazija „Sto-
jan Cerović”, Nikšić), Svetla-

na Jovanović (Srednja elek-
tro-ekonomska škola, Bi-
jelo Polje), Jelena Karadžić 
(Srednja ekonomsko-ugo-
stiteljska škola, Nikšić), Ni-
koleta Petković (ista škola), 
Sonja Milatović (Gimnazi-
ja „Stojan Cerović”, Nikšić), 
Dženan Kajević (Gimnazi-
ja „30. septembar”, Rožaje) 
i Marija Vušanović (Gimna-
zija „Slobodan Škerović”, 
Podgorica).

Iz organizacije manife-
stacije saopšteno je da je 
na konkursu pristiglo čak 
138 radova iz 25 vaspitno-
obrazovnih ustanova (17 
osnovnih i osam srednjih).

N. N.

Na prvoj manifestaciji „Dani Vita Nikolića” izabrani najbolji učenički 
literarni radovi

NAGRADE ZA OSNOVCE  
I SREDNJOŠKOLCE
Iz organizacije manifestacije saopšteno da je na konkursu pristiglo čak 138 ra
dova iz 25 vaspitnoobrazovnih ustanova (17 osnovnih i osam srednjih)
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VISOKO OBRAZOVANJE

Predśednik Crne Gore Filip Vujanović pri-
mio je povodom 4. aprila – Dana studena-

ta predstavnike studenata Univerziteta Crne 
Gore, „Mediteran” i Univerziteta Donja Gori-
ca, te Fakulteta za državne i evropske studije.

Na sastanku je učestvovao i ministar pro-
svjete Predrag Bošković, saopšteno je iz kabi-
neta predśednika Vujanovića.

Čestitajući studentima praznik, Vujanović 
je istakao značaj obrazovanja u sveri druš-
tvenog razvoja, naglašavajući permanentnu 
potrebu podizanja kvaliteta studiranja i stu-
dentskog standarda. On je istakao zadovolj-
stvo realizacijom projekata u okviru kojih su 
u kontinuitetu popravljani uslovi stanovanja 
u sedam učeničkih i studentskih domova, 
zaključno sa adaptacijom druge faze Novog 
studentskog doma u Podgorici. Potenciran je 
i značaj izgradnje Sportskog i kulturnog cen-
tra Univerziteta Crne Gore čime su stvoreni 
uslovi za značajno unapređenje kulturnog i 
sportskog života studentske populacije. Ta-

kođe je istaknut značaj činjenice da je stu-
dentska populacija neposredni akter kreira-
nja politike visokog obrazovanja čime se po-
štuje jedan od temeljnih reformskih princi-
pa koji podrazumijeva uključivanje studena-
ta kao ključnih partnera u obrazovni proces.

Predstavnici tri univerziteta i FDES-a upo-
znali su predśednika sa programskim aktiv-
nostima na planu unapređenja i razvoja stu-
dentskog života. Sa aspekta zapošljavanja 
naglašena je neophodnost usklađivanja po-
treba tržišta rada sa upisnom politikom i stu-
dijskim programima.

U ime Univerziteta Crne Gore sastanku 
su prisustvovali Miloš Pavićević, Miloš Vujo-
šević, Dražen Gazivoda i Miloš Milić, Univer-
ziteta Donja Gorica – Nikola Bošković i Zo-
ran Dabetić, Univerziteta „Mediteran” Tomi-
slav Turanjanin i Aleksandra Ljumović i Fa-
kulteta za državne i evropske studije – Ma-
tija Đurđevac.

O. Đ. 

Predśednik Crne Gore Filip Vujanović primio 
predstavnike studenata povodom 4. aprila – 
Dana studenata

STUDENTSKA 
POPULACIJA 

NEPOSREDNI AKTER 
KREIRANJA POLITIKE 
VISOKOG OBRAZOVANJA 
Predstavnici tri univerziteta i FDESa upoznali su predśednika sa program
skim aktivnostima na planu unapređenja i razvoja studentskog života

 ■ PODIZANJE PODIZANJE KVALITETA STUDIRANJA I STUDENTSKOG STANDARDA: Sa sastanka

Rektorka Univerziteta Cr-
ne Gore (UCG) akade-

mik prof. Radmila Vojvodić 
razgovarala je, povodom 4. 
aprila – Dana studenata, sa 
predstavnicima Studens-
tkog parlamenta i tom prili-
kom konstatovano je da su 
aktuelne reforme sistema 
studija, koje se sprovode u 
susret reakreditacije UCG 
2017. godine, važne i neop-
hodne. 

„Reforme su nužne i 
ispravne. U tom smislu, stu-
denti moraju biti dio tih to-
kova i procesa. Moraju sta-
jati na strani promjena i 
kvalitetnih reformi u obra-
zovanju, jer je to ono što 
ih štiti prilikom zaposlenja 
u smislu šta su naučili, šta 
znaju i koje su vještine sa-
vladali”, kazala je rektorka 
Vojvodić. 

Na sastanku je ocijenje-
no da je informisanje stu-
denata o svim aspektima 

reforme važno kako bi se 
izbjegle manipulacije i nes-
porazumi.

Vojvodićeva je objasnila 
da tek slijedi najvažniji dio 
reformi koji se odnosi na 
smanjenje broja predmeta 
i dobre i kvalitetne progra-
me za njih, dobar standard 
studenata po nastavniku, 
projekciju nastavnog kadra, 
borbu za kvalitet i interna-
cionalizaciju, uvođenje en-
gleskog jezika kao obave-
znog i prakse koja ulazi u 
nastavne programe.

Ona je podśetila da je 
suština trostepenog siste-
ma obrazovanja 3 + 2 + 3, 
kojem se teži u reformama, 
kreiranje izvrsnih master 
studija, na kojima će preda-
vati najreferentniji i najbolji 
nastavnici, i koje će obezbi-
jediti kvalitet. 

„Onaj ko neće na ma-
ster, on će sa osnovnim stu-
dijama morati i moći da na-

đe svoje mjesto. Bečelor di-
ploma moraće da ima svoju 
prepoznatljivost na tržištu 
rada, a mi se trudimo da je 
kroz programe profilišemo”, 
rekla je rektorka. 

Vojvodić je kazala i da se 
sa međunarodnom reakre-
ditacijom Univerziteta ga-
rantuje međunarodna upo-
redivost i prepoznatljivost, 
kredibilitet naših diploma, 
ali i uporedivost studijskih 
programa. 

Studenti su pozdravi-
li uvođenje prakse na svim 
studijskim programima i te-
žnju da se kvalitet poveća 
na svim nivoima. Oni su ista-
kli značaj uvažavanja zakon-
skih propisa i naglasili po-
trebu paralelnog usaglaša-
vanja zakonskih okvira kako 
bi se nakon završetka refor-
mi dobila prepoznatljivost 
diplome i osnovnih i master 
studija na tržištu rada. 

O. Đ. 

Rektorka Univerziteta Crne Gore akademik prof. Radmila Vojvodić 
razgovarala sa predstavnicima Studentskog parlamenta povodom  
4. aprila – Dana studenata

REFORME NUŽNE I ISPRAVNE
Tek slijedi najvažniji dio reformi koji se odnosi na smanjenje broja predmeta i 
dobre i kvalitetne programe za njih, dobar standard studenata po nastavniku, 
projekciju nastavnog kadra, borbu za kvalitet i internacionalizaciju, uvođenje 
engleskog jezika kao obaveznog i prakse koja ulazi u nastavne programe
Studenti su pozdravili uvođenje prakse na svim studijskim programima i te
žnju da se kvalitet poveća na svim nivoima

 ■ Rektorka Vojvodić sa akademcima

 ■ Ministarka nauke prof. dr Sanja Vlahović

Ministarka nauke prof. dr 
Sanja Vlahović, povo-

dom 4 aprila, Dana studena-
ta, uputila je čestitke studen-
tima sva tri crnogorska uni-
verziteta.

„Vizija, hrabrost i entuzi-
jazam vaše generacije daju 
podstrek i motivišu da se za-
jedničkim snagama borimo i 
zalažemo da naša obrazov-
na i naučna zajednica budu 

vrednovane na način kako to 
i zaslužuju, čime će se stvoriti 
prilike za poboljšanje uslova 
rada, ali i unapređivanje stu-
dentskog standarda. 

Obrazovanje ima nepro-
cjenljivu moć i jedna je od 
najvažnijih karika za napre-
dak i stvaranje novih vrijed-
nosti, što naročito dolazi do 
izražaja u vremenima visokih 
tehnologija, inovacija, otvo-

renih ekonomija i procesa 
velikih društvenih promjena.

Želim da vam sticanje 
znanja i vještina bude osnov-
ni motiv školovanja, jer ćete 
na taj način izgraditi sebe u 
pojedince koji će biti lideri 
na polju razvoja i koji će na-
šu državu voditi ka napretku 
i prosperitetu”, navodi se u 
čestitki ministarke Vlahović.

O. Đ. 

Ministarka nauke prof. dr Sanja Vlahović čestitala studentima 4. april 
– Dan studenata 

OBRAZOVANJE IMA 
NEPROCJENLJIVU MOĆ

Maša Miladinović i Ta-
mara Raspopović, stu-

dentkinje Prirodno-matema-
tičkog fakulteta Univerziteta 
Crne Gore (UCG), osvojile su 
prvu nagradu na konkursu 
za izbor najboljeg eseja na 
temu važnosti bioinformati-
ke u Crnoj Gori koji je organi-
zovao Centar izvrsnosti u bi-
oinformatici (BIO-ICT). Tema 
rada, za koji su dobile 500 
eura, je „Agro network – in-
troducing Montenegrin agri-
cultural potential”. Druga na-
grada, vrijedna 250 eura, pri-
pala je Željku Mijuškoviću, 
učeniku Gimnazije „Stojan 
Cerović” iz Nikšića, za esej 
„Bioinformatics in Montene-
gro: Current education per-
spectives and future direc-
tions”, a trećeplasirane Gor-
dana Vujović i Nikoleta Mar-
tinović sa Prirodno-matema-

tičkog i Fakulteta političkih 
nauka UCG dobile su 150 eu-
ra za esej „ICT farmer in Mon-
tenegro”. 

Cilj konkursa, na koji se 
prijavilo 14 eseja, bio je da 
se osnaži i podrži razvoj ge-
neracija koje će razmišljati u 
pravcu savremenog, infor-
macionog društva i „pamet-
ne”, ekonomski prosperitet-
ne budućnosti Crne Gore, 
naveli su organizatori. Kon-
kurs je bio namijenjen mla-
dima od 17 do 25 godina. 
BIO-ICT Centar je želio da 
podstakne inicijativu mla-
dih ljudi i čuje njihove ide-
je o temama: „Budućnost 
ICT u Crnoj Gori, sa fokusom 
na prednosti koje će našem 
društvu donijeti razvoj bio-
informatike – primjene ICT 
u poljoprivredi, biologiji, za-
štiti životne sredine i medi-

cini; „Aktivno učešće crno-
gorskih naučnoistraživačkih 
ustanova u razvoju privre-
de i poboljšanje kvaliteta ži-
vota u Crnoj Gori”; „Poveća-
nje vidljivosti i plasiranje re-
zultata rada crnogorskih na-
učnoistraživačkih ustanova 
u Crnoj Gori i svijetu„; „Kre-
iranje uslova za privlačenje 
investicija i otvaranje no-
vih radnih mjesta u oblasti-
ma primjene ICT„; kao i „Ulo-
ga ICT vještina u razvoju ka-
rijere”. 

BIO-ICT Centar izvrsno-
sti u bioinformatici realizuje 
se kao trogodišnji program 
istraživanja na UCG, koji vo-
di Elektrotehnički fakultet, 
a finansira ga Ministarstvo 
nauke kroz sredstva kredita 
Svjetske banke (INVO proje-
kat) od juna 2014. godine.

O. Đ. 

Objavljeni pobjednici nagradnog konkursa za izbor najboljeg eseja 
na temu važnosti bioinformatike u Crnoj Gori koji je objavio Centar 
izvrsnosti u bioinformatici (BIO-ICT) 

NAJUSPJEŠNIJE 
MAŠA MILADINOVIĆ 
I TAMARA RASPOPOVIĆ
Cilj konkursa, na koji se prijavilo 14 eseja, bio je da se osnaži i podrži razvoj 
generacija koje će razmišljati u pravcu savremenog, informacionog društva i 
„pametne”, ekonomski prosperitetne budućnosti Crne Gore, navode organi
zatori
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Borut Fonda sa Univerzi-
teta u Primorskoj iz Slo-

venije i Kristina Blasko La-
fargi sa Univerziteta u Va-
lensiji, Španija, proglašeni 
su za najboljeg mladog na-
učnika, odnosno za najbo-
lju ženu u nauci na ceremo-
niji zatvaranja 13. Međuna-
rodne naučne konferenci-
je „Transformacioni proce-
si u sportu – sportska do-
stignuća”, koja održana u 
Podgorici.

U radu konferencije ko-
ju su organizovali Crno-
gorska sportska akademi-

ja i Fakultet za sport i fizič-
ko vaspitanje, pod pokrovi-
teljstvom Univerziteta Cr-
ne Gore (UCG), učestvova-
lo je više od 130 naučnika 
i istraživača, koji su izloži-
li 63 rada.

„Osim poster prezenta-
cija (18), veoma pośećena 
je bila i radionica o asime-
triji ruku, koju je pripremio 
profesor Selčuk Akpinar sa 
Univerziteta u Nevšehiru iz 
Turske, koja je izazvala po-
sebnu pažnju studenata sa 
doktorskih, magistarskih, 
kao i osnovnih studija sa 

raznih univerziteta. Učesni-
ci iz 19 zemalja svijeta, nije-
su krili zadovoljstvo organi-
zacijom i sadržajem Konfe-
rencije, što su prenijeli i de-
kanu Fakulteta za sport i fi-
zičko vaspitanje Univerzite-
ta Crne Gore Stevu Popovi-
ću na neformalnom sastan-
ku nakon prijepodnevnih 
predavanja”, saopšteno je 
sa UCG. 

Na kraju skupa dogovo-
reno je da naredne godine 
konferencija bude održana 
u Budvi.

O. Đ. 

Na UCG održana 13. Međunarodna naučna konferencija 
„Transformacioni procesi u sportu – sportska dostignuća”

NAGRAĐENI NAJBOLJI 
MLADI NAUČNICI
U radu konferencije koju su organizovali Crnogorska sportska akademija i 
Fakultet za sport i fizičko vaspitanje, pod pokroviteljstvom Univerziteta Crne 
Gore (UCG), učestvovalo je više od 130 naučnika i istraživača, koji su izložili 63 
rada

 ■ Sa dodjele priznanja Borutu Fondi iz Slovenije i Kristini Blasko Lafargi iz Španije

Predśednik Vlade Crne Gore Milo Đukanović pośetio Fakultet za državne i evropske studije 

UČLANJENJE U NATO IDUĆE GODINE
Premijer Đukanović je kazao da je Crna Gora na referendumu 2006. godine odlučila da ne dozvoli da crnogorskim kormilom uprav
lja neko drugi do njenih građana i istakao da je ta odluka bila ispravna o čemu najbolje svjedoče podaci da je ona danas najrazvije
nija ekonomija Zapadnog Balkana, na pragu punopravnog članstva u NATO i lider u evropskim integracijama

 ■ VELIKO INTERESOVANJE MLADIH ZA TEME EVROATLANTSKIH INTEGRACIJA: Sa skupa na FDES-u

Na inicijativu studenata 
Fakulteta za državne i 

evropske studije (FDES), u 
susret obilježavanju 4. apri-
la, Dana studenata, premijer 
Milo Đukanović pośetio je 
tu visokoobrazovnu ustano-
vu i razgovarao sa studenti-
ma o procesu evroatlant-
skih integracija Crne Gore. 

U uvodnom izlaganju 
predśednik Vlade je pred-
stavio studentima dosadaš-
nji napredak u reformama, 
aktivnosti koje su uslijedi-
le nakon poziva u članstvo i 
višestruki značaj integracije 
u evroatlantske strukture za 
Crnu Goru i njene građane. 

Premijer Đukanović je 
podśetio da je Crna Gora na 
referendumu 2006. godine 
odlučila da ne dozvoli da cr-
nogorskim kormilom uprav-
lja neko drugi do njenih gra-
đana i istakao da je ta odlu-
ka bila ispravna o čemu naj-
bolje svjedoče podaci da 
je ona danas najrazvijenija 
ekonomija Zapadnog Bal-
kana, na pragu punoprav-
nog članstva u NATO i lider 
u evropskim integracijama. 
U tom svijetlu, on je kazao 
da su njegova očekivanja 
da do polovine 2017. godine 
bude formalizovano pitanje 
članstva Crne Gore u NATO-

u i da se otvore sva prego-
varačka poglavlja u procesu 
pristupanja EU.

Brojna pitanja po zavr-
šetku premijerovog izlaga-
nja ukazala su na veliko in-
teresovanje mladih za teme 
evroatlantskih integracija. 
Najveće interesovanje bilo je 
iskazano za pitanja koja se ti-
ču savremenog terorizma, ja-
čanja vladavine prava, odno-
sa sa suśednim zemljama, i sa 
Ruskom Federacijom, kao i o 
načinu donošenja odluke o 
članstvu u NATO-u.

Jačanje bezbjednosti, 
stabilnosti, nastavak 
reformi

Odgovarajući na pita-
nja studenata, premijer je 
kao okosnicu interesa koje 
Crna Gora slijedi na evroa-
tlantskom putu naveo jača-
nje bezbjednosti, stabilno-
sti, nastavak reformi i sna-
ženje direktnih stranih in-
vesticija koje će pospješi-
ti dalji ekonomski razvoj, u 
interesu i građana i države. 
Istovremeno je ocijenio da 
je Zapadnom Balkanu prije 
svega potrebno razumijeva-
nje i obnovljeno povjerenje, 
imajući u vidu iskustva ne-
dovoljne tolerancije za sve 

različitosti koje treba treti-
rati kao bogastvo, a ne kao 
prijetnju.

Đukanović je naglasio da 
Crna Gora ne pretenduje da 
ugrožava tuđe interese, već 
da slijedi sopstvene, te da je 
vladavina prava stvar dosti-
gnutog nivoa političke kul-
ture i funkcionisanja institu-
cija u jednom društvu. O je 
ocijenio da je pitanje odno-
sa Rusije prema Crnoj Go-
ri uslovljeno procesima na 
globalnom planu, uz uvje-
renje da će u narednom pe-
riodu doći do normalizacije 
saradnje, koja će biti u inte-
resu kolektivne bezbjedno-
sti, posebno imajući u vidu 
savremene terorističke pri-
jetnje sa kojima se svijet su-
očava, a što zahtjeva ne po-
jedinačan, već zajednički 
odgovor. 

Što se tiče načina odlu-
čivanja o članstvu Crne Go-
re u NATO-u, premijer sma-
tra da to pitanje treba raz-
motriti kada za to dođe vri-
jeme, nakon predstojećih 
parlamentarnih izbora i za-
vršetka procesa ratifikacije 
Pristupnog protokola. Ipak 
napomenuo je da je njegov 
stav da Parlament ima nad-
ležnost da donese jednu ta-
kvu za crnogorsko društvo 

važnu odluku i da ne treba 
da bježi od takve odgovor-
nosti, kao što to ni Vlada ne 
čini kada su u pitanju njene 
nadležnosti.

Studenti su potencijal  
i bogatstvo znanja i ideja

Tokom sastanka, prisut-
nim studentima sva tri cr-

nogorska univerziteta obra-
tio se dekan FDES-a prof. dr 
Đorđije Blažić koji je ista-
kao da studente treba po-
smatrati kao potencijal i bo-
gatstvo znanja, ideja i stva-
ralaštva za opštu dobrobit 
svih građana. 

On je izrazio uvjerenje da 
će studenti o ustavno-prav-
nom, u preambuli Ustava, 

opredijeljenom članstvu na-
še države u evroatlantskim 
integracijama imati veoma 
zreo, ozbiljan i odgovoran 
odnos i svojim aktivnostima 
doprinijeti daljem razvoju 
demokratskog i građanskog 
društva u Crnoj Gori – zasno-
vanog na vrijednostima koje 
baštine moderne demokrati-
je kojima strijemimo.

VISOKO OBRAZOVANJE

Životnu, naučnu i humanistič-
ku pozornicu napuštio je u de-

cembru prošle godine redoviti pro-
fesor Ustavnog prava i šef Kate-
dre za javno pravo i političke na-
uke Pravnog fakulteta Univerzite-
ta Crne Gore prof. dr Slavko M. Lu-
kić. Rođen je 1954. godine u Tito-
gradu đe je završio jurističke studi-
je, a doktorat pravnih nauka stekao 
na Pravnom fakultetu Univerziteta 
u Beogradu 1982. kao najbriljantni-
ji u svojoj generaciji, ocjenom ma-
gna cumm laude.

Živjeti, znači misliti (Vivere est co-
gitare) – Seneka. Misliti, znači razmi-
šljanjem uzvisiti se do mudrosti, a 
preko nje do umnosti kao najvišeg 
duhovnog stepena mišljenja čijom 
se djelatnom ekspresijom otkriva-
ju kauzalni tokovi u razviću ljudske 
svijesti i bića. Ekspresijom svog du-
ha i tvoračkog uma, kao božanskog 
naduhnuća i unutrašnjeg pokretača 
djelatnog agona bića, što se u an-
tičkoj metafizici nazivalo daimoni-
on, profesor Slavko Lukić uzvisio se nad vre-
menom u kome je živio i naraštajem kojem 
je darovao svoje stvaralačke potencije poli-
historičnoga homo poeticus-a kojim je zašao 
u horizonte genijalnosti, na kojoj pozornici 
je ostavio pečat briljantne inteligencije, lu-
cidnog duha, široke erudicije znanja i nepre-
kosnovenog autoriteta konstitucionalnih na-
uka jurisprudencije koje je znanje ujedinio sa 
humanističkom filozofijom, poetikom, dušev-
nošću, pedagoškim blagorođem, talentom, i 
nesvakidašnjom filantropijom prema mladim 
naraštajima kojima je nesebično prenosio ra-
skošno znanje i čovjekoljublje. 

Na svom naučnom i prosvjetiteljskom pu-
tu bio je oslonjen isključivo na sopstveni um i 
potencije znanja, bez podrške Fortune, nego 
više uz pratnju Erinija čija je boginja sudbine 
Atropa prerano prekinula nit njegovog ljud-

skog života, potvrđujući Hajdegerovu filozo-
femu da je smrt spasitelj čovjekove suštine, za-
datoj u tragu i djelu svog životnog pregnuća 
na kom putu je jedinstveni, neponovljivi, au-
tentični i naučni um profesora Slavka Lukića 
urezao duboke biljege i brazde svoga stvara-
laštva i potencija duha koje je ostavio mlađim 
naraštajima i svojoj univerzitetskoj katedri, a 
još više po neubranim plodonosnim darovi-
ma koje su mu na putu scijentizma zapriječi-
le Moire života. 

Profesor Slavko Lukić pronio je, kroz svoje 
knjige, studije, rasprave, članke, beśede, sla-
vu crnogorske pravne znanosti u oblasti kon-
stitucionalne jurisprudencije na širokim hori-
zontima humanističkih nauka, političke filo-
zofije i javnog prava, što je postalo sastavnim 
djelom kulturnog duha čovječanstva. 

Dr Čedomir Bogićević 

Podśećanje: prof. dr Slavko M. Lukić (1954–2015)

PRONIO SLAVU 
CRNOGORSKE 
PRAVNE ZNANOSTI
Profesor Slavko Lukić pronio je, kroz svoje knjige, studije, rasprave, članke, 
beśede, slavu crnogorske pravne znanosti u oblasti konstitucionalne jurispru
dencije na širokim horizontima humanističkih nauka, političke filozofije i jav
nog prava, što je postalo sastavnim djelom kulturnog duha čovječanstva



48

MART 
–JUN
2016

BROJ

42-45

NAUKA

Djela koja bi trebalo da 
imaju kapitalni značaj za 

kulturu i državni identitet ne 
mogu se realizovati bez cje-
lovite analize, koja zahtijeva 
istorijsku, naučnu, kulturnu i 
obrazovnu utemeljenost, po-
ručio je crnogorski ministar 
kulture Pavle Goranović. On 
je kazao da bi Rječnik crno-
gorskog narodnog i književ-
nog jezika svakako morao bi-
ti predmet pažnje stručne jav-

nosti, a nakon toga i resornih 
ministarstava.

„Ukoliko neki projekat, uk-
ljučujući i ovaj Rječnik, na bi-

lo koji način negira vrijednosti 
manjinskih naroda, koji su snaž-
no doprinijeli obnovi nezavi-
snosti Crne Gore, ali i njenoj de-

Crnogorski ministar kulture, književnik i vanredni član CANU, Pavle Goranović o Rječniku 
crnogorskog narodnog i književnog jezika CANU

DOBRO BI BILO DA AUTORI UZMU 
U OBZIR SVE DOBRONAMJERNE 
I REFERENTNE SUGESTIJE
„Crnogorska akademija nauka i umjetnosti (CANU), kao i sve druge institucije, mora biti u službi afirma
cije crnogorskog kulturnog, obrazovnog i naučnog identiteta”, kazao je Goranović.

Piše: Jelena ŠUŠANJ

Raduje se Crna Gora ovih dana: primiče se ve-
liki jubilej, proslava deset godina od obnove 

nezavisnosti. Slavi crnogorski narod – dobio je 
svoj, narodni rječnik, barem prvi dio: Crnogorska 
akademija nauka i umjetnosti izdala je prvi tom 
Rječnika crnogorskog narodnog i književnog jezi-
ka. Rječnik, onakav kakvim su ga zamislili tvor-
ci, opšti i deskriptivni, treba da odražava stvar-
nost, društvenu, naučnu, civilizacijsku… Svjesna 
je toga i Akademija: „Akademijin Rječnik je prvi 
cjeloviti prikaz složenosti leksičke strukture crno-
gorskoga jezika i njegove funkcionalnostilske ra-
znovrsnosti i, pored naučnog, ima veliki kultur-
ni i identitetski značaj.” (Predgovor, XI) Pa da vi-
dimo kakvu nam to kulturnu i identitetsku priču 
donosi vrli novi Rječnik.

Na strani 130 definišu se riječi Balkanac, bal-
kanizam, balkanizacija, balkanizovanje, balkani-
zovati (se), balkanijada, balkanist (a), balkanisti-
ka, Balkanka, balkanolog, balkanologija, balkan-
ski… Riječ balkanizacija prati ovakva definicija: 
„1. usvajanje osobina svojstvenih jezicima i kultu-
rama balkanskih naroda, usvajanje balkanske tra-
dicije. 2. pol. pejor. fragmentacija relativno homo-
genog geopolitičkog prostora na više sukobljenih 
strana.” Primjer je dat samo za drugo značenje. 
Riječ balkanizovati objašnjena je ovako: „I sprove-
sti/sprovoditi balkanizaciju. II ~ se primiti/primati 
balkanska obilježja; (pre)trpjeti balkanizaciju.”

Pođimo sada stotinjak strana unazad. Na 
strani 43 nalazimo riječi Albanac, albanizacija, al-
baniziranje, albanizirati (se), albanizovanje, albani-
zovati (se), Albanija, Albanka, albanolog, albanolo-
gija… Za razliku od balkanizacije, pri kojoj se, vi-
đeli smo, osobine svojstvene balkanskom svije-
tu tako naivno usvajaju (izraz benigan do te mje-
re da se u nauci govori o usvajanju jezika kod đe-
ce), albanizacija već nije nimalo naivan proces jer 
on, kako kažu Akademijini stručnjaci, predvođe-
ni (da iskoristimo narodnu riječ iz Rječnika) vaj-
nim Zoranom Lakićem, čije im je djelo poslužilo 
za formulaciju definicije, podrazumijeva „name-
tanje albanskog jezika, kulture i običaja drugim na-
rodima. – Pitajući se nudio je i neke odgovore – 
na osnovu iskustava izbjeglica pravoslavnog živ-
lja iz Albanije koje je bilo izloženo sistematskoj 
albanizaciji, naročito u vremenu poslije II svjet-
skog rata 1945. godine. (Lak. II)” U skladu s time 
objašnjen je i glagol albanizovati: „Ipreobratiti/
preobraćati u Albance; nametnuti/nametati alban-
ski jezik, kulturu i običaje drugim narodima. II ~ se 
posta (ja)ti Albanac; dobi (ja)ti obilježje Albanca.”

Izgleda da ni sami autori nijesu pročitali sve 
rječničke članke svojega djela, jer su odmah iza-
albanizovati mogli otkriti, ako to već nijesu kon-
ceptualizovali ili saznali tokom školovanja, da 
je i Albanija „država u zapadnom dijelu Balkan-
skog poluostrva”, što bi činilo da i njihova kultura 
pripada redu balkanskih kultura, koje se eto tek 
prosto usvajaju od strane neznano koga, možda 
samo naroda Balkana, stiču se po rođenju, što li! 
U definiciji imenice balkanizacija i glagola balka-
nizovati (se) niđe se ne pominje niti naslućuje bi-
lo kakva prisila, bilo kakvo nametanje, bilo kakav 
vid ugnjetavanja ni bliskih ni udaljenih naroda. 
Balkanizacija se dešava, sama od sebe i to kod 
neidentifikovanih objekata koji je trpe. S druge 
strane ovim rječnikom Albanci bivaju predstav-
ljeni kao agresori koji nameću svoju kulturu, jezik 
i običaje i pretvaraju/preobraćaju druge narode 
u Albance! Kad se neko balkanizuje, to znači da 

je primio balkanska obilježja, (pre)trpio balkani-
zaciju, tj. (pre)trpio usvajanje osobina svojstvenih 
jezicima i kulturama balkanskih naroda, usvajanje 
balkanske tradicije. Primijetimo suptilno izbjega-
vanje konstrukcije „postati Balkanac”. Po izvrše-
noj (ili pretrpljenoj) balkanizaciji očito se ne po-
staje Balkanac, kao što ni osoba koja seameri-
kanizuje, kako vidimo na str. 56–57, ne postaje 
Amerikanac: „I da (va)ti nekome ili nečemu obiljež-
ja američkog načina života i kulture. II ~ se primiti/
primati američka obilježja, način života i razmišlja-
nja, posta (ja)ti sličan Amerikancima”. Pod ameri-
kanizacijom se podrazumijeva „uvođenje, prihva-
tanje ili davanje nekog američkog obilježja”, ona 
se, kako izgleda, sprovodi voljno i od onih koji 
obilježja daju i od onih koji ih prihvataju. Ame-
rikanizacijom se dobrovoljno daju i primaju obi-
lježja načina života i razmišljanja, postaje se sličan 
Amerikancima. Kad se neko albanizuje, njemu su 
pak nametnuti albanski jezik, kultura i običaji, on 
je postao Albanac, dobio obilježja Albanca!

Autori Rječnika, među kojima ima i onih što 
upućuju silne kritike na račun mračnih crnogor-
skih sila koje svojim čudovišnim mašinerijama 
stvaraju bolesne ljude, šire mržnju i nacionali-
zam, zablistali su u Rječniku svom širinom svo-
jega uma. 

Mogla bi se tražiti razna opravdanja za ova-
kav kulturocidni postupak, ali kako ih naći kad 
su u Predgovoru znameniti autori Rječnika što 
ih je CANU okupila odgovorno napisali: „Obrađe-
ne lekseme kontinuirano su prolazile trostruku 
redaktorsku provjeru (obilježila J. Š.), a znače-
nja termina iz pojedinih nauka i struka provjera-
vana su u stručnoj literaturi i od strane stručnja-
ka iz tih oblasti.” Da napomenem samo da je je-
dan od tri redaktora i „dr Rajka Glušica, redovni 
profesor, Filološki fakultet, UCG”, poznata crno-
gorska mitolovka, što je nedavno javnosti objaš-
njavala „da je svaki nacionalizam osinje gnijezdo 
u koje je opasno dirati” i da „svaki nacionalizam, 
pa i crnogorski, po definicijama naučnika koji se 
ovom temom bave jeste društvena patologija i 
bolest”. Teško da iko o ovome Rječniku može išta 
reći preko perfektne (samo)analize njegove re-
daktorke. Parafraziraćemo je još djelimično jer 
nam je zaista drago da je svjesna da „obrazovati 
(…) ljude u XXI vijeku na mitovima i poluistina-
ma jeste neprimjereno i nedopustivo”, naročito 
ako se zna da se rječnici moraju zasnivati na na-
učnim činjenicama. A ako je ovakav odnos pre-
ma Albancima za Akademiju naučna činjenica, 
onda je to sasvim druga priča.

Od svega ovoga ne bi bilo ništa da su auto-
ri i redaktori Akademijina Rječnika primijenili de-
finiciju navedenu na strani 93 (kako simbolično, 
baš u sredini između dijametralnih definicija ri-
ječi nastalih od osnova koje pripadaju istoj zna-
čenjskoj grupi, tj. geografskim nazivima, istim 
tvorbenim postupkom – istim sufiksima (tj. istim 
„nastavcima”, u skladu s prašnjavom Akademiji-
nom terminologijom s početka 20. vijeka)). De-
finicijom riječi asimilacija: „1. a. prilagođavanje, 
izjednačavanje: kulturna ~, politička ~. (…) b. soc. 
prilagođavanje i utapanje pojedinca ili manje druš-
tvene grupe u veću zajednicu, uz gubitak društve-
ne ili etničke posebnosti: nacionalna ~, ~ doselje-
nika” dokazali su da mogu biti precizni, društve-
no, kulturno, politički, nacionalno, jezički korek-
tni – samo kad hoće. 

(Autorka je angažovana na Fakultetu za cr
nogorski jezik i književnost na Cetinju)

Rječnikom crnogorskog narodnog i književnog jezika CANU Albanci 
predstavljeni kao agresori koji nameću svoju kulturu, jezik i običaje i 
pretvaraju/preobraćaju druge narode u Albance

KULTUROCIDNI POSTUPAK
Jedan od tri redaktora Rječnika je i „dr Rajka Glušica, redovni profesor, Filo
loški fakultet, UCG”, poznata crnogorska mitolovka, što je nedavno javnosti 
objašnjavala „da je svaki nacionalizam osinje gnijezdo u koje je opasno dira
ti” i da „svaki nacionalizam, pa i crnogorski, po definicijama naučnika koji se 
ovom temom bave jeste društvena patologija i bolest”. Teško da iko o ovome 
Rječniku može išta reći preko perfektne (samo)analize njegove redaktorke

Reagovanje CANU na tekst Jelene ŠUŠANJ

LIČNI STAV AUTORKE
Autorskom timu ne može se pripisati postojanje bilo kakve namjere da 
predstavi albanski ili bilo koji drugi narod u negativnom kontekstu

Isključivo radi javnosti, re-
agujemo na tekst „Kako 

je Rječnik CANU od Albana-
ca napravio agresore” Jele-
ne Šušanj, lingvističkoj jav-
nosti nepoznate ličnosti. Au-
torka „prikaza”, u nedostat-
ku profesionalnih argume-
nata, pribjegla je dobro po-
znatoj metodi totalitarnih si-
stema, te pokušala da Rječ-
nik CANU, njegove autore i 
samu Crnogorsku akademi-
ju nauka i umjetnosti okvali-
fikuje neprimjerenim, nekul-
turnim, a svakako neosnova-
nim političkim epitetima. U 
tom smislu crnogorska jav-
nost je grubo dezinformisa-
na i prevarena, a CANU i au-
tori Rječnika lažno optuženi 
da svojim Rječnikom „nanose 
težak udarac multietničkome 
i multikonfesionalnome skla-
du Države Crne Gore”. Inače, 
ovaj saradnik u nastavi lično 
interpretira i iznosi sve ono 
čega nema u Rječniku CA-
NU. Autorskom timu, koji je 
vođen isključivo leksikograf-
skom metodologijom pri de-
finisanju odrednica, ne može 
se pripisati postojanje bilo 
kakve namjere da predstavi 
albanski ili bilo koji drugi na-
rod u negativnom kontekstu. 
Zbog iznošenja neistina, oči-

gledno namjerne pogrešne 
interpretacije sadržaja defi-
nicija i teških uvreda na ra-
čun najznačajnije naučne in-
stitucije u Crnoj Gori, autorka 
teksta biće u prilici da na su-
du dokažu svoje tvrdnje.

Sa indignacijom odbacu-
jemo kao neistinite konstata-
cije autorke „prikaza”da su u 
Rječniku crnogorskog narod-
nog i književnog jezika Alban-
ci „predstavljeni kao agresori”. 
Ta tvrdnja je lični stav autor-
ke „prikaza”, a nikako sastav-
ni dio Rječnika CANU, odno-
sno definicija riječi „albaniza-
cija” i „albanizovati”. Definici-
je riječi „albanizacija” i „alba-
nizovati” upućuju na to da se 
pojam „nametanja” ne može 
izjednačiti sa agresijom. Au-
torski tim ističe da ni u jed-
noj definiciji riječi koje se od-
nose na albanski narod nema 
ni pomena riječi „agresor”, 
„okupator” i sl., te da u Rječ-
niku postoje mnoge riječi ko-
jima su afirmativno predstav-
ljeni albanski narod, njihova 
kultura, jezik, običaji i veze Al-
banije sa Crnom Gorom. Kada 
se pročita „prikaz” autorke, ja-
sna je njena težnja da izazove 
nesporazume u crnogorskoj 
javnosti i reakcije ne samo na 
pomenutu definiciju već i na 

druge stvari. Taj „stručnjak”, 
inače, naziva akademike „vaj-
nim”, Rječnik „vrlim”, autore 
Rječnika „znamenitim”, jed-
nu redaktorku „crnogorskom 
mitolovkom”, što svakome 
ko pročita ovaj tekst govori 
o kvalitetu „prikaza”, stručno-
sti, a naročito zloj namjeri po-
menutog saradnika u nasta-
vi. Van konteksta ovog reago-
vanja, ali svakako u kontek-
stu kvaliteta „prikaza”, svako 
se mora zapitati sa kakvom 
stručnošću i objektivnošću 
pomenuta autorka obrazuje 
crnogorsku mladost.

Zaprepašćeni smo potre-
bom pojedinaca da po svaku 
cijenu dezinformišu i uznemi-
re crnogorsku javnost, pa i oči-
glednim falsifikatima, u ovom 
slučaju obezvređivanjem i po-
grešnim tumačenjem Rječni-
ka Crnogorske akademije na-
uka i umjetnosti, inače naj-
značajnijeg projekta crnogor-
ske kulture, pripisujući mu ne-
primjerene kvalifikacije poput 
one o „kulturocidu”. Prejaka ri-
ječ za nejakog govornika, koji 
je olako upotrebljava ne zna-
jući njeno značenje.

(Autorski tim „Rječni
ka crnogorskog narodnog i 
književnog jezika”)

Gotovo deset dana trebalo je cijelom Au-
torskom timu Rječnika crnogorskog na-

rodnog i književnog jezika CANU da odgo-
vori na komentare „nestručne” i „lingvistički 
neobrazovane” javnosti. Za tih gotovo deset 
dana Akademijini stručnjaci uspjeli su sroči-
ti samo prilično nemušt odgovor. Primjetno 
je u tome reagovanju izvjesno ublažavanje 
retorike i djelimično povlačenje, ali i dalje 
bez adekvatnih odgovora „struke”. Evo što 
su članovi Autorskoga tima (tako vješto skri-
veni i ušuškani iza skupnoga imena) ponu-
dili ovaj put. Držaćemo se uglavnom „struč-
ne” interpretacije i objašnjenja leksikograf-
skih postupaka „koji su uobičajeni” (!?).

1. „Prigovara nam se zbog definicija tri 
odredničke riječi.” – To je prva neistina Au-

torskoga tima. Prigovara im se zbog definici-
ja (i kontekstualizacija) mnogo više od tri ri-
ječi. „Zaboravili” su riječi Agarjanin, abdest, 
Alah, za početak.

2. U drugom stupcu čitamo: „U leksiko-
grafskoj praksi postoje ustaljene procedure 
i postupci koje je autorski tim primjenjivao u 
potpunosti pri izradi Rječnika. Jedan od njih 
je i ujednačavanje definicija radi formiranja 
jedinstvenog sistema (…). U tom smislu na-
stoji se da se definicije riječi iz istog seman-
tičkog polja ili riječi nastalih istim tvorbenim 
modelom ujednače.” Premda su u prvoj re-
čenici naveli stroge metodološke principe 
kojih su se „u potpunosti” pridržavali (što 
prilično relativizuju već dvije rečenice 
kasnije komentarom da „se nastoji” da 

Odgovor Jelene ŠUŠANJ na reagovanje CANU

CANU SE NASTOJI 
NAMETNUTI SVOJIM 
KRAJNJE UPITNIM 
AUTORITETOM
Zašto se nije autohtonost albanskoga naroda na teritoriji Crne Gore uzela za 
naučnu činjenicu i navela u definiciji riječi Albanac i Albanka?
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mokratizaciji i njegovanju naj-
većih društvenih vrijednosti, 
utoliko taj stav ne mogu da di-
jelim ni na jedan način”, kazao 
je Goranović agenciji Mina. 

Prema njegovim riječima, 
umjesto bilo kakve politizaci-

je dobro bi bilo da autori uz-
mu u obzir sve dobronamjerne 
i referentne sugestije. „Crno-
gorska akademija nauka i um-
jetnosti (CANU), kao i sve dru-
ge institucije, mora biti u služ-
bi afirmacije crnogorskog kul-

turnog, obrazovnog i naučnog 
identiteta”, kazao je Goranović.

On je podsjetio da Vlada 
Crne Gore, nije finansijski po-
držala publikovanje Rječnika 
crnogorskog narodnog i knji-
ževnog jezika u izdanju CANU.
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Pomoćnica ministra prosvjete i predsjednik Savjeta za izradu 
Rječnika CANU prof. dr Tatjana Bečanović

ŽALJENJE ZBOG SITNIH 
PROPUSTA U PRVOM TOMU 
KOJI IMA OKO 12 HILJADA 
JEDINICA
Bečanović je kazala da će se zalagati da sve što je činjenično problematič
no bude ispravljeno

Pomoćnica ministra prosvjete Tatjana Be-
čanović u intervjuu agenciji MINA rekla je 

o Rječniku CANU čiji je predsjednik Savjeta, 
između ostalog, da je bila izložena napadima 
crnogorskih i srpskih domoljuba.

„Oni ubjeđuju sve manjine u domovini 
da je Rječnik CANU napad na njihov identi-
tet, integritet i dostojanstvo, a ta „podla na-
mjera” autora Rječnika uočena je tek poslije 
„stručne” interpretacije „filologa” sa Cetinja. 
Pri tom i moja malenkost treba da bude pred-
stavljena crnogorskoj javnosti u demonskom 
osvjetljenju”, kaže Bečanović.

Naravno, kaže ona, da se to radi po nalo-
gu osnivača Fakulteta, a to je vladajuća par-
tija, koja je uplašena za svoj politički opsta-
nak, što je tjera da uporno potpiruje nacio-

nalizam u Crnoj Gori, u bezuspješnom poku-
šaju da spriječi saradnju opozicije.

„Konačno, crnogorskoj opoziciji važni 
su problemi kao što su organizovani krimi-
nal, korupcija, nepotizam, bezakonje. Upra-
vo će jedinstvo većeg dijela opozicije i nje-
na građanska orijentacija na narednim izbo-
rima dovesti do sloma ovog režima”, rekla je 
Bečanović.

Ona je naglasila da kao predsjednik Sa-
vjeta za izradu Rječnika izražava žaljenje 
zbog sitnih propusta u prvom tomu, koji ima 
oko 12 hiljada jedinica.

Bečanović je kazala da će se zalagati da 
sve što je činjenično problematično bude 
ispravljeno, ali da ima utisak da je ovdje riječ 
o još jednom predizbornom skretanju teme.

se definicije ujednače), u petom stupcu nas 
pak obavještavaju da su od njih „u potpu-
nosti” odstupili: „Takođe, naučna činjenica je 
da imenice izvedene sufiksom -izacija ne po-
drazumijevaju isti semantički sadržaj, na koji 
utiču, između ostalog, i sociolingvistički fak-
tori.” (Ovđe moramo napraviti dramsku pau-
zu – ponovnoga čitanja u nevjerici radi!) Au-
torski tim navodi još jednu neistinu – iz ne-
znanja ili namjerne manipulacije. Sve proble-
matizovane riječi (i albanizacija, i amerikani-
zacija, i angli (ci)zacija, i balkanizacija) ima-
ju zajedničku semantičku osnovu, sadržanu 
u riječi asimilacija (bila ona jezička, kultur-
na, nacionalna ili kakva god), koju je, kako 
rekoh u prvome tekstu, Akademija uspjela 
definisati sasvim objektivno: to je prilagođa-
vanje manjine većini uz prihvatanje obiljež-
ja većine. Njihova „naučna činjenica” lingvi-
stički je sasvim neutemeljena, metodološ-
ki pogrešna postavka. Ne može se sve prav-
dati podvođenjem nauke društvenim obi-
lježjima. Uostalom, ako su „sociolingvistič-
ki faktori” bili presudni za razlikovanje rije-
čialbanizacija i amerikanizacija, koji su to so-
ciolingvistički uslovi odredili razliku između 
angli (ci)zacije i amerikanizacije?! Ili da ode-
mo još dalje, tj. bliže, ako su već sociolingvi-
stički faktori bili odlučujući za definiciju rije-
či albanizacija, zašto se nije autohtonost al-
banskoga naroda na teritoriji Crne Gore uze-
la za naučnu činjenicu i navela u definiciji ri-
ječi Albanac i Albanka? Ko kaže da riječ mo-
ra imati samo jedno značenje?! Autorski tim 
očito nije nikad čuo za kognitivnu semanti-
ku i teoriju prototipa, najsavremeniji lingvi-
stički pravac. Podrazumijeva se da se u defi-
niciji prvo iznosi ono najtipičnije, što svi go-
vornici određenoga jezika prvo prepoznaju, 
a onda se ide ka onima manje tipičnim zna-
čenjima. Umjesto toga oni su kod nekih ime-
nica ovoga tipa birali objektivno tumačenje, 
a kod nekih drugih su to osnovno i objektiv-
no zaobilazili i oslanjali se isključivo na su-
bjektivan stav, jer je tako nalagao korpus či-
je su granice sami konstruisali?!

3. „Leksikografi ne izmišljaju značenja, 
niti ih po sopstvenom ukusu ili simpatija-
ma mijenjaju, ili oblikuju. Ono što nudi kor-
pus i objektivna stvarnost unosi se u defini-
ciju. Naime, riječ se definiše na osnovu njene 
upotrebe u odabranom korpusu, što je bio 
slučaj i sa datom odrednicom. Treba nagla-
siti i da leksem nametanje semantički nije ni 
u kom slučaju isto što i agresija, kako se zlo-
namjerno interpretira. Neko ili nešto se mo-
že nametati i kvalitetom, ugledom, autorite-
tom, prestižom, superiornošću…” (Nova pa-
uza – smijeha radi!) Ničim izazvani, zapetlja-
li su se u klupko koje sami ispredaju. Kažu da 
se riječ definiše na osnovu njene upotrebe u 
odabranom korpusu. U pravu su. Ali ko je bi-
rao njihov korpus, koji je daleko od sveobu-
hvatnog i koji, kad govorimo o istoriji i istori-
ografiji (jer je značenje riječi albanizacija ek-
scerpirano iz te oblasti), ne obuhvata recimo 
nijedan tekst prvoga predśednika Crnogor-
ske akademije nauka i umjetnosti, istoričara 
Branka Pavićevića!

Prije nego nastavimo dalje, podśetimo se 
iz kojeg je primjera (iz djela Zorana Lakića) 
izvučeno značenje riječi albanizacija: „Pita-
jući se, nudio je i neke odgovore – na osno-
vu iskustava izbjeglica pravoslavnog živ-
lja iz Albanije koje je bilo izloženo sistemat-
skoj albanizaciji, naročito u vremenu posli-
je II svjetskog rata 1945. godine.” (Još jedna 
pauza – zgražavanja radi.) I poslije tvrdnje 
da značenja riječi izvlači iz korpusa, Autor-
ski tim besprizorno, drsko i krajnje dogma-
tično (u stilu već čuvene podgoričke aneg-
dote: Valjda ćeš prije vjerovati meni nego 
sopstvenim očima!) nastavlja ubjeđivati jav-
nost da iz primjera u kome se govori o siste-
matskoj albanizaciji usljed koje pravoslavni 
živalj bježi iz Albanije oni pod nametanjem 
ni u kom slučaju ne misle na agresiju?! Pre-
ma njihovu posljednjem tumačenju pravo-
slavni je živalj zbog sistematskog albanskog 
nametanja „kvalitetom, ugledom, autorite-
tom, prestižom, superiornošću…” bježao iz 
Albanije?! U tom slučaju očekujemo jako za-
nimljivu definiciju riječi „pravoslavac”, u naj-
manju ruku mora biti inferioran ili nepame-
tan, kad već bježi od kvaliteta, ne želeći da 
ga prihvati. Problem je ovđe sasvim druge 
vrste: izabrali su pogrešan korpus, ideološki 
obojene tekstove, prožete mržnjom i netr-
peljivošću prema autohtonom narodu u Cr-
noj Gori, sročili definiciju dostojnu nacionali-
stičkih pamfleta i podmetnuli je kao riječ ko-
ja s tim osnovnim i jedinim značenjem pripa-
da crnogorskom jeziku. Ili je taj korpus njiho-
va vizija objektivne stvarnosti?!

Da ne bude da opet nešto izmišljamo i 
podmećemo (budući leksikografski nepi-
smeni), pogledajmo kako se u drugim rječni-
cima tumači glagol nametnuti. Sažetosti ra-
di, neću navoditi primjere i gramatičke ele-
mente definicije.

Pavle Ćosić i saradnici u svom Rečniku 
sinonima (Kornet, Beograd, 2008, str. 350–

351) kao sinonime riječi nametati navode 
ovim redom: „siliti, primoravati, diktirati, na-
moravati, oktroirati, zadavati, naturati, terati, 
prisiljavati, zapovedati, forsirati, tovariti, pr-
titi, trapirati, uvaljivati, žarg. – up: nagovara-
ti, podgovarati, naređivati, opterećivati”. Za-
nimljivo je pomenuti da je za riječnametlji-
vost (na koju upućuju u definiciji riječi na-
metanje) prvi sinonim upravo agresivnost! 
Zatim slijede „nasrtljivost, ofanzivnost, na-
metanje, neprijateljstvo (!), ratobornost, pro-
dornost, zlonamernost (!), saletljivost, napa-
snost, ofenzivnost hrv.” Autori dakle nijesu 
naveli nijedan sinonim s pozitivnim znače-
njem na koje (kao osnovno?!) upućuje naš 
Autorski tim.

Slično u Rječniku sinonima hrvat-
skoga jezika pišu Ljiljana Šarić i Wiebke 
Wittschen (Naklada Jesenski i Turk, Za-
greb, lipanj 2008, str. 251): „1 (nametnu-
ti stvari na hrpu) nabaciti, metnuti, složi-
ti 2 (~ komu svoja pravila) zadati, dati si-
lom, propisati (što), narediti (komu što), 
opteretiti (koga čime), navaliti (što na ko-
ga), udariti (komu što), prisiliti (koga na 
što), (~ ustav jednostranim aktom) oktro-
irati, (~ koga/komu što) ekspr. nef. natan-
drčiti 3 ~ se (~ komu) prilijepiti se, nato-
variti se, ugurati se, nagurati se, nabiti se, 
utrpati se (…), (~ svojim znanjem) istaknu-
ti se, odskočiti, upasti u oči 4 (odgovor se 
nametnuo) doći/pojaviti se sam od sebe.” 
Oni navode „nametnuti se znanjem” sa si-
nonimima „istaknuti se, odskočiti, upasti 
u oči”, ali je prema primjeru i definiciji iz 
Rječnika CANU vidno da ovo značenje ni-
je primjenjivo.

Pogledali smo i opšte rječnike štokavskih 
jezika. I Rječnik bosanskog jezika (Institut za 
jezik, Sarajevo, 2007, str. 413) i onlajn rječ-
nik Hrvatskog jezičnog portala, koji se za-
sniva na Anićevu Rječniku (http: //hjp. zna-
nje. hr/) i Rječnik hrvatskoga jezika (Leksiko-
grafski zavod Miroslav Krleža i Školska knji-
ga, Zagreb, 2000) i Rečnik srpskohrvatskoga 
književnog jezika (MS – MH, knjiga treća, No-
vi Sad – Zagreb, 1969, str. 574) definišu gla-
gol nametnuti (se) u značenju „prisiliti da ne-
ko prihvati nešto mimo svoje volje; (se) steći 
vlast i uticaj mimo želje drugih”.

Hoće li sad Autorski tim CANU reći kako 
niko od citiranih autora, autorskih timova i 
izdavača nema leksikografskoga i lingvistič-
koga znanja i značaja (ili su im možda i oni 
nepoznati)?! Može li biti da su svi zaboravi-
li pomenuti Akademijinu verziju glagola na-
metnuti i zlonamjerno ga interpretirali kao i 
većina Crne Gore?!

Shodno svemu navedenom, vidi se da je 
prisila i agresija prototipno značenje glagola 
nametati i iz njega izvedene imenice name-
tanje. To što se neko ili nešto može nameta-
ti kvalitetom i sličnim tek je rubno značenje 
ove riječi, koje ne potvrđuje čak ni navede-
ni primjer iz korpusa na koji se pozivaju. Da-
kle, nametanje ne da „nije ni u kom slučaju 
isto što i agresija”, ono baš to u svom osnov-
nom značenju jeste! Sinonimi su mu agresi-
ja i prisila.

A kad smo već kod primjera – ostaju pita-
nja: Je li moguće da su svi rječnički primjeri 
koje sam navela u prethodnome tekstu ne-
gativno orijentisani prema Crnoj Gori i nje-
nim stanovnicima islamske vjeroispovijesti, 
albanske manjine, pa i prema državnim or-
ganima? Korpus koji se ticao medija morao 
je obuhvatiti i potpuno neutralne primjere 
za riječi administracija i ažurirati. I kakav je to 
korpus koji muslimane predstavlja kao bez-
božnike?!

4. Viđeli smo ovih dana da definicije u 
Rječniku CANU pate od istoriografskih gre-
šaka, netačnosti, pogubnih ideoloških obi-
lježja. Sad vidimo da su kružne definicije – 
kojih u leksikografiji ne smije biti, a kojima 
obiluje Rječnik CANU (o čemu sam pisala u 
tekstu koji će za koji dan biti objavljen u no-
vom broju časopisa Lingua Montenegrina) – 
omiljeni leksikografski postupak Autorskoga 
tima Crnogorske akademije. To su potvrdili i 
komentarom da „najbolja odbrana od napa-
da na Rječnik CANU jeste sam Rječnik”. Kad 
se riječ može sama sobom definisati, i Rječ-
nik se može sam sobom braniti, jer je izgle-
da sam sobom i nastao. Autorski tim je tu vi-
še kao proviđenje.

Posljednje reagovanje Autorskoga tima 
CANU predstavlja još jedan nizak pokušaj 
obmanjivanja javnosti pseudonaučnim in-
terpretacijama, nedostojan najviše nauč-
ne institucije jedne zemlje. CANU se nasto-
ji nametnuti svojim krajnje upitnim autori-
tetom. Svojom kvazinaučnošću nameće po-
grešna, anticivilizacijska tumačenja. Namet-
ljivom retorikom punom prijetnji i omalova-
žavanja svih drugih pokušava odbraniti svo-
je kulturocidno čedo. Ali Crnogorci ne ljube 
namete…

(Autorka je angažovana na Fakultetu 
za crnogorski jezik i književnost na Ceti
nju)
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OTVORENO 
PISMO 
PREDSJEDNIŠTVU 
CRNOGORSKE 
AKADEMIJE NAUKA  
I UMJETNOSTI
Stručna i laička javnost s nestrpljenjem je 

iščekivala pojavu prvoga toma Rječnika 
crnogorskoga narodnog i književnog jezi-
ka u izdanju CANU, jer je riječ o kapitalnome 
projektu od posebnoga društvenog i držav-
nog interesa, najavljenom kao poklon prvo-
me jubileju obnovljene nezavisnosti. Među-
tim, upravo je u proslavi toga jubileja Rječnik 
izazvao svojevrstan naučni, kulturološki i po-
litički skandal, premda se očekivala namjera 
CANU da će se njegovim objavljivanjem na 
primjeren način distancirati od višedecenij-
skoga tradicionalističkog negiranja crnogor-
skoga jezika koje je bilo obilježje doskorašnje 
naše lingvistike. Savjet i Autorski tim za izra-
du Rječnika CANU kroz odrednice, objašnje-
nja ili primjere pokazali su da nijesu bili do-
rasli poslu koji im je povjeren, ni u domenu 
struke, što se vidjelo iz svakovrsnih grešaka – 
od lingvističkih do astronomskih, a naročito 
ne u domenu društvene odgovornosti, po-
sebno kad se zna da je riječ o formalno naj-
višoj naučnoj i umjetničkoj ustanovi u drža-
vi Crnoj Gori.

Upotrebom anahrone metodologije, ne-
poznavanjem elementarnih naučnih činjeni-
ca te reafirmacijom civilizacijski prevaziđene 
ideologije koja se prije svega odnosi na pred-
stavnike autohtonih manjinskih naroda, Sa-
vjet i Autorski tim za izradu Rječnika javnosti 
su poslali poruku da se CANU po svome dje-
lovanju nalazi izvan kolosijeka kojim se kreće 
savremena Crna Gora na putu afirmacije svo-
je multikulturalnosti kao temeljne evropske 
vrijednosti. Upornim odbijanjem da prihva-
ti kritike koje im stručna i politička javnost 
ovih dana upućuje te tvrdokornom odbra-
nom svojih nedopustivih leksikografskih rje-
šenja, Savjet i Autorski tim za izradu Rječni-
ka CANU skrivaju se iza Akademije, koja je ti-
me isturena kao ustanova koja podriva teme-
lje građanskoga ustrojstva Crne Gore. Ne že-
limo da vjerujemo da Predsjedništvo i većina 
članova CANU dijeli stavove koji se ovih dana 
iz Rječnika citiraju, jer nijesu uvrijeđeni samo 
građani koji pripadaju manjinskim narodima 
nego i većinska Crna Gora koja se ponosi lo-
jalnošću svojih autohtonih manjina. Umjesto 
ćutnje i ignorancije javnost očekuje od Pred-
sjedništva CANU nedvosmislenu osudu na-
učnog posrnuća i političkog revizionizma an-
tifašizma i nacionalističkih interpretacija iska-
zanih u Rječniku Savjeta i Autorskoga tima.

Stoga mi, dolje potpisani intelektualci i 
javni djelatnici, zahtijevamo od CANU da se 
izvini građanima Crne Gore, posebno nacio-
nalnim Bošnjacima i Albancima, kao i svim 
pripadnicima islamske vjeroispovijesti, zbog 
zlonamjernih, neistinitih pa i šovinističkih 
kvalifikacija njihove religije i kulturalno-na-
cionalne posebnosti te da trajno povuče ci-
jeli tiraž Rječnika iz javnoga prometa.

Ovo Otvoreno pismo Predsjednistvu CA-
NU uputili su sljedeći crnogorski intelektualci: 
Adnan Čirgić, Aleksandar Čogurić, Aleksandar 
Radoman, Ali Gjeçbritaj, Ali Salaj, Almer Kalac, 
Andrej Nikolaidis, Asllan Bisha, Basri Çapriqi, 
Blagota Eraković, Boban Batrićević, Bojana Mi-
jović, Bojka Đukanović, Borislav Cimeša, Bori-
slav Jovanović, Čedomir Bogićević, Čedomir 
Drašković, Dragan Radulović, Dragana Tripko-
vić, Drago Rašović, Dragutin Lalović, Draško 
Nikčević, Dušan Đurišić, Edin Jašarović, Ema 
Alihodžić, Ethem Mandić, Fran Camaj, Gaz-
mend Čitaku, Genci Nimanbegu, Gjekë Gjonaj, 
Gjon Dobreci, Gojko Kastratović, Goran Drinčić, 
Goran Sekulović, Hajredin Kovaçi, Hajrullah Ko-
liqi, Isidora Kovačević, Ismet Kallaba, Ivan Iva-
nović, Jadranka Selhanović, Jakov Mrvaljević, 
Janko Ljumović, Jasmina Nikčević, Jelena Šu-
šanj, Jovan Nikolaidis, Jusuf Kalamperović, Ju-
suf Lika, Lazar Božović, Lidija Radulović Ljesar, 
Ljubeta Labović, Ljubo Đurković, Marijana Te-
rić, Marinko Vorgić, Marko Ćulafić, Marko Špa-
dijer, Milenko A. Perović, Milorad Nikčević, Mi-
lorad Popović, Miodrag Vlahović, Miomir Abo-
vić, Miroljub Orlandić, Mirsada Bibić- Sabotić, 
Mladen Lompar, Momčilo Šaletić, Nail Draga, 
Nebojša Burzanović, Nela Savković Vukčević, 
Nexhat Avdiu, Nikola Popović, Nikollë Berishaj, 
Novak Kilibarda, Novica Samardžić, Novica Vu-
jović, Ognjen Spahić, Olivera Žižić, Osman Nur-
ković, Petar Glendža, Petar Lekić, Qazim Muja, 
Rade Bojović, Radonja Dubljević, Radovan Da-
mjanović, Rajko Todorović, Rešad Sijarić, Rifat 
Fejzić, Ruzhdi Ushaku, Sabina Osmanović, Sa-
bri Halili, Safet Drljan, Sahret Hajdarpašić, Sa-
nja Martinović, Sanja Orlandić, Sanja Vojinović, 
Šeki Radončić, Slađana Kavarić, Sofija Kalezić, 
Sreten Perović, Sreten Vujović, Staniša Ivano-
vić, Stefan Bošković, Šukrija Žuti Serhatlić, Su-
ljo Mustafić, Suzana Pajović, Vahida Nimanbe-
gu, Vasko Raičević, Vesna Vičević, Vladimir Jo-
vanović, Vladimir Vojinović, Vlatko Simunović, 
Vuk Mašanović, Vukota Babović, Vukota Vuko-
tić, Zarija Brajović, Žarko Mališić
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Piše: Doc. dr Adnan Čir-
gić, vanredni član DANU, de-
kan Fakulteta za crnogorski 
jezik i književnost

Izgleda da je ipak postala 
svjesna sopstvene naučne 

jalovosti, pa je odlučila okuša-
ti se na političkom polju i već 
prvi dan svoga koministrova-
nja pokazala da se ni na tome 
polju ne može izdići iznad ni-
voa prosječnoga politikanta 
kakvima je obilovala CG po-
četkom 90-ih. U pomoć joj je 
pritekao jedan kolumnista koji 
argumente što se ovih dana o 
njihovu Rječniku iznose kvali-
fikuje kao nenaučne, neznave-
ne sunovrate na poligonu za 
političke obračune, a trebalo 
mu je sedam neđelja da sroči 
tako mudar odgovor. Ili možda 
nijesu u pitanju neđelje no ko-
ministarsko zaleđe koje je ko-
načno dobio.

A evo u najkraćem naučnih 
argumenata toga kolumniste i 
naučnika, koji je – kako je svi-
ma znano – uvijek apolitičan: 
„Na sceni je paklena kombina-
cija – nemaju znanje, ali ima-
ju patriotsku volju. (…) Način 
na koji se orkestriraju napa-
di na Rječnik pokazuje ned-
vosmisleno političko porije-
klo akcije. Umjesto naučne ra-
sprave čiji bi rezultat bio na 
polzu cijeloj zajednici, dobili 
smo još jedan poligon za po-
litičke obračune. (…) O Rječni-
ku pričaju ljudi koji nisu u živo-
tu uzeli u ruke nikakav rječnik, 
čak ni one ‘turističke’ što ih je 
Obod nekad objavljivao.”

Maltene cio ostatak njego-
ve naučne kolumne jesu tuđi 
citati, silom ugurani u brkovi-
ćevski kontekst. A ta učesta-
lost citata našega kolumniste, 
zna se, svjedoči o njegovoj na-
čitanosti u koju niko ne sum-
nja. Istinoljubivi kolumnista, a 
kuća mu ga daje – kako bi re-
kli mrski podgorički Agarjani, 
naučno je utvrdio da filolozi s 
„poklonjenoga fakulteta” nije-
su u ruke uzimali nikakav rječ-
nik. Jedan nikakav Rječnik ipak 
jesu, onaj u čiju je izradu uklju-

čen rečeni istinoljubac, što hi-
gijeničarke u svojoj naučnoj 
kolumni tretira kao osobe na 
nižem stupnju intelektualno-
ga razvoja.

Primjeri „naučne 
argumentacije”

A sad da se vratimo kraju 
TANJemu, njenoj naučnoj ar-
gumentaciji i savremenoj me-
todologiji. Koministarka na 
nebrojene argumente koji su 
ovih dana razotkrili svu širinu 
nauke koju je verifikovala CA-
NU odgovara ovako: „Milova 
čegrtaljka s Cetinja, očuvanih 
podgoričkih akcenata, baca 
se strmoglavce u prošlost…”, 
„Ista ekipa, obogaćena novo-
pečenim poslušnicima, doju-
čerašnjim mladim opozicio-
narima, sada samo plaćeni-
cima DPS-a…”, „Stoga je teš-
ka verbalna artiljerija Milovih 
junoša, i pođekojeg bjeloko-
sog starine Novaka, sa još jed-
ne od njegovih privatnih obra-
zovnih institucija, usmjerena 
na URU…”, „Naručena difama-
cija Rajke Glušice i Tatjane Đu-
rišić-Bečanović ima nesumnji-
vo perfidnu političku poza-
dinu…”, „Dželat sa Cetinja si-
mulira obrazovnu instituciju, 
a od nastavnog kadra raspola-
že samo priučenim docentom 
iz Mostara, koji svoj diplomski 
rad Govor podgoričkih musli-
mana rasteže do doktorske di-
sertacije, a i šire – do jedine je-
zikoslovne istine u domovini”, 
„Fanatik naciona, rumena ru-
ža nacije, zaleleka s Milove vi-
sokoškolske ustanove nad ne-
srećnom sudbinom manjin-
skih naroda…”, „Servilni je-
zikoslovni konobari koji op-
služuju režim formiraju široki 
front u borbi protiv gra- đan-
skog koncepta…” itd.

Na ovakvu naučnu argu-
mentaciju upodobljenu pre-
ma savremenoj metodologi-
ji učene koministarke prof. dr 
T. Đurišić-Bečanović, apolitič-
ne po dubini svoga bića, opo-
zicione toliko da je ušla u Vla-
du, servilni jezikoslovni kono-

bari i plaćenici DPS-a s Milo-
ve visokoškolske ustanove ne-
će odgovarati. Neće vala ni le-
lekati za njom jer osoba o ko-
joj je riječ nema kvalitete ne-
ophodne da se za njom zalele-
če. Možda će to učiniti Starina 
Jevrem s nove zgrade koju je 
CANU meračila izlaskom svo-
ga Rječnika što je od znača-
ja za vaskoliku vaseljenu. Uo-
stalom, već je to učinio na saj-
tu CANU.

Zašto u korpus nije ušla 
bogata rječnička zbirka 
M. T. Latkovića od preko 
25.000 riječi?

Uporno kolumniste, aka-
demici, savjetnici i timovi po-
kušavaju spočitati kritičarima 
leksikografske spodobe CA-
NU imenovane kao Rječnik cr-
nogorskog narodnog i knji-
ževnog jezika tobožnji politič-
ki angažman te rječnikom po-
litikantstva pokušavaju prese-
liti fokus s naučnoga promaša-
ja u političke vode. Žao nam je, 
učena gospodo, ali neće moći. 
Ne bar dok ne odgovorite na 
pitanja koja se množe: Je li lin-
gvistički i civilizacijski proma-
šaj Rječnika bio preporuka za 
koministarsko mjesto T. Đu-
rišić-Bečanović? Je li rečena 
na to mjesto predložena ka-
ko bi odmazdom nad nastav-
nim osobljem FCJK kompen-
zovala svoju naučnu impoten-
tnost? Koji su dosadašnji lek-
sikografski radovi preporuči-
li ljude koje je CANU uključila 
u svoj projekat od nacionalno-
ga značaja?

Na koju se savremenu lite-
raturu pozivaju stručnjaci CA-
NU kad jednače standardni i 
književni jezik? Po kojoj je me-
todologiji razvrstana književ-
na i narodna leksika? Kojom 
savremenom metodologijom 
su „narodni” leksemi dati u 
standardnom akcenatskom li-
ku? Čija su istraživanja pokaza-
la da crnogorski jezik baštini si-
stemsku ekavicu? Ako je Rječ-
nik rađen na osnovu korpusa, 
zašto se među odrednicama 

nijesu našli i ekavizmi kojima 
obiluju primjeri za ilustraciju 
tih odrednica? Na osnovu ko-
je metodologije i literature su 
leksikografski stručnjaci CANU 
došli do zaključka da je jezička 
pripadnost pisca isto što i na-
cionalna pripadnost njegova? 
Koji su razlozi uticali na to da 
se jezik utemeljivača savreme-
ne montenegristike, V. P. Nik-
čevića, ne uvrsti u korpus za 
izradu Rječnika te zašto u kor-
pus nije ušla bogata rječnička 
zbirka M. T. Latkovića od pre-
ko 25.000 riječi? Koja je razlika 
između fonema i glasa?

Koji su razlozi uslovili 
da se u kontekstu riječi 
antifašista nađe zlikovac 
Draža Mihailović?

Koja savremena literatura 
preporučuje sinonimnu upo-
trebu nastavaka i sufiksa? Na 
čemu je bazirano saznanje da 
su fonetika i fonologija i mor-
fonologija sinonimi? Kad će-
mo saznati koji su to glagoli u 
crnogorskome jeziku koji ne-
maju infinitiv? Koji su to glago-
li različitoga vida a istoga zna-
čenja? Kako to jotacija utiče na 
akcentuaciju? Je li amputacija 
kompletnoga jezičkog naslje-
đa do Petra Prvog bazirana na 
nekadašnjem otkriću Učenoga 
Jevrema? Kako se zove fizičar 
u timu CANU koji je aminovao 
otkriće planete Mjesec? Koji su 
razlozi uslovili da se u kontek-
stu riječi antifašista nađe zli-
kovac Dra- žo Mihailović? Ko-
ja savremena sociološka i an-
tropološka istraživanja podu-
piru stav da islam nije religija? 
Koji su istorijski izvori posluži-
li za otkriće da je Oktobarska 
revolucija bila 1918? Ko je revi-
dirao saznanje o godini pada 
Zapadnoga Rimskog Carstva? 
Stidi li se CANU od učesnika u 
Aprilskom ratu zbog činjenice 
da ne zna ni kad je počeo?

Po kojem je kriterijumu se-
lektovana građa tako da se Al-
banci islamske vjeroispovijesti 
predstave kao arnautske luka-
ve poturice koje mnogo lažu? 

Na osnovu čega su muslimani 
predstavljeni kao bezbožnici, 
Agarjani, kao čeljad koja za in-
teres mijenjaju vjeru, ali su toli-
ko svjesna svoje nove nečisti da 
ni abdest ne uzimaju niti porod 
za sobom ostavljaju? Kojim se 
kulturološkim razlozima leksi-
kografski tim CANU rukovodio 
kad je bez ograđivanja glagol 
arnautiti objasnio kao sinonim 
za glagol albanizovati od čije-
ga se značenja grozi ovih dana 
građanska Crna Gora? Eto, 26 
pitanja za sve članove Savjeta 
za izradu Rječnika. Za svakoga 
po dva. Jedan se stidljivo dis-
tancirao kad je vidio o čemu je 
riječ, pa ga pošteđesmo. Posta-
vili bismo jedno i predśedniku 
CANU, ali ćemo to kad se vra-
ti iz Turske, đe u okviru preda-
vanja „Da li ćemo preživjeti 21. 
stoljeće” sigurno izlaže svoj do-
prinos afirmaciji Agarjana i nji-
hove agarjanske vjere.

Za Bukovicu u Rječniku nije 
dat primjer (!)

Rekoh nedavno da ćemo 
pisati o Rječniku ako ni zbog 
čega drugoga barem da odre-
dimo mjeru bestiđa Predśed-
ništva CANU i pojedinih čla-
nova za koje smo mislili da ne 
dijele stavove iskazane u Rječ-
niku za koji „Savjet preuzima 
punu odgovornost za stručnu 
i naučnu utemeljenost”. Preva-
rili smo se. Nema u CG već ne-
ko doba kantara koji bi tome 
bestiđu mogao odrediti mje-
ru. Naročito ne nakon današ-
nje rečenice predśednice Sa-
vjeta koja bestidno konstato-
va: „A Štrpci padaju u zabo-
rav…” Ne padaju u zaborav, 
učena gospođo koministarko!

Savremena metodologi-
ja Vašega tima i ustanove pod 
čijim je krovom realizovan Vaš 
projekat i zaboravnima ne do-
zvoljava da zaborave Štrpce! 
Ali ste vi, cijenjena gospodo, 
zaboravili Bukovicu za koju u 
Rječniku nijeste dali primjer (!), 
a i koji biste mogli do neki tra-
umatični, koji bi śećao na do-
ba kad je CANU ćutala o zloči-

nima nad tamošnjim Agarjani-
ma! Očekujući skoru odmazdu 
učene koministarke nad jezi-
koslovnim konobarima, plaće-
nicima DPS-a, cetinjskim dže-
latima i ostalim „filolozima” 
koji rade na poklonjenoj Mi-
lovoj čegrtaljci zvanoj Fakul-
tet za crnogorski jezik i knji-
ževnost, srdačno vas pozdrav-
ljamo bez nade da ćete ispra-
viti svoje „štamparske” greške.

Akademici CANU ne ćute 
više kao olovom zaliveni

Akademici CANU ne ću-
te više kao olovom zaliveni. 
Oglasio se V. Pulević i osudio 
Rječnik. Oglasili su se i J. Brko-
vić i Š. Rastoder: prvi da nam 
poruči kako se, „ako ima ka-
kva nepreciznost, štamparska 
greška…”, to može ispraviti u 
latiničnom izdanju! Jeftinom 
demagogijom Učeni Jevrem 
pokušava kapitalni nacional-
ni projekat svoje Akademi-
je predstaviti kao kakvu rad-
nu verziju u koju se još mo-
gu unositi izmjene, a one ko-
ji iznose argumentovane kri-
tike na Akademijina nepočin-
stva i podrivanje temelja gra-
đanske CG bez zazora nazva 
„srpski, albanski i crnogorski 
‘čuvari nacije’”! Iako pomno 
pratim sve što se ovih dana o 
Rječniku piše, nijesam primije-
tio posebno interesovanje srp-
skih „čuvara nacije” za leksiko-
grafski poduhvat CANU. A i što 
bi se oni time bavili kad im je 
leksikografska moba CANU za-
vršila posao. Na sve to akade-
mik Rastoder akademski poru-
čuje na Al Jazeeri kako ne dije-
li mišljenje da je CANU prosrp-
ska institucija. Nije riječ o to-
me, akademiče Rastoder. Ne 
radi se sad o tome je li tačno 
da CANU nije prosrpska no je 
li CANU naučna! Vi joj više ne 
možete biti potvrda ni za jed-
no ni za drugo.

(Svi tekstovi o Rječniku 
CANU su preuzeti iz više me-
dija, a oprema je Redakcije 
lista „Prosvjetni rad”)

O „naučnoj argumentaciji i savremenoj metodologiji”

JEZIK UTEMELJIVAČA SAVREMENE MONTENEGRISTIKE,  
V. P. NIKČEVIĆA, NIJE UVRŠĆEN U KORPUS ZA IZRADU RJEČNIKA
Koji su dosadašnji leksikografski radovi preporučili ljude koje je CANU uključila u svoj projekat od nacionalnoga značaja? Na koju se savremenu literaturu po
zivaju stručnjaci CANU kad jednače standardni i književni jezik? Po kojoj je metodologiji razvrstana književna i narodna leksika? Kojom savremenom metodo
logijom su „narodni” leksemi dati u standardnom akcenatskom liku? Čija su istraživanja pokazala da crnogorski jezik baštini sistemsku ekavicu? Ako je Rječnik 
rađen na osnovu korpusa, zašto se među odrednicama nijesu našli i ekavizmi kojima obiluju primjeri za ilustraciju tih odrednica? Na osnovu koje metodologije 
i literature su leksikografski stručnjaci CANU došli do zaključka da je jezička pripadnost pisca isto što i nacionalna pripadnost njegova?

ReaGovanja Povodom oBjavljivanja Rječnika cRnoGoRskoG naRodnoG i književnoG jezika canu

Piše: Aleksandar RADO-
MAN, prodekan za nastavu 
na Fakultetu za crnogorski 
jezik i književnost

U svom inauguralnom 
saopštenju nova gos-

pođa doministarka prosvje-
te Tatjana Bečanović potvrdi-
la je da iza Rječnika crnogor-
skog narodnog i književnog 
jezika CANU „stoji i stručno i 
naučno”. Nakon što je ovim 
iskazom stavila tačku na stru-
ku i nauku, gospođa domini-
starka ustremila se na Fakul-
tet za crnogorski jezik i knji-
ževnost, premijera u čijem 
širem kabinetu od juče śedi, 
partiju s kojom njena politič-
ka stranka, još uvijek eufe-
mistički nazvana „građanski 
pokret”, koalira u rekonstru-
isanoj crnogorskoj Vladi, mi-
nistarku nauke te na manjin-
ske narode.

Rezime njenoga saopšte-
nja bio bi da se na Rječnik 

CANU, njenu stranku, njenu 
nerazdvojnu drugu R. G. i nju 
lično, sručila strašna politička 
kampanja iza koje stoji lično 
premijer preko svojih posluš-
nika. Tako se gospođa domi-
nistarka i predśednica Savje-
ta Rječnika CANU prvi put 
glasnula u javnosti povodom 
naučnih kritika koje su se već 
duže od mjesec dana mogle 
čuti na račun Rječnika, bra-
neći svoje čedo, kao što se 
vidi, isključivo „naučnim” ar-
gumentima. Na osnovu „na-
učnih” referenci iste prirode 
dotična je gospođa, razumi-
je se, i postala doministarka. 
Na osnovu sličnih „naučnih” 
rezona i u Savjetu Rječnika 
obrelo se čak 5 članova Ko-
ordinacionoga odbora „gra-
đanskog” pokreta kojemu 
doministarka pripada. 

Kako Rječnik CANU još 
uvijek nije dobacio do slo-
va n i p, a sva je prilika da 
ni od v neće dalje odmaći, 
nećemo gospođu domini-
starku kriviti što je očito u 
brzini da se oglasi pobrka-
la pojmove nauka i politika, 
jer sve dok leksikografi CA-

NU ne kanonizuju značenje 
riječi, pokazalo se to u broj-
nim primjerima, ono je kraj-
nje neizvjesno. Podśetiće-
mo je međutim još jednom 
na neke od naučnih proma-
šaja koje promoviše njen 
Rječnik, a na koje je svo-
jim reagovanjem i konač-
no stavila imprimatur: glas 
i fonem ni u jednom stan-
dardnom jeziku štokavsko-
ga sistema nijesu isto; fone-
tika i fonologija takođe ni-

jesu isto; ne postoje glago-
li u štokavskome jezičkom 
sistemu koji nemaju infini-
tiv; sufiksi nijesu isto što i 
nastavci; ne postoje sufik-
si čki, ćki, ški; broj i cifra ni-
jesu isto; Mjesec nije plane-
ta; Draža nije antifašista; u 
XXI vijeku objašnjavati lek-
sem Agarjani kao muslima-
ni, Turci, nevjernici, bezbož-
nici uvredljivo je ne samo za 
20% crnogorskih stanovni-
ka islamske vjeroispovijesti 

već i za svakoga zdravora-
zumskoga čovjeka; Albanci 
i Bošnjaci žive i u Crnoj Gori; 
Arnautkinje nijesu na pro-
daju, a Arnauti nijesu „lu-
kave poturice„; novi vijek 
je minuo ima već gotovo ci-
jelo stoljeće; crnogorski je-
zik postojao je i prije Petra I; 
crnogorski jezik poznaje sa-
mo ijekavsko narječje…

U onih nekoliko nemu-
štih reagovanja jasno je da 
je iza „naučnih” istina Rječ-

nika CANU stala ne samo 
gospođa doministarka, već i 
Autorski tim i Savjet Rječni-
ka. Stali su iza njih i neki do-
jučerašnji borci za multikul-
turalizam i emancipaciju Cr-
ne Gore. Stane li svojom ćut-
njom i nečinjenjem i država, 
bojim se da ćemo se mora-
ti pomiriti s tužnom činjeni-
com da su nam na desetogo-
dišnjicu nezavisnosti multi-
kulturalizam i nauka žesto-
ko oTANJAli.

O nekim od naučnih promašaja koje promoviše Rječnik CANU

CRNOGORSKI JEZIK POZNAJE SAMO 
IJEKAVSKO NARJEČJE
Glas i fonem ni u jednom standardnom jeziku štokavskoga sistema nijesu isto; fonetika i fonologija tako
đe nijesu isto; ne postoje glagoli u štokavskome jezičkom sistemu koji nemaju infinitiv; sufiksi nijesu isto 
što i nastavci; ne postoje sufiksi čki, ćki, ški; broj i cifra nijesu isto; Mjesec nije planeta; Draža nije antifa
šista; u XXI vijeku objašnjavati leksem Agarjani kao muslimani, Turci, nevjernici, bezbožnici uvredljivo je 
ne samo za 20% crnogorskih stanovnika islamske vjeroispovijesti već i za svakoga zdravorazumskoga 
čovjeka; Albanci i Bošnjaci žive i u Crnoj Gori; Arnautkinje nijesu na prodaju, a Arnauti nijesu „lukave po
turice”; novi vijek je minuo ima već gotovo cijelo stoljeće; crnogorski jezik postojao je i prije Petra I
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Akademik Sreten Pero-
vić, redovni član DA-

NU i njen dosadašnji v. d. 
predśednika, jednoglasno 
je, na godišnjoj skupštini 
Dukljanske akademije na-
uka i umjetnosti (DANU), 
izabran za predśednika. Na 
skupštini su izabrani redov-
ni, inostrani, vanredni i šest 
počasnih članova.

Počasni članovi DANU su 
akademik prof. dr Jon Dea-
konesku, predśednik Evrop-
skog fonda i Internacional-
ne akademije „Mihai Emi-
nescu”, akademik prof. dr 
Đuzepe Parodi Domeni-
ki di Parodi, predśednik Ar-
heološke akademije Itali-
je, akademik prof. dr Stani-

slav Oleksijovič Dovgi, svjet-
sko ime u oblasti fiziko-ma-
tematičkih nauka, počasni 
konzul Crne Gore u Ukraji-
ni, akademik Dr H. C. Husto 
Horhe Padron, najznačajni 
živi španski pjesnik, akade-
mik prof. Mateja Matevski i 
František Lipka, eminentni 
slovački književnik, diplo-
mata, doskorašnji ambasa-
dor u Crnoj Gori.

U redovno članstvo iza-
brani su prof. dr Mihailo Bu-
rić, prof. dr Staniša Ivanović, 
slikar i likovni kritičar Nikola 
Mijo Vujošević, slikar Đeljoš 
Đokaj, dr Avdul Kurpejović 
i reditelj Gojko Kastratović.

Za vanredne članove iza-
brani su doc. dr Zlatko Bulić, 
doc. dr Adnan Čirgić, slikar-
ka Svetlana Dragojević, Če-
domir Drašković, Dušan Đu-
rišić, mr Ivan Jovović, Mari-
jan Miljić, Andrej Nikolaidis, 
dr Cvetko Pavlović, dr Goran 
Sekulović, dr Dubravka Ve-
lašević, Sreten Vujović i Sre-
ten Zeković.

U inostrano članstvo DA-
NU izabrani su prof. dr Vu-

kota Babović, prof. dr Milo-
rad Nikčević, prof. dr Josip 
Pečarić, prof. dr Milenko A. 
Perović, prof. dr Josip Silić i 
prof. dr Ljudmila Vasiljeva.

„Navršava se sedamnae-
sta godina otkako je, u teš-
kim i za Crnu Goru opasnim 
okolnostima, utemeljena 
DANU, čije djelovanje ima 
osobit značaj za Crnu Goru, 
za razvoj njene nauke i kul-
ture i za svestrano povezi-
vanje Crne Gore s Evropom 
i sa ostalim svijetom”, navo-
di se u saopštenju te Akade-
mije.

„Djelatnost Dukljan-
ske akademije danas je od 
još većeg značaja, jer su se 
posredstvom brojnih elek-
tronskih i štampanih medi-
ja umnožila mnoga krivo-
tvorenja crnogorskog isto-
rijskog i kulturnog naslje-
đa, što je u službi neposred-
nog podrivanja državnog 
suvereniteta i nacionalnog 
identiteta Crne Gore i nje-
nih najvažnijih identitetskih 
simbola”, poručuju iz DANU.

O. Đ. 

Godišnja Skupština Dukljanske akademije nauka i umjetnosti 

AKADEMIK SRETEN 
PEROVIĆ IZABRAN 
ZA PREDŚEDNIKA DANU
''Navršava se sedamnaesta godina otkako je, u teškim i za Crnu Goru opasnim 
okolnostima, utemeljena DANU, čije djelovanje ima osobit značaj za Crnu 
Goru, za razvoj njene nauke i kulture i za svestrano povezivanje Crne Gore s 
Evropom i sa ostalim svijetom”, navodi se u saopštenju DANU

 ■ Predsednik DANU akademik Sreten Perović

PITANJA I ODGOVORI
ZANIMLJIVA FIZIKA (18)

Priredio: 
Radovan Ognjanović

181. Procijenite koliko rastoja-
nje u toku jedne sekunde: 

– pređe puž, 
– riba prepliva, 
– zec pretrči, 
– orao preleti, 
– „pređe” zvuk.
A koliko zamaha krilima učini 

komarac za jednu sekundu?

182. Koliko se atoma može 
poređati na dužini od jednog mi-
limetra? Smatrajte da se atomi 
mogu posmatrati kao male ku-
glice.

183. Da li je masa vazduha u 
prostoriji u kojoj se nalazite veća 
od mase vašeg tijela?

184. Šta je pogrešno u defini-
ciji: „Pravolinijskim ravnomjernim 
kretanjem nazivamo kretanje u ko-
jem tijelo u jednakim intervalima 
vremena prelazi jednake puteve”?

185. Može li se cjelokupno nae-
lektrisanje jednog provodnika pre-
nijeti na drugi provodnik?

186. Šta je teže u vazduhu: 100 
kg drveta ili 100 kg gvožđa?

187. Umjetnik je nactao crtež 
„Zimski ravničarski pejzaž”. 

U kojem dijelu planete Zemlje 
je on mogao da posmatra ovakvu 
prirodu?

188. Naelektrisan ravni konden-
zator se odvoji od izvora napona i 
potopi u sud sa tečnim dielektri-
kom. Kada se otvori sud, dielektrik 
ističe iz suda, a energija kondenza-
tora se povećava.

Na račun čega se povećava 
energija kondenzatora?

189. Šta pokazuje voltmetar 
kada se priključi na krajeve izvora 
električne struje? 

190. Tijelo je potpuno poto-
pljeno u tečnosti. Đe djeluje sila 
potiska: u težište potopljenog tije-
la ili u težište tijelom istisnute teč-
nosti?

Odgovori na pitanja 
iz prošlog broja

171. U drugoj sekundi, jer su 
odnosi pređenih puteva u jed-
nakim intervalima vremena da-
ti „zakonom neparnih brojeva” 
(1 : 3 : 5 : 7 : …).

172. Loptica 1, koja se ne suda-
ra prije pada, ranije će udariti pod. 
Brzine loptica su istih intenzite-
ta kada se nalaze na jednakim vi-
sinama.

173. Spoljašnja sila koja auto-
mobilu omogućava kretanje je sila 
trenja mirovanja između pogonskih 
točkova i podloge.

174. Smanjiće se za vrijednost 
težine vode koju istisnu zidovi i 
dno kante.

175. a) Neće se promijeniti; b) 
Temperatura termičke ravnoteže 
je 4°C, a pri ovoj temperaturi vo-
da ima najveću gustinu (”anomali-
ja vode”). Zbog toga će se zapremi-
na vode u sudu smanjiiti kada dođe 
do termičke ravnoteže.

176. Ne može, jer do privlače-
nja dolazi zbog elektrostatičke in-
dukcije.

177. Jačina polja u provodniku 
jednaka je nuli zbog uslova statičke 
raspodjele naelektrisanja. Isti uslo-
vi određuju da potencijal bilo koje 
tačke u provodniku je jednak po-
tencijalu na njegovoj površi.

178. U ovom slučaju se neće in-
dukovati elektromotorna sila.

179. Otpor između tačke A i bi-
lo koje druge tačke (B, C, D, E, F ili 
G) je r.

180. Pod uglom 66° ili 24° pre-
ma površi stola, kao na slikama.

 ■ Jevrem Brković

 ■ Pavle Goranović

 ■ Prof. dr Aleksandar Čilikov

Crnogorska akademi-
ja nauka i umjetno-

sti (CANU) izabrala je za 
nove vanredne članove 
književnike Jevrema Br-
kovića i Pavla Goranovi-
ća, te istoričara umjetno-
sti prof. dr Aleksandra Či-
likova.

Za redovne članove 
izabrani su dosadašnji 
vanredni članovi CA-
NU prof. dr Nenad Vu-
ković i vajar prof. Pavle 
Pejović.

Za inostrane članove 
Akademije izabrani su 
antropolog prof. dr Ro-
bert Vejlon, akademik 
Tonko Maroević (istori-
ja umjetnosti), član HA-
ZU, prof. dr Nebojša Na-
kićenović (energetska 
ekonomija) i prof. dr Il-
ber Ortajli (istorija), član 
Turske akademije nau-
ka.

O. Đ. 

Skupština Crnogorske akademije nauka 
i umjetnosti

BRKOVIĆ, 
GORANOVIĆ 
I 
ČILIKOV 
NOVI 
ČLANOVI 
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U Crnogorskoj akademiji nauka i umjet-
nosti održana je komemoracija povodom 

smrti akademika prof. dr Rajka Vujičića, redov-
nog člana CANU. O životu i djelu cijenjenog 
naučnika govorili su predśednik Akademije 
Momir Đurović i akademik Đorđe Borozan.

Ističući da je Rajko Vujičić „mnogima od 
nas bio mnogo više nego redovni član Crno-
gorske akademije nauka i umjetnosti, čiji je 
član postao izborom 2000. godine, a redovni 
2006. godine”, Momir Đurović je Vujičića na-
zvao „istinskim prijateljem”.

„Rajka Vujičića su zdravstveni problemi već 
duže vremena odvojili od nas. Sada smrt ko-
načno. Rajka Vujičića znao sam i prije nego što 
je izabran za člana CANU. A kao sa članom, pu-
tovao sam više puta na različita dešavanja aka-
demija nauka. Poznavao sam čovjeka vedroga 
duha, komunikativnog, kulturnog i veoma ve-
selog u ponašanju, poliglotu, rijetku ličnost to-
liko svestranog obrazovanja i aktivnosti. Bio je 
vrstan pedagog, naučnik čije je znanje potreb-
no Crnoj Gori, publicista, medijska ličnost. Po-
stali smo prijatelji. Pośećivao sam ga u Koto-
ru, bio je to uvijek poseban događaj. Posljed-
nji put smo komunicirali prije mjesec dana. Ia-
ko zarobljen vječno u svom stanu, slaboga di-
sanja i oslabljenoga srca, to mu nije smetalo 
da zadrži isti duh”, naglasio je on. 

Veliki zaštitnik spomenika kulture Crne 
Gore 

Predśednik CANU je podśetio da je Vujičić 
imao bogat stvaralački život, „a i fizički, kada 
god je imao priliku, putovao je po svijetu, če-
sto toliko da nije mogao srediti utiske s jednog 
putovanja, prije nego što bi pošao na drugo”. 

„Smatrao se velikim zaštitnikom spome-
nika kulture Crne Gore. Posebno je pozna-
vao kulturnu baštinu Crnogorskog primorja. 
Crna Gora je njegovom smrću izgubila jed-
nog od njenih najznačajnijih poznavalaca 
istorije umjetnosti Crne Gore. Nažalost, ve-
liku izložbu ikona sa Crnogorskog primorja, 
koju smo spremali par godina, koja je bila 
nezamisliva bez njegovog znanja, nijesmo 
realizovali iako je sve bilo dovedeno skoro 
do kraja. Crnogorskoj akademiji nauka i um-
jetnosti bila je čast što je Rajko Vujičić, erudi-
ta i čovjek velikog znanja, bio njen član. Nje-
govim odlaskom gubimo pouzdanoga znal-
ca naše prošlosti, naročito umjetnosti”, ka-
zao je on. 

Znameniti spomen kulture Crne Gore, 
njene istorije umjetnosti i kulturne 
baštine, graditeljstva, ikonografije i 
narodnih običaja

Govoreći o Vujičićevom životnom i stvara-
lačkom putu, akademik Đorđe Borozan je ista-
kao da „od 18. maja 1940. godine u Gornjem 
Polju kod Nikšića, đe je započeo, do 5. februa-
ra u Kotoru đe se završio profesionalni i život-
ni trag omiljenog i plemenitog roditelja, brat-
stvenika, plemenika i prijatelja u struci, nau-
ci, stvaralaštvu, ime i djelo profesora Vujičića 
zračiće snagom časnog života i uvažavanjem 
značajnog naučnog i profesionalnog angažo-
vanja”. 

„Akademik Rajko Vujičić bio je jedna od 
najznačajnijih ličnosti crnogorske umjetnič-
ke kulture. Njegove spoznaje u nizu studija i 
rasprava iz istorije i teorije umjetnosti, uče-

šće na brojnim naučnim i stručnim skupovi-
ma u zemlji i inostranstvu, znameniti su spo-
men kulture Crne Gore, njene istorije umjet-
nosti, njene kulturne baštine, graditeljstva, 
ikonografije i narodnih običaja. Njegovi ra-
dovi i djela iz oblasti arhitekture, slikarstva, 
skulpture i primijenjene umjetnosti svjedoče 
o stvaraocu i profesoru čije je djelo i mišlje-
nje afirmisalo umjetnička i civilizacijska do-
stignuća o prostorima državnopravne tradi-
cije Duklje, Zete i Crne Gore. O tome poseb-
no svjedoče njegova djela: ‘Spomenici kul-
ture Crne Gore’, ‘Studije iz crnogorske istori-
je umjetnosti’, ‘Srednjovjekovna arhitektura 
i slikarstvo Crne Gore’ i posebno značajni ra-
dovi ‘Sveti Tripun – osvrt na kult, ikonografiju 
i neke narodne običaje”, ‘Kivot Svetog Vladi-
mira Dukljanskog’, ‘O crkvi Sv. Mihaila u Sto-
nu’ i niz drugih”, naveo je on.

Ostavio nenametljiv, a svakako svijetli 
trag u svemu čime se bavio

Prema Borozanovim riječima, „baveći se 
pedagoškim, naučno-istraživačkim, publici-
stičkim i medijskim radom, akademik Vujičić 
je ostavio nenametljiv, a svakako svijetli trag 
u svemu čime se bavio, kako je živio i kako se 
družio, kuda je putovao, kako je svoju saznaj-
nost ispoljavao i svojim stasitim likom i huma-
nim gestom ostavio trag plemenite čestitosti. 

„Vrsni pedagog, poliglota, promišljeni 
promatrač davnina i analitičar likovnih, gra-
fičkih i graditeljskih sadržaja davnih i savre-
menih crnogorskih vremena, akademik Raj-
ko Vujičić je životom i djelom ostavio znača-
jan trag kojim njegovo porodično potomstvo 
i CANU mogu biti spokojni, izražavajući mu 
ovim povodom iskrenu zahvalnost, odanost 
i poštovanje”, rekao je on, dodajući: „Zato, za 
sve što je uradio i što nam je kroz svoja dje-
la ostavio, sa ośećanjem duboke zahvalnosti 
i poštovanja kažimo veliko ljudsko hvala Raj-
ku Vujičiću.”

N. N.

U Crnogorskoj akademiji nauka i umjetnosti 
održana komemoracija povodom smrti 
akademika prof. dr Rajka Vujičića, redovnog 
člana CANU

ODLAZAK JEDNE 
OD NAJZNAČAJNIJIH 
LIČNOSTI CRNOGORSKE 
UMJETNIČKE KULTURE 
Predśednik CANU akademik prof. dr 
Momir Đurović: Crnogorskoj akademi
ji nauka i umjetnosti bila je čast što je 
Rajko Vujičić, erudita i čovjek velikog 
znanja, bio njen član. Njegovim od
laskom gubimo pouzdanoga znalca 
naše prošlosti, naročito umjetnosti
Akademik prof. dr Đorđe Borozan: 
Vujičićeve spoznaje u nizu studija i ra
sprava iz istorije i teorije umjetnosti, 
učešće na brojnim naučnim i stručnim 
skupovima u zemlji i inostranstvu, 
znameniti su spomen kulture Crne 
Gore, njene istorije umjetnosti, njene 
kulturne baštine, graditeljstva, ikono
grafije i narodnih običaja

 ■ IME I DJELO KOJE ĆE ZRAČITI SNAGOM 
ČASNOG ŽIVOTA I UVAŽAVANJEM 
ZNAČAJNOG NAUČNOG I 
PROFESIONALNOG ANGAŽOVANJA: 
Rajko Vujičić

Telegram saučešća uputio 
ministar kulture, književnik 
i vanredni član CANU, Pavle 
Goranović
ISTINSKI GUBITAK 
ZA CRNOGORSKU 
KULTURU

Povodom smrti akademika prof. dr 
Vujičića, crnogorski ministar kulture Pavle 
Goranović uputio je telegram saučešća 
njegovoj porodici i Crnogorskoj akade-
miji nauka i umjetnosti.

„Njegova djela iz oblasti istorije um-
jetnosti predstavljaju temeljna izdanja u 
oblasti zaštite kulturne baštine, a njegov 
pedagoški rad uzor je generacijama stu-
denata koji su imali čast da im predaje. 
Vujičićev odlazak predstavlja istinski gu-
bitak za crnogorsku kulturu, a ujedno i 
amanet svima koji su, krećući se u okvi-
rima kulturnog i naučnog diskursa, spo-
znali vrijednosti njegovog djela i veliči-
nu njegove ličnosti”, navodi se u Gora-
novićevom telegramu.

NAUKA

Piše: Vojislav Budo Gledić

Najveći domet na svim područjima du-
hovne, naučne, filozofske i umjetničke 

djelatnosti postigli su stari Grci. Oni su uspjeli 
da na osnovu dosta oskudne empirijske gra-
đe i podataka, kojima su raspolagali, stvore 
velike filozofske sisteme, kao i naučna uop-
štavanja. Njihova živa radoznalost, izvanred-
na duhovna sposobnost i želja da se proni-
kne u suštinu svijeta i života, rezultirali su do-
stignućima koja i danas zrače svojom izvan-
rednom snagom i osmišljenošću. Ovdje ćemo 
se ukratko osvrnuti samo na pojedina najzna-
čajnija dostignuća koja su postgli na područ-
ju astronomije. Međutim, ne treba smetnuti 
sa uma da je starogrčki rad na polju izgrad-
nje nauke o vasioni bio sastavni dio jednog 
sveobuhvatnog nastojanja da se pronikne u 
suštinu postojeće stvarnosti. Izvanrednom 
snagom misaone pronicljivosti, duhovne in-
ventivnosti i neobične oštroumnosti, oni su 
uspjevali da nađu odgovarajuća objašnjenja 
koja se nijesu zasnivali samo na dotadašnjim 
mnogobrojnim iskustvenim ili opservativnim 
podacima.

Slika nastanka na osnovu mitološkog 
poimanja i osmišljavanja svijeta i života

Još u najranije doba svoje istorije, u do-
ba njihovog tzv. herojskog perioda, nalaze se 
izvanredne živopisne priče u obliku mitova i 
legendi u kojima se daju objašnjenja koja se 
odnose na nastanak vasione i čitave postoje-
će stvarnosti. U Homerovim spjevovima nala-
ze se začeci učenja o tome kako je svijet na-
stao iz haosa, da bi u pjesničkim djelima He-
sioda, pjesnika s kraja VIII i na počeku VII vije-
ka prije naše ere, našla potpuni iskaz uobliče-
na slika nastanka na osnovu mitološkog po-
imanja i osmišljavanja svijeta i života. U tom 
pogledu posebno je značajna Hesiodova po-
ema Teogonija ili Postanak bogova u kojoj se 
daje cjelokupni i kontuirani slijed smjenjiva-
nja svih pokoljenja natprirodnih bića i, na 
kraju, olimpijskih bogova koji su predstavlja-
li posljednje i najznačajnjije pokoljenje koje 
je „vladalo” i u vrijeme kada je ovaj pjesnik 
svarao svoje znamenito djelo.

Bez ranije mitske i religiozne pozadine

Prve naučne ili na razumu zasnovane po-
glede na sastav i razvoj kosmosa dali su grč-
ki filzofi ili mudraci koji se prvo javljaju u grč-
kim kolonijama na obalama Egejskog mora u 
Maloj Aziji, kao i u pojedinim naseobinama u 
južnoj Italiji, koju su Grci nazivali Velikom Grč-
kom. U lučkom gradu-državi Miletu na istoč-
noj obali Egejskog mora, u blizini utoka rije-
ke Meandra, nastala je i razvijala se prva fi-
lozofska (i naučna) škola kojom ujedno poči-
nje i razvoj naučne i filozofske misli na evrop-
skom kontinentu. Tu su trojica velikana misa-
one djelatnosti − Tales, Anaksimandar i Anak-
simen udarili temelj novom racionalističkom 
poimanju koje je dalje nastavljeno da se ra-
zvija u kasnijoj Grćkoj, a potom u Aleksandri-
ji i mnogo vjekova kasnije u Evropi. U milet-
skom pristupu razmatranju suštine smisla svi-
jeta nema više ranije mitske i religiozne poza-

dine koja je, inače, dominirala u dugotrajnom 
prethodnom istorijskom periodu.

Znameniti mudrac Tales iz Mileta (oko 
624–547. g. prije n. e.) bio je prvi filozof i na-
učnik u današnjem smislu riječi. On je istovre-
meno bio veliki praktičar, teoretičar i politički 
djelatnik. Bavio se raznim naukama, matema-
tikom, astronomijom, fizikom, geografijom, 
zatim gradnjom mostova i konstrukcijom 
raznih naprava i ratnih oruđa. Bio je vlasnik 
brodova, mnogo putovao i tako upoznao ra-
zna naučna, duhovna i materijalna dostignu-
ća u tadašnjem kulturnoim svijetu. Njegova 
meteorološka i geografska saznanja omogu-
ćila su mu da se upozna sa novim pojmovi-
ma koji još nijesu bili poznati starim Grcima. 
Tako je on podijelio nebesku sferu na neko-
liko posebnih pojaseva (zona), saznao za po-
dručje zodijaka i za ekliptiku, meridijan, po-
vratnike i druge osnovne krugove na nebe-
skoj sferi. Znao je da se pomoću sazvježđa 
Mali međed može odrediti pravac ka śever-
nom nebeskom polu što su stari Feničani ko-
ristili u svojim navigacionim pomorskim pu-
tovanjima. 

Osnivač geometrije kao deduktivne 
nauke

U oblasti geometrije Tales je načinio či-
tav niz otkrića koja ga uvrštavaju u pleja-
du najvećih predstavnika ove nauke. On je, 
zapravo, osnivač geometrije kao deduktiv-
ne nauke. Posebno je začajno njegovo ot-
kriće o podudarnosti trouglova koji imaju 
jednu zajedničku (jednaku) stranicu (osno-
vicu) i dva na njoj nalegla ugla. Slična oso-
bina (teorema) važi i za slične touglove koji 
imaju jednu srazmjernu stranicu sa dva na-
legla istovjetna ugla. Upravo na osnovu tog 
saznanja uspjevao je da mjeri udaljenost la-
đa od miletske luke. Bilo je dovoljno izmje-
riti (odrediti) rastojanje između dvije tač-
ke (posmatračka mjesta) na obali i izmjeriti 
ugao pod kojim se vidi lađa u odnosu na po-
vučeni pravac između utvrđenih mjesta. Po-
tom je trebalo nacrtati sličan trougao, mno-
go manji, koji je imao iste uglove u odnosu 
na datu stranicu. Koliko puta je ta stranica 
na kopnu između posmatračkih mjesta bi-
la veća od nacrtanog sličnog tougla, toliko 
puta su bile veće i ostale stranice, kao i dru-
gi trouglovi elementi (posebno visine). Tako 
je mogao da odredi i udaljenost lađe koju je 
posmatrao. On je prvi grčki naučnik koji je 
konstruisao hidraulični časovnik (klepsidru) 
kojim je bilo moguće mjeriti vreme i u noć-
nim uslovima.

Prvi u staroj Grčkog predvidio 
pomračenje Sunca

Tales je tim istom geometrijskim meto-
dom mjerio i visinu ogromnih egipatskih pi-
ramida mjereći dužinu njihove śenke, kao i 
śenke jednog pobodenog štapa tačno utvr-
đene visine. On je prvi u staroj Grčkog pred-
vidio pomračenje Sunca koje se desilo u ma-
ju 585. godine prije nove ere, što pokazuje 
da je dobro poznavao slična dostignuća koja 
su bila poznata starim Vaviloncima. Za duži-
nu godine uzeo je vrijednost od 365 dana što 
svjedoči o njegovom poznavanju stare egi-
patske kalendografije. Zanimljivo je da je Ta-
les na osnovu svoga meteorološkog znanja 
predskazao da će jedne godine biti dobar rod 
maslina. Stoga je zakupio sve prese za cije-
đenje ulja i tako zaradio veliki novac jer nije 
imao takmace u tom poslu. 

Ovaj mudrac je, na primjer, poplave Nila 
objašnjavao pasatskim vjetrovima koji sprje-
čavaju da se rječna voda nesmetano uliva u 
Sredozemno more. Za osnovu svega postoje-
ćeg smatrao je vodu, tj. tečno stanje materije. 
Njena svojstva, stanja se mijenjaju, ali materi-
ja ne išćezava nego vječito bivstvuje. I pored 
Talesove velike učenosti, izvanredne praktič-
ne djelatnosti i političke mudrosti, ovaj star-
togrčki velikan je, ipak, bio predmet ogova-
ranja svojih sugrađana. Tako je ostala saču-
vana anegdota da je jedne noći, posmatra-
jući zvjezdano nebo, tokom izvanredno ve-
dre i prozračne noći bez mjesečine neopre-
zno upao u jedan bunar koji mu se našao na 
putu. Stoga su ga ismijavale čak i mnogobroj-
ne sluškinje, da ne govorimo o ostalim njego-
vim sugrađanima.

(Nastaviće se)

Grčka slika vasione  (1)

MILETSKA ŠKOLA
U lučkom gradudržavi Miletu na istočnoj obali Egejskog mora, u blizini utoka 
rijeke Meandra, nastala je i razvijala se prva filozofska (i naučna) škola kojom 
ujedno počinje i razvoj naučne i filozofske misli na evropskom kontinentu. Tu 
su trojica velikana misaone djelatnosti − Tales, Anaksimandar i Anaksimen 
udarili temelj novom racionalističkom poimanju. Znameniti mudrac Tales iz 
Mileta (oko 624–547. g. prije n. e.) bio je prvi filozof i naučnik u današnjem smi
slu riječi

 ■ Tales iz Mileta
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TREĆA NAGRADA: Svetlana Čabarkapa, Podgorica

UKRAŠENO KOLUTIĆIMA 
LIMUNA

Kada je shvatila da joj sve priče 
izgledaju isto – ne sjeća se. Niko joj ni-
je rekao, a ni ne treba joj reći. Zna sa-
ma. Možda i nije u pravu, no uzaludno 
bi bilo sad uvjeravati je u to. Doduše, 
i nema nikoga ko bi to činio. Svijet je 
ravnodušan.

Daska za poeglanje i čaše ukra-
šene kolutićima limuna. De 3 silo se 
slučanjo; kupovala je nešto za kuću 
u velikoj trgovini. Ispade da joj tre-
ba daska za poeglanje, a dopado-
še joj se i čaše sa „zamućenim” sta-
klom. Nekada smo kupovali sijali-
ce sa mutnim bijelim staklom koje 
su davale posebnu bjeličastu svje-
tlost. Zvali smo ih „mliječne” sje-
ćam se. Na kasi primijeti da sa plat-
na daske zrači jarka žuta boja na bi-
jeloj podlozi. Kao na čašama. bijahu 
to sve kolutići limuna. „Lijepo ste se 
kompletirali”, reče kasirka. Da, ovo 
je citrusnid an izgleda, pomisli gos-
pođa u četredesetim. Ne reče ništa. 
Ne mora kasirka da zna o čemu ona 
misli.

Kako je dobro biti ravnodušan. Ni-
kada mi tako što nije pošlo za rukom. 

za mene su stvari divne ili grozne; 
oduševljavam se ili razočaravam. Cr-
no-bijela tehnika. Nigdke sredine. ti-
pično za mediteranski duh – valjda je 
to zbog velike količine sunca kojom 
smo ozareni. U mojoj fiksiranoj slici 
i predstavi mora, gdje sam rođena, 
plavetnilo vode uvijek ide uz crve-
ni odsjaj sunca. Na crnogorskom pri-
morju sunce uvijek nađe neku stije-
nu, rt da iza njega ode i baci rumen 
na posljednje kupače.

Znala je da su boje sunca unijle 
svježinu u taj dan na samom njego-
vom kraju. Osjeti kako je radosna i ka-
ko kolutići limuna stvarno mogu da 
budu važni, najvažniji.

Kada su moju četvorogodišnju 
kćerku komšinice pitale što radi ma-
ma, odgovorila je „Mama je kuvar-
ka”. Dijete se posramljeno vratilo ku-
ći jer su se radoznale komšinice smija-
le njenom odgovoru i skivajući oči pi-
talo me je li nešto pogrešilo. „Ne, od-
lično si kazala Mama je baš to kuvar-
ka.” Doživljaj djeteta je istinski realan 
i čist. 

ŠIFRA: „PRIPOVJEDAČ”

(Tetura pijanac seoskim putem pjevaju-
ći pjesmu)

„IDEM JA, IDE KALDRMA
STADOH JA, ODE KALDRMA”

(Momak pred kućom priprema bačvu za 
šljive, pa kad ču pjesmu, okrenu se prema pi-
jancu, sjećanje mu uozbilji lice i misao krenu).

Sjetim se oca kad čujem ovu pjesmu, 
Mirina plača, majke… sjetim se bake kako 
nas je spasavala… jedva je ustajala, ali nas 
je branila od oca. Znao je pred njom da po-
pusti…

Kad bi otac zapjevao pred vratima, Mi-
ra i ja smo se zavlačili duboko ispod će-
beta praveći se da spavamo, a sa strahom 
smo osluškivali svaku očevu riječ, svaki ko-
rak. Dodijalo nam da strepimo… Je li pi-
jan, i šta će mu pasti na pamet. Koliko su 
ga potpalili zli jezici dok su se pijanom 
smijali u lice i ismijavali. 

Mira je bila mlađa pa joj je tepao: 
„Tatina pevaljka”.
Naučio je neku pjesmu i ona poče sa 

njim da pjeva: 
„Oj rakijo, rako”…
Strah i drhtaj.
Slušam ispod pokrivača i očekujem šta 

će mene snaći, kojim redom slijedi moja 
igra.

Prilazi krevetu, povuče ćebe i kao šaleći 
se, udari me po bedrima uz galamu: 

„Kako se ono igra? Sramota! Nabadate 
s noge na nogu ko babe. Đe ti je snaga? A, 
a. Momčino! brže, brže! Nacrtaj se ovdje. 
Pjevaj ptičice! Šta ćeš ti ono biti? blago taji.

Oš igrač…?
Oš pjevač…?
A ja se skupio, ćutim. Najradije bih da 

me nema, da se nisam ni rodio.
Pojačava glas: 
Oš presjednik… (podigne lakat). E neš! 

Jedan je Tito.
Ako ne znaš fudbal da igraš… Aj, mo-

ravac! Moravac!”
A ja, ustao, vojnički mirno.
Uze me za ruku.
Guramo se desno-lijevo uz njegov me-

rački povik: 
„Opaaa! Zapjevaj i ti! Hajde!”
Te ja, da brže završim, zviznem, kao da 

se veselim i prevalim preko usta: 
„Opa cupa! A srcemi kao otkinuto, tre-

se, samo što ne iskoči iz grudi.”
Tad bi se baka pridigla i uznemireno 

povikala: 
„Ostavi dijete obješnjače! Igraj i pjevaj 

sa svojim đidijama! Napuniš glavu čašica-
ma i flašicama pa nama za oči! Pusti dje-
cu! Pusti!

Otimala nas je od oca, i često odvodila 
u svoju sobu, da nas umiri, da zaspimo, a 
mi nismo po svu noć znali ni kad je san ni 
java. Tako je to išlo iz noći u noć…

Nađem ja u novinama rubiriku, „Dra-
ga Saveta”.

Napišem pismo; 
„Draga Saveta”, i sve po redu.
Uuuu, kako se sve iskomplikovalo. Da 

sam znao… da sam znao…
Ne znaš je li gore sa Savetom ili bez nje.
Pričaše sa ocem neke nepoznate žene. 

Sa bakom. Majkom. Ona nas izljubi i ode 
brišući lice.

Miru odvedoše nekoj ženi, a mene u 
Dom za vaspitanje muške djece. Izljubi-

smo se svi. Svima suze, samo se otac izma-
knuo dalje od kuće, i gledao u kamen ko-
ji je bio u njegovoj blizini. Vuče onu ciga-
ru pa ti če čini da mu dimi iz duše, da go-
ri, sagore.

Braćo mila, braćo mila te napasti. Toga 
života… ponovo ucvijeljeni. Na šta te u do-
mu nauče. Šta se tu trpi? Kome se sve mo-
raš klanjati i zašto?

Prvo te vaspitač provede kroz Dom da 
te upozna sa drugovima, da ti objasni na-
čin života, da lakše započneš živjeti bez 
ikog svoga… bez Mire, bake, majke, oca… 
Učini mi se da će mi tu biti bolje, a ono… 
Sve me smelo s uma. Nisam znao je li mi 
gori rastanak ili nova sredina. Toliko muke 
u jednom danu. Učinilo mi se da su „dom-
ci” izvalili oči na mene. Ne znam ni kako 
koračam. Čini mi se da su mi i koraci tuđi, 
a misao zaleđena. Jom mi najgore bi što 
sam došao baš toga dana kada su djecu ši-
šali na nulu.

Kažu: „Uši se pojavile”.
Kud baš danas? Zašto prvi dan.
Ošišaše i mene… Da se ne bih, ne daj 

Bože, zaušljao.
Navalili na mene i mali i veliki. Svi po 

koju čvrgu.
„Đe sei ćelo… đe si ćelo?”
Zvoni mi glava. Jesam li ja to „najćelavi-

ji”? Možda mi je glava najveća.
Ne vidim kraj novim mukama i njiho-

vom ponašanju. Igri sa ovom mojom gla-
vom. Došlo mi da bježim. Ovdje nema ba-
ke. Nema spasa.

Izdrži još malo… ubjeđujem sebe.
Često sam slušao: „Kolo sreće se okre-

će.”
Gdje se to naš točak zaglavio? Šta nje-

ga može pokrenuti?
Ima li koga? Ima li…
Šta će reći baka? Sigurno kuka za na-

ma. Znam ja nju.
Kako li je Miri? Udaraju li nju? Kako će 

izdržati? Ona je manja.
Dolazi li otac kući?
Šta to bi sa majkom? Hoćemo li se ika-

da vidjeti? Sresti.
Često sam pisao majci, ali adresu ni-

sam znao, pa sam smišljao njene odgovo-
re. Znam ja „kako je ona započinjala priču: 
Sine moj… dušo mamina, i milovala me po 
glavi… a oči su nam se ogledale na najljep-
šem sjaju srca.

Približava se Dan Doma. Pripremili 
su priredbu. Naučiše i mene da pjevam 
neku pjesmu. Uvježbao sam. Obuko-
še me… urediše. I kosa mi malo porasla 
Učini mi se da sam ljepši. Nešto se ogle-
dah često.

Činilo mi se da ću lijepo otpjevati.
Izađem na binu i započnem: 
„Zašto ste se rastavili roditelji, mili.
Što ste svoju malu djecu, samu ostavi-

li?”
Učini mi se, da vidim Miru, kako plače… 

slika bake, oca… Stisnem se da ne zapla-
čem, da ne zagrcam. Neko aplaudira, neko 
viče: „Uaaa! A ja ti pobjegnem i rasplačečm 
se kao nikad u životu…

Voditelj programa me zove, a meni ni 
do čega nije.

Niti šta čujem, niti vidim, ne znam gdje 
sam i gdje ću…

Ponovo mi se učini da čujem pjesmu: 
„Idem ja, ide kaldrma”.

ŠIFRA: „OČUPANO DJETINJSTVO”

PRVA NAGRADA: Milojka Jovović, Podgorica

IDEM JA, 
IDE KALDRMA

REZULTATI KONKURSA ZA NOVINSKU PRIČU
Žiri u sastavu: Bogić Rakočević (predśednik), Jovanka Vukanović i Goran Sekulović 

(članovi), razmatrao je, na śednici održanoj 17. februara, prispjele priče sa konkursa „Pro-
svjetnog rada” i jednoglasno donio sljedeću odluku: 

Prva nagrada dodjeljuje se priči pod naslovom „Idem ja, ide kaldrma” (šifra „Očupano 
djetinjstvo”), autorke Milojke Jovović iz Podgorice; 

Druga nagrada pripala je priči „Panj” (šifra „Goldstein”) Ninoslave Zlatković iz Budve; 
Treću nagradu  dobila je priča naslovljena „Ukrašeno kolutićima limuna” (šifra „Pripovje-

dač”), autorke Svetlane Čabarkape iz Podgorice.

List crnogorskih prosvjetnih, kulturnih i naučnih radnika

Osjetila sam da si ti. 
Neko u nečemu, nešto u svačemu.
Ne znam kako, ali nepokolebljivo 

tačno sam osjetila.
Najavile su te fanfare istrčale iz tiši-

ne, a niotkud te stvorile sve moje skri-
vene nade.

Odgurnule te skazaljke dugo zaglav-
ljene.

Često pomislim: plavi putevi ne po-
stoje, stvaraju ih čežnje…

— — — — — — — — — — — — —

Onda sam dobila krila. 
Letjela sam, dodirivala vrhove plani-

na, naučila pjesme ptica, iscrtavala pu-
tanje oblačića, beskonačna i savršena. 

Letjela, letjela…
Iako veličanstven, raspon krila nije se 

mjerio svjetlošću duše. Bio je egzaktan, 
duša je bila svuda. 

Voljela sam tu prosutu dušu, bila je 
TI u oblicima: 

ponekad razlistalo drvo ispod koga 
ljubavnici razmjenjuju poljupce; 

nekada dječija lopta, onda zvučnik iz 
koga izlazi moja omiljena pjesma; 

nekada i napuštena ideja, zakasnela 
riječ, upaljeni nerv.

Uvjek beskrajna toplina.
Uvjek.
Voljela sam tu prosutu dušu, bila je 

list kojeg vjetar podiže i odnosi u visine 
tamo gdje se čekanje završava.

Bila je trag bez tvog koraka. Dodir 
trave. Snaga kosmičke oluje.

Sve.
Baš sve! 

Sve ono što životu daje osmjeh bez 
razloga. 

— — — — — — — — — — — — —

Nekako neprimjetno, ne znam kada 
i kako, otpala su mi krila. 

Kad misao prestane da važi, svjetlost 
se raširi i postane bljesak.

Tada je strašno ne vidjeti se u ogle-
dalu. 

Pjesme ptica zaboravljala sam jednu 
po jednu istim redom kojim su naučene.

Vrhovi planina bili su hladni i daleki.
Koraci su se vukli po blatu, propada-

li sve dublje. 
Naše skazaljke se više ne poklapaju.
Svaka za sebe.
Pogrešne ruke dvije. Pogrešne. Ni-

su dvije.
Svaka za sebe. 
I osmjeh bez razloga nestao je s ra-

zlogom. 
I riječi.
Riječi koje ništa ne znače. 
Svaka za sebe.
I sada ponekad pomislim da plavi 

putevi ne postoje, stvore ih čežnje.
To nije tvoja ruka, to nije osmjeh taj.
To nisam više ja, niti si to ti. 
Na mjestu gdje je nekad listalo drvo 

ostao je panj.

— — — — — — — — — — — — — 

Nije trebalo da nestaneš. 
Jer onda nije trebalo ni da se pojaviš. 

 
ŠIFRA: „GOLDSTEIN”

DRUGA NAGRADA: Ninoslava Zlatković, Budva

PANJ
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U Ministarstvu kulture 
na Cetinju je održana 

Svečana konferencija „Knez 
Vladimir u savremenoj nau-
ci i kulturi Crne Gore”, koju je 
otvorio predśednik Crne Go-
re Filip Vujanović. Skup je or-
ganizovan u okviru progra-
ma Foruma slovenskih kultu-
ra, a posvećen je hiljadugo-
dišnjici od smrti kneza Vladi-
mira Dukljanskog.

Predśednik Vujanović je 
u uvodnom obraćanju ka-
zao da uloga prvih crnogor-
skih vladara, među kojima je 
i knez Vladimir Dukljanski, 
ima neprocijenjivi istorijski 
značaj. „Poznat po Ljetopisu, 
Pop Dukljanin je ostavio isto-
rijsko svjedočanstvo o vla-
daru, čiji je kult, osim Duklje, 
poštovan i u Dalmaciji, Al-
baniji, Makedoniji i Bugar-
skoj. Ova činjenica može bi-
ti podsticajna za multikultu-
ralno i multivjersko biće Cr-
ne Gore”, kazao je Vujanović. 
„Posebna je vrijednost da se 
proslava milenijuma od ka-
da je živio i vladao Sveti Vla-
dimir podudara sa velikim 
praznikom – decenijskim ju-
bilejom obnove nezavisno-
sti i međunarodnog prizna-
nja Crne Gore što je od pre-
sudnog značaja za modernu 
istoriju Crne Gore i njen uku-
pan razvoj. Hiljadugodišnja 
istorija državnosti Crne Gore 
nas obavezuje da, na demo-
kratskim načelima, afirmiše-
mo državu i njene institucije. 
Posebno mi je zadovoljstvo 
da ukažem na hiljadugodiš-

nju tradiciju naše državnosti 
i viševjekovno stvaranje dr-
žavne organizacije na pro-
storu Crne Gore. U politič-
kom smislu, uloga naših pr-
vih vladara ima neprocjenji-
vi istorijski značaj. Proglaša-
vajući Crnu Goru za Kraljevi-
nu 1910. godine kralj Nikola 
konstatuje: ‘Duboki su teme-
lji ovoj obnovljenoj Kraljevini 
našoj. Oni silaze do nekadaš-
njih kraljeva Vojislava, Miha-
ila i Bodina’. Na temelju tog 
kontinuiranog istorijskog ra-
zvoja stvarana je i Knjaževi-
na i Kraljevina Crna Gora. Dr-
žavu koju smo izgubili počet-
kom XX vijeka obnovili smo 
demokratski početkom XXI 
vijeka. Tako smo logično za-
okružili istorijski tok koji tre-
ba izvorno vezati za period 
dukljanskih vladara”, istakao 
je predśednik Vujanović ko-
ji je na čelu organizacionog 
Odbora za obilježavanje hi-
ljadugodišnjice od smrti kne-
za Vladimira Dukljanskog.

Miroljubiv, pravičan i pun 
vrlina

Vujanović je dodao da je 
vizantijski istoričar Jovan Ski-
lica za Svetog Jovana Vladi-
mira rekao da je bio mirolju-
biv, pravičan i pun vrlina. „Ti-
me potvrđuje da je mirolju-
bivost temeljna vrijednost 
društvenog života, a pravič-
nost mjera etičkih načela. 
Veoma je značajno interdis-
ciplinarno proučavanje vla-
davine kneza Vladimira. Ono 

je važno i za razumijevanje 
utemeljenja državnosti Cr-
ne Gore. Proces osvješćenja 
i emancipacije državotvorne 

ideje Crne Gore prirodno je 
okončan obnovom državne 
nezavisnosti. Obnovom koja 
je dokazala da se državna pi-
tanja mogu rješavati demo-
kratski. Ukorijenjena u svom 
bogatom istorijskom naslje-
đu i kulturi, Crna Gora je u 
potpunosti privržena civili-
zacijskim vrijednostima ra-
zvijenih država. Deceniju 
nakon sticanja nezavisnosti 

Crna Gora je čvrsto opredi-
jeljena na ispunjavanju svo-
jih strateških ciljeva u evrop-
skim i evro-atlantskim inte-

gracijama. U procesu kom-
pleksnih političkih transfor-
macija, poštujući međuna-
rodne obaveze, posvećeni 
smo njihovoj implementaci-
ji. Crna Gora je pouzdan par-
tner u afirmaciji dobrosuśed-
skih odnosa i promoter sta-
bilnosti u regionu”, ocijenio 
je Vujanović.

Potpredśednik Skupšti-
ne Crne Gore Suljo Mustafić 

rekao da ovaj skup dokazuje 
„da nas prošlost okuplja i po-
vezuje, jednako kao što nas 
integriše i naša savremenost 

– intima zajedništva u pro-
storu, jeziku i kulturi”.

Afirmacija multikulturnog 
dijaloga

Ministar kulture Pavle 
Goranović istakao je da je 
knez Vladimir zaslužan za 
uspostavljanje trajnog crno-
gorskog državnog okvira. 
„Duboko sam uvjeren da će, 

zahvaljujući ovom događa-
ju, samo ojačati našoj državi 
već svojstven princip afirma-
cije multikulturnog dijaloga 
i sklada, koji je oduvijek bio 
ključni faktor napretka drža-
ve. Ta načela u amanet nam 
je u davna vremena ostavio 
i knez Vladimir Dukljanski”, 
kazao je ministar kulture.

Direktorica Foruma slo-
venskih kultura Andreja Rih-
ter ukazala je na značaj Foru-
ma za održavanje objedinje-
nog slovenskog duha i kul-
ture. Ona je izrazila zadovolj-
stvo što se i aktivnosti Foru-
ma skladno podudaraju sa 
važnim crnogorskim jubile-
jima.

U naučnom dijelu konfe-
rencije, kojim je predśeda-
vala prof. dr Sonja Tomović 
Šundić, govorili su: akademik 
Đorđe Borozan („Knez Vladi-
mir 1000 godina kasnije”), mr 
Anastazija Miranović („Kult 
svetog Vladimira – nemate-
rijalno kulturno dobro Crne 
Gore”), mr Ivan Jovović („In-
ternacionalno značenje kul-
ta Svetog Vladimira Dukljan-
skog”), mr Adnan Prekić („Kult 
kneza Vladimira Dukljanskog 
kao simbol crnogorske multi-
kulturalnosti”), prof. dr Živko 
Andrijašević („Knez Vladimir 
u istoriografiji i savremeno-
sti”), prof. dr Draško Došljak 
(„Vladimir i Kosara – istorijsko 
i mitsko”), te dr Dragutin Pa-
pović („Knez Vladimir u aktu-
elnim crnogorskim udžbeni-
cima istorije”). 

O. Đ. 

Predśednik Crne Gore Filip Vujanović govorio na svečanoj konferenciji „Knez Vladimir u savremenoj nauci i kulturi 
Crne Gore”, koja je organizovana u okviru programa Foruma slovenskih kultura

HILJADUGODIŠNJA ISTORIJA DRŽAVNOSTI 
CRNE GORE NAS OBAVEZUJE DA AFIRMIŠEMO 

DRŽAVU I NJENE INSTITUCIJE
Predśednik Crne Gore Filip Vujanović: Posebna je vrijednost da se proslava milenijuma od kada je živio i vladao Sveti Vladimir podudara sa velikim praznikom 
– decenijskim jubilejom obnove nezavisnosti i međunarodnog priznanja Crne Gore što je od presudnog značaja za modernu istoriju Crne Gore i njen ukupan 
razvoj
Ministar kulture Pavle Goranović: Duboko sam uvjeren da će, zahvaljujući ovom događaju, samo ojačati našoj državi već svojstven princip afirmacije multikul
turnog dijaloga i sklada, koji je oduvijek bio ključni faktor napretka države

 ■ PROŠLOST OKUPLJA I POVEZUJE: Sa skupa na Cetinju

Povodom 10 godina od 
obnove nezavisnosti i hi-

ljadu godina državnosti Cr-
ne Gore, u dvorcu kralja Ni-
kole u Baru održana je pro-
mocija kapitalne monogra-
fije „Dukljanski knez – Sve-
ti Vladimir”. Riječ je o obi-
mnom izdanju kojim je prvi 
put na jednom mjestu saku-
pljena građa o legendarnom 
dukljanskom vladaru i sve-
cu čiji kult poštuju ne samo 
građani Crne Gore, već i Al-
banije, Bugarske, Rusije, Sr-

bije i Makedonije. Autorski 
tim monografije, koja je ina-
če objavljena u izdanju Fon-
dacije „Sveti Petar Cetinjski” 
i Narodnog muzeja Crne Go-
re, čine eminentni naučni-
ci iz naše zemlje i inostran-
stva: predśednik Dukljanske 
akademije nauka i umjetno-
sti akademik Sreten Perović 
(glavni urednik), akademik 
prof. dr Božidar Šekularac i 
akademik dr Danilo Radoje-
vić, pokojni akademici dr Ra-
doslav Rotković i prof. dr Raj-

ko Vujičić, Vladimir Nikolaje-
vič (profesor na ruskom Uni-
verzitetu „Lomonosov), An-
drea Lukani iz Albanije, Dra-
goljub Dragojlović iz Srbi-
je, profesor Hristo Melovski i 
akademik prof. dr Saša Cvet-
kovski iz Makedonije.

Promociju je svečano 
otvorio princ Nikola Petrović 
Njegoš, koji je izrazio uvjere-
nje da će kult ovjekovječen u 
Svetom Vladimiru Dukljan-
skom biti jedan od svjetioni-
ka za budućnost Crne Gore.

Povodom 10 godina od obnove nezavisnosti i hiljadu godina državnosti Crne Gore u dvorcu kralja Nikole u Baru promovisana kapitalna 
monografija „Dukljanski knez – Sveti Vladimir”

KULT OVJEKOVJEČEN U SVETOM VLADIMIRU 
DUKLJANSKOM KAO JEDAN OD SVETIONIKA 
ZA BUDUĆNOST CRNE GORE
Princ Nikola Petrović Njegoš: Želim da ovđe u Baru i sam ponovim da je Vladimirova hrabra i mučenička smrt njegova žrtva za svoju državu
Ministarka nauke prof. dr Sanja Vlahović: Neka nas vodi vječna svjetlost i ljubav. Baš onakva svjetlost koja je, po predanju, obasjala Vladimirov grob noseći 
luču budućnosti
Jedan od koautora monografije i član Državnog odbora za obilježavanje hiljadugodišnjice državnosti mr Ivan Jovović, vanredni član Dukljanske akademije 
nauka i umjetnosti: Istorijski je trenutak ta 1016. godina, kada je počelo naše izranjanje iz srednjovjekovne provincijalnosti
Član autorskog tima i Makedonske akademije nauka i umjetnosti akademik prof. dr Saša Cvetkovski: Štampanjem ove knjige značajno se proširuju i naučno 

obogaćuju dosadašnja znanja o crkvenoj, kulturnoj, pa i političkoj istoriji Bal
kana
Generalni direktor Direktorata za kulturnu baštinu u crnogorskom ministar
stvu kulture Aleksandar Dajković: Crna Gora će nastaviti da čuva uspomenu 
na ličnost dukljanskog kneza Vladimira
Predśednik Fondacije „Sveti Petar Cetinjski” Dragoljub Rašović: U bugarskom 
manastriru Zograf čuva se lobanja Svetog Vladimira koju smo dobrotom igu
mana fotografisali i prvi put je prezentujemo javnosti u ovoj monografiji 

 ■ POČETAK DRŽAVNE VERTIKALE DUKLJA – ZETA – CRNA GORA: Sa promocije
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„Želim da ovđe u Baru 
i sam ponovim da je Vladi-
mirova hrabra i mučenička 
smrt njegova žrtva za svoju 
državu, jer nema uzvišenijeg 
ideala od etičke, pravedne 
borbe i stradanja za opsta-
nak države i njenog naroda”, 
istakao je on tom prilikom.

1016. godina – datum 
na kojem počiva ugaoni 
temelj crnogorske 
državotvornosti

Jedan od koautora mo-
nografije i član Državnog od-
bora za obilježavanje hilja-
dugodišnjice državnosti mr 
Ivan Jovović, vanredni član 
Dukljanske akademije nau-
ka i umjetnosti, podśetio je 
na začeće Duklje, prve crno-
gorske države.

„Istorijski je trenutak ta 
1016. godina, kada je poče-
lo naše izranjanje iz srednjo-
vjekovne provincijalnosti i 
kad su stvorene pretpostav-
ke za izgradnju vlastitih du-
hovnih vrijednosti i držav-
ne tradicije. To je datum na 
kojem počiva ugaoni temelj 
crnogorske državotvornosti 
i početak državne vertika-
le Duklja – Zeta – Crna Go-
ra. Temelj postavljen u vrije-
me dukljanskih vladara odo-
lio je u proteklom mileniju-
mu svim mogućim izazovi-
ma”, naglasio je on. 

Upotpunjavanje saznanja 
o kultu i poštovanju 
Svetog Vladimira

Akademik prof. dr Saša 
Cvetkovski, član Makedonske 
akademije nauka i umjetno-
sti, ukazao je na međunarod-
nu važnost ovog projekta.

„Štampanjem ove knjige 
značajno se proširuju i na-
učno obogaćuju dosadaš-
nja znanja o crkvenoj, kul-
turnoj, pa i političkoj istori-
ji Balkana, od perioda sred-
njeg vijeka pa sve do po-
četka XX vijeka. Time upot-
punjujemo naša saznanja o 
kultu i poštovanju Svetog 
Vladimira, zeta cara Samu-
ila, ovđe u knjizi saopšte-
na kroz analizu crkvenih i 
književnih tekstova, koji či-
ne književnu riznicu južno-
slovenskih naroda, posebno 
naših dvaju naroda – make-
donskog i crnogorskog”, ka-
zao je on.

Ideali koje crnogorska 
država vijekovima baštini 

Brojnim pośetiocima u 
Dvorcu obratio se i Aleksan-

dar Dajković, generalni di-
rektor Direktorata za kultur-
nu baštinu u crnogorskom 
ministarstvu kulture, koje je 
podržalo objavljivanje ovog 
vrijednog izdanja.

„Crna Gora će nastavi-
ti da čuva uspomenu na lič-
nost dukljanskog kneza Vla-
dimira. Njegova hrabrost, 
ljudske vrline i kulturno-isto-
rijska tradicija ideali su koje 
naša država vijekovima ba-
štini”, naveo je on.

Velika zasluga saradnika 
iz Makedonije

Predśednik Fondacije 
„Sveti Petar Cetinjski” Dra-
goljub Rašović rekao je da 
je kult Svetog Vladimira naj-
šire rasprostranjen na bal-
kanskim prostorima, „a na-
ročito u Makedoniji, Albaniji 
i na Svetoj gori Atonskoj, đe 
se u bugarskom manastri-
ru Zograf čuva lobanja Sve-
tog Vladimira koju smo do-
brotom igumana fotografi-
sali i prvi put je prezentuje-

mo javnosti u ovoj mono-
grafiji”.

„Za ostvarenje ovog slo-
ženog naučno-istraživačkog 
projekta velika je zasluga sa-
radnika iz Makedonije, po-
sebno saurednika Miroljuba 
Orlandića, akademika prof. 
dr Saše Cvetkovskog i Duša-
na Ivanovića. Glavni ured-
nik akademik Sreten Perović 
za sve tri godine dao je van-
redan doprinos i kao autor 
uvodne studije i kao iskusni 
izdavač, selektor i redaktor. 
On je u potonjoj fazi imao 
odličnog saradnika u liku za-
mjenika glavnog urednika 
monografije, magistra prav-
nih nauka Ivana Jovovića, 
jedinstvenog stručnjaka za 
istoriju konfesija u Crnoj Go-
ri”, istakao je on.

Promociji su prisustvova-
le brojne ličnosti iz politič-
kog i javnog života Crne Go-
re, a uveličao ju je nastup so-
prana Aleksandre Vojvodić 
Jovović, uz klavirsku pratnju 
Ane Vukazić.

N. N.

U barskoj galeriji „Velimir A. Leković” otvorena izložba pod 
nazivom „Kult Svetog Vladimira Dukljanskog”
U SLAVU MILENIJUMSKE TRADICIJE
Upravnik galerije Milun Lutovac: Duhovnost, slava i moć „Slavnog grada 
Bara” ogleda se kroz kult o njegovom vjekovnom čuvaru knezu i svecu – 
Vladimiru Dukljanskom

Neposredno prije 
promocije monografije, 
u barskoj galeriji „Veli-
mir A. Leković” otvorena 
je izložba pod nazivom 
„Kult Svetog Vladimira 
Dukljanskog”, koju su or-
ganizovali Kulturni cen-
tar Bar, Fondacija „Sveti 
Petar Cetinjski” i Matica 
crnogorska.

Upravnik galerije Mi-
lun Lutovac istakao je 
da izložbu, pored luksu-
znog dvojezičnog kata-
loga sa stručnom opser-
vacijom kulta, prati i ve-
oma dobro osmišljen propagandni materijal, kakav i zaslužuje ova hiljadugodišnja 
tradicija.

„Duhovnost, slava i moć ‘Slavnog grada Bara’ ogleda se kroz kult o njegovom vje-
kovnom čuvaru knezu i svecu – Vladimiru Dukljanskom. Plemeniti i mladi dukljanski 
knez Vladimir, Bogu odan, poštovan i ljubljen od svog naroda, u miru je vladao svo-
jom zemljom između Jadranskog mora i Skadarskog jezera iz njegovih dvora u Kra-
jini. Međutim, Vladimirova slava je postala mnogo veća poslije njegove smrti. Nje-
gov kult se pored Zete raširio po svim balkanskim zemljama o čemu na najbolji na-
čin 1.000 godina nakon njegove smrti svjedoči ova izložba”, kazao je on.

 ■ BOGU ODAN VLADAR, POŠTOVAN I LJUBLJEN OD SVOG 
NARODA: Milun Lutovac prilikom otvaranja izložbe

Ministarka nauke prof. dr Sanja Vlahović
CRNA GORA, GORDA, 
DIČNA, SATKANA OD 
KAMENA I LJEPOTE, 
OPSTAJALA JE KROZ 
VRIJEME I – PONOVO 
POBIJEDILA
Treba da ostavimo u amanet budućim genera
cijama da vole i čuvaju svoju državu, da hrabro 
odlučuju o njenoj sudbini, čuvajući je od svih 
izazova, a ponekad i od sebe samih

Ministarka nauke prof. dr Sanja Vlahović ocijenila je 
da danas svi mi moramo biti ponosni, „jer malo se na-
roda može podičiti milenijumskim postojanjem i malo 
država ustvrditi da njihov temelj seže u period od pri-
je 1.000 godina”.

„Danas, kada obilježavamo dan stradanja kneza Vla-
dimira i hiljadugodišnjicu državnosti, treba da ostavimo 
u amanet budućim generacijama da vole i čuvaju svoju 
državu, da hrabro odlučuju o njenoj sudbini, čuvajući je 
od svih izazova, a ponekad i od sebe samih. Jer, mnogo 
smo puta pobijedili sebe čuvajući Crnu Goru od ispreple-
tenih interesa, mnogo smo puta gradili štit kako bi Crna 
Gora nastavila da živi. Nista je nije moglo poljuljati i Cr-
na Gora, gorda, dična, satkana od kamena i ljepote, op-
stajala je kroz vrijeme, preživjela ratove, odolijevala udar-
cima, podjelama i – ponovo pobijedila. I zato, neka nas 
vodi vječna svjetlost i ljubav. Baš onakva svjetlost, ko-
ja je, po predanju, obasjala Vladimirov grob noseći luču 
budućnosti. Ona svjetlost koja je bila inspiracija velikom 
Njegošu za kapitalnu ‘Luču mikrokozmu’, neka obasjava 
našu Crnu Goru i njen dalji put u novu, modernu buduć-
nost, za njen čvrsti korak u novi milenijum postojanja”, 
nadahnuto je zaključila Vlahović.

KULTURA

U podgoričkoj Narod-
noj biblioteci „Radosav 

Ljumović” održano je knji-
ževno veče posvećeno pro-
slavljenom crnogorskom i 
jugoslovenskom pjesniku 
Radovanu Zogoviću. Doga-
đaj je organizovan povo-
dom 30-ogodišnjice njego-
ve smrti, a govorili su crno-
gorski ministar kulture Pavle 
Goranović, prof. dr Mirka Zo-
gović, doc. dr Sofija Kalezić 
Đuričković i mr Aleksandra 
Vuković.

Govoreći o Zogovićevom 
liku i djelu, ministar Gora-
nović je ukazao da je on „či-
stim prozodijskim elementi-
ma iskazao ono što bi se mo-
glo odrediti kao kulturološ-
ka, istorijska i ambijentalna 
osobenost Crne Gore”.

„Jubilej desetodišnjice 
obnove crnogorske nezavi-
snosti simbolično se podu-
dara sa tridesetogodišnjicom 
Zogovićeve smrti. Simboli-
zam je ovđe i opravdan, jer 
Zogović jeste jedan od onih 

pojedinaca koji su svojim 
djelom i djelovanjem uslo-
vili obnovu crnogorske drža-
ve”, naglasio je on, dodajući 
da i ovo književno veče svje-
doči o snaženju svijesti o vri-
jednostima velikog pjesnika.

Brojna publika uživala je 
u zanimljivim opservacijama 
i drugih učesnika promocije, 
dok je veče uveličao glumac 
Danilo Čelebić koji je na ra-
dost mnogih čitao odabrane 
Zogovićeve stihove.

N. N.

U podgoričkoj Narodnoj biblioteci „Radosav Ljumović” održano 
književno veče posvećeno proslavljenom crnogorskom 
i jugoslovenskom pjesniku Radovanu Zogoviću

JEDAN OD ONIH POJEDINACA 
KOJI SU SVOJIM DJELOM 
I DJELOVANJEM USLOVILI 
OBNOVU CRNOGORSKE DRŽAVE
Ministar kulture Pavle Goranović: Zogović je čistim prozodijskim elementima 
iskazao ono što bi se moglo odrediti kao kulturološka, istorijska i ambijental
na osobenost Crne Gore

 ■ SNAŽENJE SVIJESTI O VRIJEDNOSTIMA VELIKOG PJESNIKA: Sa književne večeri

Povodom izlaska iz štampe prvog kola an-
tologijske edicije „Nova luča”, OKF Cetinje, 

Zavod za udžbenike i nastavna sredstva Pod-
gorica, Centralna nacionalna biblioteka Crne 
Gore „Đurđe Crnojević” i Fakultet za crnogor-
ski jezik i književnost, pokretači edicije, orga-
nizovali su konferenciju za medije na kojoj su 
predstavili ovaj značajni izdavački poduhvat.

Konferencija je održana u Centru savreme-
ne umjetnosti – Dvorac Petrovića, a na njoj je 
predstavljeno prvo kole ove edicije koje sa-
drži djela istaknutih savremenih crnogorskih 
autora. U okviru edicije zastupljena su slje-
deća djela: Sreten Asanović „Trag u noći”, Je-
vrem Brković „Cio sam u pjesmi”, Zuvdija Hod-
žić „Davidova zvijezda”, Mladen Lompar „Zmi-

je Grmožura”, Marko Vešović „Bijeli glog iz Pa-
pa”, Ljubomir Đurković „Porodična trilogija”, 
Milorad Popović „Karnera”, Dragan Radulo-
vić „Auschwitz Café”, Andrej Nikolaidis „Ta-
mno pokoljenje” i Ognjen Spahić „Hanseno-
va djeca”.

Na konferenciji su govorili: pomoćnica 
ministra kulture Dragica Milić, kao i člano-
vi uređivačkog odbora „Nove luče”: Milo-
rad Popović (OKF), Radule Novović (ZUNS), 
Jelena Đurović (CNB „Đurđe Crnojević) i mr 
Aleksandar Radoman (FCJK). Oni su se usa-
glasili da je pokretanje „Nove luče” znača-
jan korak u afirmaciji crnogorske književno-
sti, te da će u skorijem periodu svjetlost da-
na ugledati i novo kolo. N. N.

Na konferenciji za medije u Centru 
savremene umjetnosti – Dvorac Petrovića 
u Podgorici promovisano prvo kolo 
antologijske edicije „Nova luča”

ZNAČAJAN KORAK 
U AFIRMACIJI 
CRNOGORSKE KNJIŽEVNOSTI
Riječ je o zajedničkom projektu OKFa Cetinje, Zavoda za udžbenike i nastav
na sredstva Podgorica, Centralne nacionalne biblioteke Crne Gore „Đurđe Cr
nojević” i Fakulteta za crnogorski jezik i književnost na Cetinju

 ■ USKORO NOVO KOLO: Sa konferencije



56

MART 
–JUN
2016

BROJ

42-45

Jedan od dobitnika Tri-
naestojulske nagrade 

za 2015. godinu, najvećeg 
državnog priznanja, je i 
Srđan Vukčević, slikar, jer 
kako, pored ostalog, stoji 
u obrazloženju Žirija: „Je-
dinstvenost i izvanredan 
značaj ovog umjetnika za 
našu kulturu u cjelini po-
čivaju dakako u jedin-
stvenim osobinama nje-
govog likovno-umjetnič-
kog opusa. U tom smislu, 
valja istaći kako je Vukče-
vić u svom umjetničkom 
djelovanju integrisao izvr-
snost, majstorstvo i vizuel-
nu dopadljivost formalno-
jezičkih osobina svoga ra-
da, sa jedne strane, sa uče-
nošću i gotovo besprese-
dentnom 'uronjenošću' u 
beskraj kulture, kao istin-
ski referencijalni oslonac 
za djelovanje savremenog 
umjetnika sa druge.” 

Tim povodom razgo-
varali smo sa njim o poče-
cima njegovog rada, afir-
maciji, doprinosu razvoju 
crnogorske likovne scene, 
kao i klimi u kojoj stasava-
ju mladi umjetnici.

Govoreći o školovanju 
i profesionalnom opredje-
ljenju, Vukčević kaže da se 
njegovo stasavanje, kao i 
želja da se bavi umjetno-
šću odvijala u etapama, te 
da je vezana za dječačku 
umjetničku tvrdoglavost.

„Teško je odrediti mo-
menat kada se neko 
opredijeli za umjet-
nost. U umjetnosti i u 
slikarstvu u širokom 
pojmu postoje razli-
čite vrste slojevitosti. 
Kao što i sam stvara-
lački čin podrazumije-
va etape, tako ni sama 
slika nije samo slika sa 
ramom na zidu. Odluka 
o izboru poziva slikara 
umjetnika seže daleko 
do adolescentnog do-
ba. Često ga vezujem 
za umjetničku tvrdo-
glavost dječaka, peri-
od kada nijeste svjesni 
umjetnosti koja vam 
se približava ili nas bi-
ra, kao ni da li mi trči-
mo za njom”, objašnja-
va Vukčević.

Nakon stečenog 
akademskog obrazo-
vanja na Fakultetu li-
kovne umjetnosti u 
Beogradu, boravio 
je u nekoliko evrop-
skih gradova. Tako je 
kao dobitnik nagra-
de iz Fonda „Moše Pi-
jada” više mjeseci bio 
u Londonu, na poziv 

„Rijks Acedemie van Beel-
denden Kunsten”, potom 
koristeći stipendiju Vla-
de Holandije u Amsterda-
mu 1986/87, a dvije godi-
ne kasnije francuska Vla-
da dodjeljuje mu stipen-
diju za slikarstvo uputiv-
ši ga na „Ecole des Bea-
uh Arts” u Parizu. Sa izla-
gačkom aktivnošću ko-
ja prati kontinuiran i bo-
gat produktivan rad poči-
nje u najranijim životnim 
i slikarskim danima. Još 
prve školske i studentske 
izložbe, slikarske koloni-
je i razne multimedijske 
manifestacije, samostalne 
izložbe, grupni i kolektivni 
nastupi (oko 250 postavki) 
približavali su ga jednako 
uspješno stručnoj javno-
sti, likovnoj kritici, te široj 
umjetničkoj publici.

Osvrćući se na vrije-
me provedeno u Beogra-
du tokom studentskih da-
na, kao i u jezgrima umjet-
nosti poput Pariza i Lon-
dona, Vukčević kaže da 
je ono obogatilo njego-
vu duhovnost na indirek-
tan način. 

Svaki umjetnik sam 
trasira svoj put i slijedi 
ga

„Kulturne manifestaci-
je poput ‘Bitefa’, ‘Bemu-
sa’, brojnih koncerata kla-
sične muzike bili su pra-

va duhovna hrana koje su 
mladi umjetničkog profi-
la željni. Ipak, umjetnički 
kredo samog umjetnika 
je od presudne važnosti. 
Svaki umjetnik sam trasira 
svoj put i slijedi ga. Sredi-
na nije presudna. Ipak, ni 
Beograd ni Pariz nijesu su-
štinski oblikovali moj stil 
niti pothranjivali maštu. 
To se može izraziti alego-
rijom sve svoje nosite sa so-
bom. Svi tragamo za svo-
jim izvorom svjetlosti, de-
kodiramo ga i slijedimo. 
Umjetnik vremenom gradi 
svoj stav i oblikuje umjet-
ničku savjest. Stoga mene 
nije mogla destabilizova-
ti agresija estetike u Pari-
zu ili nešto slično”, objaš-
njava Vukčević.

U širokom spektru na-
grada, Trinaestojulska na-
grada, kao najveće držav-

no priznanje, ipak zauzi-
ma posebno mjesto. Kada 
je riječ o ovom prestižnom 
priznanju, naš sagovornik 
smatra da je došlo kao re-
zultat vremena i trajanja 
koji su tijesno povezani.

„Cijeli život je povezan 
sa jednom jednostavnom 
činjenicom, a to je da na-
kon određenog perio-
da stvaranja, posebno u 
zrelim slikarskim godina-
ma sagledavate rezultate 
i uviđate da i kritičari um-
jetnosti primjećuju i vred-
nuju ono što ste stvorili. 
Namjerno povezujem vri-
jeme i trajanje. Dakle, naše 
vrijeme i trajanje ne pred-
stavljaju vrijeme strpljenja 
i iščekivanja nagrade. Na 
primjer, glumci Leonardo 
di Kaprio i Katrin Danev 
nominovani su za „Oska-
ra” i nijesu ga dobili. Me-

đutim, to ne znači da ni-
jesu afirmisani umjetnici”, 
kaže naš sagovornik. Vrije-
me i stvaralačko umjetnič-
ko trajanje donosi nagra-
du i to se slaže sa jednom 
kineskom poslovicom ko-
ja kaže: 'Istrajnost na pra-

vom putu donosi nagra-
du'. U ovom kontekstu na-
grada predstavlja satisfak-
ciju, jer predstavlja krunu 
u vidu najvećeg nacional-
nog priznanja koju s po-
nosom mogu staviti na 
jedan period rada”, kaže 
Vukčević. 

Triangl između 
samog posmatranja 
eksponata, sebe, kao i 
jedinstvenog ambijenta

Objašnjavajući širu po-
zadinu izložbe „Hipnoso-
vo jezero” kojom je zavri-
jedio prestižno priznanje, 
on kaže da je namjeravao 
da njena tema bude stav-
ljena u kontekst koji će bi-
ti relativno ili uslovno bli-
zak posmatraču. 

„Moj cilj bio je da izlož-
ba bude postavljena na 
nivo premijere. A premi-
jera i sama svečanost pri 
sagledavanju ili slušanju 
jednog umjetničkog dje-
la (opera u XVIII ili XIX vi-
jeku) bile su uvijek poseb-
no spektakularno iščeki-
vanje. I pored komplek-
snosti, umjetnosti su stva-
ri jednostavne, često au-
tohtone i bliske autoru i 
u procesu promišljanja, 
kao i finalizacije umjet-
ničkog djela, a pri tom mi-
slim na izložbu kao umjet-
ničko djelo. Kada je dobro 
osmišljen, proces rezultira 
zaokruženom slikom, cje-
linom. Zato smatram da i 
izložbe zaslužuju da budu 
događaji u pravom smislu 
te riječi, a ne umjetnost 
radi umjetnosti. Specifič-
nost izložbe bila je u tome 
što sam prvi put u svom 
umjetničkom iskustvu do-
veo posmatrača da bude 
jednako blizak sa mnom, 
kao i sa umjetničkim dje-
lom. Dakle, napravio sam 

triangl između samog po-
smatranja tog eksponata 
rada ili umjetničkog djela, 
sebe, kao i tog jedinstve-
nog ambijenta. Odabra-
ni su motivi i teme iz da-
leke istorije. Snažan dokaz 
da je izložba ispunila svo-
ju svrhu ili bila 'potrošena' 
jeste doživljaj publike koja 
je na svoj način imala pri-
liku da vidi to umjetnič-
ko djelo. To nije bila stvar 
dekoracije već smisleno-
sti. Slike nijesu bile okače-
ne na bijelom zidu, već u 
prostoru koji odiše ležer-
nošću, prozirnošću, vaz-
duhom, vlagom, te je to 
ambijent ekstravagantan 
i kao takav svečan. On se 
pamti kao događaj − pravi 
spektakl”, objašnjava Vuk-
čević. 

Pojam slobode 
stvaranja širok, 
kompleksan  
i neprocjenjivo važan

Na putu između um-
jetnosti i prenošenja zna-
nja drugima, Srđan Vukče-
vić odabrao je umjetničku 
slobodu, rekavši, između 
ostalog, da su za profesor-
ski angažman neophodni 
energija, pažnja, posveće-
nost…

„Iako su moji profeso-
ri smatrali da imam da-
ra za ovu vrstu angažma-
na, profesura me nije pri-
vlačila. Dva snažna sta-
va bila su presudna u to-
me. Umjetnička sloboda 
koja je najveće postignu-
će za jednog umjetnika 
nije mogla ići sa profesu-
rom. Pojam slobode stva-
ranja je širok i komplek-
san i za mene neprocje-
njivo važan. S druge stra-
ne, za ulazak u svijet po-
dučavanja mladih obliko-
vanje ukusa, senzibiliteta 
umjetničke ličnosti neop-
hodna je, između ostalog, 
spretnost prenošenja zna-
nja. U umjetnosti je dru-
gačije. Primarna dimen-
zija jeste dimenzija vre-
mena stvaranja. Umjet-
nik proizvodi nešto što 
nije naučio, što je dio tre-
nutka i što ne može pre-
nijeti kao standardnu vr-
sta znanja”, ističe umjet-
nik Vukčević. 

Š. Begzić

SUSRETI: Srđan Vukčević, slikar, dobitnik Trinaestojuske nagrade

ISTRAJNOST NA PRAVOM PUTU DONOSI NAGRADU
Svi tragamo za svojim izvorom svjetlosti, dekodiramo ga i slijedimo. Umjetnik vremenom gradi svoj stav i oblikuje umjetničku sa
vjest
Umjetnik proizvodi nešto što nije naučio, što je dio trenutka i što ne može prenijeti kao standardnu vrstu znanja

Nagrada je satisfakcija, jer predstavlja krunu u vidu najvećeg nacionalnog priznanja koju s ponosom mogu staviti na jedan period rada
Crna Gora je bogata i inspirativna za opažanje i kao takva preduslov za lijep i srećan život. Tu su Fakulteti likovne, dramske, muzičke umjetnosti na Cetinju koji 
pružaju lijepu mogućnost obrazovanja budućih umjetnika

UMJETNIKOVA KUĆA 
I ATELJE

Srđan Vukčević je 2002. godine osmislio i promo-
visao Kuću stila HiG (Hipnoss i Gloritte) kroz koju afir-
miše likovno-estetske standarde u različitim oblasti-
ma, kreirajući funkcionalni, organizacioni i ambijen-
talni kontekst, na vrlo širokom području djelovanja. 
Ovđe se posebno izdvaja multidisciplinarna višesloj-
na „Umjetnikova Kuća i Atelje” u Herceg Novom, du-
gogodišnji autorski projekat, za koji se može reći da je, 
sam po sebi, specifično, zaokruženo umjetničko djelo.

Mladi donose polet i energiju: Nasljeđe koje postoji potrebno je 
širiti i bogatiti 
SADA IMAMO SVOJU DRŽAVU, TE STOGA 
IMAMO ČVRST TEMELJ

Kada je o duhovnoj klimi u Crnoj Gori riječ, kao i budućnosti mladih umjetnika ko-
ji su spremni da opšte i društvene izazove pretoče na platno i budu konkurentni na 
regionalnoj i svjetskoj sceni, naš sagovornik smatra da su mlade generacije spremne, 
kao i da nema dovoljno onih koje privlači ova vrsta vizuelne umjetnosti. 

„Crna Gora je bogata i inspirativna za opažanje i kao takva preduslov za lijep i sre-
ćan život. Tu su Fakulteti likovne, dramske, muzičke umjetnosti na Cetinju koji omo-
gućavaju obrazovanja budućih umjetnika. Međutim, veoma važni u tom lancu su i 
uslovi. U adekvatnim uslovima mladi će moći da iskažu umjetnički potencijal. Naslje-
đe koje postoji potrebno je širiti i bogatiti. Potencijal mladih, institucije i duhovna kli-
ma mogu biti sinergija koje će ga obogatiti. Iako smo u jednom periodu stagnirali, sa-
da imamo svoju državu, te stoga imamo čvrst temelj. Osim toga, nalazimo se na pra-
gu evropskih integracija i to uliva nadu. Mladi donose polet i energiju, što uz naslje-
đe može biti temelj daljeg stvaralaštva”, mišljenja je Vukčević.

 ■ IZLOŽBE ZASLUŽUJU DA BUDU DOGAĐAJI U PRAVOM SMISLU TE RIJEČI, A NE UMJETNOST RADI 
UMJETNOSTI: Srđan Vukčević, slikar

NAGRADE
Kao profesionalni likovni i umjetnički stvaralac Sr-

đan Vukčević dobitnik je nagrade CANU za slikarstvo, 
nagrade „Petar Lubarda” na izložbi ULUCG, prve na-
grade Likovnog salona u Herceg Novom i Cetinju, pr-
ve nagrade za crtež na Trijenalu crnogorskog crteža, 
kao i nagrade grada Podgorice „19. decembar”, okto-
barske nagrade Beograda, nagrade Centra savreme-
ne umjetnosti Crne Gore za doprinos likovnoj umjet-
nosti.

KULTURA
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Jedna od najprepoznatljivijih 
ustanova kulture u Crnoj Gori, 

Kulturno-informativni centar „Bu-
do Tomović” u Podgorici, nedavno 
je obilježila veliki jubilej – 50 godi-
na postojanja. Bila je to prilika da 
se prigodnim programom javnost 
podśeti na bogatu djelatnost „sr-
ca kulture” Glavnog grada, koje je 
za svojih pola vijeka umnogome 
obogatilo kulturni život Podgori-
čana i postalo nezaobilazna adre-
sa na kulturnoj mapi ne samo na-
še zemlje, već i regiona.

Ocjenjujući da je u pitanju za-
vidan jubilej, te sa ponosom isti-
čući da zaposleni u KIC-u već pet 
decenija „kvalitetno doprinose ra-
zvoju kulture i umjetnosti Glavnog 
grada, ali i države”, direktorica ove 
ustanove Snežana Burzan „kao Ti-
tograđanka koja je rasla na scena-
ma i uz programe Doma omladi-
ne”, izražava zadovoljstvo nači-
nom na koji je proslavljen pedese-
ti rođendan „Buda Tomovića”. 

Bez obzira na to koliko godina 
KIC ima, on ostaje „zauvijek 
mlad”

„Svi oni koji su bili gosti na sve-
čanoj akademiji sredinom decem-
bra prošle godine, bilo da pripada-
ju generaciji mladih nekadašnjeg 
Doma omladine ili današnjeg KIC-
a, mogli su da ośete neprolazni 
duh i onu lijepu emociju koje ova 
institucija njeguje već pola dece-
nije. Tih 50 godina rada i trajanja 
predstavljeno je u prvoj mono-
grafiji ove jedinstvene institucije 
‘Semper Iuvenis’ (tekst Nada Buki-
lić i KIC-ov tim, dizajn Suzana Paj-
ović) koja predstavlja lijepo i iscr-
pno svjedočanstvo o svemu ono-
me što KIC jeste i njegovoj pre-
sudnoj ulozi u kreiranju kulturnog 
ambijenta Podgorice”, navodi ona 
i dodaje: „Način na koji ljudi govo-
re o ovoj instituciji, śećanja i lije-
pe uspomene koje ih vežu za ovu 
zgradu, njene brojne sekcije, pro-
jekti i drugo, a opet, sa druge stra-
ne, mlade generacije koje počinju 
u KIC-u neku novu, njihovu priču, 
sve to kazuje da bez obzira na to 
koliko godina KIC ima, on ostaje 
‘zauvijek mlad’. Takođe, povodom 
50. rođendana dodijelili smo šest 
jubilarnih KIC-SRCE nagrada (vajar-
sko djelo mr Marka Petrovića Nje-
goša): rediteljima Slobodanu Mi-
latoviću i Momiru Matoviću, slika-
ru Nikici Raičeviću, muzičaru Šukri-
ji Žutom Serhatliću, urednici mu-

zičkog programa KIC-a Maji Popo-
vić i posthumno glumcu Džoniju 
Hodžiću.”

Izazov je zadovoljiti raznolik 
ukus probirljive publike svih 
generacija

Biti na čelu ustanove koja za 
sobom ima tako dugačak niz 
uspješnih godina predstavlja iza-
zov, ali istovremeno nosi veliku 
odgovornost. Snežana Burzan na-
pominje da je odgovornost više-
struka: prema Gradu i Skupštini 
grada koji su joj povjerili mandat, 
prema svim odborničkim grupa-
ma koje su jednoglasno prihvatile 
KIC-ov ovogodišnji Plan i program 

sa rastom budžeta, ali i odgovor-
nost prema „40 vrijednih zaposle-
nih u KIC-u koji već više od godi-
nu podržavaju moje ideje, projek-
te…”. 

„Ipak, od svih vrsta odgovor-
nosti koje sa sobom inače nose 
čelne pozicije, za mene je nekako 
najveća i najvažnija ona koju imam 
prema publici, prema Podgoriča-
nima koji pośećuju, ali i učestvuju 
u kreiranju naših programa, jer za-
ista morate vrlo pažljivo voditi ra-
čuna da zadovoljite raznolik ukus 
probirljive publike svih generaci-
ja. Kultura je specifična i poseb-

na, osobena djelat-
nost, jer koliko god 
da imate slobode, 
mašte i kreativno-
sti, toliko vas, s dru-
ge strane, ograni-
čavaju tehnički, ka-
drovski ili materijal-
ni preduslovi da sve 
zamišljeno realizu-
jete. Ključno je da se 
ne odstupi od po-
stavljenih standar-
da, da se očuva tra-
dicija duga 50 godi-
na i nadogradi aktu-
elnim umjetničkim 
senzibilitetima. KIC 
je središte kulturnih 
zbivanja, ali je KIC i – 
slobodno mogu reći 
– način života. Ako 
vam sugrađani na 
pitanje ‘đe izlaziš?’, 
odgovaraju: ‘ada đe, 
u KIC’, ili planiraju i 
svoje slobodno vri-
jeme usaglašava-
ju sa našim progra-
mima, onda zbilja 

možemo reći da ispunjavamo na-
šu misiju da smo 24 sata dnevno 
otvorena javna ustanova kulture, 
te da uz skromna budžetska pro-
gramska sredstva nudimo kvali-
tetne umjetničke sadržaje 365 da-
na u godini”, naglašava ona.

Programi tokom čitave godine

Ono što najviše plijeni pažnju 
jesu raznovrsni programi koje to-
kom čitave godine organizuju vri-
jedni službenici KIC-a. Tako je pro-
teklu godinu obilježilo gotovo 350 
događaja, a direktorica Burzan 
ukazuje na cifru od 50 premijer-
nih programa (muzičkih, filmskih, 
pozorišnih, književnih i likovnih) 
koji su organizovani samostalno, 
u okviru ustanove, ili u saradnji sa 
NVO-ima, međunarodnim kultur-
nim centrima i slično. 

„Oformili smo Forum mladih 
pisaca i objavili prvi zbornik nji-
hovih poetskih i proznih radova 
‘Raspoloženi za ptice’. Uspješno 
smo organizovali prvu školu cr-
nogorskog ora, turnir javnih lično-
sti u šahu, prvi festival amaterskih 
pozorišta ‘Crnogorska amaterska 
scena’ (CAS), škole kreativnog pi-
sanja za srednjoškolce Podgori-
ce, školu retorike prof. dr Radova-
na Radonjića, četvrti Ljetnji kamp 
za kamernu muziku, tradicionalnu 
manifestaciju ‘Mjesec poštovanja 
džeza’. Sa članovima ‘NVO AUT’ 
oslikali smo mural na zidu KIC-
a u čast jubileja, a dobili na po-
klon još jedan od Francuskog in-
stituta (puzgavac). Obilježili smo 
40 godina postojanja pozorišta 
DODEST multimedijalnim projek-
tom ‘Prometej – pokušaj svjetlo-
sti’, ali i bili domaćini više progra-
ma u okviru jubilarnog 30-tog iz-

danja Festivala internacionalnog 
alternativnog teatra – FIAT. Ne za-
boravimo i oko 15 prepoznatljivih 
KIC-ovih ciklusa filmova, brojne 
izložbe, promocije knjiga, gosto-
vanja pozorišta iz zemlje i okruže-
nja. Tehnički i organizaciono po-
držali smo realizaciju više festiva-
la, između ostalog, muzičkog fe-
stivala ‘City Groove’, Festivala fol-
klora djece i mladih ‘Skoči kolo da 
skočimo’, Međunarodnog festiva-
la lutkarstva, ‘AVI’ festa…”, nagla-
šava sagovornica „Prosvjetnog ra-
da”.

Princip raznovrsnosti i 
kvaliteta koji se u odabiru 
programa nametnuo kao 
imperativ

Jedan od najvećih izazova in-
stitucije koja, na neki način, nasto-
ji biti sveobuhvatna, jeste stvara-
nje ravnoteže između različitih vi-
dova umjetnosti, odnosno, u do-
menu mogućeg – njihovo ujed-
načeno promovisanje. U tom smi-
slu, direktorica Burzan pojašnjava 
da je programska koncepcija KIC-a 
„Budo Tomović” „koherentan spoj 
tradicionalnih vrijednosti koje obi-
lježavaju naše duhovno trajanje i 
recentnih zbivanja na umjetničkoj 
sceni”.

„Kulturnoj javnosti tokom svih 
ovih godina nastojimo ponudi-
ti nova stremljenja koja predstav-
ljaju nesumnjiv kvalitet kad je riječ 
o djelatnostima, ozvaničenim i na-
šim statutom – muzičkoj, pozoriš-
noj, filmskoj, informativno-eduka-
tivnoj i likovnoj. Poštujući princip 
raznovrsnosti i kvaliteta koji nam 
se u odabiru programa namet-
nuo kao imperativ, dio našeg mu-
zičkog programa jesu koncerti ra-

zličitog žanrovskog opredjeljenja 
sa respektabilnim akterima, likov-
ni program obuhvata prezentaci-
je kolektivnih i samostalnih izlož-
bi umjetničkih radova i fotogra-
fija mladih i afirmisanih umjetni-
ka, dok naš dramski program či-
ne premijerne izvedbe kako sop-
stvenih produkcija i koprodukci-
ja, tako i regionalnih. Filmski pro-
gram KIC-a je prepoznatljiv po po-
pularnim ciklusima, premijerama 
domaćih dokumentarnih ostvare-
nja i prezentaciji nacionalnih kine-
matografija koje organizujemo uz 
pomoć inostranih ambasada. Kad 
je riječ o informativno-edukativ-
nom programu, kroz kreativne ra-
dionice, konferencije i panel disku-
sije trudimo se predstaviti različite 
oblasti, autore iz zemlje i Evrope, a 
posebna pažnja posvećena je afir-
maciji i podršci mladim književnim 
stvaraocima. Upravo sa tom zastu-
pljenošću različitih vidova umjet-
nosti, kao i sa kreativnim i osmišlje-
nim umjetničkim programom, KIC 
veoma uspješno zadovoljava po-
trebe različitih generacija i senzibi-
liteta Podgoričana”, precizira ona.

Zajedničkim snagama vratiti 
kulturi status koji zaslužuje

Sve brži život koji sa sobom 
donose savremeno doba i global-
ni trendovi sužavaju prostor čovje-
ku da se posveti vlastitom kultur-
nom uzdizanju. Međutim, sudeći 
iz ugla pośećenosti KIC-ovih pro-
grama, može se reći da se vraćaju 
bolji dani za kulturu.

„U prošloj godini naše progra-
me pośetilo je gotovo 40 hilja-
da sugrađana, ili petina stanovni-
ka Glavnog grada. Bez imalo su-
bjektivnosti reći ću da ljudi vole 
ovu kuću i da je ona jedno od naj-
dražih mjesta Titograđana i Pod-
goričana, jer kroz nekadašnji Dom 
omladine, odnosno KIC, živi i stru-
ji duh ovog grada”, ocjenjuje Sne-
žana Burzan i dodaje: „Optimista 
sam po prirodi, pa neću govoriti 
o ‘crnim danima za kulturu’, iako 
je to neki generalan stav u našem 
društvu sa kojim nijesam u potpu-
nosti saglasna. Svakog dana otkri-
vamo neke nove slikare, pisce, mu-
zičare, glumce… Smatram da se 
ljudi polako vraćaju kulturi kao ne-
čemu što je dio prirodnog čovje-
kovog stanja i temelj društvenog 
razvoja i oporavka. Ipak, moramo 
ulagati još snažnije napore da bi-
smo kulturi zajednički vratili sta-
tus koji zaslužuje, ali i nekadašnje 
budžete. Volja i posvećenost veći-
ne poslenika kulture u Podgorici i 
Crnoj Gori vraća mi vjeru u to da će 
kultura u svom punom zamahu bi-
ti onaj segment života koji će ljudi-
ma biti sve važniji, a da će u potro-
šačkoj korpi uskoro biti prostora i 
za nabavku po koje knjige, filma, 
odlazak na koncert, predstavu…”

N. N.

U povodu 50 godina postojanja Kulturno-informativnog centra „Budo Tomović” u Podgorici 

NEPROLAZNI DUH I LIJEPA EMOCIJA KOJE „SRCE 
KULTURE GRADA” NJEGUJE VEĆ POLA VIJEKA
Direktorica KICa Snežana Burzan: Kultura je specifična i po
sebna, osobena djelatnost, jer koliko god da imate slobode, 
mašte i kreativnosti, toliko vas, s druge strane, ograničava
ju tehnički, kadrovski ili materijalni preduslovi da sve zami
šljeno realizujete. Ključno je da se ne odstupi od postavljenih 
standarda, da se očuva tradicija duga 50 godina i nadogradi 
aktuelnim umjetničkim senzibilitetima

 ■ KIC JE NAČIN ŽIVOTA: Mr Snežana Burzan

Mladima neophodno dati priliku da pokažu talenat, znanje i umijeće
MNOGA DANAS VELIKA UMJETNIČKA IMENA UPRAVO 
SA KIC-OVIH SCENA ZAPOČELA USPJEŠNE KARIJERE
I nakon 50 godina, misija je ista – imati sluha za ideje, sugestije, projekte zainteresovanih 
svih generacija, sa posebnom pažnjom za mlade, pružajući im podršku

Respektabilne kulture nema bez afirmacije mlađih umjetničkih naraštaja. Toga su i te kako svjesni u sre-
dištu kulture Glavnog grada, tako da ulažu napore kako bi i mladi stvaraoci našli „svoje mjesto pod suncem”. 

„Smatram da je mladim ljudima neophodno dati priliku da pokažu talenat, znanje i umijeće i obezbijedi-
ti im neophodan prostor za razvoj i usavršavanje. Nekad Dom omladine, a danas KIC, neumorno je promo-
visao otvorenost za sve mlade ljude, te su tako mnoga danas velika umjetnička imena upravo sa naših scena 
ili iz sala KIC-a započela svoje profesionalne karijere: Miloš Karadaglić, Bane Popović, Mima Karadžić, Sergej 
Ćetković, Zoran Kalezić, Tanja Prelević, Rambo Amadeus, Knez, Roman Simović, Stefan Filipović, Varja Đukić, 
Branka Femić, Slavko Kalezić, Bojan Marović, Marija Božović i drugi. I nakon 50 godina, misija je ista – imati 
sluha za ideje, sugestije, projekte zainteresovanih svih generacija, sa posebnom pažnjom za mlade, pruža-
jući im podršku. Primjera radi, sa ponosom ću ponovo pomenuti Forum mladih pisaca KIC-a, ili KIC-ov Ljet-
nji kamp za kamernu muziku koji će 2016. godine peti put okupiti mlade muzičare i dati im priliku da svira-
ju sa profesionalcima i profesorima/instruktorima i time usavršavaju svoje muzičko umijeće. Ponosni smo 
i na prvu generaciju polaznika ‘Škole retorike’ pod rukovodstvom prof. dr Radovana Radonjića koja će ne-
sumnjivo iznjedriti buduće odlične retoričare i govornike, a druga generacija počeće na proljeće”, naglašava 
Burzan, navodeći još i školu kreativnog pisanja za srednjoškolce, DODEST-ovu školu glume, brojne izložbe, 
koncerte, kreativne radionice, performanse i drugo „što smo radili i planiramo da radimo sa mladim umjet-
nicima ili njihovim NVO-ima”.

 ■ JAVNA USTANOVA KULTURE OTVORENA 24 SATA DNEVNO: Detalj iz jednog od programa
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Istorija nas često podstiče da je 
iznova tumačimo, ne bismo li na 

taj način bolje razumjeli našu proš-
lost, odnosno donosili ispravne od-
luke u pogledu budućnosti. Iako 
su stariji periodi razvoja civilizacije 
zbog manjka svjedočanstava možda 
i atraktivniji za analizu, ni oni skoraš-
nji, koji su neposredno prethodili da-
našnjem, savremenom dobu, nijesu 
ništa manje zahvalni za detaljna na-
učna razmatranja. U tom smislu, ne-
punih pola vijeka vladavine socijaliz-
ma na ovim prostorima još uvijek iza-
ziva pažnju domaćih i stranih auto-
ra – štaviše, čini se da je iz tog kom-
pleksnog sistema mnogo toga ostalo 
nerazjašnjeno. Zato svako novo dje-
lo s ovom tematikom predstavlja još 
jednu kariku u lancu rasvijetljavanja 
socijalističke epohe, te njenog pribli-
žavanja generacijama koje su je nad-
živjele.

Mr Jadranka Selhanović, istori-
čarka i arhivistkinja, pomoćnica di-
rektora Državnog arhiva Crne Gore, 
prepoznata je u javnosti kao jedan 
od najagilnijih izučavalaca socijaliz-
ma na tlu naše zemlje. Krajem pret-
hodne godine publika je imala prili-
ku da se upozna s njenim novim dje-
lom – „Crnogorska vlast i crnogor-
sko nacionalno pitanje (dokumenta 
1970–1985)”. Riječ je o temi koja sa 
današnje tačke gledišta posebno in-
trigira zbog činjenice da je nacional-
na problematika za vrijeme Jugosla-
vije potiskivana u drugi plan, ne bi li 
se zaštitio objedinjavajući duh „brat-
stva i jedinstva”.

Na partijskim śednicama često se 
raspravljalo o crnogorskoj naciji 
i kulturi

Autorka priznaje da je u fokusu 
njenog istoriografskog interesovanja 
dominantno period socijalističke Cr-
ne Gore, vrijeme nakon 1945. godine, 
te da ju je ono što je pronašla u arhi-
vi potaklo na jedan ovakav projekat.

„Istražujući arhivsku građu tog 
perioda, a posebno partijsku građu 
koja je nastala radom njenog najvi-
šeg organa (CKSK Crne Gore), uvidje-
la sam da se na partijskim sjednica-
ma krajem 60. i početkom 70. godina 
prošlog vijeka, u vrijeme nacionalne 
krize u Jugoslaviji, često raspravljalo 
o crnogorskoj naciji i kulturi. Učesta-

le rasprave o jednom istom proble-
mu ukazivale su da se rješenje pro-
blema tražilo dugo. I ustinu, barem 
kako dokumenta svjedoče, odluku 
o ‘srednjem rješenju’ za definisanje 
crnogorskog nacionalnog identite-
ta, kako sam taj problem nazvala u 
knjizi, vlast je smatrala jedino odr-
živom. Takvo rješenje za partijsku 
vlast predstavljalo je kompromis cr-
nogorskom nacionalnom dualizmu. 
Sa njim se, kako je tvrdila partija, za-
ustavljalo snaženje i srpskog i crno-
gorskog nacionalizma”, navodi Sel-
hanović. 

Rad na knjizi otežan činjenicom 
da je u pitanju pionirski posao

I sama svjesna da se dosad malo 
ko bavio ovim pitanjem, autorka ipak 
nije sigurna zašto je ono tako dugo 
izmicalo interesovanju istoričara.

„Arhivska građa koju sam koristi-
la dostupna je istraživačima. Moj rad 
na knjizi bio je otežan samom činje-
nicom da ulazim u pionirski posao. 
O ovoj temi postoji obilje arhivske 
građe. Sve je to bilo potrebno istra-
žiti, isčitati i izvršiti valjan odabir. Či-
ni mi se da sam odabirom i prezen-
tovanjem četiri dokumenta, koja 
broje 300 strana, i uvodnom studi-
jom, uspjela da objasnim kako se cr-
nogorska vlast u periodu 1970–1985. 
bavila nacionalnim pitanjem”, napo-
minje ova autorka. 

Istorijat stvaranja kulta 
Staljina i SSSR-a u Crnoj 
Gori 

Prije nekoliko godina pa-
žnju javnosti privukla je i Se-
lhanovićkina interesantna 
studija „Kult Sovjetskog Sa-
veza i Staljina u Crnoj Gori 
1945–1948”. Prema njenim 
riječima, ta knjiga je „istori-
ja jednog političkog vjero-
vanja i stvaranja jednog po-
litičkog kulta koji je obilježio 
prve godine nakon uspo-
stavljanja komunističke vla-
sti u Jugoslaviji”.

„U Crnoj Gori, kao dije-
lu tog sistema i ideologi-
je, smatrano je da joj pravo na bli-
skost sa Sovjetskim Savezom i Sta-
ljinom pripada više nego drugim re-
publikama. Uporište za ovu tvrdnju 
crnogorsko rukovodstvo je nalazilo 
u tradiciji crnogorsko-ruskih odno-
sa dugoj dva i po vijeka”, ističe ona 
i dodaje: „‘Majka Rusija’ je bio odo-
maćen naziv i za Sovjetski Savez, ko-
ji je bio jednako prihvaćen i od crno-
gorskog partijskog rukovodstva i od 
običnog naroda. A prva zemlja soci-
jalizma, u kojoj je, kako se vjerovalo, 
vladalo privredno, socijalno, kultur-
no i svako drugo blagostanje, bio je 
poseban izazov za siromašnu i obe-
spravljenu Crnu Goru. U tom smislu, 
uzdizanje kulta Sovjetskog Saveza i 
Staljina imalo je posebno plodno tle 
u Crnoj Gori”.

U Crnoj Gori je bilo dosta 
informbirovaca

Selhanović ukazuje i na jedan ne-
običan događaj koji ponajbolje odsli-
kava ono čime se bavila u pomenu-
toj studiji.

„Do kog nivoa je bio izgrađen 
kult prve zemlje socijalizma i nje-
nog nepogrešivog vođe u Crnoj Go-
ri, možda na najbolji način objašnja-
va reagovanje jednog od visokih par-
tijskih fukcionera nakon pojavljivanja 
rezolucije Informbiroa 1948. godine. 
Na zahtjev da se izjasni povodom re-

zolucije, on je odgovorio: ‘Vi tražite 
od mene da odvojim dušu od tije-
la’. O snazi kulta Sovjetskog Saveza i 
Staljina u Crnoj Gori svjedoče i brojke 
iskazane u jednom partijskom izvje-
štaju sačinjenom 1953. godine. U nje-
mu se navodi da je početkom 1953. 
godine u Crnoj Gori živjelo 3.420 in-
formbirovaca, od kojih je 2.086 osu-
đeno i boravilo na ‘društveno kori-
snom radu’”, podśeća ona.

U planu izučavanje perioda 
vladavine Blaža Jovanovića

Što se tiče budućeg stvaralačkog 
perioda, Jadranka Selhanović ostaje 
na dobro poznatom kolosijeku. 

„I dalje ostajem ‘vjerna’ periodu 
socijalizma. Sadašnji predmet mog 
interesovanja jeste istraživanje pe-
rida 1945–1963. godine, kada je naj-
višu državnu i partijsku vlast u Cr-
noj Gori vršio Blažo Jovanović. Do-
kumenta, odnosno pisma sa najra-
zličitijih adresa koja su stizala u nje-
gov kabinet i Jovanovićevi odgovo-
ri, predstavljaju svojevrsnu episto-
larnu društvenu istoriju Crne Go-
re. Iz tih pisama može se saznati ka-
ko se zvanična vlast odnosila pre-
ma političkim, privrednim, socijal-
nim, prosvjetnim, naučnim, kultur-
nim i crkvenim pitanjima”, zaključu-
je autorka. 

N. N.

RAZGOVOR S POVODOM: Mr Jadranka Selhanović, istoričarka i arhivistkinja, pomoćnica 
direktora Državnog arhiva Crne Gore, autorka knjige „Crnogorska vlast i crnogorsko 
nacionalno pitanje (dokumenta 1970–1985)”

SAZNANJA IZ PROŠLOSTI MOGU BITI 
DOBAR UPUT DA SE NE URADE NEKE 
ISTOVJETNE GREŠKE U BUDUĆNOSTI

Jadranka Selhanović: Kako dokumenta svjedoče, odluku o „srednjem rješenju” za definisanje crnogorskog nacionalnog 
identiteta, kako sam taj problem nazvala u knjizi, vlast je smatrala jedino održivom. Takvo rješenje za partijsku vlast 
predstavljalo je kompromis crnogorskom nacionalnom dualizmu

Selhanović smatra da se bez arhivistike, kada je riječ o proučavanju prošlosti, 
ne može zamisliti ozbiljan i objektivan pristup
KRITIČKI OSVRT NA SADRŽINU ARHIVA STVARA 
OBJEKTIVNE SLIKE PROŠLIH VREMENA

Kao autorka koja temeljito pristupa svakom naučno-istraživačkom radu, odnosno osoba prirodom svog po-
sla upućena na arhiv, Selhanovićeva smatra da se bez arhivistike, kada je riječ o proučavanju prošlosti, ne može 
zamisliti ozbiljan i objektivan pristup.

„Arhivi, odnosno arhivska dokumenta, rasvetljavaju prošlost. Istina, kritički osvrt na njihovu sadržinu stvara 
objektivne slike prošlih vremena. Koliko ta spoznaja može uticati na budućnost – to je teško reći. Ovo pitanje uvi-
jek me podsjeti na odgovor jednog našeg uvaženog kolege istoričara koji je rekao: ‘Mene ne pitajte kako vidim 
budućnost, ja se bavim istraživanjem prošlosti’. Ipak smatram, iako se ovaj moj odgovor može tumačiti kao fraza, 
da saznanja iz prošlosti mogu biti dobar uput da se ne urade neke istovjetne greške u budućnosti”, ocjenjuje ona.

 ■ AGILAN IZUČAVALAC SOCIJALIZMA NA TLU 
NAŠE ZEMLJE: Mr Jadranka Selhanović

 ■ BOGATA ARHIVSKA GRAĐA: Nova 
knjiga Jadranke Selhanović

Izložbom radova pod nazivom „Pri-
kriveni identiteti” u Londonu, u Ga-

leriji 106, istaknuta crnogorska likovna 
umjetnica Natalija Đuranović prvi put 
se predstavila britanskoj publici.

Uz prisustvo brojne publike i 
predśednika Crnogorsko-britanskog 
društva Nina Pajovića, izložbu je otvori-
la Dušanka Marsenić, direktorica Gale-
rije 106. Ona je ukazala na značaj izlož-
be kao i na priliku da se londonska pu-
blika upozna sa radovima Natalije Đu-
ranović, koja na najbolji način prikazuje 
i afirmiše crnogorsku kulturu, van nje-
nih granica.

Postavka je podijeljena u dva ciklu-
sa sa različitom tematikom i tehnikom: 
„Anima Mundi” – duša svjetova (2014 
− ulje na platnu) i „Weekend” (2011 – 
kombinovana tehnika) za koje je autor-
ka našla inspiraciju u isprepletanoj vezi 
između fikcije i stvarnosti. 

Ciklus „Anima Mundi” – duša govori 
o kosmičkom istraživanju različitih svje-
tova, đe je izražena sloboda izražavanja i 

shvatanja ljudske ravnoduš-
nosti ka obnovi i stvaranju 
hibridnog identiteta.

Za ciklus „Weekend” 
(2011 – kombinovana teh-
nika) umjetnica je našla in-
spiraciju spolja, u društve-
noj konstrukciji džet-seta, 
i modnog fetišizma. Ras-
pon boja u ovom ciklusu je 
stimulativan i ekspresivan 
i odražava „status” ekstra-
vagancije, prikazujući ste-
pen ljudske pažnje i zna-
čaj koji pridaje ličnom ek-
sterijeru.

Govoreći generalno o 
svom opusu, umjetnica je u najavi za 
izložbu naglasila da je za nju svaki novi 
ciklus, novi izazov, novo iskustvo i tran-
sformacija.

„Nemoćna da promijenim svijet tri-
vijalne zbilje, mijenjam ga na svojoj sli-
ci. Ona je moja vizija lijepog i moje iz-
maštano traganje za smislom.”

Slikarka Natalija Đuranović živi i radi 
u Podgorici. Fakultet likovne umjetnosti 
završila je 1997. godine na Cetinju u kla-
si prof. Nikole Gvozdenovića. Izlagala je 
kako u Crnoj Gori, tako i širom Evrope. 
Dobitnica je više nagrada, a od 1997. je 
član Udruženja likovnih umjetnika Crne 
Gore. Ivan Čarapić

Izložba likovnih radova „Prikriveni identiteti” Natalije Đuranović 
u Londonu

AFIRMACIJA CRNOGORSKE 
KULTURE 

VAN DOMOVINE

 ■ Originalni plakat sa londonske izložbe crnogorske 
umjetnice Natalije Đuranović

antoloGija „PRosvjetnoG Rada”

H. L. Borhes

NA HORIZONTU 
JEDNOG PREDGRAĐA
Pampa, 
Osećam tvoju širinu koja produbljuje predgrađa 
krv mi otiče na tvojim zalascima

Pampa, čujem te u upornim misaonim gitarama
i visokim carićima i umornoj škripi
kola sa senom koja pristižu iz leta.

Pampa, 
dovoljno mi je da vidim prostranstvo crvenog dvorišta
pa da osetim da si moja.

Pampa, 
znam da te razdiru 
brazde i izlokani drumovi i vetar menja.
Pampa, napaćena i muževna što si već na nebu.
Ne znam jesi li smrt. Znam da si mi u grudima

Prepjevao: 
Radivoje Konstantinović

Horhe Luis Borhes 
(1899–1986), je-

dan od vodećih prozai-
sta 20. vijeka, bio je i izu-
zetan pjesnik. Pisao je i 
u slobodnom i tzv. „ve-
zanom” stihu, variraju-
ći najrazličitije sadržaje: 
mitološke, istorijske, re-
ligiozne…

Priredio:
Nebojša Knežević

Nemoćna da promijenim svijet trivijalne zbilje, mi
jenjam ga na svojoj slici. Ona je moja vizija lijepog i 
moje izmaštano traganje za smislom, kazala je au
torka u najavi za izložbu
Postavka je podijeljena u dva ciklusa sa različi
tom tematikom i tehnikom: „Anima Mundi” – duša 
svjetova (2014 − ulje na platnu) i „Weekend” (2011 
– kombinovana tehnika) za koje je autorka naš
la inspiraciju u isprepletanoj vezi između fikcije i 
stvarnosti
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Piše: Nikola Vujošević

Crnogorska moderna 
umjetnost nastaje i razvi-

ja se na prostoru na kojemu je 
stoljećima ostvarena bogata i 
značajna kulturna baština, čije 
tekovine imaju velike vrijed-
nosti i u razvoju kulture pred-
stavljaju dragocjene domete 
koji nadilaze uže okvire. Sko-
ro da nema značajnije istorij-
ske epohe koja nije na tlu Cr-
ne Gore ostavila trag. Ovdje su 
graditeljski i umjetnički doku-
menti od praistorije, preko an-
tičke umjetnosti do romanike, 
gotike, vizantijske umjetnosti, 
zatim renesanse i baroka. Ima 
i ostataka ilirske, bogumilske 
i islamske umjetnosti. Poseb-
no su značajni znani korijeni i 
tragovi milenijumske prošlosti 
Crne Gore i prije državotvorne 
dinastije Petrovića.

U kontinuitetu poja-
va, uticaja i prožimanja jav-
ljaju se na razmeđi XIX i XX 
stoljeća, počeci crnogorske 
moderne umjetnosti. Nji-
ma su u Evropi, nakon prve 
izložbe impresionista 1874. 
godine u Parizu, prethodile 
smjene ili paralelno egzisti-
ranje radikalnih umjet ničkih 
ideja i pravaca. Dok su ta-
da kod mnogih naroda aka-
demskim realizmom, kao za-
dnjom tačkom objektivnog 
tretmana spoljnjeg i unutraš-
njeg svijeta, završavale plod-
ne stvaralačke epohe, dotle, 
u Crnoj Gori počinju moder-
na umjetnička kretanja. Ove 
progresivne težnje korens-
podiraju sa pozitivnim okol-
nostima crnogorske stvarno-
sti. Crna Gora, poslije 1878. 
godine, kao međunarod-
no priznata država, nasto-
ji da unapređivanjem i učvr-
šćivanjem društvenog ure-
đenja, obezbijedi povoljnije 
uslove za razvitak prosvjete 
i kulture.

U likovnoj umjetnosti od 
posebnog značaja je dolazak u 
Cetinje brojnih stranih umjet-
nika, koji na poziv Nikole I Pe-
trovića borave na dvoru, du-
že ili kraće vrijieme. Evropska 
imena: Jaroslav Čermak, Vlaho 
Bukovac, Paja Jovanović, za-
tim Teodor Valerio, Ferdo Ki-
kerec, Celestin Medović, Ivan 
Rendić, Josip Tominc, Anton 
Karinger i dr. ostavljaju svoja 
djela sa motivima iz borbe i ži-
vota crnogorskog naroda, kao 
svjedočanstvo ne samo svojih 
visokih stvaralačkih dostignu-
ća, nego i kao izraze simpatija 
i ljubavi prema Crnoj Gori. Dje-
latnost ovih umjetnika stvori-
la je atmosferu koja je nesum-
njivo imala uticaja da se broj-
ni crnogorski mladići profesi-
onalno opredijele za likovnu 
umjetnost.

Ne umanjujući ulogu i zna-
čaj stranih umjetnika u nastan-
ku crnogorske moderne um-
jetnosti, bitno dejstvo u nje-
nom vitalitetu imala je i nada-
renost i veliki trud njenih pro-
tagonista. Mnogi su se rano 
opredjeljivali za umjetnost, i, 
mimo uticaja sa cetinjskog 
dvora, odlazili u inostranstvo 
na studije. Tako se već kra-
jem XIX i početkom XX sto-
ljeća, osnažena individualnim 
potencijalima i željama, pod-
staknuta i spoljnim faktorima, 
javlja jedna grupa crnogorskih 
umjetnika koja će odigrati izu-
zetnu ulogu i značaj u crno-
gorskoj umjetnosti.

Nevjerovatno je sa koli-
kim poletom, odlučnošću i 
predispozi cijama uče i svi za-
vršavaju studije: rade, stvara-
jući osnove nove, velike epo-
he crnogorske moderne li-
kovne umjetnosti – države ko-
ja u to vrijeme nije imala ni 
300.000 stanovnika. Najstariji 
među njima su Anastas Boca-
rić (1864–1944), koji slikarstvo 
uči najprije u Solunu i potom 
završava Umjetničku akade-
miju u Atini i Špiro Đurano-
vić (1864–1910) studije zavr-
šava na Akademiji umjetno-
sti u Kijevu. Zatim, takođe ro-
đeni u XIX vijeku: Marko Gre-
gović (1867–1941), Akademi-
ju umjetnosti u Beču; Miha-
ilo Vrbica (1871–1937), Aka-
demiju u Moskvi; Špiro Boca-
rić (1876–1941), pohađa prvo 
Studio Scuola Disegno, zatim 
Regio instituto di Belle Arti i 
kratko Akademiju u Veneciji; 
Ilija Šobajić (1876–1953), zavr-
šava Državnu akademiju u Be-
ču i Visoku školu lijepih um-
jetnosti u Parizu; Pero Poček 
(1878–1963), Umjetničku aka-
demiju u Napulju; Marko Bre-
žanin (1883–1956), Umjetnič-
ko-obrtnu školu u Ljubljani i 
Višu umjetničku školu u Beču; 
Vladimir Novosel (1883–1961), 
Akademiju u Pragu; Đoko Po-
pović (1887–1911), Umjetničku 

školu u Beogradu i Akademiju 
likovnih umjetnosti u Napu-
lju; Filip Vučković (1888–1961) 
Umjetnički licej i Akademiju 
umjetnosti u Minhenu i Aka-
demiju umjetnosti u Veneciji; 
Risto Stijović (1894–1974) za-
vršava umjetničke škole u Be-
ogradu, Marseju i Parizu; Ma-
to Đuranović (1895–1973) stu-
dira u Njujorku; Milo Miluno-
vić (1897–1967) studira slikar-
stvo u Firenci i na samom kra-
ju vijeka Miloš Vušković (1900–
1975) studira u Beču.

Impresivna je ova pleja-

da visoko školovanih i obra-
zovanih umjetnika, od kojih 
su mnogi bili istaknute lično-
sti u sredinama gdje su živje-
li i radili. Svima je, sa stvaralač-
kim entuzijazmom, po nosom 
i nostalgičnošću Crna Gora in-
spirativno živjela u srcu i djelu. 
Iako daleko i pod uticajem no-
ve sredine, nijesu ništa gubili 
od svog autohtonog karakte-
ra. Naprotiv, sticali su znanje, 
razvijali svoju darovitost, obo-

gaćivali i snažili tvorački duh i 
lucidnost doživljaja, osjećanja 
i imaginacije i time razvijali i 
zadržavali personalnost. Po-
vremenim dolaskom u zavičaj, 
posebno priređivanjem samo-
stalnih izložbi, nijesu pobuđi-
vali osobito interesovanje.

Ipak, iako je likovno-
umjetnički život u Crnoj Go-
ri do 1945. godine bio veo-
ma slab – izložbe su bile rijet-
kost, a prava likovna kritika ni-
je ni postojala, cetinjski „Glas 
Crnogorca” je kratkim osvrti-
ma registrovao nastupe slika-

ra. Tako je ovaj list, povodom 
prve izložbe jednog crnogor-
skog slikara u Crnoj Gori u jul-
skom broju 1896. godine, zabi-
lježio: „G. Gregović, mladi sli-
kar iz Boke, izložio je u salo-
nu Vuletićeve gostionice neke 
svoje radove. U idućem broju 
mi ćemo progovoriti o slikama 
ovog našeg umjetnika.” Vuleti-
ćeva gostionica, gdje je poka-
zano Gregovićevo slikarstvo, u 
stvari je poznata cetinjska „Lo-

kanda” – kasnije „Grand hotel”, 
koji je sru šen poslije znatnog 
oštećenja u zemljotresu 1979. 
godine.

Obećanje „Glasa Crnogo-
raca” ispunjeno je u narednom 
broju objavljivanjem vjerovat-
no prvog likovnog prikaza, ne-
poznatog autora, jedne izlož-
be u Crnoj Gori: „Srećni smo 
da ćemo reći koju o radnjama 
našega mladog Gregovića, što 
nam je izložio u salonu Velike 
čitaonice. Slike su dvije: „Cr-
nogorac na straži” i „Sv. Petar 
i Pavao”. Ova posljednja mala 
slika pokazuje crkveno slikar-
stvo Gregovićevo. Nije ništa 
izvanredno da bi čovjek zaže-
lio da tom slikom ukrasi svoju 
kuću, ali na svaki način prepo-
ručujemo najbolje slikara na-
šijem crkvama. Sasvim je dru-
ga radnja „Crnogorac na stra-
ži”. To je prosti Kuč, kojega je 
slikar izabrao za predmet svoje 
kičice i već izbor toga tipa ot-
kriva lijep talenat umjetnikov, 
što u najvećoj mjeri potvrđu-
je izrada ove slike, koja se od-
likuje koloritom, crtežom i isti-
nitošću tipa. Rekli biste da je to 
glava živog čovjeka, da će sa-
da progovoriti, da one oči gle-
daju.” U nastavku teksta kriti-
čar ispoljava oduševljenje i ka-
že: „Mi se nijesmo mogli od nje 
(slike) odvojiti i sada razumije-
mo hvalu kojom u Kotoru oba-
sipaju mladog umjetnika; i ko-
ji zaslužuje mecena da se usa-
vrši.”

Početkom prošlog vije-
ka registrovano je nekoliko 
izložbi. Ilija Šobajić sa kole-
gom Rusom, Tirom, priređuje 
1906. godine izložbu u Đevo-
jačkom institutu, u kojemu su 
tada radili. O njoj „Glas Crno-
gorca”, osvrćući se posebno 
na Šobajićeve radove, objav-
ljuje prikaz nepoznatog auto-
ra: „Ove slike su nešto osobi-
to u svom žanru. Sve su to stu-
dije. Tu se umjetnik ne poka-
zuje kao vještak u slivanju bo-
ja i hvatanju pojedinih mome-
nata iz prirode, već kao hladni 
analitičar, koji do sitnica tačno 
zna gdje je koji mišić, kao i ko-
jim pravcem ide koja žila, da li 
pojedine pozicije tijela odgo-
varaju unutrašnjem stanju ti-
jela. Ovo je umjetnik analiti-
čar koji zna sve detalje i iz njih 
pravi cjelinu.” Izložba je imala 
neobičajen odjek – knjaz Niko-
la odlikuje Šobajića Ordenom 
„Knjaza Danila” petog stepena 
i kasnije istim Ordenom četvr-
tog stepena, za ukupni umjet-
nički rad.

Godine 1907. Pero Poček 
priređuje prvu, potpuno zao-

kruženu kao cjelinu, izložbu u 
sali Ministarstva vojnog. Tim 
povodom u „Glasu Crnogor-
ca” od 1. i 15. decembra iste 
godine objavljena su dva na-
pisa u kojima, između ostalog, 
piše da su Počekovi radovi na 
izložbama u inostranstvu, po-
sebno na Balkanskoj izložbi u 
Londonu, ocijenjeni „kao uzor 
ne samo naše, nego i sloven-
ske umjetnosti”, i dalje: „…da 
su bili cvijet naše izložbe, da 

su zaslužili osobitu pohvalu, a 
mladi umjetnik nagrađen zlat-
nom medaljom… Poček je do-
kumentovao ne samo svoj ne-
osporan dar, već je predstavio 
svoju otadžbinu Crnu Goru 
kao kulturnu zemlju i na polju 
slikarske umjetnosti.” Kaže se 
još da je: „Čitavom svijetu po-
znat g. Poček kao umjetnik, iz 
dopisa sa izložbe u Milanu, Ri-
mu, Sofiji i Londonu…”.

Nije poznato koja su djela 
pokazana na pomenutoj izlož-
bi u Cetinju, ali je izvjesno da 
su njoj prethodila kapitalna 
Počekova ostvarenja, nastala 
između 1903. do 1907. godi-
ne, označena, uz još neka Đo-
ka Popovića („Motiv iz Portiči-
ja”), Mihaila Vrbice („Pred šta-
felajem”) i drugih kao prva po-
kretačka i usmjeravajuća, ti-
me i istorijska za crnogorsku 
modernu umjetnost: „Ulcinj-
sko polje”, „Pejzaž iz okoline 
Cetinja”, „Napulj sa Vezuvom”, 
„Napulj”, „Napulj sa Vezuva”, 
„Vršidba” i dr. Na osnovu ovih 
slika, koje posjeduje Narod-
ni muzej Crne Gore u Cetinju, 
osnovano je uvjerenje da nig-
dje u cjelokupnoj umjetnosti 
na Balkanu plener nije tako iz-
dašno omogućio impresioni-
zam kao kod Počeka i to ubr-
zano i u jednom logičnom sli-
jedu od slike do slike, od pote-
za do poteza.

Izlagačka aktivnost crno-
gorskih umjetnika, prekinu-
ta događajima Prvog svjet-
skog rata, poslije kojih 1918. 
godine Crna Gora gubi svoju 
državnost, nastavlja se skro-
mno 1921. godine. Tada Miloš 
Vušković priređuje samostal-
nu izložbu u Cetinju i Podgori-
ci i Savo Vujović (1900–1973) u 
Pragu. Iste godine u Zetskom 
domu na Cetinju zajednički 
izlažu Janko Brajović (1890–
1948) i Savo Vujović; Brajo-
vić svoje prve vajarske rado-
ve – Vladiku Rada i reljef Bije-
log Pavla. Sljedeće godine Vu-
jović će se ponovo predstavi-
ti u Podgorici, Nikšiću i Ceti-
nju. Godine 1923. Niko Đuro-
vić (1905–1989) izlaže u Pod-
gorici i Cetinju.

Prije Drugog svjetskog ra-
ta, pored učešća na brojnim 
grupnim izložbama, osobito u 
Parizu, održane su još izložbe: 
Marka Brežanina u Kelnu i Laj-
pcigu; Mila Milunovića u Pa-
rizu, poslije koje 1928. godi-
ne zastupa Francusku na Bi-
jenalu u Veneciji; iste godine 
Mihai la Vukotića (1904–1944) 
u Beogradu, u tek otvorenom 
Umjetničkom paviljonu „Cvi-
jeta Zuzorić” na Kalemegda-
nu, utirući put punoj afirma-
ciji i kasnije dobijanju ugled-
ne Nagrade Politike. Godine 
1929. u Beogradu izlaže sa-
mostalno i Miloš Vušković, ta-
kođe dobitnik Nagrade Po-
litike; u Rimu Petar Lubarda 
(1907–1974). U Cetinju Jovan 
Zonjić (1907–1961) 1931. godi-
ne, kada i Mirko Kujačić (1901–
1987) tada scenograf Banovin-
skog pozorišta, i Luka Stanko-
vić (1909–1983); Vuko Rado-
vić (1911–1996) u Kolašinu i Fi-
lip Vučković u Cetinju 1933; Ivo 
Novaković (1906–1941) 1935–
1936. u Nikšiću, Daruvaru, Bi-
haću i Podgorici, gdje je kao 
pedagog službovao u Gimna-
ziji; Mato Đuranović u Kotoru 
1936. i Milan Božović (1909–
1992) 1938. godine u Beogra-
du, kada Milunović sa troji-
com srpskih slikara postaje je-
dan od osnivača i profesora 
Akademije likovnih umjetno-
sti u Beogradu; 1939. Miluno-
vić ponovo izlaže na Bijenalu u 
Veneciji, kada Lubarda dobija 
nagradu Grand Prix na Svjet-
skoj izložbi u Parizu.

(Nastaviće se)

Povodom sedamdeset godina od osnivanja Udruženja likovnih umjetnika Crne Gore (1)

CRNOGORSKA MODERNA 
UMJETNOST – AUTOHTONA 
I UNIVERZALNA
– Crna Gora, poslije 1878. godine, kao međunarodno priznata država, nastoji da unapređivanjem i učvr
šćivanjem društvenog uređenja obezbijedi povoljne uslove za razvitak prosvjete i kulture
– Krajem XIX i početkom XX stoljeća javlja se jedna grupa crnogorskih umjetnika koja će odigrati značaj
nu ulogu u crnogorskoj umjetnosti
– Prva izložba jednog crnogorskog slikara u Crnoj Gori
– Knjaz Nikola odlikuje slikara
– Pero Poček i Đoko Popović – vjesnici crnogorske moderne umjetnosti
– Milo Milunović zastupa Francusku na Bijenalu u Veneciji
– Lubarda dobija Nagradu Grand Prix na Svjetskoj izložbi u Parizu
– Decembra 1944. god. u Cetinju osniva se Umjetnički atelje pri Ministarstvu prosvjete
– Godine 1946, 24. marta, osniva se ULUCG; prva izložba na Cetinju
– Zlatni period crnogorske moderne umjetnosti
– Olga Perović: Crna Gora – zemlja slikara
– Istorijska djelatnost crnogorskih vajara
– Miodrag B. Protić: Crnogorski umetnici u Beogradu – učitelji srpskih umetničkih pokolenja…
– Umjetnost na tlu Crne Gore od praistorije do danas – najveća kulturna manifestacija koju je ikada Crna 
Gora organizovala
– Crnogorski umjetnici su inspirativno i majstorski objedinili svoj potencijal i fascinantnu prirodu drame 
Crne Gore

 ■ Pero Poček, „Vršidba”, Narodni muzej Cetinje

 ■ Đoko Popović, „Motiv iz Portičija”, Narodni muzej Cetinje

KULTURA
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U Narodnoj biblioteci 
„Radosav Ljumović” u 

Podgorici promovisan je no-
vi roman crnogorskog knji-
ževnika Milorada Popovića 
pod nazivom „Čovjek bez li-

ca”. Riječ je o drugom Popo-
vićevom romanu, nakon na-
građivane „Karnere”, koji je 
objavljen u izdanju zagre-
bačke „Frakture” i cetinjskog 
„Otvorenog kulturnog foru-

ma”. Na promociji su, pored 
autora, govorili prof. dr Enver 
Kazaz, književnici Ivan Lovre-
nović i Vasko Raičević. Mode-
rator je bila novinarka Vesna 
Šoškić.

Ističući kako je autor po-
kušao da uđe u svijet iza špi-
junske stvarnosti, Ivan Lovre-
nović je kazao da Popović is-
pisuje svoj tekst sa izuzetnom 
odgovornošću prema onome 

što piše o Jugoslaviji, Crnoj 
Gori i „tragici protagonista 
moderne crnogorske istorije”.

„To je svijet službe koja je 
toliko tajna da za nju ne znaju 
ni službene tajne službe i koja 
je pravi čuvar sistema. Iza sve-
ga stoji jedna mistična struk-
tura koja ne odgovara nikome 
osim samoj sebi i svom fana-
tičnom uvjerenju da je svijet 
čiji je ona čuvar vrijedan da se 
za njega na taj način živi i ra-
di i žrtvuje”, naveo je on, do-
dajući da je „Čovjek bez lica” 
mozaik sudbina i epizoda ko-
je su uzdignute na rang mi-
kroromana.

Načini na koji su špijuni 
ušli u politički život

Enver Kazaz je ocijenio da 
nije u pitanju klasičan špijun-
ski roman, „ali jeste roman o 
špijunima, njihovoj filozofiji i 
životima”.

„‘Čovjek bez lica’ bavi se 
načinima na koje su špijuni 
ušli u politički život i istorijom 

koja ih pustoši iznutra. Zato 
je to prije svega roman psiho-
loško-etičke drame s ontološ-
kim elementima”, naveo je on.

Vasko Raičević je ukazao 
na dinamičnost novog Popo-
vićevog djela.

„Posebno valja istaći činje-
nicu da autor promatra istori-
ju, ali ne na ravni dokumen-
tarnih fakata”, rekao je on.

Roman pisan s velikom 
ambicijom

Sâm Popović se ponajvi-
še osvrnuo na dileme koje je 
imao dok se bavio svojim obi-
mnim narativom.

„Puno sam razmišljao 
da li ću sve svoje ideje ova-
plotiti u relevantno književ-
no djelo. Ovo je roman koji 
sam pisao sa velikom ambi-
cijom. Htio sam da na literar-
no primjeren način u roma-
nu strukturiram neke svo-
je višegodišnje fascinacije”, 
istakao je on.

N. N.

U Narodnoj biblioteci „Radosav Ljumović” u Podgorici promovisan novi roman crnogorskog književnika Milorada Popovića pod nazivom 
„Čovjek bez lica”

MOZAIK SUDBINA I EPIZODA KOJE SU UZDIGNUTE  
NA RANG MIKROROMANA

Ivan Lovrenović: Popović ispisuje svoj tekst sa izu
zetnom odgovornošću prema onome što piše o Ju
goslaviji, Crnoj Gori i tragici protagonista moderne 
crnogorske istorije
Prof. dr Enver Kazaz: Nije u pitanju klasičan špijun
ski roman, ali jeste roman o špijunima, njihovoj fi
lozofiji i životima
Vasko Raičević: Posebno valja istaći činjenicu da 
autor promatra istoriju, ali ne na ravni dokumen
tarnih fakata

 ■ ROMAN PSIHOLOŠKO-ETIČKE DRAME S ONTOLOŠKIM ELEMENTIMA: Sa promocije

Na Filozofskom fakulte-
tu u Nikšiću, u organi-

zaciji Studijskog programa 
za geografiju i Crnogorskog 
geografskog društva, pro-
movisana je kapitalna knji-
ga „Crna Gora – geografski 
enciklopedijski leksikon” 
autora akademika prof. dr 
Branka Radojičića. Riječ je o 
prvom djelu tog žanra u Cr-
noj Gori, koje se prostire na 
preko 900 stranica i koje će 
nesumnjivo doprinijeti pro-
širivanju znanja o našoj ze-
mlji.

Govoreći o Radojičiće-
vom poduhvatu, prof. dr 
Radovan Bakić istakao je 
da je u pitanju kruna nje-
govog naučnog angažma-

na na geografskoj proble-
matici.

„Radojičić na najbolji 
način potvrđuje maksimu 
da ljudi žive i umiru, ali ih 
djela nadmašuju. Uvijek je 
bio naučno odmjerena lič-
nost jer zna i pominje da 
mnoge rijeke počinju buč-
nim slapovima, ali da nijed-
na ne pjeni do mora”, ka-
zao je on, dodajući: „Ovom 
knjigom Radojičić na pouz-
dan i temeljan način podiže 
ugled geografije, jedne od 
najstarijih nauka. Crnogor-
ski geografi moraju biti ka-
uzalni u odnosu na ubrzane 
procese, ali i originalni i au-
tetnični, baš kao što je i Ra-
dojičić.”

Rezultat sveukupnih 
saznanja geografije i njoj 
srodnih nauka

Akademik dr Radoje 
Pajović naglasio je kako je 
„Leksikon” Radojičićevo ži-
votno djelo, koje je nasta-
lo kao rezultat sveukupnih 
saznanja geografije i njoj 
srodnih nauka.

„Radojičić, neumorni 
naučnik, ne prestaje da nas 
iznenađuje djelima koja su 
u samom vrhu crnogorske 
naučne misli. Ovakva dje-
la, po pravilu, stvaraju timo-
vi stručnjaka i to ne uspješ-
no, a za pojedince je to ne-
moguće. Ali, ne i za Radoji-
čića, koji je unikatna ličnost. 
Ne znam da li ovu knjigu da 
nazovem crnogorska knjiga 
nad knjigama ili crnogorska 
geografsko-istorijska bibli-
ja”, rekao je on. 

Čovjek bolje čuva ono što 
poznaje i cijeni

Akademik prof. dr Miha-
ilo Burić nazvao je Radoji-
čića modelom ličnosti pra-
vog akademika – naučni-
kom i stvaraocem najvećeg 
dometa koji stvara čitavog 
života.

„Ono što je Radojičić 
stvorio podvig je vrijedan 
divljenja koji ga svrstava u 
red najvećih geografa. Ova 
knjiga je naučno djelo enci-

klopedijskog ranga i pred-
stavlja najobuhvatniju sin-
tezu crnogorske geograf-
ske misli, a Radojičić nam 
poručuje da čovjek bolje ču-
va ono što poznaje i cijeni”, 
istakao je on.

Radost zbog uključivanja 
mladih kolega u naučna 
dostignuća

Osvrnuvši se na nasta-
nak ovog obimnog dje-
la, akademik Branko Rado-
jičić se zahvalio svima ko-

ji su mu pomogli da knjiga 
ugleda svjetlost dana, kao i 
„prijateljima koji su govorili 
o meni a koji su takođe dali 
veliki doprinos u nauci”.

„Sreća je čovjeka kada 
ima prijatelje u saradnici-
ma, kolegama, istaknutim 
stručnjacima. Ja sam takvu 
sreću imao širom Jugosla-
vije, a danas su o mom ra-
du govorile ličnosti koje izu-
zetno cijenim jer je i njihov 
doprinos nauci crnogorskoj 
veoma veliki. Raduje me što 
se tim dostignućima priklju-

čuju i mlade kolege”, kazao 
je on.

Dekan Filozofskog fakul-
teta doc. dr Goran Barović 
pročitao je izvod iz biogra-
fije i bibliografije naučnika 
kome, prema njegovom mi-
šljenju, „pripada prvo mje-
sto među crnogorskim geo-
grafima i koji je utemeljivač 
geografije na ovom fakulte-
tu”, a iskoristio je priliku i da 
se zahvali Radojičiću što je 
biblioteci Fakulteta poklo-
nio vrijedna izdanja iz svog 
knjižnog fonda. N. N.

Na Filozofskom fakultetu u Nikšiću promovisana knjiga „Crna Gora – geografski enciklopedijski leksikon” autora 
akademika prof. dr Branka Radojičića

NAJOBUHVATNIJA SINTEZA CRNOGORSKE 
GEOGRAFSKE MISLI

Prof. dr Radovan Bakić: Ovom knjigom Radojičić na pouzdan i temeljan način podiže ugled geografije, jedne od najstarijih nauka
Akademik dr Radoje Pajović: Radojičić, neumorni naučnik, ne prestaje da nas iznenađuje djelima koja su u samom vrhu crnogorske naučne misli 
Akademik prof. dr Mihailo Burić: Ono što je Radojičić stvorio podvig je vrijedan divljenja koji ga svrstava u red najvećih geografa
Dekan Filozofskog fakulteta doc. dr Goran Barović: Radojičiću pripada prvo mjesto među crnogorskim geografima

 ■ CRNOGORSKA GEOGRAFSKO-ISTORIJSKA BIBLIJA: Sa promocije

 ■ Branko Radojičić

KULTURA
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IN MEMORIAM
BLAGOTA MRKAIĆ

Nedavno je u Nikšiću preminuo istaknuti univerzitetski 
profesor Blagota Mrkaić. Rođen je 1943. godine u Banja-

nima, opština Nikšić. Završio je Višu pedagošku školu i Filozof-
ski fakultet, zatim je magistrirao i doktorirao iz oblasti književ-
nosti (na književnom djelu Mihaila Lalića).

Radio je kao nastavnik i profesor u osnovnoj i srednjoj ško-
li, zatim kao profesor više škole i najduže kao profesor na Fi-
lozofskom fakultetu u Nikšiću (26 godina) đe je nekoliko pu-
ta biran za rukovodioca Studijskog programa, a obavljao je 
kao redovni profesor i dužnost prodekana za nauku i usavr-
šavanje. 

Bio je u redakciji raznih listova i časopisa. Recezent je veli-
kog broja knjiga iz oblasti poezije, proze, dramske književno-
sti iz domena književne kritike. 

Podnosilac je saopštenja na domaćim i međunarodnim 
naučnim i stručnim skupovima i simpozijumima. 

Mrkaić je u više naučnih i stručnih glasila publikovao pre-
ko 150 radova. Neki od njih su citirani u djelima pojedinih au-
tora. Priredio je nekoliko knjiga, a za neke napisao predgovo-
re i pogovore. Učestvovao je u izradi više naučnih projekata 
na Filozofskom fakultetu.

Objavio je više knjiga i novinskih tekstova: „Usmeno stva-
ralaštvo u književnom djelu Mihaila Lalića”, Književne i nastav-
ne teme, „Sima Milutinović Sarajlija i Crna Gora” (u koautor-
stvu), Trajanja (književno-istorijski pristupi), monografije: Petar Mrkaić − pjesnik − pjevač Sime 
Milutinovića Sarajlije, Dušan Vasiljević − život i književni rad, Bratstvo Mrkaića (Etnografski i li-
terarni zapisi), Marko Miljanov i Lazar Sočica (u koautorstvu) i Ogledi i prikazi.

Blagota Mrkaić je dobitnik više društvenih priznanja, među kojima i Ordena rada sa srebr-
nim vijencem.  Blagota Koprivica

BLAŽO BAŠOVIĆ
Nedavno je preminuo dugogodišnji pomoćnik direk-

tora Srednje ekonomske škole „Mirko Vešović” u Po-
gorici Blažo Bašović. 

Bašović je rođen je 1954. godine u Podgorici đe je zavr-
šio osnovnu, srednju školu i pravni fakultet.

Svoj radni vijek započeo je 1978. godine u Ekonomskoj 
školi u Podgorici kao profesor pravne grupe predmeta. Na-
kon pauze od dvije godine (1991−1993) kada je obavljao 
funkciju sekretara Sekretarijata za društvene djelatnosti SO 
Titograd, nastavio je da radi u toj školi do kraja života i u 
njoj je u tri mandata bio pomoćnik direktora.

I kao ličnost i kao prosvjetni radnik, Blažo Bašović je de-
cenijama bio uzor. Poznat je po neprestanom traganju za 
novim znanjima, a dao je i veliki doprinos prilikom reformi 
obrazovnog sistema u Crnoj Gori radeći, između ostalog, 
na izradi predmetnih programa, kataloga znanja i ispitnih 
kataloga za pravne predmete koji se izučavaju u ekonom-
skim školama. I kolege i učenici najiskrenije su ga uvažavali i voljeli, prepoznajući kod nje-
ga dobronamjernost, pravičnost i dosljednost.

Imali smo u njemu iskrenog prijatelja. Naša zajednička tuga govori: Izgubili smo veli-
kog čovjeka! Kolektiv Srednje ekonomske škole

ANTONIJA TONKA 
DAKOVIĆ

Nedavno je u Nikšiću preminula prof. dr Antonija Tonka 
Daković, diplomirani inženjer tehnologije, istaknuti i 

cijenjeni prosvjetni i naučni radnik i pregalac. 
Rođena je 1926. godine u Radeču kod Trbovlja (Slove-

nija) u poznatoj porodici Župančič. Osnovnu školu završila 
je u Zemunu i Pančevu, a realnu gimnaziju sa velikom ma-
turom u Vinkovcima. Od 1945. do 1948. godine službova-
la je u Tvornici kože u Vinkovcima i Direkciji koža u Zagre-
bu, u svojstvu šefa norme rada i racionalizacije rada u svim 
tvornicama koje su bile pod upravom Direkcije. 

Kao primjeran službenik dobila je stipendiju za studije 
na Tehničkom fakultetu (Hemijsko-tehnološki odsjek) Sve-
učilište u Zagrebu koje je sa odličnim uspjehom završila 1955. godine. Nakon završenih 
studija radila je kao šef laboratorije u Tvornici kože u Osijeku. 

Nakon dolaska u Crnu Goru, radila je u Skupštini opštine Nikšić kao tehnički savjetnik 
predśednika Opštine do 1958. godine i to na projektima koji su bili odobreni od strane 
Investicione banke FNRJ u Beogradu. U tim projektima obradila je tehnološke procese sa 
svim normativima i proračunima hladnjače za prehrambenu industriju.

Od 1958. do 1992. godine Antonija Daković bavila se prosvjetnim i naučnim radom. Ne-
koliko godina bila je profesor hemije u Gimnaziji „Stojan Cerović”, a jednu školsku godnu 
predavala je hemiju u Srednjoj tehničkoj školi u Nikšiću. Uporedo, u Zavodu za ispitivanje 
građevinskih materijala u Nikšiću osnovala je laboratorij za ispitivanje geomehaničkih, fi-
zičkih i hemijskih svojstava, glina i injekcionih masa, a za potrebe HE „Gornja Zeta”. Radi-
la je na ispitivanju podzemnih tokova voda akumulacija jezera „Vrtac” i „Slano” i na ispiti-
vanju korozivnih djelovanja istih akumulacija.

Od 1964. do 1992. godine bila je profesor Pedagoške akademije i Nastavničkog fa-
kulteta u Nikšiću, a 1975. godine na Tehničkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu kod prof. 
dr Ivana Lovrečeka odbranila je doktorsku disertaciju sa temom „Uticaj ugljikova di-
oksida na betonske građevine i okoliš”. Na Nastavničkom fakultetu u Nikšiću osnovala 
je četvorogodišnji studij iz oblasti politehničkih i prirodnih nauka pod nazivom Osno-
vi tehnike i proizvodni rad. Na istom fakultetu bila je šef katedre i profesor tehnologije 
materijala i metodike u nastavi. U toku svog dugogodišnjeg rada u obrazovnim institu-
cijama i laboratoriji Zavoda za ispitivanje građevinskih materijala učestvovala je na vi-
še simpozijuma i kongresa u bivšoj Jugoslaviji na kojima je prezentovala brojne struč-
ne i naučne radove.

U śećanjima učenika i studenata zapamćena je, ne samo kao stručni profesor, već i kao 
vaspitač. Mnogo je mladima značila njena zainteresovanost za njihove životne situacije i 
ponude u traženju rješenja za dileme i nedoumice. 

Za dugogodišnji rad i doprinos razvoju i unapređenju tehničke kulture Antonija Da-
ković dobila je zlatni, srebrni i bronzani orden Narodne tehnike Crne Gore, srebrnu pla-
ketu i medalju „Boris Kidrič” od Predsjedništva Narodne tehnike Jugoslavije, kao i brojna 
druga društvena priznanja.

Branko Koprivica

BRANKA SBUTEGA 

Teška bolest ugasila je život naše drage koleginice Branke 
Sbutege, rođene Skladany, u 54-oj godini života. 
Branka je rođena u Rijeci. Njeno porijeklo je iz Prčanja u 

koji se vraća nakon završenog Pedagoškog fakulteta u Zagre-
bu. U Prčanju osniva porodicu i započinje svoju profesional-
nu karijeru. Radila je kao pedagog u osnovnim školama „Ivo 
Visin” u Prčanju i „Veljko Drobnjaković” u Risnu.

Njena smrt izazvala je neizmjernu tugu i prazninu u du-
ši svih njenih prijatelja, kolega, poznanika, učenika, a poseb-
no njene porodice.

Branka je bila posebna i jedinstvena. Ona nas je uvjerila da 
jednu ličnost može krasiti mnogo pozitivnih osobina i zbog toga je bila dostojna divljenja. Sva-
ko ko ju je poznavao osjetio je njenu dobronamjernost, nesebičnost, iskrenost i poštovanje. Bi-
la je nenametljiva. Uvijek je bila tu kada je bilo kome pomoć bila potrebna. Njen damski izgled 
i maniri izdvajali su je iz svakodnevne prosječnosti. Svojim radom utkala je mnogo dobrog u 
svima nama, posebno učenicima, koji će se uvijek rado sjećati vremena provedenog sa njom. 

Bilo je veliko bogatstvo poznavati Branku, a posebno imati je za koleginicu, saradnicu i pri-
jateljicu. Ona je svojim postojanjem krasila porodicu, školu, prijatelje i sredinu u kojoj je živjela.

Kolektiv OŠ „Ivo Visin” Prčanj

VLADIMIR DAJKOVIĆ
Nedavno je preminuo istaknuti prosvjetni radnik Vladimir 

Dajković. Rođen je u Drušićima, Rijeka Crnojevića, Ceti-
nje, 1929. godine. Završio je Učiteljsku školu u Nikšiću 1950. i 
Školu rezervnih oficira JNA 1952. godine. Radio je kao učitelj 
u Ivanju kod Bijelog Polja i u gradskoj Osnovnoj školi „Risto 
Ratković” i bio njen direktor.

U mjestima đe je službovao bio je aktivni društveno-poli-
tički i kulturno-prosvjetni radnik u seoskim, mjesnim i opštin-
skim društveno-političkim organizacijama i organima vlasti. 
Učesnik je na izgradnji pruga Brčko−Banovići (prva savezna 
akcija) i Nikšić−Titograd, đe je bio i udarnik.

Naš voljeni i omiljeni kolega bio je iskren, druželjubiv, te-
meljit i izuzetno plemenit. Svojom smirenošću, tolerantnošću 
i znanjem sve tekuće probleme, kako u školi tako i u društve-
noj zajednici mjesta u kojima je radio, rješavao je uspješno, odgovorno i znalački.

Neizmjerna ljubav prema pozivu, školi i đeci svrstali su ga u red najuspješnijih prosvjetnih 
radnika, pa je uvijek ocjenjivan najboljim ocjenama i nekoliko puta pohvaljivan i nagrađivan. 
Nosilac je i Medalje za vojne zasluge.

„Ako bi se, nakon prvih godina učiteljevanja u Ivanju, pa do današnih dana birali najpopu-
larniji ljudi toga kraja Vladimir bi se sasvim sigurno našao među njima”, rekao je u oproštaj-
nom govoru Murat Ćorović, njegov bivši učenik, kolega i prijatelj.

Kolektiv Osnovne škole „Risto Ratković”

VUKOSAVA M. BOGIĆEVIĆ 
Prosvjetiteljsko-pedagoška načela kao izraz filozofskog 

duha o suštini prosvijećenog uma – da prosvjetni rad-
nici u svojim rukama drže budućnost čovječanstva; da su 
prosvjetitelji lokomotive u vozu civilizacije, a da je sama 
prosvjeta, kao ljudska duhovna djelatnost biljka, koja tra-
ži mnogo znanja, truda, znoja i ljubavi i da u njoj poči-
va sigurnost čovjeka i naroda, da prosvjetitelj treba da je 
dostojan svoga imena – da uči đecu slobodnom i kritič-
kom mišljenju, a da je njegov sami život je ogledalo i do-
kaz istine o njegovom prosvjetiteljskom agonu, tj. da sa-
znavati a ne djelovati, da učiti a ne činiti, bilo bi isto kao 
kad jednom rukom gradimo a drugom razgrađujemo – 
najljepše je potvrdila u svojoj dugogodišnjoj pedagoško-
prosvjetnoj praksi Vukosava M. Bogićević, rođena Otović, 
nastavnica matematike u OŠ „Maksim Gorki” u Titogradu 
(Podgorica) đe je provela najveći dio svoje prosvjetitelj-
ske službe. 

Svojim pedagoškim duhom ona nije samo prenosila svoje veliko znanje iz matema-
tičke discipline, nego i vaspitavala generacije đaka o vrlinama ljudske civilizacije: ča-
snom imenu, poštenju, opštem dobru i čovječnosti, a njeni su đaci na šampionatima 
znanja Titove Jugoslavije osvajali najviše nagrade i priznanja. Nije tek tako, na Plato-
novoj Akademiji, u staroj Heladi, bilo zapisano: „Ovđe neka ne ulazi ko ne poznaje ge-
ometriju”. Sa svojim suprugom Miloradom Bogićevićem, jednim od korifeja crnogor-
ske prosvjete, ostavila je trajni biljeg svog pedagoškog i humanističkog pregnuća jer 
su njih dvoje zajedno izveli tokom svoje prosvjetne službe ukupno 75 generacija, što 
su bila njihova đeca, čijem su se uspjehu radovali kao da su njihova, a Demijurg ih osta-
vio bez radosti svoga srca, ali njihova bila otkucavaju u njihovim đacima što širom me-
ridijana prenose nova saznanja i zavjetne poruke svojih omiljenih prosvjetitelja – Vu-
kice i Milorada. 

Vukosava Bogićević je rođena u mjestu Radeća – Piperi, preminula je u Podgorici, a 
sahranjena u mjestu Bogićevići – Danilovgrad. 

dr Čedomir Bogićević

PAVLE VUJIČIĆ

Početkom februara preminuo je Pavle Vujičić, učitelj u pen-
ziji, koji je više od 40 godina uvodio u svijet nauke gene-

racije učenika grahovsko-viluškog kraja.
Pavle je nakon završetka učiteljske škole počeo da radi u 

Osječenici. Učiteljsku karijeru nastavio je u Zaslapu i Nudo-
lu, đe je ostao do penzionisanja 2007. godine. Izabrao je po-
ziv prosvjetara za koji je imao izuzetan smisao i veoma odgo-
vorno ga je obavljao. 

On je veoma ozbiljno prihvatio pedagošku misao da je 
učitelj za školu što i sunce za planetu. Njegovo ime nije zapi-
sano samo u školskim knjigama i đačkim knjižicama i svjedo-
čanstvima, već u srcima vaspitanika koje je naučio prva slova 
i vinuo ih u visine znanja i stvaranja. Tražeći najljepši pridjev za dobrotu jedan književni sta-
vralac je zapisao da je to divno učiteljsko oko. Kao da je mislio na Pavla. 

Pavle Vujičić je volio život i okupljao ljude, pa tako nijedno druženje njegove generacije 
učitelja nije moglo proći bez njega.

Pavlove kolege, učenici, porodica i svi koji su ga poznavali zadržaće śećanje na njegov do-
stojanstven i častan životni put. 

Slobodan Novičin Kovačević
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Protekle decenije i ulazak 
u novi milenijum proi-

zveli su ogromnu moć oruđa 
koje je čovjek napravio. Oru-
đa, mašine, softveri, roboti 
– kreiraju novu eru nadmo-
ći nad samim kreatorom, čo-
vjekom. Usljed procesa glo-
balizacije, dometa i moći in-
terneta, neoliberalne dogme 
koja je postala a priori – svje-
doci smo tendencije poste-
penog otuđenja čovjeka od 
ljudi. Čovjeka od porodice, 
čovjeka od čovjeka, koji sve 
više obitava u virtuelno kre-
iranom svijetu. Naš širi, re-
gionalni prostor, oskudan 
je sa djelima koja na nauč-
ni, filozofsko-sociološki na-
čin istražuju fenomen cyber 
sadašnjosti i budućnosti. Je-
dan od rijetkih autora, ko-
ji svojim djelima podsjeća, 
upozorava, inspiriše je Želj-
ko Rutović, koji se bavi pu-
blicističkim radom u oblasti 
teorije i kulture medija. Au-
tor je knjiga „Estetika dijalo-
ga” (2001), „Note populizma” 
(2003), „Tolerancija i arogan-
cija” (2008), „Globalizacija u 
ogledalu razvoja, krize i me-
dija” (2010) – koautor, „Digi-
talni demos” (2011), „Slobo-

dan pristup informacijama” 
– publikacija, koautor (2011). 
Autor je i brojnih naučnih 
studija, analiza, tekstova i 
eseja u periodičnim publika-
cijama, poput: „Matica”, „So-
ciološka luča”, „ARS”, „Medij-
ski dijalozi”, „Medijska politi-
ka”, „LINK” (Novi Sad), „Isto-
rijski zapisi”, „Journal of Li-
berty and international affa-
irs” i dr. Rutović je doktorant 
socioloških nauka na Filozof-
skom fakultetu u Nikšiću i 
nalazi se pred odbranom ra-
da kod mentora prof. dr Rat-
ka Božovića.

Nova autorova knjiga 
„Homo mašina jedna je od 
rijetkih na širem prostoru ko-
ja studiozno i sistemski pro-
mišlja odnos mašine i čovje-
ka. Riječ je o sociološkoj stu-
diji koja u razotkrivanju to-
posa koegzistencije čovje-
ka i mašine problematizu-
je spektar pitanja-fenome-
na, koji djelatnim mehaniz-
mima mašine, transfiguri-
šu socio-kulturološki aspekt 
čovjeka XXI vijeka. U svojoj 
recenziji dr Sead Alić, filozof 
medija iz Zagreba, između 
ostalog zapisao je da: „Knji-
ga Homo mašina, Željka Ru-

tovića, podsjeća, upozorava i 
inspirira. Poput Rubikove koc-
ke pokazuje aspekte pojedi-
nih segmenata odnosa čovje-
ka prema strojevima, odnosa 
na koji smo mi ljudi osuđeni, 
ali konzekvence koje nam ni-
su jasne”.

Ovo djelo humanistič-
kog pogleda kroz filozof-
sko-sociološki aspekt sagle-
dava pomenute fenomene. 
Zahvaljujući talentu autora 
da ovako kompleksne, če-
sto metafizičke fenomene i 
kategorije predstavi u for-
mi gotovo literarnog diskur-
sa – knjiga je razumljiva i ši-
roj čitalačkoj publici. Kako je 
autor ranije istakao kroz jed-
no od svojih djela: „predsta-
vio je najnovije fenomene ko-
ji su atributi ne samo crno-
gorskog već uopšte global-
nog društva. To su fenomeni 
koji su stasali na nivou novih 
modernih tehnologija, na ko-
jima se kritički percipira i no-
va terminologija kritičkih od-
nosa društva, porodice, bra-
ka, socijalnih odnosa i uopšte 
najširih relevantnih vremena, 
koji svakog od nas pojedinač-
no predstavljaju na ovoj digi-
talnoj ravni”.

Između uvoda i pogovo-
ra nalazi se 50 eseja kroz ko-
je se autor bavi fenomenima 
poput: Fejsbuk, Selfi, Etika 
mašina, Kiborg, Virtuelni služ-
benici, Digitalna djeca, Digi-
talna dadilja, Digitalna ago-
ra, Zavisnost od kompjutera i 
televizije, Militarizam digital-
nih igara, Video igre, Digitalni 
nadzor, Sajber emocije, Doba 
otuđenosti, Dehumanizacija 
rada, Kraj čovjeka? i dr. 

Kako u pogovoru ističe 
publicista Mirko Sebić, au-
tor se kroz ove britke, elo-
kventne i uravnotežene ese-
je upustio u sučeljavanje čo-
vječnosti i tehnološkog na-
pretka. Kome dati primat, 
u eri neoliberalne dogme i 
beskrupulozne trke za pro-
fitom, čovjeku ili mašini/na-
pretku? Neoliberalna dogma 
vodi neminovno u opšti glo-
balni haos. U Evropi se jav-
lja novi model pod nazivom: 
„Ekonomija humanog razvo-
ja”, gdje se umjesto profita, 
na prvo mjesto stavlja blago-
stanje porodice kao osnovne 
ćelije društva. U tom smislu 
se u Evropi javlja pokret ko-
ga predstavlja prof. Bečkog 
univerziteta Kristijan Fleber 

sa teorijom „Ekonomije hu-
manog razvoja za opšte do-
bro cijelog društva. Jer, u tr-
ci za profitom, danas je sve 
manje druženja, kontakata 
a sve više otuđenosti i poki-
danih društvenih i porodič-
nih spona.

Kroz esej „Digitalni nad-
zor”, opisana je surova real-
nost i tragika gubljenja pri-
vatnosti i masovnog digital-
nog nadzora od strane vo-
deći obavještajnih agencija. 
Jer i Google, Facebook i slič-
ne inovacije, možda izgle-
daju besplatne. ali ih mi kao 
pojedinci, ustanove, firme – 
plaćamo svojim podacima: 
šta pretražujemo, šta kon-
zumiramo, koji su nam ho-
biji, zanimanja, političke, in-
timne orjentacije i sl. U ese-
ju „Nomofobija” opisuje se 
globalna zavisnost od mo-
bilnih uređaja, telefona, ta-
blet i sl – a koja nije zaobišla 
ni naš prostor. Kao i skreta-
nje pažnje na negativne as-
pekte (zlo)upotrebe virtu-
elnih mreža i komunikacije 
djece sa strancima u virtuel-
nom prostoru.

Netokratija, kovanica i fe-
nomen koji je sveprisutan u 

današnjici, dovodi do pitanja 
– da li je tradicionalna, izvor-
na, demokratija uzdrmana 
ogromnom moći socijalnih 
mreža? Da li internet prostor 
postaje nova Agora za pro-
pagiranje željenih političkih 
ideja, koheziju, instrumenta-
lizovanje, usmjeravanje i or-
ganizovanje protesta, revo-
lucija, pobuna.

Obistinila su se predvi-
đanja od prije četiri deceni-
je, da će usluge i informaci-
je potisnuti industriju i ro-
bu. Tehnološki napredak ne-
svjesno suprostavlja ljudsku 
kreaciju, oruđe, robota maši-
nu – samom čovjeku, Kako je 
autor istakao: „Ova knjiga je 
samo djelić, najšireg mašin-
skog svijeta u kome stanu-
je jedna mala, preoblikuju-
ća, sklona manipulaciji – Ho-
mo mašina”.

Dr Radenko Šćekić

PITANJE ODNOSA ČOVJEKA I MAŠINE 
– EPOHA OTUĐENJA ČOVJEKA OD LJUDI
(Mr Željko Rutović: „Homo mašina”, FORIN − Novi Sad, Štamparija „Obod” − Cetinje, 2016)

NOVE KNJIGE

Slavka Daković, dugogo-
rišnji pedagog, narod-

ni poslanik i poznata poe-
tesa sa Cetinja, uz desetak 
drugih knjiga poezije, jav-
lja se i novom haiku zbir-
kom, nimalo slučajno na-
slovljenom „Haiku moza-
ik”. U ukusno i primjere-
no opremljenoj knjizi koja 
jeste istinski mozaik haiku 
stihova, autorka je smje-
stila više od četiri godiš-
nja doba, i više od raznih 
novogodišnjih i ko zna ka-
ko sve svrstanih haiku sti-
hova. Jer, ova iskusna pje-
snikinja ima u vidu sve-
ukupnost života, sa svim 
njegovim pojavnostima, 
pa onda i široki pogled na 
mogućnosti stvaralaštva i 
stvaranja svjetova u svije-
tu naizgled postojećem. 
Kažem, naizgled postoje-
ćem, jer ni ovaj materijalni 
svijet nije tako plitak i po-
vršan kako većini izgleda, 
već ima mnogo natruha i 
slojeva koje mogu otkri-
ti samo daroviti ljudi, koji-
ma je to bogomdano, a je-
dan od takvih je svakako 
i Slavka Daković, poete-
sa koja ovom knjigom go-
vori puno i o tome. Narav-
no ko umije čitati te male 
pjesme, i po dubini, ogro-
mnoj, i po visini – za mno-
ge nedostižnoj.

Slavkino bavljenje 
ovim poetskim oblikom 
je došlo kao rezultat du-
blje potrebe da se bude 
dijelom prirode, dijelom 
svijeta oko sebe. Dama, u 
punom značenju tog poj-
ma, rođena u Kobiljem 
Dolu kod Cetinja, ima još 
postanjem predispozicije 
da životnom stazom pro-
nese smisao za opažaje 
sitnih treperenja vidljivog 
i nevidljivog svijeta. Zato 
ona u svojoj lirskoj poeziji 

ima tema i motiva koji se 
kod pjesnikinja ne sretaju 
često. Ljubav za nju je vi-
še od onog što se pod tim 
užim pojmom obično po-
drazumijeva. Takav tip lič-
nosti je srećniji od dru-
gih, jer on uživa u malim 
stvarima, u izobilju svijeta 
koji nas okružuje na sva-
kom koraku, ljubavlju pri-
je svega, ako smo mi zai-
sta u tom svijetu, ako smo 
dorasli da ga opazimo, da 
se s njim srastemo. Pa da 
cvjetamo, da uzlijećemo, 
da se uznosimo, da živimo 
ljubav, poeziju prije sve-
ga. Slavka Daković, peda-
gog kakvog malo ima, ka-
žu, znala je da đeci prene-
se ljepotu svih slojeva je-
zika i književnosti, kod nje 
i čas je bio poezija. Drugi-
ma je otvarala oči za svi-
jet u njegovoj ukupno-
sti, da i onaj manje talen-
tovan u svemu osjeti po-
eziju, pa joj nije bilo teš-
ko da neke od ličnih im-
presija prenese na papir i 
da ispiše jedno osobeno i 
vrijedno djelo. Tako je bi-
lo i kad je izašla na hai-
ku stazu. Stazu samo na-
izgled nepoznatu, nika-
ko stranu. Nije joj trebalo 
puno da prepozna glavni 
smjer te staze i da njime 
krene, da se privikne, pa i 
da na njemu pokupi daro-
ve okupljene u zbirci Hai-
ku mozaik, baštu „razgra-
natih staza”, koju sada da-
je na uvid i smješta u ne 
malu baštinu crnogorske 
haiku poezije.

Iz ove zbirke progovara 
glas prefinjene lirske duše, 
glas koji čuje i kad ne slu-
ša, glas koji postanjem pri-
ziva lirska treperenja, kroz 
sliku, kroz muzičke tono-
ve prisutne svuda uoko-
lo, kroz san, sjećanja, kroz 

jutro, veče, ponoć, kroz 
morski talas, kamen, kroz 
jedan zračak koji još nije 
ni odaslan a koji u toj du-
šici treperi kao struna ka-
kve nebeske harfe. Samo 
tako se može prebivati u 
beskonačnom, samo tako 
beskraj traži nas. Ne rađa-
ju se svi ljudi istima, hvala 
bogu, i dobro je da je ta-
ko, ali daroviti, kojih je ja-
ko malo, treba svoj dar 
da postave prema zvijez-
di koja ih hoće, koja im je 
data. Pa da pjevaju, da pi-
šu ono što im ona, njiho-
va zvijezda, diktira, daje i 
nagovještava, ono što sa-
mo oni sami u njoj mogu 
i umiju naći. Divno je biti 
darovit, iako se dar ne no-
si lako, zato nekima djelu-
je čudno da se neko nave-
liko divi malim stvarima. 
To mogu razumjeti slič-
nim darom obdareni i sa-
mi. Daroviti će lirski dar 
gospođe Slavke Daković 
doživjeti kao dar sopstve-
nog bića. Jer njena duša, 
kao ni duše drugih umjet-
nika, nije samo za sebe, 
no za sve nas. Kao što se 
u jednoj kapi vode ogleda 
sav svijet, tako je i darovi-
ta stihotvorka okupila sav 
svijet oko sebe. Pa pjeva ili 
ne pjeva a pjesme se roje, i 
kao da nijesu pisane no su 
odsjaji od njenog dara sa-
mi odaslani. Pa treba da-
ra koji će da ih prepozna. 
Na te tragove nailazimo u 
svim njenim zbirkama. Ha-
iku je samo jedna od mo-
gućnosti, jedan od načina 
postojanja, pa i lirskog is-
poljavanja na polju umjet-
nosti.

 Zoran Raonić

MOZAIK 
SVEKOLIKOG 
POSTOJANJA
Slavka Daković: HAIKU MOZAIK; Štamparija 
„Obod”, Cetinje 2015. g.

Poznati crnogorski pro-
svjetitelj, ugledni i za-

služni pedagog i pedagoš-
ki povelitelj, profesor knji-
ževnosti i povjesničar, javni i 
kulturni djelatnik, zaljublje-
nik u ideju prosvjećenosti i 
svoj zavičaj, profesor Veljko 
Sekulin Iković iz sela Sige –
Brajovići, Danilovgrad, obra-
dovao nas je neobičnim knji-
ževnim ostvarenjem, po fe-
nomenološkom obliku – pri-
povjedačkim vijencem a po 
noumenološkom izrazu – ro-
manom – ispovješću, o dra-
maturgiji doživljenog–đe-
tinjstva što se pretočila u 
strast da se produktivna i 
humanistička misao pretvo-
ri u čin koji će zahvatiti svi-
jet ljudske dobrote i nevino-
sti kao zavjet istinitosti da se 
ovjekovječe ljudske moći i 
izrazi Geteova književna su-
ština – Čovjek poznaje sebe 
samo onoliko koliko pozna-
je svijet. Ni svojina, ni vlast, 
ni čulno zadovoljstvo, ni no-
vac, ni bogatstvo ne mogu 
ispuniti čovjekovu želju za 
smislom života sama je su-
ština Ikovićeve pripovjedač-
ke proze jer on odriče po-
hlepu za imanjem i afirmi-
še ispunjeno bivstvo: čovjek 
je pun zbog toga što nema 
ništa, on je mnogo zbog to-
ga što ima malo. Daroviti i 
estetsko-umjetnički i imagi-
tativni profesor Iković, svo-
jim ostvarenjem potvrđu-
je Marksovu tezu o odno-
su egzistencije i esencije ko-
ja upućuje na stav da čovjek 
nije ono što jest, nego ono što 
bi trebao da bude, a ono što 
bi trebalo da bude je, u stvari, 
ono što bi mogao biti. U pro-
cesima egzistencije bivstva 
čovjek ostvaruje svoju esen-
ciju – suštinu svoga bića kroz 
produkciju rada–stvaralaš-
tva, imagitativnog, produk-
tivnog, stvaralačkog, novog 
i tvoračkog kada svaki život-
ni damar se preobraća u sa-
mo bivstvo svijesti o svijetu 
kao otuđenom i neistinitom 
sadržaju sve do časa dok čo-

vjek ne uništi njegovu suro-
vu objektivnost i ne upozna 
sebe i svoj vlastiti um iza do-
gmatskih mišljenja i ukorije-
njenih predrasuda i zabluda 
kojom zakoračuje u samo ot-
krovenje smisla ljudskog ži-
vota – činiti dobro drugim 
ljudima, a to znači biti filan-
trop i altruist, kakav je omi-
ljeni i zaslužni prosvjetitelj 
profesor Iković. To znači, ući 
u sferu samosvijesti kao pu-
tu do istine o sebi i čovjeku, 
ali i do istine o samom svi-
jetu i njegovoj suštini što 
se postiže ljudskim djelova-
njem kojim će se svijet otkri-
ti onakvim kakav on u bit-
nom jeste i kakav bi mogao 
biti. Ugledni pedagog Iko-
vić, školovan na najprestiž-
nijoj humanističkoj literatu-
ri o profilaksi ljudskog uma 
dobro je upoznao dijalektič-
ku misao Marksovu: da okol-
nosti stvaraju čovjeka, ali i 
da čovjek stvara okolnosti i 
utiče na tokove istorijskog 
razvića u kome i sam vaspi-
tač mora da bude vaspitan. 

Pred nama je, kako je 
to istakao urednik izdanja 
uglednog izdavača KIC Bije-
li Pavle u Danilovgradu, knji-
ževnik i publicista Dragan 
Mitov Đurović, „pedagoški 
neimar Veljko Iković koji nam 
otvara tajne arhive duše, za-
pisuje ožiljke iz rane mlado-
sti, vida bolna sjećanja na 
dane, na srušene mostove, 
na nove pruge i puteve, na 
velike školske junake, na do-
maću čeljad” i kako reče au-
tor u pripovjesti Radio pre-
nosi: „nikad više tako opoj-
nih mirisa”, a mi bi dodali i 
nikad više takve sreće i rado-
sti da se otkrije svijet ljudske 
spoznaje, nevina đečja duša, 
ljudska dobrota i solidarnost 
koje je donijelo jedno uzvi-
šeno vrijeme koje je posta-
vilo čovjeka u carstvo ljud-
skih svrha, a kojega najljep-
še emanira ostvarena, pot-
puna, široka i eruditska lič-
nost koja živi u srcima dru-
gih ljudi što je svoj život is-

punio u misiji prosvjećivanja 
đečijih umova. 

Ovo djelo profesora Iko-
vića obogaćuje ljudsku pri-
rodu i umjetnički je instru-
ment čovjekovog osloba-
đanja i razotuđenja, iskon-
ska afirmacija dobročinstva, 
hrabrosti, ljubavi i slobode, 
ali i žarke čežnje za sazna-
njem i duhovnošću kao su-
štinskim vrijednostima ko-
ji su sad na udaru civiliza-
cije neoliberalnog kapita-
lizma u kome je čovjek sa-
mo sredstvo za ostvarivanje 
profita. Ova je knjiga briljan-
tan obrazac jezika crnogor-
skoga i visoke dramaturgije 
narativnog stila i potresno 
svjedočanstvo đečijeg srca i 
duše koje čitaoca nagoni na 
suze. Iković se iskazuje kao 
neobično darovita imagina-
cija u kompoziciji djela, nje-
gove ravnoteže i harmonije 
iz koje izvire najčistija ljepo-
ta i pravo umjetničko-pin-
darovsko sredstvo lakoće i 
kratkoće izražavanja. 

Dobrodošla na književnu 
pozornicu crnogorsku knji-
ga „U kandžama djetinjstva” 
Veljka Ikovića svečano je po-
zdravljamo i radosno obna-
radujemo sazvježđu najljep-
šeg ukrasa crnogorske soci-
jalne literature. 

Dr Čedomir Bogićević 

LJUDSKA POETIKA BIVSTVA
(Veljko S. Iković: „U kandžama djetinjstva”, KIC Bijeli Pavle, Danilovgrad, 
2015)

VELJKO S. IKOVIĆ

U KANDŽAMA  
DJETINJSTVA



63

MART 
–JUN
2016

BROJ

42-45

NOVE KNJIGE

Autor knjige „Trpeljivost – pla-
ta ljudskosti (o dr Jovanu Ba-

ljeviću, prvom Crnogorcu dok-
toru filozofije 1728–1769)”, ko-
ja je objavljena skoro u izdanju 
DANU-a, dr Goran Sekulović po-
tvrdio je još jednom zavidne do-
mete vlastitog kreativnog opu-
sa. Iz knjige u knjigu svakim no-
vim naslovom, a njih je već če-
trdesetak, ovaj svestrani pisac, 
magistar čiste filozofije i dok-
tor pravnih i političkih nauka (fi-
lozofije politike) iskazuje se kao 
renesansni duh kakvih je malo 
u našem vremenu obesmišlje-
ne i obezduhovljene stvarnosti, 
vladavine homo consumeran-
sa i teško ranjene i ubijene rije-
či. Riječi ne samo kao komuniko-
loškog sredstva, već riječi, verbe, 
verbuma kao kosmosa u posto-
jećem kosmosu. Riječi koja širi 
kosmos sužavanjem tame i na-
stoji, želi i hoće da ostane subli-
mat duha, a ne čisto i golo tijelo. 
Svoju renesansnu duhovnost Se-
kulović potvrđuje svojom temat-
sko-metodološkom interdiscipli-
narnošću, multidisciplinarnošću 
i polifonošću istrajavajući kao te-
oretičar društva, filosof, politiko-
log, književnik, publicista i eseji-
sta. A uz sve to posvećeni proi-
zvođač knjiga, izdavač, urednik, 
novinar, kolumnista, komenta-
tor. Jednom riječju, kao svestra-
na kritičko-kreativna ličnost ko-
ja teži i samoostvaruje se u du-
hu najviših ontoloških vrijedno-
sti tradicionalnog i univerzalnog 
crnogorskog duha i duhovnosti. 
Zato nas nimalo ne čudi i ne tre-
ba da iznenađuje njegovo te-
matsko interesovanje za ličnost i 
djelo dr Jovana Baljevića a uz to 
i vladike Vasilija, jer su se u ovoj 
knjizi sastali pisac i književnik, ju-
nak istog kova, polivalentne pri-
rode, renesansne širine i dubi-
ne koja egzemplarno konstitui-
še, potvrđuje i osvjetljava istorij-
sko, slobodarsko, herojsko, čoj-
sko, univerzalno, filozofsko, etič-
ko i kosmopolitsko biće i duh Cr-
nogoraca što se mogu kompari-
rati sa antičkim primjerima i ide-
alima života i mišljenja.

Baljevićev doktorat nastao 
iza nizozemske, a prije 
američke i francuske 
revolucije

Trebalo je evo da prođe 287. 
godina od rođenja i 246 od smr-
ti tako značajnog, vrijednog i 
zasluženog pisca i mislioca ka-
kav je bio dr Jovan Baljević, pa 
da konačno angažovanjem, si-
stematičnošću, svestrasnošću 
i posvećenošću jednog dru-
gog doktora nauka, dr Sekulo-
vića, imamo cjelovitu studiju o 
prvom Crnogorcu doktoru filo-
zofije.

Baljević je izuzetna istorij-
ska stvaralačka ličnost. Rođen 
je 1728. godine a umro kao re-

lativno mlad u 42-oj godini živo-
ta 1769. godine. Rođen u Brato-
nožićima vječno počiva u Rusiji, 
dodajući svojem crnogorskom 
identitetu i etnonim Albanac. 
Pripada znamenitoj porodici 
Baljevića iz koje protiče slavni 
Vojvoda Pejo Stanojev i njego-
va sestra Vidosava Baljević, tur-
ska sultanija iz epohe sultanata 
Mehmeda IV. U 24-oj godini ži-
vota postao je doktor filozofije. 
Crnogorac po slobodnom sop-
stvenom uvjerenju i iskazu, di-
plomirani filozof i pravnik, nauč-
nik i poliglota, sa znanjem 6 je-
zika, svestrano obrazovana lič-
nost, advokat, dr Baljević je bio 
austrougarski državni službenik 
i ruski oficir. Iako je rano napu-
štio domovinu ostao joj je doži-
votno vjeran svojom izuzetnom 
doktorskom disertacijom i stu-
dijom koja nosi naziv „Filosof-
ska disertacija (rasprava) o šire-
nju religije militantnim sredstvi-
ma”. Ovaj njegov istorijski rad 
univerzalnijeg značenja i traj-
ne aktuelnosti nastao je iza ni-
zozemske, a prije velikih novo-
vjekovnih epohalnih događaja, 
američke i francuske revolucije. 
Taj fakat sugeriše da se Baljevi-
ćev duh ispoljio kao izraz crno-
gorskog narodnog, slobodar-
skog i slobodnog, viševjekov-
nog autentičnog i samosvje-
snog istorijskog praksisa. U tom 
smislu on je spomenički repre-
zentant Crne Gore i Crnogora-
ca kao „klasične zemlje i naroda 
slobode” koji opstoje, u svojem 
carstvu prirodne slobode i čoj-
skog univerzalizma. Baljević se 
ovim djelom pridružuje epohi 
deizma i prosvjetiteljstva potvr-
đujući da je sloboda najviša for-
ma kulture svake nacije. Doka-
zuje, istovremeno, da crnogor-
ska sloboda stoji iznad prostog 
stereotipa prosvjetiteljstva i hu-
dožestva u kojemu je Crna Go-
ra u postcrnojevićkoj epohi bi-
la inokosna. 

„Eto i zlatni Mleci 
propadoše. Duže osta da živi 
naša riječ  
no njihovo zlato”

Baljevićevu filozofemu o cr-
nogorskom poimanju slobode 
kao prirodnog stanja i prirodne 
i generičke suštine čovjeka i čo-
vječanstva potvrđuje i ona be-
zimena Crnogorka koja će na-
kon njegove, ali i smrti Vene-
cije na kotorskom pazaru sna-

gom proroka u zanosu beśedi-
ti: „Eto i zlatni Mleci propadoše. 
Duže osta da živi naša riječ no 
njihovo zlato.” Upravo na tu ri-
ječ kao najzlatnije zlato ukazao 
je Baljević sublimišući ga u po-
jam klasičeske slobode. 

Uz svoju disertaciju o šire-
nju religije militantnim sred-
stvima, Baljević je za sobom 
ostavio dva znamenita spisa – 
„Geografsko-istorijski opis Crne 
Gore” i „Stvarni opis Crne Gore”. 
S pravom Sekulović ovaj dio Ba-
ljevićeva opusa svrstava u žanr 
„crnogorskih nacionalnih pro-
grama”. Sekulović ovim spisima 
daje karakter crnogorskih naci-
onalnih projekata kompariraju-
ći ih opravdano sa znamenitom 
„Istorijom Crne Gore” vladike 
Vasilija Petrovića Njegoša kojoj 
takođe argumentovano dodje-
ljuje crnogorske naciološke ka-
rakteristike, atribute i akrediti-
ve. I Vasilije i Baljević ovim dje-
lima izvode „Crnogorce svijetu 
pred oči.” Njihov doprinos me-
đunarodnoj afirmaciji Crnogo-
raca i Crne Gore ima, slobodno 
se može reći, ne samo istorijski 
već i epohalni karakter.

Osnovni postulati i ideolo-
geme Vladike Vasilija sublimisa-
ni su u sljedećim tezama: Crno-
gorci Porti nikada nijesu bili vjer-
ni. U odgovoru na poziv turskih 
paša na predaju, Vladika Vasilije 
u ime svih vjekova crnogorske 
nepokornosti odgovara: Mi če-
kamo na našu zemlju, neka na-
ša zemlja našu krv popije. Crna 
Gora i Crnogorci su pijemont 
slobode. Pojedine se izbjeglice 
i pridošlice u Rusiju kao varalice 
iskazuju Crnogorcima i šljahti-
čami tj. plemićima. Ovđe Vasi-
lije neodstupno brani crnogor-
ski nacionalni identitet ugrožen 
novčanom kupovinom plem-
stva, tj. plemićkih titula i samo-
zvanim poistovjećivanjem vara-
lica ne samo sa etnonimom već 
i uzvišenim činom i djelom – bi-
ti Crnogorac! Crnogorci nijesu 
učestvovali u Kosovskom boju. 
Vladika Vasilije prepoznaje Di-
okletiju (Duklju) ističući da je cr-
nogorskoj zemlji umjesto Zeta 
dato ime Dioklitijska zemlja. Vla-
dika Vasilije apostrofira: „Mi Cr-
nogorci živimo u slobodi, a oko-
lo nas naša braća, razni narodi 
čame u mraku. Ako Crna Gora 
propadne, ovi narodi će izgubi-
ti vjeru u izbavljenje.”

Kao i Vladika Vasilije Jovan 
Baljević piše da su Crnogor-

ci slobodni. Niko od Crnogo-
raca nikada u turski jaram nije 
pao. Brojni autori potvrdili su 
svojim djelima i dokazima ovu 
istorijsku istinu. Turski general 
Kodžaman, načelnik štaba od-
brane Skadra u prvom Balkan-
skom ratu, u svojoj studiji objav-
ljenoj u knjizi srpskog oficira N. 
Rakočevića uoči II svjetskog ra-
ta posvjedočio je kao i mnogi 
drugi eminentni autori i izvo-
ri ovaj Baljevićev stav riječima: 
„U napadu na Skadar Crnogor-
ci su nas iznenadili jer su pošli 
težim pravcem napada, istočno 
od grada nizijom. Pokazali su u 
napadu da su junaci bez prem-
ca. Najbolji vojnik na svijetu je 
Crnogorac. Najbolji oficir na svi-
jetu je Crnogorac. Da su još vi-
še vojnički disciplinovani, Crno-
gorci bi bili za sve ostale u ju-
naštvu vječno nedostižni. Crno-
gorca je nemoguće zarobiti. Po-
sljednji metak on ne čuva za se-
be već za krvnika. Samo se pot-
puno i vjekovno slobodni ljudi 
ne daju zarobiti.” U plejadi dru-
gih i dr Sekula Drljević to potvr-
đuje svojim stavom: „Crnogorci 
su slobodni i slobodarski narod 
i nacija. Rođen u slobodi i odra-
stao u slobodi svako drugo sta-
nje izuzev slobode za njih nije 
prirodno i prihvatljivo.”

I Vladika Vasilije i dr Jovan 
Baljević imaju korespondentan 
i analogan odnos u opisivanju 
i tumačenju Crnogoraca i Crne 
Gore. Obojica imaju dosljedan i 
nepobitno državotvorni odnos 
prema crnogorskoj državnoj i 
slobodi uopšte.

I za Baljevića i za vladiku 
Vasilija Crna Gora je jedno 
slobodno stanje ljudskog 
duha

Za osnovu Crnogorske dr-
žave i njen kristalizacioni cen-
tar uzimaju slobodnu pod-
lovćensku Crnu Goru s Cetinjem 
kao centrom – crnogorskim mi-
tropolisom i Hristianopolisom. 
Granične krajeve oko Stare Cr-
ne Gore koji su bili u njenom 
neposrednom suśedstvu oboji-
ca prikazuju kao prirodni i nera-
skidivi dio crnogorske državne 
teritorije. Na više mjesta govo-
re o projektovanoj i slobodnoj 
crnogorskoj državi i zemlji koja 
se okuplja oko svojeg kristaliza-
cionog centra, oko faktički slo-
bodne i nikad pokorene stare 
Crne Gore uz nabrajanje okol-

nih krajeva, teritorija i plemena 
koja pripadaju crnogorskoj ma-
tici, nacionalno, istorijski i geo-
grafski. Pri tome se pogranični i 
prekogranični djelovi slobodne 
Crne Gore drže crkvene jurisdik-
cije, a ne tadašnjih granica ko-
je su razni agresori uspostavlja-
li. Insistiranje na crkvenoj juris-
dikciji je dokaz i izraz zajednič-
kog života Crnogoraca u matici 
i van njenog toka. Takvim iska-
zivanjem pripadnosti matici Cr-
nogorci se potvrđuju kao lju-
di nacionalne samosvijesti, do-
stojanstveni i ponosni na vlasti-
tu tradiciju sa kojom su doživot-
no vjenčani.

Po Baljeviću, crnogorska 
slobodna republika pod upra-
vom državotvornih mitropolita 
crkvenom jurisdikcijom okuplja 
i čuva nacionalne Crnogorce, ši-
ri i konzervira među njima nji-
hovo globalno duhovno naci-
onalno jedinstvo. I Baljević kao 
i mitropolit i vladika Vasilije je-
zičkoj teoriji slavenoserbstva 
dodaje crnogorsko nacionalno 
određenje ubrajajući među više 
naroda ovog koljena Crnogorce 
kao posebni narod. I za Baljevi-
ća, kao i za Vasilija, Crna Gora 
nije samo topos i nomos već, 
kao i Crnogorci, jedno slobod-
no stanje ljudskog duha.

Za razliku od Vladike Vasi-
lija, Baljević ne pribira dukljan-
sku epohu u crnogorsku bašti-
nu već svoju otadžbinu vidi kao 
postkosovski fenomen. Među-
tim, to ne umanjuje njegovu u 
mnogim aspektima argumen-
tovanu i lucidnu, objektivnu i 
istinosnu povjesnicu i projekci-
ju Crne Gore i Crnogoraca.

Baljević poput vladike Va-
silija vidi put razvoja Crne Go-
re i crnogorskog naciona u te-
ritorijalnom udruženju i pove-
zivanju sa svojim bliskim jed-
norodnim okruženjem u etnič-
kom, vjerskom, istorijskom i kul-
turnom smislu. Stara Crna Gora 
je bila materijalno siromašna 
ali dostojanstveno i nepokor-
no, neuništivo slobodna. Izlo-
žena pustošenjima i razaranji-
ma svoj napredak i ulazak u eru 
prosvjetljenija i hudožestva, vi-
đeli su i vladika Vasilije i Baljević 
u društveno-ekonomskom, dr-
žavnom, ljudskom i kulturnom 
prožimanju sa svojim brđan-
skim i primorskim teritorijama 
i stanovništvom. Samo taj put 
mogao je osnažiti snagu i obez-
bijediti bolju budućnost cetinj-
sko-crnogorskom kamenom 
prijestolu slobode.

Baljević u „Stvarnom opisu 
Crne Gore” bilježi: „Crna Gora 
je prirodom utvrđena, skoro sa 
svih strana planinama i morem 
ograđena. U planinama je ze-
mlja posebno plodna, samo kad 
bi se njeno stanovništvo priljež-
nije bavilo poljoprivredom. Vaz-
duh je u Crnoj Gori zdrav i voda 

dobra. Stanovnici su njeni viso-
ki rastom, krupni, crnomanjasti i 
osvetoljubivi. Mogli bi se, samo 
ako bi u tome dobili pravu po-
duku, obučiti mnogim vještina-
ma, što se može bez pristrasno-
sti reći i u to se ubijediti. U Cr-
noj Gori nema ni jednog grada, 
tvrđave, zamka, samo se od se-
la sastoji. Njeno neznanje dolazi 
od toga što u cijeloj Crnoj Gori 
nema ni jedne škole, što bi bilo 
veoma poželjno.” Dalje nastav-
lja: „Stanovnici Crne Gore su 
grčke vjeroispovijesti, pa ipak 
su to ljudi vrlo neiskusni, prosti, 
divlji i svakakvoj pljački veoma 
skloni, zbog čega ih Turci i hri-
šćani mrze i progone, pa se če-
sto dešavlo da su Turci (do sa-
da, svejedno, bezuspješno) ži-
vo nastojali da ih brojnim voj-
skama savladaju i pokore; zbog 
toga je ova zemlja, predivna 
inače, teško razorena, opusto-
šena. Njive joj zarasle u šiprag, 
tako da stanovništvo, osim ne-
što poljskoga povrća, nema ni-
šta, jer se ovaj narod više stara 
o vještini ratovanja nego o ze-
mljoradnji ili o drugim vještina-
ma i naukama.”

Baljević je tako naslikao Crnu 
Goru kao zemlju velikih resursa, 
mogućnosti razvoja i najvećeg 
zlata, njenih ljudi. O Crnogorci-
ma Vladika Vasilije udopunjujući 
Baljevića veli: „Narod je ovđe ve-
oma hrabar i oštrouman. Takvog 
su uma Crnogorci da se i veo-
ma neobrazovani može mjeri-
ti sa velikim rimskim filozofom.” 
Udruženi sa svojim visokim pla-
ninama Crnogorci su iz dana u 
dan pokazivali herojska djela. 
Njima je Crna Gora prepozna-
ta kao zemlja jedinstva visokih 
planina, herojskih ljudi i velikog 
duha. Imala je sve uslove za kru-
pnu istorijsku misiju. Jer, velika 
se djela rađaju tamo đe se udru-
že planine i čovjek, kako pjeva ir-
ski pjesnički velikan Vilijam Blejk. 
Analogno tome, značajne knjige 
događaju se tamo đe se srećno 
udruže, kao i kod ovog naslova, 
velika istorijska djela i spisateljski 
um, misao i akribija kao u sluča-
ju našeg pisca i filozofa dr Gora-
na Sekulovića i njegove inspira-
tivne teme.

Borislav Cimeša

CRNOGORSKI NACIONALNI 
PROGRAM JOVANA BALJEVIĆA
Dr Goran Sekulović: „Trpeljivost – plata ljudskosti (O Jovanu Baljeviću, prvom 
Crnogorcu doktoru filozofije 1728–1769)”, Dukljanska akademija nauka i um
jetnosti (DANU), Podgorica, 2015. g.

Književnik Borislav Cimeša u svom romanu „S 
one strane života veoma znalački pripovije-

da dešavanja poslije Prvog svjetskog rata, kada 
Crna Gora, ne svojom voljom, gubi: krunu, voj-
sku, crkvu, kulturu, jednom riječju – samu sebe. 
Dakle, autor romana upušta se u donedavno za-
branjene stranice Crnogorske istorije ali njego-
vo pripovijedačko umjeće protkano je filozof-
sko-teološkim mislima vidno (is)kazano u poje-
dinačnim likovima romana i (li) u događanjima.

Iz široke lepeze Crnogorske jezičke leksike 
Cimeša svrsishodno koristi one riječi koje da-
ju punoću značenja i ljepote izraza. Pisac tako 
otrže od namjernog zaborava onu individual-
nu jezičku prepoznatljivost crnogorskog jezika. 
Uostalom taj jezik spašavaju književnici koji pi-
šu tim jezikom, odnosno kojim su pisali: Vladika 
Danilo, starac Milija, Sveti Petar Cetinjski, Njegoš, 
Marko Miljanov, Lalić i drugi crnogorski pisci.

Cimeša je vrstan hroničar vremena i ljudi, i 
to ne samo na prostoru, kako kaže Crnih brda 
već znatno šire. Riječima ne škrtari kad pripovi-
jeda o ukupnim prilikama, u kojima majstorski 

„vuče” jedan ili više likova romana u vremenu i 
prostoru. On aktuelnošću radnji čitaoca drži u 
iščekivanju događaja − onoga o čemu piše na 
narednim stranicama. U tome nema uljepšava-
nja i uopštavanja, i vjerujte mi na riječ − to je 
autorovo najubjedljivije „prodiranje” u struktu-
ru ličnosti likova i vremena dešavanja.

Autor širini misli daje podpunu slobodu, 
porovocirajući tako neke književne kritičare 
koji drže do toga „da samo pjesnici imaju pot-
punu slobodu” tako što smjelo zaviruje u dvo-
rište Proviđenja, koje zna se uređuje − Tvorac. 
Ne nudi Cimeša više alternativa življenja čovje-
ku na zemlji osim one što: „samo duh a ne prah, 
privlači sebi, duše milona. Jer ako se duhom ne 
izdigneš − potonućeš svojim tijelom…”

U povijesnom hodu Crne Gore Cimeša kon-
statuje da je narodno ujedinjenje bio imperativ, 
ali da u tom ujedinjenju, voljom drugih, stanu-
je i Crnogorsko stradanje odnosno njegovo ras-
peće. Precizirajući prije svega, raspeće Crne Go-
re, Cimeša piše da je to Badnji dan 1916. godi-
ne. On eksplicite kazuje da „nije tada pukla prva 

puška već istorija. Krv se ljud-
ska lije na sve strane. Na jed-
noj strani gine otac, na drugoj 
sin. Na jednoj jedan a na dru-
goj drugi brat. Međusobno se 
nazivaju izdajnicima…,” Au-
tor zatim detaljno opisuje na-
mjernu śeču brijesta − drve-
ta na Dvorskom trgu na Ceti-
nju − koga naziva Drvom živo-
ta. Ispod tog brijesta se sudi-
lo, slušalo, odlazilo i vraćalo da 
bi istakao jednu, jedinu istinu: 
„tuđinska vojska ubi brijest. 
Ubi Crnu Goru…”

Cimeša kroz likove: velikog 
župana Fon De Kukica, nared-
nika Alojza, žandarme i solda-
te, te izvjesnog kustosa muze-
ja i druge negatore Crne Gore − do tančina piše 
o slijepoj poslušnosti služenja okupatorima i kr-
vavom zatiranju svega što je Crnogorsko.

Autor, na mah, relaksira čitaoca, tako što 
pripovijeda raskoš i moći Carigrada da bi se 
znalački usredsrijedio na blistavost ljepote cr-
kve Svete Sofije. Cimeša kaže da u hrišćan-
stvu postoje dva svijeta. Jedan odslikava crkva 
Svete Sofije neviđenim sjajem: zlata, dijaman-
ta, opala, bisera i drugog − sve posvećeno sla-
vi Tvorca i njegovog sina, našeg Gospoda Isu-
sa Hrista a drugi svijet je oličen u „čovjeku Cr-
nih brda − kome je vjera u Boga i posna zemlja 
draža od sveg zlata, dragog kamenja, i uzviše-

nih prijestola. Taj čovjek”, kaže 
autor romana, „u tom prosto-
ru posne zemlje, zemlje kame-
na, drača, i čapura − spava bez 
straha − slobodnom voljom i 
velikom vjerom u Boga”.

Pišući o neviđenom rodo-
ljublju, herojstvu i ljubavi pre-
ma rodnoj Crnoj Gori, Cimeša 
ponaosob ističe likove: Petra 

Zvicera, njegovu majku, ženu i đecu zatim, Sa-
va Raspopovića, Draga Ćosovića, Vuka Stojovi-
ća, Đorđija Kustudića i mnoge druge crnogor-
ske komite, kojima je, zašto ne reći, Crna Gora i 
njena samobitnost i sloboda bila iznad zemalj-
ske prolaznosti.

Ono što Cimeša pripovijedanjem ne zaobi-
lazi jeste činjenica da u krvavo-okupiranoj Cr-
noj Gori, na kraju Prvog svjetskog rata životi 
nacionalnih Crnogoraca su bili jeftiniji od pu-
ščanog zrna. Otuda, autor romana šalje jasnu 
po (r)uku da se iz: krvi, rana, ognja i pepela, 
straha, progona, gladi i bolesti „Crna Gora po-
novo rađala.” Ljubomir Mudreša

CRNA GORA IZNAD 
ZEMALJSKE PROLAZNOSTI
(Borislav Cimeša: „S one strane života”, Crnogorski kulturni forum − Cetinje 
2016 godine)
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Povodom Dana planete 
zemlje u Osnovnoj ško-

li „Ilija Kišić” − Zelenika or-
ganizovana je velika ekološ-

ka akcija čišćenja i uređenja 
školskog dvorišta i priobal-

nog pojasa od Luke 
Zelenika do plaže Zmi-
jice. 

U ove aktivnosti 
uključeni su bili učeni-
ci četvrtog, petog i še-
stog razreda sa odje-
ljenskim starješinama, 
kao i članovi Savjeta 
roditelja. U akciji su im 
pomogli NVO „Zelena 
patrola južni Jadran” i 
Javno komunalno pre-
duzeće, školsko dvori-
šte je detaljno uređe-
no i očišćeno. Okošene 
su travnate površine i 
zasađeno je dosta vi-
šegodišnjeg ukrasnog 
bilja.

Tekst i fotografija: 
Članovi novinarske 
sekcije Petar Marić  

i Nataša Čepić

U Osnovnoj školi „Ilija Kišić” − Zelenika obilježili Dan planete zemlje

ČIŠĆENJE I UREĐENJE 
ŠKOLSKOG DVORIŠTA

 ■ ZASAĐENO DOSTA VIŠEGODIŠNJEG UKRASNOG BILJA: Učesnici akcije

NVO „Sjeverna zemlja” iz 
Berana realizovala je u 

okviru projekta „SWAM – Su-
stainable WAter use in Black 
Sea Basin in Montenegro” 
(„Održivo korišćenje voda na 
području Crnomorskog sliva 
Crne Gore”) ekološki literarni 
konkurs na temu „Voda život 
znači”. Sredstva za realizaciju 
obezbijeđena su u okviru ET-
NAR projekta, koji sprovodi, 
između ostalog i NVO „Green 
Home” iz Podgorice, a koji je 
finansiran od strane Evropske 
delegacije

Pobjednicima su uruče-
ne vrijedne nagrade. Prvu na-
gradu dobila je Milana Marić, 
učenica VII razreda OŠ „Bajo 
Jojić” iz Adrijevice, drugu Teo-
dora Fatić, učenica VII razreda 
OŠ „Vuk Karadžić” iz Berana, a 
treću Zana Rugovac, učenica 
VII razreda OŠ „Džafer Nikoče-
vić” iz Gusinja. 

Cilj ovog projekta da do-
prinese očuvanju voda na po-
dručju Crnomorskog sliva u Cr-
noj Gori kroz realizaciju broj-
nih edukativnih aktivnosti, što 
je, kako se na osnovu pristiglih 

radova i interesovanja učenika, 
može zaključiti i realizovano.

U tom cilju NVO „Sjever-
na zemlja” će nastaviti da re-
alizuje slične projekte i u bu-
dućnosti. 

Projekat je podržao i Ar-
hus centar iz Berana nastav-
ljajući da pomaže nevladi-
nim organizacijama koje su 
usmjerne na rješavanje aktu-
elnih problema vezanih za re-
vitalizaciju i valorizaciju život-
ne sredine.

Marinko Barjaktarović,
direktor

Uručene nagrade najboljim mladim 
ekolozima sjeveroistoka Crne Gore

DOPRINOS 
OČUVANJU 

VODA NA PODRUČJU 
CRNOMORSKOG SLIVA 
U CRNOJ GORI
Prvu nagradu dobila Milana Marić, učenica VII razreda OŠ „Bajo Jojić” iz Adri
jevice, drugu Teodora Fatić, učenica VII razreda OŠ „Vuk Karadžić” iz Berana, 
a treću Zana Rugovac, učenica VII razreda OŠ „Džafer Nikočević” iz Gusinja

 ■ POKAZALI INTERESOVANJE ZA EKOLOŠKE PROBLEME: Pobjednici konkursa

Tim „Vrsuta” OŠ „Kekec” iz Sutomora pobjed-
nik je kviza za učenike VIII razreda „Pozna-

jem domovinu, zato je i volim”, koji je Ministar-
stvo prosvjete u saradnji sa Zavodom za škol-
stvo i Zavodom za udžbenike i nastavna sred-
stva organizovalo povodom deset godina od 
obnove nezavisnosti Crne Gore. 

U finalnoj emisiji učestvovale su i ekipe 
osnovnih škola „Štampar Makarije” iz Podgorice 
– tim „Obod”, koja je osvojila drugo mjesto” i OŠ 
„Narodni heroj Savo Ilić” iz Dobrote – tim „Boka” 
koja je bila treća. 

Damjan Ranitović, član tima pobjedničke 
ekipe, kaže da je uživao u takmičenju. „Veoma 

mi je drago što smo pobijedili. Očekivao sam 
dobar plasman, jer smo se trudili, ali prvo mjesto 
stvarno nijesam” rekao je on i zahvalio mentori-
ma bez kojih, kaže, ovaj uspjeh ne bi bio moguć. 

Njegova koleginica iz tima Anabela Đinović 
ocjenjuje da, s obzirom na to da je njihova ško-
la vrlo mala, prvo mjesto u državi mnogo znači. 
Takmičar Miloš Medojević kaže da su se za sva tri 
ciklusa takmičenja pripremali oko mjesec dana. 

Mentori tima „Vrsuta” Nenad Simonović i 
Dragan Marković, a tima „Obod” Tanja Vukčević 
i Igor Radulović. Tim „Boka” pripreao je Radoš 
Nedović u saradnji sa predmetnim nastavnicima

Medijski sponzor kviza bila je Atlas televizija. 

Završen kviz za učenike VIII razreda „Poznajem domovinu, zato je 
i volim”

POBIJEDIO TIM „VRSUTA” 
OŠ „KEKEC” IZ SUTOMORA
Drugo mjesto osvojio tim „Obod” OŠ „Štampar Makarije” iz Podgorice, a treće 
– tim „Boka” OŠ „Narodni heroj Savo Ilić” iz Dobrote

 ■ PRVO MJESTO U DRŽAVI MNOGO ZNAČI: Pobjednička ekipa

Osnovna škola „Bratstvo i 
jedinstvo” u Đuravcima 

− Bar obilježila je 125 godi-
na postojanja. Školu su obišli 
i prisustvovali priredbi povo-
dom praznika, predśednik Op-
štine Bar dr Zoran Srzentić sa 
saradnicima, predstavnici Mi-
nistarstva prosvjete, direktori 
barskih škola i drugi društve-
ni radnici.

Jubilej su dočekali u znat-
no boljim uslovima za rad. Po-
dručno odjeljenje u Livarima 
dobilo je novi objekat, a ma-
tična škola mokri čvor i nova 
kupatila. 

Škola u Đuravcima posto-
ji od 1891. godine. Zbog rase-
ljavanja broj stanovnika sela je 
znatno smanjen, tako da ma-
tičnu školu pohađa svega 11 
učenika, područno odjeljenje 
u Livarima četiri đaka, a u Do-
njim Murićima petoro. To ne 
sprječava vrijedne nastavnike 
i đake da rade sa istim entuzi-
jazmom kao i njihove kolege 
u gradskim obrazovnim insti-
tucijama.

Područno odjeljenje u Li-
varima do skoro je radilo u 
krajnje neuslovnim prosto-
rijama. Zato je sa nestrplje-
njem očekivan novi, renovira-
ni objekat, za čiju rekonstruk-
ciju je Ministarstvo prosvjete 
izdvojilo 10.500 eura, a pomo-
gli su i donatori.

„Radili smo u ruinira-
nom, montažnom objektu či-
ji je krov prokišnjavao. Uputili 
smo zahtjev ministru prosvje-
te Predragu Boškoviću i on 

nas je podržao, na čemu smo 
puno zahvalni. Morali smo da 
uradimo kompletnu rekon-
strukciju objekta, koji je neka-
da davno izgradila Luka Bar. 
Promijenjen je krov, elektro-
instalacije, gromobranska in-
stalacija, urađeni novi plafo-
ni. Takođe, zahvalni smo firmi 
‘Cerovo’ iz Bara, koja je obez-
bijedila materijal za unutraš-
nje sređivanje prostorija i kre-
čenje, te kompaniji ‘Inkom’ 
iz Podgorice, koja je okreči-
la fasadu i uredila spoljašnji 
dio objekta”, kazao je direktor 
škole Veselin Šobić, istakavši 
da su u pomoć pritekli i lokal-
na uprava, JP Komunalne dje-
latnosti, firma „Mondrian”, Lu-
ka Bar, TO Bar i drugi, a anga-
žovali su se i Školski odbor i 
Savjet roditelja.

Lokalna uprava obezbje-
dila je novac za izgradnju mo-
krog čvora i novih kupatila u 
matičnoj školi.

„Pravo je zadovoljstvo da-
nas biti u ovoj školi, ova djeca 
zaslužuju svaku podršku, kao 
i nastavno osoblje. Želim da 
im čestitam Dan škole, na pro-
gramu koji su pripremili, te da 
iskažem zadovoljstvo onim što 
sam vidio i onim što oni rade i 
na poboljšanju uslova za rad i 
u nastavno-obrazovnom pla-
nu. Mislim da je zadatak, ne 
samo Ministarstva prosvjete, 
već i lokalne uprave da ovakve 
škole podrži i a unaprijedi”, re-
kao dr Zoran Srzentić.

Učenici škole „Bratstvo i je-
dinstvo” u Đuravcima pripre-
mili su zanimljiv kolažni pro-
gram.

Osnovna škola „Bratstvo i jedinstvo” u Đuravcima − Bar obilježila 
125 godina postojanja

BOLJI USLOVI ZA RAD

 ■ SMANJEN BROJ ĐAKA: Učenici sa predśednikom Opštine Bar
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ISTORIJA I SAVREMENOST: 67 godina „Prosvjetnog rada” 

ŽELIMO DA ŠIROM OTVORIMO VRATA SVIM STVARAOCIMA, 
I ODRASLIMA I NAJMLAĐIMA

Mnogi najugledniji crnogorski stvaraoci, prosvjetni, kulturni i naučni radnici, u raznim oblastima svoje prve korake, pjesmu, priču, esej, publicistički rad, 
književnu kritiku, stručni i naučni (p)ogled, crtež, likovni rad, karikaturu, objavili su upravo u „Prosvjetnom radu”

Piše: dr Goran Sekulović

Poštovani čitaoci,

N
avršilo se 67 godina od osni-
vanja „Prosvjetnog rada”, li-
sta crnogorskih prosvjetnih, 
kulturnih i naučnih radni-
ka. Prvi broj „Prosvjetnog ra-

da” je štampan 15. januara 1949. godine 
na Cetinju kao glasilo, tj. organ Ministar-
stva prosvjete i kulture NR Crne Gore ko-
je ga je i osnovalo. Od 1956. godine list 
izlazi u Titogradu, kao publikacija stru-
kovnih sindikata prosvjetnih, kulturnih 
i naučnih radnika Crne Gore. List je pu-
blikovan jednom mjesečno, a od 1. mar-
ta 1958. godine petnaestodnevno. Glav-
ni i odgovorni urednici lista bili su: Da-
nilo Lekić, Đoko Pejović, Mihailo Čukić, 
Mirko Banjević, Dimitrije Živanović, Ra-
divoje Šuković, Nikica Vujović, Jakša No-
vaković, Vukale Đerković, Svetozar Pile-
tić, Milivoje Mišo Brajović, Radivoje Osto-
jić i Miroje Vuković. List je dobio nagradu 
„Oktoih” (1998).

Prethodnici „Prosvjetnog rada” bili su 
„Grlica” i „Prosvjeta”. Upravo se navršilo 
180 godina od publikovanja prvog broja-
godišnjaka prve crnogorske periodične pu-
blikacije „Grlica” koju „Prosvjetni rad” ta-
kođe baštini. „Grlica” je izlazila od 1835–
1839. g., i u njoj su se objavljivali i prvi cr-
nogorski udžbenici i prosvjetni, kulturni 
i naučni prilozi. „Prosvjetu”, list za crkvu 
i školu izdavalo je Knj. crn. ministarstvo 
prosvjete i crkvenih djela. Časopis je izla-
zio na Cetinju od 1889. do 1901. godine, sa 
prekidima, u mjesečnim sveskama, pone-
kad i kao dvobroj. Urednici su bili: tadaš-
nji ministar za prosvjetu i crkvene poslo-
ve Jovan Pavlović (1889–1891), Jovan Sun-
dečić (1892–1894) i Jovan Ljepava (1895–
1901). Objavljivao je službena akta, struč-
ne i naučne priloge i svojevrsna je hroni-
ka crnogorskog obrazovanja krajem 19. vi-
jeka, ostavivši trajan pečat na edukaciji či-
taoca, osobito nastavnika i svještenika. Za-
to je „Prosvjeta” imala višestruk značaj, po-
sebnu ulogu i misiju, kako za crnogorsko 
školstvo i crnogorsku crkvu, tako i za cr-
nogorsku kulturu i nauku. Posebna pažnja 
je posvećena opisima crnogorskih crkava i 
manastira i sakupljanju građe o njima. Ima 
pokušaja rada na leksikografiji, sakupljanja 
priloga za rječnike.

Danas, kada, nažalost, još uvijek nema-
mo crnogorsku Enciklopediju i druge crno-
gorske leksikografske publikacije, vidi se ko-
liki značaj u ovom smislu imaju časopisi kao 
što su bili „Grlica” (koja je upravo obilježi-
la 180 godina od pojave prvog godišnjaka) 
i „Prosvjeta”, ili aktuelne publikacije „Vaspi-
tanje i obrazovanje” (izlazi već pune četiri 
decenije) i „Prosvjetni rad”. Sve su one osta-
vile i ostavljaju neizbrisiv trag u nacionalnoj, 

državotvornoj i intelektualnoj crnogorskoj 
povijesnici. Svakako treba posebno naglasiti 
značaj časopisa za pedagošku teoriju i prak-
su „Vaspitanje i obrazovanje”, koji veoma 
uspješno dvomjesečno izlazi od 1975. godi-
ne i koji, zajedno sa „Prosvjetnim radom”, 
treba i ubuduće da bude predmet adekvat-
ne pažnje države u smislu stvaranja prosto-
ra za njihovu punu afirmaciju.

Temelji države

Da se sada okrenemo aktuelnom tre-
nutku „Prosvjetnog rada”. Trudimo se da 
što adekvatnije pratimo evropske uspjehe 
i razvojne izazove, prije svega, reforme cr-
nogorskog obrazovanja. Borimo se za do-
stojanstvo i integritet prosvjetnih, kultur-
nih i naučnih radnika. „Prosvjetni rad” 
prati sve segmente obrazovne, kulturne i 
naučne aktivnosti u zemlji, dakle, kada je 
riječ o prosvjeti, ne samo izdavanje udžbe-
nika i rad Zavoda za udžbenike i nastav-
na sredstva, već i donošenje i primjenu na-
stavnih planova i programa, stručno ob-
razovanje, odnosno rad Zavoda za škol-
stvo, Centra za stručno obrazovanje, Is-
pitnog centra, dakle, svih najvažnijih pro-
svjetnih crnogorskih ustanova, zatim rad 
prosvjetnih ustanova svih nivoa (objavi-
li smo nekoliko „Studentskih informato-
ra” kao povremenih dodataka), inkluziv-
no obrazovanje, itd., itd., Naravno, tu je i 
obaveza praćenja aktivnosti samog Mini-
starstva prosvjete, ali i Ministarstva nau-
ke i Ministarstva kulture, pa i drugih mi-
nistarstava u mjeri u kojoj se njihove dja-
latnosti prepliću i dopunjuju sa aktivno-
stima prethodna tri ministarstva.

Posebno smo zbog odgovarajućih pro-
jekata i programa od ostalih ministar-
stava u obavezi da pratimo Ministarstvo 
spoljnih poslova i evropskih integracija, 
Ministarstvo poljoprivrede, Ministarstvo 
ekonomije, Ministarstvo za informacio-
no društvo i telekomunikacije, Ministar-
stvo zdravlja, ali i druga ministarstva (kao 
što je Ministarstvo odbrane iz čijeg rada 
pratimo i predstavljamo crnogorske pi-
tomce koji studiraju na vojnim akademi-
jama širom svijeta), jer su njihove djelat-
nosti vrlo često u okvirima mnogih proje-
kata komplementarne sa radom ministar-
stava prosvjete, nauke i kulture, budući da 
se bave aktivnostima crnogorske dijaspo-
re, međunarodnim razvojnim, istraživač-
kim i strateškim dokumentima, planovi-
ma i poslovima, obrazovanjem i naučnim 
istraživanjima i projektima u okvirima 
svojih oblasti, itd., itd. List prati i aktiv-
nosti svih naših državnih organa prema 
crnogorskom rasijanju, tako da u svakom 
broju imamo vijesti o radu naših iseljenič-
kih organizacija, predstavljamo uspješne 
asocijacije na planu očuvanja crnogorskog 
jezika i identiteta našeg iseljeništva i mla-
de stvaraoce crnogorskog porijekla koji ži-
ve van domovine, a takođe i sve manife-
stacije koje crnogorska država, Ministar-
stvo prosvjete i drugi organi organizuju u 
zemlji na planu očuvanja i razvijanja cr-
nogorskog identiteta kroz učenje crnogor-
skog jezika i književnosti, istorije, geogra-
fije… Takođe, i literarno i likovno stvara-
laštvo đece i njihovih mentora-prosvjet-
nih radnika iz svih crnogorskih sredina, 
bez kojih nema temelja države.

Dakle, pokrivamo cjelokupno ogro-
mno stvaralačko polje svakodnevnog ži-
vota crnogorske prosvjete, nauke i kultu-
re. Zato i normativne, zakonske regula-
tive i praktična iskustva pokazuju da ni-

je efikasno i racionalno da list „Prosvjet-
ni rad” bude u okviru bilo koje ustano-
ve, budući da, objektivno, to sužava nje-
gove medijske, novinarske slobode i re-
alne mogućnosti da za dobro Crne Gore 
i svih njenih prosvjetnih, naučnih i kul-
turnih radnika nepristrasno i nezavisno 
prema bilo kome gaji istraživački i otvo-
reni duh tako svojstven istoriji i biću Crne 
Gore i crnogorskog naroda a bez kojeg ne-
ma napretka zemlje i ni jednog njenog se-
gmenta, pogotovo prosvjete, nauke i kul-
ture. Upravo su ove tri dimenzije prirod-
no danas najviši savremeni izrazi i bašti-
nici viševjekovnog bića i ugleda Crne Gore 
i kao takvi najviše su i doprinijeli obnovi 
njene državne nezavisnosti. Najmanje ono 
što može da traži i zahtijeva „Prosvjetni 
rad” sa skoro sedam decenija dugom tra-
dicijom jeste da u susret tom velikom cr-
nogorskom državnom, prosvjetnom, kul-
turnom, naučnom, medijsko-informativ-
nom i društvenom jubileju traži i zahtije-
va spas za „Prosvjetni rad”, da se sačuva, 
osnaži i dalje razvija u funkciji opšteg cr-
nogorskog dobra, a ne da ide u susret ti-
hom odumiranju i nestajanju, koje je prak-
tično već počelo i čega su nesumnjivi znaci 
kašnjenje brojeva po jedan do dva mjese-
ca, najava smanjivanja broja strana, rubri-
ka i godišnjih izlaženja od 2–4 broja, sa-
dašnje stanje sa tri manje zaposlena rad-
nika u odnosu kada smo bili samostalno 
pravno lice, trenutnih samo dva novinara, 
odbijanje da se preko Vladinog programa 
prime kao pripravnici diplomirani studen-
ti sa odśeka za žurnalistiku, itd., itd. Čini 
se da neki novi dani sviću sa dolaskom no-
vog direktora Zavoda za udžbenike i na-
stavna sredstva i njegovom željom da se 
obnovi ono što mi već dugo tražimo, nai-
me eksterna Redakcija lista sastavljena od 
predstavnika lista, Zavoda za udžbenike, 
Zavoda za školstvo i predstavnika iz mož-
da još nekih institucija, što bi bilo svakako 
poželjno, jer nas to vraća na tradiciju po-
stojanja eksterne Redakcije lista sastavlje-
ne od najuglednijih crnogorskih stvarala-
ca i javnih radnika kroz svo vrijeme dok je 
list bio samostalno pravno lice a što ima 
veliku stručnu, državnu, prosvjetnu, kul-
turnu i naučnu težinu. Dok je „Prosvjetni 
rad” bio samostalan, njegov Upravni od-
bor – a prvi predśednik Upravnog odbora 
Novinsko-izdavačke ustanove „Prosvjetni 
rad” je bio profesor Dragan Kujović, crno-
gorski državnik, ministar prosvjete i na-
uke, poslanik i potpredśednik Skupštine, 
dok je drugi predśednik Upravnog odbora 
bio jedan od najistaknutijih crnogorskih 
publicista i kulturnih radnika, vanredan 
član DANU Čedomir Drašković – takođe 
je bio sastavljen od uglednih i kompeten-
tnih predstavnika crnogorskog prosvjet-
nog, kulturnog i naučnog sistema, što se 
sve pokazalo izuzetno podsticajnim i plo-
dotvornim, a očigledno i najbolje ovaplo-
tilo sa dobijanjem državne nagrade za naj-
više rezultate u prosvjeti – „Oktoihom” za 
1998. godinu povodom pedesetogodišnji-
ce od osnivanja lista.

List da bude predmet pažnje 
i podsticanja državnih organa

A zbog uvida potrebe, važnosti i zna-
čaja realizacije svih ovih, upravo navede-
nih sadašnjih i budućih, zadataka i pro-
jekata (prije svega, izdavaštva, kao i bu-
dućeg e-portala, tj. e-medija), te ukupnog 
medijskog, prosvjetnog, kulturnog i izda-
vačkog individualiteta i subjekta kakav 

je, ili bi tačnije trebalo reći, kakav bi tre-
bao biti „Prosvjetni rad”, vrijedi se i da-
nas podśetiti, zbog nedostatka prostora 
makar samo jedne od brojnih ocjena cr-
nogorskih državnih, prosvjetnih, kultur-
nih i naučnih čelnika i uglednika o našem 
radu. Upravo povodom 50 godina posto-
janja, tadašnji predśednik Republike Crne 
Gore a sadašnji premijer Milo Đukanović 
je, čestitajući jubilej Redakciji i prosvjet-
nim radnicima Crne Gore, izrazio „zado-
voljstvo postojanjem uzlaznog trenda koji 
je posebno posljednjih godina, prisutan u 
radu glasila, kao i zapaženim rezultatima 
koje ‘Prosvjetni rad’ odnedavno postiže i 
na planu izdavačke djelatnosti. Takva an-
gažovanost i dalje treba da bude predmet 
pažnje i podsticanja nadležnih državnih 
organa Republike Crne Gore.”

O svemu ovome se danas nedovoljno 
vodi računa, u situaciji u kojoj je ugašena 
naša izdavačka djelatnost od kada smo iz-
gubili pravnu samostalnost prije četiri go-
dine, kao i u situaciji kada smo prepušteni 
samima sebi u pogledu prije svega kadro-
va, a to je i najznačajnije pitanje. Broj izvr-
šilaca novinara se stalno smanjuje a obim 
posla se povećava. Osobito su naše obave-
ze u ovom smislu povećane, odgovornije i 
zahtjevnije u procesu pristupanja naše ze-
mlje, prije svega, evrointegracijama, ali i 
u mnogim drugim segmentima u okviru 
državne politike, ponajprije u obrazova-
nju, kulturi i nauci. Nesmijemo se oglušiti 
o ovim i drugim sličnim stvaralačkim pro-
jektima a objektivno i činjenično hoćemo 
sigurno ako list bude izlazio od 2–4 pu-
ta godišnje, pri čemu postoji vrlo ozbiljna 
opasnost da se pretvori u publikaciju bil-
tenskog tipa i izgubi sve ono što i po za-
konskim, i praktičnim i tradicijsko-uni-
verzalnim međunarodnim uzusima čini 
jedan medij medijem. List kao što je „Pro-
svjetni rad”, što je dokazano u proteklih 
skoro sedam decenija sa velikim brojem 
njegovih autora, člankopisaca i saradnika, 
ne može postojati, funkcionisati i razvija-
ti se bez stalne spoljnje saradnje, bez čita-
oca koji su ujedno i najbolji saradnici i au-
tori lista. Uz to, što veoma raduje, imamo 
povećano interesovanje i nove inicijative 
od pojedinaca i institucija za još boljom i 
uspješnijom saradnjom. Na primjer, direk-
tori Resursnih centara sa kojima imamo 
inače izvanrednu saradnju, izrazili su že-
lju da u svakom broju lista imamo poseb-
ne strane namijenjene inkluzivnom obra-
zovanju, što smo mi naravno prihvatili, 
ali i to i mnogo drugoga ne zavisi od nas, 
već od planova za budućnost lista i viđe-
nja edukativnih, informativnih, književ-
nih, umjetničkih i kulturnih potreba cr-
nogorskih đaka svih nivoa, te informativ-
nih i medijskih, stručnih, staleških i pro-
fesionalnih potreba crnogorskih prosvjet-
nih, naučnih i kulturnih radnika.

A jasno je da su ove potrebe i ove vri-
jednosti trajne i da jedino one pripadaju i 
daju snagu i pravi, istinski, sadržaj, duh i 
dah našoj vječnoj Crnoj Gori. Ove vrijed-
nosti da bi opstale, da bi se sačuvale, afir-
misale i unaprijedile ne mogu se davati 
na kašičicu od 2–4 puta godišnje, sa sma-
njenim brojem stranica, ukidanjem rubri-
ka, itd., itd. Njih ima ili nema u zavisno-
sti da li nas ima ili nema kao odgovora na 
krucijalno pitanje hoće li nas biti ili nas 
neće biti. To znači u efektu i rezultatu ili 
odgovarajuće (između ostalog, prave bri-
ge i truda i oko „Prosvjetnog ra-
da”), ili neodgovarajuće instant 
terapije od 2–4 kašičice godiš-
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OGLED: Filozofija prava u opusu dr Sekule Drljevića (III)

„GORSKI VIJENAC” JE 
KODIFIKACIJA ETIČKOG 

SHVATANJA CRNOGORACA 
DRAŠKOVOG DOBA

Pravda je Bog, a Bog je pravda. U pogledima Crnogoraca na svijet prvo mje-
sto zauzima svijest o društvenoj pravdi. Ta je svijest uzdignuta do stepena 
socijalne sankcije tako moćne i jake da potiskuje sve ono što se ne da plasira-
ti u granicama njenih zahtjeva, pa makar to bilo i pravo. Misao o pravu kao 
nepravdi

Piše: Borislav Cimeša

P
ravda je Bog, a Bog je pravda. Od 
Gospoda utvrđena pravda je te-
melj prava kao što je kod religi-
je i crkve dogma osnov kanona. 
Na jednom mjestu u „Gorskom 

vijencu” postoji po Drljeviću sukob prav-
de i prava: 

„Doleće ni jato jarebicah, / i svakoju ži-
vu pofatasmo; / s toga graja nasta među na-
ma. / (Svi iz grla poviču) / Puštite ih, ama-
nat vi božij; / jere ih je nevolja nagnala, / a 
ne biste ni jednu fatali: / Utekle su k vama 
da uteku, / a nijesu da ih pokoljete / Pušti-
še jarebice…”

Smisao o pravdi kao zahtjevu 
da se odnosi u društvu 

što manje pojavljuju 
kao napad na drugoga

Sav „Gorski Vijenac” je kodifikacija 
etičkog shvatanja Crnogoraca Draško-
vog doba, u čijim pogledima na svijet pr-
vo mjesto zauzima svijest o društvenoj 
pravdi. Ta je svijest uzdignuta do stepe-
na socijalne sankcije tako moćne i jake 
da potiskuje sve ono što se ne da plasi-
rati u granicama njenih zahtjeva, pa ma-
kar to bilo i pravo. Izgleda da je ovo mje-
sto u „Gorskom Vijencu” došlo isključi-
vo da prikaže narodnu svijest o odno-
su pravde i prava, i svojim mjestom – jer 
dolazi nevezano u ređanju drugih pogle-
da, – a takođe i svojom sadržinom. Ka-
rakteristično je i to da gornji stihovi do-
laze poslije razlaganja o kukavicama, 
gledišta o odnosu prema slabijima, u ko-
me je dat smisao o pravdi kao zahtjevu 
da se odnosi u društvu što manje pojav-
ljuju kao napad na drugoga. Ta misao je 
i ovđe potencirana, sa razlikom, što je u 
razlaganju o kukavicama nepravda kon-
kretnija, dok ovđe, u razlaganju o jarebi-
cama, formalno ne postoji, jer se pojav-
ljuje u obliku prava – vlasništva nad po-
fatanim jarebicama.

Radnjom fatanja jarebica stiče se pra-
vo svojine nad njima i za svaki dalji akt, 
pa i samo klanje jarebica, ne može se reći 
daje protivpravan; ali, to ne znači da sa 
tim i pravda mora biti zadovoljena, niti 
pak to, da ona ne može biti pravom po-
vrijeđena. Misao o pravu kao nepravdi 
nije nova; nju je Ciceron ovako definisao: 
Summum ius summa iniuria – najveće pra-
vo je najveća nepravda. To isto kaže Vol-
ter poslije osamnaest vjekova: Un gro-
it porte trop loin devient une injustice 
– jedno pravo zanešeno (iskorišćeno) do 

krajnjih granica postaje nepravda. Kao 
primjer prava-nepravde služilo bi gornje 
gledište o jarebicama, đe se radi o suko-
bu prava svojine sa pravdom.

Sukob prava i pravde 
nastaje čim pravo 

pređe svoje granice

Pravo je tu nepravda pošto pravda, u 
konkretnom slučaju, zahtijeva da se iz 
pojma svojine nad pofatanim jarebica-
ma izuzme akt bezgraničnog raspolaga-
nja; koji je nužno sadržan u pojmu svo-
jine. Svojina nad pofatanim jarebicama, 
stvorena akcijom fatanja istih, je jed-
no pravo u čijem pojmu leži akt raspo-
laganja, to jest uništenja dotičnog pra-
va, i koje se, u konkretnom slučaju, is-
crpljuje radnjom raspolaganja odnosno 
klanja. Za takvu radnju ne možemo re-
ći da je protivpravna, ali je nužno sadr-
žana u pojmu prava. Takođe, ne može-
mo reći da Njegoš, zahtjevom da se pu-
šte jarebice (isticanjem fakta da su one 
„utekle da uteku”, da se spasu, dakle, a ne 
da ih „pokolju”), poriče postojanje prava 
svojine nad jarebicama, jer bi onda pred-
nji stihovi bili izlišni u toliko što bi sa-
držali istu misao iz stihova o kukavici, 
te tako sadržavajući refleksije o odno-
su prema slabijima, ne bi mogli doći kao 
posebna cjelina neposredno poslije sti-
hova o kukavici.

Bar kako izgleda, ovđe se radi o gra-
nici, obimu dotičnog prava koje, prećut-
no izlazi iz cjelokupnog smisla prednjih 
stihova, na prvom mjestu, a, zatim, iz 
predmeta i same radnje koji su uzeti 
da svojim smislom označe jedno takvo 
pravo: – jarebice, kao predmet svojine, 
i njihovo fatanje su u stanju da stave u 
izgled postojanje prava svojine van sum-
nje. Pravo, dakle, postoji, i to u sukobu 
sa pravdom, koji nastaje čim pravo pređe 
svoje granice. Tu granicu Njegoš postav-
lja pravu, u konkretnom slučaju, čak sa-
mim aktom raspolaganja dotičnim pra-
vom, te ako je pravo preče, sljedstveno 
ako bi jarebice bile poklane, onda je ono 
u napadu i postaje nepravda. Oduzima-
jući pravu svojine atribut neograniče-
nog raspolaganja Njegoš ga ograničava 
zahtjevom pravde do mjere koja ga čak i 
uništava. Ta mjera istodobno donosi so-
bom i rešenje sukoba pravde i prava, ko-
je, uništenjem prava – nepravde, postav-
lja eminentan zahtjev svođenja prava u 
granicama pravde.

(Nastaviće se)

nje kao paradigme odnosa državne politi-
ke prema svom, državnom, javnom medi-
ju u izuzetno značajnoj sferi prosvjete, na-
uke i kulture, jednom riječju, u sferi me-
dijskog glasila crnogorskog nacionalnog, 
građanskog, multinacionalnog, multikul-
turalnog, državnog, prosvjetnog, kultur-
nog, istorijskog i naučnog identiteta. Pje-
snik bi rekao: Ko ne sluša pjesmu (ovđe to 
znači: pravu stvaralačku vrijednost, onu 
koja gradi i čuva državne temelje, temelje 
trajnog mira, slobode, sigurnosti i opšteg 
prosperiteta, odnosno duhovne, identitet-
ske sadržaje i vjernost otečestvu i domo-
vini, državotvornoj i nacionalno utemelju-
jućoj crnogorskoj ideji) – dakle, ko ne slu-
ša tu i takvu vrijednost, slušaće oluju. Cr-
na Gora je, nažalost, to više puta u svojoj 
istoriji doživjela, pa čak i tada kada je ima-
la najveće civilizacijske uzlete u duhu i pa-
triotizmu, a kamoli kada je zaboravljala, 
kako je isticao akademik dr Radoslav Rot-
ković, na sebe samu, na vrijednosti koje 
je utemeljuju – tada je gubila sebe samu, 
i ime i vlastito istorijsko, državno i naci-
onalno trajanje. Ne zaboravimo i istakni-
mo još jednom njegove riječi – povodom 
događaja iz vremena kada je Crna Gora iz-
gubila svoju državnu suverenost 1918. go-
dine i nestala sa istorijske pozornice – kao 
pouku, mudrost, poruku i opomenu: „Ka-
da smo izgubli bitku za prosvjetu, izgubi-
li smo i državu”. Mislio je naravno najvi-
še na izgubljenu bitku za crnogorski naci-
onalni i državni identitet, individualitet i 
subjektivitet. „Prosvjetni rad” je neopho-
dan i zbog ovog, izuzetno ośetljivog i zna-
čajnog, pitanja za svaku državu i za svaki 
prosvjetni, kulturni i naučni sistem.

A srce i srž ovog pitanja o kome govo-
ri akademik Rotković je sljedeće pitanje, 
možemo ga nazvati i pitanjem pitanja cr-
nogorskog identiteta, jer njegovi temelji 
se izgrađuju u najranijem đetinjstvu: Ka-
ko razvijati crnogorski identitet u prosvje-
ti, kulturi i nauci, ako se ne želi u Odjelje-
nju za periodiku i vanudžbenička nastav-
na sredstva Zavoda za udžbenike i nastav-
na sredstva – dakle, u Odjeljenju koje je 
matično za periodične publikacije u okvi-
ru Zavoda – da dodatak „Prosvjetnog ra-
da” „Đečiji svijet” preraste u poseban list 
za đecu i mlade, odnosno ako se ne želi 
izdavati jedan jedini list za đecu i mlade 
na jotovanoj verziji kao ustavno i zakon-
ski jednom od dva ravnopravna oblika cr-
nogorskog književnog standardnog jezi-
ka? Na drugoj strani imamo poplavu li-
stova i časopisa za najmlađe u Crnoj Gori 
čiji se izdavači nalaze van naše zemlje ili 
ako su samo formalno u njoj registrovani, 
u stvarnosti su filijale i ekspoziture firmi 
van zemlje, vrlo često sa sadržajima koji 
ne doprinose očuvanju i razvijanju crno-
gorskog identiteta.

Očigledno je da nekima smeta – što nas 
dodatno učvršćuje u uvjerenju da smo na 
pravom putu – dosljedna crnogorska iden-
titetska orijentacija „Prosvjetnog rada” i 
njegovo izlaženje na jotovanoj verziji cr-
nogorskog književnog jezika (u čemu smo 
među listovima u zemlji, nažalost, apso-
lutno usamljeni, odnosno jedini, a među 
časopisima samo „Matica” izlazi na joto-
vanom crnogorskom književnom jeziku, 
uz „Vaspitanje i obrazovanje” đe se prilo-
zi objavljuju u jotovanoj verziji ako ih au-
tori tako napišu), kao i njegova stvaralač-
ka misija podrške i afirmacije državne po-
litike Crne Gore u evropskim i evroatlant-
skim integracijama. List „Prosvjetni rad”, 
a logično još i više časopis „Vaspitanje i 
obrazovanje”, potrebni su i radi iskaziva-

nja uspjeha u ličnom, stručnom i nauč-
nom profesionalnom razvoju i uzdizanju 
nastavnika, te dostizanju određenih i for-
malnih stupnjeva u okviru prosvjetne pro-
fesije, bodovanjem, konkretno kada je riječ 
o listu „Prosvjetni rad”, određenih prilo-
ga iz više naših podlistaka i rubrika, pa je 
i to, između ostalog, jedan od razloga za-
interesovanosti i slanja tekstova od strane 
nastavnika i saradnje s nama, naravno po-
red prirodne kreativnosti i želje za dokazi-
vanjem i informisanjem o sopstvenom ra-
du i radu i uspjesima njihovih đaka i kole-
ga, te škola u cjelini. Sve nas ovo obavezu-
je na odgovoran i promišljen odnos prema 
pitanju dalje sudbine „Prosvjetnog rada” 
i „Vaspitanja i obrazovanja”. Nadamo se i 
ostale subjekte ukupne državne politike u 
ovoj izuzetno ośetljivoj društvenoj oblasti.

„Prosvjetni rad” je bio, jeste  
i mora biti i ostati biće slobode

Nema nikakve logike i nikakvog oprav-
danja da zemlja koja po godini osnivanja 
baštini drugu štampariju u svijetu, a pr-
vu državnu štampariju, ne može, ili neće i 
ne želi, ne ośeća potrebu, da publikuje re-
dovno i trajno unaprjeđuje, i s ponosom 
baštini list kao što je „Prosvjetni rad”, ko-
ji, a taj podatak se nalazi na našoj naslov-
noj stranici, baštini prvu crnogorsku me-
dijsko-štampanu i periodičnu publikaciju 
„Grlicu”, štampanu u Njegoševoj štrampa-
riji kao nasljednici Crnojevića štamparije 
i „Oktoiha”, i da se u godini proslave jed-
ne decenije od obnove državne nezavisno-
sti ne vidi potreba da se makar sačuva ako 
se već ne može unaprijediti dinamika izla-
ženja (koja je u ranijim neuporedivo težim 
okolnostima bila čak i petnaestodnevna, 
što je uostalom praksa kod sličnih medija 
u državama u okruženju koje su prepozna-
le njihov značaj), tiraž, distrubucija, pro-
daja, marketing, promotivne aktivnosti i 
sve ono što danas jedan medij mora ima-
ti da bi bio uspješan i moderan, a sve to 
moćno potrebuje i ukazuje na mogućnost 
obnove naše višedecenijske uspješne prav-
ne i tržišne nezavisnosti i samostalnosti, 
dakle, prirodno i sasvim razumljivo, jedne 
dokazane ukupno efikasne i transparen-
tne medijske, uređivačke i poslovne poli-
tike „Prosvjetnog rada” koja je dakako re-
zultirala dobijanjem i Nagrade „Oktoih”.

Pošto je osnivač „Prosvjetnog rada” bi-
lo Ministarstvo prosvjete i kulture dale-
ke 1949. godine, koje je tada uključiva-
lo u svoj rad i sektor nauke, a list je uvi-
jek, kao i danas, izvještavao i o svim na-
učnim i kulturnim dešavanjima u zem-
lji, moralna obaveza bi bila da i ova Mini-
starstva učestvuju u određenom dijelu u 
finansiranju „Prosvjetnog rada”. Niko ne 
može imati „mandat” da smanjuje i ukida 
prostor za publikovanje radova i teksto-
va prosvjetnih radnika, prije svega, njiho-
vih priloga za rubrike kao što su „Za na-
stavu”, „Vijesti iz škola”, „Teme”, „Aktuel-
nosti” i druge, zatim priloga najiskrenijih 
đečijih emocija pretočenih u stihove, pro-
zne sastave i u likovne radove i da ukida 
mogućnost da stvaralaštvo i informaci-
je ove vrste bude dostupno svima u zem-
lji i šire, nadasve u prosvjetnim, kultur-
nim društvima i zajednicama naših crno-
gorskih iseljenika, počev od regiona preko 
Evrope do SAD, Kanade, Australije i dru-
gih zemalja, kao i da vijesti i tekstovi o 
iseljeničkim aktivnostima na planu oču-
vanja crnogorskog identiteta, jezika i kul-
ture, i preko našeg lista budu dostupni na-
šoj javnosti u zemlji, prije svega prosvjet-
nim, kulturnim i naučnim ranicima, jer 
„Prosvjetni rad” je upravo list za takvu 
vrstu konekcije i za susrete đece, mladih, 
prosvjetnih, kulturnih i naučnih radnika, 
umjetnika i stvaralaca, u zemlji i rasija-
nju. Mnogi najugledniji crnogorski stva-
raoci, prosvjetni, kulturni i naučni radni-
ci, u raznim oblastima svoje prve korake, 
pjesmu, priču, esej, publicistički rad, knji-
ževnu kritiku, stručni i naučni (p)ogled, 
crtež, likovni rad, karikaturu, objavili su 
upravo u „Prosvjetnom radu”. Možda je 
najbolji primjer za ovo podatak da je je-
dan od najafirmisanijih crnogorskih inte-
lektualaca, naučnih radnika i književni-
ka, prof. dr Novak Kilibarda, svoju prvu 

pripovijetku objavio u „Prosvjetnom ra-
du”. Želimo da vratimo takvu jednu stva-
ralačku praksu, energiju i atmosferu, da 
širom otvorimo vrata svim stvaraocima, 
i odraslima i najmlađima.

Kao što je Dragan Kujović, svojim do-
sljednim zalaganjem za dostojanstvo pro-
svjetne profesije i obnovu crnogorske dr-
žavne suverenosti i ukupnog crnogorskog 
identiteta, unosio dušu u crnogorski inte-
lektualni i politički društveni život, tako i 
prosvjetni radnici i đaci unose permanen-
tno dušu u „Prosvjetni rad”, jer da nije nji-
hovih, odnosno vaših, dragi čitaoci, i na-

stavnih i vannastavnih aktivnosti, strani-
ce lista bi ostale bijele i puste. Zato im se 
ne bi smjele i trebale zatvoriti ili pak otva-
rati neredovno i nedovoljno, već im mak-
simalno biti stalno otvorene i dostupne, 
kao što je uvijek bila i jeste – i biće jer je 
to njeno biće – otvorena Crna Gora da pri-
mi dobru i istinitu, prosvjetnu i prosvjeti-
teljsku, poštenu i plemenitu, umnu, stva-
ralačku i beśedničku riječ, jer je ona sama 
riječ koja otvara sva vrata i sve brave i za-
brane, jer je uvijek bila i jeste i biće – biće 
slobode. Takvo biće bio je, jeste i mora biti 
i ostati ubuduće i „Prosvjetni rad”.
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ESEJ: Vojislav Vulanović i razumijevanje svijeta (IV)

BESKRAJ I SLUTNJA, CRNA GORA I VULANOVIĆ
Vulanović kao bogomdani i rođeni pjesnik pravi sintezu, cjelinu, („Istina je cjelina” – Hegel), pa zato ośeća i zna da su na udaru zlih sila i crnogorske i opšte-
čovječanske svetinje, pravda, sloboda, jednakost, ravnopravnost, dignitet, dostojanstvo, i etika i estetika, uključujući i poeziju samu, dakle, sve ono što čini 
čovjeka čovjekom: „Poslije smrti poezije / neće biti sutona / niti duše u sutonu / niti ljubavi u duši – / biće vojnika / biće carinika / u gvozdenom oklopu”

V
ulanoviću je Njegoševa poruka 
„Neka bude što biti ne može” on-
tološko-poietička za njegov i ži-
votni i umjetnički bitak. Zato 
on upravo u snazi i jedinstveno-

sti ovog stiha koji je toliko puta potvrđen i 
prije i poslije Njegoševog i životnog, držav-
ničkog i poetskog, umjetničkog formulisa-
nja jednog takvog gotovo nevjerovatnog i 
magičnog, tajnog, alhemijskog i sveobjaš-
njavajućeg i svje (u)tješiteljskog i sveriješa-
vajućeg vjeruju, nalazi svoju, opet i životnu 
i umjetničku (kakvu, dakle, drugačiju do 
li crnogorsku!) stajnu i uporišnu tačku za 
nadu da izlaza ipak (mora) ima(ti), pjesnik 
je u to siguran, neđe na, u biti – i božan-
skog čak hoćeš-nećeš! vaganja i mjerenja 
na kantaru svepostanja – pretežno svjetlo-
snoj zemaljskoj i nebeskoj mapi postojanja.

Živjeti u savremenosti pod teretom 
ovakve i životne i umjetničke istine, nije 
lako ni „običnim” Crnogorcima ni njiho-
vim poetskim izdancima. Vulanović nije 
tražio i ne traži poštedu niti u životu i jav-
nom angažmanu (jer zna: u poeziji si pje-
snik a u političkom i društvenom mišljenju 
u najširem smislu te riječi moraš biti, ma-
kar na određeno vrijeme dok si u tim sfe-
rama, politički i društveni djelatnik, spre-
man da i daješ i trpiš političke udarce), ni-
ti u poeziji. 

On se spremno i hrabro suočava sa 
svim izazovima, jer „ne treba više od neko-
liko redaka / da svijet pođe dobrim putem – 
/ što je uvijek bila žudnja Tvorca.” (U pjesmi 
„Sto i klupa” iz zbirke „Odisej s Lastve”, 
2009.) Iako dobro zna da „nijedna stvar ne-
ma milosti…” (U pjesmi „Psalam” iz zbir-
ke „Izvan vrtova”, 1999.), pjeva: „Ništa ne-
će nadjačati baštinu / mojega oca…”. (U pje-
smi „Baština mojega oca” iz zbirke „Odi-
sej s Lastve”, 2009.) To kod pjesnika zna-
či da ništa neće nadjačati njegov crnogor-
ski narod, njegovu vaseljenu, njega samo-
ga kojega nema bez svih ovih svetinja, bez 
sjećanja.

Ako su crnogorski preci na viteški na-
čin vijekovima zadatak fizičke odbrane 
slobode i prava na elementarni opstanak 
u potpunosti ostvarivali, a uz to i gradili 
osnovne uslove i za duhovni rast i identi-
tet koji je još mnogo važniji, jer kako pjeva 
Vulanović samo još knjiga, samo još duh 
ostaju i preživljavaju – knjiga je bila u proš-
losti ono što su danas mediji: ne bi ima-
li nikakav dokaz da se nešto zbilo u isto-
riji ako to nije sačuvano u knjigama, a da-
nas se analogno tome kaže da se nešto ni-
je ni zbilo ako se to nije našlo u medijima 
– današnji Crnogorci više nemaju potrebe 
da na ovaj ratnički način riješavaju svoje 
probleme.

No, njihov današnji zadatak je mnogo 
teži i izazovniji i nalazi se u sferi na ko-
ju Crnogorci nijesu istorijski bili niti su 
svikli i za što nijesu dovoljno pripremlje-
ni. Današnji (već višedecenijski efektuiran 
i poentiran na osnovu viševijekovnog ja-
sno zacrtanog i odlučnog i strpljivog, ne-
pokolebljivog i upornog prisustva i djelo-
vanja) specijalni rat gotovo u svim sfera-
ma (a osobito u političkoj, crkveno-vjer-
skoj, kulturno-naučno-duhovnoj i medij-
skoj) protiv Crne Gore i Crnogoraca se vo-
di na mnogo prefinjeniji, perfidniji, luka-
viji, organizovaniji, dugotrajniji i suptilni-
ji način sa po Crnogorce dalekosežno nega-
tivnijim učincima, posljedicama i rezulta-
tima, zbog čega i crnogorski odgovor mora 
biti potpuno drugačiji od onog tradicional-
no i pretežno prisutnog do sada.

Naime, sada je na sceni kao nastavak 
viševijekovnog potiranja crnogorskog 
identiteta, jedan mnogo teže prepoznat-
ljiviji i vidljiviji „rat”, a dakle neuporedi-
vo sveobuhvatniji, totalniji, univerzalni-
ji i opasniji i sa mnogo većim i u odnosu 
na do sada još više razarajućim efektima 

po opstanak Crne Gore i Crnogoraca. Da 
bi se dobila ova bitka potrebno je učešće 
i potreban je doprinos svih struktura cr-
nogorskog društva, a jedan ne mali njegov 
dio ne samo da nije spreman i dorastao za 
ovu bitku već se nalazi u prvim redovima 
na suprotnoj strani, strani koja čini sve da 
ne samo Crnu Goru preda kao poklon tu-
đinu, već i da Crna Gora – postavši ne-svo-
ja, tj. sebi, svom sopstvenom etničko-naci-
onalnom, istorijskom i državotvornom bi-
ću daleka i neka druga, tuđa do te mjere da 
postaje „tuđa večera” – postavši sebi sop-
stvena neprijateljska i otuđujuća zemlja i 
država to i ne primijećuje i ne registruje 
već kao upravo takva sebi više neprepo-
znata i nepripadajuća zemlja i nacionalna 
i državna, etička i društvena zjednica mi-
sli da je to njena autentična i prava slika i 
suština, da, dakle, postavši neko drugi mi-
sli da je i dalje to ona sama, i što je najgore, 
da je to njen najviši stvaralački, kolektivni 
i individualni, plan, nivo i vrhunac, i da je 
svaki pokušaj povratka svom sopstvenom 
biću najviši akt izdaje same sebe!? 

U tom klasičnom orvelovskom svijetu 
zagarantovano je samo jedno: sveopšta sta-
gnacija i sveopšti rasap i ništavilo svih in-
dividualnih, etičkih, nacionalnih, društve-
nih, ljudskih i kulturnih odnosa i vrijedno-
sti. Vulanović kao bogomdani i rođeni pje-
snik pravi sintezu, cjelinu, („Istina je cjelina” 
– Hegel), pa zato ośeća i zna da su na uda-
ru zlih sila i crnogorske i opštečovječanske 
svetinje, pravda, sloboda, jednakost, rav-
nopravnost, dignitet, dostojanstvo, i eti-
ka i estetika, uključujući i poeziju samu, 
dakle, sve ono što čini čovjeka čovjekom. 
Jer, svuda su „…propasti čovječanstva. A ta-
kve su / mogućnosti u srži ovoga svijeta, neis-
crpne čak u jednoj / uvali, ili u / najmanjem za-
livu kakvog mora.” (U pjesmi „Metamorfoze” 
iz zbirke „Dobrik”, 2007). Vulanović poru-
čuje: „Poslije smrti poezije / neće biti sutona / 
niti duše u sutonu / niti ljubavi u duši – / biće 
vojnika / biće carinika / u gvozdenom oklopu” 
(…); „Sviđa mi se život starih Crnogoraca / – 
njihova potka života – / smrt je bila svečanost 
koliko i rođenje. / Ako je nesreća kosila, bilo je 
s narodom. / Niko nije bio otpisan (kao danas). 
… / Sviđa mi se postojanje starih Crnogoraca, 
/ mudrih i uspravnih / i kad silaze i kad se pe-
nju / rudinama i neravninama života, / vođe-
ni mjerom vječnosti, / pojmljenom duboko u sr-
cu.” (U pjesmi „Vođeni mjerom vječnosti”, iz 
zbirke „Dobrik”, 2007).

Za savremenu, efikasniju, sigurniju, ja-
ču, čvršću i što trajniju! odbranu, afirmaci-
ju i razvoj crnogorskog identiteta potrebno 
je uključiti sve sfere, i prosvjetu (akad. dr 
Radoslav Rotković: „Kada smo izgubili bit-
ku za prosvjetu, izgubili smo i državu”), i na-
uku i kulturu, jer upravo u ovim sferama 
sve se čini da se crnogorski identitet prika-
že nepostojećim, a crnogorska dobra i vri-
jednosno i crkveno-vjersko i kulturno na-
sljeđe oduzme i pripiše drugima. „Crna Go-
re se oduvijek nalazila u žarištu, u kojem je i 
danas. Samo hrabro pregalaštvo crnogorskog 
naroda održavalo je Crnu Goru na svjetskom 
viđelu. Da bi Crna Gora egzistirala kao sreć-
na zemlja, u budućem vremenu, mora se po-
svetiti puna pažnja onome što jednu zemlju 
čini prosperitetnom i vrijednom. U to spada i 
vaspitanje i obrazovanje mladih generacija – 
da se društvo ne bi dehumanizovalo, već sve-
strano napredovalo. Tome doprinosi smišlje-
na nastava u školskom sistemu, ali i slobodne 
aktivnosti učenika i nastavnog osoblja, u što 
spadaju đački listovi po školama, o čemu ne 
treba diskutovati i gušiti ih. Takvi listovi ra-
zvijaju emotivni i intelektualni razvoj učeni-
ka. U tom smislu, čak i neki fakulteti u Crnoj 
Gori su mrtvo more – ne isturaju vrsne pis-
ce, naučnike, stručnjake…” (Iz Vulanoviće-
vog autobiografskog i autopoetičkog tek-
sta „Nedovršeni zapis” u knjizi „Osvajanje 
beskonačnosti”)

Vojislav Vulanović je pjesnik čiste, ne-
patvorene, iskonske, istinske, iskrene, be-
skonačne beskonačnosti i nečujne, lirske, 
beskrajne beskrajnosti. On „iz fascikli malih 
naroda / Izvlači(m) besmrtne pjesme / tamo 
ih istinski ima / sjaji čista beskonačnost / Po 
tome su mali narodi veliki / po svome lirskom 
prostranstvu / po svome rastu u vis / kad ja-
buka raste s uskog tla / ona zna – zaposvijet 
je živjeti.” (U pjesmi „Nečujna beskrajnost” 
iz zbirke „Osijanov kovčeg”, 1990.)

I kao u filmu Veljka Bulajića „Čovjek ko-
ga treba ubiti” (sa alegorijskim i simbolič-
nim značenjem naroda, nacije koju treba 
ubiti), u Vulanovićevom pjesničkom dje-
lu, kao i kod Njegoša, snažno je umjetnič-
ki ovaploćen i prisutan, predstavljen i iska-
zan praktično totalitaran neduh pokušaja 
svih zlih i destruktivnih zemaljskih i nebe-
skih sila udruženih da sprže i unište Crnu 
Goru i Crnogorce, u potpunosti, jednom za 
svagda, konačno i apsolutno, da se nikada 
više ne mogu oporaviti i vratiti na istorij-
sku scenu, ali i autentičan i plemeniti, ni-
kad ugasli i iščezli, bunt i otpor tog po du-
hu i djelima tako rijetkog naroda na antič-
kom tragu viteštva i uzora, slike i ideala, 
etike i egzistencijalnog postojanja i traja-
nja. Vulanović sve to ośeća u toliko bez-
mjernom, moćnom i tragičnom obliku i 
sadržaju jer su on i Crna Gora identitet-
ski apsolutno poistovjećeni i srasli jedno 
s drugim. „Sve više uranjam u tvoja godiš-
nja doba, / Crna Goro / toliko sam u tebi da se 
više ne vraćam, / šako zlatnog praha rasutog 
na planine”. (U pjesmi „Toliko sam u tebi”)

Ne mali broj Vulanovićevih stihova bi 
se mogao uglazbiti. On osim jakih, zvon-
kih, herojskih, epskih, himničnih, ima i la-
kih, lirskih, treperavih, elegijskih, šanso-
njerskih stihova. No, ostavimo da za tim 
skrivenim draguljima i biserima tragaju 
muzički umjetnici. Čitajući njegovu poezi-
ju, nameću se po sličnosti u temama, du-
hu, porukama, opredjeljenjima, ośećanji-
ma čovjeka, svijeta i života, mnogi stihovi 
brojnih autora. Tako, u pjesmi „Da mogu” 
(u originalu „Magari”) italijanskog kanta-
utora Renata Zera, u prepjevu Arsena De-
dića, koju izvodi Masimo Savić, postoje i 
ovi stihovi: „Da mogu / vratio bih sebi čast 
/ oborio lošu vlast / al’ još ne mogu.” Ali, ia-
ko to „još ne može”, Vojislav Vulanović već 
više decenija radi na tome, hrabro, znalač-
ki, posvećeno, uporno, strastveno, uspješ-
no, civilizovano, pjesnički, umjetnički, 
građanski, ljudski, intelektualno, angažo-
vano, kao rijetko koji crnogorski mislilac, 
umnik i kulturni radnik. U pjesmi „Oda 
sjećanju” iz zbirke „Izvan vrtova”, 1999., 
on odaje priznanje svojoj sabraći i drugo-
vima na tom velikom otadžbinskom poslu, 
posvećujući je „Miću i Blažu Orlandiću, Za-
riji Lekiću, i drugima koji su u jednom teškom 
vremenu sa ovih prostora odgonili bezzvjezda-
nu noć”, i kaže: „…Kada prijeti zlo i uništenje 
/ a ljudi se bore – prodijevaju srce / kroz ušice 
sna na opsadiranom tlu – / ljudi koje slavim i 
obožavam, / žudeći da ih stavim u Riječ, / jer 
što činiše biće pominjano, / jer je sve lijepo na 
njihovoj strani – / hrabrost i čast, san i mu-
drost, / vazduh, more, i sva cvjetanja.”

Nesumnjivo je umnogome i sam Vula-
nović zaslužan za današnje pretežno umi-
veno i evropsko lice Crne Gore, jer već toli-
ko dugo vremena obilno doprinosi razgra-
đivanju i obaranju svojom moćnom i boga-
tom, polifonom i humanom poezijom svih 
onih slojeva i nanosa anahrone, prevazi-
đene, necivilizovane i loš(ij)e crnogorske 
zbilje, pa i vlasti dakako. „U posljednjih 25 
godina, predosjećajući nesreću, ili je doslovno 
videći, pisao sam ‘angažovanu poeziju’, sa če-
stim lirskim i misaono-refleksivnim probljes-
cima, moralno potrešen strahovitim zbivanji-
ma, koje me još i danas prate. Ako bih o toj fa-
zi svog pisanja duže govorio, otišao bih dale-
ko. Tu poeziju ostavljam na otvorenom…” (Iz 

Vulanovićevog autobiografskog i autopoe-
tičkog teksta „Nedovršeni zapis” u knjizi 
„Osvajanje beskonačnosti”).

Uvijek imajući u vidu kao osnovni prio-
ritet i životno vjeruju etički i moralni, isto-
rijski, egzistencijalni, nacionalni, državni 
i društveni interes Crne Gore i Crnogora-
ca kao nacionalnih, multikulturalnih i gra-
đanskih subjekata, Vojislav Vulanović je ne-
sumnjivo već i do sada svojim pjesništvom 
sačuvao čast i sebi i crnogorskom duhu i 
pjesništvu, i crnogorskom narodu i poeziji 
kao poeziji. I nikada njegov umjetnički i po-
etski zadatak dakako neće biti završen, bu-
dući da Vulanović ne može (sve i da hoće na 
svjesnom planu, njegovo duboko korijeni-
to i zapreteno, autentično crnogorsko i po-
etsko biće to mu ne dozvoljava) i neće stati 
i da će uvijek htjeti, moći i željeti da stiho-
vima, stavom i gestom stalno i neumorno, 
uporno i dosljedno, ukazuje na sve društve-
ne, ljudske i opštečovječanske mane, otuđe-
nja, poroke, tuge, i lokalne i globalne nebri-
ge za običnog čovjeka, običan svakodnevni 
život, njihov zavičajni, otadžbinski, domo-
vinski iskon i topos, nomos i logos, za sve 
njihove vrline, sadržaje i vrijednosti.

„Dom i otac nas opasuju… Sve je napušte-
no… Sam si na vjetrometini svijeta… Oca ne-
ma. Dom trune… Ostaje njegova vječna svje-
tlost. Zavičaj je ono što nam svijetli oko do-
ma, što se rađa iz sjećanja, što je prvo u nama 
posijano. Jutarnja i večernja vika, podnevni 
mir, izlasci i zalasci sunca, predjeli, ljudska li-
ca, rijeke, pripeke i kiše, rijetke ptice, baština, 
dimovi nad domovima, miris pelina, opojnost 
trava. Pogled na brda, i dalje, pogled sa tih br-
da, širina zemaljska i nebeska, beskrajni neu-
hvatljivi svijet… Odatle se polazi i tu se vraća. 
Drugo se vidi i zapamti, a ovo se nosi zauvijek. 
Veliki je gubitak što ljudi danas nemaju zavi-
čaja.” (Iz Vulanovićevog autobiografskog i 
autopoetičkog teksta „Nedovršeni zapis” u 
knjizi „Osvajanje beskonačnosti”); 

„Moja poezija gori na Bogmilovićima – / 
Bogmilovići su njeno ognjište, / njen prijesto 
opkoljen lišćem – / sa guvna vidi se čitava va-
siona – / moj duh se tamo nastanio – / to je 
danas najblistavije mjesto / na zemlji… / Bog 
se tamo poezije latio – / zaodjenuo se mislima 
– / zaodjenuo se snijegom”. (U pjesmi „Go-
re na Bogmilovićima” iz zbirke „Dobrik”, 
2007).

„Recimo na kraju, da se može reći da je, 
kao i Njegoš, i Vulanović ispunio svoju poet-
sku/ljudsku sudbinu” (Kiš: Bibliografija – a 
to znači djelo, u ovom slučaju poezija – kao 
jedina biografija). Naime, „epilog” Vulano-
vićevog pjesništva je u potpunosti zaokru-
žen i cjelovit, apsolutno sadržajno defini-
san i smisaon, produktivan i moćan, dakle, 
isti onakav kao i Njegoševog djela a kakvog 
ga je upravo Vulanović i vidio u epilogu 
svoje poietike u pjesmi „Epilog za Gorski 
vijenac”: „Sad mogu otići / jer je pjesma stvo-
rena – / prostor je pokazan, / pleme istinito 
izgovoreno.” Neprolazna i vječna čovječan-
ska, i etička i estetska, baština budućnosti, 
kako crnogorske tako i opšteljudske.

(Kraj)

Goran Sekulović
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Ovo dvoje birkaju se,
Jedno drugom sviđaju se.
Izabro si, brkajlija,
Koja ti je najmilija.

Ja ne mogu vjerovati,
Da će ti je majka dati.
Đavoli joj pamet nose,
Planinama preko kose.

Oće Borka da s’ udaje,
Doć će vrjeme da se kaje.
Budi Borka, još kod majke,
Svekrve su naopake.

Planinama snijeg mete,
Nema dragog da te srete.
Planinama vuci viju,
Poješće ti simpatiju.

Oj najljepši od momaka,
Kolko voliš đevojaka.
Ja od ovog moga brata,
Ne bih našla ljepšeg zlata.

Ovo dvoje sitno skaču,
Kao miši po kolaču.
A ti curo pitaj oca –
Bil uzela Crnogorca?
Pitaj oca, pitaj strica,
Bil te dali za jedinca?

Zalud momče tvoja nada,
Ta te cura ne zapada.
Titogradu momka ima,
Ove vuda ne zanima.

A što vičeš: ija-oja!?
Ta đevojka nije tvoja.
A što skačeš, crni brko,
Nije tvoja – kad bi crko.

Visok jesi, u pogledu,
Samo gore čuvaj gredu!
Kad si pošo preko vrata,
Sin te pita – đe ćeš, tata!

Bjele ruke, bjelo lice,
Poznaju se učenice.
Igraj Branka, baš te briga,
Kod kuće ti spava knjiga.

Ova cura malih ljeta,
Udat joj se to ne smeta.
Otac joj je dobar gazda,
Spremiti je može vazda.

Ovaj momak prima platu,
Kupiće ti burmu zlatnu,
Kuća mu je na dva sprata, 
Jedinac je – nema brata.

Žen’ se, Slavko, žen’ se brate,
Da dočekam tvoje svate,
Da ispunim srcu želje,
Da ti dođem na veselje.

Ovo dvoje u crveno,
Vode ljubav privremeno.
Oj najljepša u plemenu,
Za te mnoga srca venu.

Aoj momče vragolasti,
Što cipele upropasti.
A što skačeš, crni brko,
Nije tvoja, kad bi crko.

Ovo dvoje podjednaci,
Neka idu jednoj majci.

Igraj Duška, al’ zapamti,
Dragi će ti to doznati.
Ako dragi dozna to,
Biće muka, biće zlo!

U Radoja sreća fina,
Dvije šćeri i tri sina.

Da se nisi oženio,
Najljepši bi momak bio.
Oženjen si, pa što mari,
Bolje igraš no bećari.

Oženjeni i udata,
Nos vas đavo – preko vrata.
Bijela te krasi roba,
Nosila je sve do groba.
Ova cura meni mila,
Dabogda mi snaša bila.

Sad su ove cure plave,
Modernije no garave.
Najljepša si u svom selu,
I večeras na sijelu.

Ovo dvoje povisoko,
Sve mi njima leti oko.
Na ruci joj burma zlatna,
Vodiće je trista svata.

Ovo dvoje ljubavilo,
Pa ih selo zavadilo.

Ovaj momak nosi mašnu,
Žali ljubav nekadašnju.
Ta đevojka lijepa je,
Bil volio tvoja da je.

Što te momče podnijelo,
To vojničko odijelo.
Sve mi majko oči lete,
Na činove i palete.

(Nastaviće se)

IGRA ŠEĆERA 
A

Ahmedija – čalma, marama
Airovati – koristiti, imati od nečega 

korist
Airli – srećan, dobar, čestiti
Ajakjolu – klozet, nužnik
Ajakkabidži – obućar
Ajan – prvak, velikaš, ugledan čovjek
Ajat – otvoreni dio kuće, pomoćna 

prostorija
Aj bo – nikako, nipošto
Ajdamak – toljaga, batina
Ajip – sramota, sram, bruka
Ajkastile – v. akastile
Ajkonjak – glama, vika prouzrokova-

na negodovanjem
Ajkuna – draga, ljubavnica
Ajman – siledžija, napasnik, nasilnik
Ajmana – neukrotiva žena, budalasta
Ajmo ća – krenimo, idemo
Ajmote – v. alomote
Ajlovine – široka besputna postran-

stva, zabrani
Ajluk – plata, naknada za rad
Ajna – obledalo
Ajri – odvojen, zaseban, poseban
Ajter – zadovoljstvo, volja
Ajutati – pripomoći
Ajva – dunja
Ajvan – stoka, domaća životinja, bu-

dala, nerazumna osoba
Ak – sudbina, bijelo
Akač – džabojed
Akačina – otimačina, otimanje, skita-

nje, lutanje, viđenje ljubavi
Akalica – džabojeđa, džabulučenje
Akaret – nakaza, grdoba, nealjalko
Akas – prkosno, iz prkosa, zainat
Akaste – namjerno, navalice, hotimice
Akastile – v. akaste
Akati – gostiti se po tuđim kućama
Akat se – natezati se, biješnjeti
Akča – novac
Akčija – kuvar
Ake – krpe, prnje
Aketan – iskrivljen, nesimetričan
Akibetihajr – čestit, valjan, na pra-

vome putu
Akiti – snažno udarati
Aklamet – veliki broj, bezbroj
Akmadža – malo, sitno jadno
Akmak teći, slivati se
Aknuti – przo porasti, izrasti, viknu-

ti, udariti
Akobogda – kuda, valja, nadam se
Akomodat se – udubno se smjestiti, 

snaći se
Akomodirati – podesiti, udesiti, pri-

lagoditi
Akonto – na račun nečega ili nekoga
A konto toga – u vezi s tim, zbog toga
Akordat se – složiti se, pogoditi 
Akoštat – pristati na obalu
Akovrlja – neugledan, trapav, ružan 

čovjek
Akraba – v. akreba
Akran – jednak po ugledu, imetku ili 

junaštvu, vršnja, prijatelj
Akreba – rodibina, svojta
Akrep – škorpion, ružna osoba
Akšam – kraj dana i početak večeri
Akšinica – narodna kuhinja
Akuža – kombinacija koja donosi 

određeni broj poena u kartama
Akužat – primiti novac, optužiti, 

objaviti dobove u kartama
Akvistat – prisvojiti, zauzeti
Ala – tetka po ocu
A la – kao, poput, po ugledu na nešto
Alabaluk – mnogo, puno
Alabanda – sa strane, postranačke
Alabona – jednostavno, skromno, sr-

dačno
Alabraceta – pod ruku, ići pod ruku 

s nekim
Alaburde – na silu, silan
Aladurmit (se) – osvijestiti se, opa-

metiti se

Alegramento – razdragano, veselo
Alaisat – dosjetiti se
Alaj – skupina, gomila, masa
Alakati – vikati, drati se, galamiti
Alaknuti – v. Alakati
Alakura – slobodna ženska
Alal – oprost, blagoslov
Alalk – v. alal
Alaliti – oprostiti, blagosiljati
Alamake – džabe, na gotovo, badava
Alaman – hajduk, podmukao, nepred-

vidiv čovjek
Alamet – velik, ogroman, znak, pred-

znak
Alamote – hajdemo
Alamunja – vjetropir, nestalnog du-

ha, neozbiljan
Alan – kupac
A la porko – od svinje (tine)
Alargat – udaljiti se
Alaša – gomila, grupa, mnoštvo, sam-

pas
Alašan – živahan, raspušten (dijete)
Alat – ručni pribor, oruđe za rad, konj 

crvenkaste – riđe dlake
Alatast – crvenkast, riđe boje (konj)
Alav – halapljiv, nezasitan
Alavanta – džabe, besplatno, bez mu-

ke, jurnjava, gužva
Alavantalo – pričalo, brbljivac
Alavanja – v. alavantalo
Alavertiti – doći sebi, sabrati se, ra-

zumjeti 
Alavija – kako treba, u redu, sreća, ta-

lik
Alavuk – nepredvidiv, nevaspitan
Alavuš – besposličar, zaludnik, sme-

tenjak
Alcat se – ustati se, popeti se
Alčačiti – mangupirati se
Alčak – budala, zamlata
Aldatmak – obmanuti, pdvaliti, pre-

variti
Alče – crven, tursko crveno
Aldum – zlato, zlatnik dukat
Alelekati – vikati
Alidat – skitati
Alijer – zajednička zemlja, komunica
Alim – učen, obrazovan čovjek
Alište – ništaan čovjek, čovjek krajnje 

negativnih osobina
Aliti – skočiti, ustati u rasvit
Alkatmer – karanfil
Alma – jabuka
Almak – uzeti, dobiti, primiti, kupi-

ti, naplatiti
Almasija – vrsta slatkog želatina
Almaz – dijamant
Almeno – bar, barem
Alobitan – proždrljiv, halapljiv
Aloćat – zapaziti, primjetiti
Alontanat – udaljiti
Alosat – oboljeti, uništiti, nagraditi
Alovit – nepredvidljiv, hirovit
Alpizo – kompletno, nedirnuto
Altroke – itekako, dabogme
Altun – v. aldum
Aluga – gusta šuma u udolini, nervo-

za, nestrpljenje
Alus – v. alaša
Aljer – v. Alijer
Alji – ili
Aljidati – hitati, lutati bez cilja, gla-

vinjati
Aman – upomoć
Amanati – tvrdim ti, tako mi Boga, 

je li istina
Amanisati – smilovati se
Amarete – kolačići od bedema, šeće-

ra i bjelanaca
Ambariti – reći, priznati, otkriti taj-

nu
Ambina – nešto neobično veliko
Ambokat – advokat
Ambra – mirisna smola
Ambijer – vezanost

(Nastaviće se)

UDADBA 
IZ SNOVA

S
anja neka žena da joj se maj-
ka udaje. Svađaju se sa njom, 
mole je da promijeni odluku, 
složni i muž joj i njina odrasla 
djeca: šta ti treba to da radiš 

pod starost, imaš živa i vjenčana mu-
ža, imaš porodicu, unučad. Ali sta-
ra uporna pa uporna, hoće – pa ho-
će, nema toga koji će je u tome nau-
mu smesti.

Sledeće večeri san se ponovi na isti 
način.

Treće večeri žena sanja svoju maj-
ku u bijeloj vjenčanici, mlada i vesela, 
ljepša nego ikad što je bila.

Četvrto jutro nađe je mrtvu u kre-
vetu.

NARODNE PRIČE
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ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
Уређује: мр Светлана Секулићhttps://www.facebook.com/ListDjecijiSvijet

РЕЗУЛТАТИ КОНКУРСА 
ЗА НАЈБОЉЕ УЧЕНИЧКЕ 

ЛИТЕРАРНЕ РАДОВЕ

Ж

List crnogorskih prosvjetnih, kulturnih i naučnih radnika

ТРЕЋА НАГРАДА ЗА ЛИТЕРАРНИ РАД У ПРОЗИ

И МАЛЕ СТВАРИ 
ЧЕКАЈУ НЕКОГ

Као што и сама изрека каже: „Срећа је у малим ства-
рима”, тако и ми треба да цијенимо мале ствари јер 
и оне некада могу имати итекако велику вријед-

ност.
Људи често говоре да живот чине мале ствари. То је тачно, али не-

ки то не знају да искористе у потпуности. Не знају да их продуже, ужи-
вају у њима.

Колико само лијепих ствари има на свијету. Свако од нас бар јед-
ном је осјетио радост за коју су заслужне те неке ситнице. То може би-
ти мали знак пажње, савјет или нешто слично… Оне нуде огромну ко-
личину задовољства. Невјероватно је како нам некад само један по-
гед, једна реченица, могу уљепшати дан. Али нажалост, неки људи не 
схватају праву вриједност свега тога и можда баш зато не могу бити 
срећни.

Људи се често питају због чега су несрећни и диве се оним срећ-
ним. Срећни људи, заправо, нађу нешто добро у свему и цијене све 
што имају. такође, не видимо да није све у новцу, јер не постоји новац 
којим се може купити један искрен осмијех на лицу.

Није богат онај који највише има, већ онај који најмање треба.
Кад се насмијете, то је оно што је вриједно вас. Једна крива линија 

која ће вам помоћи да се орасположите. Свакако да је добар осјећај 
када нас неко на неки начин обрадује, неком ситницом. И управо то је 
оно што нас повезује. У животу треба да радимо добра дјела, јер нека-
да је потребно јако мало да некоме уљепшамо дан, а можда и живот. 
Треба се радовати сваком новом дану јер сутра можда неће доћи, као 
и сунцу на небу, јер неко то не може ни да види. Не осврћемо се за бит-
ним стварима. Пролазимо кроз живот, заборављамо, а онда одједном 
застанемо и схватимо шта смо све могли постићи и осјетити.

Управо због тога, сматрам да само велику људи умију да цијене све 
те мале ствари које у њима буде срећу, а они који то, нажалост, не ви-
де, несрећа су и себи и другима. Марија Пејовић IX-а

ОШ „Илија Кишић” Зеленика, Херцег Нови

БОНБОНИ С НЕБА

М

Катарина Видовић, VII-б
ОШ „21. Мај” Подгорица

ГРАД И ЈА

Ј

Васја Андрианов, IX
ОШ „Илија Кишић”,

Зеленика, Херцег Нови

 ■ Никола ТРИПИНОВИЋ, VII5, ОШ „Ратко Жарић”, Никшић
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Сунце га топлим зрацима грије,
јутарња роса сребром умије; 
у мом срцу као злато сија
мој завичај, моја амајлија.

Зелена брда, равнице, ријека,
камења здања из прошлог вијека,
у њему се срећна будућност снива
док мјесечина крајолик прекрива.

Ту се пожеле најљепше жеље,
ту живе срећа, радост, весеље,
у мом срцу као злато сија
мој завичај, моја амајлија.

Јелица Васиљевић, 7/1
ОШ „Вуко Јововић” Даниловград

ПРВА НАГРАДА ЗА ПОЕЗИЈУ

МОЈ ЗАВИЧАЈ
ДРУГА НАГРАДА ЗА ПОЕЗИЈУ

ОРАХ СТАРИ, 
ГДЈЕ ЈЕ?
У дворишту стајаше орах стари,
испуцао, тврд и груб,
Нико за њега више не мари,
а био је најбољи друг.

То дрво је несташлуке дјечије знало,
Мудро је ћутало и тајне чувало.

Вјетар му од лишћа успаванку плете,
Љуља га њежно као дијете.

Птицама и вјеверицама је склониште
И свакоме ко дом иште.

Све што има, знао је да нуди…
Ал временом зли посташе људи.

Дуго се у чуду питах шта је,
Посјекоше дрво јер мање плодова даје?!

Остаде само пањ као успомена,
На она добра стара времена.

И данас ме нешто јако у срцу стеже,
Јер много ме успомена за стари орах веже.

Понекад попричам с пањем, ал исто није,
Шта бих све дала да буде као прије.

Колико ми то дрво значи, неће нико знати,
Ех, да може вријеме да се врати!

Звездана Гојковић, IX-1
ОШ „Октоих”, Подгорица

ЈЕЛЕН
Ооо јелене краљу љепоте,

Ооо јелене, из сибирске шуме,
не бојиш се ни вука ни пуме,

по шуми гордо ходиш и
читаво крдо своје водиш.

Птице цвркућу о доласку твоме,
гране под тобом све ломе,
и док стојиш тако јак и прав,
дрхти пред тобом свијет сав.

Рогови и снажни и оштри ко копље, 
нико теби раван није,
све су биље пред тобом лијепе и зелене

Ооо јелене, Ооо јелене.

Лука Прелевић, VII-а
ОШ „21. Мај”, Подгорица

ТРЕЋА НАГРАДА 
ЗА ПОЕЗИЈУ

 ■ Жељко БУЛАТОВИЋ, V4, ОШ „Октоих”, Подгорица

 ■ Анастасија ЂУРАНОВИЋ, VI2, ОШ „Ратко Жарић”, Никшић

 ■ Маја МАТИЈАШЕВИЋ, VIII2, ОШ „Ратко Жарић”, Никшић

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
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Сајам сувенира под слоганом „Деце-
нија независности – с поносом сла-
вимо”, организовале образовно-

васпитне установе општине Подгорица 
у сарадњи са Главним градом – Подгори-
ца, а под покровитељством Министар-
ства просвјете

Министар просвјете мр Предраг 
Бошковић отворио је на Римском тр-
гу у Подгорици Сајам сувенира који 
су поводом обиљежавања десетого-
дишњице од обнове независности Цр-
не Горе под слоганом „Деценија неза-
висности – с поносом славимо”, орга-
низовале образовно-васпитне установе 
општине Подгорица у сарадњи са Глав-
ним градом – Подгорица, а под покро-
витељством Министарства просвјете.  
Сајму су присуствовали и министарка 
рада и социјалног старања Зорица Кова-
чевић и министар саобраћаја и помор-
ства Иван Брајовић.

Министар Бошковић је приликом от-
варања Сајма честитао свим грађани-

ма празник – десет година од обнове 
независности Црне Горе. Он је похвалио 
ученике и наставнике који су уложили 
свој труд и креативност славећи рођен-
дан своје државе са хуманим циљем јер 
ће сав приход од продаје сувенира би-
ти уложен у лијечење ђеце обољеле од 
канцера. Министар је позвао поśетиоце 
Сајма да учествују у куповини сувенира 
и тиме учине хумано дјело, али и дају 
стимуланс предузетништву и креатив-
ности ученика. 

Од продаје сувенира, које су изради-
ли ученици основних и средњих шко-
ла са територије општине Подгорица, 
прикупљено је 2.738 еура који ће би-
ти донирани НВО Фениx – Удружењу 
родитеља ђеце обољеле од канцера.  
Сајам сувенира употпуњен је вишесат-
ним богатим културно-умјетничким 
програмом, пјесмом, фолклором и ре-
цитацијама, које су извела ђеца из под-
горичких вртића и основних школа. 

О. Ђ. 

Поводом прославе деценије од обнове независности Црне Горе у Подгорици одржан Сајам сувенира који је 
отворио министар просвјете мр Предраг Бошковић

КРЕАТИВНИМ РАДОМ СЛАВЕ РОЂЕНДАН ДРЖАВЕ

 ■ Министар просвјете мр Предраг Бошковић отворио манифестацију

 ■ Сувенири – ученички радови

 ■ Основци химном Црне Горе отворили свечаност

 ■ ОШ „Шћепан Ђукић", Лијева Ријека  ■ Најмлађи учесници програма у народним ношњама

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
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 ■ Министар Бошковић на штанду код ученика ОШ „Марко Миљанов” из Подгорице ■ Чланови Владе Црне Горе посјетили Сајам

 ■ Најмлађи фолклористи пред излазак на сцену  ■ Хор ОШ „Саво Пејановић”, Подгорица

 ■ Учесници програма увјежбавају наступ

 ■ Штанд ОШ „Максим Горки”, Подгорица  ■ ОШ „Саво Пејановић”

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
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 ■ Наставници као подршка

 ■ Најмлађи учесници програма са министром просвјете и на сцени

 ■ Средња стручна школа „Иван Ускоковић”, Подгорица

 ■ Креативност на дјелу

 ■ Средња медицинска школа, Подгорица

 ■ Средња стручна школа „Сергије Станић”, Подгорица

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
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Ученици таленти: Филип Ћетковић, ученик 
V разреда ОШ „Павле Ровински” у Подгорици

ДАРОВИТИ ФУДБАЛЕР 
И ОДЛИЧАН ЂАК 

У ОШ „Павле Ровински” у Подгорици успјешно 
се реализује пројекат „Идентификација даро-
вите дјеце”. 

Један од веома талентованих ђака је ученик V 
разреда Филип Ћетковић који се бави спортом од 
своје четврте године. На његову даровитост пажњу 
је скренуо наставник физичког васпитања Огњен 
Вујисић. Фудбал тренира у клубу „Космос”, раније 
„Екстратајм”. Тренинзи се одржавају три пута сед-
мично у пријеподневним часовима. Игра на мјесту 
десног крила, што је сам одабрао.

Из разговора са Филипом сазнајемо да је његов 
таленат открио отац, тренер у фудбалском клубу, и 
да иначе велику подршку има у својим родитељи-
ма. 

Овај талентовани фудбалер учествовао је на ви-
ше турнира у Црној Гори и Србији (у Ариљу). У ље-
то 2015. године његов клуб је освојио треће мјесто 
на међународном турниру у Подгорици. 

Осим бављења спортом Филип, који је иначе и 
одличан ученик, воли и остале спортове са лоптом, 
али и да пише прозне и поетске текстове, као и да 
глуми. Иако жели да се у будућности професионал-

но бави фудбалом намјерава да 
заврши и факултет. Са својим 

друговима недавно је при-
премио скеч из екологије 
који је изведен на ауди-
цији за пријем у програм 
поводом предстојећег Да-
на школе. 

Ипак фудбал га највише 
интересује, јер се, како каже, 

бављењем тим спортом, осим 
развијања професионалних способности и вјешти-
на, његује и другарство. Фудбалски узори су му 
Роналдо и Савићевић јер посједују брзину, добар 
дриблинг и дају доста голова. На питање: „Како сла-
вите побједе?”, казао је да, након коректног поздра-
ва са противничком екипом, славе заједно са роди-
тељима. Мр Рада Влаховић, 

психолог школе

 ■ Јелена ПЕКОВИЋ, VI4, OШ „Ратко Жарић”, Никшић

 ■ Андрија ЗАРУБИЦА, ViiI3, OШ „Ратко Жарић”, Никшић

У једном граду је 
била школа која се 
звала „Машта Сваш-

та”. Та школа је била пу-
на љубави, знања, раз-
умјевања, а некад и не-
сугласица. Та ђеца су би-
ла жељна знања, игре 
и дружења. Али у мом 
одјељењу су биле вели-
ке разлике између ђака. 
Неки су били радознали, 
неки за све љути, а неки 
су били добри и за све 
што им се каже били су 
послушни. Имао сам на-
ставника који је био мој 
учитељ. Он је био лијеп, 
паметан, шармантан, до-
бар и, наравно, жељан 
ђеце и њихове љубави 

према њему. То је чудо 
од учитеља. Кад упаднеш 
у невољу онда те он из-
вуче. То је мој најомиље-
нији учитељ Чедо. Ми-
слио сам да су наставни-
ци увијек намргођени и 
строги, али нијесу. Мој 
наставник прича, а дру-
гари не слушају па им 
тад мој пријатељ каже из 
шале: „Станте да чунемо”. 
Када наша наставница 
математике каже Неди-
му да изађе пред таблу, 

он устане и полако нога-
ма разбацује се до табле. 
Ту је и Петар харамбаша, 
да среди да све буде под 
контролом. Он се увијек 
прави као да је војник. 
Ту је и Иван који пише 
као да му је рука изаш-
ла из купуса. А Тијана је 
као булдожер. Када је не-
ко наљути тај постаје па-
лачинка. Матија је пра-
ви фудбалер. Он шева, 
он дрибла, он је прави 
шаљивџија. 

То је та чувена школа 
„Машта Свашта”. Понос-
ни смо на њу.

Омер Аџагић
ОШ „Павле Ровински”

Подгорица

МАШТА 
СВАШТА

Поводом Дана ус-
танове и деценије 
независности Цр-

не Горе, ЈПУ „Драган Ко-
вачевић” у Никшићу ор-
ганизовала је манифес-
тацију „Из вртића креће 
оро, сванула си, мајска 
зоро”, којој је присуство-
вао министар просвјете 
мр Предраг Бошковић.

Министар је изра-
зио задовољство што 
предшколско образо-
вање напокон добија 
оно мјесто које је одав-
но заслужило. „Предш-
колско образовања је 
основ образовања сва-
ке развијене и успјешне 
државе. Сигуран сам да 
ћемо му у наредном пе-
риоду још више покло-
нити пажњу изградњом 
нових вртића, нових 
предшколскоих устано-
ва, као и увођењем но-
вих квалитета у наста-
ву”, истакао је он. 

Предćедник Општи-
не Никшић Веселин Гр-
бовић указао је на свакодневни труд 
да се најмлађима створе бољи услови 
за живот, те да се, чувајући свој иден-
титет, Црној Гори обезбиједи мјес-
то на карту уједињене Европе. Он је 
малишанима пожелио исте услове за 
живот које имају њихови вршњаци у 
земљама Европске уније и додао: „По-
себно нас радује ваша посвећеност да 
нам кроз игру и пјесму покажете ваш 
доживљај земље и града у којем жи-
вите. Ово је прилика да се покаже од-
говоран и квалитетан рад запосле-
них”.

„На дан наше установе и у години 
јубилеја јединствена је прилика да 
покажемо да радост и будућност Ни-
кшића крећу управо из вртића који 
представљају основу образовног сис-
тема у Црној Гори и посебну вријед-
ност друштвеног истицања нашег гра-
да”, казала је Радмила Бацковић, ди-
ректорица Вртића.

Она је посебно нагласила да за-
послени у вртићима сву своју инспи-
рацију и енергију упућују најмлађима, 
као и да је за њих свако дијете инди-
видуа, мали и велики човјек.

Поводом Дана установе и деценије независности Црне 
Горе, ЈПУ „Драган Ковачевић” у Никшићу организовала 
манифестацију „Из вртића креће оро, сванула си, мајска 
зоро”

ПРЕДШКОЛСКО ОБРАЗОВАЊА 
ОСНОВ ОБРАЗОВАЊА СВАКЕ 

РАЗВИЈЕНЕ И УСПЈЕШНЕ ДРЖАВЕ
Министар просвјете мр Предраг Бошковић изразио задовољство што предшколско 
образовање напокон добија оно мјесто које је одавно заслужило
Предćедник Општине Никшић Веселин Грбовић: Посебно нас радује ваша посвећеност 
да нам кроз игру и пјесму покажете ваш доживљај земље и града у којем живите
Директорица Вртића Радмила Бацковић: Јединствена је прилика да покажемо да 
радост и будућност Никшића крећу управо из вртића

 ■ БИЋЕ ИЗГРАЂЕНО ЈОШ ВРТИЋА: Министар Бошковић

 ■ ПЈЕСМОМ И ИГРОМ ПОКАЗАЛИ КОЛИКО ВОЛЕ ЦРНУ ГОРУ: Најмлађи на сцени
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У Јавној предшколској установи „Еко бајка” у Пљевљима 
организовали више активности у сусрет Осмом марту

МАМА − ТО ЈЕ СУНЦЕ У НАМА

„Мама − то је сунце у 
нама” назив је при-
редбе коју су пово-

дом празника жена припре-
мили пљеваљски малишани 
уз импресивну кореографију и 
фолклор. Пригодан програм за 
маме организован је у предш-
колским васпитним групама 
које изводе позоришне пред-
ставе, рецитације, покретне 
игре и друге занимације. Ор-
ганизована је изложба честит-
ки и припремљени поклони за 
маме које су својим ручицама 
израдила ђеца различитог уз-
раста са својим васпитачица-
ма. Интересантно је истаћи да 
за израду радова користе ма-
теријал који је служио као ам-
балажа, а који ђеца сакупљају 
ради рециклаже, чиме се по-
диже њихова свијест о значају 
еколошких мјера. Изложба је 
приређена у свим објектима и 
била је отворена је од првог до 
осмог марта за све заинтересо-
ване.

ЈПУ „Еко бајка” у Пљевљима 
одавно је постала стјециште 
образовно-васпитних, кул-
турних и забавних активнос-

ти које се континуирано при-
ређују, не само за полазнике 
ове установе већ и за њихо-
ве родитеље и грађане. У све-
му томе су веома маштовити 
и креативни, захваљујући че-
му постижу изванредан успјех 
па су током протеклих година 
добили више награда и при-
знања која красе зидове њи-
хових просторија.

„Све те активности ујед-
но су и увертира за свечани 
програм који напоредо при-
премамо у сусрет 22. априлу 
− Дану Врића и Дану планете 
земље. Спремно ћемо доче-
кати и велику манифстацију 
„Растимо уз плес” у коју ће би-
ти укључено 50 градова Ср-
бије, Црне Горе, Босне и Хер-
цеговине, Републике Српске 
и Македоније. Та манифеста-
ција организоваће се на трго-
вима 1. јуна, а на пљеваљском 
Тргу „13. јул” око 200 пље-
ваљских малишана предш-
колског узраста даће допри-
нос овој међународној плес-
ној асоцијацији” каже дирек-
торица Абела Поповић.

М. Јокнић

 ■ МАШТОВИТО И КРЕАТИВНО: Честитке за маме које су малишани израдили

У Културно-информативном центру „Будо 
Томовић” у Подгорици одржана премијера 
нове представе Градског позоришта 
„Сњежана и седам патуљака” редитеља Вељка 
Мићуновића

МАЛИШАНИМА И МЛАДИМА 
НЕ ТРЕБА САМО СЕРВИРАТИ 
НЕШТО НА НИВОУ УГОЂАЈА

Редитељ Вељко Мићуновић: У овој причи је још присутна исконска 
борба добра и зла, ђе се зло очитава у свакодневици, а има облик 
естрадног кича, лаке забаве, инстант приступа без креативности

У Културно-информатив-
ном центру „Будо Томо-
вић” у Подгорици одр-

жана је премијера „Сњежане 
и седам патуљака”, нове пред-
ставе Градског позоришта. 
Ријеч је о комаду за најмлађе 
којег је по тексту Александра 
Поповића режирао млади 
црногорски редитељ Вељко 
Мићуновић и која је означи-
ла почетак јубиларне 65. годи-
не постојања подгоричког те-
атра.

Према ријечима Мићуно-
вића, коме је ово први радни 

сусрет са позориштем за ђе-
цу, малишанима и младима не 
треба само сервирати нешто 
на нивоу угођаја, „већ пред-
ставу са јасном и јаком пору-
ком”.

„Зато ми се сам од себе на-
метнуо Поповићев комад, који 
је и данас веома савремен и у 
себи носи клицу онога што се 
дешава. Уједно, у овој причи 
је још присутна исконска бор-
ба добра и зла, ђе се зло очи-
тава у свакодневици, а има об-
лик естрадног кича, лаке заба-
ве, инстант приступа без креа-
тивности”, истиче он, додајући: 
„То ми је било редитељски ин-
спиративно и са овим дивним 
глумцима сам покушао да то 
прикажем и да то ђеца препо-
знају. Посебно ми је било ва-
жно и да се томе смију, да то 
зло буде смијешно, да иако је 
у неким сегментима заводљи-
во, када га конфронтирамо са 
есенцијом доброте оно буде 
препознато као лоше.”

Главну улогу тумачи Јеле-
на Симић, специјални гости су 
глумци Црногорског народ-
ног позоришта Нада Вукчевић 
и Бранимир Поповић, а ту су 
и чланови ансамбла Градског 
позоришта: Емир Ћатовић, 
Ивона Човић Јаћимовић, Сања 
Поповић, Дејан Ђоновић, Пав-
ле Илић, Бранко Илић, Горан 
Славић, Сејфо Сеферовић, Си-
мо Требјешанин, Славиша Гру-
биша и студент треће године 
Факултета драмских умјетнос-
ти на Цетињу Вуле Марковић. 

Ауторски тим представе чи-
не још и: Игор Бојовић (адап-
тација текста), Весна Поповић 
(сценографкиња), Марија Мар-
ковић (костимографкиња), 
Александар Радуновић Попај 
(композитор) и Славка Нелевић 
(кореографкиња).  Н. Н.

 ■ Смијати се злу: Детаљ из представе

Мићуновић опомиње 
да је апсурдно да тако 
успјешно позориште 
нема своју матичну 
зграду

НЕПОСТОЈАЊЕ 
ГРАДСКОГ 

ПОЗОРИШТА МОЖЕ 
СЕ ПОРЕДИТИ САМО 
СА НЕПОСТОЈАЊЕМ 

ЂЕЧЈЕГ ВРТИЋА
Мићуновић се нада да 

ће представа бити зани-
мљива и родитељима, а 
на то га посебно наводи 
поśећеност свих представа 
Градског позоришта Подго-
рица, иако оно још увијек 
нема матичну зграду.

„Просто је толико банал-
но то о чему причамо, о тој 
кући, о општим мјестима, 
да ми постаје занимљиво 
колико су они сами успје-
ли да уђу у апсурд, са град-
ским и државним власти-
ма. Јер, мислим да се непо-
стојање Градског позори-
шта може се поредити са-
мо са непостојањем ђечјег 
вртића”, опомиње овај мла-
ди умјетник.

 ■ Дајана ДРЉЕВИЋ, VIII, ОШ „Октоих”, Подгорица

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ
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ЦРНОГОРСКИ ИСТОРИЈСКИ КАЛЕНДАР
4. март 1949.

ОСНОВАН „ЛОВЋЕН ФИЛМ”
Прво предузеће за прозводњу филмова у Црној Гори са сједиштем 

на Цетињу формирано је рјешењем Министарства за просвјету и Вла-
де НР Црне Горе. За првог директора именован је Симо Чоловић, до-
тадашњи директор Предузећа за расподјелу филмова. Међу првим за-
посленим у „Ловћен филму” били су и редитељи Бранислав Бане Бас-
таћ и Ђорђе Вујовић, сниматељи Стево Лепетић и Миодраг Томашевић, 
и монтажери Свето Бушковић и Милорад Ајдић.

Први дугометражни играни филм снимљен је 1955. године „Лажни 
цар”, по сценарију Ратка Ђуровића, у режији Велимира Веља Стојано-
вића. Од оснивања до 1966, када је угашен, „Ловћен филм” је снимио 78 
документарних и 11 играних филмова у сопственој продукцији.

10. март 1976.

ОСНОВАНА ЦАНУ
Преузимајући позитивне резултате, идеје и акције Друштва за науку и 

умјетност Црне Горе (основаног 1973) које је њеним оснивањем престало 
да постоји, Црногорска академија наука и умјетности (ЦАНУ) проширила 
је програм дјелатности одвијајући активности кроз три одјељења и по-
кривањем трију области: друштвених наука, природних наука и умјетнос-
ти. Први предсједник ЦАНУ био је др Бранко Павићевић, потпредсједници 
Михаило Лалић и др Милорад Мијушковић а секретар Драгутин Вукотић.

11. март 1947.

МУЗИЧКА ШКОЛА У КОТОРУ
Прва државна музичка школа основана је одлуком Среског народног од-

бора Котор као Нижа музичка школа. Са Средњом музичком школом, осно-
вана је 6. Јуна 1986, спојена је 1997. године. Дала је велики допринос истак-
нутих педагога и музичара (Дара Матић Маровић, Трипо Симонути, Миро-
слав Хомен, Ратимир Мартиновић) који су се професионално ангажовали 
као солисти, диригенти, музичари у оркестрима у земљи и иностранству.

21. март 1754.

„ИСТОРИЈА О ЧЕРНОЈ ГОРИ”
Василије Петровић, црногорски владика и господар, завршио је у 

Москви рукопис књиге „Историја о Черној Гори”. То дјело, штампано у 
Русији и преведено на многе стране језике, имало је огроман значај за 
формирање свијести Црногораца о вишевјековној независности. Пред-
ставља прву штампану црногорску историју. Зато се, без обзира на зна-
чајна историјска дјела настала прије ње, Василије као њен аутор може 
сматрати оснивачем црногорске историографије.

Први пут је прештампана у Бечу (1845). а код нас тек 1884. У пријево-
ду Марка Драговића.

1. април 1787.

ПРВА САЧУВАНА ПОСЛАНИЦА
Из Стањевића је упућена од стране Петра I Петровића Паштров-

ском збору. Њоме је црногорски владика, као „Божеју молостју пра-
вославни митроплит черногорски скендеријски и приморски” мо-
лио Паштровиће да се уздрже од освете према Глуходољанима који-
ма су нанијели зло. Током свог дугог и врло бурног живота, владика 
је упутио велики број посланица црногорским и брдским племени-
ма, братствима и појединим савременицима, дјелујући тако у складу 
са својим исказом: „У мене изван пера и језика нема силе никакве…”

2. април 1974.

ОСНОВАН УНИВЕРЗИТЕТ 
ЦРНЕ ГОРЕ 

Представници три факултета (Економског, Техничког и Правног из 
Титограда), двије више школе (Педагошке академије из Никшића и Ви-
ше поморске школе из Котора), три самостална научна института из Ти-
тограда) усвојили су самоуправни споразум о удруживању у Универ-
зитет у итограду, који је годину дана касније добио име Универзитет 
„Вељко Влаховић”. Од 1992. године та установа дјелује под називом Уни-
верзитет Црне Горе. Своје организационе јединице има у: Подгорици, 
Никшићу, на Цетињу, Котору, Херцег Новом, Будви, Беранама, Бијелом 
Пољу и Бару, и у свом саставу има 16 факултета са великим бројем од-
сјека и смјерова, четири научна института и једну високу школу. Први 
ректор црногорског универзитета био је проф. др Мирчета Ђуровић.

6. април 1941.

БОМБАРДОВАНА ПОДГОРИЦА
Након Хитлерове наредбе o нападу на Југославију издате у ноћи 27. 

и 28. марта, 19 италијанских авиона бомбардовало је Подгорицу. За ње-
нe становнике то је био почетак ратног пакла у којем је изгубио живот 
велики број Подгоричана и причињена одромна материјална штета. То-
ком бомбардовања Југославије од стране савезника, Подгорица је у пе-
риоду од октобра 1943. до децембра 1944. засипана бомбама из авиона 
преко 70 пута, и готово сравњена са земљом.

1. мај 1874.

ПРВЕ ЦРНОГОРСКЕ 
ПОШТАНСКЕ МАРКЕ

Истог дана када су пуштене у промет у Црној Гори, употријебљен је 
и дневни поштански жиг. Аутор поштанске марке био је Симо Поповић, 
који је за мотив узео лик књаза Николе Петровића, за чије је владавине 
направљен велики напредак у развоју поштанске службе у Црној Гори.

6. мај 1709.

ПОГИБИЈА ВИЦКА БУЈОВИЋА
Знаменита личност „златног доба” развоја Пераста, дугогодишњи 

преćедник те општине, рођен је 1660. Прочуо се храброшћу када је у 18. 
години у двобоју побиједио Осман-агу Ибрахимовића, османског коман-
данта Херцег Новог. Са 360 Пераштана учествовао је у борбама за тај град 
30. септембра 1687. године. Истакао се у бојевима са османлијама око Буд-
ве, Улциња и Валоне, Цетиња, потом у Херцеговини, као и у борбама са гу-
сарима. Млетачки сенат додијелио му је титулу контеа и феуд у Кумбору. 
Био је прзница и често долазио у сукоб са перашким породицама. Живот 
је изгубио у једном уличном сукобу са суграђанима које је сам изазвао.

21. мај 2006.

ЦРНА ГОРА ОБНОВИЛА 
ДРЖАВНУ НЕЗАВИСНОСТ 

На референдуму 21. маја 2006. На питање „Желите ли да Република 
Црна Гора буде нeзaвисна са пуним међународно –правним субјекти-
витетом „ЗА је гласало 55,5%, а 44,5% је било против. Тај је резултат оз-
начио побједу суверенистичких снага и враћање пуног међународног 
државног субјективитета Црној Гори изгубљеног 1918. одлукама неле-
гитимне и нелегалне Погоричке скупштине.

9. јун 1960.

ОСНИВАЊЕ 
ЕКОНОМСКОГ ФАКУЛТЕТА 

Ступањем на снагу Закона о Економском факултету који је усвојила 
Скупштина НР Црне Горе 30. маја, формирана је најстарија високош-
колска установа у Црној Гори и један од оснивача Универзитета Црне 
Горе. У то вријеме Факултет је од сопственог научно-наставног кадра 
имао једног ванредног професора, пет предавача и два асистента, док 
је остали кадар ангажован са стране. Током више од четири деценије 
на Факултету је дипломирало преко 5.000 студената, 105 је стекло ти-
тулу, а 43 титулу доктора наука.

10. јун 1942.

ФОРМИРАНА ЧЕТВРТА ЦРНОГОРСКА 
ПРОЛЕТЕРСКА БРИГАДА

У састав бригаде, формиране наредбом Врховног штаба НОР и ДВЈ 
на Зеленгори, ушли су, два батаљона Ловћенског и по један батаљон 
Зетског, Комског и Дурмиторског одреда. На дан формирања имала је 
1.080 бораца. Прошла је ратни пут од преко 20.000 км и изгубила у бро-
бама преко 5.000 бораца. Дала је 48 народних хероја.

25. јун 1443.

„МОНТЕ НИГРО” – ПРВИ ПУТ
У которским изворима Црна Гора се први пут помиње под називом 

„Монте Негро”. У једном документу стоји да „которски суд пресуђује да 
се од дужника Петра из Црне Горе (quondam Petrus de Monte Nigro) Љу-
девита Драга наплати 75 златних дуката”.

ЂЕЧИЈИ СВИЈЕТ



Na osnovu člana 12, stav 2 Zakona o stručnom obrazovanju (”Službeni list RCG”, br. 64/2002 i 49/2007 i „Službeni list CG”, br. 
45/2010 i 39/2013) i na osnovu člana 15 Zakona o gimnaziji (”Službeni list RCG”, br. 64/2002 i 49/2007 i „Službeni list CG”, br. 
45/2010 i 39/2013), Ministarstvo prosvjete raspisuje 

KONKURS
ZA UPIS UČENIKA U I RAZRED SREDNJIH ŠKOLA U CRNOJ GORI ZA ŠKOLSKU 2016/2017. GODINU

OPŠTI USLOVI 

Na Konkurs za upis u I razred prijavljuju se kandidati koji su završili osnovnu školu i koji u 
vrijeme podnošenja prijave nijesu stariji od 17 godina. Izuzetno, u srednju stručnu školu mo-
gu da se upišu i lica do 18 godina, uz odobrenje nastavničkog vijeća škole. 

Kandidati za upis u I razred podnose sljedeća dokumenta: 

Prijavu na Konkurs. Na osnovu člana 13 Zakona o administrativnim taksama (”Službeni list 
RCG”, br. 55/2003) kandidati za upis su oslobođeni od plaćanja administrativne takse; 

Originalna svjedočanstva posljednja tri razreda osnovne škole. 

Prijava na Konkurs podnosi se školi od 13. do 17. juna 2016. godine.

Rang lista kandidata za upis u školu objavljuje se na oglasnoj tabli škole najkasnije do 20. 
juna 2016. godine. 

Prijava za upis učenika podnosi se školi 23. i 24. juna 2016. godine.

KRITERIJUMI ZA UPIS 

I Kriterijumi za upis učenika u I razred gimnazije 

Upis učenika u I razred gimnazije, u slučaju kad je broj prijavljenih kandidata za upis ve-
ći od broja traženog Konkursom, vrši se na osnovu Pravilnika o načinu, postupku i vredno-
vanju kriterijuma za upis učenika u gimnaziju (”Službeni list RCG”, br. 21/2005 i (”Službeni list 
CG”, br. 28/2016).

Za upis u opštu gimnaziju i odjeljenja specijalističke gimnazije vrednuje se uspjeh 
ostvaren na eksternoj provjeri znanja iz crnogorskog-srpskog, bosanskog, hrvatskog je-
zika i književnosti, matematike i jednog predmeta koji učenik izabere, tako što ocjena 
odličan (5) nosi 12 bodova, ocjena vrlo dobar (4) nosi 10 bodova i ocjena dobar (3) no-
si 7 bodova.

Kao poseban uslov za upis u odjeljenje specijalističke gimnazije – matematičke, potrebno 
je da kandidat na eksternoj provjeri znanja iz matematike ostvari ocjenu odličan (5).

Kao poseban uslov za upis u odjeljenje specijalističke gimnazije – filološke, potrebno je da 
kandidat na eksternoj provjeri znanja iz crnogorskog-srpskog, bosanskog, hrvatskog jezika i 
književnosti ostvari ocjenu odličan (5) i iz stranog jezika, kao predmeta koji je izabrao, ostva-
ri ocjenu odličan (5).

Kao poseban uslov za upis u odjeljenje specijalističke gimnazije – sportske, potrebno je 
da je kandidat: 

– ostvario uspjeh, odnosno stekao status sportiste u smislu člana 24 Zakona o sportu 
(„Službeni list CG”, br. 36/11 i 36/13), što nosi 10 bodova; 

– nastupao za nacionalnu reprezentaciju, u određenom sportu koji je na programu Olim-
pijskih i Paraolimpijskih igara, što nosi 6 bodova; 

– član kluba koji se takmiči u nacionalnom šampionatu, u sportu koji je na programu Olim-
pijskih i Paraolimpijskih igara, što nosi 2 boda.

Kada kandidat ostvari uspjeh u određenom sportu koji nije na programu Olimpijskih i Pa-
raolimpijskih igara, ostvareni rezultati se vrednuju polovinom bodova, navedenih u prethod-
nom paragrafu.

Vrednovanje uspjeha na eksternoj provjeri znanja 

Uspjeh na eksternoj provjeri znanja, iz maternjeg jezika, matematike i jednog predmeta 
koji učenik izabere, vrednuje se tako što ocjena odličan (5) nosi 12 bodova, ocjena vrlo dobar 
(4) nosi 10 bodova, ocjena dobar (3) nosi 7 bodova i ocjena dovoljan (2) nosi 3 boda.

Vrednovanje opšteg uspjeha

Opšti uspjeh u posljednja tri razreda osnovne škole iskazuje se brojem bodova tako što 
se saberu srednje ocjene opšteg uspjeha u posljednja tri razreda i pomnože sa brojem tri (3). 

Ukupan broj bodova zaokružuje se na dvije decimale. 

Vrednovanje uspjeha iz predmeta

Uspjeh iz maternjeg jezika, matematike i dva predmeta od značaja za dalje školovanje u 
posljednja tri razreda osnovne škole vrednuje se tako što se pojedinačne ocjene iz tih pred-
meta saberu i njihov zbir podijeli sa brojem dva (2).

Predmeti od značaja za dalje školovanje pri upisu učenika u I razred opšte gimnazije su 
strani jezik i fizika.

Napomena: Za opštu gimnaziju vrednuje se uspjeh iz onog stranog jezika iz kojeg je uče-
nik postigao bolji uspjeh. 

Vrednovanje rezultata na takmičenju i priznanja

Vrednuju se rezultati učenika osnovne škole postignuti na pojedinačnom takmičenju iz na-
stavnih predmeta tako što se kandidatu, koji u posljednjem razredu osnovne škole osvoji jed-
no od prva tri mjesta, dodjeljuju sljedeći bodovi: 

1. Međunarodno takmičenje: I mjesto – 18 bodova; II mjesto – 16 bodova; III mjesto – 13 
bodova; 

2. Državno takmičenje: I mjesto – 12 bodova; II mjesto – 10 bodova; III mjesto – 7 bodova.
U slučaju kada kandidat iz jednog predmeta osvoji pojedinačna mjesta na više nivoa ta-

kmičenja uzima se u obzir najbolji ostvareni rezultat, odnosno najveći broj bodova osvojen 
na jednom nivou takmičenja. 

U slučaju kada kandidat iz dva ili više predmeta osvoji po jedno ili više pojedinačnih mje-
sta, bodovi iz svih predmeta sabiraju se po nivoima takmičenja, pri čemu se uzima u obzir naj-
bolji ostvareni rezultat, odnosno najveći broj bodova osvojen na jednom nivou takmičenja. 

Državno priznanje Diploma „Luča” vrednuje se sa 12 bodova. 

Rangiranje kandidata za upis

Kandidati za upis u gimnaziju rangiraju se prema ukupnom broju bodova ostvarenom po 
svim osnovama koje se vrednuju za upis na jedinstvenoj rang listi. 

Kada više kandidata ostvari isti broj bodova, prednost u rangiranju imaju kandidati koji su 
osvojili veći broj bodova: 

1. na eksternoj provjeri znanja iz maternjeg jezika, matematike i jednog predmeta koji uče-
nik izabere; 

2. po osnovu opšteg uspjeha u posljednja tri razreda osnovne škole; 
3. po osnovu ocjena iz predmeta koji se vrednuju za upis.

Komisija za upis utvrđuje rang listu kandidata u roku od sedam dana od dana isteka roka 
za podnošenje prijava za upis u gimnaziju. 

Utvrđena rang lista objavljuje se na oglasnoj tabli u prostorijama gimnazije. 

Pravna pouka: 
Na utvrđenu rang listu kandidat za upis ili njegov roditelj mogu podnijeti prigovor nastav-

ničkom vijeću gimnazije u roku od tri dana od dana objavljivanja rang liste na oglasnoj tabli. 
Odluka nastavničkog vijeća je konačna. 

II Kriterijumi za upis učenika u I razred stručnih škola 

Redosljed za upis učenika u I razred stručnih škola određuje se na osnovu Pravilnika o na-
činu, postupku i vrednovanju kriterijuma za upis učenika u stručnu školu (”Službeni list RCG”, 
br. 21/2005). 

Način, postupak i vrednovanje kriterijuma za upis učenika u srednju stručnu školu, u trogo-
dišnjem ili četvorogodišnjem trajanju, u slučaju kad je broj prijavljenih kandidata za upis veći 
od broja traženog Konkursom, vrši se na način propisan ovim Pravilnikom. 

Provjera posebne nadarenosti i psihofizičke sposobnosti za upis vrši se u skladu sa Pravil-
nikom. 

Sadržaj provjere posebne nadarenosti i psihofizičke sposobnosti utvrđen je obrazovnim 
programom, a postignuti uspjeh se vrednuje na način propisan ovim Pravilnikom. 

Redosljed za upis u I razred srednje stručne škole utvrđuje se na osnovu sljedećih kriteri-
juma: 

1. opšti uspjeh u posljednja tri razreda osnovne škole; 
2. uspjeh na eksternoj provjeri znanja na kraju osnovne škole; 
3. posebna nadarenost odnosno umješnost od značaja za sticanje obrazovanja.

Vrednovanje opšteg uspjeha

Opšti uspjeh u posljednja tri razreda osnovne škole iskazuje se brojem bodova tako što 
se saberu srednje ocjene opšteg uspjeha u posljednja tri razreda i pomnože sa brojem tri (3). 
Ukupan broj bodova zaokružuje se na dvije decimale. 

Vrednovanje uspjeha na eksternoj provjeri znanja

Uspjeh na eksternoj provjeri znanja u završnom razredu osnovne škole iz maternjeg jezi-
ka, matematike i jednog poredmeta po izboru učenika vrednuje se tako što ocjena odličan (5) 
nosi 12 bodova, ocjena vrlo dobar (4) nosi 9 bodova, ocjena dobar (3) nosi 6 bodova i ocjena 
dovoljan (2) nosi 3 boda.

Vrednovanje posebne nadarenosti odnosno umješnosti 

Posebna nadarenost odnosno umješnost pri upisu u srednju stručnu školu vrednu-
je se kroz uspjeh iz dva predmeta od značaja za sticanje obrazovanja u zadnja dva razre-
da osnovne škole tako što se ocjena odličan (5) vrednuje sa 11 bodova, ocjena vrlo do-
bar (4) vrednuje se sa 8 bodova, ocjena dobar (3) vrednuje se sa 5 bodova i ocjena dovo-
ljan (2) vrednuje se sa dva boda. 

Predmeti od značaja za sticanje nivoa stručnog obrazovanja u srednjim stručnim ško-
lama po sektorima i podsektorima su: 

Sektori  nivo IV1    nivo III
Saobraćaj i komunikacije matematika i fizika matematika i osnovi tehnike
Inženjerstvo i proizvodne tehnologije:   
  Podsektor Elektrotehnika  matematika i fizika matematika i osnovi tehnike
  Podsektor Mašinstvo i obrada metala  matematika i fizika matematika i osnovi tehnike
  Podsektor Tekstilstvo i kožarstvo  hemija i fizika hemija i osnovi tehnike

Sektor nivo IV1    nivo III
Građevinarstvo i uređenje prostora matematika i fizika  matematika i osnovi tehnike

Sektor nivo IV1 nivo III
Rudarstvo, metalurgija hemija i fizika  hemija i osnovi tehnike
i hemijska industrija hemija i fizika  hemija i osnovi tehnike

Sektori  nivo IV1  nivo III
Poljoprivreda, prehrana i veterina biologija i hemija  biologija i hemija
Zdravstvo i socijalna zaštita  biologija i hemija  

Sektori nivo IV1 nivo III
Ekonomija i pravo maternji jezik i prvi strani jezik
Turizam, trgovina, ugostiteljstvo maternji jezik i prvi strani jezik 

Sektor  nivo IV1 nivo III
Usluge   hemija i likovna kultura

III Umjetničke škole

Za upis u umjetničke škole umjesto vrednovanja uspjeha iz dva predmeta od značaja za 
sticanje obrazovanja u zadnja dva razreda osnovne škole, vrednuje se posebna nadarenost i 
psihofizičke sposobnosti. 

Posebna nadarenost i psihofizičke sposobnosti vrednuju se tako što se pokazana 
posebna nadarenost i psihofizičke sposobnosti ocjenjuju opštim uspjehom: nedovo-
ljan (1) vrednuje se sa 0 bodova, dovoljan (2) vrednuje se sa 10 bodova, dobar (3) vred-
nuje se sa 22 boda, vrlo dobar (4) vrednuje se sa 34 boda i odličan (5) vrednuje se sa 
46 bodova. 

Kandidat koji ima najmanje 10 bodova na provjeri posebne nadarenosti i psihofizičke spo-
sobnosti stiče pravo na upis, odnosno rangiranje saglasno Pravilniku. 

Opšti uspjeh u posljednja tri razreda osnovne škole vrednuje se na isti način kao u drugim 
stručnim školama. 

Rangiranje kandidata za upis

Kandidati za upis u srednju stručnu školu rangiraju se prema ukupnom broju bodova 
ostvarenim po svim osnovama koje se vrednuju za upis na jedinstvenoj rang listi. 

Kada više kandidata ostvari isti broj bodova, prednost u rangiranju imaju kandidati koji su 
osvojili veći broj bodova po osnovu: 

1. opšteg uspjeha u posljednja tri razreda osnovne škole; 



2. posebne nadarenosti odnosno umješnosti.
Pod jednakim uslovima dobitnici Diplome „Luča” imaju pravo prvenstva upisa u I razred 

srednje stručne škole.
Komisija koju obrazuje direktor škole utvrđuje rang listu kandidata u roku koji je predvi-

đen ovim Konkursom. 
Utvrđena rang lista objavljuje sa na oglasnoj tabli u prostorijama škole. 

Pravo na prigovor

Na utvrđenu rang listu, kandidat za upis ili njegov roditelj mogu podnijeti prigovor na-
stavničkom vijeću škole u roku od tri dana od dana objavljivanja rang liste na oglasnoj tabli. 

Po prigovoru, nastavničko vijeće je dužno da odluči u roku od tri dana od dana podnoše-
nja prigovora. 

Odluka nastavničkog vijeća je konačna.

1. JU Srednja mješovita škola Andrijevica

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Prehrambeni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika 

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Mašinski tehničar za energetiku 1 odjeljenje 30 učenika

2. JU Gimnazija „Niko Rolović” Bar

1) Opšta gimnazija  5 odjeljenja 150 učenika

3. JU Srednja stručna škola Bar

Poljoprivreda, prehrana i veterina 
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Poljoprivredni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika 
2) Prehrambeni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Veterinarski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Pekar 1 odjeljenje 30 učenika

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni programi (nivo IV1) 
1) Nautički tehničar  1 odjeljenje 30 učenika
2) Brodomašinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Špeditersko-agencijski tehničar i carinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala 
Obrazovni program (nivo III) 
1) Instalater sanitarnih uređaja i klimatizacije/
    /Automehaničar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

4. JU Srednja ekonomsko-ugostiteljska škola Bar

Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 2 odjeljenja 60 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Kuvar  1 odjeljenje 30 učenika

5. JU Gimnazija „Panto Mališić” Berane

1) Opšta gimnazija 4 odjeljenja 120 učenika

6. JU Srednja škola „Vukadin Vukadinović” Berane 

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar drumskog saobraćaja 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Instalater sanitarnih 
uređaja, grijanja i klimatizacije 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Šumarstvo i obrada drveta
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Šumarski tehničar/Tehničar drvoprerade 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar/Kuvar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Ekonomija i pravo 
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Područno odjeljenje Petnjica
Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika  

 
Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Poljoprivredni tehničar/Veterinarski tehničar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

7. JU Srednja stručna škola Berane 

Elektrotehnika
Obrazovni programi (nivo IV1)   
1) Elektrotehničar energetike 1 odjeljenje 30 učenika
2) Elektrotehničar računara 1 odjeljenje 30 učenika
3) Elektrotehničar multimedija  1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Elektroinstalater/Autoelektričar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Usluge
Obrazovni program (nivo III)
1) Frizer 1 odjeljenje 30 učenika

8. JU Srednja medicinska škola „Dr Branko Zogović” Berane

Zdravstvo i socijalna zaštita
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Zdravstveni tehničar 2 odjeljenja 60 učenika
2) Farmaceutski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Zubno-stomatološki tehničar  1 odjeljenje 30 učenika

9. JU Gimnazija „Miloje Dobrašinović” Bijelo Polje

1) Opšta gimnazija 5 odjeljenja 150 učenika

10. JU Srednja stručna škola Bijelo Polje

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar za komjutersko konstruisanje i upravljanje 1 odjeljenje 30 učenika 
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar / Instalater sanitarnih 
uređaja, grijanja i klimatizacije 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Prehrambeni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika 

Turizam, trgovina, ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar prodaje 1 odjeljenja 30 učenika
2) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Kuvar/Konobar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar drumskog saobraćaja 1 odjeljenje 30 učenika

11. JU Srednja elektro-ekonomska škola Bijelo Polje 

Elektrotehnika
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Elektrotehničar multimedija 1 odjeljenje 30 učenika
2) Elektrotehničar energetike  1 odjeljenje 30 učenika
3) Elektrotehničar računara 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Autoelektričar/Elektroinstalater 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Ekonomija i pravo 
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Tehničar marketinga i trgovine 1 odjeljenje 30 učenika
3) Pravno-administrativni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Administrator 1 odjeljenje 30 učenika

12. JU Srednja mješovita škola „Danilo Kiš” Budva
1) Opšta gimnazija 3 odjeljenja 90 učenika

Turizam, trgovina, ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 30 učenika
2) Tehničar usluživanja 1 odjeljenje 30 učenika
3) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Kuvar/Konobar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Ekonomija i pravo 
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar  1 odjeljenje 30 učenika 

13. JU Gimnazija „Petar I Petrović Njegoš” Danilovgrad

1) Opšta gimnazija 4 odjeljenja 120 učenika

14. JU Srednja mješovita škola „17. septembar” Žabljak

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar kulinarstva/Tehničar usluživanja 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

15. JU Srednja mješovita škola „Braća Selić” Kolašin

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar usluživanja/Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 15 + 15 učenika 
2) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

16. JU Gimnazija Kotor

1) Opšta gimnazija 3 odjeljenja 90 učenika

Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika 

Zdravstvo i socijalna zaštita
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Zdravstveni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

17. JU Pomorska škola Kotor

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Nautički tehničar  2 odjeljenja 60 učenika
2) Brodomašinski tehničar 2 odjeljenja 60 učenika
3) Špeditersko-agencijski i carinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

18. JU Škola za osnovno i srednje muzičko obrazovanje „Vida Matjan” Kotor

Humanistika i umjetnost
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Muzički izvođač – trubač 2 učenika
2) Muzički saradnik 8 učenika
3) Muzički izvođač – klavirista 3 učenika 
4) Muzički izvođač – gitarista 2 učenika 
5) Muzički izvođač – violinista 2 učenika
6) Muzički izvođač – flautista 2 učenika
7) Muzički izvođač – klarinetista 2 učenika



8) Muzički izvođač – harmonikaš 1 učenik 
9) Muzički izvođač – saksofonista 1 učenik
10) Solo pjevač  2 učenika

19. JU Srednja mješovita škola „Vuksan Đukić” Mojkovac

1) Opšta gimnazija 2 odjeljenja 60 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar usluživanja/Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

20. JU Gimnazija „Stojan Cerović” Nikšić

1) Opšta gimnazija 9 odjeljenja 270 učenika

21. JU Srednja stručna škola Nikšić

Elektrotehnika
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Elektrotehničar računara 1 odjeljenje 30 učenika
2) Elektrotehničar elektronike 1 odjeljenje 30 učenika
3) Elektrotehničar energetike 1 odjeljenje 30 učenika
4) Elektrotehničar multimedija 1 odjeljenje 30 učenika
5) Elektrotehničar telekomunikacija 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Elektroinstalater/Monter telekomunikacionih sistema 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Usluge
Obrazovni program (nivo III)
1) Frizer 1 odjeljenje 30 učenika

22. JU Prva srednja stručna škola Nikšić

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar za kompjutersko konstruisanje i upravljanje 1 odjeljenje 30 učenika
2) Automehatroničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Bravar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar drumskog saobraćaja 1 odjeljenje 30 učenika 

Građevinarstvo i uređenje prostora
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Građevinski tehničar visokogradnje 1 odjeljenje 30 učenika

Zdravstvo i socijalna zaštita
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Farmaceutski i tehničar  1 odjeljenje 30 učenika
2) Zdravstveni tehničar  1 odjeljenje 30 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Prehrambeni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

23. JU Ekonomsko-ugostiteljska škola Nikšić

Ekonomija i pravo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 3 odjeljenja 90 učenika
2) Tehničar marketinga i trgovine 1 odjeljenje 30 učenika
3) Pravno-administrativni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Turizam, trgovina, ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar prodaje 1 odjeljenje 30 učenika
2) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Kuvar  1 odjeljenje 30 učenika
2) Konobar 1 odjeljenje 30 učenika

24. JU Muzička škola „Dara Čokorilo” Nikšić

Humanistika i umjetnost
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Muzički izvođač – klavirista 3 učenika  
2) Muzički izvođač – violinista 2 učenika
3) Muzički izvođač – violončelista 1 učenik
4) Muzički izvođač – harmonikaš 3 učenika
5) Muzički izvođač – trubač  1 učenik
6) Muzički izvođač – gitarista 2 učenika
7) Muzički saradnik  7 učenika

25. JU Srednja mješovita škola „Bećo Bašić” Plav

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika
2) Opšta gimnazija (na albanskom jeziku) 1 odjeljenje 30 učenika

Zdravstvo i socijalna zaštita
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Zdravstveni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar prodaje 1 odjeljenje 30 učenika
2) Turistički tehničar (na albanskom jeziku) 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Kuvar/Konobar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Mašinski tehničar za energetiku 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
2) Automehaničar/Limar-autolimar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

26. JU Obrazovni centar Plužine

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar prodaje 1 odjeljenje 30 učenika

27. JU Gimnazija „Tanasije Pejatović” Pljevlja

1) Opšta gimnazija 4 odjeljenja 120 učenika

28. JU Srednja stručna škola Pljevlja

Ekonomija i pravo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Elektrotehnika
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Elektrotehničar računara 1 odjeljenje 30 učenika

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar drumskog saobraćaja 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehnčar za kompjutersko konstruisanje i upravljanje 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Zavarivač / Instalater sanitarnih uređaja,
grijanja i klimatizacije 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar usluživanja/Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Šumarstvo i drvoprerada
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Šumarski tehničar/Tehničar drvoprerade 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

29. JU Gimnazija „Slobodan Škerović” Podgorica

1) Opšta gimnazija 9 odjeljenja 270 učenika
2) Opšta gimnazija sa nastavom na engleskom jeziku
     iz predmeta fizika, biologija i istorija 1 odjeljenje 30 učenika
3) Odjeljenje matematičke gimnazije 1 odjeljenje 30 učenika
4) Odjeljenje filološke gimnazije 1 odjeljenje 30 učenika
5) Odjeljenje sportske gimnazije 1 odjeljenje 30 učenika

Napomena
U odjeljenju sa nastavom i na engleskom jeziku, nastavni sadržaji u cjelini, kao i provjera 

znanja učenika realizovaće se na engleskom jeziku. U slučaju da se na Konkurs prijavi veći 
broj kandidata od traženog broja, izvršiće se provjera znanja učenika iz engleskog jezika.

30. JU Srednja ekonomska škola „Mirko Vešović” Podgorica

Ekonomija i pravo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 4 odjeljenja 120 učenika
2) Pravno-administrativni tehničar 3 odjeljenja 90 učenika
3) Tehničar marketinga i trgovine 3 odjeljenja 90 učenika 

31. JU Srednja građevinsko-geodetska škola „Inž. Marko Radević” Podgorica

Građevinarstvo i uređenje prostora
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Građevinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Građevinski tehničar za visokogradnju 1 odjeljenje 30 učenika
3) Geodetski tehničar-geometar 1 odjeljenje 30 učenika
4) Arhitektonski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
5) Dizajner enterijera 1 odjeljenje 30 učenika 
Obrazovni programi (nivo III)
1) Keramičar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Monter suve gradnje/Instalater u građevinarstvu  1 odjeljenje 15 + 15 učenika 
3) Tesar/Zidar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

32. JU Srednja elektrotehnička škola „Vaso Aligrudić” Podgorica 

Elektrotehnika
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Elektrotehničar multimedija 3 odjeljenja 90 učenika
2) Elektrotehničar elektronike 1 odjeljenje 30 učenika 
3) Elektrotehničar telekomunikacija 2 odjeljenja 60 učenika
4) Elektrotehničar energetike 2 odjeljenja 60 učenika 
5) Elektrotehničar računara 3 odjeljenja 90 učenika
6) Elektrotehničar za rashladne i termičke uređaje  1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Elektroinstalater 1 odjeljenje 30 učenika
2) Monter telekomunikacionih sistema  1 odjeljenje 30 učenika

33. JU Srednja stručna škola „Ivan Uskoković” Podgorica

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar za kompjutersko konstruisanje i upravljanje 1 odjeljenje 30 učenika 
2) Automehatroničar  1 odjeljenje 30 učenika
3) Mašinski tehničar za energetiku 2 odjeljenja 60 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Limar-autolimar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika
2) Zavarivač/Instalater sanitarnih uređaja,
grijanja i klimatizacije 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar drumskog saobraćaja 2 odjeljenja 60 učenika
2) Špeditersko-agencijski i carinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Poštansko-logistički tehničar  1 odjeljenje 30 učenika
4) Tehničar vuče/Saobraćajno transportni tehničar  1 odjeljenje 15 + 15 učenika
Obrazovni program (nivo III)
1) Vozač motornog vozila 1 odjeljenje 30 učenika

34. JU Stručna medicinska škola Podgorica

Zdravstvo i socijalna zaštita
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Zdravstveni tehničar 4 odjeljenja 120 učenika
2) Farmaceutski tehničar 2 odjeljenja 60 učenika
3) Medicinski laboratorijski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
4) Medicinski kozmetičar 1 odjeljenje 30 učenika
5) Fizioterapeutski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
6) Zubno-stomatološki tehničar 1 odjeljenje 30 učenika



35. JU Škola za srednje i više stručno obrazovanje „Sergije Stanić” Podgorica

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 2 odjeljenja 60 učenika
2) Tehničar usluživanja 2 odjeljenja 60 učenika
3) Tehničar kulinarstva 2 odjeljenja 60 učenika
4) Tehničar prodaje 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar 1 odjeljenje 30 učenika 
2) Kuvar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Prodavač 1 odjeljenje 30 učenika

36. JU Srednja stručna škola „Spasoje Raspopović” Podgorica

Rudarstvo, metalurgija i hemijska industrija
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Tehničar zaštite životne sredine 1 odjeljenje 30 učenika
2) Grafički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
3) Tehničar metalurgije 1 odjeljenje 30 učenika
4) Hemijsko-tehnološki tehničar/Hemijski laborant  1 odjeljenje 15 + 15 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Izrađivač hemijskih proizvoda/Obrađivač
    plemenitih metala  1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Tekstilstvo i kožarstvo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Konfekcijski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Usluge
Obrazovni program (nivo III)
1) Frizer 1 odjeljenje 30 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Poljoprivredni tehničar/Prehrambeni tehničar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika
Obrazovni program (nivo III)
1) Pekar/Prerađivač mlijeka  1 odjeljenje 15 + 15 učenika

37. JU Umjetnička škola osnovnog, srednjeg muzičkog i baletskog obrazovanja „Vasa 
Pavić” Podgorica

Humanistika i umjetnost
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Muzički izvođač – klavirista 5 učenika
2) Muzički izvođač – kontrabasista 1 učenik
3) Muzički izvođač – flautista 2 učenika
4) Muzički izvođač – violista 2 učenika
5) Muzički izvođač – violinista 5 učenika
6) Muzički izvođač – violončelista 2 učenika
7) Muzički izvođač – gitarista  3 učenika
8) Muzički izvođač – harmonikaš 3 učenika
9) Muzički izvođač – klarinetista  2 učenika
10) Muzički izvođač – trubač  2 učenika
11) Muzički izvođač – tromblonista  1 učenik
12) Muzički izvođač – saksofonista  1 učenik
13) Muzički saradnik  16 učenika
14) Solo pjevač 2 učenika
15) Muzički izvođač – homista 2 učenika
16) Baletski igrač 2 učenika

38. JU Gimnazija „30. septembar” Rožaje

1) Opšta gimnazija 4 odjeljenja 120 učenika

39. JU Stručna škola Rožaje

Elektrotehnika
Obrazovni program (nivo IV1)  
1) Elektrotehničar računara 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni program (nivo IV1)  
1) Mašinski tehničar za energetiku 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Instalater sanitarnih uređaja,
    grijanja i klimatizacije 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo   
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar/Kuvar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika
2) Prodavač 1 odjeljenje 30 učenika

Ekonomija i pravo 
Obrazovni program (nivo IV1)   
1) Ekonomski tehničar  1 odjeljenje 30 učenika

Šumarstvo i obrada drveta
Obrazovni program (nivo IV1)   
1) Tehničar drvoprerade  1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni program (nivo III)
1) Stolar 1 odjeljenje 30 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina 
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Poljoprivredni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

40. JU Srednja mješovita škola „Mladost” Tivat 

Obrazovni program (nivo IV1)
1) Opšta gimnazija 2 odjeljenja 60 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Automehatroničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni program (nivo III)
1) Instalater sanitarnih uređaja, grijanja i klimatizacije/
    Elektroinstalater  1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Elektrotehnika
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Elektrotehničar elektronike 1 odjeljenje 30 učenika

Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Tehničar marketinga i trgovine 1 odjeljenje 30 učenika

41. JU Muzička škola Tivat

Humanistika i umjetnost

Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Muzički izvođač – klarinetista 1 učenik
2) Muzički izvođač – saksofonista 2 učenika
3) Muzički izvođač – flautista 4 učenika
4) Muzički izvođač – trubač 2 učenika
5) Muzički izvođač – hornista 1 učenik
6) Muzički izvođač – trombonista 2 učenika
7) Muzički izvođač – klavirista 2 učenika

42. JU Gimnazija „25. maj” Tuzi

1) Opšta gimnazija 2 odjeljenja 60 učenika 
2) Opšta gimnazija (na albanskom jeziku) 3 odjeljenja 90 učenika

43. JU Srednja mješovita škola „Bratstvo-jedinstvo” Ulcinj

1) Opšta gimnazija 1 odjeljenje 30 učenika
2) Opšta gimnazija (na albanskom jeziku)  4 odjeljenja 120 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika 
2) Turistički tehničar (na albanskom jeziku)  1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar/Kuvar (na albanskom jeziku)  1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Ekonomija i pravo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Ekonomski tehničar (na albanskom jeziku) 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Limar-autolimar (na albanskom jeziku) 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

44. JU Srednja mješovita škola „Ivan Goran Kovačić” Herceg Novi

1) Opšta gimnazija 4 odjeljenja 120 učenika

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
2) Tehničar usluživanja/Tehničar kulinarstva 1 odjeljenje 15 + 15 učenika 
Obrazovni programi (nivo III)
1) Poslastičar 1 odjeljenje 30 učenika

Medicina, zdravstvo, farmacija
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Fizioterapeutski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Ekonomija i pravo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Ekonomski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Građevinarstvo i uređenje prostora
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Dizajner enterijera 1 odjeljenje 30 učenika

Usluge
Obrazovni program (nivo III)
1) Frizer 1 odjeljenje 30 učenika

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni program (nivo III)
1) Pekar 1 odjeljenje 30 učenika

45. JU Gimnazija Cetinje

1) Opšta gimnazija 2 odjeljenja 60 učenika

46. JU Srednja likovna škola „Petar Lubarda” Cetinje

Humanistika i umjetnost
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Likovni saradnik-slikar/Grafički dizajner-saradnik  1 odjeljenje 10 + 10 učenika

47. JU Srednja stručna škola Cetinje

Turizam, trgovina i ugostiteljstvo
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Turistički tehničar 1 odjeljenje 30 učenika
Obrazovni programi (nivo III)
1) Konobar / Kuvar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika 

Saobraćaj i komunikacije
Obrazovni programi (nivo IV1)
1) Špeditersko-agencijski i carinski tehničar 1 odjeljenje 30 učenika

Mašinstvo i obrada metala
Obrazovni programi (nivo III)
1) Automehaničar/Autoelektričar 1 odjeljenje 15 + 15 učenika

Usluge
Obrazovni program (nivo III)
1) Frizer 1 odjeljenje 30 učenika

48. JU Obrazovni centar Šavnik

Poljoprivreda, prehrana i veterina
Obrazovni program (nivo IV1)
1) Poljoprivredni tehničar 1 odjeljenje 30 učenika  

 

NAPOMENA

Učenici koji se upišu u JU Obrazovni centar Šavnik, ako žive izvan Šavnika, imaće bespla-
tan smještaj u Đačkom domu u Šavniku.

Škole ne mogu formirati odjeljenja ukoliko ne postoji minimum broja učenika koji je pred-
viđen zakonom i Pravilnikom o normativima i standardima za sticanje sredstava iz javnih pri-
hoda za ustanove koje izvode javno važeće obrazovne programe „Službeni list CG”, br. 45/2010 
i 41/2013).

Umjetničke škole mogu organizovati provjeru posebne nadarenosti odnosno sklonosti 
učenika od 1. do 10. juna 2016. godine.

4) Dokazi o obrazovanju stečeni u inostranstvu dostavljaju se u formi kopije, odnosno pre-
voda sudskog tumača, uz rješenje o priznavanju obrazovne isprave, odnosno uz potvrdu o za-
početom postupku priznavanja inostrane obrazovne isprave, koju izdaje Ministarstvo prosvjete.

Broj:  620-257/2016-1
Podgorica, 16. maj 2016. godine
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IZRADA MULTIMEDIJALNIH SLAJD PREZENTACIJA
 Pismena priprema za ogledni čas 

Izborni predmet Izrada multimedijalnih slajd prezentacija
Razred i odjeljenje VIII1,2,3,5 Mjesto realizacije:

Računarska učionica
Datum: 11. 11. 2015. godine
Čas: sedmi Nastavnica: Ranka Marković

Nastavna tema 2. TEMA: Tekst, slike i objekti u prezentacji Šest časova
Tema časa Objekti u prezentaciji Broj časa 10.
Operativni ciljevi Učenik/učenica: * Razumije pojam objekta i načine dodavanja objekata u prezentaciju
Nastavna sredstva Sveska, odgovarajući softver, nastavni listići 
Pomoćna tehnika Tabla, kreda, papir formata A4, računari, projektor, USB

Korelacija Crnogorski – srpski, bosanski, hrvatski jezik i književnost, engleski jezik, geografija, istorija, matematika, likovna kultura, mu-
zička kultura

Ciljevi nastave (obra-
zovni, funkcionalni, 
vaspitni)

Na kraju ovog časa učenici/učenice će znati da objasne pojam: 1. Slajd 2. Objekat na slajdu 3. Dodavanje slike, tabele, 
dijagrama, oblika 4. U toku časa kod učenika/učenice se ravija motivisanost, samokontrola, strpljivost, takmičarski duh, sa-
radničko učenje, prihvatanje drugih, sposobnost praktične primjene stečenog znanja, samoprocjena, kreativnost, inovativ-
nost, istrajnost, upor nost, optimizam, objektivne procjene sopstvenih i tuđih postignuća, samoocjenjivanje.

PLANIRANA REALIZACIJA ČASA

Planirani
sadržaj rada

Aktivnost 
nastavnice

Aktivnost 
učenika/ca

Planirano 
vrijeme

u 
minutima

Metode 
rada

Oblik 
rada

Način 
praćenja rada 

učenika/ca

Nastavna
sredstva

Očekivani 
efekti

Podjela učeni-
ka na grupe. 
Ponavljanje sa-
držaja sa pret-
hodnog časa

Daje upustva za 
forniranje grupa. 
Prezentuje asoci-
jaciju, prati posti-
gnuća učenika/ca.

Učenici/ce u 
grupama rješa-
vaju asocijaciju

 Uvod 
7 minuta

V e r b a l n o 
– demon-
s t r at i v n a , 
enigmatika

G r u p ni 
o b l i k 
rada

Povratna
i n f o r m a c i -
ja, slušanje, 
pojašnjenje. 

PowerPo-
int pre-
z e n t c i j a 
sa asoci-
jacijom i 
pitanjima

Očekujem da su učenici/ce 
razumjeli značaj teksta u pre-
zentaciji, načine dodavanja 
i formatiranja teksta. Pravila 
rješavanja i ulogu asocijacija 
u nastavi

Najava te-
me, cilja ča-
sa i zadatka za 
učenike

Prezentuje prezen-
taciju sa ispisanim 
ciljem časa, doda-
tim objektima na 
slajdu, zadacima 
za učenike/ce, daje 
dodatna uputstva, 
podstiče učenike/
ce na rad, kontro-
liše ih

Prate smjerni-
ce rada, pitaju, 
komentarišu, 
realizuju.

8 minuta

Verbalno -
tekstualne, 
demostra-
tivna

Frontal-
ni oblik, 
induvi-
d u a l n i 
oblik

Povratna 
informacija,
kontrola,
asistencija

PowerPo-
int pre-
zentacija 

Očekujem da učenici/ce ra-
zumiju sličnosti i razlike do-
datih objekata na slajdu, da 
znaju da ih primijene na kon-
kretnom primjeru u nastav-
nom procesu. 

Izrada 
zadataka

Prati rad učenika/
ca

Učenici/ce rje-
šavaju zadatke 15 minuta

P r a k t i -
čan rad na 
računaru

G r u p ni 
i indivi-
dualni

Posmatranje,
kontrola, 
asistencija

N a s t a v -
ni listić sa 
zadacima, 
didaktički 
softver

Očekujem da učenici/ce iz-
vrše svoje zadatke i realizuju 
planirane cijeve, budu samo-
odgovorni i odani.

Kviz znanja i 
vještina Na-
mjenska igrica
Završni dio ča-
sa, izvođenje 
zaključaka

Podstiče učenike/
ce da učestvuju u 
kvizu znanja

Učenici/ce uče-
stvuju u kvizu 
(smišljaju pita-
nja i zadatke i 
rješavaju iste)

15 minuta

Kviz,
za
refleksiju:
Sad i ovdje

I n d i v i -
dualni i 
g r u p n i 
o b l i k 
rada

Povratna
i n f o r m a c i j a , 
podrška,
pohvala, na-
grada -ocjena.

D i d a k -
tički sof-
tver, rado-
vi učeni-
ka. Sveska 
za eviden-
ciju po-
s t i gnu ć a 
učenik a /
ca

Očekujem da učenici/ce bu-
du kreativni, da dolaze do no-
vih rešenja, ideja, umetničkih 
oblika -koristeći ranija i novo-
stečena primijenjena znanja i 
vještine.

Odigrati namjensku igricu Info pet na sajtu Oaza Purpose Games koju je kreirala nastavnica Ranka kao elektronski test za provjeru te-
orijskog znanja o programu PowerPoint 2010. Postupak rada: na pretraživaču Google. me napisati Oaza Purpose Games odabrati po-
menuti sajt i igricu Info pet.

Osvrt
na realizaciju Osvrt na realizaciju časa biće napisan kasnije, poslije dobijenih povratnih informacija i komentara učenika/učenica o času.
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Pitanja za kviz grupe – Zeleni
• Objasni pojam multimedija?
• Da li se mogu dodati animacije svim objektima na slajdu i kako?
• Kako se dodaju geometrijski oblici?
• Pitanje Crvenih za Zelene.
• Pitanje Plavih za Zelene.
• Kako se mijenja boja pozadine jednog slajda?
• Prepoznaj šta je na slici? 
• Pantomima

Pitanja za kviz grupe – Crveni
• Šta su objekti?
• Kako se dodaje novi slajd?
• Šta je jezik?
• Pitanje Plavih za Crvene. 
• Pitanje Zelenih za Crvene. 
• Kako se dodaje hijerarhijski dijagram?
• Prepoznaj šta je na slici?
• Pantomima

Pitanja za kviz grupe –Plavi
• Šta je slajd?
• Na koji nači se sve može  dodavati tekst ?
• Kako se dodaje kružni dijagram?
• Pitanje Crvenih za Plave. 
• Pitanje Zelenih za Plave. 
• Kako se kreira tabela?
• Prepoznaj šta je na slici? 
• Pantomima

Tabela za evidenciju poena – Tačan odgovor jedan poen.

Redni 
broj  Aktivnosti 

 Crveni Plavi  Zeleni

 Poeni
1. Asocijacija

2. Odgovori
na pitanja

3. Realizacija zadata-
ka u okviru grupe

4. Kviz
5. Elektronski test

 Ukupno poena:
Proglašenje pobjednika! 

VREDNOVANJE RADA NASTAVNICE

1. Da li je cilj časa jasno istaknut i objašnjen?
 a) Dovoljno jasan b) Djelimično jasan c) Nejasan

2. Da li je cilj usaglašen sa izborom sadržaja?
 a) Dovoljno usaglašen b) Djelimično usaglašen c) Neusaglašen

3. Da li izbor metoda odgovara postavljenom cilju?
 a) Metode odgovaraju cilju b) Djelimično odgovaraju cilju

c) Neadekvatne za cilj
4. Komentari ušenika/učenica o času.
5. Komentari kolega/koleginica o času.

Pripremila: Ranka Marković 
OŠ „Oktoih”, Podgorica

JEDAN DAN
Svuda oko nas kompjuteri,
ajfoni, smartfoni, telefoni.
Samo se tipka i zove.
Možemo li tako ostvariti realne snove?

Zastani! Ostavi!
Igrice, tviter, fejsbuk, 
instagram, maj spejs,
samo jedan dan.

To vrijeme realno iskoristi.
Pozovi nekoga na ples.
Drži ga za ruku,
gledaj u oči, poskoči.
Ne šalji onolike poruke, esemesove,

Literatura:
1. Katherine Murray – PowerPoint za Windows (Mikro knjiga),Internet, 
Wikipedija, Prosvjetni rad, Metodika nastave informatike. pdf, K. Vo-
skresenski i D. Glišac, PPT Nastavne metode, V. Mužić, Programirana 
nastava, sajt Moja Crna Gora

Nastavni listić sa zadacima za individualan rad 
u okviru grupe

ZADACI ZA GRUPU A
Ranije kreiranoj prezentaciji dodaj nove slajdove i na njima re-

dom realizuj zadatke koji slijede. Naslov slajda je naziv objekta ko-
ji se dodaje (Dodavanje slike, Dodavanje kružnog dijagrama, Dodava-
nje hijerarhijskog dijagrama, Dodavanje tabele, Dodavanje geometrij-
skog oblika)

1. Koristeći Internet pronađi sliku računara ENIAC i dodaj je kao 
pozadinu slajda. Po slici napiši: – Korjeni učenja su gorki, a plodovi 
slatki. – Aristotel 

2. Kružnim dijagramom prikaži ulazne uređaje PC računara.
3. Hijerarhijskim dijagramom prikaži softver PC računara.
4. Kreiraj tabelu kao u prilogu. Koristeći Internet pronađi sliku 

najbržeg serijskog automobila na svijetu i kraći tekst. Podatke „zalijepi” 
gdje treba.

Redni broj Najbrži serijski 
automobil na svijetu

Slika

1.
5. Dodaj geometrijski oblik po izboru i napiši sljedeće: -Mudrost 

počinje željom za znanjem. -Ibn Gabriro
Animacije objekata, prelaz između slajdova, boju pozadine slaj-

da, dodatog objekta i teksta određuješ sam/sama.

ZADACI ZA GRUPU B
Ranije kreiranoj prezentaciji dodaj nove slajdove i na njima re-

dom realizuj zadatke koji slijede. Naslov slajda je naziv objekta ko-
ji se dodaje (Dodavanje slike, Dodavanje kružnog dijagrama, Dodava-
nje hijerarhijskog dijagrama, Dodavanje tabele, Dodavanje geometrij-
skog oblika)

1. Koristeći Internet pronađ sliku tablet računara. Dodaj je kao 
pozadinu slajda i napiši: Slijedite dobra djela a ne lijepe riječi. (Latinska 
poslovica)

2. Kružnim dijagramom prikaži izlazne uređaje PC računara.
3. Hijerarhijskim dijagramom prikaži karakteristike PC računara.
4. Kreiraj tabelu kao u prilogu. Koristeći Internet pronađi naziv i sliku 

najviše zgrade na svijetu. Podatke „zalijepi” gdje treba.

Redni broj Naziv najviše zgrade 
na svijetu

Slika

1.
5. Dodaj geometrijski oblik po izboru i napiši sljedeće: -Bolje je 

prijateljstvo jednog razumnog nego svih nerazumnih. – Demokrit 
Animacije objekata, prelaz između slajdova, boju pozadine slaj-

da, dodatog objekta i teksta određuješ sam/sama.

ZADACI ZA GRUPU C
Ranije kreiranoj prezentaciji dodaj nove slajdove i na njima 

redom realizuj zadatke koji slijede. Naslov slajda je naziv objekta koji 
se dodaje (Dodavanje slike, Dodavanje kružnog dijagrama, Dodavanje 
hijerarhijskog dijagrama, Dodavanje tabele, Dodavanje geometrijskog 
oblika)

1. Koristeći Internet pronađi i dodaj sliku laptop računara kao pozadinu 
slajda i napiši: Rad pobjeđuje sve. (Poslovica) 

2. Kružnim dijagramom prikaži izlazne uređaje PC računara.
3. Hijerarhijskim dijagramom prikaži karakteristike PC računara.
4. Kreiraj tabelu kao u prilogu. Koristeći Internet pronađi naziv i sliku 

najdužeg mosta na svijetu. Podatke „zalijepi” gdje treba.

Redni broj Naziv najdužeg mosta 
na svijetu

Slika

1.
5. Dodaj geometrijski oblik po izboru i napiši sljedeće: Prava 

darežljivost ne očekuje ništa za uzvrat. (Poslovica)
Animacije objekata, prelaz između slajdova, boju pozadine slaj-

da, dodatog objekta i teksta određuješ sam/sama.
PITANJA ZA KVIZ
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udružimo realne svjetove.
Pročitaj knjigu, vježbaj matematiku! Izrecituj stih!
Vozi bicikl!
Pođi u pozorište, biblioteku, kino. 
Posjeti izložbu, igralište ili park.

Ali, ne zaboravi,
telefon da ne zvoni
barem jedan dan. 
          Ranka Marković 

Pjesma Jedan dan pročitana na kraju časa.
Učenici/učenice iskazali svoja mišljena o času i pjesmi.

Dostavljen je  jedan dio pripremljenog materijala za čas: 
izgled asocijacije kreiran u MS PowerPointu, izgled slajdova 
sa dodatim objektima,  pjesma.
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Decembar 2015. g.
Obrazovni profil: Elektrotehničar računara    
Razred: Prvi
Oblast: Komponente hardvera personalnih računara   
Grupa: A
Nastavnica: Selma Dautović, prof.

Uputstvo

Prije nego što počnete da odgovarate, pregledajte test da biste vi-
djeli kakvi su zadaci. 

Prilikom izrade pažljivo čitajte zadatke, dajte jasne odgovore, piši-
te čitko i pregledno.

Ukoliko ne znate neki zadatak ne zadržavajte se na njemu previše, 
nego se vratite na njega kasnije.

Zadaci nose različit broj bodova, a imajte u vidu sljedeće napome-
ne u vezi sa bodovanjem: 

Kod zadataka sa ponuđenim odgovorima 
– u slučaju da je zaokružen i neki netačan odgovor ne dobijaju se 

bodovi 
Kod zadataka sa otvorenim odgovorima
– priznaju se i djelimično tačni odgovori davanjem dijela bodova
– ako je pored tačnog odgovora naveden i neki kontradiktoran po-

datak ne dobijaju se bodovi
Kod zadataka sa povezivanjem i kod zadataka određivanja tačno-

sti izjava
– priznaju se i djelimično tačni odgovori davanjem dijela bodova.
Pored svakog zadatka postoji broj bodova koji taj zadatak nosi.
Vrijeme za izradu testa je 40 minuta!

Ime i prezime _________________
Odjeljenje _________________
Broj bodova _________________   
Ocjena _________________

Skala za ocjenjivanje: 

Bodovi (Ukupno 20) Ocjena
Od 0 do 6 1
Od 7 do 10 2
Od 11 do 14 3
Od 15 do 17 4
Od 18 do 20 5

U sljedećim zadacima zaokružite slova ispred traženih odgovora

1. Kapacitet memorije izražava se:
a. Brojem operacija u sekundi (MIPS)
b. Brojem bajtova odnosno većim jedinicama
c. Brojem piksela
d. U inčima (inch-ima)

1 bod

  
2. Učestanost impulsa koje generiše sat (clock) je

a. Brzina procesora
b. Radni takt
c. Dužina procesorske riječi
d. Magistrala

1 bod

3. U Računaru postoje tri ključne magistrale: 
a. Magistrala podataka 
b. Zvezdasta magistrala 
c. Mrežna magistrala
d. Prstenasta magistrala
e. Adresna magistrala
f. Kontrolna magistrala

3 boda

TEST ZNANJA IZ INFORMATIKE
4. Memorija u računaru gdje korisnik može da upisuje sadržaj i da 

ga čita je:    
a. RAM
b. ROM

1 bod

5. Grafički procesor (kartica) omogućava povezivanje računara sa 
drugim računarima korišćenjem telefonske linije.

a. Da
b. Ne

1 bod

6. U sljedećem zadatku na linijama ispred naziva portova upišite 
broj odgovarajućeg porta sa slike

_____ USB priključci
_____ Display port 
_____ Paralelni port
_____ Serijski port 
_____ PS/2 port
_____ Game port zvučnu 
_____ Priključci za zvučnu karticu

3,5 boda

U sljedećim zadacima dopunite izostavljene riječi

7. Slike na nekom grafičkom uređaju mogu da se dobiju na dva 
načina: ____________ i ______________. 

1 bod

8. Štampači su ________ jedinice računara za pravljenje tekstualnih 
I grafičkih _____________.

1 bod

U sljedećim zadacima sažeto navedite odgovor

9. Skeneri su_____________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________

3,5 boda

10. Keš (cache) memorija je__________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________

4 boda
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MATEMATIKA
Završni rad na seminaru: Aktivno orijentisana nastava matematike

Priprema za čas
Škola: Osnovna škola „Aleksa Bećo Đilas”, Mojkovac
Razred i odeljenje: VI-3
Nastavna tema: Razlomci
Nastavna jedinica: Pojam razlomka
Nastavnici: Plana Pejović i Goran Ristić, profesori razredne nastave

Analiza uslova: 
• Odjeljenje VI-3 broji 23 učenika (12 dječaka i 11 djevojčica). Učeni-

ci većinom pokazuju interesovanje za rad. Dvije učenice i dva učenika 
nemaju ni minimum potrebnih znanja iz prethodnih razreda koji bi im 
omogućili nesmetan rad i savladavanje sadržaja iz šestog razreda. Ne-
gativne ocjene imaju i iz drugih predmeta. Takođe značajan broj uče-
nika je u prethodnom razredu imao visoke ocjene koje na sprovede-
nom inicijalnom testiranju nijesu opravdali. Samo jedan učenik poha-
đa dodatnu nastavu i ima odličnu ocjenu. Odjeljenje je prilično „prič-
ljivo” i neznatan distraktor odvlači njihovu pažnju.

• Sa pojmom razlomka sreli su se i u četvrtom i petom razredu pa 
na ovom času mogu da vidim šta i koliko znaju kao i u kojoj mjeri ra-
zumiju i primjenjuju pojam razlomka.

Ciljevi časa: 
• upoznavanje učenika sa pojmom razlomka oslanjajući se na opa-

žajno saznavanje,

• pravilno zapisivanje razlomka,
• upoznaje novu terminologiju: brojilac, imenilac
• razlikovanje brojioca i imenioca,
• sticanje navike izražavanja veličina razlomkom

Zadaci časa (materijalni, funkcionalni, vaspitni): 
Materijalni: 
Shvataju činjenicu da figure (duž, kvadrat, krug, pravougaonik…) ali i 

predmete iz okruženja koji podsjećaju na te figure (jabuku, čokoladu…) 
možemo dijeliti na jednake djelove i da djelove tih figura i predmeta, mo-
žemo izražavati razlomkom; 

• upoznaju pojmove brojilac i imenilac razlomka. 
Funkcionalni: 
razvijanje logičkog, analitičkog i proceduralnog (algoritamskog) 

mišljenja; 
Vaspitni: 
Učenici treba da razvijaju: 

• koncentraciju; 
• sposobnost za uporan rad; 
• postupnost i sistematičnost u radu; 
• tačnost, preciznost i urednost u radu; 
• pozitivan odnos prema matematici i uvažavanje matematike kao 

područja ljudske delatnosti; 
• samopouzdanje i povjerenje u vlastite matematičke spo sobnosti.

Plan toka časa 

FAZA/
OKVIRNO VREME

AKTIVNOST 
NASTAVNIKA AKTIVNOST UČENIKA METODE/

OBLICI RADA
MEDIJI I 

MATERIJAL

ISHODI
Učenik će biti 

u stanju da: 
NAPOMENA

MOTIVACIJA

10 minuta

Ističe problemsku 
situaciju kako jednu 
jabuku podijeliti na 
dva, tri, pet učenika 
tako da pojedu istu 
količinu jabuke?

Učestvuju u razgovoru i 
predlažu moguća rješenja

Individualan 
rad

Jabuke, nož Uoči potrebu dije-
ljenja cijelog na dje-
love kao i potrebu 
uvodjenja razlom-
ka kao dijela cijelog

Z a i n t e r e s o v a t i 
učenike za rad

ZAJEDNIČKI 
RAD UČENIKA
I NASTAVNIKA

20 minuta

Daje uputstva za 
rad učenicima

Vodi razgovor i daje 
smjernice za rad

Crtaju pravougaonike, 
kao model čokolade, kru-
gove kao model pice a za-
tim ih dijele na zadati broj 
djelova
Zapisuju dobijene djelove 
razlomkom 
Čitaju zapisane razlomke
Uočavaju pomoću slike da 
brojilac „broji” a „imenilac” 
imenuje djelove

Individualan 
rad

Dijalog

Papir, olovka, 
flo masteri.

Zapisuje dio cijelog 
razlomkom
Zapisani razlomak 
pravilno čita

Razlikuje brojilac i 
imenilac i njihovo 
značenje

Uočavaju primjen-
ljivost matema-
tičkih zakonitosti 
u svakodnevnom 
životu

SAMOSTALAN RAD 
UČENIKA
10 minuta

Dijeli papiriće sa 
zadacima

Rade zadatke
Prilog 1.

Individualan 
rad
Od teksta do 
slike

Papir, olovka, 
flomasteri.

Zapišu razlomkom 
dio cijelog na osno-
vu slike
Pročitaju zapisani 
razlomak

Uvježbavanje 
Nastavnik mo-
že sagledati nivo 
ostvarenosti cilje-
va časa

IGRA-brojilac, 
imenilac
3 minuta

DOMAĆI ZADATAK
2 minuta

Objašnjava pravi-
la igre

Zadaje domaći 
zadatak

Na komandu nastavni-
ka izvršavaju dogovorene 
aktivnosti

Bilježe zadatke

Individualan 
rad
Dijalog

Individualan 
rad

Nijesu potrebni 
materijali

Zbirka zadataka

Razlikuje brojilac i 
imenilac

Uvježbavaju znače-
nje pojma brojilac i 
imenilac s obzirom 
da kod učenika če-
sto dolazi do za-
mjene pojmova

Opis časa: 

Prvi čas u okviru teme Razlomci u VI razredu započinjem isticanjem 
problema podjele cijelog na jednake djelove kroz praktičan, očigledan i 
poznat primjer. Kroz tu aktivnost uočavaju potrebu uvođenja nove vrste 
brojeva pri zapisivanju konkretne životne situacije. Prelaskom na crtanje 
modela i zapisivanje na osnovu slike sa konkretnih, opipljivih modela pre-
laze na simboličko i označeno.

Uopštavanje i zapisivanje matematičkim simbolima ostavljam za na-
redne časove zato što zbog samog sastava učenika smatram da treba do-

bro savladati ciljeve postavljene na ovom nivou složenosti a zatim ići na 
više nivoe.

Igrica na kraju časa doprinosi razrješavanju dileme znatnog broja učeni-
ka gdje stoji brojilac a gdje imenilac na njima interesatan i prihvatljiv način.

Zbog konkretne situacije u kojoj radim a tiče se dosta loše opremlje-
nosti učionica didaktičkim sredstvima i pomagalima kao i nemogućno-
sti korišćenja multimedijalnih sredstava opredijelila sam se za ovakav na-
čin rada.
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Prilozi: 

1. Zapiši razlomkom:
А) tri devetine
B) sedam osmina

2.  Zapiši razlomkom šrafirane djelove

3. Zaokruži 
1

5
 klikera sa slike.

МАТЕМАТИКА

Школа: ОШ „Јагош Контић” – Страшевина
Наставни предмет: Математика 
Разред: I (први) Наставник: Ранка Миловић 

Васпитачица: Ивана ЖдралевићДатум: 09. 04. 2015. год.

Наставна тема: Циљ часа: 
Природни бројеви до 10 и 0 Редни бројеви

Тип часа: Кључне ријечи: 

Утврђивање Редни бројеви (први, други…)
Основни бројеви (један, два…)

Ц
иљ

ев
и 

ча
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: 
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ти
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и:
 П
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ва
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е 

и 
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.
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о 
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та

њ
е 

и 
пи

са
њ

е 
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но
вн

их
 

и 
ре

дн
их

 б
ро

је
ва

; Информативни
– Ученици стичу знања о коришћењу, писању и читању редних бројева; 
– Упознавају разлике у писању и читању између основних и редних бројева 
на конкретним примјерима; 

Формативни
– Утемељују знања на новим примјерима; 
– Примјењују писање редних и основних бр. у зависности од ситуације; 
– Упоређују рјешења задатака, исправљају грешке, вреднују рјешења…

Социјализацијски
-Развијају сналажљивост, прилагодљивост групи, спремност на сарадњу, тим-
ски рад…
– Развијају прецизност, навику да испуњавају радну обавезу…

Облици наставног рада фронтални, индивидуални, групни, парови

Наставне методе Метода 4 угла, метода објашњења, демонстративно-илустративна метода, ко-
оперативно учење (у-н; у-у), мета план

Наставна средства
Апликације са бројевима, плакати – задаци, апликације – слике путника, боји-
це, љепило, селотејп, креде у боји, пластичне кугле (куглање), стикери (мета 
план), ЦД-плејер (ЦД – пјесма „Учимо да бројимо”)

Наставни објекат Учионица 

Корелација Природа и друштво, Физичко васпитање, Ликовно васпитање, Црногорски-
српски, хрватски и босански језик, Музичка култура

Литература

– Математика – приручник за наставнике (1. разред)
– Активно учење (И. Ивић, А. Пешикан, С. Јанковић)
– Весела математика, Креативни центар
– У свијету математике – 2. дио (И. Кунић, С. Радојевић)

Иновације Метода 4 угла, игрица „Атоми”, Мета план

Структура наставног часа
Етапа часа Облик рада Метод рада Трајање

уводни дио Групни, индивидуални 4 угла, разговор 10 мин.
главни дио часа Групни, фронтални, индивиду-

ални, парови
Разговор, објашњење, демон-
страција, кооперативна метода 
(у-у; у-н)

35 мин.

завршни дио часа Групни, индивидуални Објашњење, разговор, демон-
страција, кооперативно учење, 
мета план

15 мин.
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Ток часа
Активности наставника Активности ученика

Уводни дио часа

Наставник: 

*Саопштава ученицима да се гру-
пишу према броју на листићу (в.); 
објашњава које информације тре-
ба да сазнају једни о другима (у.).

*Информише ученике да је врије-
ме за разговор прошло. Поставља 
питања у вези броја групе и које је 
дијете по реду рођено… (у.).

Ученици: 

*Слушају, отварају, сазнају, 
одлучују, групишу се на че-
тири стране (према броју на 
листићу), смишљају, поста-
вљају питања (колико имају 
браће, сестара, које су уз-
расне доби, који су они рође-
ни по реду).

*Слушају, броје, присјећају се 
који су по реду рођени њихови 
другари, уочавају бројност по-
родица, одговарају…

Главни дио часа

Наставник: 

*Саопштава сљедећу активност 
(формирање врсте, подјела у двије 
колоне) (у. в.).

Ученици: 

*Слушају, размишљају, форми-
рају врсту, пребројавају, раз-
врставају, формирају двије 
колоне.

*Друга колона заузима мјесто 
насупрот првој.

*Поставља питања ученицима на-
измјенично (квиз питања)
(у, в.)
Прилог – 1

* Слушају, размишљају, пре-
бројавају, одлучују, откривају, 
показују, повезују, провјера-
вају (претходник и сљедбеник 
прозваног ученика могу да му 
помогну).

*Констатује која је колона била 
успјешнија. (у.)

*Објашњава сљедећу активност – 
игрица „Атоми” (повезивање два, 
три, четири … члана) (в.)

*Слободно се крећу по учиони-
ци, слушају инструкције настав-
ника, брзо одабирају, саста-
вљају атоме, пребројавају, 
провјеравају…

*Истиче да су „Атоми” од четири 
члана – формиране групе (6 група). 
Усмјерава их на њихова мјеста. (у.)

*Одлазе на означено мјесто.

*Објашњава поступак рада на 
сљедећој активности и дијели за-
датке (апликације, плакате).
(у. в)
Прилог – 2

*Узимају плакат (аутобус), раз-
гледају и одлучују се за једну од 
апликација (путници), слушају 
инструкције, броје сједишта, 
расправљају, помажу, пока-
зују, одлучују, „лијепе путнике”, 
бојају…

*Узима плакате и припрема за 
лијепљење на табли. (в)
*Саопштава сљедећу активност, 
дијели плакате са задацима и обја-
шњава поступак рада. (у. в)
Прилог бр. 3

Обилази ученике и даје додатне 
инструкције. (у.)

*Узимају, дијеле међусобно за-
датке (2 плаката за рад у па-
ру – унутар групе), посматрају, 
уочавају, размишљају, дого-
варају се, одлучују, рјешавају, 
бојају, помажу, размјењују 
плакате на нивоу групе, про-
вјеравају, указују на грешке, 
исправљају…

 *Узима плакате и лијепи их на таб-
ли (аутобусе, воће, лептири) (в)
Прилог бр. 4

*Помажу у лијепљењу плаката

*Позива ученике да упореде све/
аутобусе… (у.)

*Посматрају, размишљају, упо-
ређују, уочавају, разликују, по-
казују, коментаришу, провјера-
вају, доносе закључке (основни, 
редни бројеви).

Завршни дио часа

*Организује игру „Куглање” уз 
објашњење како да записују ре-
зултате (у.)
*Пушта ЦД са пјесмом „Учимо да 
бројимо” (в)

*Похваљује активност свих група и 
позива ученике да уз помоћ  оп-
ишу како су се осјећали за вријеме 
овог часа (у.)

Прилог – 5

*Договарају се о редосљеду из-
ласка, излазе, циљају, бацају 
кугле, пребројавају оборене 
кегле, записују своје резулта-
те испод означених група (први 
ученик, оборио 4 кегле 1. 4), слу-
шају, пјевуше пјесму…

*Узимају, цртају , , , лије-
пе на означена мјеста на табли, 
закључују. 

Домаћи задатак
Прилози уз припрему (шеме, рад-
ни листићи)

Прилог 1. 
Прилог 2.
Прилог 3.
Прилог 4.
Прилог 5.

Напомене, запажања
Самоевалуација и корекција

Прилог бр. 1

1. Колико има чланова у првој колони?
2. Колико има чланова у другој колони?
3. Колико има мушких чланова у првој колони?
4. Колико има женских чланова у другој колони?
5. Ко је по реду 8. члан у првој колони са ваше десне стране?
6. Ко је по реду 5. члан у другој колони са ваше лијеве стране?
7. Ко се налази између 7. и 9. члана прве колоне?
8. Ко се налази између 9. и 10. члана друге колоне?
9. Колико има чланова у првој колони чији је почетни глас у имену 

А?
10. Колико има чланова у другој колони чији је почетни глас у 

имену М?
11. Ко се налази испред 6. члана прве колоне?
12. Ко се налази испред 7. члана друге колоне?
13. Колико чланова има у првој колони који у свом имену садрже 

3 (4) гласа?
14. Колико чланова има у другој колони који у свом имену садрже 

3 (4) гласа?
15. Колико има женских чланова у првој колони?
16. Колико има мушких чланова у другој колони?
17. Колико чланова има испред 9. члана прве колоне?
18. Колико чланова има иза 5. члана друге колоне?
19. На ком мјесту у првој колони се налази први члан који има 

плаву косу?
20. На ком мјесту у другој колони се налази први члан који има 

плаве очи?
21. Који члан је по реду 7. у супротној колони са ваше лијеве 

стране?
22. Који члан је по реду 5. у супротној колони са ваше десне 

стране?
23. Додај оловку 8. члану прве колоне.
24. Додај оловку 10. члану друге колоне. 

Напомена: Питања се постављају наизмјенично почевши од 
друге колоне. Претходник и сљедбеник могу да помогну прозва-
ном ученику. Сви ученици добијају питања. 
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Прилог бр. 2

Апликације: 

Напомена: Сваки ученик има по једну апликацију. Учитељ одређује 
коју апликацију и на ком мјесту у аутобусу ће залијепити ученик.

Прилог бр. 3

Изглед табле: 

Прилог бр. 4

Прилог бр. 5 

Мета план 

FIZIKA
Predmet: Fizika Razred: IX Škola: OŠ „Jugoslavija” Bar
Nastavna tema: NAELEKTISANJE U KRETANJU Nastavnik: Marina Petrović
Nastavna jedinica: Električni izvori i strujna kola

Cilj časa: Razumiju šta je električno kolo i koje su njegove komponente. Razumiju na koji način se održava električna struja u kolu i 
prepoznaju različite izvore električne struje.

Korelacija: 
hemija
likovna kultura
informatika

Oblici rada: 
frontalni
individualni
grupni rad

Tip časa: 
proširivanje nauče-
nih znanja (PU)

Metode rada: 
demonstracija
samostalni rad
praktični rad

Nastavna sredstva: 
materijal za rad
fotoaparat

RWCT tehnike: 

____________

SCENARIO ČASA
EVOKACIJA
(10 min)

Analiziraju i prezentuju domaće zadatke.

RAZUMIJEVANJE
ZNAČENJA
(30 min)

Rade na radu grad sa rasvjetom gdje učenici u grupama prave svoje djelove grada. Radi lakšeg shvatanja proticanja 
električne struje i razumijevanje šta su to električni izvori i električna kola.

REFLEKSIJA
(5 min)

Skiciraju ili fotografišu grad da bi detaljno za domaći iscrtali strujna kola, mjesta električnih izvora i smjerove struje.

Domaći zadatak: Zadatak koji su zapisali i skicirali.
Samoevaluacija: 
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